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GRAL OE. 


ANIMADVERSIONIBUS" ILLUSTRAVIT 
E" — 
JO. HENR. BREMIUS 


HELVETO - TURICENSIS. 


E ULÓ LZ. 


4 
TuRnici, 1MPENSIS ZIEGLERI ET FirioRuM. 


E MDCCCXXIV.- 


|» 


Quum im eo.esset, ut altera Jeschinis pars typis | 


4 » * . . 
exprimeretur, accepi Oratores Atticos ex recensione 


Imi Bekkeri; et hane recensionem , ut decebat, 
E . 


fundamentum feci meae editionis, ita tamen ut non 


serviliter ei adhaererem.. 


^ 


.Dolendum est, quod vir 
gravissimus et in lectione constituenda admodum accu- 
ratus et solers noluerit usquam fundamenta aperire 
rationis, quam in locis dubiis secutus sit, praesertim 
quum etiam ei, qui rem penitus perspicere studuerit, 
difficile sit , certam ubique et constantem invenire 
regulam. Equidem, ut consilio ineae editionis conve- 
niebat , receptarum lectionum rationem reddere conatus 
Sum: quam num ubique recte assecutus sim, nom. 


decernam. Jam antequam Oratorum editio in manus 


veniebat, adhibueram editionem Aeschinis et Demo: 
sthenis orationum de coroza, Halis Saxdnuni gage d 
hujus' seculi XV. a Bekkero editam, ad eamque anno- 
tationes meas accommodaveram. Quum vero multa 
in idis editione iterum mutata animadverterem, ea, 
uae ad primam editionem annotaveram ; quousque 
in commentario processeram, non omisi; neque haec, 
spero, inutilia erunt lectoribus meis, duis rationem 
vaidide. cur ab recepta prius lectione vir doctissimus 
recessisse videatur. — Celerum annotationes edid 
sequuntur rationem , quam €xposul in praefatione 


Voluminis primi. , 


Supplementum ad Volumen I. 


Lectori S. 


Casparus Orellius, Professor Eloquentiae in 
Collegio nostro Carolino eruditissimus , pro sua huma- 
nitate, quum ipsi primi voluminis exemplum tradi- 
dissem, varietatem lectionis ex editione Bekkeriana , 
quae meam mihi editionem curanti nondum praesto 
erat, excerpsit, et de compluribus locis sententiam 
suam: benigne mecum communicavit. Ouarum anno- 
taüonum copiam, quum mihi persuasum sit, gratam 
et utilem meis lectoribus esse futuram, eas, non 
repugnante viro doctissimo, hic typis exprimendas 
curavi. Vale. 


Observationes ad Orationem adversus Tüinarchurs 


e Belkeri potissimum. editione desumptae. 


T. 1. p. 17. huius Ed. Nescio equidem , cur Bekkerus quoque 
praetulerit 2» «oi; δημοσίοις ἀγῶοιν, quum vulgata lectio hune 
optimum sensum praebeat: sermones, quos vulgo serere solent de 
huiuscemodi iudiciis publicis , ubi homo facinorosus vel saltem 
flagitiorum suspectus periclitatur , bene videlicet actum esse de 
republica, quod inimicus aliquis, delicti eum: postulaturus, tandem 
exstiterit, plerumque mendaces non sunt. Contra ἐν τοῖς x v. À. 


1 


Hi uU 


esset: quae in iudiciis publicis accusator pariter ac reus prae se 
ferre solent cet. O. 


ibid. οὗτος ἀυτῷ. Bekk:rus. 

ibid. Bekk. quoque ὅτε, & μέλλω x. v. λ. 

p. 18. idem χρήσασθαι. 

ibid. Bekk. e Codd. καὶ ὀλιγαρχίαι. 

ibid. τὰ δὲ τῶν τυράννων καὶ [τῶν ὀλιγαρχιπῶν de Taylori 
coniectura Bekk. 

p. 19. idem καὶ ἔννομον. Mox κολάζειν uncis inclusit. 

ibid. Bekk. quoque τῇ z02& recepit; quamvis τῇ πολιτείᾳ ha- 
beat, quo 56 defendat. Tuu idem ad verbum. ϑησοίμεθα in margine: 
» Immo θησόμεθα. * 

p. 20. καλῶς ἔχειν Bekk. quoque edidit pro χαλῶς καὶ iU ἔχειν. 

ibid. B. ἐποιήσατο ὃ- Σόλων ἐκεῖνος, ὃ παλαιός. Recte, opinor. 
Ibid. notanda est quatuor Codd. ap. Bekk. lectio καιρὸς pro χρύ- 
φους. V. Bremium ad 5. 78. p. 152. , O. 

ibid. Id. e Codd. quatuor; πρῶτον μὲν γὰρ ἐνομοθέτησαν x. À. 

ibid. Idem οὐ μόνον z:Qi τῶν ἐδιωτῶν. 

ibid. Id. περὶ τῆς ἐυχοσμίας τῶν παίδων τῶν ὑμετέρων, nulla 
varietate notati; mox p. 21. habes τοὺς ἡμετέρους ἀυτῶν πιᾶδας, 
'sed p. 22. ἐντυγχάνῃ τοῖς ὑμετέροις παισίν p. 24. rursus τῶν ἣμε- 
τέρων π., ubi duo Bekkeri Codd. ὑμετέρων». 0. 

ibid. Molestam iterationem ov μόνον- ῥητόρων uncis inclusit Bekk. 

p.21. μετὰ πόσων παίδων ἐιςιένα.] Atqui in ipso legis carmine p. 22. 
non definitur numerus eorum, quibus una intrare concessum erat, 


sed cuius generis adolescentulis id licuerit, ἐὰν μὴ vig διδασκάλου 
x. τ. 4. unde facile suspiceris, legendum csse ποίων. O. 


ibid. ὁπηνίκα edidit ctiam Bekk. 
ibid. καὶ ἀρχὴ ἥτις ἔσται Bekk. 
p. 22. τὸν μέλλοντα τὴν ὀυσίων τὴν ἑαυτοῦ ἀναλίσκειν Bekk. 


omi/s.is verbis ἐὶς ὑμᾶς, quae tamen interpretationem minime redo- 
|:nt. O. 


ibid. ἀναγνώσεται δὲ ὑμῖν. Β. 


ibid, «ja ἀυιοὶς B. ut pag. 24. “έγε τὸν wopov. 


μι 


p. Σ᾽. τοῦ δὲ ὅτε, φησέν, ἐμισοδώσαστο. B. 
ibid.- σκέψασθε δέ — B. utaliquoties in hac oratione, v. c. p. 39. ἡ 
ibid. προκγωγένῃ. B. 

ibid. ἅπαντα τὰ τοιαῦτα. D. 

ibid. ic» τις. B. 

ibid. τίμημα ἐπιγραψάμενος} Duplex erat poena; aut enim ultimo 
supplicio afficiebatur reus, aut multa ei dicebatur: duplex igitur caussae 
quoque aestimatio. Quocirca 9cvarov non post τέμημα ἐπιγραψάμενος, 
sed potius in sequentibus ᾧ ἄν τὸ διχαστήριον ϑάνατον καταψηφίς 
σηται excidisse crediderim; nisi ab initio fuit; ᾧ ὧν ϑάνατος x«ra- 
ψηφισϑῆ, Nam ut verum fatear, vo δικαστήριον interpretationem, 
καταψηφίσηται correctionem refert. Bekk. καταψηφισϑὴ retinuit. O. 

p. 25. ἴσως οὖν ὧν B. mox τί δὴ ποτὲ ἐν τῷ νόμῳ, 

ibid. τοῦτο δὲ ἐὰν σκοπῆτε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ἕυρήσετε, ὅτε 
τοῖτο — B. 

ibid. ἐσπούδασεν. B. 

p. 26. γνῷ x«i uncis inclusit etiam B. 

ibid. ὃς ὀυδὲ καϑαρῷ διαλέγεται τῷ σώματι,  Emendatio στύμοτν 
^Wolfio memorata refutatur $. 76. verbis illis; ὡς oux ὧν ἐκ tow. 
γύμων καϑαρὸς τὸ σῶμα. Ο. 

p. 27. μὴτε ἐν τῇ βουλὴῆ᾽, μῆπε ἐν τῷ δήμῳ, μηδ᾽ c» δεινότα- 
vog ἢ λέγειν, B. omisso 1ϑηναίων, quod tamen exhibent quatuor 
eius codd. 

ibid. οἵων νόμων ὑμῖν κειμένων. B. 

p. 28. xar«yryocOív:og] Malim χαταγνωσθέν. Bekk. 

ibid. σπουδαιοτάτων edidit etiam Bekk. — Contra retinuit evi-. 
λεγομένους ὑ μᾶς. 

p. 29. περὶ ἱερῶν τῶν πατρίων καὶ κηρυξιϊκαὶ πρεσβείαις καὶ ὁσίων. 
"Bekk. e septem codd. Dativus explicandus e constructione verbali : 
φαῦτά μοί ἐστιν ἱερὰ πάτρια. Sensus vero: de sacris patriis feri 
solitis tum in aliarum civitatum praeconibus legatisque recipiendis, 
tum in propriis ad exteros mittendis, ὦ). 

ibid. σχέψασθϑε δὲ Bekk. ex Helmst. 


idbid. διὰ τὴν dumsoíos τῶν πρε; μάτων |. Hacc haud $clo an 


IV ^ 
aptius collocarentur post illa τῷ μὲν εὖ φρονεῖν cznatovow. * Bekk, 
Sed ad utrumque membrum apte referri possunt. O. 


ibid. ὀνόματι cum Codd. Bekk. 5», ὀνομαστί Reiskio debetur. * 
Sed δι 78. p. 132. duobus Codd. exceptis reliqui ὀνομαστί, Ο. 


ibid. χοινὴν uncis inclusit B. 
5 

p. 30. ἅμα δὲ τοὺς νεωτέρους. B. 

ibid, ἐὰν ὥρα διμγιγνώμεθᾳ. B. 

ibid. ἐπωνυμίαν ἔχων. B. 

ibid. ὑμῖν οἴομαι. B. 

ibid. σχέψασϑε δέ. B. 

ibid. ἵμάρχος δὲ δυτοσὶ ov πάλαι. B. 

p. 31. τῶν ἐοστρατηγηκύτων. B. 

ibid. ἀλλὰ τούτους καὶ μάλιστα. Β. 

ibid. ὡς ἐγώ φημι. B. 

p. 32. διαϑήσειν retinuit B. 

ibid. x&v πάνυ zezüg καὶ ἁπλῶς ῥηϑὴ λόγος. Malim abesse 
λόγος. “ B. : 

ibid. λέγῃ et τὸν τοιοῦτον dedit etiam Β. 
p. 33.. ὑμεῖς δ᾽ ἔτι προςέϑεσϑε. B. 
τς jbid. δυνησομένους ἡμᾶς. Β. u 

p. 34. μὴ χωρὶς [ περὶ ἑκάστου, ἢ δὶς περὸ τοῦ GvroU ἀυτὸς 
τῆς αὐτὴς, | ὅτι ἢ λοιδορῆται. Β. 

ibid. iai τοῦ βήματος. DB. 

p. 35. x«9^ fa«ovov ἀδίκημα ἐπιγράφειν. B. 

p. 37. ἐξάχϑω. B. 

ibid. τούτῳ, εἰ ἀισχρῶς οὕτω τυγχάνει. B. 

ibid. καὶ τὰ πρὸ Εὐχλείδου. B. 

ibid. ἐγένετο retinuit B. quamvis quatuor Codd. habeant γέγονε. 

p. 35. πρῶτον μὲν πάντων dedit etiam B. 

ibid. IVevsgéárovg- Κολυτιεύς ] 5» infra INwov- Πειραιεύς, * B. 

p. 39. δεῖ χρατεῖσϑαι. B. 

p. 10. καὶ πρεοβυτέρῳ, omisso παρά. B. 

ibid. διςπειλησαμένου B. 


- 


ibid. ᾧχοντο φεύγοντες. D. 

Ρ. 41, ἡ δὴ καὶ πάνυ χαίρω. Β. 

ibid. ἐγγράφω praetulit etiam — B. 

ibid. μαρτυρῆσαι pro μαρτυρεῖν, B. 

p. 42. συνίδετε retinuit Bekk,, qui in nullo suorum invenit 
συνειδήσετε. Hoc vero aliud significare nequit quam; totius rei ipsi 
vobis conscii eritis; συνίδετε contra, quod verum puto; de tota re 
facili iam negotio cognoscite ac iudicium ferte, O. 

ibid. χιλίας μᾶλλον δραχμάς. B. ᾿ 

ibid. ἐπιορκῶν in codd. aliquot omissum, uncis inclusit B. 

ibid. ἐχλιπόντα edidit etiam B. 

p. 43. ἐξεργάζεσθαι. B. 

ibid. ἐκεῖνό ys ὀυδέποτε δυνήσονται, ἀφελέσθαι τὴν ἀλήθειαν. B, 

ibid. τοῖς νόμοις etiam — B. 

p. 44. παντάπασι νέου ombsis seqq. δοκοῦντες εἶναι Β. 

ibid. διὰ τέ οὖν ταῦτα. B. 

ibid. ἅμα μὲν γὰρ ἡ φύσις ἐστὲ τοιαύτη. B. 

ibid. πρῶτον μὲν κάλει po. etiam. B. 

p. 45. ἐθελήσῃ item recgit B. 

ibid. 2» τῇ ovrgod«. B 

ibid. Reiskianam lectiorem μοι-- διέλιπεν conservavit B. 


1014, διέμεινε. B. 

p. 46. ἐπιδείξω, ὑπεραίνων -- Θέρσανδρον, ἀλλ ἐπιδείξω retinuit 
Bekk. Καὶ quum duo tntum Mss. exhibeant, argumento est, et 
hoc, et ἱπερβαίνονετα imerpolatori deberi. Sensus enim vulgatae 
perquam aptus hic est: , Ubi vero Timarchi flagitia in memoriam 
vobis revocans demonstraveru — non dicam perditos illos ac furiosos 
paedicones, Cedonidem v. c., Autoclidem, Thersandrum, (qui 
per lupanaria istiis consuetudine palam uti solebant,) at ubi, 
inquam, ipsos illos demonstravero, ( modestiores aliquanto) in quo- 
rum aedes clam fuerit receptus. — "Zacofaérov iyitur est, omit- 
tens, ut S. 70. πολλοὺς δ᾽ ὑπερβάς. O. 


, pu , ; " 
p. 47, οὐχέτε δηπου φαίνεται πόνον ἡταιρηξως. B. 


VI 


ibid. Τίμαρχος οὗτος. B. 

p. 48. διημέρευεν. B. tum τινὰς ὑμῶν. 

p. 19. καὶ ἰδὼν τοῦτον d» τῇ διατριβὴ [ ταὐτη ] ἀνέλαβεν. B. 

ibid. & γὰρ οὗτος ἔργῳ - B. í 

ibid, ἐγένετο οὗτος Τιμομάχῳ, B. 

ibid. καὶ τοῦτον ἐκεῖ πρῶτον ἰδών, B. 

p. ὅ0. ἡγήσατο εἶναι ἀυτὸν ἐγγύς. Β. 

ibid. ἔπειϑεν ἀυτόν, αὐτῷ - B. 

ibid. δεινὴ ἡ κακία καὶ ἀπιστία. B. Idque praefero; nam ironia 
ju oppositis ἀκακία καὶ εὐπιοτέα recte utique haberet, nisi statim 
cea excidens subiungeret orator ὧςτε - μισοῖτο, pro quo, Si constare 
sibi volebat, ϑαυμάζοιτο potius erat cicendum 5 facile igitur laudabili 
alioqui figura caremus. Ὁ. 


p. 52. ἀργαλέος τὴν ὄψιν exposterim potius: nondum truci ac 
superbo vultu incedens, sed etiam tinc admodum tractabilis et mo« 
ἄκοιτις. 0. 

p. 53. ἀναστῆναι ἀπὸ τοῦ βωμοῦ τὸν ἀνθρῶπον. B. 

ibid. ὅτε δὲ ἐδικάζετο. B. ᾿ 

ibid. φάσκων ἑαυτοῦ. B. Idem πιὸς τὰ γόνατα in Codd. eliquot 
omissum uncis inclusit. 

ibid. δικῶν λήξεις, B. 

p. 54. παρήει e tribus codd. B. 

ibid. πρῶτον οἶτοι ] desiverunt tandm id sibi arrogare, ut in 
quavis concione primi adsurge rent de summa rerum verba facturi. 
Ceterum Boissonade ad Aristaenct. p. ἀφ, contendit, in nomine 
Ἰρωβύλος veram esse παροξυτονίαν" ,quum haec sit diminutivorum 
ratio in vàlos et vàos, ut his sit tonus in penultima, illis in ante- 
penultima. * Duo Bekkeri Mss, revera exhi:ent Κρωβύλος. O. 

p. 55. ἐνταῦϑα δὴ καταμ. ΒΒ. 

1014, Bekk. quoque: τὴν καλὴν ταύτην vir. 


r4 


p. 56. ὅς: ante oí πώποτε in quinque Codd. omissum retinuit 
tamen B. 


I ᾿ ͵ - . * [4 , 
ibid. ze TOO-Te malice «vto «oco e ny τε - B. Ad ωφαυτις. 


p. 9. Mem motat: , hoe malim poni post illud ἑξηφ. Ν 


ΒρΣ-: 


Vu 


ibid. διατρίβοντα Tlu«oyor ex Helmst. B. 

ibid. διιλῶν τῇ &vij ὄνσει. B. in quo fortasse latet αἱρέσει pro 
προαιρέσει, eundem ad finem, eodem consilio. v. Steph. "Thesaur. 
in αἵρεσις. 

p. 98. ἐθϑορυβίσανε B. nullo codice laudato; fortasse propter 
praepositionis cv iterationem. p. 65. habes: ϑορυβεῖτε. Sediterum 
ἀνδεθορυβήσατε p. 65. 

ibid. προαχϑήησομαί τι σαφ. B. 

ibid. ὑπερήφανα τὰ ἐπιτάγματα. B. CTres Mss. habent τούτῳ ἐπ. 

ibid. δόξαντα retinuit Bekk. Mox duo codd. iterum praebent 
Ἀρωβύλος. παρκοχέσϑαι dedit etiam B. 

p. 59. οὐ γὰρ ἔγωγε ὑπολαμβάνω οὕτως ὑμᾶς bu. B. 

ibid. Etiam Bekk. dedit: ὧν ὀλίγῳ πρότερον ἠκούσατε. 

ibid. τινὰ ᾿ϑηναίων e quatuor codd. B., ut bis occurrit pag. 68. 
Brem. 

ibid. σαφῶς τοιαύτην B. de coniectura. tum μαρτυρήσῃ. 

ibid. τὸν πεπονϑότα ὁμολογεῖν, nulla varietate enotata, B. 

p. 60. χαχῶς ἄρα. B, ex uno cod. χαλῶς enotans. Mihi qui- 
dem h.l. ironia haud displicet, maxime propter illud ἄρα. 

ibid, ἐὰν jo; τις δεῦρο παρελϑών -- B, 

ibid. χαϑημένους. B. idem delevit ταύτην post πρᾶξιν. 

ibid. οἴτος ὃ ἄνϑρωπος πράττει. B. ; 

ibid. ovy δρῶντες τὸν scil. D. Sed consulto oratorem lusisse , 
puto in ἐιδότες — συνειδότες, quod nimis fastidiose grammaticus ali- 
quis videtur corrigere voluisse, 

p. 61. ὑμᾶς περὶ Τιμάρχου. B. N 

ibid. τί δεῖ λέγειν, "Tíuapye etiam — B. 

ibid. ixi τῇ ἀιτίᾳ ταὐτὴ xp. B. C 

ibid. ἐν ἀλλοτρίαις Qux aig ψυχτερεύῃ. B. 

ibid, ἑταίρας πολυτελεστάτας. B. 

ibid. προςαναλίσκουσιν. B., quod sane videtur praestare. veri 
placuit etiam Bekkero. 

p- 62, ἕχαστος ὑμῶν. Β. 


τῶν οἷς νν ως M , 
p. 63. τὸ αὐτὸ παρ΄ ὑψῶν ier'a. Β. 


VII 


ibid. τουτουΐ κατεψ. D. 

ibid. λόγου ὀυδὲ pu. B. 

ibid. ὥςπερ νυνὶ. B. 

ibid. πεπορνεῦσϑαν Τίμαρχον. DB. 

pag. 61. σύ δὲ τί οἶσθα etiam B. Sequentia ita exhibet Bekfz, 
ὅταν οὑτοσὶ ἀναβῇ ἐπὶ τὸ βῆμα ἐν τῷ δήμῳ, καὶ ἡ βουλὴ ὅτε ἐβούλευ- 
σεν πέρυσιν, ἢ ἐὰν μνησϑὴ τειχῶν ἐπισκευὴς ἡ πύργου, ἢ ὡς ἀπήγετο 
πού τις, εὐθὺς ἐβοᾶτε καὶ ἐγελᾶτε. Ceterum ὅταν-ἀναβῃ mutandum 
haud censeo. .. Quotiescunque ( ὅταν ) in suggestum  escendit 
'limarchus de moenibus turribusque reficiendis concionaturüs, cla- 
. morem vos tollitis et effuse ridetis; quin etism idem (semel 
ὅτε) fecit anno proximo superiore Senatus , quum de istis ipse 
Senator sententiam diceret, ἢ βουλὴ scil. ἐβόησε χαὶ ἐγέλασε. 
Imperfecta vero significant , id aliquoties factum esse in populi 
concione. Ὁ. 


ibid. καὶ τὰ μὲν παλαιὰ ἐάσω. DB, 

p. 65. iv τὴ Πυκνί. B. 

jbid, ἀξίως ἐκείνου τοῦ συνεδρίου. B. tum τὸ ἐιςήγημα. 
ibid. ἔφη post ὦ ᾿ϑηναῖοι omisit B. 

ibid. εἶναι γὰρ- ἀυτὸν ἔμπειρον. B. 

ibid. ἡμεῖς τοι, d. AL oi "Aprox. B. 


ibid. Si Bekkeri editioni in leviuscula hac re fdes constat, 
Mss, quoque habent πάτριον, non πατρικόν. 


p. 66. ηδύνασϑε. ἔνϑα δὴ ctiam Bekk. 


p. 67. ἐξεβάλετε etiam B. Sed μεμ. ἡμῖν, secunda pronominis 
persona nullo ex libro enotata. 


ibid, τοῦ δήμου τοῦ ᾿ϑηναίων. B. 

ibid. μηδὲν μὲν ἐμοῦ λέγοντος. λέγοντες im "Turicensi editione 
operarum error videtur, 

ibid. τῶν “ημοφίλου πολ. B. de coniectura. 

ibid. βούλομαι καὶ ἄλλο τι. B. 

p. 63. ὥςπερ καὶ νυνὲ B. 

ibid. αἱ μὲν ἐγένοντο πάλαι, (4 δὲ νῦν ἕνεστᾶσιν ἔτι. B. quod 


sane Reiskianac coniecturae pracferendum, 


e 


! IX 

ibid. Nimis feligiose Bekk. retinnit ἐδίκαζε et ἐδικάζετο: 
ibid, Idem in marginem reiecit H, Wolfii supplementum: 7 
μάρτυς ante ὅςτις ἐμαρτύρησεν. 
᾿ pag. 69. ias ante ϑανάτῳ, in quatuor codd, omissum, reti- 
nuit tamen B. Mox τουτουΐ, et ὃ ἀγὼν οὗτοσί. 

ibid. t495vjow non ᾿ϑήνησιν DB. mox μάρτυρές ἔστε, pro 
μάρτυρες doté. 

ibid. καὶ γάρ μοι dox& Τίμαρχος οὕτοσὶ οὐχ ὑπὲρ ἁυτοῦ μόνον; 
ὦ ᾿ϑηναῖοι, ἐσπουδακέναι. 

ibid. 5 μὲν πρᾶξις αὕτη Bon ἀυτὴ. DB. tum ἐν ἐρημίᾳ e sex 
codd, Idem retinuit lectionem saue vitiosam, quam: Reiskius ex 
parte correxit, ἐιδὼς καταισχύνας δέ wwe τῶν πολιτῶν, sed quum 
tres codices exhibeant χαταισχύνων, equidem legendum puto: àóog 
καταιοχυνῶν τινὰ T. x. Quoniam futurum hic longe aptius videtur. 
Recte dein recepit Bekk. quoque μαρτυρήση. O. 

ibid. ὑπὸ τοῦ βίου τοῦ ἑαυτοῦ. D. 

p. 70. ἐὰν et ϑανάτῳ omisso articulo habet ctiam B, 

ibid. jn iyoy ἔναγχος. B. 

ibid. πάνυ κακῶς. B. 

ibid. ἐκ τῶν μαρτύρων in ipsa oratione Bekk. sed in margine, 
μαρτυριῶν ) μαρτύρων d. f, 

ibid. ἀυτοὶ ἔσασι pro συνίσασι ex quinque codd. B. 

ibid. μηδὲν ὑμῶν ἔστω. B. 

ibid. λόγοι λεγόμενον e septem codd. D. ita etiam pag. 90. 
Brem. ἀχούω λόγους λεγομένους. 

ibid, «vroi ὑμεῖς σύνιστε. D. 

pag. 71. καταισχύνοντας αὑτοὺς pro ἑαυτοὺς. B. Mox edidit 
et ipse πεπόρνευται. 

ibid, δ ἦλθεν ἔχων ἐκ τῆς - B. e quinque codd. Mox zerexe- 
κύβευτο prO πατεκεκύβευτο. 

ibid. ἐγίνετο retinuit B, quamvis tres eius Mss, habent ἐγένετο. 

pag. 72. ἀνόσιος ἢ τούτου ἀεὶ τῶν ἀυτῶν. B. 

ibid. Miss. lectionem retinuit Bekk. zai ἀπεφέρετο A; τὸ vxo 
E ἔϑος, ita ut Reiskianam interpretationem videatur probasse, 


X 
ex qua ἡ βδιλυρὰ φύσις subiectum est verbi ἀπεφέρετο, praeceps 
ruebot. ὃς. ὦ 

ibid. ἐνταῦϑα δὴ ἐτράπετο. Β. Mox; ἐν oio» v ἐστὶν had. 

p. 73. Etiam B, ἀποφορὰν ἔφερε. 

p. 71, Bekkerus sex codices suos secutus praetulit ἐγὼ μαρ-- 
κυροῦνιας. idem mox πρύςεστιν -- ἀπέδοϑ᾽ οὗτος. 

p. 75. ἀλλ ἅπαντας πέπρακε. B. idem edidit παρασχέοϑω. 

p. 76, παρέξομαν Πεταγένη ὑμῖν. B. 

ibid. ᾿ἀμφιτροπῆοσιν, B. 

ibid. ὃς ἔνι καὶ viv ἔστε (non ἐστί) praetulit etiam Bekk, vulgatae. 

ibid, διὰ τὴν ἀσϑένειαν pro νόσον B«kk. e quinque Coid., 

p. 77. ἐγίνετο παρὰ τῶν ἐπιτρύπων vo L4. D. 

p« 79. πριάμενος τριάκοντα μνῶν τὴν ἀρχὴν. D. 

p. 90. οὗτος ἐβούλευεν. B. 

p. 81, κλέπτουσιν ὑμῶν ἀνὴρ καὶ γυνὴ κοινῇ x. ὃ, B. 

ibid, 9o τι λέγω retinuit B. 

ibid. διδάξας δὲ ταῦτα. B. 

p. 82. μὴ δῶτε de coniectura ut videtur Bekk, pro μὴ δότε. 

ibid. Bekk, quoque restituit librorum lectionem, «vroi δὲ ἀφῆτε. 


. ibíd. Bekk, quoque dedit τοῦτον τῷ δήμῳ μὴ περιποιήσητε, In 

"U'uricensi editione operae Bremio haud obtemperarunt, O, 

pag. 83. ἐξεταοτὴς τῶν ἐν ᾿Ερετρίᾳ ξένων etiam B, 

ibid. ἐτιμοίσατε Bekk. cuius quatuor tamen Mss. praebent ἐπε- 
τιμήσατε: 

ibid. τοιγάρτοι οὕτως. DB. 

ibid. E duobus Codd. Bekk. ἐπὶ ταῖς ἐν τοῖς δήμοις δέαψηφίσεσι, 
cuius lectionis utique praestantioris parum accurata interpretatio 
videtur vulgata ἐπὶ ταῖς δημοσίαις διαψηφίοεσι, quum margo Cod. 
Mead. det δημοσίαις ἤγουν δοκιμασίαις. OO. 

ibid. διςχιλίας δραχμὰς ἔλαβε. Β. 

p. 81. μὴ λαβεῖν δῶρα μηδὲ λήψεσθαι c quinque Codd. B. 

ibid. «vro ἐπαυκσάώμενος, B. 


ibid. x«4 ὡς habet etiam D. 


ΧΙ 


p. 85. ἀχοῦσα, delevit B. 

ibid, τοῦτο ἐμοῦ παραλιπόντος € quinque Mss, P. 

p. 86, ovx ὀλίγους δὲ ix τῆς ἄλλης “Ελλάδος. B. 

ibid, μὴ νομίσητ᾽ ἐμέ, B. 

ibid. περιττὸς ubi de arte aliqua vel facultate sermo est, signis 
ficationem fere habet τῆς δεινότητος, adiuncta tamen saepe quadam 
reprehensionis notione. Itaque ἢ, 1. Demosthenes ironice appellatur 
στεριττὸς ἐν τοῖς λόγοις, quemadmodum , $. 67, ὁ σοφὸς βάταλος, ntpote 
qui et sibi et multis egregius plane ac peritissimus orator videre- 
tur, Exempla huius significationis praebet Stephanus in Thesauro, O. 


. p. 87. τὸ τέλος τοῦτο. τοῦτο in quatuor Mss. omissum uncis 
E . id 
inclusit B. 


ibid. ὁπότε δὴ οὖν e septem Codd. B. 

ibid. λόγον ὑμῖν har. B. 

ibid. παρ᾽ ἀυτοῦ τὸ πορνικὸν τέλος. B. 

p. 88, vei ἡγούμενος. B. 

ibid. ἀνδρὸς ἀγαθοῦ καὶ σώφρονος ἀπολογία, B. 

ibid. “Ζ]ημοσϑένης λέγειν. DB, 

ibid. B, retinuit σωφρονῆς. Nullus Codd. ab eo consultorum 
praebet σωφρονήσης. 

pag. 89. γναφεύς, γναφεῖον B. quamquam quinque Codd. ha- 
beant χναφεὺς, χναφεῖον. 

pag. 90. τοῖς ἀυτοῦ (pro &vrov) ἔργοις. B. 

ibid. x«i τὸν λόγον habet etiam B. 

p. 91. τὴν πόλιν ἡμῶν. D, 

ibid, ἥντινα πολλοὶ λαοὲ qiio. Θεύς vU τίς ἔστι x. ἃ. B. 

paz. 92. ἐρωτᾶζε restituit etiam B. Unus apud eum Codex 
habet ἐρωτάται. 

ibid, περὶ - ἐπωνυμίας uncis liberavit etiam B. 

p. 93. ὀΐμαι ὧν ἀυτούς - B. 

ibid. οὐ ταὐτὰ φήσει κοινῇ ψηφιεῖσθαι ὑμᾶς καὶ ἰδία ξυχεσθοεν, 
Ita de coniectura, codicum aliquot lectione φησὲ in qose mutato, 
egregie h. l. restituit Bekkerus. E:enim, ni fallor, c καὶ ió(e εὔχ εσϑ' 8 
εχ Grammatici alicuius interpretatione originem ducit. 


XII 


p. 94. zéAhu χαὶ ὥρᾳ διενεγκόντες tetinuit B. 

ibid. ποιεῖσθαι πεοὶ ἐμοῦ. B. 

p. 95. πρὸς ἑτέρους retinuit B. Nullus eius Codex praebet 
Reiskianam e Lockerano haustam lectionem ἑταίρους. 

ibid. διαφϑείροντες παρέξονται. Β. 

ibid. πάϑος Marklandi coniecturam firmant complures Bek- 
keri Mss. 

p. 96. πατέρες ἡμῶν. B. 


- 


ibid. «jv ἐρᾷν etiam B. 

p. 98. ei περιφρονοῦντες. B. 

* ibid. ὧν ov χρὴ uniee suppleri debet ἐρῶντας. duplex enim est 
oppositio σώφρονας — ἀχρατεῖς: ἐρῶντας τῶν δμοίων i, e. πραγμάτων 
σωφρόνων — ἐρῶντας ὧν ov χρή. Praeterea ὄχρατης ὧν ov χρὴ non 
magis dici posse censeo quam ἀκρατὴς ὧν χρή. O. 

ibid. ἀποχρύπτεταν B. e quatuor Codd, Sed nescio quomodo 
vulgata ὑποκρύπτεται, callide abscondit, i. e. clam significat, magis 
huic loco videtur convenire, quam ἀποκρύπτεται, in quo nulla artis 
callidioris significatio inest, O. 

p. 99. τὸν ante JMevo(uov in duobus codicibus omissum uncis 
inclusit D, item ἀυτὸν ante à ᾿Οποῦντα, Mox σῶν pro σῶον, et 
παραχαταϑεῖτο pro παρακατάϑοιτο. 

p. 100. μηδὲν τούτων πράξειν omisso ὧν», quod tamen sex Bekk. 
Codd. servant. 

ibid. ἐφίσταται Πατρόκλου. B. 

p. 101. ἀναγίνωσκε Óf ] 9, δὲ b.g. m. malim δὲ καί. δ΄ Bekk, 

D. 101, Scripturam ὀυϑεὶς apud Aristotelem demum equidem 
offendi, O. 

p. 105, ὃ ὀυτὸς ἐν τῷ Φοίνικι. B, ποιητὴς exhibent tres eius Codd. 

ibid. πέρι restituit etiam B. 

ibid. τἀληϑὲς àg ἀνδρὸς φύσιν, σκοπῶν hanc distinctionem reti- 
nuit B. i 

p. 106, τοιοῦτός ἔστιν οἴςπεο. Bekk, quoque hanc. Μες, lectio- 
nem yractulir; paz. 107. vero "Taylorum secutus edidit οἵοιςτερ — 


p. 107. συνὼν pro ξυνὼν B. 


| 
| 
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ibid. ἐκ τούτων, i$ d» ἀυτὸν πράξαντα. B, 

ibid, ἐλευϑέρων retinuit Dekk. 

ibid, ὦ ἄνδρες ᾿ϑηναῖοι — ,«rópeg addidi sumptum ab ἢ. “ 
Bekk. v. Breniii primam adnotationem pag. 16. 

p. 1085, Μεριϑοίδην Bekk, e quatuor Codd. Idem retinuit ZZo- 
λεμα γένη, tum. ZI«vraAéorcc. 

ibid. «o» ᾿᾿φικράτους etiam — B, 

pag. 109. , τοῦ ἡΠπλησίου.} τοῦ omittit l. praestat τόν. ^ B. 

ibid. Bekk. iunxit: ὧν ἥκιστά μοι μέλει μνησϑήσομαι, ita ut ὦν 
ad ὁμοτρύπους τοὺς Τιμάρχου, non ad ἀπεχϑείας retulisse videatur, 
in quo me adsentientem habet. Miram enim cum ridicula timidi- 
tate audentiam coniungeret, cui dicere in mentem veniret: , inimi- 
citias defugio, quas tamen minime curo. " Immo ex perditorum 
civium turba paucos illos, quos maxime contemnebat, nominasse 
satis habet, ut clare dicit $. 65, Ὁ. 

p. 110, xeuérovg ἱπερβεβηκώς. ] » κειμένους ἀυτοὺς a, b. g.l, n, 
ut malim χειμένους ἄἀντός. * Bekk. 

ibid, τοῦτον δὴ τίς οὐκ ἐμίσει omisit etiam B. 

ibid. τὸν τοῦ μαγείρου non AMaeysíoov B. 

ibid. τάξιν Tíncoyov B. Mox πότερα ex quinque Codd. 

p. 111. τῶν vóuov ov οὗτοι. omisso ἐξ, B. Solita quidem attrac- 
tio videtur pro oUz οὗτοί φασιν ἐπ. 

ibid. νομίσαϑ' δρᾷν. recte B, 

p. 112. ὑπολάβετε pro νομίσατε nullo suorum Codd. laudato B, 
v. Variet, lect, Brem. ὑπολάβεϑ' δρᾷν habes 8, 72. 


ibid. χατηγορίαν — — λέξει e quatuor Codd. pro χατ, — ἐρεῖ 
Bekk. 

ibid, ὃ δ᾽ ov ποιεῖ. etiam B, 

p. 113, ἀυτῷ ἀπαντήσεται D, cuius unus dumtaxat liber prae- 
bet ἀυτῶν. ! 

p. 114, ἔπειτα ἐμβάλλεις ἔις τὴν ἀγοράν ita edidit etiam Bekk, 
cuius duo Codd. habent ἐμβαλεῖς. 

ibid. διεξῆλθον πρὸς ὑμᾶς ex octo Codd, B, tum λέγεται χατὰ 
συνθήκας. 


XIV 


ibid. ov» ó»] » fortasse leg. óv» ὧν δ᾽ * Bekk, 

ibid. ξὰν - γένηται etiam | B. 

p. 115. χαχοηϑθείας non tam pro opprobriis ceperim, quam 
pro prava, cuius Demosthenem insimulat, consuetudine turpia quo- 
que elevandi , honestis nominibus excusandi, adversarios denique 


omni modo cavilianüi, qua ingenii perversitate ipse se contemtui 
praebeat. O. 


ibid. cpovoóg τις οὗτος οὗτος servavit B. 

p. 116. λέγοι ῥήσεις. lta plane Latini. Cic. Philipp. 2, 17. 
Materia facilis in te et in tuos dicere dicta. Pro Plancio. 84, dictum 
aliquod in petitionem tuam dici potuisse. O, 

ibid. ἀπεφήνατο, non ἀπεφήνατο. B. 

ibid. ἐὰν δὲ ὃ ἀυτὸς 1,» articulum addidi sumptum aba. b. 1, m, ^ B. 

ibid. μὴ προςδέχεσϑε etiam Bekk. e tribus Mss, 

p. 117. ἄρξομαι διδάσκειν e quinque Codd. pro διδάσκων. B, 

ibid, τετελευτήχεσαν etiam B, 

p. 118. κατάλογον ἀποφαΐνων. ita cum Ald, Bekk, omissis in- 
termediis. 

p. 143. Optimo consilio Bekk, περιστήσειν recepit pro z«o«- 
στήσειν. lllud est ita alteri parare quid ut alteri simul auferatur, 
vel saltem , ut qui id acceperit, contraria postmodum «it conditione, 
quam antca fuerat; ut ἢ, 1. (8, 72) ὡςϑ' ὃ μὲν φεύγων κατηγόρει, 
ὃ δὲ κατηγορῶν ἐκρίνετο. Ὁ. 

ibid. ἐν τὴ -- διατρι 9}  ἴζὰ etiam B. 

pag. 120. ἔργον iow B. 

ibid. ἀφιῆτε non ἀφέχτε. B. 

p. 121. εἶναι τῆς. πόλεως. B. 

ibid. ἄγεσψε e quinque Codd. pro ὑπώγεσϑε. B. 

p. 122, ἐπειδὰν δ᾽ ἀπὸ τῆς «ἀπολογίας ἀποσπασϑῆτε. B. 

1014, ψῆφος γὰρ x«v ἀυτοῦ ov δίδοται) substituendum prae- 
senti reor perfectum δέδοται, ut mox ἐκπέφευγεν, Ο, 

p. 123. τοιοῦτο retinuit B. 

jbid. ἄλλον (non ἄλλων) B. : 


p. 124. ivgvà] duo tamen Bekk. Codd. deg. 


| 
: 
: 
E 
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ibid. ce! s dw de coniectura, 5» Libri scripti ταχὺ γὰρ, editi 
post H. Wolfium ταχὺ γὰρ ἄν. Dckk. i 
p. 425. ὑφ᾽ οὗ habet etiam B, 
ὃ p. 126. κόραν e quinque Codd, B. 

1014. Τίμαρχον τὸν τοῖς ἀιοχίοτοις. DB. 

ibid, Cjegreroóoy servavit B. qui in nullo suorum Gua ovo var] 
invenit. 

pag. 127. ἐρέσϑαι ex uno Cod. Bekk. pro ἔρεοϑ'αις 

ibid, ἀνατρέψετε DekE. non ἀναστρέψετε. 

ibid, ὀυδενὺς non οὐϑενὸς etiam D. 

p. 128. ἀποδοῦτο pro ἀπόδοιτο. B. 


* 
p. 129. περὲ τῶν μεγίοτων. Dekk, 23$ e duobus Mss. laudans. 


ibid. γώεται non γίγνεται Bekk, ut per totam orationem editur 
χίνομαι, γινώσκω. 

ibid. ,, &zevergeqóres d. F. g. 1. vulg. ἀνατνετροφότας. * Bekk. 

ibid, ἀδικημάτων ἀρχὰς edidit Bokk. ex uno tantum codice affe- 
rens ἀτυχηκώεων» quod si cum H, Wolfio retinendum censeas, hunc 
^.sensum ei tribuas necesse est: ,,nolite arbitrari Deos humanorum 
scelerum esse anctores et instigatores, quippe quae a propria potius 
mortalium pravitate proficiscantur. ᾿ἀτυχημάτων., quod primo 
intuitu magis arridet, defenditur praeterea T'heonis auctoritate; sed 
videndum adhuc, an is, ut saepe in aliis rhetoribus et grammaticis 


factum , ad recentiorem aliquam Aeschinis editionem ἀτυχημάτων 
exhibentem ἢ. l, refictus fuerit, id quod nunc quidem ad liquidum 
perducere mihi non licet. O. 


p. 131. τοῖς νέοις cum quinque Codd. omisit B, 

ibid. Εὖ δ᾽ ixfoteo9z. B. 

ibid, χατασκευάσετε etiam. B. 

p. 193. ἀποστέρωνται ex tribus Codd. pro ἀποστερῶνται. Bekk, 


Additamentum illud ἐε οὖν βουλήσεσϑε - ἐξετάζειν tres habent 
Bekk, Codd., reliqui omittunt. 


AXI £ 


Observationes in Orationem de falsa legatione. : 


paz. 135. ὦ ἄνδρες ᾿᾿ϑηναῖοι (e tribus Codd, ) ἐθελῆσαί uov 
pe ἐυνηίας ἀκοῦσαν λέγοντος. B. 

p. 136. πρότερον ἡ κατηγορία παρὰ τοῖς ἀκούουσιν ἰσχύει. B. 

ibid, E quatuor Codd. Bekk. dedit βούλεται; perfectum ab eo 
esse potest, cui D Mgr verbum uno MCI tempore efferri 
concinnius videretut, O. 

ibid. προτρεπόμενον τοὺς δικαστάς. ΒΒ, 

p. 137. ἐξεβάλλετε e quinque Codd. .B. 

p. 138. τοιοῦτον τι ctiam — B. 

ibid. ἐξελέγξω e quatuor Codd. etiam B, - 

ibid. σώζεσθαι e quatuor Codd. Bekk, 

p. 139. 0 γε ἀπογνούς. B. 

ibid. ὦ ἄνδρες “4 ϑηναῖοι, ἐάν τι παραλείπω. B. "Mox 
idem ὃ ὧν ποϑῆτε. Accusativos μηδὲν προκατεγνωπκότας et ἀχούοντας 
retinuit D, quamvis nominativi exstent in quatuor Codd, 

(pe 110, ozépooót δ᾽ ἐάν. B. mox δόξω πάσζειν. 

ibid. ὅπου τύχῃ] ον» τύχοι e. h. k. 1, et correctus a, Deesse 
videtur i». * Bekk. Idem dedit Θεμιοτοχλέα. 

p. 1Ή, ἐχβεβληκέναν δὲ τῆς ἀρχῆς omisso καί B. mox “Σικελέας 
deleto aiticulo, 

ibid. τὸ ϑηρίον quum in tribus Codd. desit, uncis inclusit Bekk, 

ibid, τῆς ἱερείας ἐνύπνιον. Si nonnulla Aeschines in adversarii 
actione exagitat, quae in ea iam non legimus, tenenóum est, De- 
mosthenem ipsum, quum cam edendam curaret, passim omisisse vel 
immutasse, quae aut Aeschines satis refutasse videretur, aut quae 
minus 'benizne ab auditoribus fuissent excepta; Aceschiunem contra 
nulla plane istarüm mutationum ratione habita , suam orationem 
publici iuris facere maluisse. - Ὁ, 


p. 1412. πρὸς δὴ etiam B, 
ibid. ὅϑεν «( quatuor Codd.) δ᾽ ἡγοῦμαι e septem Codd. B, 


p. 1419. οὕτω γὰφ μάλιστα. B. ἂν quinqué Codd. omittunt, 


' 
᾿ 
j 
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ibid. ἅπαντας γὰρ [«»] ὑμᾶς, B. tres scilicet codd. omittunt ἄν. 

ibid, οὗ παρὰ τῶν ᾿Ευβοέων B. 

ibid. ἤλω tres Bekk, codd, exhibent; idem in omnibus libris 

- esse videtur 8. 5, Ὄλυνθος ἥλω. " 

p. 144, ἐπανῆλθε πάλεν δεῦρο e tribus codd. B. 

ibid. πρεσβευτὴν ἑαυτῷ B. ; 

ibid, ἀντειπόντος Bekk. e quatuor codd., quod tamen glosse. 
ma videtur τοῦ ἀντιστώντος, O, Mox B, ἐνταῦϑα δὴ — 

ibid. “Φιλίππῳ δεῦρο e codd. , tum χήρυχα de coniectura B, for- 
fase ex 8, 15. p. 165, τῷ κήρυχε - καὶ τοῖς - πρέσβεσι. Ο, 

p. 145. γράφονται γὰρ οὗτοι B. Μοχ ἐπέθηκαν induxit etam B. 

ibid. ᾿Ιατροχλῆς B. e tribus codd, 

ibid, ὑπὲρ δὴ τούτων PB. 

p. 146. καὶ φιλανθρωπίαν τῆς τέχνης retinuit Bekk. recte, ut 
opinor, φιλανϑρωπέα h. 1. non tam est amor hominum, huma- 
nitas, quam favor, quo quis apud homines gaudet (Beliebtheit) 
velut v, c. ars histrionica omnibus grata et ubivis cum plausu exce« 
pta. Similiter Demosth. περὶ τῆς παραπρεσβ. p. 236, ed Reisk, cor- 
Tectioris, ἡ ὁ ὑπὲρ τῆς εἰρήνης ἀπολογία, καὶ εἰ μηδὲν ἄλλο τοὔνομα 
γοῦν ἔχει φιλάνϑρωπον. Περὲ στεφάνου p. 145. eiusd. ed. πάντων μὸν 
γὰρ ἀποστερεῖσθαι λυπηρόν ἔστε καὶ χαλεπόν, --τ μάλιστα δὲ τῆς παρ᾽ 
ὑμῶν ἐυνοίας τε καὶ φιλανθρωπίας. Τὴν γνῶσιν autem apud Aeschi- 
nem cave referas ad τὴς τέχνης: est enim notitia hominis. — Quia 
notus erat Philippo et propter artem omnibus acceptus. O. 

ibid. ὡς δ᾽ ἐπανήχων δεῦρ ἀπὸ}  Αἀάϊάϊ! inventum In e. i, 
k. 1l, Βεκξ. 

ibid. "erooxiz;. B. ct mox Ζατροκλέους. 

ibid, περὶ τοῦ Φιλίππσυ e quotuor codd. Bekk. Sed longe ex. 
«uisitior est vulgata παρὰ τ. D. Ο, 

ibid. παρελθὼν δ᾽ 6 A. B. 

p. 147, ὃ "Ἀριστόδημος συμπρευβεύη B. 

ibid. συσσιτεῖν ἡμᾶς ἱσπούδασεν e qustuor eodd, fcre tbique 
eonspirantibus c. i. k. 1. Bekk. 

Pbid. φυλάξωμεν quinque Bekkeri libri, 

2 
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p. 448, Δημοσθένην ὑπομένδιν Bckk. 


ibid. Zuéc, τῶν cvaxQéogrov] ,,Haec merito suspecta sunt - 
D 


* 


Tayloro et Reiskio. Pro συμπρέοβεων in ἢ, est πρέσβεων». ^ Bckk, 


ibid." πηγὰς δὴ λόγων ivt φθόνους B. - 

jbid, “Ζεωσθένην etiam D. 

p. 149. συνετάξσμεν qus ἀυτοὺς etiam D. 

ibid. ἤδη pow oqo0Q2 B. 

p. 150. δυδ᾽ ἐγγενῆς, om'ssó ἡῶν B. 

ibid. ἔχων ἄπρατον, D. 

ibid. Ac ὑπερβολὴν ὑμᾶς omisso πάντας ante ὑμᾶς Bekk ex 
quatuor codd, e, i, k. 1, mox ex iis et h. ὦ ἄνδρες δικασταί. 

μὴ 194. προδιδομένης retinuit Bekk., quamquam septem eius 
eodd. praebentibus προδεδομένης. ltem servavit αὐτοῖς, etsi quatuor 
ili codd, e. i. k. l. habent αὐτῆς. 

ibid. Θέρμην B. 

p. 152, ᾿Αϑηναῖον στρατηγόν B. , 

ibid. ἀφικομένου δ᾽ ᾿Ιριχράτους Gg τοὺς τόπους D. 

ibid. οἱ παρόντες πάντες } Omnes Bekk. libri servant πάντες. 

P. 153. ἡγουμένου ᾿Αϑηναίων D. 

jbid. ἐπειρώμην λύειν pro διαλύειν ex e. i. k. 1. B. 


ibid. ὧν εἴποιμι Cum tribus omisso ὧν B. 


p. 154. jouovré v: λέγειν de coniectura , ut videtur, B. Unus 
cod. ἡρμόντετε, Mox ἐῤῥήθη etiam B. pe: j 

dbid. ἐπεμνήσθην restituit etiam -Bckk. 

p. 155. ἐψηψίσατο ugtnolw x. τ. 4. Hanc omnium codicum 
lectionem , ne memorata quidem Palmnerii coniectura, merito reti- 
nuit Bekk. Probabiliter enim totum locum iam Hieronymus Wolfius 
ita interpretatus est: , Referebam, ut Amyntas - decrevisset , Am- 
phipolin , Atheniensium urbem, esse Atheniensibus reliquorum 
Graecorum auxiliis expugnandam et restituendam. Iam quibus rebus 
Amyntas, — tuus pater, coram Graecis omnibus cessit — te ex 
illo natum tibi vindicare, non est aequum. * Etenim eo ipso, quod 
Amyntas, Graecorum decreto accedens, Atheniensibus adjudicandam 


«sse Amphipolin censuerat, ἀπέστη ᾿Αμφιπολέως; at si censuisset, 


: XIX 
(neum ioeto Y, id faciendum mon esse, oppidum istud non minus 
quam Philippus sibi ipse vindicasset, nec vel uno Amynta interce- 
dente, xowór $0;s« illud fuisset Graecorum. — Palmerium, cuius 
librum. nune €onsulere haud licet, in errorem fortasse induxit 
ἐνανιίον coram, prave intellectum. pro adversus reliquorum 


sententiam. «Συνεξαιρεῖν tamen aliter ac Wolfius explico: Amphipolia 


communi decreto cx aliis possessionibus controversis exemtam propriam 
adiudicare Atheniensibus. O. 
ibid. παρειχόμην B. ibid. τὴν πόλιν δορυύλωτον εἴλες B.ibid. τἀχείνων B, 
p. 156. ἐξηγγέλθη αὐτοῦ ] , Malim ἐξήγγελτο. * Bekk. 
ibid. προοίΐμιόν τὸ σκοτεινὸν B. 


p.157. μὴ νομίζειν - οἴεοϑαι. Loco dubio nihil auxilii attnle- 
zunt Bikkeri copiae, Nam unus a. pravam correctionem . ἔσεσθαι, 
pro ofeadua exhibet. χομίζειν potius delendum videtur. 0. 


jbid. λέγειν ἐπιχειρήσας. B. " 

ibid. »jyv$ non κήρυξ B. ἐκέλευσεν. B. 

ibid. ἐπιϑυμοῦντα ἐιρήνης D. omisso articulo, 

p. 158, ἀρχομένου δ᾽ ἐμοῦ B. 5 

ibid. ὡς δ᾽ ἐξήλθομεν B. cx e. i. k. I. 

1814. Ζίημοσθϑένη retinuit D. 

ibid. τοῦτο d' «o ἦν B. 

ibid. 222 ξένε etiam Bekk. Onomodo vero differat καλεῖν ἐπὸ 
ξένια et καλεῖν iab ξενίᾳ, manifestum fiet comparantibus hunc Ae- 
schinis et similem Demosthenis locum περὸ τῆς παραπρεσβ. p. 250. 
ed. Reisk. Schaef. ξένια δ᾽ ἦν ἡ πρόφασις cum Lucianeo illo Ver. 
Hist. I, 29. δὲ λύχνοι ἡ μᾶς -- καὶ ἐπὶ ξενίᾳ ἐκάλουν. Scilicet Athenien- 
sium legati, ius hospitii cum Philippo jam ante iunxerant, ex quo 


semel eius convivae fuerant. Quum igitur in eo essent, nt domum 


reverterentur, vocati sunt ἐπὲ ξένια, ad dona hospitalia accipienda 
ve] Homero passim memorata. Lychni vero illi prodigiosi, anima 
et sermone praediti, Lucianum nunquam viderant, sed, qua erant 
comitate, eum ἐπὶ Sere ἐχάλομν, hospitii ius cum eo contracturi; nec 
antequam una. epulatus fuisset, ?zi ξένια eum vocare poterant. ini 
ξενίᾳ autem plone dictum, ut in hac oratione δ. 8. ἀφικομένου - 2a 
x«rugron; μᾶλλον τῶν πραγμάτων ἢ πολιορκίᾳ, ubi vide Bremium, 


AX 
neque vero formulae 2x) ξενής suppleverim τραπέζῃ, ut placet ellip. 
sium fautoribus, sed sevé« hic quoque nomen substantivum esse reor. Q, 
p. 159. ἐκ vj; πρεσβείας οἴχαδε B. 
ibid. ὁ τι piv οὖν ἣν z09^ ὃ κέρκωψ,. B. 
p. 160. ὡς ὃ Φίλιππος, deleto ἦν, B. : 
p. 162. ϑεάσααϑιν retinuit Bekk. quamvis tres eodd. e. f. h. 
exhibeant ϑεάυεσϑε. ' 
ibid. τὰ &vrücyogeva] , Scribendum vérulczoyera. * B«kk. 
ibid. ἤσαν ἄξιον B. 
p. 162. ἔγραψεν ἡμᾶς (ἔγραψε γὰρ tamen e. f. k. 1.) στεφανῶσας 
ϑαλλοῦ ἕκαστον, Bekk. Στεφάνῳ tamen post θαλλοῦ in septem Bckk. 


. eodd. exstat. : 


ibid. Simplicius Bekk. e marg. cod. a. ψήφισμα. μαρτυρίων. 

ibid. συγκειμένους «piv ἐρεῖν pro ὑμῖν ex septem codd. B. In 
S^qq. δεξιότητος in duobus dumtaxat Mss. invenit B. 

pag. Yóa. Consulto vcterator iste, ut adversarium deridiculum 
redderet, rarius hoc verbum ἀποδιατρίβωσι cum duriore tropo ὑπερύ-- 
eto» λαλέαν ei videtur tribuisse: nam, quaccunque per hanc oratio- | 
nem tamquam a Demosthene profecta occurrunt, subagreste aliquid 
vcl φορτικὸν habent. Ο, 

p. 164. ἐνταυδοῖ sic omnes Bekk. codd., uno i. excepto, in 
quo legitur vulgare ἐνταῦϑα. 

— dbid. τἄλλα non τἄλλα B. E. ; 

ibid. Φίλιππος, (non;) ἀλλ᾽ ovx iuot B. ita et in seqq. Zagooe 
εἶναι, ἐμοὺ δ᾽ οὐχ., tum; παρὴν δ᾽ xw: mox μνημονικὸν τις αὐτὸκ 
φησιν εἶναι καὶ γὰρ ἕτεροι. cet. Ceterum in his verum vidisse Bre- - 
xuium , delendum scilicet esse in praecedentibus μνημονικὸς zei-, eo 
quoque probabilius fit, quod ibi Bokkero auctore ita variant Codd. : 
s» καὶ δεινὸς εἶναι } εἴνωι καὶ δεινὸς 1. δεινός τὲ εἶναι e. δεινὸς εἶναι k. l. 
qui igitur μνημονικὸς χαὶ revera omittere videntur. OQ. 


ibid. ἀλλὰ ante Φιλοκράτης uncis inclusit D. 

p. 165. βούλομαι ante σπείσασθαι delevit B. 

p. 166. καὶ τὰ ψηφίσματα τὰ Ζημοσθένους sine uncis B. mox 
ψήφισμα. ov τοίνυν ταῦτα μόνον Β. 


ibid. εἶπε im quinqué codd. omissum uncis inclusit B. 


ΧΧΙ 


ibid. φήφισμα. ᾿πνάγνωϑι, B. 
ibid. τῶν περὲ τῆς εἰρήνης B. de coniectura. Sed dictum est, ut 
ag τὴς εἰρήνης βουλεύσασθαι, p. 170. κοινωνία ὑπὲρ τῆς εἰρήνης est 


'societas eo fine instituta, ut pax firmetur; περὶ πῆς εἰρήνης», ut de 
pace consulatur, utrum firmanda sit, necne? ΟΝ dex praetulit 


&Up(ozere. moX y oem ἃ. e., apud Reiskium οἴομαι. * 

ibid. a«:oz709«« cum DBremio B. 

p. 109. τὸ «Ἰηκουϑένους ψηφίσμα B. 

p. 170. ψήφιομο. 7 .» additum vulgo “Ζ]ημοσϑένους omisi cum i. js 
Bekk. Pro βουλομένων nccessario legendum est βουλευομένων, vestrae 
comsultationi adfuisse legatos illos, Ος 

ibid. μεταϑέμενος retinuit B. altera lectione non memorata. 

ibid. ὡς ἐν τῇ προτέρᾳ } ,nonne ἐν ué»2"* Bekk. — 

p. 171. εἰ do retinuit B. Sed εἰδὼς pr. f. corruptelae futuri 
εἰ δώσει satis monstrat originem.  O. 

ibil.e; δ᾽ ὑστεραίᾳ 1 .γ) Concinnius scripseris ὑστέρᾳ. " Bekk. 
Minime vero , quoniam prima concio habenda erat octavo decimo 
die Elaphebolionis , altera proximo sequente i. e. τῇ ὑστεραίᾳ 
(ἡμέρᾳ) v. p. 169. O. 
ibid. ἐν ᾧ μέ φησιν ,Immo ἐν j" Behk. Sed i» ó, quod 
verum puto, neutiquam ad λόγον referendum, sed ut saepe, genere 
neutro absolute positum est: dum, vel quum interea (id quod 
factum esse nequit, quia decreto vetitum erat), Demosthenes me 
concionatum tunc.esse dicit. O. 

ibid. ψήφισμα ] s quod addi solet 4ημοσϑένους omittunt e. h. * B. 

p.172. περὶ συμμαχίας Bekk. ex uno cod. omisso τῆς ante σιμμαχέας. 

ibid. ἐν τῇ ὑστέρᾳ τῶν δυεῖν ἐκκλησιῶν ἡ ita Bekk. de con- 
jectura pro ὑστεραίᾳ. et hic quidem recte, δυεῖν dedit e sex codd. 

ibid. ἐφ᾽ ᾧ ἐπεγέγραπτο “Ἰημοσθένους ovouc] Vide ne haec 
grammatico debeantur, praecedentia ψήφισμα γεγραμμένον ἑαυτῷ ita 
4 et recte quidem, interpretanti; mox pro eic: leg. videtur ἐνεῦσαι, Ὁ. 
ibid. JMegvvgíe] omisso ἀμύντορος B. mox ὦ ὥνδρες “2.9:)"αΐον 

ex uno cod. 

ibid. σκοπεῖτε δὲ pro δὴ e duobus codd. B. 


jbid. αὐτὸς «vro? B. 


ΧΧΗ 


ibid. ἀλλὰ καὶ φιλοτιμοῦμαι B. μᾶλλον sex codd. omittunt. 

p. 174. ἀνεπίμπλατο B. lta ἀναπλῆσαι φόνου p. 185. Brem. 

p. 175. Χεῤδόνησον pro Χεῤῥδόννησον B. ita etiam pag. 177. ut 
Bremius quoque pag. 151. 

p. 176. τῶν Χάρητος B. 

ibid. Ψήφισμα reliquis omissis B. 

p. 177. ἔχων ἐπιλέκτους B. 

p. 178. «Σκῦρον pro Zx«cgov B. 

ibid. λυροποιὸς 1 miro acumine Toup. &d Suid. 3. p. 95. no- 
tante Bekkero τυροποιός. 

p. 179. ἀκρίτους etiam D. 

ibid. Χώωνα pro Χείλωνω e septem codd, B. 

p. 180. δυνατὸς e septem codd. etiam B. 

ibid. οὐδενὸς δ᾽ ἀνθρώπων e duobus Mss. B. 

ibid. ὠ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι ex uno cod. B. 

ibid. ἐν πρυτανείῳ omisso articulo B. 

ibid. ἐθελήσει e quatuor codd. pro ϑελήσεε B. 

p. 181. εἶδον uiv ἐγὼ D. 

$. 182. τῶν συμμάχων τοὺς συνεφαπτομένους. ἡ , συμμαχιῶν ni 
fallor, a. ^ B. idque sine dubio verum est. 0. 

ibid. a vo βῆμα καλούντων ] omisso κατ ὄνομα, quod unus 
tantum codex praebet, B. 

ibid. τοὺς συμπροέδρους,. τοὺς Ζημοσθένους) obe sumpsi 
4Ὁ i. ^ B. mox Π͵αρτυρία. omissis reliquis. 

p. 183. κῆρυξ pro κήρυξ B. 

ibid. οὐχοῦν (sic) δεινόν, ὦ ἄνδοες ᾿4ϑηναῖοι D. ( ἄνδρες addi- 
dit ex uno cod. ) 


p. 184. τέμνοντας a Bekkero quoque receptum confirmant tres 
eius codd. 

quesésco Oo. ] Praesens etsi 4 Bremio scite. defensum, tamen 
propter unius Codicis i, apud Bekkerum varietatem ἐψηφίσθη dubium 
est; nam in hac corruptela latet perfectum hic inprimis aptum ἐψη-- 
φίσϑαι, in quod Scaliger iam inciderat. O. 


Pid. ἤνεγκαρ evrQ ] Unus B. codex αὐτοῖς. 


XXII 


ibid. ἐξώλη αὑτὸν omisso «s quatuor codd. auctoritate B. 


paz. 189. παρὰ τοῦτο 1 Jnsignia quaedam, sed ex parte in 
dubium nuper vocata exempla huiusce usus habes apud Lycurgum. 
Ed. Immanuelis Bekkeri pag. 250. ( p. 132, Reisk.) Ἴσως οὖν τῶν 
συνηγύς ὡ»ν αὐεῷ τολμήσεε ταἰς εἰτεῖν, μικρὸν τὸ i a e ποιῶν, ὡς 
οὐδὲν ὧν πώρ᾽ ἕνᾳ ἄγϑρωπον ἐγένετο τούτων. moX: οὐ perio δὴ που 
τοῦτο λέγειν, ὡς οὐδὲν ἂν γένηται παρὰ τοῦτον; "7 oU «t δ᾽ ἔγωγε, 
τουναντίον τούτοις, παρὰ τοῦτον εἶναι τὴ πόλει τὴν σωτηρίαν. 
denique: φέρε γάρ, s τις ἕνα νόμον εἰς τὸ Π]ητοῷον wv ἐξυλεύψειεν, 
εἶν ἀπολογοῖτο ὡς οὐδὲν παρὰ τοῦτο.» τῇ πόλει ἔστέν. ---- Ita etiam 
Gerhard. Becker , apud quem Morus tria illa priora παρ ἕνα, παρὰ 
τοῦτον, παρὰ τοῦτον exposnit: s, propter unum i. e. unius culpa — 
propter illum, ( quia ille sic ezit): quarto loco ipse editor haec adno- 
tat: Sc. unam modo legem. Reisk. scripsit τοῦτο própter 
hoc facimus; Heinrichius in tribus prioribus cum Bekkeris facit; 
Osann vero, codicibus suis obsecutus, tres posteriores insigniter 
corrupit, z«gc τοῦτο - et quod peius est, utpote oratoris sententiae 
plane contrarium, παρὰ τούτων avt τῇ πόλες τὴν σωτηρίαν -- po- 
streimo cum Reiskio et Heinrichio παρὰ τοῦτο, Librarios quidem 
rariorem istum usum obliterasse, mirari non debemus. Ceterum 
liquet in singulis exemplis 4 Dremio et . me allatis παρὰ non 
simpliciter significare propter, sed propter hunc vel hoc 
unum, imprimis propter hoc: ita παρὰ τοῦτον εἶναι τῇ 


πόλει τὴν σωτηρίαν, in hoc uno, vel in hoc inprimis sitam fuisse, 


penes hunc potissimum stetisse publicam salutem. — Quam consnetudi- 
nem ut explicemus meminisse debemus duplicem apud Latinos eticn 
praepositionis propter vim: v. c. propter, (iüxta) rivum 
aquae - propter metum. lia παρὰ in hoc, de quo sermo est, 
usu proprie sigiificat: iuxta aliquem ,.i. c. quantum in eius fa.vl- 
(ας, rem, dc qua agitür, quecunque tandem modo tractandi, 
immutandi, devitandi positum erat. Ο, 

pag. 187. ἀλλὰ JMMovvwzwovog B. omisso καὶ, quod in uno cod, 
€. reperitur. 

ibid. $6 στρατηγὸς καὶ ἢ ἐπιστολή ) .» ἡ recepi ex i." B, 

p. 138. «ἢ vol τραύματος γραφῇ B. 

ibid. ai)6»: τούτοις). Hoc Bekk., Ait eire pute, rctinuit 
Unus eod. i τοῦτο. Q, 


XXIV 


p. $89. ἐπειδὴ δὲ οἱ συμπρέσβεις B. 

ibid. κατηγόρεις e septem codd. Bekk. pro κατηγορεῖς. 

ibid. ἐπὶ ταύτην [τὴν πρεσβείαν ἥκεις. Bekk. uncis duo illa 
vwoeabula inclusit, non monito lectore. idem fecit in paragraphi fine 
[xoi τῆς πρεσβείας ]. 

ibid, ὑπὸ τῶν συμμάχων servavit Bekk. etsi octo cius codd, 
habent ἀπό. 

pag. 190. οὐδὲ iv ταῖς ὁδοῖς ] s, εἴτα m. ceteri οὔτε, * — B. 

ibid. εἰς ταὐτὸν πανδοκεῖον. ] » ταὐτὸν ἢ, m., ceteri ταὐτό. * B. 
(Duo codd. d. i. πανδοχεῖον ) 

ibid. οὔτε γὰρ τὰ q.] , Libri οὐδέ. * B. 

ibid. τῶν περὶ KK. 205 γεγενημένων, ὡς ἀρτίως  Τίᾳ Bekk, Aie 
que, etsi duo codd. a. 1, omittunt τῶν, quinque vero habent ὧν. 

ibid. x«i κιναιδίαν. lta B. quoque: duo codd, habent; "- 
| pag. 191. ἀκούων δὲ τῶν — ita B. etiam, tres codices xci.cum 
Reiskio exhibent. 

pag. 192. κατειλήφαμεν 1 5 Vereor ut sanum sit, * Bekk. Sci- 
licet offendit virum doctum perfectum post aoristum συνήλθομεν; 
facili tamen medela substitueris plusquamperfectum χατειλήφειμεν ; 
mam κατελάβομεν nemo probaverit. O. 

ibid. € ἄνδρες δικασταί Bekk. pro ὦ ᾿Αϑηναῖοι ex uno cod. i. 

ibid. “ἐβούλετο non ἠβούλετο B. 

ibid. ὦ ἄνδρες ᾿ϑηναῖοι. ] 5, ἄνδρες recepi ex i." B. cuius 
striptor librarius in his minutiis morosior, quam accuratior ceteris 
videtur fuisse, quocirca equidem ego huius unius auctoritatem parum 
eurassem,. Ο, 

ibid. δοχοίησαν e quinque codd. B. 

pag. 193. εἰπεῖν revocavit ctiam Bekk, 

ibid. ἐστὲ (non ?siw) πρέσβεων B. 

ibid. ἠξίωσεν pro ἠξίωσαν quinque praebent Bekkeri cedices, 
jm sequentibus tamea pluralibus intactis. O. 

p. 194. ᾿Επαμινώνδας στρατηγός  ,γ,ὃῶ στρατηγὸς ὃς i. umwde reci- 
piendus articulus. * Bekk. 

p. 4195. «οικυεὶ € quinque codd. recte. Bekk. tum ἄνϑρωπος 
evroe(. 


XXV 


p. 196, εὐδοχέμεε ita plerique Bekk. Mss. videntur habere, 
quum e tribus dumtaxat enotaverit εὐδοκιμεῖ, Ο, 


ibid. ἀρξάμενος δέ. ita D. e cod. i. 
ibid. διαβολὴν τινα ὑπειπὼν κατὰ τῶν συμπρέσβεων B. 


ibid. ἥκοιμεν praetulit Bekk, Sex eius codd. habent ἥκομεν. 
Ceterum ἐπειπὼν e nullo suorum notavit B. 


p. 197, τὴν ἐν τῷ ψηφίσματι ) jv tollebat Η, ΌΙΕΣ τ B. 
ἐπήγετο ] e tribus codd. B. 


p. 198. ἐκεῖνα δὲ δὴ e quatuor Mss. pro ἤδὴ B. 

ibid. καὶ μικρά ] y μικρὸν l. malim μικρὰ μέν. « Bekk. 

ibid. πέμψειαν videntur cuncti Bekk. codices exhibere. 

ibid. xc» τοῖς λόγοις. B. 

ibid. ὑπὲρ τῶν OQxw» εἰπών. ] » xov d. e, f. k. 1. ceteri 
προειπών. “ Bekk. 

pag. 199. καὶ τοὺς ὅρχους αὐτῶν ἀνέγνων ] » Immo αὐτῷ. * Bekk. 

pag. 200. καὶ χειρὲ καὶ ποδὲ ex uno i. B. ut Ctes. 31. 

ibid. ὅτι 4poi δοκοῦ (pro doxs) Bekk. ,, δοκοίη i. ceteri do- 
κεῖ. * Mox: πόλεις. ὅτε δ᾽ ἦσαν uguervor(ósg καὶ ἔνορκον, κατη- 
οιϑμησάμην ἔϑνη δώδεκα. 925 δ᾽ d. e. f. h. k. l. vulg. δή. * Bekk, 

pag. 201. Ἴωνας} , Post Ἴωνας Valckenarius (ad Herod. 
7, 131). ᾿Δινιᾶνας inserit, cfr. Wesseling ad Diodor. 16, 29. " Bekk, 
sed praestat Tittmanni ac Bremii suspicio, nomen Ζολόπων excidisse. 

paz. 202. , Mec Scaliger et Valckenarius. * idemque rece- 
pit Bekk. 

ibid. γενόμενον pro γινόμενον Dehk. Hoc duo tautum codd. 
exhibent. ἧι ; 

ibid. τῷ ἐλάττονε retinuit Bekk. Unus i. ἐλαχίστῳ. 

ibid. "pergiée ] y ἐρετρίω e. ᾿Ερυϑριῶον H. Wolfius. * Bekk. 

pag. 203. οὖς δ᾽ ἐγκαταλείψεις, ἀδικήσας χρήσῃ ἐχθροῖς, Dxkk, 
de Lobeckii coniectura. 

pag. 204. ἐῤῥήϑη etiam B. 

ibid. ἡγοίμην retinuit B. ἡγούμην unus i. 

pag. 205. ὠυσπερ αὐτὸς Dekk. e quinque codd. pre αὐτούς. 

ibid. ià;o ó' ὑμᾶς vÓ£os «v ἐροίμην B. 


ibid. πρεσβευτὴς ἐκπεμφϑεὃς tevocavit Bekk, | Quatuor cius codd. 
dant πρεοβεῦσαι. 
paz. 200. ἅπερ πρὸς. Φίλιππον εἶπον Bekk. lectore de varietate 
non monito. 
jbid. διπλασίῳ ὄμεινον | Bekk, 
ibid. ἐν per τὴ προτέρᾳ πρεοβείᾳ ex uno codice i. Bekk. Mox 
recte io fpe € tribus codd. 
pag. 207. 15:0 H. Wolfiüs. εἴ τὸ i. (cuius scriptor ubique 
singularia captat , grammatici potius quam librarii zaunere fungens. Ὁ.) 
Ceteri εἴπερ. * — Bckk. 
ibid. “υδίων retinuit Bekk. haec notans; χγγ «Ἰοιδίαν Reiskius 
«um Harpocrationc. * 
pag. 203. περὶ τὸ γράφειν praetulit etiam. B., tum λόγους e 
pluribus Mss. inseruit; omittunt hanc vocem sca cius codd. 
pag. 209. ἄγομεν — παραδίδομεν Bekk. Septem codd. ἄγωμεν. 
octo ; παραδιδῶμεν. Equidem iudivativum praefero. πούτοιϊς, quod 
unus i. pracbet, non recepit B. ^ 
ibid. δήμιος retinuit B. cuius quataor codd. habent δημόσιος. 
paz. 210. βασανιζόμενοι γεγονέναι. Sic omnes Bekk. Miss. 
ibid. ἀναστώντες Bekk. ἐξαναστάντες duo tantum eius codd. quod 
tamen irruentium impetum in oratorem vividius refert, O. 
pag. 211. ὅτι μεγάλα B. omisso x«rv, quod in nullo B. codice 
reperitur. 
ibid. ὦ ἄνδρες διπασταί ex uno i. B. tum ex g. et i. ἀποδέδωχα 
pro ἀπέδωκα B. 
ibid. ὅπως -- εὐδοκιμήσει de coniectura D. pro εὐδοκχιρμήση. 
ibid. δρομοκήρυκες omnes Dekk. codd. praeter unum i, in quo 
Jegitur δημοκήρυκες. 
pag. 213. τρίτον - τέταρτον etiam Bekk. τρίτη quinque cod. 
τετύρτη nullus. 
/ dbid. “λπωνὸν etiam Bekk, Mss. nisi quod g. i. habent 4Lxo- 
vov, ita etiam p. 217. 
pag. 211, τοὺς ἐπαγγελλομένους ctiam. B. unus 1, )rey7 ti aguivots. 


Vag. 219. ἐπαγγέλλουσι ex scptem codd. Bekk. pro exeyyelkotse. 
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fbid. καὶ μὴ παρ᾽ αὐτοῖς Bekk. haec notans; ,, μηδὲ a. μὴ τὰ 
H. Wolfus, ^ Ceterum idem Wolfius h. l. ita interpretatus est: 
» Οἱ responderunt; se Spartae magis, quam suis rebus diffidere. “ 
Equidem ita semper cepi: Satius esse ipsi ( Archidamo) pericula, 
quae Lacedaemoniis suis imminerent, timere , quam Phocensium 
rebus praeter necessitatem atque ofücium sese immiscere, ,, Tua 
'megotia cura 5 nos, si placet, missos fac. * Ad inopia an- 
ten: facile suppletur κελεύοντες αὐτόν ut mox p. 216, ἔπεμψεν ἔπιστο-- 
An» ἐξιέναι. O. 

ibid. ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι ex a. e. D. 

ibid. ὑμῶν μὲν καὶ “ακεδ. B. ex uno cod. 

p.216. τῷ μὴ j.] »τῷ H. Wolfius: libri «o. * . B. 

ibid. ταῦϑ᾽ δρῶν revocavit etiam Bekk. 

ibid. ἐπιστολὴν ὃ Φίλιππος B: 

p. 2418. ἡϑέληξας Bekk. ex uno cod. e.; duo habent ἐϑέληκας. 


p. 319. παραπρευβεύσασϑαι restituit Bekk. cuius ne unus qui- 
dem codex habet participium. 


pag. 221. Φάλαικος vvgarvog] $40 τύραννος g. aut hoc opus aut 
expuncto Φάλαικος. *  Bckk. : 
pag. 222. φημίζουοι etiam B. ex cod. d. 
.dbid. φήμη uiv γάρ Povw.] ,,7«9 recepi ex i. * B, 
par. 223. φανῆναί μὲ óz B. 
ibid. καὶ καλὼς ἔχοντα. unus Bekkeri codex καὶ τὰ z. K. 
pag. 224. o; ἐπαιδεύϑην 5, ὡς καλῶς. Marklandus, * Bekk. 


ibid. φρατρίας] , Libri φατρίας * Β, 


6. ἐπὶ τῶν τριάκοντα in quinque codd, omissum. uncis 


02 
o 
B. 

ibid. σὺ δὲ ἀμφισβητῶν 5» malim δ᾽ o. * B. 

ag. 227. τρίτον τουτί et πρὸς τὺν Περσὼν βασιλέα B. 
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pag. 228, ἐτόλμησας δὲ κατὰ B. 
p. 229. διχάσοντες iam e quinque codd. recepit D. 


p. 230. ὦ ἀνδρες pro Lfwvci« ex uno cod. i, quem in hisce 
argutari dudum novimus, Bckk. 
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ibid. δύο δὲ διεῖς pro twi e quatuor codd. B. mox δεῦρο idem 
recepit e quatuor codd. 

1014, 4 νῦν ἤδη χρήσομαι e quatuor codd. 

ibid. ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι ex i. B. 

ibid. ovrovoi (ex i.) τοὺς πάντων D. 

ibid. ποίων χκρατηϑεὶς ἡδονῶν Bekk, e duobus Mss. ποίων — ἡδονῇ 
d. f. k. Lectio adinodum memorabilis. 

p. 231, τὰ γεγενημένα omnes Bekk. codd. B. 

p. 232. ἅμα e quinque codd. addidit etiam B. mox idem ὃς 
ἔτυχε ex iisdem quinque codd. 

ibid. ἔστι γάρ vig ἐν τῇ πόλει ἡμῶν ἐπιδημῶν “Δριστοφόνης B, ex 
uno codice i. ubique interpolato, quem hoc cer:e loco sequi non 
debebat Bekk. quum longe exquisitius sit ἐπιδημῶν εἰς τὴν πόλιν. Q. 


ibid. ὑπό vwov non ὑπὸ τινῶν B. 

p. 233. τοιοῦτο retinuit Bekk. quamvis duo codd, τοιοῦτον 
habent. Mox cod. ille i; ὅτι δέ, ὦ ἄνδρες ᾿ϑηναῖοι, ἀληϑὴ. tum 
ex eodem: τὰς δ᾽ ἀνοοίους ταύτας τῶν λόγων τέχνας. 

p. 235. ELE Bekk, ex interpolato cod. i. sed recte DBre- 
mius observavit, ἀμπελουργείῳ satis stabiliri ab Harpocratione. 

ibid. ἀνόσιον ex i. B. 

p. 236. σύμβουλος πόλεως ex i. B. 

ibid. μαστιγοῖμυ ἀιχμάλωτον y.] ita Bekk. sed μαστιγοέην qua- 
tuor exhibent cod. τὴν addunt sex. 


ibid. 'Totum locum Bekk. sic edidit; εὔσετε οὖν τὸν τοιοῦτον. 


αὑτοῦ προςτούπαιον ( μὴ γὰρ δὴ τῆς πόλεως) ἐν Viv ἀναστρέφεσϑιαι, 
haec notans: 5γ τὸν, libri αὐτόν; correxit. Keiskius. ἄνεοῦ unus 
habet ἢ. eius loco lacuna est in f. ἐν 7 cere ἐν a. d. F. g. h. i. m. ** 
&vroU an ab Acschine ipso profectum fueiit, omittendumque sit 
omnino ὥςτε illud, haud equidem pro ccrto afürmaverim : sed τὸν 
τοιοῦτον προςτρύπαιον verum iudico, auctoritate potissimum Anti- 
phontis permotus, qui Τείγαϊοσ, 3. «. p. 10. Bekk, τῷ μὲν ἀπο- 
ϑανόντι οὐ τιμωροῦντες δεινοὺς ἀλιτηρίους ἕξομεν τοὺς τῶν ca00cror- 
vow προςτροκαίους. it. f. p. 43, τοῦ μὴ διδώξαντος καὶ οὐχ ὑμέτερον 


, -3 ' , . ὰ 
τὸν προιςτρόπαιον τοῦ ἀποϑανόνεος χαταστήσω. collato Andocide περὶ 


| 
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τῶν μυοτηρίων. p. 140. Βεοκί, ᾿'Τιπόνεκος ἐν τῇ olyfa. ἀλιτήριον τρέφει, 
ὃς αὐτὸῦ τὴν τράπεζαν ἀνιερέπει. neque alibi genere neutro τὸ προς- 
τρόπαιον hoc sensu occurrere arbitror nam Harpocratio corrupto 
Azschinis codice ἢ, l. in errorem videtur esse inductus. Contra recte 
in Bekk. Anecd. p. 296. προςτρόπαιος : δαίμων τὸς iz τῶν ircyov. 
p. 338, τῶν μὴ δοξάντων. ]. ,, μὴ g. et rcc. D. Ceteri Me 2 
. Bckk. ; 
p. 210. μετὰ τῶν ἄλλων πρέσβεων pro συμπρέσβεων e sex Mss. B. 
p. 241. ἐμκαχέοασϑε Bekk. ex uno cod. i. pro ἐμάχεσϑε. 
ibid. χαῤ πάλιν ἀυτοὺς ἐσώσατε. » Ουτοὺς recepi ex i. * Bekk. 
Sine caus:a, opinor, ut pleraque quae ex uno hoc codice fuerunt 
immutata. Nisi Vero in eo, ut praedixi, insolentior altquis Gram- 
maticus tot locis vulgatam recensionem corruperit potius quam cor- 
vexerit, suspicari etiam licebit, eum exhibere priorem huius orationis 
editionem, minus limatams; sed, ut hoc quoque demus, utraque 
recensio certe permiscenda non erat. O. 
τοῖς μὲν χαιροῖς συμπεριφέρεοϑαι x, v. λ.1 Prndentissimam hanc, 
si diis plecet, sententiam, nostris quoque temporibus adsentatores 
quam plerjmos nactam suam fecit Cicero pro Plancio C. 39. Ὁ. 


᾿ 

| ibid. ϑεωρεῖν } Quum verbum isthoc, mullo alio addito vitu- 
| perandi adverbio vix significare possit callide et fraudulenter rem 
in suum emolumentum instruere, equidem retinens Reiskii interpre- 
tagonem Aeschinem ut saepissime constructionem variasse arbitror. O. 


p. 242. εἴναί μοι λέγειν. Bekk. ex uno cod. i. 
py. 243. δύ ἔτη Β. pro δύο ἔτη. e cod. -* 
ibid. τοὺς συνάρχοντας} , Nonne ἄρχοντας * Bekk. 
p. 216.. πρώτην ταύτην Duc] , ταύτην addidi ex a. g. i. * D. 
ibid. οὐδὲ τοὺς ZhjuocOérovc] , οὐδὲ i. ceteri ov. ^ B. 
p.217. ὑπὸ τινῶν non ὑπὸ τινῶν. B. ὶ 
ibid. ἐποιησάμεθα ex uno i. pro ἐποιήσαμεν dedit B. πὲ infra 
p. 231. et 252. 
p. 218. ἐτειχίσαμεν.  ,, Immo ἔτειχίσωμεν μέν. 4 p. 
eübid. χαὶ τοιακοσέους Σχύϑας omisso τοξότας, quod tamen 


quinque codd. servant, dedit B. 
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p. 259. τοῖς τρόποις οὗ μετῃίωνἾ .. τοῖς om. d. τοὺς τρόπους 
Scaliger. * Bekk. ibid. 790g ZAuzeücutoríous Bekk, ex uno Cod. ds 
ibid ἠρὲν non ἦρε Bekk. ibid. εἰς ὠκυόπολιν B. Quatuor habent 
εἰς τὴν ἅ. v. paz. 251. 

p. 250. ἐπεχείψησε ex uno i. B. pro ἐνεχείῤησε. 

ibid. γεμηϑήνω Ἱ . ἀμηϑῆναι  H. WuMius et Vizlckenarius 
Callilnach E. F. p. 26. vep8J,vev a. e. f. ἢν 1. in. νεμεϑῆναι ceteri. *. B. 

p. 251... εἰς ἀκρόπολιν e. k. Ll. ceteri εἰς τὴν ἀκρόπολιν. * Bekk. 
ibid. πλοΐκους praetubt Bekk. πλωΐκους dto tantum eius codd. exhi- 
b.nt. ibid. zei "Evfowr» cx uno i B. ibid. ó;«94 pro τἀγαθὰ € 
quinque codd. B. | 

p. 252. ἐνεπέσομεν e quatuor codd. etiam B. 

ibid. ἀνεφύντος e septem: codi. B. ceteri ἀναφϑέντος: qui, 
sane tropus Libanium potiüs, quam Aeschinem refert. Ὁ. 

: p. 253. εἰς τοὺς ἐσχάτους κινδύνους τὴν πόλιν ἡμῶν χαθιστῶσι 
1 B. ex solo i. quod prae vulgata admodum lanzu:t. Sequens καὶ, 
anre μὸν τῆς δημοκρωτίας uncis idem inclusit, nullo tamen codice 
id ^mitt.nte. O^ 

ibi!. zoleufos δ,, πολέμοις Taylorus. ^'Bckk. Eaque quamvis 
obloquente R.iskio, verissima est coniectura :. non enim ab«urdam 
tantuoinodo censeo istam sententiam ovrcwritouiros τοῖς πολεμίοις, 
ἐξ ὧν ὃ δῆμος καταλύεται, Sed pessime etiam enunciatam , quum, sí 
mixune hoc diecre voluisset, esse dcberet ὕφ᾽ ὧν ὃ. δ. . neqve vera 
cum Reikie suppleri pot st Zyza». ad ἐξ ov, quum ἦ ἢ δημοερατία 
σωΐζεταν artissime ciun praecedente nomine ἐκξρήνην iunctum, eandem 
ín altero membro concinnitatem postulet. Ο, 


p. 254. καὶ τὸν τῶν λόγων κύριον, lta B. locum fortasse sana- 
vit e sex cod. Sic tamen dubii haeremus, utrum Aeschines ipse, an 
librarii tantummodo obliti fuerint τῶν συμπρέσβεων. | Corruptelae 
quidem orignem alii invenient in codicis illius, qui criticos semper 
male habebit, i., lectione τῶν ὅλων. Quid enim probabilius, inquient, 
quam quut semel aberrasset librarius ὅλων pro λόγων substituens, 
alios eiusmodi exemplar exscribentes propter necessariam τῶν ἔργων 


oppositionem, utramque lectionem ὅλων et λύγων conimoxisse? At' 


τὸν μηδὲ τῶν ὅλων λόγων κύριον cgo quoque longe praeferrem, si 
praebuissent libri, Ο, 


* 


νὰ ἂν n 
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ibi! τὴν ὀργὴν quatuor codd. omittunt; duo ἀνθρώπῳ prae- 


᾿ LI 


ponunt. 

pam. 253. κακῷ ὄντε omittunt quilem quinque Bekkeri codices ; 
nec tamen ero pro 2lossemate habuerim; etenim ita construendum , 
᾿ virgula ante χαχῷ cum Bekkero inducta, “]ημοσϑένεν ὄντι λογόγράφῳ 
Docb Σχύϑη x«xo.  Omissum autem fuit , ut praecedags illud τὴν 
ὀργήν et sexcenta alia huius generis, v. c. p. 250. ἀνδρῶν post σω- 
φρύνων in quatuor codd. quia librario alicui vel festinanti, vel bre- 


vitatis-studioso supervacaneum videbatur. O. 
ibid. ἐκινδύνευσεν non ἐκινδύνευσε B. 


a3 5 N 9 -. 
ibid. μέλλοντα αὐτῷ non ἁυτῷ B. 


δ. “τς. οἴ τε 


ΣΕΥ ΨΥΓΙ ΡΣ 
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YHUOOEZIZ TOX KAÁATAÀA KTHZI 
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AK ryoupóv ἔγραψε ψήφισμα, , Στεφρανωσαι Δημοσθένην 
“ημοσϑένους Π͵Ἂαιανιεα yovowt στέφανωιν καὶ ἀναγορευσὰρ 
τον στέφανον ἐν τῶι ϑεατρων Διονυσιοις τραγωιδων", οτε 
διατελει τὰ ἀριστα καὶ λέγων καὶ πραττων τῶι δήμων των 
«ϑηναιων. “ τοῦτο τὸ ψήφισμα ἐγράψατο «Αἰσχίνης παρα- 
νόμων, καὶ εἰςάγει κερράλανα γενικὼ τρία. ἕν μὲν, ὕτε 
ὑπεύϑυνον ὄντα τὸν “ημοσϑένην ἐστεφάνωσε, τοῦ νόμου 
χελεύοντος, » μὴ ἑξειναν ὑπευϑυνον ἄρχοντα στεφανουν. “ 
περὶ οὐσίας. δεύτερον δὲ, ὅτι iv τῷ ϑεάτρῳ ἀνεχήρυξε 
τὸν στέφανον, ἀπαγορεύοντος τοῦ νόμου, y μηδένα στεφα- 
vVOUVP ἐν τωι ϑέατρωι. “ πὲρὶ ποιότητος. τρίτον χαὶ τέλευ- 
ταῖον, ὅτι καὶ τὰ ψευδῇ ἐγραψεν ἐν τῷ ψηφίσματι" οὐκ 
εἶναι γὰρ καλὸν καὶ ἀγαϑὸν τὸν Δημοσϑένην, οὐδὲ ἄξιον 
τοῦ στεφάνου. καὶ τοῦτο εἰς τὸ παράνομον ἀναχτέον, 
ἐπειδὴ x«i νόμος ἐστὶν ὃ κωλύων τὰ ψευδὴ γράφειν ἐν 
τοῖς ψηφίσμασιν. ἔστι δὲ περὶ ποιότητος. ὑποφορὰς δὲ 
λαμβάνει τρεῖς, πρὸς μὲν τὸ πρῶτον δισσῶς ἐροῦντος «ἴημοσ- 
ϑένους, ὕτι οὐκ ἣν ἄρχων, οὐδὲ ἐστὶν ἀρχὴ ἡ τῶν τειχῶν 
᾿οἰχοδομὴ, ἀλλὰ διακονία rig χαὶ ἐπιμέλεια. εἰ δὲ ze 
ἀρχὴ, τῷ ys ἐπιδεδωχέναι ἐκ τῶν ἰδίων, καὶ μηδὲν εἰλη- 
qévet ix τῆς πόλεως, οὐχ ἣν ὑπεύϑυνος. περὶ ποιότητος 
ἐμφότερα' πρὸς δὲ τοῦτο “ἰσχίνης εἰςάγει στοχαστιχὸν 
χειράλαιον, οὐ μέντοι κατασκευάζει" εἰ δὲ μὴ παρ᾽ ἑαυτοῦ 
ἐπέδωκεν, ἀλλ᾽ εἰχε παρὰ τῆς βουλῆς εἰς τοῦτο δέκω τάλαντα. 
ἐρὶ οὐσίας. πρὸς δὲ τὸ δευτέρον κειράλαιον παρέχομέγον 
Ἵ 


" 
^ 


di οσϑένους νόμον ἕτερον, wiAevOYVTG ἀνακηρύττειν ἐν 
τῷ ϑεάτρῳ, ἂν ψηφίσηται ὁ δῆμος, Αἰσχίνης οὐ περὶ 
τῶν πολιτικῶν αὐτὸν εἰναί φησιν, ἀλλὰ περὶ τῶν ξενικῶν 
στειράγων. πέρὶ οὐσίας. πρὸς δὲ τὸ τρίτον πολλὰ χατὰ 
μέρος. οἴεται δὲ τὸν ημοσϑένην εἰς τέσσαρας καιροὺς διῃ- 
υηπέναι τὴν ἀπολογίαν, τὰ πράγματα καϑ' ἕκαστα εἰς τούτους 
μέρίσαντα. πρῶτον μὲν OU φησὶν εἰναι καιρὸν τοῦ πολέ- 
μου τοῦ πρώτου τοῦ πρὸς Φίλιππον περὶ ᾿αἰμφιπόλεως 
γενομένου, δεΐτερον δὲ τὸν τῆς εἰρήνης, τρίτον δὲ τὸν 
τοῦ πολέμου τοῦ δευτέρου, καὶ τῆς περὶ Χαιρώνειαν ἥττης, 
τέταρτον δὲ τὸν παρόντα χαιρὸν, τὸν περὶ TOV πρὸς .4λέ- 
ξανδρον πολιτευμάτων. ἕν μὲν οὖν τῷ πρώτῳ αἴτιον αὐτόν 
φησι γεγονέναι τῆς εἰρήνης, αἰσχρᾶς οὔσης καὶ ἀδόξου, 
. χαὶ τοῦ μὴ μετὰ κοινοῦ τῶν ᾿λλήνων συνεδρίου τὴν πόλιν 
αὐτὴν πεποιῆσϑαι. ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ, ὕτι τὸν πόλεμον 
τὸν πρὸς ᾧιϊλιππον αὐτὸς παρεσχεύασεν. ἕν δὲ τῷ τρίτῳ, 
ὕτι τοῦ ἱεροῦ πολέμου καὶ τῶν περὶ Φωκέας συμβάντων 
αἴτιος ἐγένετο, καὶ τῆς ἥττης τῆς ἐν Δαιρωνείᾳ, πείσας 
μετὰ Θηβαίων ἀραμένους τὸν πόλεμον τὸν τπιρὸς Φιλιπ- 
πον, παρατάξασϑαι. ἐν δὲ τῷ τελευταίῳ, ὅτε χατὰ τὸν 
᾿ἀλέξανδρον οὐκ ἐπολιτεύσατο. μετὰ ταῦτα καὶ τοῦ βίου 
παντὸς TOU ἀημοσϑένους κατηγορεῖ, καὶ δὴ xai Κτησι- 
φῶντος ἐν ὀλίγοις" ἕν οἷς ἀξιοῖ αὐτὸν ὑπὲρ ἑαυτοῦ τὸν 
Ἀτησιφῶντα GnokoydcÓ at. τὰ uiv οὐυν.χεφάλαια ταῦτ᾽ 
ἐστίν" ἐνίχα δὲ τὸν ἀγῶνα ἀημοσϑένης. μέμφονται μέντοι 
τινὲς τὸν «{ἰσχίνη», 0r οὐκ ἐνδιέτριψεν ἕν τῷ παρανόμῳ, 
ἀλλὰ καὶ τῆς πολιτείας κατηγορεῖ τοῦ δημοσϑένους, καλῶς 
πεπολιτευμένου τοῦ ἀνδούς" αὐτὸς δὲ τοὐναντίον, τούτῳ 


μάλιστα ἰσχυρίζεται, λέγων οὕτως" ἔστι δ᾽. ὑπόλοιπον 
A - , - EP T7 , ΠΧ - 

μέρος τῆς κατηγορίας 7 ἕξ ᾧ μάλιστα σπουδάζω. τοῦτο, 

, ^ c , BO ἐν 5 ' 2c - E ; 
δ᾽ ἐστὶν ἡ πρόφασις, δὲ ἣν αὐτὸν ἀξιοῖ στεφανοῦσθαι. 
μή ποτὲ δὲ ἄριστα τοῦτο ἔπραξεν. ἐπειδὴ γὰρ εἰχὲ δόξαν 
μὲγάλην παρὰ πᾶσι καὶ ὑπόληψιν ὃ Δδιμιοσϑένης, ὡς Lap 
πρότατα πεπολιτευμκένος, εἰκότως φήϑη ψυχροὺς καὶ οὔδει 


- το ἀρλαδηρολνῳ καγκωδα, ἀν. ταῖν ἄρθρον ον. - 
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ψὸς ἀξίους φιανήσεσϑαι τοὺς 7:0) τῶν παρανόμων λόγους, 
εἰ μὴ δόξαν αὐτοῖς ἐμποιήσει τὴν ἐναντίαν" ὡς &gc ὑ 
“Μημοσϑένης κακόνους ἐστὶ τῷ δημῳ, xci αἰσχρῶς, καὶ 
ἐπιμέμπτως πὲπολίτευται, διὰ τοῦτο ἑσπούδασε περὶ τοῦτο 
μάλιστα, xci ἐν τούτῳ τῷ μέρει τῆς κατηγορίας τὸ πλεῖ- 
στον zvOiérQut't. μέμιμαιτο δ᾽ ἄν τις τὸ προοίμιον ὡς 
τραγικὸν, xal περιττὸν, xal ἐπιλόγῳ μᾶλλον ἐοιχός. 

Ἡ στάσις τοῦ λόγου ἐστὶ πραγματικὴ ἔγγραφος, ὥςπερ 
χαὶ ἡ τοῦ ὑπὲρ τοῦ στεφάνου" τὰ δὲ κεφάλαια δηλονότε 
τῆς πραγματικὴς περιέχει ἕπερ καὶ ἐχεῖ. οἷον τὸ νόμιμον, 
τεμγόμενον εἰς τρεῖς νόμους" τὸ δὲ δίκαιον εἰς τέσσαρας 
χαιρούς. ὕρα δὲ, πῶς ἐπιλογεχῶς ἤρξατο ἀπὸ συνηγόρων 
ἐχβολῆς, ὥςπερ καὶ Δημοσϑένης. τινὲς εἶπον, ὕτε οὐχ 
ἔχει χατασχευὴν τὸ προοίμιον" οὐχοῦν οὐδὲ συμπέρασμα 
δεῖ ζητεῖν. αλὴς οὐχ ἔστιν ἀκατάσχενον. ἔστι γὰρ αὐτοῦ 
χατασχετϊτὴ,, ὑπὲρ τοῦ τὰ μέτρια καὶ τὰ συνήϑη μὴ γίνεσϑαε 
iv τῇ πόλει, εἰ γὰρ 5 αἰτία τῆς προτάσεως ἐστὲν ἡ κατα- 
σχευὴ, διὰ δὲ τὸ τὰ μέτρια μὴ γίνεσθαι ἐν τῇ πόλει al 
δεήσεις, κατασκευὴ ἂν εἴη. ἔχεν δὲ καὶ συμπέρασμα" ἐγὼ 
δὲ πεπιστευχὼς ἥχω, ἕως τοῦ, μεῖζον τῶν νόμων καὺ τῶν 
δικαίων. 

“Περὶ “ἰσχίνου. Ὅτι ἠἡδυνήϑη νιχῆσαι τὴν κατηγορίαν 
Εὐβούλου συναγωνισαμένου κατὰ τοῦ druocóé- 
γους, ἐν τῷ ποιῆσαι τοὺς δικαστὰς ἀναστῆναι ἔτι τοῦ 
Ζημοσθένους λέγοντος, ὡς ἔγνωμεν καὶ τοῦτο ἐν τοῖς 
4ημοσϑενιχοῖς. συνέβη δὲ αὐτῷ ἐκπεσεῖν τῆς πατρίδος 
ὕστερον, διὰ τὸ κατηγορῆσαι τοῦ ψηφίσματος τοῦ Κτησι- 
φῶντος, τοῦ ὑπὲρ τοῦ “ημοσϑένους, ὡς παρανόμου, xat 
ὁρίσαντος τὸ πρύςτιμον, ἐὰν μὴ δείξῃ αὐτὸ παράνομον, 
χαὶ ἡττηϑέντος, χαὶ διὰ τὸ μὴ δύνασθαι καταβαλεῖν τὴν 
χαταδίχην,, ἣν αὐτὸς ὥρισε, φυγῇ χρησαμένου" ὡς καὶ 
τοῦτο ἔγγωμεν iv τῷ ὑπὲρ τοῦ στεφάνου. φυγὼν δὲ τὴν 
πατρίδα, καὶ ϑελήσας ἀνελϑεῖν πρὸς ᾿εἰλέξανδρον, μαϑὼν 
πεοὶ τῆς αὐτοῦ τελευτῆς, καὶ τῆς ταραχῆς τῶν τούτου 


à 


διαδόχων, εἰς Ῥόδον ἔπλευσε, xai 'Poowxóv διδασχαλεῖον 
συνέστησε, παιδεύων τε οὕτω τοὺς νέους, χαὶ τοῖς τελειο- 
τέροις ἀνδράσιν ἀναγινώσκων τὸν λόγον τὸν χατὰ Κτησι- 
φῶντος, ὃν εἰπε χατὰ τοῦ Δημοσθένους. xci ϑαυμαζό- 
μένος σφόδρα παρ᾽ αὐτῶν ἐπὶ τούτῳ, καὶ ἐρωτώμενος παρ᾽ 
αὐτῶν, πῶς ἐπὶ τοιούτῳ λόγῳ ἥττηται, ἀπεκρίνατο" ϑαυ- 
μάζετε, πῶς ἥττημαι, χαϑὸ οὐκ ἠκούσατε ὑμεῖς τοῦ ϑηρίου 
ἐχείγου. ϑηρίον γὰρ αὐτὸν ἐχάλει διὰ τὸ δεινὸν τῶν τρό- 
πων χαὶ ἀνελεῆμον. λέγεται δὲ, ὕτι καὶ τὰς λεγομένας 
psÀérag καὶ τὰ πλάσματα τῶν ζητημάτων αὐτὸς πρῶτος 
ἐκεῖ εὗρεν ἐν τῷ σχολάζειν. “Ὅτι μαϑητὴς ἐγένετο, ὡς μὲν 
“Ἰημήτριος ὁ Φαληρεύς φησι, «Σωκράτους τοῦ φιλοσόφου, 
εἰϑ' ὕστερον Πλάτωνος. ὡς δὲ Καικίλιος καὶ ᾿Ιδομενεὺς 
καὶ Ἕρμιππος ἱστοροῦσιν, οὐκ ἤχουσε τυύτων τῶν ἀνδρῶν 
μαϑήσεως χάριν. «φασὶ γὰρ, ὡς ὅτι οὐδὲν τοῦ χαραχτῆρος 
τοῦ Πλατωνικοῦ σώζει, οὔτε τὸ zie καὶ χαϑαρὸν zc 
ἀπέριττον καὶ eUpvÜ'uov, ἀλλὰ χεχηνυῖϊά πώς ἐστιν αὐτοῦ 
᾿ἡ ἰδέα τοῦ λόγου, καὶ ἄτεχνος μὲν καὶ προτ ἑτὴς, καὶ 
εὐχερῶς ἐπὶ τὸ λοιδορεῖν αἰσχρῶς καὶ ἀπρεπῶς ῥήτορι 
ἐξαγομένη.. ἔχουσα δέ τι εὐφυὲς καὶ εὐάγωγον καὶ οἷον ἂν 
γένοιτό τινι ἐκ φύσεως καὶ μελέτης ἀφανοῦς. 
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.«. 7ὴν uiv παρασχευὴν ὁρᾶτε, ὦ ᾿ϑηναῖοι, καὶ τὴν 
παράταξιν, ὕση γεγένηται, καὶ τὰς κατὰ τὴν ἀγορὰν δεήσεις, 
αἷς κέχρηνταί τινὲς ὑπὲρ τοῦ τὰ μέτρια καὶ τὰ συνήϑη 

μὴ γίνεσθαι ἐν τῇ πόλει" ἐγὼ δὲ πεπιστευκὼς ἥκω, πρῶτον 


" 
4. παρασχευὴν - καὶ - παράταξιν] Vocabula desumta ex re 
militari. Παρασκευὴ enim dicitur de apparatu bellico (Scho- 
liastes Demosth. περὲ στεφ. p. 260. παρασκευὰς exponit τὰς πολεμικὰς 
ἑτοιμάσεις): παράταξις de acie. Scholiastes, Joxe δὲ τραγικωτέρᾳ 
κεχρῆσθαι εὐδὺς ἐν ἀρχὴ τὴ μεταφορᾷ, πολιτικώτερον δὲ ὑπὸ “ΖἸἰημοσϑέ- 
γνοὺς εἰυῦαϑαι τὸ αὐτὸ νόημα ἐν τῷ τῆς παραπρεσβείας εὐθὺς ἐν ἀρχῇ 
ἔχον οὕτως. ὅση μὲν, e ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, σπουδὴ καὶ παραγγελία 
γέγονε x v. À. Similia monet Ulpianus ad Demosthenem eoi oveq. 
ad init., et ad βαδίζω, quo Dem: s henes utitvr, notat: τινὲς 2péu- 
W«yro, ὡς τροπὴν ἐν προοιμίοις οὐ χαλῶς κειπένην, τὴν λέξιν. Non 
tamen primus est Aeschines, qui in. prooemio hoc tropo utehatur. 
AÁndocid. περὶ τῶν μυστηρ. p. 1. τὴν μὲν παρκαπχευὴν - καὶ τὴν mQnÓv- 
(cv τῶν ἐχϑρῶν τῶν ἐμῶν — — σχεδὸν τι πάντες ἐπίστασθε. Lysias 
ὃς Σίμ. p. 135. δρῶν, ὅτι καὶ παρασκευαὶ καὶ τύχαι ἐνίοτε τοικῦταε 
ἤγόνονται, ὥςτε πολλὰ καὶ παρὰ »νώμην ἀπαραένειν τοῖς χενδυνεύουπεν. 


o τὰ μέτρια καὶ τὰ συνήθη} Pro μέτρια cod. Mead. habet προς- 


τὰ, ex scholio, opinor. ^ Nam etiam scholiaccs. nostro loco: 
Krgic rc προςζήκονυτις, € k !, qui coód. eiusdem familiae ennt, 
ittunt articulum ante ov«42v, quod non probandum. Nam, omisse 
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uiv roig ϑεοῖς, δεύτερον δὲ τοῖς νόμοις καὶ ὑμῖν, ἡγού- 
μεῦος οὐδεμίαν παρασλευὴν μεῖζον ἰσχύειν : παρ᾽ ὑμῖν τῶν 
νόμων καὶ τῶν δικαίων. ἐβουλόμην μὲν ovv, ὦ ᾿“9ηναῖοι, 
καὶ τὴν βουλὴν τοὺς πενταχοσίους καὶ τὰς ἐκκλησίας ὑπὸ 
τῶν ἐφεστηχότων ὀρϑῶς διοικεῖσθαι, καὶ τοὺς νόμους, 
oUg ἐνομοϑέτησεν ὁ Σόλων περὶ τῆς τῶν ῥητόρων εὗχοσ- 
μίας, ἰσχύειν, ἵνα ἐξῇ πρῶτον μὲν τῷ πρεσβυτάτῳ τῶν 
πολιτῶν, ὥςπερ οἱ νόμου κελεύουσι, σωφρόνως ἐπὶ τὸ βῆμα 


articulo, συνήϑη tamquam explicativum additum foret antecedenti 
μέτρια. ϑεὰ τὰ συνήϑη diversae significationis epitheton est. Τὰ 
μέτρια ipsam rei naturam spectat, τὰ συνϑη id quod sit ἔϑος civi- 
tatis, quod sit in usu; τὸ ἐξ ἔσου ἀκροᾶσθαι καὶ » AR » παρὰ τὸ 
δίαμαιόν «v χαρίζεσϑαι. 


δεύτερον δὲ} e k 1, ἔπειτα δεύτερον. Utrumque Aeschini 
vsitatum, Retinui igitur, quod plurimis codd. nititur. CF. T im. 69. 
ἔπ. παραπρ. 8. 53., paullo post. Infra 18. 28. 55. Ceterum ὑμεῖς 
( ἀχροαιταὶ) et νόμοι ut unum h. l. tractantur ab Aeschine: qua ob- 
servatione vulgatam lectionem defendit Spaldingius contra Reiskium 
in Demosthenis Midian. c. 3. 


φὴν βουλὴν τοὺς πεντακοσίους  Βεῖπ, et Helmst. habent τὴν 
βουλὴν τῶν πεντακοσίων, idemque conjecit Scaliger. Sed interdum 
appositio determinativa, praesertim numerzlis, eodem casu nomini 
appouitur. Iterum c. 6. πόλιν τὴν βουλὴν τοὺς πεντακοσίους ὑπεύϑυ-. 
vo? πεποίηκεν ὃ νομοθέτης. fin. nostrae $ ἡ προεδρεύουσα φυλὴ, τὸ 
δέκατον μέρος τῆς πόλεως. Lenior quidem est ea verborum collocatio, 


quam legimus apud Andoc. περὶ τῆς ἑαυτοῦ καϑ. p. δά, τὰ δὲ ué- 


» , x € γ" » 2» 
λοντώ τε καὶ ἤδη πραττόμενα ἄνδρες ὑμῶν πεντακόσιοε ἐν ἀποῤῥήτῳ 


ἴσασιν, 5 βουλὴ. Cf. Matthiae Gr. Gr. S. 433, 4. 


ἕνα ἔξῃ } Dekkerus in priore hujus orationis editione scripserat 
e conj. ἵν ἐξὴν, in altera tantum margini adsripsit: , aptius fortasse 
Fine: * quod sia Mss. oblatum fuisset, ipse etiam recepissem. Nam 
com imperfecto indicativi ἵνα construitur, quum, quem quis propo- 
situm habebat finem, non assequebatur. Hic autem, praesertim 
post aoristum, conjunctivus, finem in universum indicans, parum 
aptus, Interdum s in « subscriptum transiisse monuit Schaeferus 
Melet. Critt. p. 110. , quamquam onulto frequentius » ia. « mutatum 
esse ducuit ibidem p. 10y. 
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παρελϑόντι, ἄνευ ϑορύβου καὶ ταραχῆς, ἐξ ἐμπειρίας τὰ 
βέλτιστα τῇ πόλει συμβουλεύειν" δεύτερον δὲ ἤδη, καὶ 
τῶν ἄλλων πολιτῶν τὸν βουλόμενον καϑ' ἡλικίαν χωρὶς 
καὶ ἐν μέρει περὶ ἑκάστου γνώμην ἀποφαίνεσϑαι. οὕτω 
γὰρ ἄν μοι δοκεῖ ἢ τὲ πόλις ἄριστα διοικεῖσθαι. αἵ τε 
χρίσεις ἐλάχισται γίνεσϑλαι. ἐπειδὴ δὲ πάντα τὰ πρότερον 
ὡμολογημένα χαλῶς ἔχειν νυνὶ καταλέλυται, καὶ γρόφουσί 
τινὲς ῥᾳδίως παρανόμους γνώμας, καὶ ταῦτα ἕτεροί τινες 


τὸν govÀoutrov] Scaliger conjicit τῷ βουλομένῳ, quo constructio 
ft congrua Zntecedenti, Sed constructionis cst variatio. Ut enim 
ἔξεστε cum dativo, sequente infinitivo, construi potest, sic accusati- 
vus potest infinitivo adjungi. Ejusmodi antem variationes fre- 
quentes, C£, Duker ad Thuc. L. II, 36. et Elmsley. ad Eurip. 
He:2cl. 7. 

ἐλάχισται γίνεσϑαι 51. Bekkerus dedit in altera editione, et 
sic habcut Bern. nec ullam e suis codd, varictatem notavit Bckke- 
rus. In priore retinuerat Reiskianam iectionem ἐλάχισται quod 
alverbimm hic mihi locum habere non posse videtür. Nam si γί- 
vigÓ«« cum adverbio construitur, modus indicatur, quo quid fiat ; 
contra si γίνεσϑιαι sit enuntiationis copula, praedicatum per adjecti- 
vum est exprimendum, Sensus" est: Quum demagogi novi, ado- 
lescentuli, populum in vana et injusta abripiunt, multitudo litium 
erumpit: quae locum non haberet, si sobrii et prudentes homines 
civitatem gubernarent. Nondum, ne post ea quidem, quae God, 
Stallbaum monuit ad Plat, Euthyphr. p. 10. seq., persuadere mihi 
possum, adverbium adjectivi instar adjungi posse verbo εἶναι, simi- - 
libusque, Quaedam ex antiquo sermone etiam in scripturam mi- 
grasse, non negabo. Sed pauca sunt et certa, Dekkerus marvini 
a&scripsit: ,, Fortasse legendum τύχιοτα, ^ Equidem in vulgata 
acquiesco, quamquam non damnanda conjecturze sententia, Nam 
Si qua in civitate discordia existat; ea, gubernantibus homin;bus 
sobriis et prudentibus, celerrime componetur: quum novi homines 
honoris, quem opinantur, et publicae salutis caussa gaudeant 
discordia. 

ταῦτα ] Mark!iaédus conjicit τοιαῦτα. Sed ταῦτα: acerbius. hoe 
ipsum respicit ψήφισμα, quod Ctesiphon tulerat, et de quo πιπς 
azitur. * 
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«à ψηφίσματα ἐπιψηφίζουσιν. οὐχ ix τοῦ Ow αιοτάτου 
τρόπου λαχόντες προεδρεύειν, ἀλλ ἐκ παρασχευῆς καϑε- 
ζόμενοιν" ἐὰν δέ τις τῶν ἄλλων βουλευτῶν ὄντως λάχῃ κλη- 
ρούμενος προεδρεύειν, καὶ τὰς ὑμετέρας χειροτονίας ὀορϑῶς 
ἀναγορεύῃ, τοῦτον οἱ τὴν πολιτείαν οὐχέτι κοινὴν, ἀλλ 
ἐδίαν αὑτῶν ἡγούμενοι εἶναι, ἀπειλοῦσιν εἰςαγγέλλειν, κατος- 
δουλούμενον τοὺς ἰδιώτας, καὶ δυναστείας ἑαυτοῖς περιπου- 
οὔντες, καὶ τὰς κρίσεις, τὰς μὲν ἐκ τῶν νόμων χαταλελύχασι, 
τὰς δὲ ἐκ τῶν ψηφισμάτων μετ᾽ ὀργῆς κρίνουσι" σεσίγηταν 


χειροτονίας -- ἀναγορεύη ] Hoc epistatae erat, qui, quum porrec- 
tie manus, quantum fieri poterant, dinumeratae essent a praecone, 
pronuntiabat ut ratum, quod plures jusscerant, Cf. S.hóümann de 
comit. p. 124. s. 


ἀλλ᾿ ἰδίαν) Bern. e, k, l, ἀλλ᾿ ἡδὴ ἰδίαν: quod mon sper. 
nendum videtur. Sic enim oppositio fortior cum antecedente ovx- 
ἐτι. Frequens haec:oppositio est in Aeschiae. Tim. 9. οὐχ i 
ἑτέρῳ διαλίγετας ἀλλ᾿ ἤδὴ αὐτῷ. παραπρ. 30. οὐχ ἔϑ᾽ ὑπὲρ ᾿Αμφιπόλεως 
πρὸς ἡμῶς ἡνωνίζετο, ἀλλ δὴ περὶ “ήμνου. Infra 12. νῦν οὐκ ἔτε 
περὶ τῆς τῶν “Ελλήνων ἡγεμονίας ἀγωνέζεται, ἀλλ cox περὶ τοῦ τῆς 
πατρίδος ἐδάφους. 

εἰς γέλλει! ] Reiskius ex solo Bern., qui correctricem manum 
expcrtus est, dedit εἰςαγγελεῖν, idque in priore editione retinuit Bek- 
kerus: in altera , meo judicio, recte, revocavit vulgatam, | Praesens 
«t aoristum infaitivi post verba, quae futuri quid involvunt, satis 
vindicavi ad T im. 13. 


τὰς xobyug] Kot hic est modus ac ratio, qua caussa in foro 
ezitatur, inde ab initio usque ad sententiae pronuntiationem : der 
Gang des Processes. 


pev ὀργῆς.) Pro lubitu, Ὀργὴ non iram solum denotare, 
£^d omnis animi affectus complecti, monuimus jam zegarg. 53. 
Demosthenes in Mid. p. 44. Buttm. & τοίνυν zig ὑμῶν, ὦ ἄνδρεῷ 
» 4 » ' EY JJ » , Le] 
"A9., ἄλλω: πω; ἔχει τὴν ὁργὴν ἐπὶ Maur, ἢ ὡς οὐ δέον αὐτὸν 
2 3 M , 

τεϑνάνκι, οὐχ opOws ἔχει. 
χρένουσι" σεοίγηται  8ῖο etiam Bekkerus in priore editione dedit. 
In altera legitur κρίνουσιν" σεσίγηται. δὶ e Mss. suis omnibus hoe 
zovocAvit, quu: vacicta» notata non sit, mon Statim cejiciendum , 
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piv τὸ κάλλιστον xci σωφρονέστατον κήρυγμα τῶν ἐν τῇ 
πόλει, ,Tig ἀγορεύειν βούλεται τῶν ὑπὲρ πεντήκοντα ἔτη 
γεγονότων καὶ πάλιν ἕν μέρει τῶν ἄλλων ᾿4ϑηναίων, “ 
τῆς δὲ τῶν ῥητόρων ἀκοσμίας οὐκέτι κρατεῖν δύνανταν, 
οὔϑ᾽ οἱ νόμοι, oUÓ' οἱ πρυτάνεις, οὔϑ᾽ οἱ πρόεδροι, ovi 
ἡ προεδρεύουσα φυλὴ, τὸ δέκατον μέρος τὴς πόλεως. 
9. τούτων δ᾽ ἐχόντων οὕτως, καὶ τῶν καιρῶν ὄντων τῇ 
πόλει τοιούτων, ὁποίους τινὰς αὐτοὺς ὑμεῖς ὑπολαμβάνετε 


etiamsi in scholis haec non doceamur, Verum videntur prosaici 
Scriptores accuratissimi, vel si major sequatur interpunctio, vel si 
hoc vocabulum a sequentibus aliquo modo separare voluerint, w 
paragogicum addidisse; et Corayus, qui in Isocrate hoc semper ex- 
terminare volebat, quamvis diligens erat, non tamen constare sibi 
potuit. Quum certam regulam nondum enucleare potuerim, cau- 
tissimum reor, Mss, sequi. Eadem fere dicenda de οὕτω et οὕτως. 
Equidem opinor, codd. Mss, esse sequendos, si οὕτως ante conso- 
nam offerant, quando signifieot hoc modo, sic; οὕτω vero 
ante consonam scribendum esse, si gradum denotans cum adjectivo 
vel adverbio, in quo ipsa qualitatis notio iuest, in unam quasi 
notionem confiuat, nisi forte gradus maximus notetur.  Similitet 
inteliigo ea, quae Car. Heur. Frotscher ad Xenoph. Hier. I, 3. 
observavit. 


οὔϑ᾽ οἱ πρόεδροι ἡ Desunt haec in Mead. Et fortasse quis haec 
opinetur melius omitti ob sequentia. Sed πρόεδροι non sunt confun- 
dendi cum προεδοεύουσα φυλὴ; videnda, quae diximus ad Tim. 14. 
de discrimine inter φυλὴν προυτανεύουσαν et προεδρεύουσω». 


29. δποίους τινὰς} Sic dedit Bekkerus. Vulgo deest τινὰς, 
quod accesst cx Bern. Mesd. H:lmst. a b c g i k | m n. 
Pronomen inde&nitum relativis addicum siznifi.at tandem, et 
Saepe, ut hic, vim σοί; quum civitatis discrimen sit 
tantum, quantumcunque tandem animo concipitis. 
Patet non opus esse, quod Reiskius conjicit, aut ante vues aut 
ante ὑπολαμβάνετε addendum οὐ δέ. Vult Aeschines, reipublicae 
tempora tam esse gravia, quam quis animo concipere possit; ne- 
minem posse in opicione 4u4 veritatem excedere. — Rüetorica est 
hy perbole. 
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εἶναι, ἕν ὑπολείπεταν μέρος τῆς πολιτείας, εἴ τι κἀγὼ 
τυγχάνω γινώσχων, Gl τῶν παρανόμων γραφαί. εἰ δὲ καὶ 
ταύτας χαταλ ὕσετε, 1) τοῖς χαταλύουσιν ἐπιτρέϊνετε, προ- 
λέγω ὑμῖν, ὅτι λήσετε κατὰ μικρὸν τῆς πολιτείας τισὶ 
παραχωρήσαντες. εὖ γὰρ ἴστε, ὦ “ϑηναῖοι, ὅτι τρεῖς εἰσὺ 
σολιτείοι' παρὰ πᾶσιν ἘΣ ΦΟΘΦΑΣ τυραννὶς, καὶ ὀλιγαρ- 
χία, καὶ δημοχρατία. διοιχοῦνταν δ᾽ αἱ μὲν τυραννίδες 
καὶ ὀλιγαρχίαι τοῖς τρόποις τῶν ἐφεστηκότων" αἱ δὲ πόλεις 
αἱ δημοκρατούμεναι τοῖς νόμοις τοῖς χειμένοις. μηδεὶς 
οὖν ὑμῶν τοῦτ᾽ ἀγνοείτω, ἀλλὰ σαφῶς ἕκαστος ἐπιστάσϑω, 
ὕτι, ὅταν εἰςίη εἰς δικαστήριον, γραφὴν παρανόμων δικά- 
σων, ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρῳ μέλλει τὴν ψῆφον φέρειν περὺ 


ἕν - μέρος τῆς πολιτείας) Π]έρος. ut Latinorum pars, idem 
fere est, quod vulgo dicitur genus, forma; ἡ πολιτεία civilis 
ratio, qua quis reipublicae perniciem avertere, et, quantum £feri 
possit, ejus salutem stabilire queat. 


αἱ τῶν παρανόμων γραφαὶ } ,Si quis in psephismate ad popu- 
lum lato videbatur aliquid animadvertisse, «quod veteribus legibus 
confrarium aut a bono publico alienum essct aut alio nomine juste 
.reprehendi posset, ei, si psephismatis auctorem mendaciorum: et — 
fraudium convincere se posse arbitrabatur, licebat assurgere, et 
male rogatae legis postulaturum se esse latorem coram populo pro- 
fteri, et jure jurando interposito affürmare. " JUberius haec exse- 
quitur Εν, A. Wolfius in Prolegg. ad Leptin. p. CXXXVII. sqq. 
Schóimann de comitt. L. II. c. 2. 


τισὶ} Non erat, cur Taylor mallet τουτοισί. "Pronomen enim 
indefinitum. saepissime per contemtum de adversariis ponitur, 
quos tanquam improbissimos ct reipublicae perniciosis:imos notare 
volant. ^ 


τοεῖς εἰσὶ πολιτεῖαι) Cf. Tim. 2. 

&le(; elg δικαστήριον, γραφὴν παρανόμων δικάσων ] Εἰςιέναι hic 
dicitur de judicibus, ut εἰςελϑιεῖν. Adhibetur alibi etiam de rvis. 
Quin etiam γραφὴ dicitur eres, quod aunoto propter lectionem, 
hoc quideur loco aperte corruptam, editionis Ald., quac habet ;gog« 
pre γραφήν, 
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τῆς ἑαυτοῦ παῤῥησίας. διόπερ xci ὃ νομοϑέτης τοῦτο 
πρῶτον. ἔταξεν ἐν τῷ τῶν δικαστῶν ὅρχῳ, ,. Ψηφιοῦμαι" 
xar& τοὺς νόμους, “ ἐχεῖνό γε εὖ εἰδὼς, ὕτι, ὕταν διατη-: 
ρηϑῶσιν οἱ νόμοι τῇ πόλει, σώζεται καὶ ἡ δημοχρατία. 
ἃ χρὴ διαμνημονεύοντας ὑμᾶς, μισεῖν τοὺς τὰ παράνομα 
γράφοντας, καὶ μηδὲν ἡγεῖσθαι μικρὸν εἰναι τῶν τοιούτων 
ἀδικημάτων, ἀλλ᾽ ἕκαστον ὑπερμέγεϑες, καὶ τοῦϑ᾽ ὑμῶν 
τὸ δίχαιον μηδένα ἀνϑρώπων ἐξαιρεῖσθαι, μήτε τὰς τῶν 
στρατηγῶν συνηγορίας, οἱ ἐπὶ πολὺν ἤδη χρόνον συνερ-- 
goUrrég τισι τῶν ῥητόρων λυμαίνονται τὴν πολιτείαν, μῆτε 
τὰς τῶν ξένων δεήσεις, oUg ἀναβιβαζόμενοί τινες ἐχφεύ-- 


παῤῥηοίας ΟΕ, ad Tim. 7. Demosthenes Mid. p. 58. S. 26. 
Buttm. respiciens ad ctor; fovgzs νῦν σιωπῇ», oU μύνον τῶν ἄλλων 
ἀγαθῶν τῶν κοινῶν ἀπευτερημένος, ἀλλὰ καὶ τοῦ φϑέγξασθαι καὶ οδύ-- 
ρασϑαι, quae est ejusdem notionis periphrasis, 


τὰ παράνομα γράφοντας) Articulus deest in Helmst., eumque 
tacite omisit Bekkerus in priore editione. In secunda is adest. 
Utrumque mihi videtur eadem vi in usu fuisse, nisi.qucd articulus 
rem ut gravem notet. 


μηδένα ἀνθρώπων ἑξαιρεῖσϑα: Reiske ex cod.:Askew. dedit 
μηδένα ἐᾷν ἀνθρώπων ἐξαιρεῖσθαι, eumque in priore editione secutus 
est Bekkerus, in altera revocavit vulgatam. Facile quidem ἐᾷν 
excidere potuisse inter ea quae antecedunt et sequuntur, nemo. ne- 
gabit, Hujus tamen notionis expressio recentiori potius quam aati- 
quo aevo est necessaria. Concedendi enim et prohibendi notionem 
antiqui supprimunt, quum ea ex contextu sponte in animum influat, 
Ouid notius-ellipsi, quam dicunt, verbi οχοπεῖν et φυλίετεσθαι ante 
ὅπως et ὅπως uj? Praesertim id fit, quum in ipsa enuntiatione 
vocabulum sit, quod notionem jam involvit. Sic in hac enuntiatione 
μηδένα. 


τῶν στρατηγῶν συνηγορίας 1 Saepe accusant oratores τοὺς στρατή- 
γοὺς, quod tantum absit, ut reipublicae hostes foris devincant, ut, 


otiosi domi manentes, seditiosorum consilia adjuvent , otiumque et 
Llbertatem reipublicae pertu:bent. 


τῶν ξένων ] Inteliizit potentes et divites ex aliis civitatibus, quos 
producebant rei, ut τι δίς» esscuc, quam bene de se suisque divitatibus 
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γουσιν ix τῶν διχαστηοίων, παράνομον πολιτείαν mole 
τευόμενοι" ἀλλ ὥςπερ Cv ὑμῶν ἕκαστος αἰαχυνϑείη τὴν 
τάξιν λιπεῖν, ἣν ἂν ταχϑῇ ἐν τῷ πολέμῳ, οὕτω χαὶ νῦν 
αἰσχύνέϑητε ἐκλιπεῖν τὴν τάξιν, ἢν τέταχϑε ὑπὸ τῶν νόμων 
φύλαχες τῆς δημοκρατίας τήνδὲ τὴν ἡμέραν. κἀκεῖνο δὲ 
χρὴ διαμνημονεύειν, ὕτι νῦν ἅπαντες οἱ πολῖται παραχα- 
ταϑέμενοι τὴν πόλιν ὑμῖν, καὶ τὴν πολιτείαν διαπιστεύ- 
σαντὲς, οἱ μὲν πάρεισι καὶ ἐπαχούουσι τῆςδε τῆς χρίσεως, 
οἱ δὲ ἄπεισιν ἐπὶ τῶν ἰδίων ἔργων" οἷς αἰσχυνόμενον, καὶ 
τῶν ὕρχων, οἷς ὠμόσατε, μεμνημένοι, καὶ τῶν νόμων, 
᾿ἐὰν ἐξελέγξωμεν Κτησιφῶντα, καὶ παράνομα γράψαντα 
καὶ ψευδὴ καὶ ἀσύμφορα τῇ πόλει, λύετε, ὦ ᾿ἀϑηναῖοι, 
τὰς παρανόμους γνώμας, βεβαιοῦτε τῇ πόλει τὴν δημο- 


atque etiam in commodum Atheniensium meruerint ii, qui accusa- 
bantur. Novimus jam ex Cornilii Nepotis Timoth. c. 4, 3., Jasonenm 
tyrannum, qui in patria sine satellitibus se tutum non arbitratus 
sit, Athenas sine ullo praesidio venisse, utsne deesset Timotheo de 
fama dimicanti, 


τὴν τάξιν λιπεῖν 1 Perstringit Demosthenem, cui crimen feurora- 
ξίου jam παράπρ. c. 42. objecit. 


φύλακες cet. ] Munus quasi indicatur, quod ipsis sit demandatum, 
Idem est ac si dixisset, ὥςτε εἴναν φύλακας. 
, 9 


τήνδε τὴν ἡμέραν Dedit Reiskius ex Helmstad. εἰς τὴνδε 
τὴν ἡμέραν, quod retinuit in prima editione Bckkerus, quum ita 
exhibereat etiam d e f; (in posteriore notatur ex c e h k n) 
in altera praepositionem omisit. Recte, opinor. Nam τήνδε τὴν 
$uéQ«r jungendum cum τὴν τάξιν, ἣν τέταχϑε: quod est mnlto signi- 
ficantius, quam si praepositio terminum significat, ad quem. Hoc 
die non usque ad hunc diem. 


παρακαταϑέπενοι τὴν πόλιν ὑμᾶν ] Quod sequitur, est explicativum, 
τὴν πολιτείαν Oumuovoarrss —Librarii nonnulli, offendentes in verbo 
composito raro, dederunt simplex πιοτευσαντὲς. 


ἐὰν Pufvíons 1 Ut παραπρ. 2. ἐξελέγξω pro stmplice ἐλέγξω, ita 
hie PÀesifess scripsit in altera editione Bekkerus cx Helmst, a ς 
£kimn pro vulgato ZéySousp, 
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κρατίαν, χολάζετε τοὺς ὑπεναντίως τοῖς νόμοις καὶ τῇ 
πόλει χαὶ τῷ συμφέροντι τῷ ὑμετέρῳ πολιτευομένους. κἂν 
ταύτην ἔχοντες τὴν διάνοιαν, ἀκούητε τῶν μελλόντων 
ὑηϑησεσϑαι λόγων, εὖ οἱδ᾽ ὅτι καὶ δίκαια, xci εὔορχα, 
zai συμφέροντα υμῖν αὐτοῖς ψηφιεῖσϑε καὶ πάσῃ. τῇ πόλει. 
3. Περὶ μὲν ovv τῆς ὅλης κατηγορίας μετρίως μοι ἐλπίζω 
προειρῆσϑϑαι" περὶ δὲ αὐτῶν τῶν νόμων, οἵ κεῖνται περὶ 
τῶν ὑπευϑύνων, παρ᾽ οὖς τὸ ψήφισμα τοῦτο τιγχάνει 
γεγραφὼς ἈΑτησιφῶν, διὰ βραχέων εἰπεῖν βούλομαι. ἐν 
γὰρ τοῖς ἔμπροσϑεν χρόνοις ἄρχοντές τινὲς τὰς μεγίστας 
ἀρχὰς, x«i τὰς προςόδους διοικοῦντες xci δωροδοχοῦντες 


τοῖς νόμοις ] Sic habent Ask. Helmst. c e k 1, et dedit Bekkcrus 
in priore editione; in altera revocavit, «quod vulgabatur antea, τῷ 
νόμῳ, Sed usitatissimus est oratoribus pluralis o£ νόμοι vel de uni- 
versa legislatione vel de sinzulis legibus. "Taylor infra c. 6. pro 
τῶν νόμων reponi voluit τοῦ νόμου : quo minime opus. Nam ad verba 
€. 11. προειπὼν ὧν ἕνεκα ot νόμοι ἐτέϑηδαν annotat Scholiastes: πάλιν 
πληθυντικῶς εἴπεν ἀντὶ ἑνικοῦ, 


ἀχούητε] Vulgo ἀκούοιτε: quod h. 1. soloecum est. In priore 
editione Bekkerus edidit ἀκούσητε, in posteriore ἀχούητε, ut jam 
Stephanus. Aoristus conjunctivi , si a plurimis offerretur codd. , bonus 
esset, significationem habens futuri exacti, cui respondet in apodosi 
futurum actionis durantis, ut hic ἐὐ oió ὅτι ψηφιεῖοϑε. Sed etiam 
praesens peraptum, inprimis tum propter participium ἔχοντες iz» 
διάνοιαν, tum ut mite monitum, continuam adhibendam esse atten» 
tionem, 


ὑμῖν αὐτοῖς In priore editione Bekkerus scripserat ὑμῶν τ 
αὐτοῖς, nulla annotata varietate, in altera revocavit vulgatum. Recte. 
Nam ὑμῖν αὐτοῖς et πάσῃ τῇ πόλει non sunt res diversae, quibus 
idem tribuatur praedicatum, sed πάση τῇ πόλει nonnisi amplificat 
notionem co) ὑμῖν αὐτοῖς. Saepe Mri legitur τῇ τὲ πὸλ εἰ χαὶ πᾶσιν 


ὑμῖν, ut Demosth. περὶ στέφ. p. 225. qua formula ct tota civitas 
£n singuli cives respiciuntut. . r L2 


3. ὑπενϑίνων Vide ad "ism. 4., ubi de εὐθύναις sermo est. 
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mépi ἕχαστα τούτων προφλαμβάνοντες τούς τε ἕχ τοῦ βου- 
λευτηρίου ῥήτορας, χαὶ τοὺς £z τοῦ δήμου, πόῤῥωθεν προ- 
χατελάμβανον τὰς εὐϑύνας ἐπαίνοις zai χηρύγμασιν" ὡςτὸ 
ἐν ταῖς εὐϑύναις τῶν ἀρχῶν, εἰς τὴν μεγίστην μὲν ἀπορίαν 
ἀφιχνεῖσϑαι τοὺς χατηγύρους, πολὺ δὲ ἔτι μᾶλλον τοὺς 
διχαστάς. πολλοὶ γὰρ πάνυ τῶν ὑπευϑύνων ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ 
χλέπται τῶν δημοσίων χρημάτων ὄντες ἐξελεγχόμενοι, διε- 


προςλαμβάνοντες ] Hoc vocabulum, quod Reiskius ut spurium 
uncis incluserat, recte his liberavit Bekkerus. Ex hoc enim pendet 
qui sequitur accusativus τοὺς ῥήτορας: in auxilium vocantes 
oratores. Num de industria προςλαμβάνοντες et προχατελάμβανον 
Aeschines in eadem enuntiatione conjunxerit, non decernam. — 
Duplex genus ῥητόρων hic memoratur, oí ἐκ τοῦ βουλευτηρίου et o£ 
2x τοῦ Órngov. llli videntur esse, qui ipsi senatores, quum res a 
senatu deliberatas proponerent, μβαρθιηνας: hi, qui surgerent pro 
ordine ex populo. 


πόῤῥωθεν προκατελάμβανον ] De parallelismo vide ad Tim. 18, 


τῶν ἀρχῶν Sicedidit Bekkerus ex e k 1. Vulgo τῶν ἀρχόντων. 
Quod, si tempus urgeas , parum est aptum. Nam οὗ ἄρχοντες proprie 
sunt, qui hoc ipso tempore tcnent magistratum. Εὐϑύνην autem 
reddere debebant ii, qui magistratum gesserant, qui eo abierant. 
Possit tamen οὗ ἄρχοντες quasi terminus technicus esse, temporis 
ratione non habita. Sed quum vocabulo εὐθύνη genitivus muneris, 
cujus ratio redditur, non hominis, qui munus gesserat, addi soleat, 
quumque alteram lectionem codices haud contemnendi obtulerint , 
Bekkerum secutus sum. c. 3. ἐπειδὰν λόγον καὶ εὐθύνας τῆς ἀρχῆς 
δῷ. Demosthenes zo παράπρ. p. 367. τοῦτο γάρ cow πρεσβείας εὐθύ-- 
vc. περὶ Gveqg. p. 308. στρατηγίας ἐμὲ εὐθύνας ἀπαιτεῖς. Atque etiam 
ἀρχαὶ pro ἄρχοντες saepe ponuntur, ut ostendit Blomfield ad Ae- 
schyli Ag. v. 122, 

χλέπται — ὄντες ἐξελεγχόμενοι 7 Ὄντες vim habet re vera. 
Κλέπται ὄντες est, quod nos dicimus: als wirkliche Diebe. 
Haec frequens est hujus participii significatio, nec erat a viris doctis 
in dubium vocanda. ᾿Εξελέγχεται κλέπτης Graecis non idem est, quod 
ἐξελέγχεται κλέπτης ὧν. Hinc quum verbum £fnitum participii formam 
induat, dicendum ; ἐξελεγχόμενος κλέπτης ὧν, Sic etiam aliorum ver- 
borum, quae finita participium loco in&nitivi junctum sibi habent, 
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φύγγανον £x τῶν δικαστηρίων. εἰκότως. Πσχύνοντο γὰρ, 
οἶμαι, οἱ δικασταὶ, εἰ φανήσεται. ὁ αὐτὸς ἀνὴρ & τῇ αὐτῇ 
σιόλεν, τυχὸν δὲ καὶ ἐν τῷ αὐτῷ ἐνιαυτῷ, πρώην μέν ποτε 
᾿ἀναγορευύόμενος iv τοῖς ἀγῶσιν, ὅτε στεφανοῦται ἀρετῆς 
ἕνεχα καὶ δικαιοσύνης ὑπὸ τοῦ δήμου χρυσῷ στεφάνῳ" ὃ 
δὲ αὐτὸς ἀνὴρ μικρὸν ἐπισχὼν, ἔξεισιν ἐκ τοῦ δικαστηρίου 
κλοπῆς ἕνεκα τὰς εὐϑύνας ὠφληκώς. ὥςτε ἠναγκάζοντο 
τὴν ψῆφον φέρειν οἱ δικασταὶ, οὐ περὶ τοῦ παρόντος 
ἀδικήματος, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς αἰσχύνης TOU δήμου. χατιδὼν 
δέ τις ταῦτα νομοθέτης, τίϑησι νόμον, χαὶ μάλα καλῶς 


; 
participium cum — participio jungitur. Demosthenes ze Tutorp. 
pe 732. éxi τῷ πληϑει τῷ ὑμετέρῳ - τῷ" ἀπειρηκότι τὰ ἑαυτοῦ χοήμιατα 
sigpeporri, ubi Lambinus de veritate lectionis dubitabat. Sed quum 
ἀπείρηκα cum participio construatur, ἀπείρηκα εἰςφέρων, etiam parti- 
cipio ἀπειρηκὼς alterum participium jungi potest, — Ab hoc longe 
diversa est participii ὧν cum alio participio conjunctio, ubi ὧν copulae 
vim habet, ct alterum participium adjectivi vel substantivi vicem 
gerit. Porsonus ad Euripidis Hec. v. 562. rarissima , inquit, 
participii substantivi cum alio participio conjunctio. * ^ Nec vero 
tam rara est, quam opinatus esse videtur vir doctissimus, sed haud 
raro a viris doctis addubitata. Xenophon Sy mpos. VIII, 2. Κρι- 
τύβουλός γε μὴν, καὶ ἐρώμενος ὧν, δὴ ἄλλων ἐπιϑυμεῖς ubi Schnei- 
derus, inprimis πὶ, inquit, ὧν pest ἐρώμενος displicet. Sine 
caussa. Ἐρώμενος substantivi loco positum, habitum indicat, nec 
unam solam conditionem spectat, Hellen. I, 2, 2. ἐκ δὲ τῆς Mc 
λήτου βοηϑήσαντές τινὲς τοῖς Πυγελεῦοι, διεσπαρμένους ὄντας τῶ» “19η-- 
ναίων τοὺς ψιλοὺς ἐδίωκον. lí, 1, 28, διεοχεδαομένων δὲ τῶν ἀνθρώπων 
ὄντων, αἵ μὲν τῶν νεῶν δίχροτοι ἦσαν, ct δὲ μονόκροτοι, ubi ὄντων 
delen/um censuerunt Stephanus et Lconclavius, Infra c. 50. 6 γεα-- 
T(OzOG, ἑτέρων t1, y ὄψιν διαφέρων γενόμενος, ubi varia tentaruut viri docti. 


ἐν τοῖς ὑγῶσω ] Intelligit certamina ludicra, inprimi$ tragoe- 
diarum, quae festo tempore habebantur. 


νομοθέτης} |, Quoties de levibus novis rogandis veteribusque 
abrogandis agendum erat, creabantur a populo Nomothetae. Erat 
autem huic rei unum inprimis tempus statum, anni cujusque initium, 
quo tempore legum censura solennis. Hujus ratio atque ordo legi- 
timus optime ex ipsis legibus cognoscitur, quas a Demosthene ser- 
vatas habemus in oratione in "Timocr. p. 706. sqq. “ Uberius haec 
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ἔχοντα, τὸν διαῤῥήδην ἀπαγορεύοντα τοὺς ὑπευϑύνους μὴ 
στεφανοῦν. xci ταῦτα οὕτως εὖ προχατειληφρότος τοῦ νομο- 
ϑέτου, εὕρηνται λόγοι χρείττονες τῶν νόμων, οὗς εἰ μή 
τις ὑμῖν ἐρεῖ, λήσετε ἐξαπατηϑέντες. τούτων γάρ τινὲς 
τῶν τοὺς ὑπευϑύνους στεφανούντων παρὰ τοὺς νόμους, 
οἱ μὲν φύσει μέτρεοί εἰσιν" εἰ δὴ τίς ἐστι μέτριος τῶν τὰ 
παράνομα γραφοντων" ἀλλ᾽ οὖν προβάλλονταί γέ τι πρὸ 
τῆς αἰσχύνης. προςεγγράφουσι γὰρ πρὸς τὰ ψηφίσματα, 
στεφανοῦν τὸν ὑπεύϑυνον, ἐπειδὰν λόγον χαὶ εὐθύνας 
τῆς ἀρχῆς δῷ. καὶ ἡ μὲν πόλις τὸ ἴσον ἀδίκημα ἀδικεῖται" 


exponit F. A, Wolfius Prolezg. in Leptin. p. CXXXV. sqq. — — 
De hujusmodi tamen νομοϑέταις h. 1. non cogitaverim: verum »oyco- 
ϑέτης (indefinite sic pesito vocabulo ) saepissime est, quicunque 
legem ab se rogatam perfert v. c. ap. Lysiam ze:& Φίλωνος p. 465. 
Bekk. Oxon. τίς γὰρ ἄν: ποτε ῥήτωρ ἐνεθυμήθη, ἢ νομοθέτης ἡλπισεν 
ἁμαρτησεσϑαΐ τινα τῶν πολιτῶν τοσαύτην ὁμαρτίαν; Orellius. 


λόγου χρείυτονες ] Hanc verborum collocationem recepi ex e k ], 
Vulgo κρείττονες λόγοι. Sed oppositio fit fortior substantivo praepo- 
sito, et ita pervefsa agendi ratio accrbius notatur. . Bekkerus in 
utraque editione scripsit zos(rrovc ex h, in prima χρεέετους λύγοι, 
in altera λόγοι zos(rrovs. Equidem in his terminationibus a Mss. 
standum esse arbitror. 


οἱ μὲν φύσει μέτριοί εἰσιν ]. Fortasse scribendum oi, ut sit deter- 
minatio ad 1536: quidam, qui quidem natura sunt aequio- 
res; verbum, ad quod referendum «uic, est ποοβάλλονται, cui ἀλλ᾽ 
οὖν praeponitur et γε sequitur, ut limitans: aliquid saltem 
mitigationis caussa adjiciunt. Infra 26. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ταχέως 
διέβητε εἰς Εὔβοιαν Πλουτάρχῳ βοηϑήσοντες, τοὺς μὲν πρώτους χρόνους 
ἀλλ οὖν προςεποιοῦνϑ᾽ ὑμῖν εἴναι φίλοι. 

μέτριος τῶν ] Sic dedi cum Bekkero. Vulgo μέτριος ἐπὲ τῶν, 
Praepositionem jam Woifius deleverat, eaque abest etiam ab Helmst. 
e k 1. Reiskius opinabatur, in praepositione latere &rizovoov τινὲ: 
quod deesse facile patimur, Non enim de eo sermo est, qui ἐπι- 
χουρεῖ wi τῶν τὰ παράνομα γραφόντων, sed qui ipse τὰ παράνομα 
γράφει. Corruptio videtur inde nata, quod io? vel ante μέεριος 
vel post scriptum erat, Plane deest in e. 
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προκαταλαμβάνονται γὰρ ἐπαίνοις καὶ στεφάνοις αἱ εὑ- 
ϑύναι" ὁ δὲ τὸ ψήφισμα γράφων ἐνδείκνυται τοῖς ἀκούου- 
σιν, ὅτι γέγραφε μὲν παράνομα, αἰσχύνεται δὲ ἐφ᾽ οἷς 
Arietis Κτησιφῶν δὲ, ὦ ᾿ϑηναῖοι, ὑπερπηδήσας τὸν 
γόμον τὸν περὶ τῶν ὑπευϑύνων κείμενον, καὶ τὴν πρό- 
φασιν, ἣν ἐγὼ ἀρτίως προεῖπον ὑμῖν, ἀνελὼν, πρὶν λόγον, 
πρὶν εὐϑύνας δοῦναι, γέγραφε μεταξὺ Δημοσθένην ἄρχοντα 

τεφανοῦν. 4. «“Τ1έξουσι δὲ, ὦ ᾿᾿ϑηναῖοι, καὶ ἕτερόν τινα 
λόγον ὑπεναντίον τῷ ἀρτίως εἰρημένῳ. ὡς ἄρα ὅσα τις 
αἱρετὸς ὧν πράττει χατὰ ψήφισμα, οὐκ ἔστι ταῦτα ἀρχὴ, 
ἀλλ ἐπιμέλειά τις, καὶ διακονία" ἀρχὰς δὲ φήσουσιν 


γέγραφε} Sic scripsi cum Bekkero ex Bern. Helmst, e k, ct a pr. 
m. g , idque aptum est sequenti αἰσχύνεται εξ ἡμάρτηκε. Vulgo ἐγεγράφει. 


μεταξὺ  Ἡϊο adverbialiter pouitur. Hesychius explicat uer a $e 
ἐξαίφνης, uiv ὀλίγον, ἀνὰ μέοον. Docemur quidem a Grammaticis, 
preis jungi participio, quod resolvendum sit per interea dum 
cum verbo &nito. Nec nos negamus ita hoc fieri posse. Sed opinor 


suo ubique participium regimine pendere et μεταξὺ adverbium esse, 


quod plerumque tempus durans notionis participii cóntineat. 

4. ἀρχὴ «ἋΣ ἐπιμεέλειά τις καὶ Owxoría] Discrimen horum voca- 
bulorum in rebus Atheniensium publicis difficile est constituere. 
Schümannus quidem subtilis et accuratus in libro de Comitt. 
Athenn. Il, c. Xi. egit de magistratibus, curationibus et 
ministeriis; sed fateor me non accepisse distinctam et verborum 
et rerum notionem. Ante omnia verba videamus. Est regressio a 
majore ad minus. .4ozii magistratus ii potissimum vocandi sunt, 
quibus tributum est, ut de rcbus quibusdam consulant, jucicent 
et imperent; τὸ 769 ἐπιτάττειν ἀρχικώτερόν ἐστιν. — ᾿Επιμέλεια pro 
notione vocabuli est munus, quod curam et diligentiam postulat, 
miuus cum imperio conjunctum. Quamquam vero ἀρχὴ sine cura ct 
dilirventia bene administrari non possit, honoratur tamen imperio; 
ἐπιμέλεια autem quamquaia omni imperio non careat, id tamen non 
ultra consilium. rem bene curandi et administrandi extendendum, 
Euphemisticam quoque siznificationem hoc vocabulum accepit, quum, 
quod in socios imperium exercebant Athenienses, honesto nomine 
ἐπιεμέλενσν nunceuparent. In Jiezov/« labor inest et molestia, munus 

» 
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, , τ ct c , 3 -» -E ἥττω 
ἐχείνας εἰναι, ὡς ob ϑεσμοϑέται ἀποχληροῦσιν iv τῷ 
Θησείῳ, χαἀχείνας, ἃς ὃ δῆμος εἴωϑε χειροτονεῖν ἐν ἄρχαι- 


igitur laboriosum et molestum: quod, qui ἀρχὴν sectatur, refugit, 
et qui ἐπιμέλειαν suscipit, non sine molestia recipit. Hanc equidem 
vocabulorum primariam et relativam significationem esse existimo. 
Si eorum usum in caussa nostra consideremus, Demosthenes negabat 
se ὑπεύϑυνον esse, quippe qui non égzz», sed ἐπιμέλειαν vel potius 
διακονίαν habuerit. Nempe erat a tribu Pandionile in cjus ipsius 
rem τειχοποιὸς electus. Hoc igitur munus privatum, non publicum 
imperium esse af&rmabat Demosthenes. Br. — Idem fere discrimen ob- 
tinet apud Latinos inter honorem ( ἀρχὴν) munus { ἐπιμέλειαν) ct 
curam ( διακονίαν). — Nihil frequentius iu. inscriptionibus operum 
publicorum vel etiam privatoruz aliis demandatorum , quam CVRAM 
AGENTE TITIO. Orellius. 


oí ϑεομοϑέται Sic vocabantur sex Archontes exceptis tribus 
primis, Eponymo, Rege, Polemarcho. ᾿“ποκληροῦν verbum est pro- 
prium, sortiendo a reliquis discernere. Sorte scilicet 
ducebantur initio cujusvis anni et in totum annum ex omni civium 
nümero, exclusis, qui auf nondum triginta annos mati erant, aut 
infamia notati fuerant, sex millia ( ἐλάχησαν). Judicibus ita in uni- 
versum constitntis, Thesnmothetac, ad quos caussae erant deferendae, 
' ut eas cognoscerent, antequam judicio tradebantur, ex isto sex mil- 
lium numero, sorte ducta, eximebant quinzenos, aut, si cravior 
essct caussa, etiam plures, qui, quum caussa a Thesmothetis in 
antecessum cognita ageretur, judices sedereat. Hanc sortem quum 
ducerent Thesmothetae, diccbantur ἀποχληροῦν. Sortitio ista fiebat, 
ut ex nostro loco patet, ἐν τῷ Θησείῳ, quod; erat fanum "Theseo 
sacratum. Cf. Matthiae Miscell. Philoll. Vol. I. p. 253 sqq. Br. — 
De iudicum sortitione ἢ. 1, sermonem esse, vix puto, sed potius de 
“ληρωταῖς ἀρχαῖς, cujusmodi quaedam memorantur adv, Tm. 5. 44. 45. 
λογιστὴς γενόμενος — ἤρξε à ὃν Ανδρῳ -- βουλευτής. Judex enim 
ἀρχῇ non fungitur, sed ii tantummodo 0: λαμβάνουσιν ἡγεμονίας 
δικαστηρίων , ut statim lege ab oratore laudata definitur. Orellius. 


ἔν ἀρχαιρεσίαις) Sic appellabantur comitia, quae habebantur 
magistratnum a populo creandorum caussa. Haec in Pnycc habita 
esse testatur Pollux VIII, 151, etiam tum temporis, ut videtur, 
quum de reliquis omnibus rebus c ig in Bacchi theatro congre- 
gari soleret. Cf. Schómann 1. 1. p. 322. ss. Moeris p. 40. égzcQeoíes 
ϑηλυκῶς ᾿“ιτικῶς, ἀρχαιρέσιᾳ oblisdd “Ἑλληνικῶς. 
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ρέσίαις, στρατηγοὺς, χαὶ ἱππάρχους, καὶ τὰς μετὰ τούτων 
ἀρχὰς, τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα πραγματείας προςτέτα) μένας 
κατὰ ψήφισμα. ἐγὼ δὲ πρὸς τοὺς λόγους τοὺς τούτων 
vouovr ὑμέτερον παρέξομαι, ὃν ὑμεῖς ἐνομοϑετήσατε, λύσειν 
ἡγούμενον τὰς τοιαυτας προφάσεις: ἐν ᾧ διαῤῥηδην γέ- 
γράπται, » τὰς χειροτονητὰς φησὶν ἀρχὰς, “ἁπάσας ivà 
περιλαβὶ "ὼν ὀνόματι ὁ νομοϑέτης, καὶ προβεισπὼν ἀρχὰς 
ἁπάσας εἶναι, ἃς ὃ δῆμος χειροτογεῖ, XC ,, τοὺς ἐπιστάτας 
φησὲ τῶν δημοσίων ἔργων" “ἔστι δὲ ὁ Πημοσϑένης τειχο- 
ποιὸς ἐπιστάτης τοῦ μεγίστου τῶν ἕργων" καὶ πάντας, 
ὅσοι διωχειρίζουσί τε τῶν τῆς πόλεως πλέον ἢ τριάκονϑ᾽ 
ἡμέρας, xci ὕσο: λαμβάνουσιν ἡγεμονίας δικαστηρίων" * 


καὶ τὰς κετὰ τούτων ἀρχὰς 1 Magistratus, qui in eundem veniunt 
ensum. Non erat, cur vel Marklandus μετὰ ταῦτα, vel Taylor 
ατὰ ταῦτα Conjiceret, 


πραγματείας Ratione ἀρχῶν videtur significare opera moe 
lesta, quae non legibus, sed peculiaribus decretis mandantur. 


τειχοποιὸς ] Hoc ψήφισμα de muris Hep videtur Schómanno 
l. l. p. 1:9. n. latum csse Ol. CX, 1, quum bellum Philippi im- 
mineret, lnsequeute antem anno, quum omnes reipublicae pecuniae 
bello jam non dubio necessariae viderentur, hoc quoque murorum 
eficiendorum opus dilatum esse videtur, et, qui cjus curatores 
reati erant, dilato et imperfecto opere neque ebierunt munere, 
?eque rationes reddiderunt, ideoque evenit, ut Demosthenes Ol. 
CX, 3, mense Pyanepsione (Novembri), quo tempore lata est 
Ctesiphontis lex de eo coronando, τειχοποιὸς esset. Haec quidem 
"st Schüimanni sententia. Mihi vero Ctesiphontis ψήφισμα Ol. CX, 2. 
ridetur esse latum , ut demonstrasse existimo Corsinium Fast. 
tt. T. I. Dissert. vrit, — Ceterum ov Reiskius ante ἐπιοτάτης adden- 
um censuit, et addidit Bekkerus, nulla notata varietate , in priore 
"ditione, in altera omi:ir. 


ἡγεμονίας διχαστηρίων ] Principatus judiciorum. Caussae 
lurimae ad "unum de magistratibus ante omnia deferendae erant, 
Ὁ eas cxaminaret, interrogandis. de criminis, argumentorum, 
stium ratione ac natura litigantibus, ct judicium committeret ag 
nstitueret, judicioque ipse praeesset, ἡγεμὼν δικαστηρίσυ, Quam- 
uam vero non Archontibus solis Joc jüs competeret, (vide Mat- 


2) AESCHINI 4. . 


οἱ δὲ τῶν ἔργων ἐπιστάται πάντες ἡγεμονίᾳ χρῶνται δικα- 
στηρίου" vi τοὐτοὺς χελεύει ποιεῖν ; οὐ διαχονεῖν, ἀλλ᾽ 
ἄρχειν δοκιμασϑέντας ἐν τῷ δικαστηρίῳ" ἐπειδὴ xci ci 
κληρωταὶ ἀρχαὶ οὐχ ἀδοκίμαστοι, ἀλλὰ δοχιμασϑεῖσαι 
ἄρχουσι" καὶ λόγον καὶ εὐϑυνας ἐγγράφειν πρὸς τὸν γραμ- 
ματέα, καὶ τοὺς λογιστὰς, καϑάπερ καὶ τὰς. ἄλλας ἀρχὰς, 
χελεύει. ὕτι δὲ ἀληϑῆ λέγω, τοὺς νόμους αὐτοὺς ὑμῖν 
ἀναγνώσεται. 5, Νόμοι. 5. Ὅταν votrvv, ὦ ᾿(ϑηναῖοι, ὃς 
ὁ νομοϑέτης ἀρχὰς ὀνομάζει, οὗτοι προςαγορεύωσι πραγ- 
ματείας, καὶ ἐπιμελείας, ὑμέτερον ἕργον ἐστὶν ἄπομνημο- 
γεύειν καὶ ἀντιτάττειν τὸν νόμον πρὸς τὴν τούτων ἀναίδειαν, 
xci ὑποβάλλειν αὐτοῖς, Utt οὐ προςϑέχεσϑε κακοῦργὸν 
σοφιστὴν, οἰόμενον ῥήμασι τοὺς νόμους ἀναιρήσειν, ἀλλ 
ὕσῳ ἄν τις ἄμεινον λέγῃ παράνομα γεγραφὼς, τοσούτῳ 


thiae Misc. Phill. T. I. p. 212) rhetoricae tamen hyperboles est, 
χτειχοποιῷ ἡγεμονίαν δικαστηρίου adscribere. Er. — In ratione tamen red- 
denda a redemtoribus operum publicorum, veluti h. 1. murorum 
reficiendorum , ὁ τειχοποιὸς quidni poterat esse ἡγεμὼν τοῦ δικαστη-- 


ρίου, quod opera illa probaret, ut loquebantur Latini? — 
Orellius. 


oU διακονεῖν ἀλλ ἄρχειν ] Urget Aeschines vocabulum legis, quae 
non de munere τειχοποιοῦ, sed de ἀρχαῖς proprio nomine sic dictis 
data erat. Hinc addit, quod ipsum ἄρχειν spectat, δικιμασθέντας ἐν 
τῷ δικαστηρίῳ. 


xai λόγον καὶ, εὐθύνας ἐγγράφειν ] Reiskius offendit in ἐγγράφειν, 
quod λόγος quidem ἐνεγράφετο, sed εὐθύνη ἐδίδοτο. Verum ne curiosi 
- simus in ejusmodi rebus. Antiqui, brevitatis amantes, per Zeugma 
saepe duo nomina uni verbo junxerunt, quamquam proprie utrum- 
que suum flagitabat. Quod est potissimum , λόγος xci εὐθύνη erat 
ejus, qui ἀρχὴν gesserat, offioium; πρὸς τὸν γραμματέα, opinor 
βουλῆς seu δήμου. 


, € * . * i | 
ἀναγνώσεται} Sc. 0 γραμματεὺς, 4, qui oratoribus semper praesto 
erat in foro judiciisque, ut illorum jussu publicas tabulas et instru- 


menta caussarum quaevis recitaret. Inde perpetua haec ellipsis, *5 | 
F. A. Wolfius ad Leptin. p. 244. 
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μείζονος ὀργῆς τεύξεται. χρὴ γὰρ, ὦ Ownvaior, τὸ αὐτὸ 
φϑέγγεσθαι τὸν ῥήτορα, καὶ τὸν νόμον" ὕταν δὲ ἑτέραν 
μὲν φωνὴν ἀφίη 0 νόμος, ἑτέραν δὲ ὁ ῥήτωρ, τῷ τοῦ 
᾿ M , ^ , ' - , - Ὁ , 
γόμου δικαίῳ χρὴ διδόναι τὴν wig ov, οὐ τῇ τοῦ λέγοντος 
, p H A ' » , « 
ἀναισχυντίᾳ. 5. lloóg δὲ δὴ τὸν ἄφυχτον λόγον, ὃν φησι 
“ΖΙημοσϑένης, βοαχέα βούλομαι προειπεῖν. λέξει γὰρ οὗτος" 
τειχυποιός εἰμι. ὁμολογῶ. ἀλλ᾽ ἐπιδέδωχα τῇ πόλει μνᾶς 
ἑχατὸν, καὶ τὸ ἔργον μεῖζον ἐξείργασμαι. τίνος οὖν εἰμὺ 
ὑπεύϑυνος, εἰ μὴ τίς ἐστιν εὐνοίας εὐϑύνη; πρὸς δὴ ταύ-, 
τὴν τὴν πρόφασιν ἀκούσατέ μου λέγοντος καὶ δίχαια, καὶ 
« - , iJ ' , “- , [14 , 
ὑμῖν συμφέροντα. £v γὰρ ταύτῃ τῇ πόλει οὕτως ἀρχαίᾳ 
οὔσῃ χὰὶ τηλικαύτῃ τὸ μέγεϑος, οὐδείς ἐστιν ἀνυπεύϑυνος 


τῷ] τοὶ νόμου δικαίῳ διδόνωι τὴν ψῆφον} In favorem legis 
suffragium ferre. Dativus additus locutioni ψῆφον διδόναι, 
quando signilicat suffragium ferre, eum designat, in cujus 
favorem fertur. Vide Buttmannsum in ind. orationis Demosth. in 
Mid. s. v. ψῆφος. 
[ 5. q«i] Praesens me non offendit, etsi futurum se^uatur: 
λέξει γὰρ οὗτος. lbi enim verba ipsa recitat, quibus Demostienem 
in oratione usurum esse opinatur. Nostro autem loco ea respiciun- 
tur, quae hoc ipso tempore Demosthenes in circulis privatis jactaverit. 


prüs £exov] Error hic videtur inesse, an consulto commissus, 
au furtim subrepens, non decernam. Veritas est in ipso psephismate, 
quod.tulit Ctesiphon , et quod servavit Demosthenes περὲ orsqg., ubi 
p. 266. haec legimus: Ζημοοϑένης — — γενόμενος ἐπιμελητὴς τῶν 
τειχῶν ἐπιοχκευῆς, xeb προςαναλώσως εἰς τὰ ἔυγα ἀπὸ τῆς ἰδέας οὐοίας 
τρίιϊς τάλαντα, ἐπέδωκε ταῦτα τῷ δὴ μὼ xci Pai τοῦ ϑεωριποῦ κατάστι-- 
Sig ἐπέδωκε τοὺς ἐκ παοῶν τῶν φυλῶν Φεωρικοῖς ἑκατὸν μνᾶς εἰς ϑυοίας. 


Errorem notavit etiam Bocckhius Staatsh. I. p. 219. 

ἐξείργαομαι  Ρτίπιις dedit Reiske ex Reg. 1., quocum faciunt 
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a b, ex parte etiam h, qui habet ἐξείργαυται.. Ceteri habent. ἐξείω-- 
χασται: quod potius librariis videtur deberi, quam alterum. — Attici 
enim, quamquam non omuino refugiunt, praeteritum passivuni verbi 
ἐυγάξζεσϑιαι et compositorum significatione passiva adhibere , tamea 
multo saepius id siznificatione activa usurfant, eaque significatu iR 
varietate lectionis videtur praeferenda. 
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τῶν καὶ O0mogoUr πρὸς τὰ κοινὰ προςεληλυϑότων. διδάξω 
, ΄ - $- “ἥν τὰ - 7 ᾽ € - 
δ᾽ ὑμᾶς πρῶτον ἐπὶ τῶν παραδόξων. οἷον, τοὺς ἱερεῖς 
καὶ τὰς ἱερείας ὑπευϑύνους εἰναν κελεύειν ὃ νόμος, za 
συλλήβδην ἅπαντας, καὶ χωρὶς ἑκάστους κατὰ σῶμα τοὺς 
τὰ γέρα μόνον λαμβάνοντας, καὶ τὰς εὐχὰς ὑπὲρ ὑμῶν 
πρὸς τοὺς ϑεοὺς εὐχομένους" καὶ οὐ μόνον ἰδίᾳ, ἀλλὰ 
χαὶ xowij τὰ γένη, Εὐμολπίδας καὶ Κήρυκας, καὶ τοὺς 
» r1 , J , , 5 
ἄλλους ἅπαντας. πάλιν τοὺς τριηράρχους ὑπευϑύνους εἴναν 


«οὺς ἱερεῖς ] Bekkerus in priore editione dedit τοὺς ἱερέας, nulla 
notata varietate , obsecutus forsitan praecepto Atticistarum , qui 
negant Atticos accusativum pluralem nominum in ev; contraxisse, 
nisi praecesserit vocalis, et tum iu ὥς. In altera edit. recte vul- 
gotam, ab omnibus, ni fallor, codd. firmatam lectionem revocavit. 
Flura enim apud praestantissimos Atticos loca omnium Mss. aucto- 
ritate defenduntur contra Atticistarnm praeceptum, quam ut omnia 
mutare ausim, In varietate lectionis optimos codd, sequor. 


7éo«] Scholiastes ad "huc. I, 25. γέρα explicat τιμὰς καὶ 
προεδρίας. »»Cives debuerunt victimas et alias res, fortasse pecu- 
niam quoque, erogare in templa, sacrificia et alia ejusdem generis ὁ 
ac de his ipsis vel parte eorum acceperim τὰ γέρα Aeschini memo- 
rata in loco insigni orationis in Ctesiphontem. * F. A. Wol&us 
Prolegz. in Leptin. p. LXXT. .n. 


E/pnoÀn(dug καὶ Κύήρυκας Familiae duae sacerdotum in sacris 
Eleusiniis, quarum illa ab Eumolpo, haec a Cceryce genus duxit. 
Eumolpi nomen modo tributum compluribus, modo complurum 
hominum res et facta cumulata in unum. In primis nomen illud 
illustravit institutio mysteriorum Eleusiniorum ; ad quem tamen inter 
plures Eumolpos illa referenda esset, incerta fama ferebatur. " Cf. 
Heyne ad Apollodor. II, 15. 4. Mortuo Eumolpo Κῆρυξ supererat 
frater, ut dicitur, natu minor, quem tamen ipsius JG;ovzor progenies 
filium dicit Aglauri et Mercurii, Hunc tradunt primum musicam 
ab Apolline didicisse. Pausanias L. I, 33. 

τοὺς τριηράρχους ] Bekkerus scripsit in priore editione τοὺς τριης 
ράρχας, et primae declinationis terminationem ubique restituits in 
altera Mss. lectionem revocavit. Vere videtur Boeckhius Staatsh. II. 
.p. 133. monere, τοιΐραάρχος antiquiorem esse formam. In oratoribus 
eerte ubique hane formam praebent Mss. vel omnes vel optimi, 
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κελεύει ὁ νόμος, OU TG χοινὰ διαχειρίσαντας,, οὐδ᾽ ἀπὸ 
τῶν ὑμετέρων προςόδων πολλὰ μὲν ὑφαιρουμένους ; βραχέα 
δὲ χατατιϑέντας, ἐπιδιδόναι δὲ φάσχοντας, ἀποδιδόντας 
δὲ ὑμῖν τὰ ὑμέτερα, ἀλλ᾿ ὁμολογουμένως τὰς πατρῴας 
οὐσίας εἰς τὴν πρὸς ὑμᾶς ἀνηλωχότας φιλοτιμίαν. οὐ τοί- 
"vr μόνοι οἱ τριήραρχοι, ἀλλὰ xci τὰ μέγιστα τῶν ἐν τῇ 
πόλει συνεδρίων ὑπὸ τὴν τῶν δικαστηρίων ἔρχεται ψῆφον. 
6. πρῶτον μὲν γὰρ τὴν βουλὴ nv τὴν ἐν ocio πάγῳ ἐγγρά- 
φὲιν πρὸς τοὺς λογεστὰς ὃ γόμος χελεύει λόγον καὶ εὐϑύ- 
veg διδόναι καὶ τὴν ἐκεῖ σχκυϑρωπὸν χαὶ τῶν μεγίστων 
κυρίαν ἄγει ὑπὸ τὴν ὑμετέραν ψῆφον. οὐχ ἄρα στεφανω- 


- -------Ο- 


ἐπιδιδόναι 1 Hoc verbum est proprium de iis, qui plus minusve; 
suorum in reipublicae commodum ultro impendunt, quum viri patriae 
amantes publicis angustiis sponte succurrunt. Substantivum hinc 
derivatum ἐπέδοσις de una inprimis parte dicitur, quum, tempore 
belli, cives voluntariis collationibus, pro suis quisque facultatibus, 
reipublicae subveniunt. Vide Schómann de Comitt. Athenn. p. 292. 
Ceterum ἐπεδιδόνκε et ἀποδιδόντας consulto videntur ob paronomasiam 


opposita. 


δικαστηρίων ] Bekkerus in priore editione dedit ex e f (k 1) 
διχαστῶν. in posteriore recte vulgatam revocavit, Saepius jam mo- 
nummus, Aeschinem amare abstracta ponere pro concrctis. Cf. v. c. 


Tim: 75. 


6. xai air dt σχυϑοωπὸν καὶ τῶν μεγίστων xvotav ἄγει 1 Sic 
Reiskius dedit de conjectura, atque Bekkerus secutüs est, nec ego 
ausus sum quicquam novare. Ante omnia monendum, cuncta haec 
vocabula in permultis libris deesse. Sed non speciem habent addi- 
tamenti, nec apta satis sunt, quae sequuntur, ὑπὸ τὴ» ὑμετέραν ψῆφον, 
antecedentibus. Qui vero codices vocabula praebent, legunt τῶν ἐκεῖ 
σκυϑρωπῶν — κύριον aav. Sed epitheton σκυθρωπὸς aptum est 
consilio Areopagitarum, non rebus, quae ab co tractantur, Σχυ- 
“ροωπὸς plerumque quidem in vitio ponitur, et notat hominem non 
solum tristem et tetricum vultum habentem, sed lingentem vel augen- 
team. Hic autem gravitatem nonuisi et sevetitatem indicat. 
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“Φήσεται ἡ βουλὴ 3; ἐξ "Moelov πάγου; οὐδὲ γὰρ πάτριόν 
ἔστιν αὐτοῖς. σὺχ ἄρα φιλοτιμοῦνται: πάνυ γε. ἀλλ᾿ οὐχ 
ἀγαπῶσιν, ἐάν τις mag αὐτοῖς μὴ ἄδικῃ, ἀλλ᾽ ἐάν τις 
ἐξωμαρτάνῃ, κολάζουσιν" οἱ δὲ ὑμέτεροι ῥήτορες τρυςφῶσι. 
EA LI ^" t sí ͵ - ^ ^" E ^N 

πάλιν τὴν βουλὴν τοὺς πενταχοσίους ὑπεύϑυνον πεποίηκεν 
΄ , LI HA , - - - . D , 

ὁ νομοϑέτης, καὶ οὕτως ἰσχυρῶς ἀπιστεῖ τοῖς ὑπευϑύνγοις, 


Quod Ruhnkeius ad Terent. Andr. V, 11, 16, monuit, id ad Grae- 
cum oxv2ouozo0g transferendum.  , Saepe graves et severi tristes 
dicuntur, quoniam a jocis et hilaritate alieni sunt. ^ Br. — τὴν ἐκεῖ 
σευϑρωπὸν καὶ vov μεγίστων κυρίαν semper mihi displicuit. Equidem 
censeo longe leniore mutatione e codd.-vestigiis ita hunc locum refin- 
gendum esse; xci τὸν ἐκεῖ OzvÓQuaOv καὶ vor μεγίστων κύριον ἄγει 
i. e. unumquemque Areopagitarum , qui ibi (xe, ἐν ᾿“ρείῳ πάγῳ ) 
tam tristes sunt ac severi, iidemque maximarum rerum arbitri, 
nihílominus lex vestris sententiis subjicit. Orellius. 


οὐδὲ γὰρ πάτριόν ἔστιν αὐτοῖς Marklandus et Reiskius ne- 
gationem addito puncto praeponere volunt, ut responsionem ad 
antecedentem interrogationem ; quo non opus. Ellipticum usum 
particulae γὰρ jam attigi z«ocg. 39.; atque in primis γὰρ caussam 
continet responsionis omissae, de qua supplenda nemo potest esse 
dubius. Vide Bosii Ell. p. 809. ed. Scháf. Sic haec cnuntiatio 
satís docet, negativam responsionem suppleudam esse. Areopagus 
qua talis non coronabatur, quamquam de more senatus quingento- 
rum, munere absoluto. Nam Areopagitae munere ad mortem usque 
fungebantur. " 


οὐκ ἀγαπῶσιν cét.] Non sufficit ipsotum dignitati, ut quis nil 
eommittat, culpa vacet, sed eorum muneris est eum, quicunque 
deliquerit, puniendi. 


€ ó? € , € U » P - T. - 1 - di t . 

τς Ó? ὑμέτερον ρητορὲς τρυφῶσι ] ουφαν proprie dicuntur, qui 
deliciis et luxui indulgent, Quum vero ejusmodi homines. facile 
etian! in petulantiam et protervitatem incidant, sensu praegnante 
sicnificat petulantem et protervum esse, modum civi- 
lem excedere: quae significatio hoc loco obtinet. Jam Fischerus 
ad Plat. Euthyphr. c. 13. monuit, τρυφᾷν complecti omaia illa 
vitia, quae insunt in hominibus luxuriae deditis. 
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(gr εὐθὺς ἀρχόϊιενος τῶν νόμων, λέγει, » doynv ὑπεύ- 
ϑἔυνον qoot ij ἀποδημιεῖν. ,, ὦ Ἡράκλεις "“ ὑπολάβοι ἄν τις, 
ὅτι ἤρξα, μὴ ἀποδημήσω; ἵνα γε μὴ προλαβὼν χρήματα 
τῆς πόλεως, ἢ πράξεις, δρασμῷ χρήσῃ. πάλιν ὑπεύϑυνον 
οὐχ ἐᾷ τὴν οὐσίαν καϑιεροῦν, οὐδὲ ἀνάϑημα ἀναϑεῖναι, 
οὐδὲ ἐχποίητον γενέσϑαι, οὐδὲ διαϑέσϑαι τὰ ἑαυτοῦ, οὐδὲ 


εὐθὺς ἀρχόμενος Sic in priore editione Bekkerus dedit, ex 
e £f, (k 1) quem secutus sum, quamquam in altera vulgatum 
εὐθέως ἀρχόμενος revocavit. Sed εὐδϑέως non memini me legere ad- 
junctum participio, quod resolvi potest per simulac. lsaeus quidem 
περὲ τοῦ L4nolioónpov κλήρου p. 169. ὡς εὐθέως μὲ λαβὼν yero 
ἔχων πρὸς αὑτόν: sed hic εὐθέως vim aüget verbi ὥχετο. Verum 
exempla vocabuli εὐθὺς cum participio juncti ubivis sunt obvia. Pro 
τῶν νόμων mavult Taylor voi νόμου. Sed vide supra c. 2. 


&ozir] Male hic reddi magistratum monet Taylor, sed 
adverbialiter significare omnino: quae frequens est significatio. 
CF, Vigerum Hermanni p. 723. Br. — An haec significatio in legis for- 
mula locum habeat, valde dubito, imo longe simplicius et h. ]. 
.et infra S$. 31. p. 468. Bekk. Oxon. vocabula ἀρχὴν ὑπεύϑυνον jun- 
guntur, magistratum rationi reddendae obnoxium; nisi utrobique 
Scribere praestat ἀρχὴς ὑπεύϑυνον ut S. 26. p. 466. Bekk. ἐάν τις 
μιᾶς ἄρχης τὴς ἐλαχίστης ὑπεύϑυνος jj- Orellius. 

προλαβὼν χρήματα τῆς πόλεως ἢ πράξεις Προλαβὼν plena signifi- 
catione nonnisi convenit χρήμασω, et per Zeugma pertinet ad πρά- 
ἕξεις. Ποολαμβάνειν χρήματα est occupare pecuniam, non illi 
usui impendere, cui dicata est. Per Zeugma relatum ad πράξεις est 
opera ut perfecta et absoluta deserere, si sunt imperfecta nec 
absoluta. 


τὴν οὐσίαν καϑιεροῦν ] Rem familiarem in usus sacros οοηνεῖς- 
terc, sive ἀναϑήματα dis offeruntur, sive sacri&cia, Hoc verbum 
probis Atticis usitatim esse hac significatione, non ἀφιερῶσαι, affir- 
mat Phrynichus p. 192. idque verüm esse docet Lobeckius. Infra 34. 
pro χαϑιέρωσαν perperam habet h ἀφιέρωσων. | 


ἐχποίητον γενέσϑαι } Ammonius de aff. vocc. diff. p. 19, ἀπο- 
x5Qvavoc,inquit, καὶ xz oíxvosg διαφέρει. Axoxnovetog μὲν up 
ἔστιν ὃ ἐπὶ ἀδικήματι ὑπὸ τοῦ πατρὸς ἐχβληϑεὶς τὴς οἰκέας" ἐχποίητος 
δὲ ὃ δοθεὶς ὑπὸ τοῦ πατρὸς εἰς ὑιοϑεοίαν ἄλλῳ. O λέγουσιν, &ic- 
«οίητος γέγονε. Nempe pater quum demonstravisset Rilium suum 
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ἄλλα πολλά ἑνὶ δὲ λόγῳ ἐνεχυράζει τὰς οὐσίας ὃ vouo- 
vÜérng τὰς τῶν ὑπευϑύνων, ἕως ἂν λόγον ἀποδῶσι τῇ 
πόλει. ναί. ἀλλ ἔστι τις ἄνϑρωπος, ὃς οὔτε εἴληφεν οὐδὲν 
τῶν δημοσίων, οὔτ᾽ File id προςῆλϑε δὲ πρὸς τι τῶν 
χοιγῶν ; χαὶ τοῦτον ἀποφέρειν χελεύει. λόγον πρὸς τοὺς 
λογιστάς. καὶ πῶς 0 γε μηδὲν λαβὼν, μηδ᾽ ἀναλώσας, 
ἀποίσει λόγον τῇ πύλει; αὐτὸς ὑποβάλλει, xci διδάσχει ὃ 
νόμος, ἃ χρὴ γράφειν. πελεύει γὰρ αὐτὸ τοῦτο ἐγγράφειν 
ὅτι οὔτ᾽ ἔλαβον οὐδὲν τῶν τῆς πόλεως, οὔτ᾽ ἀνήλωσα. 
ἀνεύϑυνον δὲ, xci ἀζήτητον, xci ἀνεξέταστον οὐδέν ἐστι 
τῶν ἐν τῇ πόλει. ὕτι δὲ ἀληϑῆ λέγῳ, αὐτῶν ἀκούσατε τῶν 
γόμων. ,JV0uot. * Ὅταν τοίνυν μάλιστα ϑοασύνηται 4η- 
μοσϑένης, λέγων ὡς διὰ τὴν ἐπίδοσιν οὐχ ἔστιν ὑπεύϑυνος, 
᾿ἐχεῖνο αὐτῷ ὑποβάλλετε" οὐχοῦν ἐχρῆν σε, ὦ Ζημόσϑενες, 
ἐᾶσαι τὸν τῶν λογιστῶν κήρυχα χηρύξαι τὸ πάτριον χαὶ 
ἔννομον κήρυγμα τοῦτο ., Τίς βούλεται κατηγορεῖν; * 
 é«gov ἀμφισβητησαί σοι τὸν βουλόμενον τῶν πολιτῶν, 
ὡς οὐχ ἐπέδωχας, αλλ ἀπὸ πολλῶν, ὧν ἔχεις εἰς τὴν τῶν 
τειχῶν οἰκοδομίαν , μιχρὰ χατέϑηχας, δέχα τάλαντα εἰς 
ταῦτα ἐκ τῶν τῆς πόλεως εἰληφώς. μὴ ἕρπαζε τὴν φιλοτι- 


germanum esse Atheniensem, poterat eum alii civi in adoptionem 
dare, Is fius dicebatur ἐχποίητος ( ὑπὸ τοῦ πατρός). Quum autem 
alter eym adoptavisset, et publica instituta observasset, idem ille 
ἐκποίητος εἰςποίητος γέγονε, Videtur autem lege prohibitum fuisse, 
τὸν ὑπεύθυνον ἐχποίητον γενέσθαι, quoniam , qui εὐθύνης judicio 
cadebat, vcl civitatem poterat amittere. 

ἐτέδωχος 1 Sic dedi cum Bekkero, qui vulgatuni ἐπιδέδωχας ex 
solo notavit a. Quod restituimus, invenitur etiam in Helmst, Eodem 
ducit Mead., habens ἀπέδωκας, et flagitat res ipsa et sequens χατέϑηπας. 


δέχα τάλαντα ] Modestius infra μικροῖ δεῖν δέκα τάλαντα. Etiam 
modestior summa mihi videtur dubitationem babere. Nempe decem 
constituti erant τειχοποιοὶν singuli ex singulis tribubus. Jis ἐκ τὴς 
διοικήσεως, ex publico reipublicae thesauro, decem talenta assignata 
fuisse videntur ad muros reficiendos. Num acquis haec rartibus inter 
singulos divisa fuerint, non decernam. Deomosthenes ceitc e sua 
re familiari tria talenta praeter id, quod acceperat, impendebat. 
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μίαν, μηδὲ ἐξαιροῦ τῶν δικαστῶν τὰς ψήφους ex τῶν χει- 
ρῶν, μηδ᾽ ἔμπροσϑεν τῶν νόμων, ἀλλ᾽ ὕστερος πολιτεύου. 
ταῦτα γὰρ ὀρϑοῖ τὴν δημοχρατίαν, T7. Τρὸς μὲν οὖν τὰς 
κενὰς προφάσεις, Gg οὗτοι. προφασιοῦνται, μέχρι δεῦρο 
εἰρήσϑω μοι. ὅτι δὲ ὄντως ἣν ὑπεύϑυνος ὃ Ἰημοσϑένης, 
ὕϑ᾽ οὗτος εἰςήνεγχε τὸ ψήφισμα, ἄρχων μὲν τὴν ἐπὶ τῷ 
ϑεωρικῷ ἀρχὴν, ἄρχων δὲ τὴν τῶν τειχοποιῶν , οὐδετέρας 
δέ πω τῶν ἀρχῶν τούτων λόγον ὑμῖν οὐδ᾽ εὐϑύνας δεδωκὼς, 
ταῦτ᾽ ἤδη πειράσομαι ὑμᾶς διδάσκειν ἔκ τῶν δημοσίων 
γραμμάτων. καὶ μοι ἀνάγνωθι, ἐπὶ τίνος ἄρχοντος, καὶ 
ποίου μηνὸς, καὶ iv τίν. ἡμέρᾳ, καὶ ἐν ποίῳ ἐκκλησίᾳ 
ἐχειροτονήϑη Δημοσθένης τὴν ἀρχὴν τὴν ἐπὶ τῷ ϑεωρικῷ" 


7. ἐπὶ τῷ ϑεωρικῶ ] Secntus sum Bckkerum, qui sic dedit cum 
Mead. Helmst. et d e g. Vulgo ἐπὶ τῶν ϑεωριχῶν, quod apud 
neminem inveni neque oratorum neque grammaticorum. Variae 
constructiones leguntur, si de iis sermo est, quae ϑεωριχὰ spectant, 
Oi περὶ τῶν ϑεωρικῶν νόμοι inveniuntur apud Demosthenem Olynth. ILI. 
p.34. ὃ ἐπὶ τῷ ϑεωρικῷ ὧν apud eundem acp? στεφ. p. 251. ὃ ἐπὶ τῷ 
ϑϑεωριχῷ τεταγμένος ib. p. 213. οἱ iai “τὸ ϑεωρικὸν κεχειροτονη μένοι 
habemus hoc ipso capite. πὶ τοῦ ϑεωρικοῦ κατασταϑεὶς est apud 
Demosth. περὶ orsq. p. 266. Θεωρικὴν ἀρχὴν et ϑεωριχῶν ἄρχοντα 
norunt Grammstici, qui certatim nos docent, qud sint Θεωρικά. 
Harpocration : Θεωρικὰ ἣν τινὰ ἐν κοινῷ χρήματα, ἀπὸ τῶν τὴς πόλεως 
προςόδων συναγύμενα. ταῖτα δὲ ποότερον μὲν εἰς τὰς τοῦ πολέμου 
χρείας ἐφυλάττετο, παὶ ἐκαλεῖτο στρατιωτικά, ὕστερον δὲ κατετίϑετο 
εἴςτε τὰς δημοσίας κατασκευὰς καὶ διανομὰς (ad opera publica et distri- 
butiones) ὧν πρῶτος ᾿Αγύῤῥιος ὃ δημαγωγός (Demosth. κατὰ Tu. 
p. 742. ἀνὴρ χρηστὸς χαὶ περὲ τὸ πλῆϑος πολλὰ σπουδάσας). Φιλό- 
χορος δὲ ἐν τῇ τρίτῃ τὴς τϑίδος φησί τὸ δὲ ϑέωρικὸν ἦν τὸ πρῶτον 
φομισϑὲν δουχμὴ τῆς ϑέας, ὅϑεν χαὶ τοὔνομα ἔλαβε. Φιλῖνος ἐν τῇ 
πρὸς Joqoxiéovg καὶ Εὐριπίδου εἰκόνας περὸὲ Εὐβούλου λέγων φησίν" 
᾿Εχλήϑη δὲ ϑεωριχὸν, ὅτε τῶν “'ιονυσίων ὑπογύων ὄντων διένειμιεν Ev- Ὁ 
βουλος εἰς τὴν ϑυσίαν, ἵνα πάντες ἑορτάζωσιν καὶ τῆς ϑεωρίας μηδεὶς 
τῶν πολιτῶν ἀπολίπηται δι ἀσθένειαν τῶν ἰδίων. ἄλλοτε μέντοι ἄλλως 
ὡρίσθη τὸ διδόμενον εἴς τε τὰς ϑέας καὶ τὰς θυσίας καὶ ἑορτάς. ἐν 
δὴ ἀρχή τις ἐπὶ τοῦ Θεωρικοῦ, ὡς “Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος 
δειχυύει. De abusu et perniciositate hujus moris vcre judicavit 
Boeckhius Staatsh. Í. p. 496. 
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ἀναγίγνωσκε, » Διαλογισμὸς τῶν ἡμερῶν. “ Οὐχοῦν εἰ μηδὲν 
ἔτι περαιτέρω τούτου δείξαιμι, δικαίως ἂν ἁλίσκοιτο τη- 


L^ 


σιμρῶν. αἱρεῖ γὰρ αὑτὸν οὐχ ἡ κατηγορία ἡ ἐμὴ, ἀλλὰ τὰ 
δημόσια γράμματα. πρότερον μὲν τοίνυν, ὠ ᾿εἰϑη»αῖοι, 
ἀντιγραφεὺς ἣν χειροτονητὸς τῇ πόλει, ὃς xc ἑκάστην 
σρυταγνείαν ἀπελογίζετο τὰς προςόδους τῷ δήμῳ, διὰ δὲ 
τὴν πρὸς ἔύῤουλον γενομένην πίστιν ὑμῖν, οἱ ἐπὶ τὸ ϑεω- 


ἀναγίνωοχε] Ante hoc vocabulum in editionibus vulgatis lege 
batur; Ore μεοοῦντα τὴν ἀρχὴν ἔγραψεν αὐτὸν στεφανοῦν: quae omittit f. 
Ante haec ipsa Bern. addit ὁϑὲεν φανερὸν triv γενήσεται. Haec om- 
nia uncis iuclusit Bekkerus in priore editione; in altera delevit, 
quem secutus sum , existimans esse duo clossemata, querum alterum 


genuit alterum. 


ἀντιγραφεὺς} Harpocration : ὃ χκαϑιοιόμενος ἐπὶ τῶν καταβαλλόν--: 
τῶν τινὰ τῇ πόλει χοήματα, ὧςτε ἀντιγράφ ἐοϑιι καῦτα. “]ημοοϑένης ἐν 
τῷ κατὰ ᾿Ανδροτίωνος χαὶ Aioyiys ἐν τῷ zció Ku ᾿σεφώῶντος. διττοὶ δὲ 
ἦσαν ἀντιγραφεῖς, ὃ μὲν τῆς διοικήσεως, ὡς quae G ἐλόχορος. ὃ δὲ τῆς 
βουλῆς, ὡς ᾿ἀριστοτέλης ἐν Orator πολιτείᾳ. Hic ἀντιγραφεὺς tabu- 
las conficiebat quavis prytania, in quibus inerant rationes redituum, 
quos acceperant quaestores, ut appareret, an ratio a quaestoribus 
reddita justa esset. Is erat, quem nos Gegenschreiber vocamus, 
Pollux VIII, 93. scribit, primum eum suffragiis electum, postea 
sorte ductum esse. 


Εὔβουλον y Alle grofsen Demagogen suchten mittelbaren oder 
unmittelbaren Einflufs auf die Finanzverwaltung zu erhal:?n, weil 
die óffentlichen Gelder das vorzüglichste Hülfsmittel waren, womit 
sie sich beym Volke in Gunst setzen und darin erhalten konnten, 
wje Eubulus daurenée Liebe erwarb, vorzüslich freytich, indem er 
der Hab:ucht des genufssüchtigen Volkes duich Vertheiluny der 
wohi erworbenen und verwalteten Gelder und durch óffeutlichen 
Aufwand schmeichelte. Wáre zu Athen nicht jede einiger Mafsen 
eingreifende und allgemeine Mafsregel durch die Volksgemeine be- 
schlossen worden, so würden die Finanzsteilen keine wvcrinzere 
Wichtigkeit bekommen haben, als in den neuern Staaten: wiewohl 
auch so der Vorsteher der óffentlichen. Einkünfte eiae der wichtig- 
sten Bchórden war. * Boeckh Staatsh. I. p. 461. T 
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ρικὸν χεχειροτονη μένοι, ἤρχον μὲν πρὶν ἢ τὸν ἹΠγήμονος 
γόμον γενέσϑαι, τὴν τοὺ ἀντιγραφέως ἀρχὴν, noyov δὲ 
τὴν τῶν ἀποδεκτῶν χαὶ νεωρίων [ ἀρχὴν] καὶ σχευοϑήκην 


ἱΠγήμονος) Hegemon orator fuit ex illorum numero, qui 
nullis litteris eruditi ad eloquentiam exercendam accesserunt. Phi- 
lippi muneribus corruptus Macedonum partibus favisse dicitur. Eum 
legem de cura pecuniae theatralis ἀντιγραφεῖ reddenda tulisse cogno- 
scimus ex nostro loco, Periit una cum amico Phocione. Ruh n- 
kenii Histor. Crit. Oratt. Graecc. p. 76, s. 


ἀποδεκιὼῶν ] Ἡποδέκται ἀρχή vl; ἐστι παρ ᾿Αϑηναίοις, ἧς πολ-- 
λάκις μνηπκονεΐουσιν» οὗ ῥήτορες καὶ οἱ χωμικοί. ᾿Αριοτοτέλης δ᾽ ἐν τὴ 
᾿Ιϑηναίων πολιτείᾳ δεδήλωκεν, ὡς δέκα ve εἴησαν καὶ ὡς παραλαβόντες 
τὰ γραμματεῖα ἀπαλείφουσι τὰ καταβαλλόμενα χρήματα τὴς βουλὴς 
ἐναντίον ἐν τῷ βουλευτηρίῳ, καὶ πάλιν ἀποδιδόασι τὰ γραμματεῖα τῷ 
δημοσίῳ" καὶ ἁπλῶς ἃ πράττουσι διασαφεῖ. Cf, Boeckh Staatsh. I. 
1171. 5. 


γεωρίων ] Bckkerus in priore editione scripsit γνεωρῶν, Stephano, 
opinor, obsecutus, qui in Thes, L. G. T. II. p. 1006. s. v. νεωρέω 
monet, antecedens ἀποδεχτῶν suadere scribendum γεωρῶν: νεωρὸν 
enim, interprete Hesychio , esse νεωροφύλακα. In altera autem edi- 
tione vulratam revocavit , eamque retimui. Quamquam enim Ste- 
phani conjectura et autecedente vocabülo et emendationis facilitate 
commendetur, non negligendum Aeschinem amare, abstracta ponere 
pro concretis; etiamsi vero parum conveniat, concrcta et abstracta 
conjungere, simile tamen exemplum, quamquam item a viris doctis 
mutatum, habuimus T i m. 2. τῶν τυράννων xci τῶν ὀλιγαρχιῶν, Mark- 
lando auctore ἀρχὴν, ut additum a glossatore, est uncis inclusum. 


] 7 LI ᾿ " - - BJ 4 
σχευοϑήκη»ν | Est repositorium tU tOAcptzo)y οκευων. Pollux X, 10. 
v € v » - - E Y. 
TOUrOMG τὴς σχευοϑικὴς εὕροις ἂν ἕν vois -Aioyviov ψυχαγωχγοῖς 
Ϊ' - - 2 , 
καὶ σχευοϑηκὼν ναυτικῶν v ἐρειπίων 
* ? *, ^ - * - - Ed ΕΣ 3 δ * 
xei παρ Aigyírn iv τῷ γατὰ Κτησιφῶντος, σπευοϑηκὴν oz000- 
ν " 2 4 - ^ - , t m 4 4 ᾿ 
ovr. Θουκυδίδης δὲ ἀποϑήχη»ν αὐτὴν καλεῖ, φησάας, τοῖς τὲ YQiaGs 


x«i τοῖς σχεύεσι» ἀποθήκην. Respicit locum Thucydidis L, VIE, 9/., 
ubi consulendi interpretes. 
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φὠχοδόμουν, ἧσαν δὲ καὶ ὁδοποιοὶ, καὶ σχεδὸν τὴν ὕλην 
διοίχησιν εἶχον τῆς πόλεως. χαὶ οὐ χατηγορῶν αὐτῶν, 
οὐδ᾽ ἐπιτιμῶν λέγω: ἀλλ ἐχεῖνο ὑμῖν ἐνδείξασϑαι βού- 
λομαι, Urt ὃ μὲν ovy νομοϑέτης, ἐάν τις μιῶς ἀρχῆς τῆς 
ἐλαχίστης ὑπεύϑυνος ἢ , τοῦτον οὐχ ig, πρὶν ἂν λόγους 
καὶ εὐϑύνας δῷ, στεφανοῦν" ὁ δὲ Κτησιφῶν Δημοσθένην 
τὸν συλλήβδην ἁπάσας τὰς ᾿ϑήνησιν ἀρχὰς ἄρχοντα, 
οὐκ ὥκνησε γράψαι στειανῶσαι. ὡς τοίνυν χαὶ τὴν τῶν 
τειχοποιῶν ἀρχὴν ἢρχεν, 0U' οὗτος τὸ ψήφισμα ἔγραψε, 
χαὶ τὰ δημόσια γρήματα διεχείριζε, καὶ ἐπιβολὰς ἐπέβαλλε, 
χαϑάπερ καὶ οἱ ἄλλοι ἄρχοντες, καὶ δικαστηρίων ἡγέμο- 
yieg ἐλάμβανε, τούτων ὑμῖν αὐτὸν εἰημοσϑένην καὶ Κτη- 
σιρῶντα μάρτυρας παρέξομαι. ἐπὶ γὰρ Χαιρώνδου ἄρχον- 


60oz0:0] Hic magistratum designat, cui cura mandata est via- 
rum publicarum et militarium aperiendarum et muniendarum, 

καὶ σχεδὸν τὴν ὅλην διοίκησιν εἶχον τὴς πόλεως. ] Suspicatur Weiske 
de Hyperb. P. II. p. 22., hoc Aeschinem verbis auxisse, ut eo magis 
videretur Demosthenes rationi reddendae tanti tamque multiplicis 
muneris obnoxius, neque ante quam rationem reddidisset, coronandus. 
» Quare de illa conjunctione magistràtuum aliquid erit detrahendum, 
praesertim quum et rcpugnare videatur Atheniensis reipublicae mori, 
munuscula potius minutim singula fere singulis attribuenti, nec alio 
testimonio confirmetur. Quód si conjuncti paullo post Chaeronensem 
pugnam magistratus fuerunt, id nec plebis in theatralem pecuniam 
amori tribuendum, nec fiduciae in Eubulo positae ( quod Aeschines, 
ejus assecla, praetexuit, qnum et potentiam arrogantiamque Eubuli 
dicere posset) sed patius urgenti temporis post puznam Chaeronensem 
necessitati, quae tum maxime complura munera in unum, quo melius 
gererentur, conferrri jussit. * 

ἐπιβολὰς ἐπέβωλλε] De his vocabu!is sermo erat παράπρ. 26. 
Hic in genere significantur multae, Geldsirifen. 

γαϑάπερ καὶ oí ὥλλοι } Bekkerus in secunda editione καὶ cum 
aliquot codd. omisit. Mihi videri in ejusmodi locutionibus librarios 
copulam omisisse potius quam addidisse, patet ex nota z«ge«zg. 33, 

Χαιρώνδου] Chaerondas aut alius inteliizendus, ac qui ΟἹ. CX, 5. 


Archon fuit, aut is anno 2. Ol. CX. Pseudeponymus esse debuit. 
Ccrte quod hic narratur, non potest accidisse ΟἹ, CX, 3. 
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roc, Θαργηλιῶνος μηνὸς δευτέρᾳ φϑίνοντος, ἐκκλησίας 
οὔσης, ἔγραψε ψήφισμα Φ“ημοσϑένης, ἀγορὰν ποιῆσαι 
τῶν (υλῶν, « χιροφοριῶνος δευτέρᾳ ἱσταμένου, χαὶ τρίτῃ, : 
ac ἐπέταξεν ἐν τῷ ψηφίοματι ἑκάστης τῶν φυλῶν ἑλέσϑαι 
τοὺς ἐπιμελησομένους τῶν ἔργων ἐπὶ τὰ τείχη, καὶ ταμίας. 
χαὶ μάλα ὀρϑῶς, QJ ἡ πόλις ἔχῃ ὑπεύϑυνα σώματα, παρ᾽ 


Θαργηλιῶνος μηνὸς δευτέρᾳ φϑίνοντος ] Athenienses menses in 
tres decadas divisisse , jam satis explicatum παρᾶπρ. 17. Hic 
addendum tertiae decadis ( μηνὸς φϑίνοντος, ἀπιόντος ) dies a remo- 
tissimo appellatos esse, ita ut δεκάτη φϑίνοντος sit mensis dies vicc- 
simus primus, ἐνάτη φϑίνοντος vicesimus secundus, et sic porro, ita 
ut δευτέρα φϑένοντος sit mensis dies nonus et vicesimus, Θαργηλίων 
autem noster Majus est. 


ἀγορὰν ποιῆσαι τῶν qvAOrv] -4yooc interdum dicitur de conventu 
tribuum aut demorum, publicorum quidem negotiorum caussa, sed 
quae istarum partium magis sint propria. Cf. Schómann de Co- 
initt. p. 27. 

“Σκιροφοριῶνος 1 Bekkerum secutus sum, qui vocabulum. uno o 
scripsit ex omnibus libris praeter h k n. Vulgo J»0)óogoqwvos. 
Harpocration oxípa τὰ, ἑορτὴ τοῖς ᾿᾿Ιϑηναίοις, ἀφ᾽ ἧς χαὶ ὃ jay Zu 
ροφορίων. Celebrabatur hoc festum Scirophorionis die XII. in hono- 
rem Minervae, vel, ut alii volunt, Cereris et Proserpinae. Vide 
scholiast. Aristoph. ad Eccl. 18. Scirophorion succedit Thar- 
gelioni. « 

£xíorys ] Wolfius de suo addiderat ἐξ, Reiskius scripsit ex con- 
jectura ἑχάστη. Ego cum Bekkero Mss. lectionem revocavi. Est 
genitivus partitivus, qui saepe jungitur locutionibus, quae electionem 
indicant. De genitivi usu consulendus Hermannus ad Viger. p. 878. sqq. 


ἐπιμελησομένους Bekkerus ex a e k 1 dedit 2v; 9560pérovz, 
atque idem est in Helmst. Mihi videtur Atticis utrumque futurum 
in usu fuisse; hinc standum esse ab optimis et plurimis Mss. 

ixi τὰ τείχη } Reiskius hoc, ut scholion, uncis inclusit, non 
video cur. Jungenda haec videntur cum ἑλέσϑ'αι. 

in] Bekkerus e solo k dedit 270. Mihi quidem conjunctivus, 


qui rem ponit durantem, ex Aeschinis ore aptior videtur. Optativus 
finem, quem habucrit Demosthenes, indicaret: quod per se quidcui 
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ὧν ἔμελλε τῶν ἀνηλωμένων λόγον ἀπολήψεσθαι. ci uot 
λέγε τὰ ψηφίσματα, θϑηφίσματα. ““ 8. Ναί ἀλλ᾽ ἄντι- 
διαπλέκει πρὸς τοῦτο εὐϑὺς, ὡς οὔτ᾽ ἔλαχε τειχοποιὸς. 
οὔτ᾽ ἐχειροτονηϑη ὑπὸ τοῦ δήμου. καὶ πὲρὶ τούτου ἔημοσ- 
ϑένης μὲν καὶ τι σσιφῶν πολὺν ποιήσονται λόγον" ὃ δέ γε 
γόμος βραχὺς, καὶ σαφὴς, καὶ ταχὺ λύων τὰς τούτων 
τέχνας. μιχρὰ δὲ ὑμῖν ὑπὲρ αὐτῶν πρῶτον προειπεῖν βού- 
Aout. ἔστι γὰρ, ὦ ᾿4΄ϑηναῖοι, τῶν περὶ τάς ἀρχὰς εἴδη 
τρία. ὧν ἕν μὲν χαὶ πᾶσι φανερώτατον, οἱ κληρωτοὶ, 
καὶ οἱ χειροτονητοὶ ἄρχοντες. δεύτερον δὲ, ὕσοι τι διαχει- 
ρίζουσι τῶν τῆς πόλεως ὑπὲρ τριάκοντα ἡμέρας, zai οὗ 
τῶν δημοσίων ἔργων ἐπιστάται. τρίτον δ᾽ ἕν τῷ νόμῳ 
γέγραπται, .. καὶ εἴ τινὲς ἄλλοι αἱρετοὶ ἡγεμονίας διχώ- 
στηρίων λαμβάνουσι, χαὶ τούτους ἄρχειν δοχιμασϑέντας. “ 
ἐπειδὰν δὲ ἀφέλῃ τις τοὺς ὑπὸ τοῦ δήμου κεχειροτογημέ- 
VOUS, καὶ τοὺς χληρωτοὺς ἄρχοντας, καταλείπεται, οὖς 


non damnandum, sed unius codicis, qui praesertim saepe correctri- 
cem, ni fallor, manum expertus est, auctoritate non inferendum, 
Finis conjunctione satis indicatur. 


ἔμελλε] Bekkerus in priore editione scribens ἤμελλε in altera 
codd. lectionem recte revocavit. Mss. certe plurimis locis constanter 
offerunt ἔμελλον, quos in his rebus ubique sequendos arbitror. 


8. ἀντιδιαπλέκει  Ζιαπλέκεῖν τέχνας, δόλους sensu malo, artifi- 
ciose aliquid struere, quod damno sit. Hic ἀντιδιαπλέ- 
zav eadem significatione absolute legitur, quum orator jam in mente 
habeat objectum, quod statim ponit cum alio verbo junctum; καὶ 
αυχὺ λύων τὰς τέχνας. Nec tamen caute Aeschines hoc verbum delegit. 
Est enim, quasi dicat suam ipsius orationem esse διαπλοχὴν, contra 
quam adversarius ἀντ διαπλέχει, ΟΥ̓, Huschke in Matthiae Miscell. 
Phill. I, p. 35. 


εἴ τινὲς ἄλλοι] Helmst. k 1, pro εἔτινες habent ovre: quae 
confusio est frequentissima. — Sed acie; est praeferendum, ut sub- 
tilius et modestius, quemadmodum Latini dubitantius adjungunt, 
si qua alia: de quo vide ad Cornelii Nep. Epaminondam I, 3. 
Cf, God. Stalliaum ad Plat. Euthyphr. c. 3. p. 17. 


89, ORATIO ADV. CTESIPHONTEM. 33 


αἱ φυλαὶ, xal ci τριττύες, xal οἱ δῆμοι ἐξ ἑαυτῶν κἱροῦν- 
ται τὰ δημόσια χρήματα “διαχειρίζειν, τούτους αἱρετοὺς 
ἄρχοντας εἶναι" τοῦτο δὲ γίνεται, ὅταν, ὥςπερ νῦν, ἐπε- 
ταχϑῇ τι ταῖς φυλαῖς, ἢ τάφρους ἐξεργάζεσθαι, ἢ τριήρεις 
γαυπηγεῖσϑαι. ὅτι δὲ ἀληϑὴ λέγω, ἐξ αὐτῶν τῶν νγύμων 
μαϑήσεσθε.,, Νόμοι." ᾿Αναμνήσϑητε δὴ τοὺς προειρὴη- 
μένους λόγους, ὕτι ὃ μὲν νομοϑέτης τοὺς ἐκ τῶν φυλῶν 
ἄρχειν κελεύει δοχιμασϑέντας ἐν τῷ δικαστηρίῳ ἡ δὰ 
Ζανδιονὶς φυλὴ ἄρχοντα καὶ τειχοποιὸν ἀπέδειξε ημοῦ- 
ϑένην, ὃς ἐκ τῆς διοιχήσεως εἰς ταῦτα ἔχει μιχροῦ δεῖν 
δέκα τάλαντα, ἕτερος δὲ ἀπαγορεύεν νόμος, ἀρχὴν ὑπεύ- 
ϑυνον μὴ στεφανοῦν, ὑμεῖς δὲ ὀμωμόκατε κατὰ τοὺς νόμους 
ψηφιεῖσθαι" ὁ δὲ ῥήτωρ γέγραφε, τὸν ὑπεύϑυνον στεφα- 
γοῦν, μὴ προςϑεὶς, ἐπειδὰν δῷ λόγον καὶ εὐθύνας. ἐγὼ 
δὲ ἐξελέγχω τὸ παράνομον, μάρτυρας ἅμα τοὺς νόμους 
zal τὰ ψηφίσματα χαὶ τοὺς ἀντιδίκους παρεχόμενος. πῶς 
οὖν ἄν τις περιφανέστερον ἐπιδείξειεν ἄνϑρωπον παρα- 
γνομώτατα γεγραφότα; 9. “Ὡς τοίνυν καὶ τὴν ἀνάῤῥησιν 
τοῦ στεφάνου παρανόμως ἐν τῷ ψηφίσματι κελεύει γίνεσ- 
ϑαι, καὶ τοῦῶ᾽ ὑμᾶς διδάξω. ὃ γὰρ νόμος διαῤῥήδην 


τριττύες 1 Harpocration: Τριττύς ἐστι τὸ τρίτον μέρος τῆς φυλῆς" 
αὕτη γὰρ διήρηται εἰς τρία μέρη, τριττὺν καὶ ἔϑνη καὶ φατρίας, ὡς 
φησιν ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ ᾿ϑηναίων πολιτείᾳ. Τριττὺς tertia pars tri- 
bus videtur fuisse ratione δημοσίων χρημάτων et eorum, quae 
praestanda erant nummis, ut ex nostro loco patet et ex Demosthene 
περὶ συμμοριῶν p. 184. 

magaropmrare] Reiskius dedit ex Mead. παράνομα, qui consen- 
tientes reperit d e f k 1, idemque edidit in secunda editione 
Bckkerus. Sed superlativus videtur oratoris consilio convenientis- 
simus, 

9. ἀνάῤῥησιν τοῦ στεφάνου ] tdremür, ἀνακηρύττειν, ἀναγορεύειν 
Φτέφανον propria sunt verba de praecone, qui publice promulga- 
bat, alicui cb virtutem coronam esse tributam, Cf. Hemsterhus, 
ad Luciani Tim, 51. T. 1, p. 166. 

4 
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zw, ἐὰν μέν uve στεφανοῖ ἡ βουλὴ, ἔν TO βουλευ- 
τηρίῳ ἀνακηρύττεσϑαν, ἐὰν δὲ ὁ δῆμος, &v τῇ ἐχχλησίᾳ, 
ἄλλοϑιε δὲ μηδαμοῦ. καί μοι λέγε vov νόμον. Νόμος. " 
Gvrog ὃ νόμος, ὦ ᾿ϑηναῖοι, καὶ μάλα καλῶς ἔχει. οὐ 
γόος οἶμαι, ᾧετο δεῖν ὃ ϑῬομοϑέτης τὸν ρήτορα σεμνύνεσ- 
ϑαι πρὸς τοὺς ἔξωϑεν, ἀλλ ἀγαπῷν £v αὐτῇ τῇ πόλει 
τιμώμενον ὑπὸ τοῦ δήμου, καὶ μὴ ἐργολαβεῖν ἐν τοῖς 
χηρύγμασιν. ὁ μὲν ovv νομοϑέτης οὕτως" ὁ δὲ Κτησιφῶν 
πῶς; ἀγαγίνωσκε τὸ ψήφισμα. , 'ϑήφισμα. ““ ᾿“κούετε» 
ὦ ᾿ϑηναῖοι, ὕτι ὃ μὲν νομοϑέτης κελεύει ἐν τῷ Ónuo ἐν 
Álvxvi τῇ ἐκκλησίᾳ ἀνακηρύττειν τὸν ὑπὸ τοῦ δήμου οτε- 


μὴ ἐργολαβεῖν ἐν τοῖς κηρύγμασιν} Ad Tim. 71. animadverti, 
ἐργολαβεῖν de sophistis et philosophis adhiberi, qui arte sua quaestum 
quaerunt. Hio de ambitiosis demagogis dicitur, qui honori- 
bus ipsis, quibus afficiuntur, ad ambitionem augendam abutuntur, 
dum jactant hos ipsos honores, eosque per pompa quasi in trium- 
pho ducunt. 


ἐν τῷ δήκῳ Pv Floxvi τῇ ἐκκλησίᾳ ] Eadem notio, quoniam pri- 
maria est, pluribus formulis enuntiatur. Ἔν τῷ δήμῳ, opinor, 
significat coram populo Atheniensi, non coram peregrinis, 
ut cupiebant ii, qui ἐν «crgo promulgari volebant. JIZvxvi est 
locus, ubi promulgationem locum habere oporteat. ,,Pnyx, locus 
comitiorum , ante quam magnum Bacchi theatrum aedificatum erat, 
erat in clivo, qui Lycabettum montem contingebat, forma semicir-: 
culari, octingentorum septuaginta quinque fere pedum circuitu, ad 
meridionalem partem ingenti septa muro, permagnis saxis quadratis 
exstructo, ad septentrionalem autem saxis item ingentibus substructa 
et constrata: uude nomen ipsum Pnycis Grammatici derivant παρὰ 
τὴν τῶν λέϑων πυκνότητα. * ΟΕ, Schómann, de Com. p. 54. Alii tamen - 
aliter explicant. Bekkeri Anecd. p. 292. ἐχλήϑη δὲ οὕτως, ὅτε 
πυκνώ ἔστι περὶ αὐτὴν τὰ οἰκήματα. Πυκνὲὶ autem scripsi, Bekkerum 
secutus, qui ex multis libris sic dedit. Bekkeri Anecdd. p. 299. 
Πνὺξ: ἔοτιν ἡ γενικὴ πνυχκὸς, διὰ δὲ τὴν εὐφωνίαν ἐστὲ Πυκεὺς. 
Brunckius quidem ad Aristoph. Thesmoph. v. 658. * Suavis est, 
inquit, ad hunc locum Kusterus, qui librariorum errores, ubique 
corrigendos, in exemplum trahit, ut probet e recto Zl»b5 declinari 
casus obliquos zvxvoc, πυκνὴ, néxv«, quod absurdum est. * Non 
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qovoUusvov, ἄλλοϑι δὲ μηδαμοῦ" Κτησιφῶν δὲ i» τῷ 
ϑεάτρῳ, οὐ τοὺς νόμους μόνον ὑπερβὰς, ἀλλὰ καὶ τὸν 
τόπον μετενεγχὼν, οὐδὲ ἐκκλησιαζόντων ᾿ϑηναίων, ἀλλὰ 
τραγῳδῶν ἀγωνιζομένων καινῶν, οὐδ᾽ ἐναντίον τοῦ δήμου, 
ἀλλ ἐναντίον τῶν Ἑλλήνων, (V ἡμῖν συνειδῶσιν, οἷον 
ἄνδρα τιμῶμεν. οὕτω τοίνυν περιφανῶς παράνομα γεγρα- 
φὼς, παραταχϑεὶς μετὰ Δημοσθένους ἐποίσει τέχνας τοῖς 
γόμοις, Gg ἐγὼ δηλώσω καὶ προερῶ ὑμῖν, ἵνα μὴ λάϑητᾳ 
ἐξαπατηϑέντες. οὗτοι γὰρ, ὡς μὲν οὐχ ἀπαγορεύουσιν ol 
νόμοι τὸν ὑπὸ τοῦ δήμου στεφανούμενον μὴ κηρύττειν ἔξω 
τῆς ἐκκλησίας, οὐχ ἕξουσι λέγειν" οἴσουσι δὲ εἰς τὴν ἀπο- 
λογίαν τὸν Διονυσιακὸν νόμον, xci χρήσονται τοῦ νόμου 
μέρει τινὶ, κλέπτοντες τὴν ἀκρόασιν ὑμῶν, καὶ παρέξονται 
νόμον οὐδὲν προςήκοντα τῇ γραφῇ τῇδε, καὶ λέξουσιν, ὡς 


tam ab:urdum erit ei, qui Βάςπι Mss. reveretur, nec plane con- 
temnit Grammaticornm testimonia, ΤῊ ἐκχλησίᾳ est quasi determie 
natio antecedentis ἐν ZZvz»i, ut scilicet promulgatio fiat iu. concione 
populi, 


τραγωδῶν ἀγωνιζομένων xcwüv] Per χαινοὺς τραγῳδοὺς significa» 
tur temporis conditio. Nempe tempore τῶν Ζιονυσίων ἐν ἄστει mense 
Martio poétae, novas tragoedias in honorem festi conscriptas judicum 
a populo constitutorum judicio subjecerunt , qui quae optima ipsis 
videbatur, coronarunt. Quomodo veteres in hac formula variaverint, 
erudite exponit Hemsterhus, ad Luc. Tim. 51. T. ]. p. 266. s. 


“ιονυσιακὸν νόμον Legem, quae statuit, quid fe«tis Dionysia- 
cis agendum sit, et quid agere liceat, qnid non. Íaudat haee 
Demosthenes περὶ Greg. p. 267. ὅσους στεφανοῦσ! τινὲς τῶν δήμων, 
«φὰς ἀναγορεύσεις τῶν στεφάνων nord. ἐν αὐτοῖς ἑκάστους τοῖς ἰδέσε, 
δήμοις, ἐὰν μὴ τινας ὁ δῆμος ὃ τῶν ᾿ϑηναίων ἡ ἡ βουλὴ στεφανοῖ" 
τούτους à ἐξεῖναι ἐφ τῷ ϑεάτρῳ Διονυσίοις ἀναγορεύεσθαι. 

τῇ γραφὴ τη δὲ} Hanc verborum collocationem recepi ex Helmst. 
s z m n. Vulzo τῆδε τῇ γραφὴ. Videor mihi observasse, Graecos 
pronomen oós cum vi postposuisse substantivo. Nam in enuntiatio- 
nis fine gravior est sonus, quam in mcéii ennuntiatiome. — Ceterum 
προτήκειν τινὲ vel πρός ww, pertinere zd aliquid, hand 
alienum cesse ab aliqua re, illustravit Astus ad Pas 
Legg. 11, 15. p. 190. i 
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Mol τῇ πόλει δύο νόμοι κείμενον περὶ TOW κηρυγμάτων, 
εἷς μὲν, ὃν νῦν ἐγὼ παρέχομαι, διαῤῥήδην ἀπαγορεύων 
zóv ὑπὸ τοῦ δήμου στεφανούμενον μὴ κηρύττεσϑαν ἔξω 
τῆς ἐχχλησίας, ἕτερον δὲ εἶναι νόμον φήσουσιν ἑναντίον 
τούτῳ, τὸν δεδωχότα ἐξουσίαν ποιεῖσθαι τὴν ἀνάῤῥησιν 
τοῦ στεφάνου τραγῳδοῖς ἐν τῷ ϑεάτρῳ, ἐὰν ψηφίσηται 
ὁ δῆμος. κατὰ δὴ τοῦτον τὸν νόμον φήσουσι γεγραφέναι 
τὸν Κτησιφῶντα. 10. ἐγὼ δὲ πρὸς τὰς τούτων τέχνας 
παρέξομαν συνηγόρους τοὺς νόμους τοὺς ὑμετέρους" ὅπερ 
διατελῶ σπουδάζων παρὰ πᾶσαν τὴν κατηγορίαν. εἶ γὰρ 
τοῦτό ἐστιν ἀληϑὲς, καὶ τοιοῦτον ἔϑος παρειςδέδυκεν ὑμῶν 
εἰς τὴν πολιτείαν, ὥςτε ἀχύρους νόμους ἐν τοῖς χυρίοις 
ἀναγέγράφϑαι, καὶ δύο περὶ μιᾶς πράξεως ὑπεναντίους 
ἀλλήλοις, τί ἂν ἔτι ταύτην εἴποι τις εἶναι τὴν πολιτείαν, 
ἐν jj ταὐτὰ προςτάττουσιν οἱ νόμοι ποιεῖν, καὶ μὴ ποιεῖν: 


Διο α Ὕ » - «t , c - * 5 , 
ἐλλ οὐκ ἔχει ταῦτα οὕτως" pujO' ὑμεῖς ποτὲ εἰς τοσαύτην ᾿ 


ἀταξίαν τῶν νόμων προβαίητε" οὔτε ἠμέληται περὶ τῶν 


ἀπαγορεύων 810 dedi ex Helmst. a e g k 1 m n, pro vulgato 
ἀπαγορεύοντα, nen quod hoc omnino damnem. Ipse enim jam ad 
παρώπρ. 3. animadverti, participia interdum in enuntiationem inter- 
jectam construi, Sed multis optimisque Mss. obtemperavi. 


10. παρειςδέδυχεν 1 Sic dedi e Mead., ut Marklandus conjecerat, 
Vulzo παραδέδυκεν. Jam saepe librarios vidinus verba composita 
mutasse in simplicia; decomposits autem inprimis erant infensi. 
ΠΙαρειςδύνειν siguificantius multo est quam παραδύνειν. — Eicüvvew est 
introire, intragTe; παρειςδύνειν᾽ contra jus fasque intrare, 
irrepere, callide se insinuare.  Vocsbulum quidem apud 
Seriores inprimis scriptores usurpatur; nec tamen quidquam inest, 
quod optima aetate illud indignum reddat, quum praesertim Aeschi- 
nem sciamus decomposita adamasse. Cf. v. c. Tim. 16, προεξαχϑῶ. 
Nostri παρειςδύνειν exempla vide apud 1, 1, Wetstenium ad episto- 
lam Judae v. 4. — ὑμῶν :i; τὴν πολιτείαν metathesis est, lenior 
illa multo, quam quae erat πάραπρ. 22. «lg τοὺς ἐσχώτονς ἡμῶν χινδύ-- 
vovc τὴν πύλιν χαϑιοστᾶσι,  Bekkerus in priore editione dedit ὕμιν», im 
altera revocavit ὑμῶν». 

ET ua - προβαίητε] Helmst. a e gk I m n, habent "s pro 
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τοιούτων τῷ νομοϑέτῃ τῷ τὴν δημοχρατίαν καταστήσαντι, 
ἀλλὰ διαῤῥήδην προςτότακται τοῖς ϑεσμοϑέταις καί) ἕκα- 
στον ἐνιαυτὸν διορϑοῦν ἐν τῷ δήμῳ τοὺς νόμους, ἀκριβῶς 


pu9. Sic haec enuntiatio quasi per parenthesin posita esset, tan- 
quam monitum optantis. Sed ;o,9 et ovre sibi respondent, prius 
cum optativo positum, vim optandi habens, ne quid fit, alterum 
cum indicativo, vim affirmandi habens, aliquid non esse, Sensus 
hic est: Ut vehementer optandum, ne vos unquam ad tantam legum 
confusionem prolabamini, sic haec a legislatore neglecta mon sunt. 
Hanc membrorum oppositionem per has particulas oratoribus non 
inusitatas esse, docui in Demosth. p. 94. s. Οὔτε - μήτε noster 
opponit infra c. 10. μιᾶς πόλεως, ἧς ἐγὼ oUr ὧν τοὔνομα εἴποιμι, nod 
«i συμφοραὶ παραπλήσιος γένοιντο: unius urbis, cujus ut ego nomen 
non effibor, ita vehementer optandum, ne Graecoium quisquam ia 
similem calamitatem incidat. 


προςτέτακται τοῖς ϑεσμοϑέταις cet.] Jam anni initio lezum censura 
a thesmothetis instituebatur. Hic tamen videtur alia ab Aeschine 
commemorari. Res quidem ab eo breviter indicatur , non exponitur, - 
et leges ipsas adscribere supersedit. Quas si haberemus, tolleretur 
certe ista dubitatio, fueritne haec legum censura cum illa, quae 
initio anni fiebat, conjuncta eodemque tempore peragi solita, an 
diversa alioque tempore habita. Haud improbabile est, quod judicat 
Schómann de Com..p. 260. , Quum, inquit, ista prior recensio 
Hecatombaeone mense fieret, (qui primus erat mcn:is Atheniensis 
anni, incipiens a 13. Julio) cujus die primo 'fhesmothetae munus 
suum auspicabantur, persuadere mihi non possum, tam breve tempus, 
decem dies primae prytaniae, muneri tanto tamque operoso datum 
esse. Qui enim fieri potuit, ut omne lezum corpus intra tam paucos 
dies accurate pervestigarent, st, si quid inesset, quod tollendum 
videretur, invenirent? quum pracsertim non hnic uni negotio vaca- 
rent, sed alia quoque plurima et difB&cillima sustinerent. Multo 
igitur magis consentaneum erit, sub finem anni, quum vel ipse 
judiciorum: usu accuratsm magis legum cognitionem sibi comparassent , 
censuram earum et emendationem ab iis expectari. ^ 


διορϑοῦν ἐν τῷ δήμῳ Videtur 'Thesmothetarum officium fuisse, 
ut rationem quandam legum emendandarum populo proponerent, ct 
Wtrae utris praeferendae essent, eum docerent. Haud dubie tamem 
alis civibus idem lieuit, ut de his rebus consilia populo darent. 
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ἀξετάσαντας καὶ σκεψαμένους, εἴ τις ἀναγέγραπται νόμος 
ἐναντίος ἑτέρῳ νόμῳ, 1) Gzvgog ἐν τοῖς κυρίοις, ἢ εἴ ποῦ 
«σι νόμοι πλείους ἑνὸς ἀναγεγραμμένοι περὶ ἑκάστης πρά- 
ξεως, κἄν τι τοιοῦτον εὑρίσκωσιν, ἀναγεγραφότας ἐν σανίσιν 
ἐχτιϑέναι κελεύει πρόσϑεν τῶν ἐπωνύμων, τοὺς δὲ πρυτάνεις 
ποιεῖν ἐκκλησίαν, ἐπιγράψαντας νομοϑέτας, τὸν δ᾽ ἐπι- 
στάτην τῶν προέδρων διαχειροτονίαν διδόναι τῷ δήμῳ, 


1 


3 
ἀναγέγραπται } 1. e. κείται, ἐστί. 


carm 


iv σανίσιν 1 Σανίδες inter alia dicebantur tabulae, in quibus leges 
publice inscribebantur, antequam a populo discuterentur, Dicebau- 
tur etiam λευκώματα. Demosthenes κατὰ Τίμοκρ. p. 707. ὃ δὲ τιϑεὶς 


Φὸν καινὸν νόμον ᾿ἀναγράψας εἰς λεύχωμα ἐκτιϑένω πούςϑεν τῶν Ἔπωνύ-- 
“ων, ὁσήμεραι, ἕως &v ἐκκλησία γένηται. 


᾿᾿Εχτιϑέναν verbum proprium 
est in hac re. 


πρόσϑεν τῶν ἐπωνύμων WEE τὠνυμοι hic sunt οὗ τῶν φυλῶν Σπώνυ-- 
μοι ἥρωες, οἱ ἦσαν δέκα, a quibus nempe Clisthenes decem a se 
constitutis tribubus nomen dederat. Eos exponit Pausanias in Attica 


€. 5. Eorum statuae prope curiam erant collocatae, haeque statuae 
hic intelliguntur. 


ἐπιγράψαντες νομοθέτας  F. A. Waolüus Prolegz. in Leptin... 
p. CL. not. , Nullo sensu Η, Wolfius vertit inscriptis legum 
latoribus, nec melius ceteri, quos vidi. Attendere debuerunt ad 
d, quod eodem loco sequitur de Prytanibus, ἀποδιδόναι νόμους τοῖς 
νομοθέταις. Nempe utrobique νομοϑέται sunt judices illi a po- 
pulo coastituti, non rogatores legum: ἐπιγράφειν vero, ut 
ἀποδιδόναι, est attribue re, designare, constituere, quod 
proprie fuit populi, non prytanum. Sed his, tamquam ecclesiam 
habentibus, id commode tribui potuit, * Istam vero verbi signiR- 
"eationem agnoscere non potest Schümaun p. 259. n. 23., neque, ὦ 
Sj vera essct, aoristum tempus locum habere opinatur, sed futurum. 
In hanc sententiam inclinat, ἐπιγῳ ἴφειν h. 1. dictum esse pro eo, 
quod aiias soleune est, προγυάφειν, et νομοϑέτας ἐπι; 'Qeqar breviter 
díctum sigaificare; ecclesiam de nomothetis habendam 
esse, in programmate proscribere. 


διαχειροτον «av διδόναι τῷ δήμῳ 1 Harpocration: διαχειροτονέα, 
διάκρισις τῆς χειροτονίας ἐν πλήϑει γενομένης. Ζικχειροτονία proprie 
focum habebat, quuin diversae rogntiones populo proponcbantur, ut 


. «-«-----. 
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καὶ τοὺς μὲν ἀναιρεῖν τῶν νόμων, τοὺς δὲ καταλείπειν, 
ὕπως ἂν εἷς ἡ νόμος, καὶ μὴ πλείους, περὶ ἑκάστης πρά- 
ξεως, χαΐὶ μοὶ λέγε τοὺς νόμους. ,, Νόμοι. “ 41 τοίνυν, 
e ,ἰϑηναῖοι, ἀληΐξὴς ἣν ὃ παρὰ τούτων λόγος χαὶ ἦσαν 
ovo κείμενοι YÓHOL περὶ TOY χηρυγμάτων, ἐξ ἀνάγχης, 
οἶμαι, τῶν μὲν ϑεσμούί τῶν ἐξευρόντων, τῶν δὲ πρυτάνεων 
ἀποδόντων τοῖς νομοϑέταιςς, ἂν ἡρητ' ἂν ὃ ἕτερος τῶν 
γόμων, ἤτοι ὃ τὴν ἐξουσίαν δεδωχὼς ἀνειπεῖν, 1] ó ἀπαγο- 
θεύων, ὑπότε δὲ μηδὲν τούτων γεγένηται, φανερῶς δήπου 
ἐξελέγχονται οὐ μόνον ψευδῆ λέγοντες, ἀλλὰ καὶ παντελῶς 
ἀδύνατα γενέσθαι. 11. ὅϑεν δὲ δὴ τὸ ψεῦδος τοῦτο ἐπεις- 
φέρουσιν, ἐγὼ διδάξω ὑμᾶς, προειπὼν ὧν ἕνεκα οἱ νόμοι 
ἐτέώησαν οἱ περὶ τῶν ἐν τῷ ϑεάτρῳ κηρυγμάτων. γινομένων 


populo dijudicandum esset, quaenam praeferenda; et sic differt ab 
ἐπιχειροτονία. Vide Valesium ad Harpocrat. Si res non. brachylo- 
gice narratur, intelligendum est, populum in suffragia mit- 
tere, quinam creentur νομοϑέται. Tum quae sequuntur, 
a praecedentibus, ut voluit Schómann 1l. 1... sejungenda sunt, quia 
spectant ad ca, quae nomothetas a populo constitutos facere oporteat. 
Fortasse tamen brachyiogice dictum est, quemadmodum tota omnino 
res signifi atur tantum, ita ut é&cyowyervec γνομοϑέτεις omne munis 
nomothetirum complectatur, ct διαχειροτονία spectet suffragium de 
abolendis ant mutandis legibus. 


0 παρὰ τούτων λόγος Helmst. babet περὸ pro παρά. Attigimus 
hunc brachylogicum praepositionis παρὰ usum ad παραπρ. 5. 


ἦτοι - 5] lta haec semper leguntur, non vice versa ἢ — ἤτοι, 
nec ἧττον — ἤτοι. Prius membrum vcl admirantis est vel mirantis ; 
interdum tota disjunctio admirantis. 


11. γινομένων — τραγῳδῶν ] Reiskius hac phrasi offenditur qui- 
dem, acquiescit tamen ea, et inter soloecismos Acschinis refert, quum 
etiam infra c. 47. legatur μελλόντων - vor roc7u0ev γίνεσϑαι. Eo 
tamen loco Taylor, qui hic non offenderat, monet a γένεσϑαι non 
longe abesse εἐἰγωνέζεσϑοαι: quam veram esse lectionem arbitratur. 
Et quidem supro c. 9., ubi legitur τραγωδῶν ἀγωνιζομένων καινῶν est 
in € k 1, γινομένων. Hemsterhusius ad Luciani Tim. 51. T. I, 
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γὰρ τῶν ἐν ἄστει τραγῳδῶν ἀνεκήουττόν τινες, oU πεί- 
σαντες τὸν δῆμον, οἱ μὲν, ὅτι στεφρανοῦνταν ὑπὸ τῶν 
φυλετῶν, ἕτεροι δὲ ὑπὸ τῶν δημοτῶν, ἄλλοι δέ τινὲς ὑπο- 
ηρυξάμενοι, τοὺς αὑτῶν οἰκέτας ἀφίεσαν ἀπελευϑέρους, 
μάρτυρας τῆς ἀπελευϑερίας τοὺς “Ελληνας ποιούμενοι. ὃ 
δ᾽ ἣν ἐπιρϑονώτατον, προξενίας τινὲς εὑρημένοι ἐν ταῖς 
ἔξω πόλεσι διεπράττοντο ἀναγορεύεσθαι, ὅτι στεφανοῖ 
αὐτοὺς ὃ δῆμος, εἰ οὕτω τύχοι, ὃ τῶν Ῥοδίων ἢ Χίων, 
ἢ καὶ ἄλλης τινὸς πόλεως, ἀρετῆς ἕνεκα, καὶ ἀνδραγα- 
ϑίας. καὶ ταῦτα ἔπραττον, οὐχ ὥςπερ οἱ ὑπὸ τῆς βουλῆς 
τῆς ὑμετέρας στεφανούμενοι, ἢ ὑπὸ τοῦ δήμου, πείσαντες 
ὑμᾶς καὶ μετὰ ψηφίσματος, πολλὴν χάριν χκαταϑέμενοι, 
ὧλλ αὐτοὶ προελόμενοι ἄνευ δόγματος ὑμετέρου. ἔκ δὲ 
τούτου τοῦ τρόπου συνέβαινε τοὺς μὲν ϑεατὰς, καὶ τοὺς 
“ορηγοὺς, καὶ τοὺς ἀγωνιστὰς ἐνοχλεῖσϑαι, τοὺς δὲ ἀνα- 


p. 167. rariorem hanc formam esse monet, nec ipse recusat, quo 
minus pro γινομένων scribatur ἀγωνιζομένων.  Loquendi quidem forma 
non accurata est et subtilis ; sed non obliviscendum, in rebus, quae 
populi sermonem exercent, multa tandem etiain in scribendo admitti , 
quae subtilior scribendi ratio rejiciat. Hinc, quamquam minime lau- 
danda, toleranda tamen videtur locutio. 


ἀνεκήφυττον ἡ Taylor mavult ἀνεκηρύττοντο, quod est in Helmst. 
et utrumque, activum et medium sive passivum, in lh. Reiskius 
monct, etiam alibi ἀναχηρύττειν eum dici, qui curet aliquid per 
Praeconem promulgandum. c. 12. ὃν αὐτὸς ἔδωκε στέφανον ἅμα 
ἀνακηρύττειν καὶ ἀφαιρεῖσθαι. 


ἃ .: ΄ ᾿Ξ D ΄ , bh 
ΕΣ ὑποχηρυξάμενοι Pollux IV, 91. ὑποκηρύξασθϑαι τὸ προειπεῖν 
wovgiuv ἢ ἐπαγγείλατϑα τι δημόσιον, 


«εἰσαντες ὑμᾶς χαὶ μετὰ ψηφίσματος] Synonyma haec. To πείϑειν 
id agebat, ut ψήφισμα fiet. Amici nempe in favorem ejus, qui 
coronari cupiebat, tam multas laudes et publica merita congesserunr, 
ut populus ψήφισμα τοῦ στεφανωθῆναι αὐτὸν non recusaret. Hi 
eontra, quos Aeschines tangit hyperb.lice, eo ipso, quod ab externa 
€ivitate coronam acceperant, jus sibi vindicabant, in theatro, χαιγῶν 
τραγῳδῶν c;urionérov, promulgari. 
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χηρυττομένους ἐν τῷ ϑεάτρῳ, μείζοσι τιμαῖς τιμᾶσϑαε 
τῶν ὑπὸ τοῦ δήμου στεφανουμένων. 'roig μὲν γὰρ ἀποδέ- 
ÓcxrO τόπος ἡ ἐχχλησία, £V ἡ χοὴῆν στεφανοῦσϑαι, zat 
ἀπείρητο ἄλλοϑι μηδαμοῦ κηρυττεσίδαι" οἱ δὲ ἀνηγο- 
ρεύοντο ἐνώπιον ἁπάντων τῶν “"λλήνων" κακχεῖνοι μὲν, 
μετὰ ψηφίσματος, πείσαντες ὑμᾶς" οὗτοι δ᾽, ἄνευ unjgta- 
ματος. συνιδὼν δή τις ταῦτα νομοϑέτης, τέϑησι νόμον 
οὐδὲν ἐπικοινωνοῦντα τῷ περὶ τῶν ὑπὸ τοῦ δήμου oreqa- 
ψουμένων νόμῳ, οὔτε λύσας ἐκεῖνον" ( οὐδὲ γὰρ ἡ ἐκκλησία 
ἠνωχλεῖτο, ἀλλὰ τὸ ϑέατρον) οὔτε ἐναντίον τοῖς πρότερον 
κειμένοις νόμοις τιϑεὶς (οὐ γὰρ ἔξεστιν ) ἀλλὰ περὶ τῶν 
ἄνευ ψηφίσματος ὑμετέρου στεφανουμένων ὑπὸ τῶν φυλε- 
τῶν καὶ δημοτῶν, καὶ περὶ τῶν τοὺς οἰχέτας ἀπελευ")ε- 
QoUrrovr, καὶ περὶ τῶν ξενικῶν στεφάνων, καὶ διαῤῥήδην 
ἀπαγορεύει, μήτε οἰχέτην ἀπελευϑεροῦν ἐν τῷ ϑεάτρῳ, 
μὴτε ὑπὸ τῶν φυλετῶν ἢ δημοτῶν ἀναγορεύεσθαι στεφρα- 
γνούμενον, μήϑ᾽ ὑπὶ ἄλλου, φησὶ, μηδενὸς, 1) ἄτιμον εἶναι 
τὸν κήρυχα. 12. ὅταν οὖν ἀποδείξῃ τοῖς μὲν ὑπὸ τῆς βου- 
λῆς στεφανουμένοις, εἰς τὸ βουλευτήριον ἀναῤῥηθῆναι, 
τοῖς δὲ ὑπὸ τοῦ δήμου στεφανουμένοις, εἰς τὴν ἐχκλησίαν, 
τοῖς δ᾽ ὑπὸ τῶν δημοτῶν σοτεφανουμένοις καὶ φυλετῶν 
ἀπείπῃ μὴ κηρύττεσθαι τοῖς τραγῳδοῖς, ἵνα μηδεὶς ἐρα- 
ψίζων στεφάνους καὶ κηρύγματα ψευδῆ, φιλοτιμίαν κτᾶται, 


μείζοσι τιμαῖς ] Secutus sum Bekkerum, quisic ediditex e k 1, 
ut jam Stephanus, Ceteri omittunt τιμαῖς, Reiskius de suo dedit 
μειζόνως. In Helmst. est μείζονος τιμῆς. Substantivum. absumtum 
est verbo conjugato. : 

xvezisüro] Secutus sum Bekkerum, quisic ex a e £F g ἢ m n 
edidit. Vulgo ἠνοχλεῖτο. c d k 1 ἐνωχλεῖτο, unde, etiam si alii 
codd. non addixissent , jam praeferenda fuisset forma Attica. 
"lTim. 11. ἠνώχλει; et scriptores Attici in duplici hujus. werbi 
augmento sibi fere constant. Cf. Lobeck ad Phryn. p. 151. 

42. ἀποδείξῃ ἢ Sc. ὁ νομοϑέτης. 


ἀρανίζων ] Quid ἔρανος et Ὡρανίζειν Graecis sit, expositum est 
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, * - , ὃς ὡς Ν᾿ L9p , , 
προςαπείπῃ δὲ ἐν τῷ νόμῳ, μηδὲ ὑπὸ ἄλλου μηδενὸς ὀνα- 
κηρύττεσθαι, ἀπούσης βουλῆς, καὶ δήμου, χαὶ φυλετῶν, 

^ » - ! M^ - ^^ , D. 
καὶ δημοτῶν" — ὅταν δέ rig ταῦτα ὁφέληται, TL TO κατα- 
λειπόμενόν ἔστι, πλὴν οἱ ξενικοὶ στέφανοι; ὅτι δὲ cya 
λέγω, μέγα σημεῖον ὑμῖν τούτου ἐξ αὐτῶν τῶν νόμων ἐπι- 
δείξω, αὐτὸν γὰρ τὸν yovcoUr στέφανον, ὃς ἂν ἐν τῷ 
ϑεάτρω τῷ £v ἄστει ἀναῤῥηϑθῇ, ἱερὸν εἰναι τῆς d reg 
N 4 & SN d? v 5 ᾿ 
ὁ νόμος χελεύει ἀφελόμενος τὸν στεφανούμενον. XCITOL 
τίς ἂν ὑμῶν τολμήσειε τοσαύτην ἀνελευϑερίαν καταγνῶναν 
- ν ἢ 53 , ' * «f ἊΣ . )442 3 2 
τοῦ δήμου τοῦ ᾿αϑηναίων; μὴ γὰρ ὅτι πόλις, ἀλλ᾽ οὐδ 
* ^ 
» PES , ^ QC : [24 ^ , [4] » ' 
ἂν ἰδιώτης οὐδὲ εἰς οὕτως ἀγεννὴς γένοιτο, ὥςτε OV αὐτὸς 
ἔδωχε oréyevov ἅμα ἀνακηρύττειν χαὶ ἀφαιρεῖσθαι, καὶ 
καϑιεροῦν. ἀλλ᾽, οἶμαι, διὰ τὸ ξενικὸν εἰναι τὸν στέφανον, 
καὶ ἡ γαϑιέρωσις γίνεται, ἵνα μηδεὶς ἄλλοτριαν εὔνοιαν 
περὶ πλείονος ποιούμενος τῆς πατρίδος, χείρων γένηται 


2d παραπρ. 11. Hicautem tropice positum emendicare, humili 
et mendicorum ratione aliquid consectari. In se- 
quentibus interpuuctionem vel ante vel post ψευδῆ sustuli, quem- 
admodum PBekkerus, ut quivis nectere possit adjectivum cum utro 
velit substantivo. Br. — Jungendum tamen videtur cum χηρύγκατα,, wt 
$. 50. p. 475. Bekk. ψευδὴ γράμματα sine ambiguate dicuntur; 
8$. 23. p. 1465. μὴ ἄρποζε τὴν φιλοτιμίαν simpliciter nullo addito 
adjectivo occurrit. Orellius, 

ἀπούσης βουλὴς cet.) Haud scio, cur Taylor hanc ῥῆσιν tam ine- 
legantem esse opinetur, ut eam pro insititia habeat. ἠπούσης gov- 
Ang 51 desit senatus i. e. si excipiatur senatus, praeter sena- 
tum. Haee significatio ex primaria verbi notione sponte enascitur. 
Jnfra c. 2!. οὐδὲ 7 00e py τὴ» εἰρη νὴ» ἀπούσης συμμαχίας. Quod 
sequitur ro» δημοτῶν, minime est cum cod. Mead. delendnms; non 
enim idem significat, quod τοῦ δήμου. Ὃ δῆμος est i. q. Pxxlyafe 
concio universi populi, o£ ózrorecconventussingulorum demorum.br.— 
Fuit tàmen, qui pro ἀπούσης conjiceret ἀκούσης βουλὴς x. T. δ. in- 
vito Senatu cet. Orellius. 1 


τοῦ "AS4yretor ]. Sic dedi cum Bekkero ex e k. Ceteri τῶν 
"»ϑηναίων. Vide ad 'Tim. 65. : 


“ἢ, - ow] Vide ad Tim. 49. 
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τὴν wuynv. ἀλλ᾿ οὐχ ἐχεῖνον τὸν ἐν τῇ ἐχκλησίᾳ ἀναῤῥη- 
Üsrvre στέξανον οὐδεὶς καϑιεροῖ" ἀλλ᾽ ἔξεστι κεχτῆσϑαε, 
ἵνα μὴ μόνον αὐτὸς, ἀλλὰ καὶ οἱ ἐξ ἐχείνου ἔχοντες ἐν τῇ 
οἰχίᾳ τὸ ὑπόμνημα, μηδέποτε κακοὶ τὴν ψυχὴν εἰς τὸν 
δῆμον γίνωνται. xai διὰ τοῦτο προςέϑηχεν Ó νομοϑέτης, 
μὴ κηρύττεσίδαι τὸν ἀλλότριον στέφανον ἐν τῷ ϑεάτρῳ, 
ἐὰν μὴ ψηφίσηται ὃ δῆμος" ty 7; πόλις ἡ βουλομένη τινὰ 
τῶν ἡμετέρων στεφανοῦν, πρέσβεις πέμψιασα, δεηϑῇ τοῦ 
δήμου, ἵνα κηρυττόικενος μέιζω χάριν εἰδῇ τῶν στεφανούν- 
των ὑμῖν, ὅτι κηρύξαι ἐπετρέψατε. ὕτι δὲ ἀληϑὴ λέγω, 
τῶν νόμων αὐτῶν ἀκούσατε. ., Νόμοι. “ Ἡπειδὰν τοίνυν 
ἐξαπατῶντες ὑμᾶς λέγωσιν, ὡς προςγέγραπται ἐν τῷ νόμῳ, 
ἐξεῖναι στεφανοῦν, ἐὰν ψηφίσηται ὁ δῆμος, ἀπομνημο- 
ψεύετε αὐτοῖς ὑποβάλλειν. ναί" εἴγε σέ τις ἄλλη πόλις στε- 
φανοῖ. εἰ δὲ ὁ δῆμος ὁ ᾿ϑηναίων, ἀποδέδειχταί σοι 


ἀλλ΄ οὐχ -- οὐδεὶς καϑιεροῖ ] Sine caussa nonnemo offenderat 
in duplici negatione, et malebat οὖν pro οὐχ. Sed per ἀλλ΄ ovx in 
oppositione enuntiatio fortiter nezativa annuntiatur, tum ubi nos 
indefinitum aff:mativum in eadem enuntiatione ponimus, Graeci 
ponunt negativum. Vide Matthiae Gr. Gr. p. 886, De alia nc- 
gationum accumulatione vel repctitioae locutus sum ad T i m. Z7. et 45, 


μείζω χάριν εἰδὴ τῶν στεφανούντων ὑμῖν, 6w] Secutus sum Bck- 
kerum, qui sic edidit ex Ald. et schedis Scrimgeri. Vulgo legitur 
μείζω χάριν εἰδὴ τῶν στεφάνων ὑμῖν ἢ) τοῖς στεφανοῦσιν, τι. Sed 
στεφάνων memoratur nonnisi ex m pro στεφανούντων, et ἢ τοῖς 
στεφανοῦσι» manifesta est explicatio genitivi post comparativum po- 
Siti τῶν στεφανούντων. 


ires στεφανοῦν Petitus Legg. Att. p. 379. ed. Wesseling. 
addendum censet ir τῷ $:ccpo , idemque suspicabatur Taylor. Locus 
quidem sic est intelligendus, ut si haec verba adessent. Sed ut 
addantur, non videtur necessarium.  Contextus enim satis docet, 
de nulla coronatione sermonem esse posse, nisi quae fiat in theatro. 


VxogélÀar] Bekkcrum secutus sum, qui sic edidit ex a e x 
k 1 m n, quibus:um facit H-1m:t, Valgo ὑποραλεῖν. ln praesente 
inest, quod immorari eos oporteat in responsione. 
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τόπος, ὅπου δεῖ τοῦτο γενέσϑαι. ἀπείρηταί σοι ἔξω τῆς 
ἐκχλησίας μὴ κηρύττεσθαι. τὸ γὰρ, ἄλλοϑι δὲ μηδαμοῦ, 
9, τι ἐστὶν, ὅλην τὴν ἡμέραν λέγε. οὐ γὰρ ἀποδείξεις, 
ὡς ἕννομα γέγᾳ gage. 13. Ἔστι δὲ ὑπόλοιπόν μοι μέρος 
τῆς κατηγορίας 2 eq ᾧ μάλιστα σπουδάζω, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν. 
7| πρόφασις, δὲ ἣν αὐτὸν ἀξιοῖ στεφανοῦσϑαι. λέγει γὰρ 
οὕτως ἐν τῷ ψηγίσματι,,, Καὶ τὸν κήρυχα ἀναγορεύειν 
ἐν τῷ ϑεάτρῳ πρὸς τοὺς “λληνας, ὅτι στεφανοῖ αὐτὸν 
ὁ δῆμος ὁ τῶν ᾿“ϑηναίων ἀρετῆς ἕνεκα καί ἀνδραγα- 
ϑίας, καὶ, τὸ μέγιστον, ὅτι διατελεῖ λέγων καὶ πράτ- 
των τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ. “ἁπλοῦς δὴ παντάπασιν ὃ μετὰ 
ταῦτα ἡμῖν λόγος γίνεται, καὶ ὑμῖν ἀκούσασι χρῖναι 
εὐμαϑὴῆς" δεῖ γὰρ δή που τὸν μὲν χατηγόροῦντα ἐμὲ τοῦϑ᾽. 
ὑμῖν ἐπιδεικνύναι, ὡς εἰσιν οἱ κατὰ “ημοσϑένους ἔπαινος 


ἀπείρηται} Reiskius dedit ex Helmst., cum quo solus facit g, 
ἀπείρηται γὰρ, cumque secutus est in priore editione Bekkerus, in 
altera recte vulgatum revocavit. Mihi videtur asyndeton fortius, 
eoque haud raro utitur Aeschines. 'Tim. 73. AX ἐκεῖνο ποιήσω, 
ἀφελὼν τὰ ὀνόματα — — πὰ σώματα γνώριμα ποιήσω, 42. ὅϑεν δὲ 
ταῦτ ηὐπόρησεν, ἐγὼ ἐρῶ. ἤσαν οὗτοι τρεῖς ἀδελφοί. 

13. τὸ μέγιστον] Hoc in ipso psephismate Ctesiphontis, quod 
legimus apud Demosthenem περὲ στέφ. p. 213... nen est, sed addi- 
tum ab Aeschine, mt attentionem ad hoc maxime momentum moveat, 
Hic autem totus locus abunde docet, quousque animus odio et cu- 
piditate VOU progredi possit. 


ἁπλοῦς | Scholiastes: τριχῶς λέγεται τὸ ἁπλοῦν, ἢ ἐπὶ τοῦ ἀπαν- 
0:5; ἥτου, ἢ ἐπὶ τοῦ ἐρήμου x ἐπὲ τοῦ συντόμου. ἐνταῦϑα οὖν ἁπλοῦν 
λέγει τὸ σύντομον, ὥςπερ Πυριπίδης ( Phoen. 472.) 
ἁπλοὺς 0 μῦϑος τὴς ἀληϑείας ἔφυ. 
οἱ κατὰ “Ζ'ημοσϑένους ἔπαινοι ] Quamquam χατὰ cum genitivo 
plerumque signiicet contra, in damnum, dedecus, inter- 
dum iamen etim ejusmodi locutionibus additur, in quibus aut 
cnnim; signiicat quod attinetad, aut in favorem, hono- 
rcm, ut hic. Tim. 63. de Philippo : ἐὰν αὐτὸς Pv τοῖς ποὺς "pw; 
ἄργοις jeri rut οἷος νῦν ἔστ ἐδ τοῖς ἐποχγέλμαοι», ἀσφαλὴ καὶ cán 
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«"ευδεῖς, xal ὡς οὔτ᾽ ἤρξατο λέγειν τὰ βέλτιστα, οὔτε νῦν 
διατελεῖ πράττων τὰ συμφέροντα τῷ δήμῳ" zcv τοῦτο 
ἐπιδείξω, δικαίως δήπου τὴν γραφὴν ἁλώσεται Kriovpov. 
ἅπαντες γὰρ ἀπαγορεύουσιν οἱ νόμοι μηδένα ψιευδὴ γράμ- 
ματα ἐγγρά εἰν ἐν τοῖς δημοσίοις ψημγισμασι. τῷ δ᾽ ἀπο- 
λογουμένῳ τοὐναντίον τούτου δειχτέον ἐστίν. ὑμεῖς δ᾽ 
ἡμῖν ἔσεσϑε τῶν λόγων χριταί. ἔχει δ᾽ οὕτως. ἐγὼ τὸν 
μὲν βίον τὸν 4“ημοσϑένους ἐξετάζειν μακροτέρου λόγον 
ἔργον ἡγοῦμαι εἶναι. τί γὰρ δεῖ νῦν ταῦτα λέγειν, ἢ τὰ 
περὶ τὴν τοῦ τραύματος γραφὴν αὐτῷ συμβεβηκότα, Or. 


τὸν χαϑ'᾽ αὑτοῦ ποιήσεται ἔπαινον. Infra 28, πολὺς ἣν ἔπαινος κατὰ 
τὴς ὑμετέρας πόλεως. 83. τοὺς μὲν ὄντας ἄνδρας «yc ovg --- -- — 
ὧν τοὺς χαϑ' ἑαυτῶν ἐπαίνους λέγωσιν", oU φέρομεν. 

οὔτ᾽ ἤρξατο - otve διατελεῖ } Sensus est; Non solum non jam- 
dudum et continuo hoc facit, sed ne incepit quidem, 

ἁλώσεται 1  Polux VIII, 73. ἐπὲ τοῦ "καταδικασϑέντος ἥλω, 
ἑάλω, ἁλίσκεσθαι. CF, Valckenier ad Herod. II, 171. ,, Accu- 
sator in Attico foro dicebatur διώκειν persequi, accusatus qeve 
74v, condemnatus ἁλῶναι vel ἑαλωκέναι; criminibus elapsus 
(Cicero in Verr. Ii, 58.) ὡποφεύγειν. " 

ψευδὴ γράμματα ἐγγράφειν Sic omnes fere Mss. Vulgo γράμε 
ματα deest: quod recte restituit Bekkerus.  Librarios conjugata 
expellere jam saepius observavimus. 

τὴν τοῦ τραύματος γραφὴν] Γραφὴ τραύματος erat ἐκ προνοίας. 
Scilicet si quis eo consilio aliquem vulneraverat, ut eum occideret, 
γραφὴ τραύματος locum habebat secundum Solonis legem, quam 
nobis servavit Demosthenes x«r& Τιμοχρ. p. 627. δικάζειν τὴν βουλὴν 
τὴν ἐξ ᾿Πρείου πόγου φόνου καὶ τραύματος ἐκ προνοίας. Alterum genus 
τραύματος ε5ἴ., ὧν τις toa; τινὰ ἄρχων χειρῶν ἀδίκων. Hic αἰκίας δίκη 
tenebatur: quae erat actio privata, cui lege multa non definita, 
tamen constituta erat, si quis scilicet injuriam prior intulerat, non 
vim vi repellebat. Haec δίκη agebatur πρὸς τειταράχοντα ( magistratus 
Sorte ductus, ad quem pertinebant caussae privatae, quarum multa 
decem minas non superabat). Hinc conjicere licet, eos, qui casu 
et sine consilio aut temeritate aliquem) vulneraveriat, non esse 


anultatos, 
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ἐγράψατο εἰς ouov πάγον Δημομέλην τὸν “Παιανιέα, 
ι«ἀγεψιὸν ὄντα ἑαυτῷ, καὶ τὴν τῆς κεφαλῆς ἐπιτομὴν ; 1] τὰ 
περὶ τὴν Κηφισοδότου στρατηγίαν, καὶ τὸν τῶν νεῶν 
ἔχπλουν τὸν εἰς λληςποντον, Ore εἷς ὧν τῶν τριηράρχων 
Δημοσθένης, καὶ περιάγων τὸν στρατηγὸν ἐπὶ τῆς νεὼς 
καὶ συσσιτῶν, καὶ συνϑύων, καὶ συσπένδων, χαὶ τούτων 
ἀξιωϑεὶς διὰ τὸ πατρικὸς αὐτῷ φίλος εἰναν, οὐχ ὥχηησεν 
CA εἰς γγελίάς αὐτοῦ χρινομένου περὶ ϑανάτου,. κατή- 


“Ζημομέλη»} Sic deli cum Bekkero in priore editione, in 
altera vulgatam revocavit Zhou, nec ctionem nostram e codi, 
suis protulit. Alteram terminationem Aeschini, ut Atticis, nsurpa- 
tam esse, jam saepius observavi. Cf. v. c. Tim. 63. παράπρ. 6. 
Demomeles hic videtur idem esse, cui, Demonis filio , Demosthenis 
pater mille et sex.eatas draciffnas crediderat 5 χατὰ 4qof. I. p. 816. s. 


Kuquooóóvov] Scholiastes: J€5quo0dorog , πολιορχήσας Ἄλωπε- 
κόννησον, εἰςαγγελϑεὶς διὰ τὴν συνθήκην τὴν πρὸς Χαρίδημον γενομένην 
καὶ καταψηφισϑεὶς πέντε ταλάντοις ἐζημιώϑη. Haec ita narrat Demo- 
sthenes χατὰ ριστοκο. p. 675. S. ἤλθομεν ἐπὶ ᾿“λωπεκόννησον (ἢ Χεῤ- 
ῥονήσου μέν ἐστι, xal ἦν ὑμετέρα, ἀκρωτήριον δ΄ ἐστὶν ἀνέχον πρὸς τὴν 
"IuBoov ἀπωτάτω τῆς Θρίχης, ληστῶν δ᾽ ἦν μεστὴ καὶ καταποντιστῶν ) 

2 ius EX SAY 3 
ἐνταῦϑα ἐλθόντων ἡμῶν — — ἡμῖν piv ( Χαρίδημος Orita, ex Eu- | 
boea, qui quidem amicitiam erga populum Atheniensem simulabat, | 

5 » 
Sed revera ei inimicus erat) προςζέβαλλεν — — — x«i γράφει δὴ «Gg | 
συνθήκας ταύτας πρὸς Κηφισόδοτον, ἐφ᾽ αἷς ὑμεῖς οὕτως ἡγαναχστήσατε, καὶ | 


Me 53 . e E ' z ν᾿ * , 
χαλεπῶς ἡνέγκατε, 03 U€ ἀπεχειροτονησάτε μὲν TOY στρατηγον, πέντε ταλάντοις 


ζημιώσαντες, τρεῖς δὲ μόναι ψῆφοι διήνεγκαν τὸ μὴ ϑανάτον τιμῆσαι. 

περιάγων ἢ Scholiastes: Ζίοχεῖ τοῦτο ὡςπερ τιμὴ) τις εἴνωι τοῦ 
πριηράνχου ἐχείνου,, οὗ ὧν ὃ στρατηγὸς ἐπιβὴ τὴς νεώς, x«90 Óoxd| 
τῶν ἄλλων τριηράρχων προκρίνειν τὴν ἐχείνου τριἡρὴ ὡς χαλῶς κατε-ὶ 
σκευασμένην. 

&x εἰςαγγελέας αὐτοῦ vowoufrov] Solemnis est forma sine ἀπὸ 
unde εἰςαγγελίας δίκη, ut in aliis caussarum nominibus, Aeschines 
tamen bis praepo:itionem addidit, hic et infra c. 21, Φιλοκράτης μὸν 
ἀπὸ τῶν αὐτῶν πολιτευμάτων Ζημοσϑένει qvyég Gm εἰςωγγελίας ytyérne 
4, ut primus recte Wolfius dedit. Ante eum uno vocabulo ἀπ- 
εἰςαγγελίας scriptum erat. Accessit etiam ex multis bonisque codd, 


infra c. 51., ubi vulgo deerat. Cf. W yttenbach ad Plutarchi Morr. p. 493, 
Oxon. ed. De εἰςαγγελία vide περαπρ, 39. 
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yopog γενέσδιαις καὶ ταῦτα ἤδη τὰ περὶ Μειδίαν, καὶ 
* “νἐ "5 [4] 4 ' 2 " - » » E ^ DJ 
TOUS χονόθλυυς, OUS ἑλαβὲν ἐν τῇ ὀρχήστρᾳ χορηγὸς Qv, 
4 ἣ » e*t. , - « " » ΄ ᾿ 
καὶ ὡς ἀπέδυτο τριάκοντα μνῶν ἅμα τὴν τὲ εἰς αὑτὸν 
ὕβριν, καὶ τὴν τοῦ δήμου κατα χειροτονίαν, ἣν ἐν Διονύσου 


Δειδίαν ἢ In hune scripta Demosthenis oratio extat, sed nom 
habita. Indequod non habita sit, factum esse putant vv. d., ut affcc- 
t2in eam; non perpolitam relinqueret orator. 


τριάκοντα gror] Ich finde es nicht unglaublich, dafs Demo- 
stheucs von Miias sich dreifsig Minen zahlen liefs. Obgleich náhm- 
lich. éer Verzleich ( διάλυσις ) in. óffentlichen Sachen. verboten. und 
Yerpónt War, so bald die Klage anhángiz geworden, so kam er deii- 
D null fter vor, weil die darauf gesetzte Strafe allmáhlig aufhórte 
ausgeführt zu werden. Was konüute aber den Demosthenes zu dem 
esen nicht ehrenvollen Fallorlassen der Klage bewegen? Gewifs 
nicht die dreytausend Drachmen; denn sein Hals vezen Midias ist 
zu heftig, als,dafs er durch eine so unbedentende Geldsumme sich 
- beschwichtigen liefss sondern wie Plutarch ( Demosth. 14.) trefllich 
— aus cinander gesetzt hat, er furehtete des Milias Macht, Reichthum 
— und grofse Freundschaften, zegeu welche er im Gericht den Kürzern 
— Ziehen konnte, da sein eigenes Ansehen im Staate noch nicht erwach- 
sen und befestiget war, — — uud weil die Athener überhaupt kein 
80 zartes Ehrzefuhl hatten, um eia kleines Gewinnchen vom Feinde 
"zu verschmáhen. Boeckh über die Zeitverhaitnisse der Demo- 
—sthenischen Rede gegen Midias. Abhandlungen der philosophischen 
Klasse der Kóniglich - Preufsischen Academie der Wissenschaften aus 
dan Jahren 1818— 18519. S. 65. £F. — 

^ ἅμα ] Suidas, hunc locum laudans s. v. ἅμα, animadvertit, ἅμα 
- Aeschinem hic posuisse 2x τοῦ κατὰ τὸν αὐτὸν χαιρόν; eo dem tem- 
pore. Scholiastes Demosth. περὶ o:eg.. p. 250. Bekk. ὥμα iv τῷ 


LJ - 9 
|o αὐτῷ ZGLUO. 


v χατεχειροτόνησε} Libanius in argumento orationis Midianae: xo- 
 φηγόρησεν iv τῷ δήμῳ («“ημοσθϑένης) τοῦ Μειδίου ὡς ἠσεβηκότος εἰς 
1 phy ἑορτὴν καὶ εἰς τὸν ziórvoov. ἐκαλεῖτο δὲ D τοιαύτη χατηγορίᾳ προ-- 
βολὴ (querela, eine vórliufige Anklage. Erudite d» hac re 
| exposuit Schoemannus de Com. L. li. c. v. ) ὃ μὲν οὖν δῆος κατ-- 
(C ἄγνωχε τοῦ Madíov τὴν ἀσέβειαν. ᾿Αγωνίζονται δὲ νῦν ἐν τῷ δικαστη- 


ET περὸ τῆς τοῦ δήμον χαταχειφοτονίως. ida γὰρ, κατορχγόντος τοῦ 
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, Fo - " * - ^ 
κατεχειροτόνησε Maóiov; ταῦτα uiv ov» μοι δοκῶ χαὶ 
, ' , I ( , 3 ' - 
τἄλλα τὰ τούτοις ὕμοια ὑπερβήσεσθαι, oU προδιδοὺς ὑμᾶς, 
οὐδὲ τὸν ἀγῶνα καταχαριζόμενος, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο φοβούμενος μὴ 

5c ^ E] , E LC SUC ἐξ, - 3 - , BT 

μου παρ᾽ ὑμῶν ἀπαντήσῃ, τὸ δοχεῖν μὲν ἀληϑὴ λέγειν, ἀρχαῖα 
S. (47 c 4 r , y 7 - Lu N 
δὲ, καὶ λίαν ὁμολογούμενα. χαίτοι, ὦ Κτησιφῶν, ὅτῳ τὰ 
μέγιστα τῶν αἰσχρῶν οὕτως ἐστὶ πιστὰ καὶ γνώριμα τοῖς ἀκού- 

f ' , τ E - ν“ e ΓΞ 
OVOL/, ὥςτε τὸν κατήγορον μὴ δοκεῖν ψιευδῆ λέγειν, ἀλλὰ 
παλαιὰ καὶ λίαν προωμολογημένα, πότερα αὐτὸν δεῖ χρυσῷ 
στεφάνῳ στειανωϑῆναι jj ψέγεσϑαι; καὶ σὲ τὸν ψευδῆ καὶ 


-------- 


δήμου, δικαστήριον χρίναι δεύτερον. ἔστιν οὖν ὃ ἀγὼν περὶ ὑποτιμήσεως 
(poenae aestimationis ). Οὐ γὰρ aeg τοῦ μηδὲν ἀδικεῖν ὁ Μειδίας 
ἀγωνίζεται, ἀλλὰ περὶ τοῦ τιμήματος, πότερον ὕβρεως ἢ ἀσεβείας δίκη. 
» ἸΚατουχειροιτονίωῳ enim nonnisi eo valebat, ut actor, quamvis inops 
atque humilis, populi praejudicio etiam contra potentissimum adver- 
sarium munitus, caussam suam, quasi publicam et quam universa 
civitas quodammodo ad se ipsam pertinere judicasset et sufiragio suo 
probasset, cum certíore vincendi spe in judicio ageret. Neque enim 
cum poenae irrogatione προβολὴ conjuncta erat, neque populus ad 
aliquam. poenam reum condemnabat; sed post illud comitiorum prae- 
judicium res ad aliquem ex archontibus deferebatur, qui eam eadem, 
qua alias caussas publicas, ratione constituto judicio cognoscendam 
et dijudicandam committeret. * Schómann 1. 1. 

τὸν ἀγῶνα καταχαριζόμενος  ἹΚαταχαρίζεσθϑαν prodere aliquid 
contra jus fasque in gratiam alicujus. 

xci λίαν ouoloyovpeivc] Marklandus mavult ὡμολογημένα. Mihi 
praesens positum videtur, ut ostendatur, ea quamquam antiqua, 
tamen etiamnum, uf praesentia, in memoria esse, eorumque veri- 
tatem ab omnibus concedi. Scholiastes? oUro μεγάλα ἐστὶν, ὥςτε οὐδὲ 
Ὁ χρόνος τὴν μνήμην αὐτῶν ἠδυνήϑη ἀφελέσθαι. 

ὅτῳ τὰ μέγιστα τῶν αἰσχρῶν -- πιστὰ ] Singulari hoc ratione dictum. 
Si Graeca in se spectaveris, ea opinaberis significare: qui fidem 
tribuit turpissimis. Sed si contextum consideremus, statim 
sensum esse intelligemus: de quo turpissima fidem merentur et 
inveniunt. Qua significatione quidem neminem offendit adjectivum 
πιστός. Nam et de hominibus et de rebus, quae fidem merentur, 
πιστὸς adhibetur. Sed dativus offendit, pro quo exspectaveris περὲ 
ev. Adjecto tamen explicativo καὶ γγώρεμα τοῖς ἀκούουσιν res mitigatur. 
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παράνομα τολμῶντας γράφειν, πότερα χρὴ καταφρονεῖν 
τῶν δικαστηρίων, ἢ δίκην τῇ πόλει δοῦναι; 14. legi 
δὲ τῶν δημοσίων. ὀδιχημάτων πειράσομαι σαφέστερον 
εἰπεῖν. χαὶ γὰρ πυνϑάνομαι μέλλειν ΔἸημοσϑένην, ἔπει- 
δὰν αὐτοῖς 0 λύγος ἀποδοδῇ, xcregrÜuciad cu πρὸς ὑμᾶς, 
ὡς ἄρα τῇ πόλει τετταρὲς ἤδη γεγένηνται καιροὶ, ἕν οἷς 
αὐτὸς πεπολιτευται. ὧν ἕνα μὲν χαὶ πάντων πρῶτον, ὡς 
ἔγωγε ἀκούω, καταλογίζεται ἐχεῖνον τὸν χρόνον, ἐν o 
πρὸς (βιλιππὸν ὑπὲρ ᾿ἰμφιπόλεως ἑπολεμοῦμεν. τοῦτον 
δ᾽ ἀφορίζεταν τὸν χρόνον τῇ γενομένῃ εἰρη», καὶ συμ- 
peyiq, ἣν Φϑιλοχράτης ὁ .iyrovotos ἔγριομε, καὶ αὐτὸς 
οὗτος μετ᾽ ἐκείνου, ὡς ἐγὼ δείξω. δεύτερον δὲ χαιρόν 
quot γενέσϑαι, ὃν ἤγομεν χρόνον τὴν εἰρήνην, δηλονότῳ 
μέχρι τῆς ἡμέρας ἐκείνης, ἐν ἡ καταλύσεις τὴν ὑπάρχουσαν 
εἰρήνην τῇ πόλει ὃ αὐτὸς οὗτος ῥήτωρ ἔγραψ'ε τὸν πόλεα 
μον. τρίτον δὲ, ὃν ἐπολιμοῦμεν χρόνον, μέχρι τῆς ἀτυ- 
χίας τῆς £v Χαιρωνείᾳ. τέταρτον δὲ, τὸν νῦν παρόντα 
καιρόν. ταῦτα δὲ καταριϑμησάμενος,," ὡς ἀκούω, μέλλει 
μὲ παραχαλεῖν, καὶ ἐπερωτῷν, ὁποίου τούτων τῶν τετ- 
τάρων αὐτοῦ καιρῶν κατηγορῶ, καὶ πότε αὐτὸν oU τὰ 
βέλτιστά φημι τῷ δήμῳ πεπολιτεῦσϑαι. κἂν μὴ ϑέλω 
ἀποχρίνασϑαι, ἀλλ᾿ ἐγκαλύπτωμανι καὶ ἀποδιδράσχω, ἐχ- 


ti ὑπὲρ ᾿Ἱμφιπόλεως 1 Ol. CV, 8. παράπρ. 27. jam sermo erat 
περὶ τοῦ πολέμου ὑπὲρ ᾿Αμφιπόλεως. 

τῇ γενομένῃ sor καὶ συμμαχίᾳ ΟἹ. ΟΥ̓͂ΠΙ, 2, . 

ὃν ἤγομεν χρόνον τὴν εἰρήνην} Per sex fere annos. Nam Ol. 
CX, 1. instabat bellum Philippi contra Athenieuüses, 

τῆς ἀτυχίας τῆς ἐν Χαιρωνείᾳ } Ol. CX, 3, 

παρακαλεῖν 1 lta Bekkerus ex plurimis codd. Sequens ἐπερωτῷν 
commendat bonorum codd. lectionem, Vulgo zcv. 


ἐγκαλύπτωμαι καὶ ἀποδιδράσχω] De verbo ἐγκαλύπτεσϑαι vide 
παραπρ. 29. Uirumque autem. verbum conjunctum per £y διὰ δυοῖν 


ntelligendum est; ἐὰν ἐγχαλυπτόμενος ἀποδιδράσκω si pudore 


Á , 


X 
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καλύψειν μέ φησι προςελϑὼν, xoi ἄξειν ἐπὶ τὸ βῆμα, xat 
ἀναγκάσειν ἀποχρίνασϑαι. 15. (v οὖν μήϑ᾽ οὗτος ἰσχυ- 
ρἰζηται ὑμεῖς τὲ προείιδῆτε ἐγώ τε ἀποχρίνωμαι ἐναντίον 
σοὶ τῶν διχαστῶν, Δημόσθενες, zat τῶν ἄλλων πολιτῶν, 
ὅσοι δὴ ἔξωϑξεν περιεστᾶσι, xci τῶν ᾿ἰλλήνων ὕσοις ἐπι- 
μελὲς γέγονεν ὑπακούειν τῆςδε τῆς χρίσεως ( δρῶ δὲ οὐχ 
ὀλίγους παρόντας, ἀλλ᾿ ὕσους οὔδεις πώποτε μέμνηταε 
πρὸς ἀγῶνα δημόσιον παραγενομένους ) ἀποκρίνομαι," 


affectus: aufugiam. Ad prop:iiam verbi ἐγκαλύπτομαι vim 
respiciens in sequaatibus cpposuit ἐχκαλύνψιειν. 

15. ἵν οὖν quj) οὗτος ἰσχυρέζηται ὑμεῖς Ts mQon)rt ἐγώ τε 
ἀποκρίνωμαι ἐναντίον σοὲ τῶν δικαστῶν GM ἀποκρένομαε, ὅτι — — 
κατηγορῶ oov] Quum pro &xorglromes Mead. habeat ἀποκρίνομαε, 
"Taylor pro ἐγώ «s ἀποκρίνωμαι scribendum censet, ἐγὼ δὴ ἀποχρένο-- 
pos quo omnis periodi vis et subtilitas enervatur. Mirum quidem 
videatur, quod in apodosi idem verbum recurrat ὠποχρένεσθαι, 
quod est in protasi. Sed in eo ipso vis inest. Protasis constat ex 
tribus partibus bene institutis, quae, consilium indicant Aeschinis. 
Prima pars adversarium spectat, secunda zuditores, tertia ipsum 
loquentem. De prima aliquid negatur, de reliquis affirmatur, et 
apodosis affirmat de eo, cujns partes sunt primariae, de ipso loquente, 
et ita affirmat, ut affirmatio in admirationem rapiat omnes. Quibus 
superbit adversarius, ct quae omnia in laudem suam esse cessura opinas 
tur, haec omnia ejus malitiam et improbitatem demonstratura esse 
afhrmat. Ιοχυρίζεσθαι de pertinace dicitur, qui superbe ct impor- 
tune, non argumentorum pondere nixus, aliquid ita esse asseverat, 
ut ipse pronuntiet, et mendacia dicere eos, qui aliud quid affirment. 
Sic interpretanda sunt ea, quae habet Dukerus ad "Thucyd, VII, 49. 


ἔξωϑεν] k 1 ἔξω, ex correctione, opinor. Ἔξωθεν h. l. idem 
' est, quod Demosthenes ἔξωϑεν zvxio p. 790. dicit; idque exprimit 
praepositio in verbo περιεστάσι. 


ὑπακούειν ἡ Marklandus conjecit ἐπακούειν idque, nil monito 
lectore, Bckkerus in priore editione admiserat, in altera vulgatum | 
revocavit. Si varietas esset in Mss., equidem ἐπαχούειν praeférrem, 
Nam ex usu linguae ἐπακούειν est audire, audire diligenter 
et cum attentione; ὑπακούειν auscultare, de eo inprimis, 
qui clam et furtim aliquid comperire cupit, aut dicto audien. | 
£em esse, -—- ΄ 
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, - , - - ct 
ὅτι ἁπάντων τῶν τεττάρων καιρῶν χατηγορῶ σου, οὖς σὺ 
διαιρῇ. κἂν οἵ τὲ ϑεοὶ ϑέλωσι καὶ οἱ δικασταὶ ἐξ ἴσου ἡμῶν 
* JS » - , , Wd 
ἀχουσωσι καγὼ δύνωμαι ἀπαμνημκονεῦσαι, & σοι σύνοιδα, 
πάνυ προφδοκῶ ἀτιδειίξειν τοῖς διχασταῖς, τῆς μὲν σωτη- 
ρίας τὴ πόλει τοὺς ϑεοὺς αἰτίους γεγενημένους, χαὶ τοὺς 
φιλανϑρώπως καὶ μετρίως τοῖς τῆς πόλεως πράγμασι χρη- 
σαμένους, τῶν δὲ ἀτυχημάτων ἁπάντων Δημοσϑένην αἴτιον 
γεγενημένον, χαὺὶ χρησομαι TH TOU λογου ταξὲς TGUTO), 
εν - , (- - t. e - 
ἣν τοῦτον πυνϑῴώνομαι μέλλειν ποιεῖσύαι. λέξω δὲ πρῶ- 
TOV περὶ τοῦ πρώτου καιροῦ, καὶ δεύτερον περὶ τοῦ Ó:v- 
τέρου, καὶ τρίτὸν περὶ τοῦ ἐφεξῆς, καὶ τέταρτον περὶ τῶν 
vvv καϑεστηκότων πραγμάτων. καὶ δὴ ἐπανάγω ἐμαυ- 
τὸν ἐπὶ τὴν εἰρήνην, ἣν σὺ καὶ (ιλοχράτης ἐγράννατε. 
10, vuiv γὰρ ἐξεγένετο Gv, ὦ ᾿“ϑηναῖοι, τὴν προτέραν 
ἐχείνη» εἰρηνὴν ποιήσασϑαν μετὰ κοινοῦ σνυνεὸρίου τῶν 


χύγὼ δύνωμαι ἀπομνημονεύειν } Zloveo c: hic emphatice dictum e 
si mihi contizerit, si vires meae suffecerint. Etiam 
ἀπομνημονεύειν forte est, accurate commemorarc. 


| μετρίως τοῖς τὴς πόλεως πράγμασι χρησαμένους ] Nescio cur Wol- 
fius offenderit in vocabulo πρόγμασι, et πεαίομασι conjecerit, opi- 
. nans, hic sermonem esse de clade Chaeronen:i. Mihi locus in 
universum videtur accipiendus , ut τὰ τῆς πόλεως πράγματα et 20,0008 
de omni rerum gerendarum ratione ubique dicitur: qualis intelli- 
genda sit, vel contextus docet, vel, ut hic, adjectum adverbium , 
φιλανϑυώπως καὶ μετρίως.  lutelligit sobriam et humanam rerum 
civilium rationem, alienam a superbia et arrogantia. 


αἴτιον γεγενημένον) —Vindicavi haec verba contra Taylorum 
ad Tim. 22. 


46. μετὰ χοινοῦ συνεδοίου}]Ώ Amphictyones intelligendos 
esse per χοινὸν συνέδριον opiaatur Tittmannus über den Bund 
der Amphictyonen p. 172. Penes enim Amphictyones fuisse, 
nomine populorum, qui senatum illum constitucbant , et belium 
ihdivere et pacem facere. Quod jus quamquam concesserim Amphi- 
etyonum collegio fuisse, tamen συνέδριον hic ea significatione accipio 9 
quam exposui x«gexo. 17.  Vatelligit nempe per zoswo» συνέδριον 
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epohsr ΄σὶ ὦ , - 
“ λλήνωον, εἴ τινὲς ὑμᾶς εἴασαν, περιμεῖναι τὰς πρεσβειας, 
€Y 3 , 3 Ἴ - D ^ 2 * : 
ἐς ἥτε ἐχπεπομφότες χατ' éxcivov τὸν καιρὸν εἰς τὴν LA- 
λάδα, παραπαλοῦντες ἐπὶ (φίλιππον, μετασχεῖν “λληνι- 
χοῦ συνεδρίου, xci προϊόντος τοῦ χρόνου παρ᾿ ἑκόντων 
τῶν δίλληνων ἀπολαβεῖν τὴν ἡγεμονίαν καὶ τούτων ἀπε- 
στερηΐητε διὰ Δημοσθένην, καὶ GuAozocrgv, καὶ τὰς 
d 1 , Lu 1 .F r, ^? ^ * 
τυύυτῶν δωροδοχίας, ἃς ἐδωροδόχησαν, συστάντες im τὸ 
, * D , , As € - c , E] L 
δημόσιον τὸ ὑμέτερον. εἰ δέ τισιν ὑμῶν ἐξαίφνης ἀκού- 
σασιν ἀπιστότερος προςπέπτωχεν ὁ τοιοῦτος λόγος, ἐχείνως 
x ΄ ^-^ , 2 ! ^ 
τὴν ὑπόλοιπον ποιήσασϑε ἀχρόασιν, ὥςπερ ὅταν περὶ yonj- 
, 3 5 , UNE Y - , t» NA 
pevov σνηλωμένων διὰ πολλοῦ χρόνου καϑεζωμεϑα cmi 
τους λογισμούς. ἐρχόμενϑδα δήπου ψευδεῖς οἴχοϑεν ἐνίοτε 
δόξας ἔχοντες χατὰ τῶν λογισμῶν: ἀλλ ὕμως ἐπειδὰν 
ὁ λογισμὸς συγκεφαλαιωϑῇ, οὐδεὶς ἡμῶν ἐστὶν οὕτω 
Li ^ , 3 , - ς , 
δύςχολος τὴν φύσιν, ὅςτις οὐκ ἀπέρχεται τοῦϑ᾽ ÓuoAoyn- 
σας καὶ ἐπινεύσας ἀληϑὲς εἰναι, ὃ, τὸ ἂν αὐτὸς ὁ λογισμὸς 


conventum lecatorum sociarum Graeciae civitatum, qui, si tempus 
suffecisset, Athenis congregati, communi omnium civitatum nomine 
pacem fecissent. Cfr. $. 6/4, p. 482. Bekk. »c μὴ μετὰ v» 
ἄλλων [Ἑλλήνων -- ποιήσησθε τὴν ἐιρήνην. 


περιμεῖναι τὰς ) Reiskius ex conjectura dedit περιμείναντας idque 
in priore editione retinuit Bekkerus , in altera Mss lectionem 
revocavit: quae vera videtur. Nempe μετασχεῖν κοινοῦ ουνεδρίον 
appositio est ad παρακαλοῦντες ἐπὲ Φίλιππον. SQ. ὥςτε (UE. X. G. 
Aeschines dicit, Athenienses per legatos Graecas civitites contra 


Philippum sollicitasse, ut scilicet singulae participes essent consilii — 


$ocialis, quod Athenis congregatum res Philippum spectantes com- 
mu^i omnium nomine administraret, 

ἐπειδὰν ὃ λογισμὸς συγχεφαλαιωϑῇ ] Συγκεφαλαιοῦν rem capi- 
tulatim et summatim complecti, ut in reddenda ratione 
nonnisi capita recenseri solent, 

ὃ, τι ὧν αὐτὸς ὃ λογισμὸς cip; ] «Αἱρεῖν ostendere, verum 
esse, quod Latini dicunt evincere. Horatius Sat, ll, 3, 250, 


puerilius his ratio €ss& evincet amare. 
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αἱρῇ. 1T. οὕτω καὶ νῦν τὴν ἀχρόασιν ποιήσασϑε. εἴ 
τιῦὲς ὑμῶν ἐκ τῶν ἔμπροσϑεν χρόνων ἥχουσιν οἴχοϑεν 
τοιαύτην ἔχοντες τὴν δόξαν, ὡς (ge ὁ Δημοσϑένης οὐδὲν 
πώποτε εἴρηχεν ὑπὲρ (ϑιλίππου, συστὰς μέτα ὠιλοχρά- 
τοὺς, ὅστις οὕτω διάκειται, μήτε ἀπογνώτω μηδὲν qute 
καταγνώτω, πρὶν ἀχούσῃ οὐ γὰρ δίκαιον" ἀλλ᾽ ἐὰν éuoU 
διὰ βραχέων ἀκούσητε ὑπομιμνήσκοντος τοὺς καιρους, καὶ 
v0 ψήφισμα παρεχομένου, ὃ μετὰ GuLoxoérovg ἔγραψε 
“ημοσδένης, ἐὰν αὐτὸς ὃ τῆς ἀληϑείας λογισμὸς ἐγκα- 
ταλαμβάνῃ τὸν Δημοσθένην πλείω μὲν γεγραφότα ψη- 
φίσματα Quioxoérove περὶ τῆς ἐξ ἀρχῆς εἰρήνης καὶ 
συμμαχίας, xa" ὑπερβολὴν δὲ αἰσχύνης κεχολαχευκότα 
Φίλιππον, καὶ τοὺς παρ᾽ ἐκείνου πρέσβεις οὐκ ἀναμείνοντα, 


17. μήτε ἀπογνώτω μηδὲν] Reiskius mavult μηδενός. — 750p 
advcrbialter positum est , nonnisi ad augendam vim negativam 
euuntiationis, Vide quae laudavi ad c. 12.  Judicandi verba quae 
cum ἀπὸ composita sunt, significationem habent absolvendi, 
quae cum z«z«, condemnandi. Cf. Poilux VilI, 9. πάραπρ. 3. 


πρὶν &zovo;] Porsonus ad Med. 222. , saepe, inquit, zoi» 
cum subjunctivo j&ngunt tragici, omisso ἄν, quod in sermone fami- 
liari semper requiritur. * Elmsley et Hermannus ad eundem locum 
.pem subiilius tractaverunt, non tetigerunt tamen eam quaestionem , 
$um apud prosae scriptores ἄν omitti possit, Si usum spectaveris, 
vix certa loca invenies, in quibus aut ὧν ab omnibus codd. absit, 
eut subjunctivus ab omnibus libris teneatur. 7j» cum praesente 
conjunctivi sine ὧν legimus apud Antiph. ze. epu. p. 619. οἱ δ᾽ 
Ἐπιβουλευόμενοι οὔδὲν ἴσασι πρὶν ἐν αὐτῷ ὦσι τῷ χαχῷ γ δὴ x«t 


' xa 2 e 
ινώσχωσι τὸν οὁλεϑρον, iv ᾧ ot. 


χαὶ τοὺς παρ᾽ ἐγείνου πρέσβεις ovx ἀναμείναννα 1 Taylor affirmat, 
» saepe dici, pacem suasisse Demosthenem, antequam 
redierint legati Atheniensium (non ante quam Phi- 
lippi advenerint) quos civitas ad sollicitandam Grae- 
ciam mísisset, id procul dubio Aeschinem hoc loco cxagitare, 
Hinc conjicit scribendum esse; zc? τοὺς παρ᾽ ἐκείνου πρέσβεις, τοὺς 
δὲ ἱψιειέρους πρέσβεις οὐκ ἀναμείναντα, ita ut priora ad vexoLezsvxote, 
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αἴτιον δὲ γεγονότα τῷ δήμῳ τοῦ μὴ μετὰ κοινοῖ! συνεδρίου 
τῶν λλήνων ποιησασϑαωι τὴν εἰρήνην, ἔκδοτον δὲ d^- 
λίππῳ πεποιηχότα Κερσοβλέπτην τὸν Θρῴζπης βασιλέα, 
ἄνδρα φίλον, xci σύμμαχον τῇ πόλει" --- ἐὰν ταῦϑ' ὑμῖν 
σαφῶς ἐπιδείξω, δεήσομαι ὑμῶν μετρίαν δέησιν" ἐπινεύ- 
σατέ μοι πρὸς ϑεῶν τὸν πρῶτον τῶν τεττάρων χαιρῶν t0) 
καλῶς αὐτὸν πεπολιτεῦσϑαι. λέξω δὲ, ὅϑεν μάλιστα 
παραχολ ουϑῆσετε. ἔγραψε «Ῥιλοχράτης ἐξεῖναι «Φιλίππῳ 
δεῦ eigo κήρυχα xci πρέσβεις FÉ mei εἰρήνης καὶ συμ- 
μαχίας. τοῦτο τὸ ψήφιομα ἐγράφη παρανόμων. ἧκον οὗ 
τῆς χρίσεως χρύνοι. χατηγόρει μὲν “Τυχῖνος ὃ γραψόμε- 
γος, ἀπελογεῖτο δὲ (ιλοχράτης, συναπελογεῖτο δὲ καὶ 
4ημοσϑένης. ἀπέφυγε (Φιλοκράτης. 18. μετὰ ταῦτα ἔπει 
ὃ χρόνος. Θεμιστο:λῆς ἔρχων. ἑἐνταῦϑα εἰρέρχε eret βουλευ- 
τὴς εἰς τὸ βουλευτήριον “ημοσϑένης, οὔτε λαχὼν οὔτε 


trahenda sint. Vcrum est, Aeschinem hoc, quod ΤΑΥΪΟΓ affert, ἢ 
Demestheni saepe objicere. Sed, si lectio vulgata ab ipso Aeschine 
profecta est, id respicit, quod c. 18, uberius exponitur, D?mosthe- 
nem non exspectasse, quoad yenerint legati a Philippo ultro missi, 
sed nüttendos curasse, qui eum invitarent, ut mitteret. Suspicio- 
nem tamen iovere potest varictas lectionis; πάρ ἐχεένου deest im. 
e k 1, et vocabula ov» &vauitrayvws , quae Wolfius omittcebat, 
iidem codd, post καὶ ponunt, Bckkerus uncis inclusit, — . 


18. Θεμιοτοκλὴς ἄρχων] Ol. CVIIT, 2. 


οὔτε λαχὼν οὔτε ἐπιλαχὼν] Harpocration S: yt ἐπιλαχών. “4]σχίνης 
κατὰ Κτησιφῶντος. οὔτε λαχὼν οὔτε ἐπιλαχὼν, ἀλλ᾽ ἐκ παρασκευῆς ποιά-- 
μένος. ἔσικε τὸ γιγνόμενον τοιοῦτον εἶναι. ἐχληροῦντο οἱ βουλεύειν ἢ 
ἄρχειν ἐφιέμενοι, ἔπειτο, ἑκάστῳ τῶν λαχόντων ἕτερος ἐπελάγχανεν, iw 
ξὰν ὃ πρῶτος λαχὼν ἀποδοκιμασϑὴ ἢ τελευτήσῃ, ἀντ ἐκείνου γένηται 
βουλευτὴς ἢ ἄρχων, ὃ ἐπιλαχὼν αὐτῷ. Quod sequitur 2x παραοχευῆς 
“πριάμενος, videtur id spectare, quod fraude et pecunia sibi πινάκιον, 
tabellam comparaverit, quae dabatur ci, cui sors senatoria ccci- 
derat. 


18. ORATIO ADY. CTESIPHONTEM. 05 


ἐπιλαχὼν, ἀλλ᾽ ἐκ παρασκευῆς πριάμενος, Ὧν εἰς ὑποδοχὴν 
ἅπαντα xal λέγοι καὶ πράττον «θιλοχράτει, ὡς αὐτὸ 
ἔδειξε TO ἔργον. νικᾷ γὰρ ἕτερον ψήφισμω Φιλοχράτης, 
ἐν ᾧ κελεύει ἑλέσϑαι δέκα πρέσβεις, οἵτινες ἀφικόμενοι 
πρὸς (ίλιππον, ἀξιώσουσιν αὐτὸν δεῦρο πρέσβεις. αὐτο- 
κρώτορας πέμπειν ὑπὲρ τῆς εἰρήνης. τούτων εἷς ἣν dy- 
μοσϑένης. κἀκεῖϑεν ἐπανήκων ἐπαινέτης «v τῆς egi, 
x«i ταὐτὰ τοῖς ἄλλοις πρέσβεσιν ἀπήγγειλε, καὶ μόνος 
τῶν βουλευτῶν ἔγραψε σπείσασθαι τῷ κήρυχει τῷ ἀπὸ 
τοῦ (Ριλίππου καὶ τοῖς πρέσβεσιν, ἀκόλουϑα γράφων 
(ιλοχράτει. ὃ μέν γε τὴν ἐξουσίαν ἔδωκε τοῦ δεῦρο 
χήρυχα καὶ πρέσβεις πέμπεσϑαι 0 δὲ τῇ πρεσβείφ σπὲν- 
δέτιι. τὰ δὲ μετὰ ταῦτα ἢδη σφόδρα μοι τὸν νοῦν προςέ- 


“ 


ἕν᾿ εἰς ὑποδοχὴν ἅπαντα καὶ λέγοι καὶ πράττοι Φιλοκράτει ] Reiskius 
praeferendum censet ἀποδοχήν: quo non opus esse opinor. ᾿ὕχποδέ- 
χέσϑαι enim et inde derivata facile significationem opitulandi 
habent, quum saepe de hospitio et receptione dicantur eorum, 
quibus opus sit auxilio. Apud recentiores inprimis scriptores fre- 
quens est tropicae hujus significationis usus. 

διχᾷ γὰρ ἕτερον ψήφισμα Φιλοκράτης  Τυιπῶν, ut vincere apud 
Latinos, verbum proprium est de co, qui pertulit rogationem, Cf. 
Schóümann de Comitt. Athen. p. 129. Ernesti Cl. Cic. s. v. vincere. 


τῷ ἀπὸ τοῦ Φιλίππου  Οτππὶ Ald. haberet ὑπὸ, Wolfius scripsit 
παρὰ, idemque suspicabatur Valckeráer Annott. Critt. ia LE. N. T. 
p- 252., locutionis complura exempla aferens. Sed quuzi libri omnes 
habeant ὑπὸ, melius videbatur eam lectioreri sequi , quam Bekkerus 
dedit. Quamvis enim interdum etism ὑπὸ et πάρος confundantur , 
multo tamen [frequentior est confusio praepositionumi ὑπὸ ct ἀπὸ. 
Vide Bast. ad Greg. Cor. p. 7901. Et ἀπὸ ut παρὰ elliptice adhi- 
betur, originem denotans, unde quid preficiscatur. Cfr. Matthiae 
Gr. Gr. p. 837. 

τὰ δὲ μετὰ ταῦτα ἤδη σφόδρα μοι τὸν νοῦν προςέχετε] Reiskius 
pro τὰ legendum censet τοῖς, quae quidem usitata esset constructio , 
aut servato τὰ post ταῦτα interputgendum judicet, ut sit aposiope- 
sis, quasi subaudiatur og2re. Mihi quidem, quüm enuntiationem, 
Anchoabat, videtur Aeschines ponere voluisse verbum , quod aceus 
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yere. ἐπράττετο γὰρ οὐ πρὸς τοὺς ἄλλους πρέσβεις τοὺς 
πολλὰ συκχοφαντηϑέντας ὕστερον ix πεξωϊβολῆς ὑπὸ 4η- 
μοσϑένους, ἀλλὰ πρὸς Φιλοχράτην xci δΔημοσώένην" 
(εἰχότως, τοὺς ἅμα μὲν πρεσβεύοντας , ἅμα δὲ τὰ ψη- 
φίσματα γράφοντας, P πρῶτον μὲν, ὕπως μὴ περιμείψηξα 
τοὺς πρέσβεις, οὖς ητε ἐχπεπομ(ότες, παραναλοῦντες ἐπὲ 

Quir, wc μὴ μετὰ τῶν ἄλλων λλήνων, ἀλλ ἰδίᾳ 
σοι σησϑε τὴν εἰρήνην. δεύτερον δ᾽, ὕπως μὴ μόνον τὴν 
εἰρήνην, ἀλλὰ zai συμμαχίαν εἶναι τνηφριεῖσϑε πρὸς (Di- 
λιππον, ἵν) εἴ τινὲς προςέχοιεν τῷ πλήϑει τῷ ὑμετέρῳ, 
εἰς τὴν ἐσχάτην ἐμπέσοιεν ἀϑυμέαν, ὁρῶντες ὑμᾶς αὐτοὺς 
μὲν παρακαλοῦντας ἐπὶ τὸν πόλεμον, οἴκοι δὲ μὴ μόνον 
εἰρήνην, ἀλλὰ καὶ συμμαχίαν ἐψηφισμένους ποιεῖσϑαι. 
- τρίτον δὲ, ὕπως Κερσοβλέπτης ὁ Θρῴκης βασιλεὺς μὴ 
ἔσται ἔνορχος, 'μηδὲ μετέσται τῆς συμμαχίας xci τῆς 


sativum regit; tum vero synonymum posuit προςέγετε τὸν voUr , cujus 
constructio dativum flagzitaret. Vulgo ejusmodi accusativos appéliant 
absolutos, interpretandos quod attinet ad. 


ὅπως κὴ περιμείνητε) "In priore editione cum Bern, et marg. 
Steph. scripsit Bekkerus περιμενεῖνε; in secunda,aoristum revocavit , 
nulla notat» varietate. Equidem non decernam, cur in hoc enun- 
tiationis membro acristus conjuncrivi, in ceteris futurum indicativi 
positum sit. Opinor, quod adversarii maxime metnebant, ne Athe- 
nieuses legatorum reditüm expectarent: quo metu sublato, satis erant 
certi, reliqua factum non iri. . 


παρακαλοῦντες ] à Markland "mavult -«oexezotrruc, ut referatut 
ad τοὺς πρέσβεις: quod quamquam non esset damnandum, si in plu- 
rimis et optimis codd. legeretur, tamen contra libros non est infe- 
rendum. c. 46. οἷς ἦτε ἐχπεπομφότες xov ἐχεῖνον τὸν καιρὸν εἷς τὴν 
ἱβλλάδω, παρακαλοῦντες ἐπὶ Φίλιππον, idemque participium mox adbi- 
betur de Atheniensibus: δρῶντες ὑμᾶς αὐτοὺς μὲν παραξαλοῦντας in 
τὸν πύλεμον. 


ποιήσησθε) Bekkerus in priore editione dedit ποιήσαιοϑε, non 
monito lectore, nec ulla notata varictate. In altera sine varietate 
legitur subjunctivus, quo respicitur res ipsa, ne fiat, sine ulla 
conditione. j 
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εἰρήνης αὐτῷ. παρηγγέλλετο T. ἤδη ἐπὶ αὐτὸν στρατεία, 
49. καὶ ταῦϑ'᾽ ὁ μὲν ἐξωνούμενος οὐχ ἠδίκει' (πρὸ γὰρ 
τῶν ὅρκων καὶ τῶν συνίληκῶν ἀνεμέσητον ἣν αὐτῷ πράτ- 
τειν τὰ συμφέροντα ) οἱ δὲ ἀποδόμενοι χαὶ “καταχοινωνγή- 
σαντες τὰ τῆς πύλεως ἰσχυρὰ, μεγάλης ὀργῆς ἦσαν ἄξιοι. 

ὁ γὰρ μιςαλέξανδρος νυνὶ φάσκων εἰναι, χαὶ τότε μισο- 
φίλιππος Δημοσθένης, ὃ τὴν ξεγίαν ἕμοὶ προφέρων 
τὴν ᾿Αλεξάνδρου γράφει ψήφισμα, τοὺς καιροὺς τῆς 
“στόλεως ὑφαιρούμενος, ἐκκλησίαν ποιεῖν τοὺς πρυτάνεις 
τῇ ὑγδόῃ ἱσταμένου τοῦ ἐλαφηβολιῶνος μηνὸς, ὕτε ἢν 
τῷ σχληπιῷ ἡ ϑυσία, καὶ ὁ πιρυαγῶὼν, ἕν τῇ ἱερῷ 


49. χαταχοινωνήπταντες } Reiskius contra codd. dedit κατακοινώ- 
ecrr:e. (ex solo k id notat Bekkerus) Ζατακοινοῦν enim esse 
aliquid alicui impertire, participem eum ejus rei 
faceres γατακοινωνεῖν autem ne Graecum quidem esse. , Quod au- 
dacter dictum videtur. Thomas M. οὐ μόνον xotrovO σοι 108 
δεῖνος Ovi τοῦ συμμετέχω σοι, ἀλλὰ καὶ κοινων ὦ GOL Qr ἔχω ἀντὶ τοῦ 
μεταδέδωμι. Ζἱλάτων iv δευτέρω τὧν πολιτειῶν. τετραπλά otov χρό- 
vor τὲ x&i πόνον ἀναλίσκειν ἐπὶ σίτου παρασκευῇ; καὶ 
ἄλλοις xotvoveir. καὶ πάλιν ἐν τῷ αὐτῷ καὶ μὴ ἄλλοις κοιυ- 
’ωνοὔῦντα πράᾶγκατα ἔχειν, Locus estL. II. p. 569. 6. 5704. — 
Himc patet, contra Mss. nihil mutandum esse, quum praesertim 
ctiam in oratoribus activa significatio interdum locum habeat. De- 
mosthenes κατὰ ᾿ριστογ. p. 789. μετὰ ταῦτα ψηφέζονται ταὐυτὲ oi ἂν 
τῷ οἰχγήματι, μηδένα μηδενὸς τούτῳ κοινωνεῖν μηδὲ λαμβάνειν, 


ὅτε ἦν TO ᾿Ασχληπιῷ ἡ ϑυοίω ] s Qüis non videt, illud reprehendi, 
quod Demosthenes populum festo die convocari jussit, contra leges 
patrias ac mores majorum ? — Petitus tamen id se non videre simulat. * 
,Hoc die, inquit, cogebatur pro more (unde tandem morem istum 
didicerit, nisi ex Calendario suo? ) concio quarta τῶν κυρίων, in qua 
περὶ ἱερῶν vei δοίων agebatur; sed Demosthenes voluit referri de 
lezatis ad Philippum mittendis, atque id unum est, quod Aeschini 
improbatur. * Videlicet verba illa5 ὅτε ἦν τῷ “Δοκληπιῶ ἢ ϑυοία 
καὶ 0 προαγὼν, iv τῷ ἱερῷ ἡμέρᾳ, prorsus otiosa, aliena, «sine 
vi, temere ac nullo consilio interjecta. Quid plura addam? Ce;tum 
€st, isto die comitia nulla umquam habita esse neque de profanis 
meque de sacris rebus, neque de legationibus, aliave ulja de re, 
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ἡμέρᾳ, ὃ ὃ πρότερον οὐδεὶς μέμνηται γενόμενον, viro πρό- 
ο φασιν ποιησάμενος; ἵνα, φησὶν, ἐὰν ἤδη παρῶσιν oi τοῦ 
“ῥιλίππου᾽ πρέσβεις, βουλεύσηται ὃ δῆμος ὡς τάχιστα 
περὶ τῶν πρὸς Φιλιππὸν τοῖς οὔπω παροῦσι πρέσ- 
peor προκαταλαμβάνων τὴν ἐχχλησίαν, καὶ τοὺς γρό- 
TOYS ὑμῶν ὑποτεμνόμενος » X«L τὸ πρᾶγμα κατασπεύδων, 
ἕνα μὴ μετὰ τῶν ἄλλων λλήνων , ἐπανελ ϑόντων τῶν 
ὑμετέρων πρέσβεων, ἀλλὰ μόνοι “ποιήσησθε τὴν εἰρήνην. 
μετὰ δὲ ταῦτα, ὦ ᾿ϑηναῖοι, ἦχον οἱ Φιλίσπου πρεῦς- 
Pag οἱ δὲ ὑμέτερον ἀπεδήμουν, παρακαλοῦντες τοὺς 
“Ἕλληνας ἐπὶ ὠιλιππον. ἑνταῦϑα ἕτερον ψήφισμα vixe 
“ηπμοσϑένης, ἐν ᾧ γράφει, μὴ μόνον ὑπὲρ τῆς εἰρήνης 
ἀλλὰ καὶ συμμαχίας ὑμᾶς βουλευσασϑαι, μὴ περιμείναν- 


ideoque, quod dies erat mon comitialis, Demosthenem tulisse ut 
eonvocaretur populus extra ordinem 5 qua convocatione nil opus fuit, 
si stato illo die comitia habenda erant. ^ Schómann de Com. 
p. 33. s. Ceterum. ex hoc uno loco novimus, Athenis festum in 
honorem Aesculapii octavo Elaphebolionis die actum esse, idque primus 
inter Atheniensium festa retulit Corsini Fast. Att. Dissert. XIII, 
19. Si ex Asclepiaeis cclebratissimis, quae in Epidauro agebantur, 
conjicere licet , res primaria erant ἀγῶνες povounc, et ad hos rcfe- 
rendus, qui hic memoratur zooc7o». 


ξπονελθόντων τῶν ὑμετέρων πρέσβεων ] Abfuisse legati ad Graecos 
eontra Philippum invitandes missi dicuntur, et ita quidem, quasi 
etiam tum omncs abfuerint. Demosthenes autem de cor. p. 253. 
“οὔτε γὰρ, inquit, ἦν πρεοβεία πρὸς οὐδένας ἀπεσταὶμένη, τότε τῶν “Ἑλλὴ- 
wor, ἀλλὰ πύλαι πύντες ἦσαν ἐξεληλεγμένοι. οὔδ' οὗτος ὑγιὲς περὶ τούτων 
εἴρηκεν οὐδέν: quae utraque gravius quam verius dicta esse arguit 
rcpugnantia, facile concilianda, si memineris, paullo ante (01. CVIIL, 1,) 
invitatos ab Atheniensibus esse Arcades aliosque Graecos Olynthi 
excidio exacerbatos (Diod. Sic. XVI, 54. Demosth. p. 438, 19. 
εἴ. 439, 1.) quorum alii jam accesserant ad illud sociorum Athenien- 
ium collegium (supra c. 16.) alii autem, quorum vcl refrixerant 


studia, vel numquam illis faverant, etiam tunc ab eorum legatis 
adibantur. Cf. Weiske de hyperb. II. p. 40 ct 49. 
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τος τοὺς πρέσβεις τοὺς ὑμετέρους, ἀλλ εὐϑύς μετὰ τὰ 
Διονύσια τὰ ἐν ἄστει τῇ ὀγδόῃ καὶ ἐνάτῃ ἐπὶ δέκα. ὅτι δὲ 
ἀληϑὴ λέγω, ἀκούσατετῶν ψηφισμάτων,  ϑΨηφίσματα." 


20. Ἐπειδὴ τοίνυν, ὦ ᾿ϑηναῖοι, παρεληλύϑει τὰ ὅιο- 


, » "* « ἂν s πε - , - 
νύσια, ἐγίνοντο δὲ αἱ ἐχκλησίαι, ἐν δὲ τῇ προτέρᾳ τῶν 
ἐχχλησιῶν ἀνεγνώσϑη δόγμα χοινὸν τῶν συμμάχων, OU 

J ,- SM , ΩΣ - - * 22s 
τὰ κεφάλαια διὰ βραχέων ἐγὼ προερῶ. πρῶτον uiv γὰρ 
ἔγραψαν ὑπὲρ εἰρήνης ὑμᾶς μόνον βουλεύσασθαι, τὸ δὲ 
τῆς συμμαχίας ὕνοια ὑπερέβησαν, οὐχ ἐπιλελησμένοι, 
ἀλλὰ καὶ τὴν εἰρήνην ἀναχκαιοτέραν dj χαλλίω ὑπολαμ- 


μετὰ Ζἰιονύσια τὰ ἐν ἄστει) Ex nostro loco patet, haec magna 
Dionysia mensis Elaphebolionis post diem octavum et ante decimum 
oectavnm celcbiata esse; quo die et quamdiu, incertum.  Dodwellus 
Diss. VI, 13. ad duodecimum hujus mensis diem ea revocanda esse 
judieat. Quem librum de Dionysiis Meursium scripsisse dixi ad 
'lTim. 19, eum quidem Meursius promisit in Graecia feriata, 
sed morte pracreptus promissa praestare non po:uit. Egit de hcc 
pesto Corsini Fast. Att. Diss. Xill, 37. P. 1. p. 325. ss., nuper 
Boeckh in commentatione de Lenacis (in Abhandl. der Acad. der 
Wissensch. in Berlin 1. 4817.) et Buttmannus in Exc. Il. ad De 
$:10sth Mid. 


29. ἐγίνοντο δὲ -- iv δὲ cet.] Behkerus in priore editione dedit 
Pplvoryro τε -- P» τε; in secunda vulgatam revocavit: qua fit oratiq 
ἀναπόδοτος. CF. ad a«genmQ. 7. Nempe sententia, quae apodosin 
formare debebat, éxpressa est cap. seq. ut enuntiatio absoluta, — 
Post δόγμα vulgo adduntur τῇ 07465 ἐπὶ δέκα: quae jam Taylor 
in margine ad explicationem τῷ προτέρᾳ adscripta fuisse recte judi- 
cavit. Hoc inde fit probabile, qued in e k 1, eadem vocibula 
addita sunt ante ó^z«ec. Hinc Bckkerum secutus sum, qui ca in 
prima editione ejecit, quamquam in altera uacis tantum incluserit. — 
Quod autem Taylor etiam τῶν ἐκπλησιῶν ejiciendum censet, id qui- 


.dem non probo, quum nec in verbis sit, quod damnetur, nec Mss, 


quicquam varient. Quid sit δόγμα κοινὸν τῶν συμμάχων, vide ad 
z«pexo. 19. 

ἀλλὰ xci τὴν εἴρήνην ἀναγκαιοτέραν ἢ καλλίω ὑπολαμβάνοντες εἴν 
Reiskius zci vel deleri vult, vel mutari in γὰρ, quod additum εἶεν 
ganter abundare opinatur. Perperam, z«? vim suam habet, ipsam 
etiam pacem, nedum erzsczí«v. Intelligebant pacem etiam ipsam: 
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δάνοντες εἶναι. ἔπειτω ἀπήντησαν ὀρϑῶς ἰασόμενοι τὸ 
Ζημοσϑένους δωροδόκημα, χαὶ moocéyQonpan ἐν τῷ δόγ- 
porn, ἐξεῖναι τῷ βουλομένῳ τῶν ᾿Π"λλήνων ἐν τρισὶ μησὶν 
εἰς τὴν αὐτὴν στήλην ἀναγεγράφϑαν μετ᾽ ᾿ἰϑηναιων, 
wei μετέχειν τῶν ὅρκων καὶ τῶν συνγηκῶν, δυυ μέγιστα. 
προχαταλαμβανοντες πρῶτον μὲν τὸν χρόνον τὸν τῆς 


, - - € y , ; « T , ; 
τριμήνου ταῖς τῶν EAAQrov πρεσβείαις ἱκανὸν γενέσϑαι. 


παρασχευαζοντες, ἕσίειτα τὴν, τῶν "LAAQvov εὔνοιαν τῇ 
σιόλεν μετὰ xoivOU συνεδρίου χτώμενοι, ly , εἰ παραβαιε- 
vot/rO αἱ συνϑηκαι, μὴ μόνοι μηδ᾽ ἀπαράσκευοι πολεμηι- 
[2 - es - "o - ; ς 

σαιμὲν ἃ νῦν ὑμῖν παϑεῖν συνέβη Ówe “ημοσϑένην. oco 
δὲ ἀληϑὴ λέγω, ἐξ αὐτοῦ τοῦ δόγματος ἀκούσαντες μα- 
n' Ἂ L , ; r - 

)50:90é υἀόγμα συμμάχων. Tobro ro δογματε 
συνειπεῖν ὁμολογῶ, καὶ παῦτες OL ἐν τῇ προτέρῳ τῶν 
&xxAnouov δημηγοροῦντες, χαὶ o δῆμος ἀπηλϑε τοιαύτην 
τινὰ δοξαν εἰληφὼς, ὡς ἔσται μὲν 1j εἰρήνη, περὶ 0€ συμ- 
μαχίας οὐκ ἄμεινον εἴη διὰ τὴν τῶν "Eiagvov παράκλησιν 
βουλείσασϑαν ἔσται δὲ κοινῇ μετὰ τῶν ᾿λλήνων ἁπάν- 


necessariam potius esse quam pulcram, συμμαχίαν vero si simul 
facerent, in suum se damuum et dedecus eam facturos esse, De 
duplice comparativo vide Matthiae Gr. Gr. δ. 156. 
στήλην ]- Suidas οτήλη ἢ λίθος. ἡ χαλεὸς ἐπιμήκης, τετραγώνῳ Ozn- 
ματι δουμένος. Quicquid publicae memoriae mandati volebant , ejus- 
modi columnis inscribebatur. Cujus rei varia exemp!a habet Suidas. 
δύο μιέγιοτα ] Quod habent e ἢ k 1, δύο. τὰ μέγιστα, et numes 
rosius est et significantius: duo illa gravissima. 
i μετὰ κοινοῦ ουνεδρίου] Per communem sociorum Senatum, 
qui ex legatis, quos denno, novis mandatis instructos convenire 


oportebat, constabat. 

xci πόντες οἱ cet. ] Notanda constructio, quae talis est, ut ex 
antecedente infinitivo «xcv assumenous sit indicativus εἶπον. 

οὐκ ἄμεινον εἴη — βουλεύσασϑαι ] Negatio, quac infinitivi notionem 
spectat , addita est enuntiationi, unde infinitivus pendet. Alii fortasse 


dicent, comparativum positum esse pro positivo. Cf. Hermaunum 
ad Viger. p. 719., ubi tamen inprimis Reizii verba attendenda sunt, 
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των. 21. Νὺξ ἐν μέσῳ, καὶ παρῆμεν τῇ ὑστεραίᾳ εἰς 
σὴν ἐκχλησίαν. ἐνταυΐδα δὴ προκαταλαμβάνων “ημοσϑέ- 
ψὴῆς τὸ βῆμα, οὐδενὶ τῶν ἄλλων παραλιπὼν λόγον, οὐδὲν 
ὄφελος ἔφη τῶν χϑὲς εἰρημένων, εἰναι λόγων, εἰ ταῦϑ᾽. 
οἱ Φιλίππου μὴ συμπειοϑήσονται πρέσβεις, οὐδὲ γινώσκει 
ἔφη τὴν εἰρήνην, ἀπούσης συμμαχίας. οὐ γὰρ ἔφη δεῶν 
(καὶ γὰρ τὸ ῥῆμα μέμνημαι ὡς εἶπε, διὰ τὴν ἀηδίαν 
τοῦ λέγοντος ἅμα καὶ τοῦ ὀνόματος ) ἀὠποῤῥηξαι τῆς εἰρη;- 
ψῆς τὴν συμμαχίαν, οὐδὲ τὰ τῶν “βλληνων ἀναμένειν 
μελλήματα, ἀλλ᾽ ἢ πολεμεῖν αὐτοὺς, ἢ τὴν εἰρήνην ἰδίᾳ 
ποιεῖσίδαι. καὶ τελευτῶν ἐπὶ τὸ βῆμα παρακαλέσας Lv. 
τίπατρον, ἐρώτημά TL ἠρώτα, προειπὼν μὲν, δὲ ἐρήσεται, 
προδιδόξὰς δὲ, & vpn κατὰ τῆς πόλεως «tox trac αι" 
καὶ τέλος ταῦτα ἐνίκα, τῷ μὲν λόγῳ προβιασαμένου di- 


21. παρῆμεν εἷς τὴν ἐχχλησίων 1 Vide ad Tim. 26, 

εἰ ταῦϑ' ] Quum editio Ald. haberet ἐνταῦθ᾽, quod est in m n, 
Wolfius inde fecit ἐὰν ταῦϑ', quod probari non potest propter indi- 
cativum ovjcréoó70orret "Hinc recte Stephanus & τοῦδ᾽, quod dedit 
etiam Bckkerus, nulla notata varietate, nisi ex m n. 

ἀπο δηξαι  Ὑτορι5 quidem non lenissimus, nec tamen, mea 
quidem sententia, tam durus , quam vituperat eum Aeschines, Va- 
rio modo tropice hoc verbum Graeci nüsurparunt. Euripides Orest. 
862, dixit πνεῦμ ἀποῤύηξαι,  Iphig. T. 971. βίον ἀποῤῥήξειν. Con- 
Sstructio quidem rara es&, ut duo casus jungantur, accusativus δὲ 
genitivus, ea tamen minime vituperanda. 

παρακαλέσας ] Hoc habent plurimi et optimi cadd.: quod quum 
Reiskius ex Mead., quocum faciat c d f ἢ, in simplex χαλέοας 
mu'tasset, recte Bekkerus alterum restituit, Παρωκαλεῖν ἐπὶ τὸ ngo 
legitur item c. 24. παρεκάλουν ἐπὶ “τὸ βῆμα. ldem est παραπρ. fin, 
παραχαλὼ δὲ Εὔβουλον - συνήγορον. Παρακαλεῖν jin genere saepe po- 
nitur cum accusativo ejus. quem advocam:s, nt defensor et patrg4 
mus sit nostrae caussae. Coofu:a haec verba sunt etiam c. 17. 

xui τέλος ταῦτα ἐνίχα } Ἰαῖτα est neminativus, αὕτη 5; γνώμη, 
et ut ad c. 16. monuimus, eum dici γεχῶν, qui pertnlerit rozatio- 
nem, sic etiam res ipsa dicitur νικᾷν. Demosthenes Philipp. I. fin. 
gux δ᾽ ὅ τι πᾶσιν ὑμῶν μέλλει ουνοίσειν. 

mp λόγῳ προβιασαμκέρϑυ ] Ya priore editione Bekkerus προςβιω. 
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μοσϑένους, τὸ δὲ ψήφισμα γράψαντος Φιλοκράτους. ὃ δὲ 
ἣν ὑπόλοιπον αὐτοῖς, Κερσοβλέπτην καὶ τὸν ἐπὶ, Θρῴχης 
τόπον ἔχδοτον ποιῆσαι, καὶ τοῦτ᾽ ἔπραξαν ἕχτῃ φϑίνοντος 
τοῦ ᾿Ελαφηβολιῶνος μηνὸς, πρὶν ἐπὶ τὴν ὑστέραν ἀπαί- 
Qa πρεσβείαν, τὴν ἐπὶ τοὺς ὕρκους, Δημοσθένην. ὁ γὰρ 
μιφαλέξανδρος xci μισο(ίλιππος ὑμῖν οὑτοσὲ ὁήτωρ δὲς 
ἐπρέσβευσεν εἰς Μαχεδονίαν, ἐξὸν μηδὲ Cauet, ὁ νυνὶ 
χελεύων τῶν Μακεδόνων. καταπτύειν. εἰς δὲ τὴν ἐχχλησίαν, 
τὴν τῇ ἕχτῃ λέγω, χαϑεζόμενος; βουλευτὴς ὧν i4 παρα- 
σκευῆς, ἔχδοτον Κερσοβλέπτην μετὼ «φιλοχράτους ἐποιησε: 
λανϑάνει γὰρ ὁ μὲν Φιλοχράτης ἐν ψηφίσματι μετὰ τῶν 
ἄλλων γραμμάτων παρε)γράψας, ὁ δ᾽ ἐπιιμηφίσας, ὅημο- 
σϑένης, ἐν ᾧ γέγραπται, ἀποδοῦναι δὲ τοὺς ὅρκους 
τοῖς πρέσβεσι τοῖς παρὰ (ιλίππου ἐν τῇδε 


σαμένου recepit ex conjectura Reiskii, in altera Mss. lectionem 
revocavit. Προςβιάζεσθαι est ad aliquid quasi vi cogere, de eo, 
qui minacibus verbis terret et quasi vim infert, nom blandis demul- 
ect et persuadct. Προβιάζεοϑαν vero etsi me nusquam legere me- 
mini, tamen in se non damnaudum , hio significat, antequam 
Philocratis psephisma scribebatur, rem ita instruere et ornare, ut 
populus ad id accipiendum quasi cogeretur. — Articulum «ov, qui 
vulgo ante Δημοσθένους legitur, Bekkerus dclevit auctoritate codd. 
abcghklm n. Abest etian ab Helmst. 


ἕχτη φϑίνοντος) Non est sextus et vicesimus, ut Wolfius 
vcrtit, sed quintus et vicesimus, ut patct ex iis, quae dixi c. 7. 


μετὰ τῶν ἄλλων γραμμάτων zcQtyzocwec] Marklandus conjecit 
μετὰ τῶν ἄλλων οὐγγοαμ Νά. τὸ παρ., idque in priore editione recepit 
B.kkerus, in altera vulgatum revocavit, in quo ἡράνματα signifi- 
cabit ipsius psephismatis momenta. Z/«ocz;géqew autem est verbum 
proprium de co, qui subdole contra jus fasque aliquid documentis 
publicis inserit. Facile ex μετὰ τῶν ἄλλων γραμμάτων suppletut 
γράμμα τι, ad quod refertur, ἐν ó γέγραπται.  Weiskius de hyperb. II, 
p. 23. loeum inter eos habet, in quibus τὸ χατὰ ῥητὸν et τὸ “χατὰ 
διάνοιαν  confuncatur , et conjicit scriptum fuisse διὰ δ᾽ ἄλλων 
é'juéror, eodem sensu, quo c. 39. legitur εὐπρεπῶς γε τῷ ὀνόματι, 
ἀλλὰ vo ἔργῳ αἰοχρῶς et c. 41. τοῖς ὀνόμασι κλέπτων τὰ πράγματαν 
E4uidem in lectione vulgata acquiesco. 


- ὦσις 
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τῇ ἡμέρᾳ τοὺς συνέδρους τῶν συμμάχων. πα- 
v& 08 τοῦ Κερσοβλέπτου σύνεδρος οὐχ ἐκάθητο. γράψας 
δὲ τοὺς" συνεδρεύοντας ὀμνύναι, τὸν Κερσοβλέπτην οὐ 
συνεδρεύοντα ἐξέχλεισε τῶν ὕρκων. ὅτε δὲ ἀληϑὴ λέγω, 
ἀνάγνωϑιέ μοι, τίς ἣν ὁ ταῦτα γράψιας, καὶ τίς ὁ ταῦτα 
ἐπεψηφίσας πρόεδρος. » ϑηφισμα. Πρόεδρος. 22. Κα- 
λὸν, ὦ Óreiot, καλὸν, ἡ τῶν δημοσίων γραμμάτων 
φυλαχή. ἀκίνητον γάρ ἐστι, xci οὐ συμμεταπιπτει τοῖς 
αὐτομολοῦσιν ἐν τῇ πολιτείες, ἀλλ ἐπέδωκε τῷ δήμῳ, 
ὁπόταν βούληται; συνιδεῖν τοὺς πάλαι μὲν πονηροὺς, ἐπ 
μεταβολῆς δ᾽ ἀξιοῦντας εἶναι χρηστούς. ὑπόλοιπον δέ 
ἐστί μοι τὴν κολακείαν αὐτοῦ διεξελϑεῖν, Δημοσθένης 
γὰρ ἐνιαυτὸν βουλεύσας, οὐδεμίαν πώποτε φανήσεται πρὲ- 
σβειαν εἰς προεδρίαν καλέσας, ἀλλὰ τότε πρῶτον, καὶ 


πρόεδρος ] H. 1. i. q. ἐπιστάτης, ut jam monuimus ad T im. 42, 
Hujus enim erat ἐπιψηφίζειν, — Vide παρύπρ. 18. 

22. «or - γραμμάτων Sic dedit Reiskius enmque secutus est 
Bckkerus, et ita habent b ἢ k 1. Ceteri habent πραγμάτων : quod 
legitur etiam in editione Aristidis, qui hunc locum laudat 'T. il. 
p. 412. Jebb. Bastius tamen ad Gregor. Cor, p. 155. lardat cod. 
Paris., qui hahet γραῤμάτων, ostenditque haec vocabula πράγμιτα 
€t γρύμματα saepissime confusa esse. 

αὐτομολοῦσιν | e k 1 addunt glossam hujus rariore hic signifi- 
ficatione positi verbi, ἀντικετοβαλλομένοις. Ut de tropo nemo dubi. 
tare possit, addidit Aeschines ἐν τῇ πολιτείᾳ, et in sequentibus ejus 
vim propriis verbis explicuit. Quum αὐτομολεῖν proprie dicantur 
milites, qui ad hostes transfugiunt, in re civili facile transferri 
poterat ad eos, qui alio tempore alias partes sequuntur, modo iu 
perniciem patriae aperte agunt, modo in ejus salutem agere se 
simulant. 

ἀλλὰ τότε πρῶτον xci μόνον Sic dedit Bckkerus ex e k f. 
Vulgo ἀλλὰ τότε μόνον χαὶ πρῶτον; quac verba Taylar pro suppositis 
habet, et sane, si quid est solui, quii valet additamentum πρῶτον 2 
ld secus est in nostra verborum ciiocatione, Ex eo, quod quis. 
primum aliquid fecit, miuime sequitn- eum non plus semel hoc fecisse. 
Sed in eo ipso major inest mirandi caussa, si quis rem, quam si 
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|: 23 , » r4 , 
μόνον, πρέσβεις tig προεδρίαν ἐχάλεσε, καὶ προςχειρά: 
Ac 25s , καὶ φοινικίδας περιεπέτασε, zl Gua τῇ 
c , € - - , 2 ^ , 1 ^ 
ἡμέρῳ ἡγεῖτο τοῖς πρέσβεσιν εἰς τὸ ϑέατρον, ὥςτε καὶ 
συρίττεσϑαι διὰ τὴν ἀσχημοσύνην χαὶ χολαχείαν. χαὶ ὕτε 
ἀπήεσαν εἰς Θήβας, ἐμισϑώσατο αὐτοῖς τρία ζεύγη ὀριχὰ, 
καὶ τοὺς πρέσβεις προὔπεμιγεν εἰς Θήβας, καταγέλαστον 

' D r ν » ρώ ΄ , , r 
τὴν πόλιν ποιῶν. ἵνα, δ᾽ ἐπὶ τῆς ὑποϑέσεως μείνω, λάβε 
μοι τὸ ψήφισμα τὸ περὶ τῆς προεδρίας. , 'ϑήφισμα. “ 


———  — 


facere voluerit, eum opincris citius facturum fuisse, non solum diu 
intermiserit, sed sero et semel fecerit. Alia res est, quim capite 23. 
de filia Demosthenis legamus μόνην καὶ πρώτην, Ex eo enim, quod 
eo tempore sola erat, non sequitur, eam unicam fuisse. Natu enini 
majores jam poterant diem obiisse. Sed μόνη» καὶ πρώτην eam unicam 
fuisse testatur : quo Aeschines Demosthenis impietatem augere studet. 


εἰς προεδρίαν Scholiastes Aristoph. Eqq. 572. z90o:9oíe 
φιμῆς τρύπος. ἐξὴν δὲ τῆς τιμὴς ταύτης τυχοῦσι καὶ ἐν βουλευτηηέῳ 
χαὶ ἐν ἐχαληοίᾳ xut ἐν ϑεάτροις χαὶ ἐν ὠλλὼ παντὶ ουλλόγῳ τοὺς προ-- 
λαμβάνοντας, οἵτινες ἤσαν, ἐξεγείραντας εἰς τὸν ἐχείνων τόπον χαϑίθαι. 
Sedes primas etiam πρῶτον ξῦλον. Pollux VIII, 133. ἐκάλουν 
δὲ τὴν προεδρίαν καὶ πρῶτον ξῦλον. Qua προεδρίᾳ ut cives bcne de 
republica meriti honorabantur, sic videmus cadem etiam legatos 
externorum populorum ornatos esse. " Vide Hemsterhus. ad Poll. T. I. 
et Casaub. ad Theophr. Char. V. Sermonem hic esse de προεδοίᾳ 
in theatro festis: Dionysiis patet ex παάράπρ. 30. De hac προεδρίῳ 
erudite nuper egit G. E. Groddeckius in disputatione praelectio- 
nibus in Univ. litt. Vilnensi a. 1821. habendis praemissa; quae inserta 
legitur Misc. Crit. a Friedemann. et Seebod. editis. Vol. I. Part. 1]. — 
Quod ex Lock. me restituturum. esse. professus fuu φανήσεται pro 
vulgato φανεῖται ad "Tim. 2., id jam Bekkerus restituerat in 
-prima editione ex e Ε (e k 1) vulgatum in altera revocavit. Sup- 
plendum autem est ἐὼν oxoz5:s: quod ad hoc verbum interdum sup- 
plendum relinquunt scriptores. Demosth. in Lept. 66. Kei μὴν, o 
ἄνδυες ᾿Αϑηναῖοι, καὶ Cor πάνϑ' vaio ὑμῶν φανήσεται πράξας Χαβρίας, 
ubi vide F. A. Wolfium. 

φοινιχίδια περιεπέταοε ] Quemadmodum προςπεφώλαια ad tergorum et 
capitum mollitiem , sic qoozic pedibus substerncbatur, ne offenderent. 


ἅμα τῇ ἡμέρᾳ ]. Ut scilicet splendidissimas sedes praeoccuparent. 


ζεύγη ὀρικὰ] C£, aepazo. 30. 
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93. Οὗτος τοίνυν, ὦ ᾿ϑηναῖοι, ὑ τηλικοῦτος τὸ μέγεϑος 
χόλαξ, πρῶτος διὼ τῶν κατασγόπων, τῶν παρὰ Χαριδήμου, 
συϑόμενος τὴν (βιλίππου τελευτὴν. τῶν μὲν ϑεῶν, συμ- 
πλάσας ἑαυτῷ ἐνύπνιον, κατεψεύσατο, ὡς οὐ παρὰ Χαρι- 
δήμου τὸ πρᾶγμα πεπυσμένος, ὀλλὰ παρὰ τοῦ Διὸς, καὶ 
τῆς ϑηνᾶς, οὖς μεϑ ἡμέραν ἐπιορκῶν, νύχτωρ φησὶν 
ἑαυτῷ διαλέγεσϑαι, καὶ τὰ μέλλοντα ἔσεσϑαι προλέγειν: 
ἑβδόμην δ᾽ ἡμέραν τῆς ϑυγατρὸς αὐτῷ τετελευτηχυίας, 


23.. Χαριδήμου Num hic notus ille Charidemus Orita sit, non 
decernam, Quisquis: fucrit, supponitur nostro loco speculatores in . 
atla Philippi habuisse, per quos Demosthenem illico de gravioribus, 
quae accidebant, rebus certiorem faciebat. Narrat rem in genere 
Plutarchus Demosth. p. 855. d. ἔγνω μὲν οὖν zgrqa τὴν τοῦ duifaaou 
τελευτὴν ὃ “ημουϑένης. Προκαταλωμβάνων δὲ τὸ ϑαῤῥεῖν ἐπὶ τὰ ud. 
Aorta προῆλθε φαιδυὸς εἰς τὴν βουλὴν, ὡς ὄνκρ ἑωρακὼς, ἀφ᾽ οὗ 7 
μέγα προςδοχῦν ἰϑηναίοις ἀγαθὸν" καὶ μετ οὐ πολὺ πωρῆσαν οἱ TO» 
«Φιλίππου ϑάνατον ἀπαγγέλλοντες. 

ἑβδόμην δ᾽ ἡμέραν Scholiastes: οὕτως οἱ ᾿Ἡττιχοὶ λέγουσι δέον 
εἰπεῖν πρὸ ἑπτὰ ἡμερῶν. Nempe numerus ordinalis, junctus vocabulo 
ἡμέρας Cet., genitivim post se habet ejus rei, a qua fit computatio, ut 
hic; septimo die post, quam filia mortua erat, post filiae mortem. 
Vocabulum autem, quod designat tempus, inprimis si sit ἡμέρα, 
ponunt in accusativo. Thucyd. VIII, 23. τρίτην ἡμέρων αὐτοῦ ἥκοντος, 
Interdum etiam accusstivus temporis absolute ponitur, non sequente 
genitivo. Xenophon A na b. VI, 5, 24, τὴν Ovyevéga -- ἐνάτην ἡμέραν 
γεγαμημένην. c d F, habent ἑβδόμῃ δ᾽ ἡμέρα: qui casus an hac si- 
gnificatione usurpitus fuerit, dubito. Apud Xenophontem quidem 
Hell. II, 4, 12. absolute legitur, ovg ὑμεῖς ἡμέρᾳ πέμπτη τρεψώμενου 
ἐδιώξατε, sed non sine varictate. Nam margo Leoncl. habet ἡμέραν 
πέμπτην. — Rem sic narrat Plutarchus l. 1. εὐθὺς οὖν ἔϑυον εὐαγγέλια 
χαὶ στεφανοῦν ἐψηφίσαντο Πᾶαυσανίαν" xci προῆλϑεν ὃ “ημουϑένης, 
; xg λαμπρὸν ἑμάτιον, ἐστεφανωμένος, ἑβδόμην ἡμέραν τὴς ϑυγατρὸς 
αὐτοῦ πεϑενηχυίας, ὡς Αἱοχῖν ης φησὶ, λοιδουῶν ἐπὶ τούτῳ καὶ κατῃ) γορῶν 
αὐτοῦ «ισοτεχνίαν, αὐτὸς ὧν ἀγεννὴς καὶ μαλακὸς, εἰ «τὰ noe χαὶ 
τοὺς ὀδυρμοὺς ἡμέρου καὶ φιλοστόργου ψυχῆς ἐποιεῖτο σημεῖα, τὸ δ᾽ ἀλύ-- 
πως φέφλειν καὶ πρίως ὀπεδοκέμαζεν. Cf. Cicer. Tusc. III, 26, 63. 
et Wyttenbachium ad Plutarchi Consolat. ia Apollin. T. II. p. 102, 
€d. Lips, 737. Oxon, 
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πρὶν πενϑῆσαι, καὶ τὰ νομιζόμενα ποιῆσαι, στεφανωσά- 
μένος, xci λευχὴν ἐσθῆτα λαβὼν, ἐβουϑύτει, καὶ παρη- 
ψόμει, τὴν μόνην ὃ δειλαιος καὶ πρώτην αὐτὸν πατέρα 
προςειποῦσαν ἀπολέσας. χαὶ oU τὸ δυστύχημα ὀνειδίζω, 
ἀλλὰ τὸν τρόπον ἐξετάζω. ὃ γὰρ μισότεχνος, καὶ πατὴρ 
πονηρὸς, οὐκ ἄν ποτε γένοιτο δημαγωγὸς χρηστὸς, οὐδὲ 
ὁ τὰ φίλτατα καὶ οἰχειότατα σώματα. μὴ στέργων, οὐδέ- 
ποτὲ ὑμᾶς περὶ πλείονος ποιήσεται: τοὺς ἀλλοτρίους, οὐδέ 
γε ὁ ἐδίᾳ πονηρὸς, οὐχ ἄν ποτε γένοιτο δημοσίᾳ χρηστὸς, 
οὐδ᾽ ὕςτις ἐστὶν οἴχοι φαῦλος, οὐδέποτ᾽ ἣν ἐν Μαχεδονίᾳ 
κατὰ τὴν πρεσβείαν καλὸς κἀγαϑός. οὐ γὰρ τὸν τρόπον, 
ἀλλὰ τὸν τόπον μόνον μετήλλαξεν. 


πρὶν πενϑῆσαι Scholiastes Eur. ad Hec. 209. πένϑος ἡ διὰ 
λύπην μελανειμονίω, καὶ ἡ κοῳρὰ καὶ ἢ οἴκοι ἀπόκλεισις καὶ ὅσα τοιαῦτα. 

ἐβουϑύτει Scholiastes: ὡς χάριν ὁμολογῶν τοῖς ϑεοῖς ὑπὲρ τῆς 
πόλεως, ὅτι ἐτελεύτησεν ὃ Φίλιππος. 

παρηνόμει) Bekkerus dedit παρενόμει ex c f£ g k m n. .Butt- 
mannus ausführliche Griechische Sprachlehre p.515. nostrum quidem ex 
abusu ortum judicat, nec tamen rejiciendum. Praeter nostrum locum 
duos laudat, Thucyd. III, 67. ubi legitur etiam in editione Bekkeri, 
Demosth. p. 217, 26.5 utrobique tamen lectionis est varietas. Apud 
Lysiam autem πρὸς 2(/w. p. 156. R. legitur a«gz»opov» etiam in 
novissima Bekkeri editione 191 B., nulla: notata varietate. "T'le- 
randum eo magis videtur, quod similes anomaliae etiam in similibus 
verbis inveniuntur, ut ἀπήλαυνον (cf. Büttm. 1. 1. p. 312. ) δαγκόνουν 
I EUH Ρ- 346. adde Eurip. Cycl. 405). 

καὶ oU τὸ δυςτύχημα ὀνειδίζω] Eurip. Orest. v. f. zovx ὀνειδίζω 
τύχας. Sensus est: Non commemoro hoc infortunium ut 
ei insultem. Cf. Valkenüer ad Phoen. 1519. 

οὐδέ γε - οὖκ ἄν ποτε γένοιτο ] Cf. ad Tim. 27. 

οὐ γὰρ τὸν τρύπον ἀλλὰ τὸν τόπον -- μετήλλαξε Sententiam saepe 
ab antiquis usurpatam Aeschines expressit figura, quam rhetores 
παρονομασίαν appellant. Consulto enim ob soni similitudinem eum 
τρόπον et τόπον opposuise per se patet. Qua figura quamquam 
Aeschines raro utatur, nec Isocratis instar eam affectet, hic eam 
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24. Πόϑεν οὖν imi τὴν μεταβολὴν ἢλϑε τῶν πραγ- 
μάτων (οὗτος γάρ ἐστιν ὁ δεύτερος καιρός ) καὶ τί ποτ᾽ 
ἐστὶ τὸ αἴτιον, ὅτι Φιλοχράτης μὲν ἀπὸ τῶν αὐτῶν πολι- 

τευμάτων Δημοσϑένει φυγὰς cm εἰφςαγγελίας γεγένηται, 
“ημοσθϑένης δὲ ἐπέστη τῶν ἄλλων κατήγορος, καὶ πόϑεν 
noU" ἡμᾶς εἰς τὰς ἀτυχίας ὃ μιαρὸς ἄνϑρωπος ἐμβέβληκχε, 
ταῦτ᾽ ἤδη διαφερόντως ἄξιόν ἐστιν ἀκοῦσαι. ὡς γὰρ τάχι- 
στα εἴσω 1ἰυλῶν «(Νίλιππος παρῆλϑε, καὶ τὰς μὲν ἐν 
(φωχεῦσι πόλεις παραδόξως ἀναστάτους ἐποίησε, Θῃ-. 
βαίους δὲ, ὡς τόϑ'᾽ ὑμῖν ἐδόχει, περαιτέρω τοῦ καιροῦ xal 


cum judicio et vi positam esse nemo negabit, Huc respicere videtur 
Ciceronis vox Tusc. 111, 26,63. quae verba contorquet! Br.— 
Ceterum praeter Isocratem Lysias quoque frequentes habet istius- 
modi παρονομασίας, in quibus excellit haec: κατὰ Φίλωνος p. 465. 
Bekk. Oxon. δικαίως γ᾽ ἂν, ὅςτις φανερῶς ὥςπερ οὗτος προὔδωχε τὴν 
ἐλευθερίαν, οὐ περὶ τοῦ βουλεύειν ἀλλὰ περὶ τοῦ δουλεύειν -- ἐκπλη 
σιάζοιτο. Orellius. 


. 34. ἀπὶ εἰςαγγελίας ΟΕ; supra c, 13. 


ἐπέστη ] Hoc verbum significat, Demosthenem repente et 
contra opinionen: accusatoris partes suscepisse. 


εἰς τὰς ἀτυχίας e kl habent εἰς τὴν ἀτυχίαν, — Videntur librarii 
rariore plurali offensi esse. Sed seriptores hoc numero saepe utuntut 
ad augendam notionem, "T im. 47, τοὺς ὀνείδη τὸν ἑαυτῶν βίον τῇ πόλευ 
παρασχευάζοντας : ubi vide notam. 1nfra ο. 34, τοὺς λιμένας ἔχωσαν ubi 
lidem codices habent τὸν λιμιένα. Αἱ ύτυχίαι est maximum infor- 
tunium. Aliis locis offerunt pro singulari numerum pluralem, 
qui forsitan praeferendus est. Sic infra c. 31. versus finem habent 
τὰς ἀλαζονείας, ubi ceteri τὴν ἀλαζονείαν. 


περαιτέρω τοῦ x«rgoU] Bekkerum secutus sum, qui sic edidit 
ex Helmst. a ce g k 1 m n. Vulgo deest τοῦ. Sed solet nomen, 
quod pendet ex περαιτέρω, adjectum habere articulum. zeoemo. 43. 
ψευδὲς ὄνειδος οὐ περαιτέρω τὴς ἀκοῆς ἀφικνεῖται. Demosthenes χατὰ 
᾿Ολυμπιοὺῦ. p. 1182, περαιτέρω τοῦ καλῶς ἔχοντος xai χρυοία πολλὰ ἔχειν 
καὶ ἱμάτια καλά. Xenophon Memm. II, 13, 5. περαιτέρω τοῦ μετρίου 
μηκύνειν τάς ὁδοὺς, χαλεπόν: 
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feo fap épovrog ἰσχυροὺς κατεσχεύασεν, ὑμεῖς δὲ d 
τῶν ἀγρῶν φόβηϑεντες ἐσχευαγωγήσατε , ἐν ταῖς μεγίσταις 
δ᾽ σαν αἰτίαις οἱ πρέσβεις, οἱ τὴν εἰρήνην πρεσβεύ- 
σαντες, πολὺ δὲ τῶν ἄλλων διαφερόντως (βιλοχράτης καὲ 
Ζημοσϑένης, διὰ τὸ μὴ μόνον πρεσβεῦσαι, ἀλλὰ καὶ τὰ 
ψηφίσματα γεγραφέναι" συνέβη δ᾽ ἐν τοῖς αὐτοῖς χρόνοις 
διαφέρεσθϑαί τι “ημοσθένην, καὶ (Φιλοχράτην, σχεδὸν 
ὑπὲρ τούτων, ὑπὲρ ὧν καὶ ὑμεῖς αὐτοὺς ὑπωπτεύσατε 
διενεχϑῆναι" τοιαύτης δὲ ἐμπιπτούσης ταραχῆς, μετὰ τῶν 
σὑμφύτων νοσημάτων αὑτῷ ἤδη τὰ μετὰ ταῦτα ἐβουλεύετο, 


τοῦ ὑμετέρου συμφέροντος  Νοίαπήτπι, quod participio aut adje- 
ctivo substantive usurpato pronomen possessivum, vel Genitivus 
substantivi addatur. Supra c. 2. κολάζετε τοὺς ὑπεναντίους — — τῷ 
ουμφέροντι τῷ ὑμετέρῳ πολιτευομένους. παραπρ. 53. versus fin. πολλοὺς. 
βοηϑοὺς λήψεται τὸ τῆς πόλεως συμφέρον. Supra c. 4. τῷ τοῦ νόμου 
δικαίῳ χρὴ διδόναι τὴν ψῆφον. 65. μετενήνεκται γὰρ ὑμῶν τὰ τὴς πόλεως 


“δίκαια. Demosthenes z:oi oveg. p. 294. τὰ μιχρὰ συμφέροντα τῆς 


πόλεως ἔδει μὲ φυλάττειν. ΟΕ, Schaefer. ad Gregor. Cor. p. 181. s. 


2oweveyoyrocr:] Bekkerum secutus sum, qui sic edidit ex Helmst. 
b e k | pro vulgato ἐσκευαγωγήκατε. Et quae antecedunt et quae 
sequuntur, flagitant aoristum ; nec aptum praesens actionis perfectae. 
De vetbo σκευαγωγεῖν vide z«oazg. 39. 


τοιαύτης δὲ ἐμπιπτούσης ταραχῆς c] 4 apud Graecos interdum 
ponitur in enuntiatione, quae in unum complectitur plura, ut La- 
tinorum autem." Cf. Hermann. ad Vig. p. 517. 


μετὰ τῶν συμφύτων νοσημάτων Recte Taylor Wolfum repre- . 


hendit vertentem practer innatos ei morbos. Est: ut par 
erat innatis ei morbis. μετὰ δειλίας eet. est appositio. fit 
enim non sine vi, ut in appositione praepositio repetatur, quae adest 
nomini, cui additur appositio , üt eam Latine per et quidem 
redire possis: quo usu interdum offenduntur viri docti. Lucianus 
T. |. p. 396. s. Dial. mort. XIV, 4. προςχυνεῖσϑαι ὑπὸ Maxztdorov , 
ὑπ ἐλευϑέρων crópOv, ἠξίους, ubi praepositio vx adeo displicet M, 
du Soul, ut eam delendam censeat. 
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μετὰ δειλίας, καὶ τῆς πρὸς Φιλοχράτην ὑπὲρ τῆς δωρο- 
δοκίας ζηλοτυπίας, καὶ ἡγήσατο, εἰ τῶν συμπρεσβευόντων 
x«i τοῦ (Φιλίππου κατήγορος ἀναφρανε «un, τὸν μὲν dxÀo- 
χράτην προδήλως ἀπολεῖσθαι, τοὺς δὲ ἄλλους συμπρέσβεις 
χινδυνεύσειν, αὐτὸς δ᾽ εὐδοχεμήσε ιν, καὶ προδότης ὧν τῶν 
φίλων καὶ πον ηρὸς πιστὸς τῷ δήμῳ φανήσεσίλαι. χατι- 
δόντες δ᾽ αὐτὸν οἱ τῇ τῆς πόλεως προςπολειιοῦντες ἡσυχίᾳ, 
ἄσμενοι παρεκάλουν ἐπὶ τὸ βῆμα, τὸν μόνον ἀδωροδόκη- 
τον ὀνομάζοντες τὴ πόλει. 25. ὁ δὲ παριὼν, ἀρχὰς αὐτοῖς 
ἐνεδίδου πολέμου καὶ ταραχῆς. οὗτός ἐστιν, ὦ ᾿ϑηναῖοι, 
ὃ πρῶτον ἐξευρὼν Σέῤῥιον τεῖχος, καὶ “ορίσχον, καὶ Lo- 


———— ——— ——— 


ὑπὲρ τῆς δωροδοκίας ζηλοτυπίας ] Scholiastes: οἱονεὶ ὑπὲρ τοῦ 
λαβεῖν αὐτοὺς χρήκατα παρὰ Φιλίππου καὶ φιλονεικεῖν ἑκατέρους περὶ τοῦ 
πλείονος πρὸς ἀλλήλους. 


 συμπρεσβευόντων 1 Marklandus conjicit vel συμπρεοβευσάντων vel 
συμπρεοβευτῶν. Posterius Atticis non usitatum. In singulari enim 
dicunt συμπρευβευτὴς, in plurali yero συμπρέοβεις, nom συμπρεσβευταί- 
Primo non opus, Praesens enim participii saepe adhibetur pro sub- 
stantivo, rem ipsam in genere indicans, nulla temporis ratione 
habita. Ergo τῶν συμπρεσβευόντων idem est, quod τῶν συμπρέοβεων. 


ἄσμενοι παρεκάλουν) Bern. e k 1 ἀσμένως.  Librarii quidem 
saepe hoc adjectivum, quod ab Atticis ibi ponitur, ubi nos adver- 
bium adhibemus, corruperunt in &dverbium. 


ἀδωροδόχητον Pollux 1V, 34. VI, 191. in laudibus oratoris 
ponit ἄδωρος, cÓogodoxjroc , utrumque eadem significatione, — Et 
Etymologicon quidem M. ἄδωρος explicat ὃ δώροις μὴ ipOcguévos. 
Quamquam negari non potest, quod vere observavit Heumsterhusius, 
duplici hoc vocabulum significatione adhiberi, de eo, qui ipse nihil 
in populum largiatur, et de eo, qui mullis se donis" muneribusque 
teutari patitur et corrumpi: quae posterior significatio unice locum 
habet in ἀδωροδόκητος, quod est δῶρα πὴ λωμβάνων, ἃ δέχεσθαι. — 
Ceterum quam hic. Demosthenis asseclae uni Demostheni laudem 
tribuisse dicuntur, eam, referente Diogene Laert. IV, 9., Philippus 
"ipse uni tribuebat Xenocrati, ὡς μόνος εἴη τῶν πρὸς αὐτὸν ἀφιγμένων 
ἀδωροδόκητος. 


25. Σέῤῥιον τεῖχος cet.] Loca sunt Thraciae non omnia tam 
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γίσκην, καὶ ,Μουργίσχην, χαὶ Τάνος, καὶ Τανίδα, χωρία, 


ὧν οὐδὲ τὰ ὀνόματα ἤδειμιεν πρύτερον, καὶ ἐς τοῦτο φέρων Ι 
περιέστησε τὰ πράγματα, ὥςτ' , εἰ μὲν μὴ πέμποι ἐρίλιππος. 


πρέσβεις, καταφρονεῖν αὐτὸν ἔφη τῆς πόλεως, εἰ δὲ πέμ- 
ποι, χατασχύπους πέιμισδξειν, ἀλλ᾿ oU πρέσβεις, εἰ δὲ E ἐπιτρέ- 
σειν ἐϑέλοι πόλει τινὶ ἴσῃ χαὶ ὁμοίᾳ περὺ τῶν ἐγκλημάτων Ἶ 
οὐχ εἴνα: κριτὴν ἴσον ἡμῖν ἔφη καὶ Φιλί £19. :“λόνησον 
ἐδιδου" ὁ “δ᾽ ἀπηγόρευε μὴ λαμβάνειν, εἰ δίδωσιν, ἀλλὰ 


μὴ ἀποδιδωσι, περὶ συλλαβῶν VUMBI URS καὶ τὸ τελευ- — 


ταῖον στεφρανώσας τοὺς μετὰ ᾿Δριστοδήμου εἰς Θετταλίαν 
* , τ ' ' -— , F E 
καὶ Μαγνησίαν παρὰ τὰς περὶ τῆς εἰρήνης συνϑήκας ἐπι- 


ignobilia, quam ea hic fingit orator ad minnendam rem. Herod. VIT, 59. 
ὁ δὲ Ζορίσκος ἔστι τῆς Θρηΐπης αἰγιαλός τὲ xci πεδίον μέγα" ἐν τῷ 
τεῖχός τε ἐδέδιιητο βαοιλήϊον τοῦτο, τὸ δὴ Ζορίσχος χέκληται, — — — 
τελευταία δέ αὐτοῦ Σέῤῥειον, ὄκρη ὀνομασιή. Ἠατροογαξίοπ; Πργίσκη 
τὴς Θοῴκης ὠνόμασται ἀπὸ ᾿Πογίσκου τοῦ Πόσειδῶνος καὶ Ages νύμφης. 
Kei Μουργίσχην dcest in a e g 1 m n. Nec usquam hunc locum 
memoratum inveni, et, quod notandum, nulia ejus mentio in Har- 
pocratione, qui ectera loca, quae híc nominantur, omnia memoravit, 
ut hoc vocabulum in suo Aeschinis exemplo non videatur invenisse. 
Demosthenes περὲ στεφ. p. 255. cum Serrio et Ergisce habet ZMvoriov, 
Harpoctation id Méorevor appellat. Suidas autem. 7Mvoroiov habet; 
καὶ Γάνος »ci Γανίδα Helmst. habet f'érov, quod fortasse verum. 
Harpocration: Γάνος $32vaoc; addit Suidas, vere opinor: τὸ πρὸς 
τῇ Oguxr, ὅρος ἡ Γάνος. Pro Γανίδα habet Havpocration et Suidas 
Τωνιάδα!: quae item vera videtur scriptura, Nomen videtur regionis 
fuisse, quae circumjacebat montem Ganum, Scylax Periplus p. 28. 
Hutch. nominat f'&voc, Γανίαι. 


φέρων περιέστησε] CF. ad Tim. 72. 
πόλευ τινὶ Vos καὶ ὁμοίᾳ  14π| hic habemus civitatem neu- 
trarum partium studiosam, sed ex justo δὲ aequo 
rem judicantem. Quod nos neutral dicimus , Graeci igo» 
app-ilabant. 

Aióvgsov ἐδίδου Ista res uberius tractatur in cratione, quae 
inter Demosthenis opera legitor T. I. n. 75 - 55, Hunc vocabulo- 
fum lusum sacpe et multifariam adhibuerunt Comici. 
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στρατεύσαντας, τὴν μὲν εἰρήνην" διέλυσε, τὴν δὲ συμηορὰν 
καὶ τὸν πόλεμον παρεσχεύασεν. Ναί" ἀλλὰ χαλκοῖς, καὶ 
ἀδαμαντίνοις τείχεσιν, ὡς αὐτός φησι, τὴν χώραν ἡμῶν 
ἐτείχισε, τῇ τῶν Πὐβοέων xci Θηβαίων συμμαχίᾳ. αλλ᾽, 
ὦ ᾿᾿ϑηναῖοι, περὶ ταῦτα τρία μέγιστα ἠδίχησϑε, xci 
μάλιστα ἠγνοήκατε. σπεύδων δ᾽ εἰπεῖν περὶ τὴς ϑαυμα- 
στῆς συμμαχίας τῆς τῶν Θηβαίων, ἵνα ἐφεξῆς εἴπω, περὶ 


χαλκοῖς καὶ ἀδαμαντίνοις τείχεσι Hunc locum respiciens Demo- 
sthenes περὶ στεφ. p. 325. τὸν δὲ τειχισμὸν, inquit, τοῦτον, ὃν σύ μου 
διέσυρες, x«i τὴν ταφρείαν, ἄξια μὲν χάριτος καὶ ἐπαίνου κρένω" πῶς 
γὰρ οὔ; πόρρω μέντοι ποὺ τῶν ἐμαυτῷ πεπολιτευμένων τίϑεμει. 00 γὰρ 
λίϑοις ἐτείχισα τὴν πόλιν οὐδὲ πλίνϑοις ἐγὼ, οὐδ᾽ ἐπὶ τούτοις μέγιοτον 
vür ἐμαυτοῦ φρονῶ, ἀλλ ἐὰν τὸν ἐμὸν τειχισμὸν βούλῃ δικαίως σκοπεῖν, 
εὑρήσεις ὅπλα καὶ πόλεις καὶ τόπους, καὶ λιμένας καὶ ναῦς καὶ ἵππους 
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xci τοὺς ὑπὲρ τούτων ἀμυνομένους. ταῦτα προυβαλόμην ἐγὼ πρὸ τῆς. 


"rre — — χαὶ τούτοις ἐτείχισις τὴν χώραν οὐχὶ τὸν χύκλον μόνον τοῦ 
Πειραιῶς οὐδὲ τοῦ ἄστεος ; qui locus est ἐπιβολὴς ἐξ ὀνόματος, ὅταν, 
ὄνομα ὑποθεὶς ἐξ αὐτοῦ εἰςόγη τὸν τόπον, ὃ καὶ κάλλιστον. Tiberius 
rhetor περὲ σχημάτων p. 87. Boiss. — “δάμας autem complura gem- 
marum genera complectitur, admodum durarum, Hinc, quicquid 
durum, firmum et maxime munituni est, adamantinum diceba- 
tur Graecis et Latinis. Cf. Perizonium ad Aeliani Varr. Historr. VI, 12, 
Saepe idem est quod σιδηροῦν, ferreum. Vide Plomfield Glossarium 
in Aeschyli Prom. V. v. 6. — Scil. ἀδάμας apud antiquos nomen 
est poeticum ferri, chalybis, aeris; apud posteriores nomen proprium 
(χύριον ) adamantis gemmae. O. 


Kvgofov] Bekkerus in priore editione ad praeceptum quorum- 
dam Grammaticorum, qui ajunt, Atticos genitivum nominum in eic 
quorum terminationem vocalis praecedat, contraxisse, ubique, etiam 
vontra libros, Genitivos contraxit. Quum rarissime codi. contrac- 
tionem exhibeant, equidem vulgarem rationem secutus sum, ut in 
altera editione Dekkerus ipse, praesertim qnum Grammatici vidcans 
tur, quod in quibusdam locis observarunt ( Aristophanes inprimi- 
solet esse, quem sequuntur) tanquam generalem regulam Atticorum 
posuisse : quam, si fidem Mss. non omnem dencgamus, oratores in 
pauci$ sunt secuti. 


ἴνα ἐφεξῆς εἴπω 1 Ut ordinem chronologicium servem. 
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τῶν Εὐβοέων πρῶτον μνησϑήσομαι. 26. ὑμεῖς γὰρ, ὦ 
““ϑηναῖοι, πολλὰ καὶ μεγάλω ἠδικημένοι ὑπὸ ήνῃσάρχου 
τοῦ λαλκιδέως, τοῦ Καλλίου καὶ 1) αὐροσϑένους. πατρὸς, 
οὖς οὗτος νυνὶ, μισϑὸν λαβὼν, ᾿ϑηναίους εἰναι colis 
WoPtpisa xci πάλιν ὑπὸ Θεμίσωνος τοῦ Πρετριέως, ὃς 
ἡμῶν, εἰρήνης οὔσης, ᾿ἀρωπὸν ἀφείλετο, τούτων ἑκόντες 
ἐπιλανϑανόμενοι, ἐπειδὴ διέβησαν εἰς Εὔβοιαν Θηβαῖοι» 
᾿χκαταδουλώσασϑαι τὰς πόλεις πειρώμενοι, ἐν πέντε ἡμέραις 
ἐβοηϑήσατε αὐτοῖς, χαὶ ναυσὶ, καὶ πεζῇ δυνάμει, καὶ 
πρὶν τριάκοντα ἡμέρας διελϑεῖν, ὑποσπόνδους Θηβαίους 
ἀφήκατε, κύριοι τῆς Εὐβοίας γενόμενοι, καὶ τάς τε πόλεις 
αὐτὰς χαὶ τας πολιτείας ἀπέδοτε ὀρϑῶς καὶ δικαίως τοῖς 
παρακαταϑεμένοις, οὐχ ἡγούμενοι δίκαιον εἶναι τὴν ὀργὴν 

πο τ ογν  ν 


- 


20. ηἡδικημένοι ὑπὸ Μνησόρχου ] Quas injurias passi sint a Mre- 
sarcho et quo anno, nusquam potui invenire. 

᾿Αϑηναίους svi] Qua de caussa Athenienses eos civitate dona- 
verint, ex sequentibus patet. 

ὑπὸ Θεμίσωνος Rem j:m exposui παρύπο. c. 48. Occupatio 
Oropi incidebat in Ol. CIHI, 3. archonte Cephisodoro, Xenophon 
Hell. VII, 4. urbem tradit ab exsulibus occupatam 6556, Themison 
mox eam amisit, ut patet ex Ulpiani loco, quem laudavi l. c., 
quocum consentit Diodorus Sic. XV , 76., unde sua haurit Ulpianus. 
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ἐν πέντε ἡμέραις ἐβοηθήσατε αὐτοῖς Haec expeditio incidit in 


annum 3, Ol. CV, archonte Cephisodoto. Suscepta ea est auctore 
Timotheo, cujus adhortatiouem nobis tradit auctor orationis de rebus 
Chers. in Demosth. operibus p. 108. Per Dioclem cum Thebanis pactum 
factum esse, monet idem in Mid. p. 570. (ὃ. 17. Buttm. ) Expedi- 
tionem hanc promte et studiose paratam esse, im eo consentiunt ora- 


tores. Quid? quod D-mosthenes in Androt. p.597. affirmat, intra 


"res dies eam factam esse. Idem addit: Εὐβοεῖς σωϑέντες χαὶ ἐλευ-- 
ϑερωϑθέντες ἐστεφάνωσαν τὸν δῆμον. 

τοῖς παρακαταϑεμένοις ] Bekkerum secutus sum, qui sic dedit 
cum Bern., marg. Steph. e k 1. Vulgo αὐτοῖς παρακαταϑέμενοι. 
Quam fagit Rei:kius formae mediae significationem , παραχατέϑεσθαι 
eum dici, qui pignus servandum et aliquando reddendum accipiat et 
apud se deponi patiatur, ea nusquam obtinet; sed est, rem tanquain 
depositam tradere, ut fideliter et saucte custodiatur. 
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ἀπομνημονεύειν ἐν τῷ πιστευϑῆναι. καὶ τηλικαῦϑ᾽ ὑφ᾽ 
ὑμῶν εὖ πεπονϑότες οἱ Χαλκιδεῖς, οὐ τὰς ὁμοίας ὑμῖν 
ἀπέδοσαν χάριτας. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τάχιστα διέβητε εἰς Πὔβοιτιν 
1 ουτάρχῳ βοηϑῆσοντες, τοὺς μὲν πρώτους χρύνους ἀλλ᾽ 
οὖν προςεποιοῦνϑ᾽ υμῖν evat ψιλοι, ἐπειδὴ δὲ τάχιστα 
εἰς Ταμύνας παρήλθομεν, xci τὸ Κοτύλαιον ὀνομαξόμενον 
ὄρος ὑπερεβάλλομεν, ἐνταῦϑα Καλλίας ὁ Χαλκιδεὺς, ὃν 
Ζημοσθϑένης μισϑαρνῶν ἐνεκωμίαζεν, ὁρῶν τὸ στρατόπεδον 


Χαλκιδεῖς ] Qnam Grammatici formam esse Attcam perhibent 
nominum in ες, ut nominativus pluralis terminetur in 5s vel potius 
ἧς, tam in priore editione Bekkerus reddidit, in altera vulgarem 
rrcte revocavit. Cf, Buttmann ausführliche Sprachlehre Vol. I. 
8. 22. p. 195. 

ΤΠΙλοντάρχῳ βοηϑήσοντες Haec est secunda, quam novimus, 
expeditio Euboica, qua Athenienses Plutarcho, Eretriae tyranno, 
suppetias ferebant, qui in discrimen venerat amittendae civitatis , 
conspirantibus in eum civibus duce Clitarcho. — Atheniensium impe- 
rator erat Phocion. Expeditio videtur locum Babuisse Ol. CVI, / 
"(Temporum rationes discutit Boeckhius in chronolog. orat. Midian. 
p. 81. sqq. 


εἰς Ταμύνας ΟΕ, animadversionem ad παραπρ. 49. 


Κοτύλαιον -ὅρος ἢ Harpocration: ἔοικε τὸ ὅρος τῆς Εὐβοίας εἶναι. 
Moyéueyogs γοῦν ἐν τυίτη Εὐβοεικῶν φησ Κότυλος μὲν οὖν φαίνεται 
κατασχεῖν τὸ ὅρος τὸ νῦν ἀπ᾿ ἐκείνου καλούμενον Κοτύλαιον, ϑϑέρῇ. 
Byz. Κοτύλαιον" ὅρος Εὐβοίας ἀνακείμενον ᾿Αρτέμιδε, ὡς φησιν ᾿Αντίμα-- 
χος ἐν ᾿“οτέμιδος B. 

μισϑαρνῶν ἐνεκωμίαζεν ) Mio«aoróv dedit Bekkerus cum. Helmst. 
e k |l. Vulgo μισϑὸν λαβὼν ex glossa. Glossographi emim saepe 
vocabulum compositum explicarunt per periphrasin compositioni syno- 
nymam. Caute tamen hac in re agendum. Nam Attica dialectus 
saepe per phrasin exprimit, quod recentior Graecorum aetas per com- 
positum vocabulum. Sed hoc μεσϑαρνεῖν optimis est usitatum. Bekker. 
Anecd. p. 116. ἄρνυσθϑαι, ἀντικαταλλάσσεσϑαι. ὅϑεν καὶ τὸ μιεσ- 
ϑαρνεῖν τὸ μισϑὸν ἀπὸ τινος λαμβάνειν λέγεται. Inter alia inprimis 
de demagozo, qui, opificis instar, ratione sua et oratione mercedem 
Sectatur. Infra 75. τὸ μὲν διὰ χρόνου λέγειν σημεῖόν ἔστιν ἐπὶ τῶν 
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καιρῶν καὶ τοῦ συμφέροντος ἀνδρὸς πολιτευομένου, τὸ δὲ μη δεμέαν neges 
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τὸ τῆς πόλεως εἰς τινὰς δυςχωρίας καταχεχλεισμένον, ὅϑεν 
μὴ νικήσασι μάχην, οὐχ ἣν ἀναχώρησις, οὔτε Morti 
ἐλπὶς, οὔτ᾽ ix γῆς, οὔτε x θαλάττης, συναγείρας ἐξ ἁπά- 
σης τῆς ὐβοίας στρατόπεδον, καὶ παρὰ Φιλίππου δύναμιν 
προςμεταπεμψάμενος, 0, τ᾽ ἀδελφὸς αὐτοῦ ΤΓαυροσϑένης, 


λείπειν ἡμέραν ἐργαζομένου zei μισϑαρνοῦντος. Pro ἐνεκωμίαζεν 
habent a c d f g h m n, ἐνεχυρίαζεν; et Weiskius de Hyperbole 
P. 11. p. 89. ἐνεκωμίαζεν pro glossa habet et scribendum opinatur 
ἐνηχυρίαζεν pignoris eum loco esse dixit, praedem fidei 


Chalcidensium. Sed monui jam ad epistolas Socraticas p. 319. (8. 


ἐνεχυριάζειν εἰ quae sunt conjugata, devi esse recentioris. Scribeudnm 
igitur feret ἐνηχύραζεν. Dubito vero an ἐνεχυράζειν apud scriptores 
Atticos sit pignori dare, nec usquam de homine, qui datur, 
inveneris. Nam ἐνεχυράζεσϑαί τινα cst pignora ab aliquo 
sumere. Hinc ἐνεκωμίαζεν bonorum Mss. auctoritate firmatum 
nutare non ausim. Br. — Confirmatur quidem aliquatenus ἐνεκωμίαζεν 
simili loco, infra p. 497. Bekk. Oxon. c. 30. τόν τε Καλλίαν ὑπερεπήνει; 
hic tamen nunc sic positum admodum languet; commodum vero 
sensum .nullum praebet alterum; unde probabile fit, in utroque cor- 
rupto latere adhuc verbum aliquod minus usitatum , quod significet 
subdole civitati donari fecit. O. 

εἰς τινὰς δυςχωρίας } e k 1 per glossam habent εἰς δεινὰς δυςχ. 
Tic-substantivis additum haud raro significare magnum, monui 
jam ad πύραπρ. 33. Οὐ significatione pronomen accentu notandum 
censco, quum plerumque etiam substantivo praeponi soleat. 


zavaxszAsouéror ] Bekkerus in sec. ed. dedit ex a € καταχεκλει- 
γόνον. Utramque formam agnoscunt Grammatici. "Thomas M. p. 521, 
οὐ μόνον χκέκλεισμαϊ, ἀλλὰ χαὶ χέχλειμαι ἄνευ τοῦ G. Quod est in m n, 
κατακεκλημένον, videtur librariorum esse, qui recentioris Atticismi 
meminerunt, in quo κλείω et inde derivata per » scribebant. Cf. Val- 
ckenáer ad Eurip. Phoen. v. 111. 268. 872. Equidem plurimis codd, 
ebsecutus sum. . 
γιχήσαοι μάχην δ h k 1 μόχῃ, quae videtur esse librariorum 
eorrectio, νικᾷν μάχην legitimum est. Infra 58.  Miviéóyc ὃ τὴν 
. MegeGoy:. μάχην τοὺς βαρβάρους vonoes. Quamquam ne Dativus 
quidem inusitatus. Xenophon Anab. II, 6, 5. καὶ μάχῃ τὲ ἐνίκησε, 
καὶ ἀπὸ τούτου ἔφερε καὶ ἦγεν αὐτούς. IN et c subscriptum saepissime 
a librariis esse confusa, notum est et docuit'Schaeferus Melett. 
Critt. p. 109. s. 


| 
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ὁ νυνὶ πάντας δεξιούμενος, ai προργελῶν, τοὺς «Φωκικοὺς 
ξένους διαβιβάσας, 100r» ἐφ᾽ ὑμᾶς ὡς ἀναιρήσοντες. καὶ 
εἰ μὴ πρῶτον μὲν ϑεῶν τις ἔσωσε τὸ στρατόπεδον, ἔπειϑ᾽ 
οἱ στρατιῶται οἱ ὑμέτεροι, καὶ πεζοὶ καὶ ἱππεῖς, ἄνδρες 
ἀγαϑοὶ ἐγένοντο, καὶ παρὰ τὸν ἱππόδρομον τὸν ἐν Τ αμύ- 
γαις, ix παρατάξεως μάχῃ χρατήσαντες, ἀφεῖσαν ὑπο- 
σπόνδους τοὺς πολεμίους, ἐκινδύνευσεν ἂν ἡμῶν 9$ πόλις 
αἴσχιστα παϑεῖν. οὐ γὰρ TO δυςτυχῆσαι κατὰ πόλεμον 
μέγιστόν ἐστι κακὸν, ἀλλ ὕταν τις πρὸς ἀνταγωνιστὰς 
ἀναξίους ἑαυτοῦ διακινδυγεύων ἀποτύχῃ, διπλασίαν εἰχὸς 
εἶναι τὴν συμφοράν. 27. ἀλλ᾿ ὕμως ὑμεῖς τοιαῦτα πέπον- 
ϑότες, πάλιν διελύσασϑε πρὸς αὐτούς. τυχὼν δὲ ovy- 
γνώμης παρ᾽ ὑμῶν Καλλίας 0 Χαλκιδεὺς, μικρὸν διαλιπὼν 
χρόνον πάλιν ἧχε φερόμενος εἰς τὴν ἑαυτοῦ φύσιν, Εὐβοῖ- 
κὸν μὲν τῷ λόγῳ συνέδριον εἰς Χαλκίδα συνάγων, ἰσχυρὰν 
δὲ τὴν Εὔβοιων ἐφ᾽ ὑμᾶς ἔργῳ παρασχευάζων, ἐξαίρετον 
δ᾽ αὑτῷ τυραννίδα περιποιούμενος, καὺ ταύτης ἐλπίζων 
συναγωνιστὴν «Φίλιππον λήψεσθαι, ἀπῆλϑεν εἰς ]ακεδο- 


ἀφεῖσαν ὑποσπόνδους ] Vulgo ἀφίεσαν ὑποσπόνδους. - Alterum Bek- 
kerus dedit ex e k 1, qvi quidem verbis transpositis habent vzoozór- 
$ovs ἀφεῖσαν. Aoristus praecessit et hic ponitur ex regula: atque 
etiam librarii hujus verbi aoristo valde erant infensi. Ceterum hoc 
quidem lemma non erat conjunctioni conditionali adjungendum; 
non enim dimissio hostium erat conditio, quae servaret civitatem, 
sed est argumentum liberalitatis et benignitatis Atheniensium. 


27. τῷ λόγῳ -ἔργω ] Haec substantiva saepissime opponuntur, 
et haud raro, ut uni articulus addatur, ad alterum omittatur, alterum 
in singulari ponatur, alterum in plurali. , Verum tales minutias 
non anxie curant antiqui. * Cf, Porson. ad Eurip. Phoen. 512. 

» ͵ 23 EI DX , ^ , ε TS [ 
Infra 86. φϑάνουσι δ᾽ ix αὐτὰ καταφεύγοντες τῷ λόγῳ, ὡς ἐπὶ τῷ 
πολὺ οἱ τοῖς ἔργοις πλεῖστα ἀπέχοντες. "Tim. 17, προφάσει μὲν τῆς 
H - dy PORA ^ , 
πέχνης μαϑητὴς, τῇ δὲ ἀληθείᾳ πωλεῖν ἑαυτὸν προηρημένος. 

Εὐβοϊκὸν -- συνέδριον Senatus Euboicus, ita scilicet compositus, 
ut singulae urbes Euboeae legatos Chalcida mitterent, qui re& aom- 
munes moderarentur. 
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γίαν, καὶ πεέριήεν μετὰ GuLimmov, καὶ τῶν ἑταίρων εἷς 
ὠνομάζετο. ἀδικήσας δὲ «(ίλιππον, χἀκεῖϑεν ἀποδρὰς, 
ὑπέβαλεν ἑαυτὸν φέρων Θηβαίοις, ἐγκαταλιπὼν δὲ κακεί- 
γους, καὶ πλείους τραπόμενος τροπὰς τοῦ Πυρίπου, παρ᾽ 
ὃν ᾧχει, εἰς μέσον ἐμπίπτει τῆς ve Θηβαίων ἔχϑρας, καὺ 
τῆς Φιλίππου: ἀπορῶν δ᾽ 0, τι χρησαιτο αὑτῷ, καὶ παραγ- 
γελλομένης ἐπὶ αὐτὸν ἤδη στρατείας, μίαν ἐλπίδα λοιπὴν 
κατεῖδε σωτηρίας, ἕνορχον λαβεῖν τὸν δῆμον τὸν ᾿α΄ϑηναίων, 
σύμμαχον ὀνομασϑέντα, βοηϑήσειν, εἴ τις ἐπ αὐτὸν ἴοι, 


πλείους - τροπὰς τοῦ. Εὐρίπου ] Strabo L. IX, II, 8. περὶ δὲ τῆς 
παλιῤῥοίας τοῦ Εὐρίπου τοσοῦτον μόνον εἰπεῖν ἱχανὸν, ὅτι ἑπτάκις 
μτταβάλλειν φασὶ χαϑ' ἑχάστην ἡμέραν vei νύκτα' τὴν δ᾽ αἰνίων ἐν 
ἄλλοις σκεπτέον. Livius autem L. XXVIII, 6. Fretum ipsum 
Euripinon septies die, sicut fama fert, temporibus 
*tatis reciprocat, sed temere, in modum venti, nunc 
huc, nunc illuc verso mari, velut monte praecipiti 
«4évolutus torrens rapitur, ita nec' nocte nec die 
quies navibus datur. Erasmus Adaziorum p. m. 281. laudat 
-yproverbium Εὔριπος ἄνθρωπος in inconstantes et variis moribus 
homincs. Hesychius εὔριπος ὃ εὐχερῶς μεταβαλλόμενος. 

aep ὃν oxu] Nempe Χαλκὶς erat ad Euripum, qui inde Χαλκι- 
διχὸς appellatur, vel ὃ Χαλχίδος. C£, Strabo L. I. p. 10. Cas. IX, δ. 
ξητι δ᾽ ἐπὶ αὐτῷ γέφυρα δίπλεθρος" πύργος δ᾽ ἑκατέρωθεν ἐφέστηκεν, 
o μὲν d τῆς Χαλκίδος, ὃ δ᾽ ἐκ τῆς Βοιωτίας. 

εἰς μέσον ἐμπίπτει] Sic dedi ex Helmst. k 1. cum Bekkero in 
priore editione, qui in altera vulgatum revocavit εἰς μέσον πίπτει. 
Sed ἐμπίπτειν verbum proprium de malis, in quae quis incidit, 
non opinans, ea eventura esse. Eandem mendam recte sustulit 
Schneiderus in Xenoph. Anab. II, 3, 11. Etiam in his librarii ver- - 
bum compositum corruperunt in simplex. - 

ἀπορῶν δ᾽ ὃ τι χρήσαιτο αὑτῷ ] Formula, qua quis significatur 
summis premi angustiis, nec ullam salutem undecunque sperare posse. 

εἴ τις ἐπ᾿ αὐτὸν ἴοι Editi £z; quod cum εἰ soloecum est. Ste- 
phanus et Bekkerus in priore edit. ἐάν τις - ἴη. Inm altera dedit 
B. suorum omnium codd. lectionem: quam ego quoque secutus sum. 
Loquitur enim de re futura, quae cogitari possit ut profectura a 
compluribus, quod inest in εἴ τις. Si Mss. offerrent ἐάν τις 2 7n, res. 
indicaretur, quam ut ineyitabilem futuro tempore Callias cognoscebat. 


97.28. ORATÍO ADV. CTESIPHONTEM. "i 


ὃ πρόδηλον ἣν ἐσόμενον, εἰ μὴ ὑμεῖς κωλύσαιτε. ταῦτ 
δὲ διανοηϑεὶς ἀποστέλλει δεῦρο πρέσβεις 1 'Aavxérgv , zc 
"Eunzówva , καὶ Διόδωρον τὸν δολιχοδρομήσαντα, φέροντας 
τῷ μὲν δήμῳ ἐλπίδας κενὰς, Δημοσϑένει T ἀργύριον, καὶ 
τοῖς περὶ αὐτὸν. 25. τρία δ᾽ av, ἐὲ ἅμα ἐξωνεῖτο. πρῶτον" 
μὲν μὴ διασφαλῆναι τῆς πρὸς ὑμᾶς συμμαχίας. οὐδὲν γὰρ 
ἣν τὸ μέσον, εἰ μνησϑεὶς τῶν προτέρων ἀδικημάτων ὁ 
δῆμος, μὴ προςδέξαιτο τὴν συμμαχίαν, ἀλλ᾽ ὑπῆρχεν αὐτῷ 
ἢ φεύγειν ἐκ Χαλκίδος, ἢ τεϑνώναι ἐγκαταλ ir gat TlAL- 
χαῦται δυνάμεις ἐπὶ αὐτὸν ἐπεστράτευον, ἢ rs (Φιλίππου 
xci Θηβαίων. δεύτερον δ᾽, ἧκον οἱ μισϑοὶ τῷ γράψαντι 


τὸν δολιχοδοομήσαντα ] Si vocabula cum δολιχὸς composita con-. 
- Sideremus, videmus ejus vocabuli tamquarmn adjectivi siznificationem 
esse longus. Atque ita etiam Suidas: z/o2ióc τὸ ἐπίϑετον ὃ μαχοὺς 
«0 ὀξυτόνως" δόλιχος δὲ τὸ ὄνομα δρόμον προπαροξυτόνως. Ζἰόλιχος igitur 
*rat nomen lonzioris vel cursus, vel spatii, quod percurrebatur. 
Quam longi, in «o non conveniunt Scholiastarum testimonia, et pro 
Ébcortim varietate videtur óoAízov longitudo, quemadmodum ipsius 
stadii, varia fuisse. "Tzetzes quidem ait: o δόλιχος ἑπτάδρομος: in 
quo cursores cursu septies stadium emetinntur: cum quo consentit 
Scholiastes Aristoph. Avv. 293. δολιχοδρέμοι οἱ icri τρέχαντες - quod 
explicat Scholion cod. Guelf. ad Xenoph. Anab. IV, 8, 28. a Schnci- 
dero laudatum δύλιχόν ἐστι τὸ ἑπτάχις ἀνελϑεῖν χαὶ κατελθεῖν. Suidas 
5. V. quatuor et vizinti stadia tribuit δολέχω, quod, si locus sanus 
est, ita videtur intelligendum , τὸν δολιχοδρομήσαντα duodecies stadium 
esse emensum. | Cum prioribus autem consentit s. v. δίαυλος, i. e. ex- 
scripsit Aristophanis Scholiastem. — Quicquid sit, δολεχοδρομήσας est, 
qui cursu excellens et Fortis erat. Quod autem apud Pol- 
luc. L. III, 143. legitur: “Αἰσχίνης δὲ ὃ ῥήτωρ εἴρηκε, τὸν ios 
μήσαντα στάδιον, id corruptum videtur. 


28. ἐγκαταληφϑέντι ) Bekkerum secutus sum, qui sic dedit cum * 
Stephano et c αὶ m n. Ceteri ἐγχοταλειφϑέντι, quod parum huic 
loco aptum. Significaret enim; si desertus fuerit. Sed ἐγκα- 
ταληφϑέντι indicat: sine auxilio Atheniensium captivita- 
tem eum effugere r non potuisse, nisi Chalcidem reli- 
querit. 
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τὴν συμμαχίαν, ὑπὲρ τοῦ μὴ συνεδρεύειν LAO viu Χαλχι- 
δέας. τρίτον δὲ, ὥςτε μὴ τελεῖν συντάξεις. χαὶ τούτων τῶν 
προαιρέσεων οὐδεμιᾶς ἀπέτυχε Καλλίας. ἀλλ᾿ ὁ μισοτύ- 


ραννος “ημοσϑένης, ὡς αὐτὸς προςποιεῖται, Ov φησι Κτη- 


σιῶν τὰ βέλτιστα λέγειν, ἀπέδοτο μὲν τοὺς καιροὺς τοὺς 
M LI » 23 —- , - c ἕῳ». "ς 
τῆς πόλεως, ἔγραψε δ᾽ ἐν τῇ συμμαχίᾳ, βοηϑεῖν ἡμᾶς 
- € M , 5] LELA , * 
XaàAxiósUow ῥῆμα μόνον ἀντικαταλλαξάμενος, ἀντὶ τού- 
2 , er , 7? ^ ^, - 
των εὐφημίας ἕνεχωα προςγράψας, Δαλκιδέως. βοηϑεῖν; 


valo τοῦ μὴ συνεδρεύειν ᾿ϑήνησι, Χαλκιδέας Ne Chalcidenses 
legatos mittere oporteat Athenas in sonsilium sociorum, sed consi- 
lium civitatum Euboicarum sit Chalcide. 


συντάξεις Harpocration: Ἔλεγον. δὲ “ἑκάστους φόρους συντάξεις, 
ἐπειδὴ χαλεπῶς ἔφερον οἱ Ἕλληνες τὸ τῶν φόρων ὄνομα, Καλλιστδάτου 
οὕτω καλέσαντος, ὥς φησι Θεόπομπος ἐν δεκάτῳ Φιλιππιχῶν. De hoc 
Callistrato vide παράπρ. 34. — ,,Um den verhafsten Nahmen der 
Tribute (φόρων) zu mildern, gaben ihnen die Athenienser den Nah- 
men der Beytrige ( συντάξεις ), dessen Erfinder Καλλίστρατος War ; 
woraus hinlànglich erhellet, dafs er Ol. C. aufkam, indem dieser 
Redner mit Timotheus und Chabrias Feldherr wurde, wie spüter 
Ol. CI, 4. mit Chabrias und Iphikrates, nicht wegen kriegerischer 
Eigenschaften; sondern wegen seiner Staatsklugheit, welche in dieser 
Zeit einem Feldherrn vorzüglich vonnótheu war. — — Nach und 
nach wurde der Tribut wieder Zwangssache, uud in so fern konnte 
er auch wieder mit dem alten Nahmen φόρος belegt werden , welcher 
in einigen Schriftstellern vorkommt. — — —- Auch scheinen die 
Athener die Tribüte willkührlich bestimmt zu haben, selbst spáter 


noch, als ihre Macht bereits sehr erschüttert war, Boeckh. - 
"Staatsh. I. p. 450. 


εὐφημίας ἕνεκα ]. Scholiastes: v πάση διάνοια τοιαύτη ἐστίν. ἔγρα-- 
aj apyquoue βοηϑεῖν τοῖς Χαλκιδεῦσιν. εἴτα ἕνα "μὴ δόξη ἄτοπον λέγειν 
τὸ μόνον ἡμᾶς ἐκείνοις βοηθεῖν, μὴ μέντοι καὶ αὐτοὺς ἡμᾶν, προςέϑηκε 
δῆϑεν εὐφημίας χάριν, ὥςτε καὶ αὐτοὺς βοηϑεῖν ἡμῖν κινδυνεύουσι, καὶ 
ἀντιχατήλλαξε ῥῆμα ἔργῳ. Ipsum vocabulum ἀντικαταλλαξάμενος indi- 
care videtur, psephisma ejusmodi verbis conceptum fuisse, ut pactum 
videretur potius Atheniensium quam Chalcidensium caussa conclusum, 
Chalcidenses Atheniensibus esse suppetias laturos, quasi illi poten- 
tiores sint, et Athenienses in maguo discrimine versentur. 


?9. ORATIO ADV. ΟΤΕΒΙΡΠΟΝΤΕΜ, 70 


ἐάν τις ἔῃ ἐπ᾽ ᾿᾿ϑηναίου ᾿ς, τὰς δὲ συνεδρίας, χαὶ τὼς συν- 
τάξεις, E ὧν ἰσχύσειν ὁ πόλεμος ἤμελλεν, ἄρδην ἀπέδοτο, 
χαλλίστοις ὀνόμασιν αἰσχίστας πράξεις γράφων, xci τῷ 
λόγῳ προςβιβάζων ὑμᾶς, ὡς δεῖ τὴν πόλιν τὰς μὲν 
βοιιϑείας πρότερον ποιεῖσϑαι τοῖς ἀεὶ δεομένοις τῶν 
βλλήνων, τὰς δὲ συμμαχίας ὑστέρας μετὰ τὰς εὐεργεσίας. 
ἵγα δὲ εὖ. εἰδῆτε, Urt ἀληϑὴ λέγω, λόβε μοι τὴν Καλλίου 
γραφὴν, καὶ τὴν συμμαχίαν, καὶ ἀνάγνωϑι τὸ vig. 
» ἱθήφισμα. “ 29. Οὔπω τοίνυν τοῦτό ἐστι δεινὸν, εἰ xca- 


Qoi πέπρανται τηλικοῦτοι καὶ συνεδρίαε καὶ συντάξεις, 
ἀλλὰ πολὺ τούτου δεινότερον ὑμῖν φανήσεται, O μέλλω 
λέγειν. εἰς γὰρ τοῦτο προήχϑη Καλλίας μὲν ó Χαλκιδεὺς 
ὕβρεως καὶ πλεονεξίας, Δημοσθένης δὲ, ὃν ἐπαινεῖ Κτη- 
σιφῶν, δωροδοκίας, ὥςτε τὰς ἐξ ᾿Θρεοῦ συντάξεις, καὶ τὰς 
ἐξ ᾿Βρετρίας, τὰ δέκα τάλαντα, ὁρώντων, φρονούντων, 
βλεπόντων ἔλαϑον ὑμῶν. ὑφελόμενοι, χαὶ τοὺς ἐκ τῶν 
πόλεων τούτων συνέδρους παρ᾽ ὑμῶν μὲν ἀνέστησαν, πάλιν 
δὲ εἰς Χαλχίδα zai τὸ καλούμενον Εὐβοϊκὸν συνέδριον 
συνήγαγ ον" ὃν δὲ τρόπον, xci Óv οἵων κακουργημάτων, 
ταῦτ ἤδη ἄξιόν ἐστιν ἀκοῦσαι. ἀφιχνεῖται γὰρ πρὸς ὑμῶς 
οὐχ ἔτι δι᾽ ἀγγέλων, ἀλλ᾽ αὐτὸς ὃ RA: καὶ παρελϑὼν 
εἰς τὴν ἐχχλησίαν, λόγους διεξῆλϑε κατεσχευασμένους ὑπὸ 
Δημοσϑένους. εἶπε γὰρ, ὡς ἥχοι ἐκ Πελοποννήσου νεωστὺ 
σύνταγμα συντάξας εἰς ἑκατὸν ταλάντων πρόςοδον ἐπὲ 


αἰσχίστας πράξεις Οἷον τὸ παραχωρῆσαι τοῖς Χαλκιδεῦσι τὸ συνε- 
δρεύειν x«i τοὺς φόρους. : 

τῷ λόγω προςβιβάζων viis] Προςβιβάζειν haud raro est allicere, 
blandis et speciosis verbis ad sententiam suam per- 
ducere. In Mss. confunditur fere cum προβιβάζειν, quod. est 
impellere, bona plerumque significatione. Hinc apud Xenophont. 
Memorr. I, 2, 17. recte Schneiderus aliique προςβιβάζοντος, 5, 1. 
Vero προυβίβαζε. 

29. δρώντων, φρονούντων, βλεπόντων ] Ejusmodi conjunctionem 
nonymorum vindicavi ad Tim. 295. Si discrimen velis inter syno- 
ma βλέπειν et δρᾷν constituere, βλέπειν visum oculorum significabit, 
ὑῶν adtidam habet vim tropicam. 


80 AESCHINIS 99.30.- 


Οίλιππον, x«i διελογίζετο, ὅσον ἑκάστους ἔδει συντελεῖν" 
᾿Αχαιοὺς μὲν πάντας καὶ Μεγαρέως ἑξήκοντα τάλαντα, 
τὰς δ᾽ ἐν Εὐβοίᾳ πόλεις ἁπάσας τετταράχοντα, ix δὲ 
τούτων τῶν χρημάτων ὑπάρξειν καὶ ναυτικὴν χαὶ πεζὴν 
δύναμιν. εἶναι δὲ πολλοὺς καὶ ἄλλους τῶν “Ελλήνων, οὖς βού- 
λεσϑαι κοινωνεῖν τῆς συντάξεως, ὥςτε οὔτε χρημότων, οὔτε 
στρατιωτῶν ἔσεσθαι ἀπορίαν. ὅ0. καὶ ταῦτα μὲν τὰ φα- 
γερά" ἔφη δὲ καὶ πράξεις πράττειν ἑτέρας δι᾿ ἀποῤῥήτων, 


«cal τούτων εἰναί τινας μάρτυρας τῶν ἡμετέρων πολιτῶν, 


xal τελευτῶν ὀνομαστὶ παρεκάλει “ημοσϑένην,, χαὶ συνει- 


πεῖν ἠξίου. ὃ δὲ, σεμνῶς πάνυ παρελϑὼν, τόν τε Καλλίαν ' 


ὑπερέπῇνει, τό τε ἀπόῤρητον προςεποιήσατο εἰδέναι, τὴν 
δὲ ἐκ “Πελοποννήσου πρεσβείαν, ἣν ἐπρέαβευσε, καὶ τὴν 
ἐξ ᾿Αχαρνανίας ἔφη βούλεσϑα: ὑμῖν ἀπαγγεῖλαι. ἣν δὲ 
αὐτῷ κεφάλαιον τῶν λόγων, πάντας μὲν Πελοποννησίους 
ὑπάρχείν, πάντας δ᾽ ἀχαρνᾶνας, συντεταγμένους ἐπὶ 


᾿Ἰχαιοὺς μὲν πάντας) Achaja nominabatsr septentrionalis Pelo- 
ponnesi pars, continens duodecim arbes, quas enumerat Pausanias 
L. VII, 6. Parum erant bellicosi Achaei, et ubicunque poterant, 
neutrarum erant partium. 


30. àv ἀποῤῥήτων Philippi tempore multa jactabantur a dema- 
gogis subornata, quae necesse sit per aliquod tempus silentio conti- 
neri, ne scilicet magna in populum utilitas pereat. 


ἥν ingéof:vos] Demosthenis legatio in Peloponnesum locum 
habebat Ol. CIX, 1. Fortasse rediens ex Peloponneso Acarnaniam, 
regionem in Occidentali Helladis parte non impotentem, adiit. 


ἔφη βούλεσθαι Reiskius ex solo Mead. dedit ἔφη, δὴ βούλεοϑοι, 


Sed otiosa hic est particula, et facile alienam a loco sententiam movet.. 


ουντεταγμένους ] Vertunt armatos. Equidem puto reddendum : 


esse; paratos ad subsidia et ad omnia, quae opus sunt 
bello. «Συντάτιεσδαι enim interdum de iis dicitur, qui promittunt 
se in usum publigum pecunias collaturos. Demosthenes περὲ ovr. 
p. 167. ὠςπερ τῷ λαβεῖν ἐκκλησίαν ἀπεδώκαμεν;, οὕτω καὶ περὶ τοῦ συν-- 
ταχϑῆναν καὶ παραοπευασϑῆναι τὰ πρὸς τὸν πόλεμον ἐκκλησίαν ἀπο- 
δοῦναι. P. 168. φημὶ δεῖν ὑμᾶς συντετάχϑαι, καὶ τὴν αὐτὴν τοῦ τε λαβεῖν 
καὶ τοῦ ποιεῖν ἃ προφήκει, οὐύνταξιν dvor, et saepius in illa oratione. 


30. — ORATIO ADV. CTESIPHONTEM. 8: 


Φίλιππον ὑφ᾽ ἑαυτοῦ" εἶναι δὲ τὸ σύνταγμα χρημάτων 
μὲν εἰς ἑκατὸν νεῶν ταχυναυτουσῶν πληρώματα, καὶ εἰς 
πεζοὺς στρατιώτας μυρίους, χαὶ ἱππεῖς χιλίους" ὑπάρξειν 
δὲ πρὸς τούὐτοὶς xci τὰς πολιτικὰς δυνάμεις, ἐκ Πελοπον- 


νήσου uiv πλείονας ἢ) διοχιλίους ὁπλίτας, ἐξ ᾿ἰχαρναγνίας 
i " g ἢ » és S 
δὲ ἑτέρους τοσούτους" δεδόσϑαι δὲ ἀπὸ πάντων τούτων 
τὴν ἡγεμονίαν ὑμῖν" πραχϑήσεσϑαν δὲ ταῦτα οὐχ εἰς 
μαχρὰν, ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἕχτην ἐπὶ δέκα τοῦ ᾿“νϑεστηριῶνος 
μηνός, εἰρῆσϑαι γὰρ ἐν ταῖς πόλεσιν ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ παρηγ- 


πληρώματα ] Πληροῦν et quae inde derivantur vocabula, dicuntur 
de instruendo naves omnibus, quibus opus est in bello, quod Latini 
vocant ornare. Uf. Corn. Nep. Dion IX, 2. 


τὰς πολιτιχὰς δυνάμεις Copias ex ipsis civibus lectas, oppositum 
pecuniis, quas in usum belli tribuerent, vel copiis conductis, De- 
mosthenes περὲ oreq. p. 306. μύριον μὲν zab τετρακιςχίλιον ξένοι, 
διςχίλιο, δ᾽ ἱππεῖς ἄνευ τῶν πολιτικῶν δυνάμεων συνήχϑησαν. 


ἀπὸ πάντων τούτων ] Hoc corruptum esse existimo, Fuerunt qui- 
dem viri docti, qui ἀπὸ cum verbis passivis jungi posse affrmarent, 
ut ὑπὸ, immo usitatius esse, quam ὑπὸ, ut Morus ad Isocratis Paneg. 
€. 9. Sed ἀπὸ ibi aliud significare atque vzó , recte monuit Spohnius, 
(heu, nimium mature beatus ) atque etiam, quae loca laudat Morus, 
partim jam sunt emendata in editionibus accuratis, partim ab illo 
perperam intellecta. Multis omnino locis ἀπὸ et ὑπὸ adhiberi potest, 
prout vel originem aut tempus, a quo, vel caussam efficientem indi- 
care velis; haec enim sunt cognata. Sed proprietatem significationis 
confundere non licet. Quae D'Orville Misc. Obsvv. Vol. ΠῚ. p. 427. 
affert, ut vindicet, ἀπὸ pro ὑπὸ msurpari, nullius momenti sunt, 
Lennepius ad Phalar. p. 516. non omnino rejieiens hunc usum praeposi- 
tionis ἀπὸ, id interea, inquit, certum est, similia in 
citerioris Graeciae scriptoribus inveniri frequen- 
issima. Bekkerus in priore editione scripsit ἑπὸ, in altera e«t 
iterum ἀπό, Equidem sine haesitatione scripsissem ὑπὸ, nisi pro 
ἀπὸ πάντων legeretur'in e l, ἁπάντων: quod irsum possit esse verum, 
t Genitivus pendest ex ἡγεμονίαν,  Aacrcov facile abiit in ἀπὸ πάντων, 
Bast, ad Gr. Cor. p. 781. 
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γέλϑαι, πάντας ἥκειν συνεδρεύσοντας ᾿άϑήναξε εἰς τὴ» 
πανσέληνον. xci γὰρ τοῦτο ἄνϑρωπος ἴδιον xci οὐ κοινὸν 
ποιεῖ. οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι ἀλαζόνες, ὕταν Tw ψεύδωνται, 
ἀόριστα καὶ ἀσαφῆ πειρῶνται λέγειν, φοβούμενοι τὸν 
ἔλεγχον" Δημοσϑένης δ᾽, ὅταν ἀλαζονεύηται, πρῶτον μὲν 
ue" ὕρπου ψεύδεται, ἐξώλειαν ἐπαρώμενος αὑτῷ, δεύτερον 
δὲ, ἃ εὖ οἶδεν οὐδέποτε ἐσόμενα, τολμᾷ λέγειν, ἀριϑμῶν 


εἰς τὴν πανσέληνον ] Sic Steph. Helmst. et Bekkerus, nulla e suis 
codd. notata varietate. Editi εἰς τὴν σελήνην», quod non ita adhibent 
Graeci, ut significet plenilunium, sed hoc est ἡ πανοέληνος. Sic etiam 
c. 31. fin. Scholiastes Aristoph. Acharn. 81. τῇ πανσελήνῳ) Oi γὰρ 
Ἕλληνες πάντα ἔπραττον πρὸς τὴν σελήνην ἀποβλέποντες. Ζάτιδος γοῦν 
καὶ Aorupéprovg τῶν στρατηγῶν τοῦ Περοῶν βασιλέως εἰς ΜΙωραϑῶνα 
ἐμβεβληκόνων, περιέμενον τὴν πανοέληνον οἱ “αχεδαιμόνιοι ἐπὲ τῷ τότε 
ἐξελθεῖν ἐπὶ τὸν πόλεμον. πρὶν οὖν ἐκείνους παραγενέσϑωι, κατώρϑωσαν 
οἱ ᾿Αϑηναῖοι τὸν πόλεμον. παίζει οὖν ὃ ᾿Αριοτοφάνης εἰς τὸ τοιοῦτον 
ἔϑος. Cf. Herodot. VI, 106. Ad ἡ πανσέληνος subaudiendum νύξ. 
Küzlov πανσέληνον dixit Euripides Jon. 1155. 


οὐ zowór ] Κοινὸν τῷ ἰδίῳ oppositum hic est agendi ratio, 
quam plerique sequuntur. 


ἀλαζόνες Proprium erat hoc sophistarum epitheton, qui, quod - 


nesciebant, pulcre se scire insolenti vanitate jactabant. Rubnkenius 
ad Timaeum p. 28. | In genere explicant glossographi ψευδεῖς, Bekkeri 
Anecd. p. 381. ἀλαζονεύεσθαι τὸ ψεύδεσθαι λέγουσι, καὶ ἀλαζόνα 
τὸν ψεύστην χαὶ φένακα. 


D 


ὀριϑμῶν Hoc deest in multis et bonis codd., Helmst. e g k 
1 mn. Sed recte Scholiastes: vri τοῦ ἀπατῶν ὑμᾶς διὰ τῶν πιϑανὼν 
τούτων λόγων iv τῷ καὶ δρίζειν τὴν ἡμέραν καὶ ἄλλα τοιαῦτα. Ad sen- 


tentiam quidem vocabulum non est necessarium, sed est zgeguxor. - 


Digna est, quae hic legatur W'underlichii observatio in Praef. ad 
Dem. orat. περὶ oveg. p. XII. .,, Verba sic ordinanda sunt: “ἰεύτερον 
ü€ τολιῷ λέγειν ἀριϑμῶν, εἰς δπότε ἔσται (ταῦτα ), & — — ooucre. 
Participium ἀριϑῶν non magis abundare putandum est, quam λέγων 
apud Demosth. p: cor. δ. /tt. p. 2412. R. καὶ νῦν eixé nov λέγων. Graeci 
non raro singulas res tam accurate ct plene verbis depingere solent, 
ut aliis interdum in sententia proposita aliquid abundare videatur, pars 
in explicanda ea in aliena et incepta abeant. ἢ 


^ 
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εἰς ὁπότ᾽ ἔσται, χαὶ ὧν τὰ σώματα οὐχ ἑώραχε, 
τούτων τὰ ὀνόματα. λέγει, χλέπτων τὴν ὄχρύσσιν, χαὺὶ 
μιμούμενος τοὺς vGÀQÜU λέγοντας. διὸ καὶ μάλιστα ἄξιός 
ἐστι μισεῖσϑϑαι, ὅτε πονηρὸς ὧν, καὶ τὰ τῶν χρηστῶν 
σημεῖα διαφϑείρει, 31, ταῦτα δ᾽ εἰπὼν δίδωσιν ἀναγνῶ- 
vet ψήφισμα τῷ γραμματεῖ, μαχρότερον μὲν τῆς Ἰλιάδος, 
χενώτερον δὲ τῶν λύγων, οὖς εἴωϑε λέγειν καὶ τοῦ βίου, 
ὃν βεβίωχε, μεστὸν δ᾽ ἐλπίδων οὐχ ἐσομένων, xci στρα- 
τοπέδων οὐδέποτε συλλεγησομένων, ἀπαγαγὼν δ᾽ ὑμᾶς 
ἄποϑεν ἀπὸ τοῦ χλέμματος καὶ ἀναχρεμάσας ἀπὸ τῶν 


εἰς ὁπόν᾽ ἔσται) Num usquam juncta legantur εἰς ὑπότε, nescio. 
Nec tamen videtur de veritate dubitandum. Similia enim apud 
optimos scriptores leguntnr. i; τότε habet Plato Legg. VI1I, p.3415., 
quod posterioris tantum aevi esse opinabatur Monkius ad Eurip. 
Ale. 512. Quin etiam εἰς ὅτε legimus apud Homerum Od, II, 99. 
Quaenam adverbia cum praepositionibus. jungantur, accurate expo- 
suit Lobeck. ad Phryn. p. 46, ss. 


S1. μακρότερον - Ἰλιάδος ] Notum est proverbium ᾿Πιὰς καχῶν de 
multitudine et magnitudine malorum: quod de Aeschine adhibet 
Demosthenes. Aeschines hinc videtur JA««c absolute de nimia longi- 
tudine, magnitudine usurpasse. 


κενώτερον δὲ τῶν λόγων -- - καὶ τοῦ plov] Nimium est curiosus 
Marklandus, qui opinatur ad τοῦ βίου excidisse comparativum adje- 
ctivi, quia scilicet in antecedente membro unum nonnisi substantivum .|.[ 
additum sit, adjectivo. Sed in oppositionibus non anxios esse anti- 
quos, jam aliis locis monuimus. Et sane unum κενώτερος ex Aeschinis 
cupiditate utrique, et λόγοις et βίῳ Demosthenis, convenit. 


ἀπαγαγὼν ὑμᾶς ἄποθεν ἀπὸ τοῦ κλέμματος ἡ Valckeniüer ad Theo- 
criti Adoniaz. v. 7. T. JL. p. 60. Heind. ἄποϑεν eximendum esse 
judicat, supra voculam ἀπὸ olim scriptum ut interpretamentum , 
idque delevit in priore editione Bekkerus. Sed jam F. A. Wolfius 
ad Dem. Leptin. p. 215. nondum se exputasse affirmabat, cur haec 
verba sollicitarit vir summus; et hujus parallelismi exempla, qui 
notionis vim auget, compluza attulit Lobeckius ad Soph. Aj. 740, 
quibus sanitatem nostri loci vindicavit. Ceterum num scribendum 
Sit éxo9:» an ἄπωϑεν, veteres Grammatici dissentiunt. — Lobeckius 
autem ad Phryn, p. 9. ostendit, apud scenicos poétas ἄπωϑεν indu- 
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ἐλπίδων, ἐνταῦϑα δὴ συστρέψας γράφει, κελεύων ἑλέσϑαι 
πρέσβεις εἰς ᾿“οέτριαν, οἵτεγες δεήσονται τῶν “Βρετριέων 
(πάνυ γὰρ ἔδει δεηϑῆναν) μηκέτι διδόναι τὴν σύν- 
ταξιν υμῖν τὰ πέντε τάλαντα ἀλλὰ Καλλίᾳ, καὶ πάλιν 
ἑτέρους αἱρεῖσϑιαι εἰς ᾿Ωρεὸν πρὸς τοὺς ϑὲἐρείτας πρέ- 
σβεις, οἵτινες δεήσονται τὸν αὐτὸν ᾿᾿ϑηναίοις φίλον καὶ 
εχϑρὸν νομίζειν εἰναι. ἔπειτα ἀναφαίνεται περὶ ἁπάν- 
των ἕν τῷ ψηφίσματι πρὸς τῷ κλέμματι γράψας xel τὰ 


bitabile esse, in scriptoribus prosaicis summam deprehendi lectionum 
ambiguitatem, et sic etiam apud nostrum modo ἄποϑεν legi, modo 
ἄπωθεν. Frequentius tamen est apud nostrum per o. "mor hic 
tantum in a f. — JUzvew et quae inde derivantur, saepe dicuntur 
de furtiva fraude et callidis mendaciis. Demosth. περὲ 
o:cq. p. 236. τὸ μὲν τοίνυν ἐν τῇ πρεσβείᾳ πρῶτον κλέμμα μὲν Φιλίππου, 
δωροδόχημα δὲ τῶν ἀδίκων τούτων ἀνθρώπων καὶ ϑεοῖς ἐχϑρῶν ἐγένετο. 

συστρέψας ] Hoc loco idem esse videtur, quod Plato de rep. I, 10. 
p. 336 b. de 'TThrasymacho loquens dixit συστρέψας ἑαυτόν; ad quem 
locum Muretus monet, συστρέφεοϑαι dici de serpentibus, qui se con- 
trahunt dorso incurvato, ut impctus fiat vehementior saltusque per- 
riciosior. Hinc συστρέφειν ad orationem translatum significat concinnam 
brevitatem, ex qua enascitur vis et robur. "Tropice igitur significat 
cum vi. 


οἵ τινὲς δεήσονται cet. ] Scholiastes: τὸ ἀκόλουθον εἰπεῖν ἦν, ὥςτε 
συμμαχῆσαι αὑτοὺς ἡμῖν. ὃ δὲ ἀπάγει acp ὑπόνοιαν xcv εἰρώνειαν" vat, 
ἕνα αὐτοὺς παραπαλέσωσι μὴ φέρειν ἔτι τοὺς φόρους ἡμῶν ἀλλὰ Καλλίᾳ. 

εἰς ᾿Ωρεὸν πρὸς τοὺς ᾿Ωρείτας Recte Bckkerus tria postrema 
vocabula uncis libezavit, quibus ea ut a librariis addita Reiskius 
incluscerat.. Ea vindicavi ad Tim. 29. Ita etiam sequenti εἶναι. 
quod a Reiskio inclusum erat, honos suus restitutus est. CF. ad 
Tim. 53. 

ἀναφαίνεται περὶ ἁπάντων ἐν τῷ ψηφίοματι πρὸς τῷ κλέμματι γράψας} 
Ἔν pro ἐπὶ dedit Bekkerus, secutus Askew., marg. Steph. e k ]. 
(et Plin. Ep. 9, 26. ). Locum ab interpretibus pro desperato habitum 
sic intelligo : , Ptaeterquam quod omnia, quae in decreto posuit, 
scripta in fallaciam sunt, exoritur etiam id addens, ut legati petant 
ab Oritis. ^  Metathesis e«t verborum, quasi seripserit: πρὸς τῷ 


" . € , - , ) 4e τῷ 
σλὲ Act “πάντων ἕν τῷ V nq (uut «raqutreret ígeqies. dsovy 
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πέντε τάλαντα τοὺς πρέσβεις ἀξιοῦν τοὺς Ci):odreg. ui 
ὑμῖν, ἀλλὰ Καλλίᾳ διδόναι. ὕτι δ᾽ ἀληϑὴ λέγω, cqi- 
λὼν τὸν χόμπον καὶ τὰς τριήρεις καὶ τὴν ἀλαζονείαν, 
ἀνάγνωϑε, καὶ τοῦ κχλέμματος ἅψαι, 0 ὕιρείλετο ὁ 
μιαρὸς xci ἀνόσιος ἄνϑρωπος. ὅν φησι Ἀτησιῃ ὧν 
καὶ ἐν τῷδε τῷ ψηφίσματι διατελεῖν λέγοντα καὶ πράτ- 
τοντα τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ τῶν ᾿ϑηναίων. .,, ϑήφισμα. ἐξ 
(ὐὐχοῦν τὰς μὲν τριήρεις, καὶ τὴν πεζὴν στρατιὰν, καὶ τὴν 
πανσέχηνον, καὶ τοὺς συνέδρους λόγῳ ἠχούσατε" τὰς δὲ 
συντάξεις τῶν συμμάχων, τὰ δέκα τάλαντα, ἔργῳ ἀπωλέ- 
σάτε. 39. ὑπόλοιπον δέ μοι ἐστὶν εἰπεῖν, Ort λαβὼν τρία 
τάλαντα μισϑὸν, τὴν γνώμην ταύτην ἔγραψε Φημοσϑένης, 
τύόλαντον μὲν ix Χαλκίδος παρὰ Καλλίου, τάλαντον 0? 
ἐξ Ἐρετρίας παρὰ Κλειτάρχου τοῦ τυράννου, τύλαντον δὲ 
ἐξ ᾿ὡρεοῦ. διὸ xal καταφανὴς ἐγένετο, δημοχρατουμένων 


[23 


τῶν ἁδρειτῶν, xci πάντα πραττόντων μετὰ ψηφίσματος. 
ἐξανηλωμένοι γὰρ ἐν τῷ [006 (Φίλιππον | πολέμῳ, χαὶ 
πειντελῶς ἀπόρως διαχείμενοι, πέμπουσι πρὸς αὐτὸν 4 νωσί- 
δημον τὸν Χαριγένους υἱὸν, τοῦ δυναστεύσαντός ποτὲ ἐν 


item Bekkerus cum Bern. Steph. Helmst, e k 1, pro vulgato ἀξιῶν. 
Hujus verbi significationes subtiliter et accurate exposuit Buttmannus 
in ind. Orat. Mid. 

* 482. παρὰ Κλειτάρχου τοῦ ivocvvov] Hunc Eretriae tyrannum 
instituit Philippus, Plutarcho, de quo supra, ejecto. Ejus legatos 
malo consilio Athenas venientes Aeschinem hospitio excepisse eorum- 
que patronum fuisse, notat Demosthenes περὸ oveq. p. 222. 


διὸ Malim ài δ: per talentum. scilicet, quod ab Oritis fa- 
gitabat. 
δημοχρατουμένων τῶν 2ourov] Quum Otitae, tyrannide liberati, 
reipublicae mores sequerentur. Philippus nempe, ut Eretriae Clitar- 
chum , sic Orei Philistiden tyrannum insütnit. Per expeditionem, 
auctore Demosthene in Euboeam susceptam ΟἹ. CIX, ἅν, tvraunos 
|. €jecerunt Athenienses eorumque legatos, hostes zeipublicae declaratos, 
Fux urbe excedere jusserunt. 
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Μρεῷ, δεησόμενον αὐτοῦ, τὸ μὲν τάλαντον ἀφεῖναι τῇ 
πόλεν͵, ἔπαγ γελλόμενον δ᾽ αὐτῷ χαλκῆν εἰχόνα eredi 

σεσϑαι ἐν Vioso. ὁ δὲ ἀπεχρίνατο τῷ {νωσιδήμῳ, ὅτι 
ἐλαχίστου χαλκοῦ οὐδὲν ódorro, τὸ δὲ τάλαντον διὰ τοῦ 
Καλλίου εἰρπράττειν. ἀναγκαζόμενοι δὲ οἱ Sigeiren χαὶ 
οὐχ εὐποροῦντες, ὑπέϑεσαν αὐτῷ τοῦ ταλάντου τὰς δημο- 
σίας προφρύόδους, καὶ τόχον ἤνεγχαν Δημοσθένει τοῦ 
δωροδοκήματος δραχμὴν τοῦ μηνὸς τῆς μνᾶς, ἕως τὸ 


ἐπαγγελλόμενον ] Stephanus, quum futurum δεησόμενον praeces- 
serit, etiam hoc verbum scripsit in futuro ἐπαγγέλούμενον, eumque 
secutus est, in securida editione Bekkerus; quod aut ipsum Reiske 
necessarium judicavit, aut δεησόμενον mutandum im δεόμενον. Mihi 
temporum diversitas bona videtur. Nempe futurum indicat, quod 
Εἰ mandatum fuit ab iis, qui mittebant, praesens autem, quid fecerit 
ipse, etiam si publice mandatum non fuerit, ut finem assequeretur. 
Profitebatur enim certo sibi esse persuasum , Oritas Demostheni in 
gratiarum significationem statuam esse posituros. 


ἐλαχίστου χαλκοῦ ] Aeris, quod minimi pretii metallum. Etiam 
χαλκὸς καχὸς, quod vile est prae auro. Cf. Blomfeld Glossariutn 
in Ασαπι, v. 383. Br. — Dictum videtur, ut nos fere solemus: ,Er 
brauche weder viel noch wenig (gar kein) Erz. ^ 0. 


εἴςπράττει" ] Constructionis est mutatio, quum scilicet primum 
post ἀπεχρένατο positum sit ov. sequente optativo, hic autem infini- 
tivus sequatur. Ejusmodi varietates apud optimos scriptores haud 
rarae sunt. Sed praesens hic parum est aptum, (futurum potius 
ponendum erat) et oratio directa sententiae convenientior. Non 
enim probabile est, Demosthenem legatis ipsis dixisse, quid sit 
facturus ( nam facile potuissent contra ipsius consilium machinari ) 
sed repente et inopinato eum hoc fecisse. Ita certe de eo testatum 
esse Aeschinem, probabile. Hinc praeferendum videtur εἰςέπραντεν, 


quod habent Dern., margo Steph., e k 1, et quod Bekkerus in priore 
editione receperat. 


δοαχγμὴν ToU μηνὸς τῆς μνᾶς} μεν Zins von einer Drachme 
( zwàólf von hundert), welcher noch heut zu Tage der gewóhnliche 
in der Levante ist, war im Demosthenischen Zeitalter háufig, aber 
nach den eigenen Worten des Redners niedrig, obgleich darnach 
ein Talent 720. Drachmen jáhrlichen Ertraz gab, wovon eine Familie 
von wenig Per:onen leben konnte. *. Boeckh. Staatshaush. T. I. p. 143. 
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, 3 , ^ " 2 , ν , ^ 
κεφάλαιον ἀπέδοσαν. καὶ ταῦτ᾽ ἐπράχϑη uere ψηφίσματος 
τοῦ δήτιου. ὅτι δὲ τἀληϑῆ λέγω, λάβε μοι τὸ ψήφισμα τῶν 


2 - , - E 4 4 , D LAT E 
Δλ)ρειτῶν. , ἰθήφισμα. * “Τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ ψήφισμα, ὦ .“419η- 


γαῖοι, αἰσχύνη μὲν τῆς πόλεως, ἔλεγχος δὲ οὐ μιχρὸς τῶν 
“ημοσϑένους πολιτευμάτων, φανερὰ δὲ κατηγορία Ἀτη- 
σιφῶντος. τὸν γὰρ οὕτως αἰσχρῶς δωροδοκοῦντα οὐχ ἔστιν 
ἄνδρα γεγονέναι ἀγαϑόν" ἃὲ τετόλμηκεν οὗτος γράψαι 
ἐν TO ψηφίσματι. 

33. ᾿νταῦϑ'᾽ ἤδη τέτακται καὶ ὁ τρίτος τῶν καιρῶν, 
μᾶλλον 0^ ὃ πάντων πικρότατος χρόνος, ἐν o ἀημοσϑένης 
ἀπώλεσε τὰς τῶν Πλλήνων xci τὴς πόλεως πράξεις, ἀσε- 
βήσας μὲν εἰς τὸ ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς, ἄδικον δὲ καὶ 
οὐδαμῶς ἴσην τὴν πρὸς Θηβαίους συμμαχίαν γράψας. 
ἄρξομαι δὲ ἀπὸ τῶν εἰς τοὺς ϑεοὺς αὐτοῦ πλημμελημάτων 


χεφάλαιον} Suidas s. v. ἔνιον τῶν Q«OvpuOc ἐντετυχηκότων τοῖς 
ὑπὸ τῶν δέχα ῥητόρων γραφεῖσε λόγοις οἴονται πάρειληφϑαι iab τοῦ 
πράγματος καὶ λόγου μόνον. — --α παρείληπται δὲ καὶ ἐπ᾿ ἀργυρίου τὸ 
χεφύλαιον, ὡς 0 «Αϊσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κιτησιφῶντος — — --- ἕως τὸ 
κεφάλαιον ἀποδόσϑαι. 


33. ἐνταῦϑ' ἤδη} Reiskio hic nonnulla deesse videntur, quia 
abruptus nimium sit transitus. Sed quum hoc momentum tamquam 
πικρότατον aestimetur , hoc ipsum perquam est aptum , ut transitus sit 
συστρεφόμενος ad excitandam attentionem. 


mixporatog] Bekkerus in priore editione πικρώτατος, nulla notata 
varietate; in altera πιχοότατος item sine varietate. Porsonus nempe 
edixit ad Phoen. 1367., quum πότμος, vézvov et similia secundum 
Atticas rationes priorem syllabam corripiant, comparativos inde com- 
positos et derivatos antepenultimam producere. Ego vero motus 
iis, quae Buttmannus habet in Ausführiiche Griechische Sprachlehre 
Vol. 1. p. 263., contra libros his in rebus nil tentaverim. 


οὐδαμῶς ἴσην j Minime utrisque partibusaequam. Vult Aeschines, 
cx hoc pacto Thebanis quidem oommoda, Atheniensibus autem damna 
redundasse, 
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λέγειν. ἔστε γὰρ, ὦ ᾿ηΙΙϑηναῖοι, τὸ Κιῤῥαῖον ὠνομασμένον. 
πεδίον; καὶ λιμὴν ὁ νῦν ἐξάγιστος καὶ ἐπάρατος ὠνομασ- 
μένος. ταύτην ποτὲ τὴν χώραν κατῴκησαν Κιῤῥαῖοι χαὶ 
᾿ἰχραγαλλίδαι, γένη παρανομώτατα, οἱ εἰς τὸ ἱερὸν τὸ 


τὸ Κιῤδῥαῖον πεδίον Cirrha Delphorum erat navale sexaginta 
& Delphis stadiorum, teste Pausania L. X, 37, 4. Locus Harpo- 
crationis videtur corruptus s. v. Ιιῤῥαῖον πεδίον. Κίῤῥα πόλις ἐστὶν 
ἀπέχουσα Zichqov σταδίους τριάκοντα. Fowsv οὖν Κιῤῥαῖον πεδίον 
φαλεῖν τὸ ταύτῃ παρακείμενον τῇ πόλει. Pausanias l. c. χρόνῳ δ᾽ 
ὥοστερον οἱ ἐν τῇ Κίῤῥᾳ ἄλλα τε ἠσέβησαν ἐς τὸν ᾿ἀπόλλωνα καὶ ἀπέτεμνον 
φοῦ ϑεοῦ τῆς χώρας. πολεμεῖν οὖν πδὸς τοὺς Κιῤῥαίους ἔδοξεν ᾿Αμφικ-- 
τύοοιν, καὶ Κλεισϑένην τε “Σικυωνίων τυραννοῦντα προεστήσαντο ἡγεμόνα 
εἶναι καὶ Σόλωνα ἐξ ᾿Αϑηναίων ἐπηγάγοντο συμβουλεύειν. — — Ἔπεισεν 
οὖν Σόλων χαϑιερῶσαι τῷ ϑεῷ τὴν Κίῤῥαν, ἵνα δὴ τῷ τεμένει τοῦ 
᾿Απόλλωνος γένηται γείτων ἢ ϑάλαττα. εὑρέϑη δὲ καὶ ἕτερον τῷ Σόλωνι 
σόφισμα ἐς τοὺς Κιῤῥαίους. τοῦ γὰρ Πλείοτου (nomen fluvii in vicinia 
Cirrhae ) τὸ ὕδωρ ῥέον διὰ ὀχετοῦ σφίσιν ἐς τὴν πόλιν ἀπέτρεψεν ἀλλα-- 
χύσε 0 “Σόλων. καὶ οὗ μὲν πρὸς τοὺς πολιορκοῦντας ἔτι ἀντεῖχον ix τε 
φρεάτων χαὶ ὕδωρ τὸς ἐκ τοῦ ϑεοῦ πίνοντες" 6 δὲ τοῦ ἐλλεβόρου τὰς 
ῥίζας ἐμβαλὼν ἐς τὸν Πλεῖστον, ἐπειδὴ ἱκανῶς τοῦ φαρμάχου τὸ ὕδωρ 
ἤσθετο ἔχον, ἀπέστρεψεν αὖϑις ἐς τὸν ὀχετόν" καὶ (ἐνεφορήσαντο γὰρ 
ἄδην οἱ Κιῤῥαῖοι τοῦ ὕδατος) καὶ οὗ μὲν ὑπὸ ἀπαύστου τῆς διαῤῥοίας 
ξξέλιπον οἱ ἐπὶ voU τείχους τῇ!» φρουράν. ᾿Αμφικτύονες δὲ ὡς εἶλον τὴν 
πόλιν, ἐπράξἕαντο ὑπὲρ ϑεοῦ δίκας παρὰ Κιῤῥαίων. Inter epistolas 
Hippocratis Coi legitur πρεσβευτικὸς “(λόγος ) Θεσσαλοῦ “Ἱπποκράτους 
ὑοῦ in hanc rem. 


ἐξάγιυτος  Ηατροογαϊϊοπ: ἐξάγιστος cri τοῦ λίαν ἐναγὴς wel 
ἔμπλεως ἄγους. ΑἸἱσχένης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος ἐπέ τινος λιμένος 
εἴρηκε τοὔνομα, ldem Suidas, Etymolog. M. alii. Cf. Blomfeld. 
Gloss. ad Agam. v.. 621. Nempe praepositio ἐξ in compositione 
saepe habet vim intensivam. "Ayos explicant glossographi μύσος, 
piaoua. ; 


᾿ἀχραγαλλίδαι } Hoc vocabulum omnium codd. auctoritate firmá- 

tur, nisi quod h habet ᾿ἡκραγγαλέδκε,, Αἵ Harpocraton s. v. Κραυ- 

ωλλίδαι, ΑΑἀϊσχίνης ἐν τῷ κατὰ Ko wporroc.  zíüvuos φησι δεῖν γρά-- 

φεῦθαι Κραυγαλλίδαν οὕτω γὰρ λέγεοϑαι τὴν» iv (φῷωχεῦσι πλησίον, 
Κίῤῥας χώραν Koeiy dus; ὡς καὶ Ξεναγόρας iv τετάρτῳ χρόνων ἷστο-- * 

p. Hine sua videtur Suidas hausisse: Κραραλέδαι ἢ Ἰκραυγαλέδαν 
ἡ ἐν Φωχεῦοι πλησίον Κίρῥας χώρα. : 


- 


» 
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ἐν Ζελφοῖς, xai τὰ ἀναϑήματα ἠσέβουν, ἐξημάρτανον 
δὲ καὶ εἰς τοὺς ᾿μφιχτύονας. ἀγανακτήσαντες δ᾽ ἐπὶ τοῖς 
γινομένοις μάλιστα μὲν, ὡς λέγονται, οἱ πρόγονοι οἱ ὑμέ- 
τέροι, ἔπειτα καὶ οἱ ἄλλοι ᾿Αμφιχτύονες, μαντείαν ἐμαν- 
τεύσαντο παρὰ τῷ ϑεῷ, τίνι χρὴ τιμωρίᾳ τοὺς ἀνϑρώπους 
τούτους μετελϑεῖν. χαὶ αὐτοῖς ἀναιρεῖ ἡ Πυϑία, πολεμεῖν 
Κιῤῥαίοις καὶ ᾿Αχραγαλλίδαις πάντ᾽ ἤματα καὶ πάσας 
γύχτας, καὶ τὴν χώραν αὐτῶν ἐκπορϑήσαντας, καὶ αὐτοὺς 
ἀνδραποδισαμένους, ἀναϑεῖναι τῷ ᾿“πόλλωνι τῷ Πυϑίῳ, 
καὶ ᾿Αρτέμιδι, καὶ “4ητοῖ, καὶ ᾿ϑηνᾷ Προνοίᾳ, ini 


γινομένοις 815 cum Dekkero dedi ex Helmst. e k 1. Vulgo 
γενομένοις. Per praesens actio durans exprimitur. Qui enim impune 
peccarunt, in peccando perseverant. Hinc praesens significantius, 
quam aoristus, vel practeritum γεγενημένοις, quod habet a. 


ἔπειτα xui] Quod Marklandus coniecit, habent Helmst. a g 
m n, ἔπειτα δὲ καὶ. Videtur tamen particula adversativa addita esse 
ab librario vel grammatico, cui post μὲν videbatur δὲ ponendum. 
Sed ἔπειτα solum saepissime ponitur, quamquam in praecedente 
membro πρῶτον uiv aut simile erat. Vide Werter. Act. Monac. 
T. I. p. 255. not. 

πάντ᾽ ἤματα καὶ πάσας νὗχτας ] Formula periphrastica, poesi et 
oraculis apta de rei diuturnitate. 

καὶ τὴν χώραν αὐτῶν ἐχπορϑήσαντας ] e k 1 post αὐτῶν addunt 
καὶ τὴν πόλιν, quod est vel a librario vel a grammatico profectum. 
Nam χώρα et synonyma saepe de agro dicunir et de urbe, quae 
in agro inest. Sic loca intelligenda sunt, in quibus interpretes opi- 
nantur xor, γῆ, immo etiam νῆσος saepe induere urbis signifi- 
cationem; de quo accurate exposuit Seidlerus ad Eurip. Troad. v. 4. 

᾿ϑηνᾷ Ifoovot.] Harpocration: Πρόνοια, «Αϊοχίνης iv τῷ 
κατὰ Ἀτησιφώντος. ὠνομάζετό τις παρὰ Ζελφοῖς ᾿ϑηνα Πρόνοια, διὰ 
τὸ πρὸ τοῦ ναοῦ ἵδρυοϑαιν, ἢ ὅτι πνουνύησεν, ὅπως τέκοι, ἡ «Δητώ. 
ἱστορήκασε δὲ περὸ αὑτῆς ἄλλοι τε καὶ Σιάφυλος ἐν τῷ περὶ τῶν AloAéov. 
Digna est, quae super hoc loco excerpátur Lennepii nota ad Phalar. 
tp. 144. ed. Bat. Quum horum prius ad nomen 77po » «(ac pertineat , 
alterum ad Zovoíc«z, quod in Aeschine et Herodoto lezerat Har- 
pocration , caussa nulla est, cur, si Grammaticos audias, potitts 
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πάσῃ ἀεργίᾳ, καὶ ταύτην τὴν χώραν μήτ᾽ αὐτοὺς ἐργάζεσ- 
ϑαι, μήτ᾽ ἄλλον ἐᾷν, λαβόντες δὲ τὸν χρησμὸν oi ugai- 
΄ , , 3 , 3 , » 
χτύονες ἐψηφίσαντο, Z0Aevog euóvtog ᾿ϑηναίου τὴν 
γνώμην, ἀνδρὸς καὶ νομοϑετῆσαι δυνατοῦ, καὶ περὶ ποίησιν 
χαὶ φιλοσοφίαν διατετριφότος, ἐπιστρατεύειν ἐπὶ τοὺς 
ἐναγεῖς κατὰ τὴν μαντείων TOU ÜtOU. 34. καὶ συναϑροί- 
σαντες δύναμιν ἱκανὴν τῶν ᾿Πμφρφιχτυόνων, ἐξηνδραποὸδί- 


ΖΙΠροναίαν quam Πρόνοιαν dictam putes: nt mirari satis non possim, 
unius Meursii tantam fuisse auctoritatem , ut ad illius sententiam, 
ubicunque Minervae Προνοίας Delphicae mentionem factam inveni- 
rent, in ejus locum substituerent 47oovc(«v. Sed vide locum De- 
mosthenis in Aristog. p. 730. Προνοίας ᾿ϑηνᾶς, — — ἀλλ΄ ov 
"Anovoíag; quo loco quum orator Minervae 7/oovoíeg aedem conse- 
cratam dicit, non vero ἀπονοίας, quid aliud significat, nisi, prop- 
terea religiose colendam Minervam Πρόνοιαν antiquos homines yoluisse, 
quod tum demum bene res succedere arbitrati sint, quum illis 
admoverentur ii, quorum spectata esset πρόνοια ἢ In Aeschinis loco 
(nostro nempe) Stanlejus ad Aeschyli Eum. v. 21. Προναίαν vo- 
luit, eamque ad "Thebas collocavit, Pausaniae adductus testimonio , 
qui L. IX, 10, 2. ait: πρῶτα μὲν δὴ À(9ov κατὰ τὴν Pcodóv ἐστιν 
᾿Ιϑηνὰ καὶ “Ἑρμῆς ὀνομαζόμενον Πρόναου — μετὰ δὲ ὃ ναὸς φχοδόμη,-- 
ται. Sed ibi de simulacris ad ingressum lapidis collocatis Miuervae 
et Mercurii fit sermo, qui cur 7/00r«oc sint nominati, declarat Pau- 
sanias, dum subjicit: μετὰ δὲ ὃ v«óc ὠῳχοδόμηται. — — — Ad Ae- 
schinis locum quod attinet, notari velim, conjungi τὸν απόλλωνα 
τὸν Πύϑιον xai τὴν Aovsuww χαὶ qvo καὶ ᾿Αϑηνὰν Πρόνοιαν, eosdem» 
quibus aram in Zostere Atticae dicatam fuisse discimus ex Pausaniae 
Att. p. 76. L. I,,31, 1. Pythia scilicet suo oraculo voluit, ut 
Cirrhaei et Acraullidae in servitutem redacti, eorumque agri ipsis 
numinibus Delphicis, Minervae Προνοίᾳ et Apollini Pythico ceteris- 
quc donarentur. “ 


ἐπὶ πάση ἀεργίᾳ ) Ita ut prorsus inculta jaceret ista regio. Nempe. 
quod Deo sacratum erat, id nec aratro findi, nec falce demeti 
licebat. 


SA. τῶν Απμφιχτυόνων | Ex gentibns illis, quae jus habebant, 
legatos mittendi ad consilium Amphictyonum. 
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σαντο τοὺς ἀνϑρώπους, x«l τοὺς λιμένας ἔχωσαν, καὶ 
τὴν πόλιν αὐτῶν χατέσχαψαν, καὶ τὴν χώραν αὐτῶν xehu- 
ρωσαν κατὰ τὴν μαντείαν. καὶ ἐπὶ τούτοις ὕρχον ὥμοσαν 
ἰσχυρὸν, μήτε αὐτοὶ τὴν ἱερὰν γὴν ἐργάσεσϑαι, μήτε ἄλλῳ 
ἐπιτρέψειν, ἀλλὰ βοηϑήσειν τῷ ϑεῷ, καὶ τῇ γῇ τῇ ἱερᾷ, 
xal χειρὶ καὶ ποδὲ καὶ πάσῃ δυνάμει. καὶ οὐχ ἀπέχρησεν 
αὐτοῖς τοῦτον μόνον τὸν ὅρκον ὀμόσαι, ἀλλὰ καὶ προς- 
τροπὴν xci ἀρὰν ἰσχυρὰν ὑπὲρ τούτων ἐποιήσαντο. γέγραπ- 
ται γὰρ οὕτως ἐν τῇ ἀρᾷ" εἴ τις τάδε, φησὶ, παραβαίνοι, 
ἢ πόλις ἢ) ἰδιώτης, ἢ ἔϑνος, ἐναγὴς, φησὶν, ἔστω τοῦ 


τοὺς λεμένας  Ουοΐ Marklandus scribendum conjecit τὸν λιμένα, 
id praebent e k l, idque recepit in altera editione Bekkerus. Sed 
pluralis, ut solet, ὑπερβολικῶς ponitur, CF, supra c. 6. 


καϑιέρωσαν ] g ἀφιέρωσαν, quod pravum esse ex iis patet, quae 
supra dixi c. 6. 


ἐργάσεσϑαι} a fg ἢ m n, ἐργάσασθαι, e k 1, ἐργάζεσθαι; quo- 
rum in se neutrum damnandum. Vide animadvv. Demosth. p. 82. s. 
Sed quum in hac periodo ubique futarum sit posituri, et quum ratio 


ubique sit eadem , non opinor Aeschinem in hoc uno membro aoristum 
vel praesens posuisse. 


βοηϑὶ σειν τῷ ϑεῷ  Ηδο formula significatur: Dei voluntati 

accuratissime obtemperare, ejus honorem vindicare 
impiosque punire. Soph. Oed. T. 915. 

ἐγὼ niv οὖν τοιόςδε τῷ τεεδαίΐμονε 

τῷ τ ἀνδρὶ τῷ ϑανόντι σύμμαχος πέλω. 
βοηθεῖν αὑτῷ dicitur is, qui injuriam illatam persequitur et ulci- 
scitur. Demosthenes in Mid. p. 61. 8. 80. Buttm. ἐάν τις παρὰ 
πάντας τοὺς νόμους ὑβρισθεὶς ὑπὸ Π]ειδίου βοηϑ είν ἑαυτῷ πειρᾶται. 


οὐκ ἀπέχρησεν αὐτοῖς τοῦτον μόνον τὸν ὅρκον ὀμόσαι.) H. Stepha- 
nus de dialecto Attica p. 105. ς, Observavi, inquit, apud Aeschinem 
et Lucianum μόνον ad ἀπέχρησεν adjectum esse pleonastice, " — Est 
genus parallelismi ; neque omnino redundat μόνον; verum τοῦτον 
μόνον τὸν ὅρκον dictum propter sequens ἀλλὰ καὶ προςτροπὴν καὶ ἀράν. 
Ὡς προςτροπὴ vide παρώπρ. ^5. ad προςιροπαῖον : quod utrumque 
eadem significatione adhibitum esse ab Aeschine opinatur Photius 
5, V. προςτροπαῖον. 
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᾿Απόλλωνος, καὶ τῆς “ΤΙρτέμιδος, καὶ “ητοῦς, καὶ ϑηνᾶς 
“Προνοίας. καὶ ἐπεύχεται αὐτοῖς μήτε γὴν καρποὺς φέρειν, 
quive γυναῖκας τέχνα τίζτειν γονεῦσιν ἐοικότα, ἀλλὰ τέρατα, 
μήτε βοσκήματα κατὰ φύσιν γονὰς ποιεῖσίγαι, ἧτταν δὲ 
αὑτοῖς εἶναι πολέμου, χαὶ διχῶν, καὶ ἀγορῶν, χαὶ ἐξώλεις 
εἶναι χαὶ αὐτοὺς χαὶ οἰχίας, καὶ γένος τὸ ἐχείνων, χαὶ 
μήποτε, φησὶν, ὁσίως ϑύσαιεν τῷ ᾿ἀ“πόλλωνι, μηδὲ τῇ 
᾿Αρτέμιδι, μηδὲ τῇ “ητοῖ, μηδ᾽ ᾿΄ϑηνῷ Προνοίᾳ, μηδὲ 
δέξαιντο αὐτοῖς τὰ ἱερά. ὅτι δὲ ἀληϑὴ λέγω, ἀνάγνωϑε 
τὴν τοῦ ϑεοῦ μαντείαν. ἀχούσατε τῆς ἀρᾶς, ἀναμνησ- 
ϑητε τῶν ὅρκων, oUg ὑμῶν οἱ πρόγονοι μετὰ τῶν "Augu- 
χκτυόνων συμώμοσαν. ., Mavic. “ 

» θὺ πρὶν τῆςδε πόληος ἐρείψετε πύργον ἑλόντες, 

Jloiv γε ϑεοῦ τεμένη κυανώπιδος ᾿“ἰμφιτρίτης 

Kvue ποτιχλύζῃ κελαδοῦν ἱεραῖσιν &m ἀχταῖς. “ 


ἐπεύχεται 80. 7 ἀρὰ; quod subjectum est ctiam ad antecedens 

interjectum φησί. Hanc ἀρὰν ante oculos habuit Sophocles Oed. 
"Tyr. 270. s. 

xci ταῦτα τοῖς μὴ δρῶσιν εὔχομαι ϑεοὺς 

"it ἄροτον αὐτοῖς γῆς ἀνιέναι τινὰ 

μήτ᾽ οὖν “γυναῖκας παῖδας, ἀλλὰ τῷ πότμω 

τῷ νῦν φϑερεῖοϑαι κάτι τοῦδ᾽ ἐχϑέονι. 
Contraria εὐχὴ hunc locum ob oculos habuit Libanius Epist. CCXLIT. 
καὶ δῆτα εὔχομαι τοῖς ϑεοῖς πᾶσι καὶ πάσαις, γὴν vt αὐτοῖς χαρπὸν 
ὅτι πλεῖστον διδόναι, καὶ ἀέρα μέἔνειν ἐν τοῖς μέτροις καὶ γυναῖκας τέχ- 
τειν ὅμοια γονεῦσι, χαὶ λόγων, ὥςπερ νῦν, τὴν πόλιν ἐρᾷν. Cf., quos 


laudat Mitscherlich ad Hor. Od. IV, 5, 25. 


τέρατα ] Bekkerus Anecdd. p. 308. τέρας vo ζῶον τὸ πὴ κατὰ 
φύσιν γενόμενον, ut Plato in Cratylo, ἐὰν, ὥςπεο τέρας, γένηται ἐξ 
ἵππου ἄλλο τι ἢ ἵππος. — Ceterum non ubique verum esse Thomae. 
M. assertum τέρα καὶ τερῶν ᾿ἀτιιποὶ, τέρατα δὲ χαὶ τερύτων ἁπλῶς 


Ἕλληνες, ex nostro loco patet et docuit Alberti Gloss. in N. Ὃς p. 115. 
ἀγορῶν] H. 1. i. 4. ἐκχλησιῶν, Homerico loquendi usu. Cf. 
Schómann de Com. p. 25. 


Οὐ πρὶν cet. ] Hoc oraculum etiam apud Pausaniam legitur X, 57, 
cum nonnullis seé parum gravibus mutationibus, Ratione hujus ex 
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35. »,Ὅρχοι. L4oé.* Ταύτης τῆς ἀρᾶς xci τῶν ὕρχων 
καὶ τῆς μαντείας γενομένης, ἀναγεγραμμένων ἔτι καὶ νῦν, 
οἱ “Ἱοκροὶ oi ᾿Δ“μᾳισσεῖς, μάλλον δὲ οἱ προεστηχότες αὐτῶν, 
ἄνδρες παρανομώτατοι, ἐπειργάζοντο τὸ πεδίον, καὶ τὸν 
λιμένα τὸν ἐξάγιστον xci ἐπάρατον πάλιν ἐτείχισαν καὶ 
συνῴχισαν, καὶ τέλη τοὺς καταπλέοντας ἐξέλεγον, χαὶ τῶν 
ἀφικνουμένων εἰς Δελφοὺς Πυλαγόρων ἐνίους χρήμασι 


oraculo fragmenti monet F. A. Wolfius ad Leptineam p. 315. 
» Omnino factum videtur mihi saepius, ut in locis, ubi deessent scita, 
leges, aliaeve litterae publicae, sicunde nota essent, aut ex ipsa 
oratione suppleri possent, a doctis lectoribus insererentur. Pro tali 
habuerim etiam fragmentum oraculi apud Aeschinem in Ctes. p. 415, '* 
Et in n quidem hi versus sunt omissi. 

35. οἱ “οχροὶ οἱ "Auqwotiz] Strabo L, IX, 1v, 4. τὰ δ᾽ αὐτὰ 
(sc. ἃ τοῖς Κιῤῥαίοις ) καὶ τοῖς -MuquoosUow συνέβη. “οκρῶν δ᾽ εἰσὶν 
οὗτο; τῶν ᾿Οζόλων. ᾿Ἐπελϑόντες γὰρ οὗτοι τὴν τὲ ΚΚρίσσαν ἀνέλαβον, 
καὶ τὸ πεδίον τὸ ὑπὸ τῶν ᾿“μφιπευόνων ἀνιερωϑὲν αὖϑις κατεγεώργουν, 
καὶ χείρους ἦσαν περὶ τοὺς ξένους τῶν πάλαι Kowoctov (qui ceteris 
sunt Axjócio , Straboni sunt Κρισσαῖοι, gens finitima) καὶ τούτους 
οὖν ἐτιμωρήσαντο Ziuquzvvovig καὶ τῷ ϑεῷ τὴν χάριν ἀπέδοσαν. Pau- 
sanias X, 58, 2. «Ἰελφῶν δὲ ἀπωτέρω σταδίοις εἴκοσι καὶ ἑκατόν ἐστιν 
Ἤφισσα μεγίστη καὶ ὀνομαστοτάτη πόλις τῶν “Ἰοχρῶν. — -- τεθῆναι 
δὲ τῇ πόλει τὸ ὄνομα ἀπὸ ᾿Αμφίσσης τῆς Maxagog τοῦ Αἰόλου φασίν. 
Steph. Byz. s. v. ἐχλήϑη δὲ (οὕτω) διὰ τὸ ἐμπεριέχεσϑαι τοῖς ὄρεσν 
«OUS παρακειμένοις. 

ivieyógov ] Fluctuant libri inter terminationem primae decliria- 
tionis πυλαγόραι et secundae πυλαγόροι. Singularis quidem ubique, 
ni fallor, primam sequitur declinationem, in plurali tamen scriptores 
ipsi variasse videntur. In Aescline plerisque locis optimi et plurimi 
Mss. praebent terminationem secundae declinationis eosque, ut 
par erat, secutus sum. Cf. Wesseling. ad Herod. L. VII, 2441. 
Tittmannus in libro über den Bund der Amphiktyonen c. IV. 8. 4, 
de legatis Amphictyonicis agit. Praecipua haec sunt: ,Die Gesandten, 
welche von dea Amphiktyonichen Staaten zu den Versammlungen 
geschickt wurden, hiessen avieyoge« und ἱερομνήμονες. Bekker 
Anecd. p. 292. ἐκλήϑη δὲ πυλαγόρας παρὰ τὸ ἐπὶ πυλαίᾳ ἀγορεύειν" 
πυλαία δ᾽ ἐστὶ τὸ ᾿ἀμφιχτυονικὸν συνέδριον. Der Nahme ἱερομνήπονες 
deutet auf ihre Beschiftigung mit religiósen Dingen, und darum 


fs; gru 
P 7, /t, 


94 | AESCHINIS 35. 


διέφϑειραν , ὧν εἷς ἣν Ζημοσϑένης. χειροτονηΐϑλεὶς γὰρ 
ὑφ᾽ ὑμῶν Πυλαγόρας, λαμβάνει χιλίας δραχιιὰς παρὰ, 
τῶν Δμφισσέων, τοῦ μηδεμίαν μνείαν περὶ αὐτῶν 
ἐν τοῖς ᾿““μφιχτύοσι ποιήσασϑαι. διωμολογήϑη δ᾽ αὐτῷ 
καὶ εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον ἀποσταλήσεσθϑαι ᾿ἀϑήνοαζε τοῦ 
ἐνιαυτοῦ ἑχάστου μνᾶς εἴκοσι τῶν ἐξαγίστων καὶ ἐπαράτων 
χρημάτων, ἐφ᾽ o τὲ βοηϑήσειν τοῖς ᾿Αμφισσεῦσιν ᾿4“9ή- 
ψησι κατὰ πάντα τρόπον. ὅϑεν ἔτι μᾶλλον ἢ πρότερον 
συμβέβηκεν αὐτῷ, ὅτου ἂν προςάψηται ἢ ἀνδρὸς ἰδιώτου, 
ἢ δυνάστου, 1] πόλεως δημοχρατουμένης, τούτων ἑχάστους 
ἀνιάτοις κακοῖς περιβάλλειν. σχέψασϑε δὴ τὸν δαίμονω 
καὶ τὴν τύχην, ὅσῳ περιεγένετο τῆς τῶν ᾿Αἰμφισσέων ἀσε- 


werden sie auch ἑερογραμματεῖς genannt, An einigen Orten scheint 
es wieder, als ob des Hieromnemons Gescháft vorzüglich gewe- 
sen sey, für das besondere Interesse seines Staates zu sorgen. 
Darauf darf man auch schliessen, wenn bey Aeschines der Hiero- 
mnemon, weil er selbst krank ist, dem Pylagoras Aeschines auftrágt, 
die Verantwortung Athens gegen die Beschwerden der Thebaner und 
Amphissier zu übernehmen. — —- Es scheint, als ob von den Schrift- 
stellern kein bestimmter Unterschied zwischen beyden gemacht werde, 
und dafs zuweilen mit jedem der beyden Nahmen überhaupt alle 
amphiktyonische Gesandte bezeichnet werden. Aus einigen Stellen 
müchte man vermuthen, dafs der Hieromnemon den Rag vor den 
Pylagoren gehabt habe. So war Kottyphus, der die Stimmen bey 
den Amphictyonen sammelte und eine allgemeine Versammlung (ἐχκλη- 
σίαν ) anordnete ( infra 38. 40.) nachher aber zum Heerführer der 
Amphiktyonen gewühlt wurde, Hieromnemon. Ferner wissen wir, 
dafs wenigstens zu Athen das Amt eines Hieromnemon das angese- 
henste neben dem der Archouten war. Demosth. in Timocr. p. 747. 


. ἐφ᾽ ᾧ τε} Formula significans hac lege ut. Vel cum indi- 
cativo vel infinitivo ea construitur. De hac accuratissime exposuit 
Fr. Wolfg. Reizius de prosodiae Graecae accentus inclin. p. 27. sqq. 

ἢ ἀνδρὸς ἰδιώτου ἢ δυνάοτου, ἢ πόλεως δημ. Vulgo ἀνδρὸς ἢ 
ἐδιώνου cet. Sed ἡ ἀνδρὸς habent e h k 1 et y ante ἐδιώτου pror- 
sus deest iu 3 d f g m mn. Duo genera preducuntur ; alterum est 
ἀνὴρ ἰδιώτης ἢ δυνάστης, alterum πόλις δημοχρ. ἰδιώτης ἢ δυνάστης 
partes sunt ejusdem generis, et» ante δυνάστας indicium novae partis. 
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βείας. ἐπὶ γὰρ Θεοφράστου coyorrog, ἱερομνήμονος ὄντος 
“Ἱιογνήτου ᾿Αναφλυστίου, Πυλαγόρους ὑμεῖς eAcots Ma- 
δίαν τε ἐκεῖνον τὸν ᾿ἱναγυράσιον, ὃν ἐβουλόμην ἂν πολλῶν 
ἕνεχα ζῆν, καὶ Θρασυχλέα τὸν ἐξ Οἴου, καὶ ἱτρίτον δὲ 


᾿ 


Θεοφράοτου ἄρχοντος ] Ol. CX, 14. 


zhoyri vov ᾿Ιναφλυστίου ]. Harpocration, hunc locum respiciens , 
᾿Ἰνάφλυστος δῆμος τὴς φυλὴς ᾿Αντιοχίδος. ἔνιοι δὲ ὡς πόλεως τῆς Lva- 
φλύστου μνημονεύουσιν, Egit de hoc Meursius de populis Atticis s. v. 


ἩΠειδίαν vs ἐκεῖνον. τὸν ᾿Αναγυράσιον  ᾿Αναγυράσιον recte scripsit 
Bekkerus ex abceg m n. Vulgo ᾿ἰναγυῤῥάοιον. | Zenobius 
Proverbb. Cent. II, 55. ἔστιν ὃ ᾿“νάγυρος (alii, ut Harpocration, 
"dveyvgoUs) δῆμος vc ᾿Πρεχϑηΐδος φυλῆς, ἕνϑα δυςῶδες φυτὸν φύεται. 
εἴρηται οὖν 9| παροιμία ἐντεῦϑεν" ᾿Ανάγυρον χιγνεῖν, ἐπὶ vOY χινούντων 
τινὰ ἐπὶ xexQ ἑαυτῶν, τινὲς δὲ λέγουσιν, ὅτε ἄνϑρωπος ἥρως γέγονεν 
ὅςτις τοὺς οἴκους τῶν γειτονούντων αὐτῷ ἐκ βάϑρων ἀνέστρεψεν, ἐπειδὴ 
τὸ ἡρῷον αὐτοῦ Ufgloc ἐπεχείρησαν. Harpocration: ἔνϑεν ὃ δημότης 
“ἀναγυράσιος. Midias idem est, de quo supra c. 13, Si hic Aeschines 
se affirmat multis de caussis optare, ut is adhuc in vivis esset, 
prima, si non una, haec erat, quod Demosthenes in eo habebat 
potentem et acrem adversarium. 


Θρασυκλέα τὸν ἐξ Οἴου Sic dedit Bekkerus ex eh k 1. Vulgo 
Θρασυχλέα τὸν déofwv: de qua lectione haec notavit F. A. Wolfius 
ad Leptin. p. 215, , Postremum nomen pro gentili esse, vix bene 
probetur, ne ex iis quidem, quae a Platone Jon. extr., Demosth, 
Philipp. I. p. 51. et aliis narrantur. Nec magis placet emendatio 
Reiskii τὸν .dzogíov. Expectatur enim non patris nomen, sed demi, 
judice etiam Marklando. Scribendum igitur τὸν 4fézzwor, Hesychius: 
-déxxov δῆμος ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. Quem demum quum omisisset 
Meursius, eum Jac. Sponius addidit in Supplementis. * Recepta 
lectione satisfactum  justae viri praestantissimi petitioni , nomen 
demi restituendum esse: quod quum boni Mss. praebebant, iis erat 
parendum.  Harpocrations.v. Οἷον, ZhuoLelaw ἐν τῇ vvaxr; διττοὶ 
οὐδετέρως λεγόμενοι. καλοῦνται δὲ Οἷον. κεκληοϑωί φησιν οὕτω Φιλόχορος 
iv τριςχαιδεκύτῃ, διὰ τὸ μηδαμῶς εὐοίκητον τόπον ἔχειν, ἀλλὰ μεμο-- 
νῶσϑαι, τὸ γὰρ μόνον οἷον ἐκάλουν οἱ παλαιοί. ἔστι δὲ τὸ μὲν Κερα- 
μειχὸν Οἷον τῆς “ἱξοντίδος φυλῆς" τὸ δὲ Ζ,εκειλικὸν τῆς ᾿Ιπποθοωντέδος, 
ὡς «-}ιόδωρος. οἱ δὲ δημόται ἑκατέρωϑεν ἐλέγοντο ἐξ Οἴου. ἄλλοι δ᾽ ἤσαν 
λεγόμενον Οἴη Q cv, nempe du«ovas δήμον Οἵἴης, τῆς JIcyócov(dos. 
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μετὰ τούτων ἐμέ. 36. συνέβη δὲ ἡμῖν ἀρτίως uiv εἰς Δελ- 
φοὺς ἀφῖχϑαι, παραχρῆμα δὲ τὸν ἱερομνήμονα Διόγνητον 
πυρέττειν. τὸ δὲ αὐτὸ τοῦτο συμπεπτώκει χαὶ τῷ Mete. 
οἱ δ᾽ ἄλλοι συνεκάϑηντο ᾿αἰμιφίκτυογες. ἐξηγγέλλετο δ᾽ 
ἡμῖν παρὰ τῶν βουλομένων εὔνοιαν ἐνδείκνυσίδαι τῇ πόλει, 
ὅτι οἱ ᾿αἱμφισσεῖς, ὑποπεπτωχύτες τότε χαὶ δεινῶς ϑερα- 
πεύοντες τοὺς Θηβαίους, εἰξέφερον δόγμα κατὰ τῆς T"nus- 
τέρας πόλεως, πεντήκοντα ταλάντοις ζημιῶσαι τὸν δῆμον 
* L4 — 2 LA SJ , ν ^ 
τὸν ᾿ϑηναίων, ὅτι χρυσᾶς ἀσπίδας ἀνέϑεμεν πρὸς τὸν 
χαινὸν νεῶν, πρὶν ἐξειργάσϑαι, καὶ ἐπεγράψαμεν τὸ 
προςῆχον ἐπιγραμμα) ,,,ἔϑηναῖον ἀπὸ Μήδων χαὶ Θη- 
ἌΝ “τῷ 2 xd d rs ic "E22: , EA & M. 
pCUV, οτὲ ταγαντιὼ TOUS. LAATOU ἐμάχοντο. AJHera- 
, v, c , , - 5 , 
πεμψάμενος δέ μὲ ὁ ἱερομνήμων ἠξίου εἰςελϑεῖν εἰς συνέ- 
x 5 b 1 H ; " c & ὥω 
δριον, xci εἰπεῖν τι πρὸς τοὺς ᾿αἰμφρικχτύονας ὑπὲρ τῆς 


56. ovuaextwxa]Sicscripsit Bekkerus ex e ἢ 1. Vulgo συνεπε- 
πτώκει. Si boni codd. superaugmentum omittunt, praesertim in verbis 
compositis, eos sequor. Nam si Atticorum scriptorum normam per- 
scrutemur, eos in plurimis verbis superaugmentum non addidisse 
iuveniemus. 


πρὸς τὸν xcivóv] Scholiastes: ov λέγει, ὅτε δύο ἦσαν ναοὶ ἐν 
Δελφοῖς, ἀλλὰ vov αὐτὸν λέγει. χαλεῖ δὲ αὐτὸν καινὸν, χαϑὸ τὸν 
παλαιὸν πρησϑέντα ἀνῳκοδόμησαν οὗ ᾿Αμφιχτύονες. πρὶν δὲ ἐξεργά-- 
σασϑαί φησιν ἀντὶ «τοῦ τελειωϑῆναι τὸ ἔργον πᾶν τῆς οἰκοδομίας, 
λέγουσι δ᾽ ὅτι ἔμεινεν ἐπὶ πολὺν χρύνον ἀτελὴς, ἕως οὗ ὕοτερον ἹΝέρων, 
ὃ- βασιλεὺς Ῥωμαίων, ἐπλήρωσεν αὐτὸν, ἐκεῖσε παραγενόμενος. Hoc 
spectat verba zoiv ἐξειργάσϑιαι! cujus loco jam antiquo tempore alia 
lectio inveniebatur, quam memorat Harpocration et quae est in 
e k 1l, partim etiam in ἢ. ποὺὶν ἐξαράοκσϑαι. ᾿Πξαράσασϑαίξ ἔστι τὸ 
ἐχιελέσαι τὰς ἀρὰς, τουτέστι τὰς εὐχὰς ἐπὶ τοῖς ἱδούσεσι τῶν ναῶν, αὖ 
εἰώϑαοι ποιεῖσϑαι. — Vult dicere, quae in templis fuerint collocanda, 
ea prius solemniter fuisse consecranda et dedicanda. δρύσεις τῶν 
»cov igitur posuit pro ἱδρύοεις εἰς τοὺς ναούς. Br. — Equidem αἵ ἐεώϑιον 
ποιεῖοϑαι ad ἐυχὰς refero, et ἱδρύσεσνε. de templurum aedificatione 
accipio. O. 


τὸ προζῆκον ἐπίγοαμμα α Hoc epitheto suam ipsius sententiam et 


»olitum. morem exprimit Aeschines. Si eorum, qui multare Athe. 
nienses volebant, sensum expressisset, dicendum erat τὸ μι ἢ προφῆπκον, 
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πόλεως, xci αὐτὸν οὕτω προῃρημένον. ἀρχομένου δέ μον 
λέγειν, καὶ προϑυμότερον 708 εἰςεληλυϑύότος εἰς τὸ συνέ- 
ὅριον, τῶν ὥλλων Πυλαγόρων μεϑεοτηχότων, ἀνωβυῆσας 
τις τῶν ᾿ἰμῳφισσέων, ἄνϑρωπος ἀσελγέστατος, καὶ, ὡς 
ἑμοὶ ἐξραίνετο, οὐδεμιᾶς παιδειὰς μετεσχηκὼς, ἴσως δὲ καὶ 
δαιμονίου τιγὸς ἐξαμαρτάνειν αὐτὸν προαγομένου" ἀρχὴν 
δέ y ἔφη, ὦ ἄνδρες Ἕλληνες, εἰ ἐσωφρονεῖτε, οὐδ᾽ ἂν 
ὠνομάξετε τοὔνομα τοῦ δημου τοὺ ᾿ϑηναίων &v ταῖςδε 
ταῖς ἡμέραις, ἀλλ᾽ ὡς ἐναγεῖς ἐξείργετ᾽ ἂν ἐκ τοῦ ἱεροῦ. &ua 
δὲ ἐμέμνητο τὴς τῶν Guzéov συμμαχίας, ἣν ὁ Κφωβυλος 
ἐχεῖνος ἔ) qe , καὶ ἄλλα πολλὰ xci δυςχερῆ, χατὰ τῆς 
πόλεως διέξήει, λέγων & ἐγὼ οὔτε τότ᾽ ἐκαρτέρουν ἀκούων, 
οὔτε νῦν ἡδέως μέμνημαι αὐτῶν. ἀκούσας δὲ οὕτω πα- 
ρωξύνϑην, ὡς οὐδεπώποτ᾽ ἐν τῷ ἐμαυτοῦ βίῳ. 37. xc 
τοὺς μὲν ἄλλους λόγους ὑπερβήσομαι, ἐπήεν δ᾽ οὖν μοι 


καὶ αὐτὸν οὕτω προῃρημένον 1 Qui etiam ipse, si non essem inci- 
tatus, id facere constitueram. g eX glossa addidit ποιεῖν. 

προϑυμότερον - εἰςεληλυϑότος } Εἰςέρχεοϑαι hoc loco dicitur de 
oratore; quum studiosius in senatu instarem, rem 
urgerem. Quod sequitur μεδεοτηκότων, cujus vim interpretes non 
ceperunt, sic intelligo, senatores Aeschinis oratione permotos, sen- 
tentiam commutasse. Ante enim proni erant in Amphissen- 
-sium arbitrium, Atheniensibus imponendi multam; tunc autem ab 
opinione destiterunt. Hesychius μεθέστηκεν" ἀφέστηκε, uciiós. 

ἀσελγέστατος ) H. l. importunissimus, agrestissimus, 
Exjplicatur eo quod sequitur, οὐδεμιᾶς παιδείας μετεοχηκώς. 

ἐξείργετ ἂν] Bekkerus sic dedit cum Bern., Mor. y marg. Steph., 
eh kl. Vulgo ἐξήγετε, quod mitius est pro loquente, nec iacile 
potest &v abesse. 

Koegvulos;] Vide ad Tim. 26. Dere, si vis, cf. Demosthenem 
περὶ ncepouxQ. p. 364. ss 

37. ἐπήει δ᾽ οὖν μοι] ira dedi cum e ἢ k 1 et yo. g m pro 
vulgata 22720:: quae potius videtur clossa, quam vice versa. Ad 


ἐπιέναι, inéozeo «a nonnisi dativum poni ejus, cui quid in mentem 
: 7 
r] 
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ἐπὶ τὴν γνώμην, μνησϑῆναι τῆς τῶν ᾿μφισσέων περὶ την 
γῆν τὴν ἱερὰν ἀσεβείας, καὶ εὖτ ϑὲν ἑστηχὼς ἐδείχνυον 
τοῖς ᾿Δμφιχτύοσιν.. ὑπόκειται γὰρ τὸ Κιῤῥαῖον. πεδίον τῷ 
ἱερῷ, καὶ ἔστιν εὐσύνοπτον" ὑρᾶτ᾽, ἕφην ἐγὼ, ὦ ἄνδρες 
᾿ἡμφιχτύονες, ἐξειργασμένον τουτὲ τὸ πεδίον ὑπὸ τῶν 


᾿Αμφισσέων, καὶ κεραμέϊα ἐνῳχοδομημένα καὶ αὔλια.-. 


ὑρᾶτε τοῖς ὀφϑαλμοῖς τὸν ἐξάγιστον καὶ ἐπάρατον λιμένα 
᾿ - (q v E-] 7 ν Ψ “4 ut 


venit, ad εἰς ἐένκι, εἶς ἐρχεσϑαι dativum et accusativum , docuit Hem- 
sterhusius ad Luciani Prometh. S. 2. T. I. p. 26. 

περὶ τὴν γὴν τὴν ἱερὼν | Bekkcrus ita dedit cx e;h k l. Vulzo 
ἐπί. ᾿Δσεβὴς et quae inde derivantur , περὸὲ c. acc. adjunctum habemt 
rei vel hominis, in quem quis est «oegis, interdum εἰς vel πρός. 
"Eni non legere me memini. πὶ autem et zeoi saepe sunt confusa. 
Vide Bast. ad Gregor. Corinth. p. 733. s 


αὐτόϑεν ἑστηκὼς ἐδείχνυον) AUvroócr ex eo ipso loco, quo con- 
venéramus. '"Lorrg«oc significanter adjectum est, quod vnlgo dicunt 


pleonastice, forti vultu et anin:o. Aliis locis alias significationes 
habet pleonasticum hoc participium. 


ὁρῶτε - ὑρῶτε τοῖς ὀφϑαλμοῖς ] Est orationis gradatio animo vel 
vere commuto vel commotum se simulanti perquam apta. Nempe 
vim habet additum verbo videndi τοῖς ὀφϑαλμοῖς. Sic interdum 
verbis sensuum additur substantivum, organon sensus exprimens, 
infra 87. καὶ μὴ μόνον τοῖς ὠσὶν ἀλλὰ καὶ τοῖς ὄμμασι διαβλέψαντες 
εἷς ὑμᾶς αὐτοὺς βουλεύεσϑε. παραπρ. 22. ὥςτε οἴχεῖά μοι καὶ συνήϑη τὰ 
τῆς πόλεως ἀτυχήματα εἶναι τοῖς ὠσὶν ἀκούειν 53. τοῖς ὠσὶ τῶν ὀνειδῶν 
ὑχοῦσαι. 

χεραμεῖα -- καὶ «via ] Scholiastes: εἰς τὸ μεῦ ὃ τόνος ἐστίν" ἐστὶ 


^ * “ Y - , 
γὰρ κτιητικὸν, oio» οἰκίαν τινὲς, ἔνϑα κεραμεῖς εἰργάζοντο xsQépovc. 


Notum, ex sübstantivis artificum praecipue in εὺς substantiva in 


εἴον derivari, quae significant loca, ubi operibus suis operam dant. 
Etymol. M. p. 451. s. ν. Θήσειον. τὰ δὲ ἀπὸ τῶν εἷς sv διὰ τοῦ 
£L0v γινόμενα μονογενὴ προπερισπᾶται πλὴν τοῦ Θησεὺς Θήσειον, xai 
τὸ vao» πόλις ἀπὸ Φυτέως χτίσαντος αὐτὴν" — vie, quod in 
nonnullis libris transiit in ἐπαύλια, legit h. 1. etiam Harpocration. 
Aviiu, dvoíug ἐν τῷ κατὰ Ζιοδότου καὶ Αἀϊσχίνης κατὰ Κτησιφῶντος, 
«10. ἀντὶ τοῦ ἐπαύλεις, ἢ ἀντὲ τοῦ τὰς μικρὰς αὐλάς. Idem legitur 


in Bekker. Anecd. p. 463. 


m 
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τετειχισμένον. ἔστε τούτους αὐΐξοὶ, xci οὐδὲν ἑτέρων δεῖσίε 
μαρτύρων, τέλη πεπραχότας xci χρήματα λαμβάνοντας 
ἐχ τοῦ ἱεροῦ λιμένος. ἅμα δὲ ἀναγινώσκειν ἐχέλευον αὐτοῖς 
τὴν μαντείαν τοῦ ϑεοῦ, τὸν ὕρχον τῶν προγόνων, τὴν 
ἀρὰν τὴν γενομένην, καὶ διωριζόμην, ὕτε ἐγὼ μὲν ὑπὲρ 
τοῦ δήμιου τοῦ ᾿ϑηναίων, καὶ τοῦ σώματος, χαὶ τῶν 
τέχνων, καὶ οἰχίας τῆς ἐμαυτοῦ, βοηϑῶ χατὰ τὸν ὅρκον 
καὶ τῷ ϑεῷ, καὶ τῇ γ}} τῇ ἱερᾷ, καὶ χειρὶ, καὶ ποδὶ, καὶ 
φωνῇ , χαὶ πᾶσιν οἷς δύναμαι , χαὶ τὴν πόλιν τὴν ἡμετέραν 
τὰ πρὸς τοὺς ϑεοὺς ἀφοσιῶ" ὑμεῖς δὲ ὑπὲρ ὑμῶν αὐτῶν 
ἤδη βουλεύεσύδε. ἐνῆρχταν μὲν τὰ κανᾶ, παρέστηκε δὲ 
τοῖς βωμοῖς τὰ ϑύματα, μέλλετε δ᾽ αἰτεῖν τοὺς ϑεοὺς 


. eis δύναμας } Forsitan alicui blandius videatur, quod offerunt 
e h k !, ois c» δύγσωκαι. Sed. indicativus fortius certum exprimit 
consilium, a quo. pulla vi abstrahi se patiatur. 

ἀφοσιῶ ] Harpocration: ἀντὶ τοῦ ἀποκαϑαίρω, ἀφαγνίζω. Aioyt- 
γης κατὰ Κιηοιφῶντος. Cf. Ast. ad Plat. de Legg. VI, 4. 

βουλεύεσθε] DBekkerus dedit ex abeghkl lir n. Habet 
etiam Helmst. Vulgo βουλεύσασϑε. Sed praesens curam et severi- 
tatem deliberationis aptius exprimit. 

ἐνήρχται μὲν τὰ xcavü] Valesius in Harpocrat. legendum opinatur 
ἔνῃρται vel ἐπῆρται, adductus versu. Aristophanis Avv. 851. 

παῖ, παῖ, τὸ χανοῦν αἴρεσϑε καὶ τὸν χέρνιβα. 

Sed, ut, si ἐνήρται aut ἐπῆοται ab omnibus codd. offerretur, tole- 
randum foret, sic cave, ne contra Mss. ἐνῆρχται invadas. Est enim 
ξνάρχεσϑαι verbum proprium de initiatione sacrorum, et saepius 
eidem substantivo, cui hic, adjeetum est. Eurip. El. 1141, 

. xavoUv ivjoxtat. 
adde lphig. Aul. 1471. Quid? quod Latini etiam inchoare sic 
usurpant. Virgil. Aen. VI, 252. 

Tum Stygio regi nocturnas inchoat aras. 
ubi Servius monet, inchoare verbum sacrorum esse. "Tuetur hoc 
etiam Pollux VIII, 83. De καροῖς, canistris, Dionysius Halic. 
Antiqq. R. L. VII. p. 1495. R. 476. Sylb. ἀπαρχὸὼς λαβόντες ἐξ ἔχά- 
στοῦ σπλάγχου καὶ παντὸς ἄλλου μέλους, ἀλφίτοις ζέας ἀναδεύσιντες 
προςέφερον τοῖς ϑύουσιν ἐπὶ κανῶν, oi δ᾽ ἐπὶ βωμοὺς ἐπιτιϑέντες ὑφῆπ 
τον καὶ προςέσπενδον οἶνον φατὰ τῶν ἁγιαζόμενων. 
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τἀγωϑὰ καὶ κοινῇ καὶ ἰδίᾳ: σκοπεῖτε δὴ, ποίᾳ qv, , 
col. ψυχῇ» ποίοις ὄμμασι, τίνα τόλμαν χτησάμενοι, τὰς 
ἱκεσίας ποιήσεσϑε, τούτους παρέντες ἀτιμωρήτους, τοὺς 
ἐναγεῖς καὶ ταῖς ἀραῖς ἐνόχους. οὐ γὰρ δὲ αἰνιγμάτων, 
ἀλλ᾽ ἐναργῶς γέγραπται iv τῇ ἀρᾷ κατά Ts τῶν ἀσεβη- 
σάντων, ἃ χρὴ παϑεῖν αὐτοὺς, καὶ κατὰ τῶν ἐπιτρεψάν- 
TOV, καὶ τελευταῖον ἔν τῇ ἀρᾷ γέγραχταε" μήϑ'᾽ ὁσίως 
ϑύσαιεν οἱ μὴ τιμωροῦντες, φησὶ, τῷ ““πόλλωνι, μήτε τῇ 
, , ͵ - jurre dn 2S 

Φρτέμιδι, μήτε τῇ “Ἵητοῖ, μηδὲ ᾿᾿ϑηνᾷ Προνοίᾳ, μηδὲ 


΄ 


σκοπεῖτε Ó5j] Plurimi libri offerunt ὑποπεῖτε δὲ, quod fortasse 
nonnemini praeferendum videatur, ut oppositio deliberationis et gra- 
vitas rei eo magis exprimatur. Sed δὴ rogantis et exhortantis non 
temere rejicium. Forsitan optimum fuerit, utraque lectione juncta 
scribere οχοπεῖτε δὲ δὴ cet. 


ποίᾳ φωνῇ, ποίᾳ ψυχῇ, ποίοις ὄμμασι, ποίων τόλμαν κτησάμενοι ] 
Coacervatio haec signorum ut ad augendam notionem, ita non temere 
instituta est. Mens et mentis habitus magnam vim habet in vocem, 
tum in verba, tum in soni affectum. ποίοις οὁμμαοι cxplicatur per 
ποίαν τόλμαν χτηοάμενοι. Unde quis tantam arripiat audaciam, ut 
sacrificio adstare possit rectis oculis tamquam homo nullius sibi 


' culpae conscius? 


ἑχκεσίαᾳς ] e ἢ k, ἱχετείας et 1. qui habet οἰχετείας, aperte idem 
voluit. Inter tres formas jam antiqui fuctuarunt. Forma ἑκχετεία 
descendit a verbo ízsvevo , ut abstracta multa derivantur a verbis 
in có», eaque forma praesertim. veteres Atticos locupletes habet 
auctores. ( vide Lobeck ad Phryn. p. 504.) ᾿ϊκεσία paullo post coepit 
esse iu usu, quod Grammatici derivant ad ἑχέτης unde íxevíe, et 
τροπὴ τοῦ T εἷς 0 ἱκεσία,, quemadmodum ex εὐεργέτης proprie εὔεργε- 
τία, ex usu autem εὐεργεσία descendit. Vide Lobeck l. I. 


δι᾿ ebuyucvor] € k 1. δι αἰνιγμῶν; nec negari potest, geni- 
tivum hunc δι αἰνιγμῶν apud optimos scriptores inveniri, tuamquam 
singularis αἐνιγμὸς aut alius inde derivatus casus apud antiquiores 
non legatur. Aristoph. Ran. 61. 
ὅμως γε μέντοι σοὶ δι᾿ οἷνιγμιῶν 290. 


ubi Berglerus complura utriusque genitivi formae exempla habet. 
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δέξαιντο αὐτῶν τὰ ἱερὰ. 38. τοιαῦτες x«i πρὸς τούτοις 
ἕτερα πολλὰ διεξελϑόντος ἐμοῦ, ἐπειδή ποτε ἀπηλλάγην 
xnl μετέστην ἐκ τοῦ συνεδρίου, χραυγὴ πολλὴ καὶ ὕ ὀρυβὸς 
ny τῶν dg χτυύνων, χαὶ ὁ λόγος ἣν QUA ἔτι περὶ τῶν 
ἀσπίδων, ὡς ἡμεῖς ἀνέϑεμεν, ἀλλ᾽ ἤδη περὶ τῆς τῶν ᾿“,μι- 
LER] » v 3 δ Δ - ͵ , » 
«ισσέων τιμωρίας. ἤδη δὲ πόρῥω τὴς ἡμέρας οὔσης, πρὸς- 
ἑελϑὼν 0 κήρυξ ἀνεῖπε, «“Ἰελφῶν ὕσοι imi διετὲς ἡβῶσι. 
χαὶ δούλους καὶ ἐλευϑέρους, ἥκειν» ἕμια τὴ ἡμέρᾳ, ἔχοντας 
ἄμας καὶ διχέλλας, πρὸς τὸ ϑυτεῖον ἐκεῖ xaAovuévoy. xc 


38. τοιαῦτα ] Quod Reiske coniecit ταῦτα, Bekkerus dedit in 
priore editione, in altera codd. lectionem revocavit. 1 εαῦτα cum 
empha:i positum est tam gravia: quamquam ccize simplicius est et 
accumodatum iis, quae sequuntur; x«i πρὸς τούτοις ἕτερα. 


μετέοτην ἐκ τοῦ συνεδρίου ] Videtur moris fuisse, ut, qui fecerat 
ipse rogationem, discederet, ut liberum esset reliquorum consilium. 

πόῤῥω τῆς ἡμέρας οὔσης  Πἰόῤῥω quum de tempore dicitur, indi- 
cat majorem vel maximam ejus temporis, quod nominatur, partem 
cffluxisse. — 770Jí0 τῆς ἡμέρας οὔοης est, quu m vesperasceret. 
Plato Apol. óocie γὰρ εἰς τὴν ἡλικίαν, ὡς πόῤῥω δὴ iori τοῦ βίου, 
ϑανάτου δὲ ἱ; γύς. 

ὅσοι 2xl διετὲς ἡβῶοι} Harpocration p. 67. s. «Γ{δυμιὸς φησιν, 
ἐὰν ἑκκαίδεκα ἐτῶν γένωνται. τὸ γὰρ ἡβῆσαι μέχρι τεοσαρεςχαίδεκό ἐστιν. 
ἄλλοι ἔφηβοι (lege ἀλλ᾽ oi ἔφηβοι. Jam enim incipit Harpocration 
Didymum refutare ) παρ᾽ ᾿᾿ϑηναίοις ὀχτωχκαιδεχαιτεῖς γίνονται χαὶ 
μένουσιν ἐν τοῖς ἐφήβοις ἔτη δύο. Harpocrationem recte refutare 
Didymum, ex re ipsa et ex omnibus scriptorum locis patet. Ζ]έχοι 
ἥβης, quod legitur apud Thucyd. II, '*6., explicat Scholiastes μέχρι 
ὀχτωχαίδεχος ἐτῶν. Ergo ὁ. ἐπὶ “διετὲς ἡβῶν est virinti annos 
natus. Apparet id etiam ex Demosth. κατὰ Zusq. ψευδομαρτευρ. 
B. p. 1155. coll. Sluit. lectt. Andocidd. p. $6. ss. 


cu«g] Recte sic in priore editione de: dit Beklerus , quum vulzo 
scriberetur ὦ «pes. — Bekker. Anecd; p. 206. jj, τὸ ἐργάλεϊον, "ἐν 0 
ὀιύττουσι τὴν γὴν. Quae inde derivantur, omnia habent spititum 
lenem. De 3$622e ejusque discrimine a μάκελλα egit Blonifield 
Aeschyl. Ag. Glossar. v. 509. 


Θυτεῖον Taylor huc refert Harpoerationis glossam : Θύστιον 
Aiogivns κατὰ Κυηοιφῶντος᾽ πόλις ἐστὶ τὴς Αἰτωλίας, καθά quov “Ἰ(δυ-- 
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πάλιν ὃ αὐτὸς κήρυξ ἀνηγόρε sve, τοὺς ἱερομνήμονας καὶ 
Πυλαγόρους ἥχειν εἰς τὸν αὐτὸν τόπον βοηϑήσοντας τῷ 
ϑεῷ καὶ τῇ γῇ τῇ ἱερᾷ" ἥτις δ᾽ ἂν μὴ παρὴ πόλις, εἴρ-: 
ξεται τοῦ ἱεροῦ, καὶ ἐναγὴς ἕσται, καὶ τῇ ἀρᾷ ἔνοχος. τῇ 
δὲ ὑστεραίᾳ ἥκομεν ἕωϑεν εἰς τὸν προειρημένον τόπον, 
χαὶ χατέβημεν εἰς τὸ Κιῤῥαῖον πεδίον, χαὶ τὸν λιμένα 
κατασχάψαντες, καὶ τὰς οἰκίας ἐμπρήσαντες ἀνεχωροῦμεν. 
ταῦτα δὲ ἡμῶν πραττόντων, οἱ “Τοχροὶ oi ᾿ἀμφισσεῖς ἑξή- 
χοντὰ στάδια ἄποϑεν οἰχοῦντες Δελφῶν, ἧκον iq? ἡμᾶς 
pe" ὕπλων πανδημεὶ, καὶ εἰ μὴ δρόμῳ μόλις ἐξε ἐφύγομεν 


lI 


MI 


5 * * , *N , 

εἰς Δελφοὺς, ἐχινδυνεύσαμεν ἂν ἀπολέσϑαι. τῇ δὲ ἐπιούσῃ 
ἡμέρῳ Κόττυφος, ὁ τὰς γνώμας ἐπιψηφίζων, ἐκκλησίαν 
ἐποίεν τῶν ᾿ἀἰμφιχτυόνων" ἐχχλησίαν γὰρ ὀνομάζουσιν, 


pog ἐναγύμενος μαρτύριον ἐκ τὴς πρώτης Ἱγικάνδρου τῶν Αἰτωλικῶν. 
ἡ μεῖς μέντοι ἐν τοῖς ᾿Αττικιομοῖς διὰ τοῦ τ Θύτειον εὕρομεν γεγραμμένου: quae 
quomodo huic loco sit apta, equidem non intelligo. Θυτεῖον deri- 
vatum est a ϑύω et significat locum ubi Éunt sacra, templum. 
ἥτις δ᾽ ἄν μὴ παρὴ πόλις ] Cujus civitatis Amphictyoniae Pyla- 
gorae et Hieromnemones non adsint. Hoc videtur quasi προβούλευμα 
fuisse senatus, cujus sanctio a singulis civitatibus petenda erat. 


εἴρξεται τοῦ ἱεροῦ ] Fortis mutatio orationis obliquae in rectam , 
quum in hoc membro maximum insit, quod terreat, momentum. 


πανδημεὶ ] Inter πανδημεὶ et πανδημὲ fluctuant plerisque locis Mss. 
Vide ad Polluc. VI, 162. Caussam disceptat Lobeck ad Phryn. p. 515. 

τὴ - ἐπιούσῃ ἡμέρῳ ] Phrynichus p. 161. TS ἐπιούοῃ ἐρεῖς, pa, προς-- 
τι εἰς ἡμέραν" τῆς δὲ ἐπιούσης ἡμέρας : quod praeceptum praeceps 
esse, satis docuit Lobeck. 

ἐκκλησίαν 1 Quid hoc loco sit ἐκκλησία, Aeschinis ipsius addita 
explicatio docet. Ad illam tamen nemo videtur aditum habuisse, 
nisi cives earum civitatum, quae jus habebant, ad consilium Am- 
phictyouum legatos mittendi. Quia permulti homiues tempore, quo 
consilium congregabatur, eo confluxerint, nemo dubitabit. — Sacrifi- 
cia quovis Amphictyonum conventu peracta fuisse, multa veterum 
loca testantur, et antiqui mores, si testimonia deficerent, per se id 
redderent probabile. Eos, qui sacrificiis aderant, quasi civitatum 
nomige ad deliberandum invitatos fuisse , fidem facile inveniet. 
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ὕταν τις μὴ μόνον τοὺς llvieyópovo καὶ τοὺς ἱερομγή- 

μονας συγκαλέσῃ, ἀλλὰ καὶ τοὺς συνϑύοντας xci χρωμέ- 
- “Ὁ , - 3 M ΕἸ ω 3 ^ 

vovg τῷ ϑεῷ. ἐνταῦϑ'᾽ ἤδη πολλαὶ μὲν τῶν uqucaéov 


» t 


ἐγίνοντο κατηγορίαι, πολὺς δ᾽ ἕπαινος ἣν χατὰ τῆς 
ἡμετέρας πόλεως. τέλος δὲ παντὸς τοῦ λόγου ψηφίζον- 
ται ἥχειν τοὺς ἱερομνήμονας πρὸ τὴς ἐπιούσης 1] υλαίας 
ἐν ρητῷ χρόνῳ εἰς Πύλας, ἔχοντάς δόγμα, καί ὕτι δίχην 
δώσουσιν οἱ ᾿“μφισσεῖς ὑπὲρ ὧν εἰς τὸν ϑεὸν, καὶ τὴν 
γὴν τὴν ἱερὰν, καὶ τοὺς οἰμᾳιχτύονας ἐξήμαρτον. ὅτι δὲ 
ἀληϑὴ λέγω, ἀναγνώσεται ὑμῖν ὁ γραμματεὺς τὸ ψήφισμα. 
» ἰθηφισμα. 30. Τοῦ δόγματος οὖν τούτου ἀποδοϑέντος 
* - YN - - “- ^ , , SN MUR Vu , τ 4 

vy ἡμῶν τῇ βουλῇ, καὶ πάλιν ἕν TQ ἐχκλησίᾳ τῷ δήμῳ, 


Rem satis exposuit Tittmann in libello: übcr den Bund der Am- 
phictyonen cap. 1V. et V. Br. — Locus iste ad Amphictyonum conci- 
lium ac rationem sententias dicendi spectans admonet me similis 
περὶ παράπρεσβ. p. 202. Bekkeri. uguzrvovov - τυχόντων σωτη- 
ρίας καὶ ψήφου ubi nunc demum legendum succurrit: τυχόντων 
βαχτηρίας. v. Etymol, M. in βακτηρία et Bekkeri Anecd. p. 220, 17. 
Baculum scil. ma estabant judices etiam Athenis. Orellius: 


δίχην δώσουσιν ] Sic dedit Bekkerus ex ἢ k 1. Vulgo δίκας 
δώσ. ln hac phrasi hyperbolicum pluralem nusquam animadverti ; 
immo si poenae magnitudinem exprimere volunt, addunt substantivo 
epitheton, v. c. μεγίστην. Br. — Verum in formula itidem foederis, 
ut h. 1. decreti, ap. Thucyd. 5, 79. habes δίκας διδόντας. Quocirca 
δέχην librariis tribuo, magis usitatum praeferentibus, quod tamen 
huic loco parum convenit. Etenim óxr διδόναι est poenas dare 
(gestraft werden) δίτας διδόναι judicibus rem  disceptandam 80 
dijudicandam permittere, (sich einem Gerichte unterziehen ) ut 
constat ex alio quoque. Thucydidis loco. 1, 28. δὲ χερχυραῖοι δίχως 
ἤϑελον δοῦναι ἐν Πελοποννήσῳ. Orellius. 

39. ὑφ᾽ ἡμῶν } Intellizit eos, Qui civitatis nomine Amphictv- 
onum consilio interfuerant. Hinc ΜΞ. Steph. «x glossa zv4ayopor- 

τῇ βουλῇ καὶ πάλιν ἐν τὴ ἐχχλησίᾳ vo δήμῳ | Taylot ἐν τῇ Pea 
σίᾳ ex margine irrepsisse opinatur , ut scilicet oppositio accuratc 
sibi respondeat. Nos jam plus semel annotavimus , oppositiones 
non anxias esse solere; et if simili caussa. majorem etiam abundan- 
tiam habnimus supra c. 9. iv τῷ (ro ἐν Ilvavi τὴ ἐκκλησίᾳ. 
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xui τὸς πράξεις ἡμῶν ἀποδεξαμένου τοῦ δήμου, καὶ τῆς 
πόλεως πάσης προαιρουμένῃης εὐσεβεῖν, καὶ Φημοσϑένους 
ὑπὲρ τοῦ μεσεγγυήματος τοῦ ἐξ ᾿“μφίσσης ἀντιλέγοντος, 
xri ἐμοῦ φανερῶς ἐναντίον ὑμιῶν ἐξελέγχοντος, ἐπειδὴ ἐκ 
τοῦ φανεροῦ τὴν πόλιν ἄνϑρωπος οὐχ ἠδύνατο σφῆλαι, 
εἰφελϑὼν εἰς τὸ βουλευτήριον, καὶ μεταστησάμενος τοὺς 
ἐδιώτας, ἐκφέρεται προβούλευμα εἰς τὴν ἐχχλησίαν, προς- 
λαβὼν τὴν τοῦ γράιναντος ἀπειρίαν. τὸ δ᾽ αὐτὸ τοῦτο 
καὶ ἐν τῇ ἐχκλησίῳ διεπράξατο ἐπιιηφισϑῆναι. καὶ γενέ- 


σϑαι Ónuov ψήφιομα, ἤδη ἐπαναστάσης τῆς ἐχκλησίας, 

ἀπεληλυϑότος ἐμοῦ (οὐ γὰρ ἄν ποτε ἐπέτρει"α ) χαὶ τῶν 
4 Í ἵν M NU TR 

πολλῶν διαφειμένων. oU τὸ κεφάλαιόν ἐστι" τὸν δὲ iego- 

ἐνήμονα ησὶ, τὸν ᾿ϑηναίων, καὶ τοὺς Πυλαγόοου 

uri P (045 1 , S γορους 


μεσεγγυη ἥματος ] Harpocration: εσεγγύίημα, τὸ ὃμολ Aud 


ἀργύριον eg ἀνδρὶ μέσῳ, ἐγγυητὴ τῆς ἀποδόσεως. καὶ μεσεγγυ η- 


σασϑαι τὸ ποιῆσαν τοῦτο λέγεται, ὡς ὑποσημαίνεν Αἰσχίνης ἐν τῷ 
κατὰ Κτησιφῶντος. Apud quem hoc μεσεγγύημα hic deponi oportue- 


rit, patet ex c. 40. 


ἄνθρωπος Quod Marklandus conjecit ὃ ἄνϑρωπος, in priore 
editione dederat Bekkerus , in altera codd. lectionem revocavir. 


Vide ad παράπρ. 4, et Buttmann ad Demosth. Mid. 17. g. 


τοὺς ἰδιώτας  Η. Y. simpliciores senatorum significantur , quorum 
complures fuisse in senatu quingentorum hominum sorte lectorum, 


nemo mnirabitur. 


ἐπαναστάσης τῆς ἐκκλησίας) Wunderlich ex Ms. Mori dedit 
ἐπὶ ἀναστάσει, eamque lectionem) offerunt etiam e ἢ k l. 
εἰνάστασις de dimissione concjonis non inveni, nec ἐπανίσταται de 


- eoncione viderur rejiciendum, auamquam ἀνίσταται plerumque pona- ὦ 
tur. Sed £reveorjver saepe ponitur nbi ἀμαστῆναν, V. c, de surgen- 
tibus convivis, et utrumque vocabulum jungit Pollux III, 

de surgentibus; neque asyndeton me offendit, quum in appositione 


ipsa primaria vis sit. 


'διαφειμένων ]. Recte sic Bekkerum ex optimis Mss. jam in priore 
25. 


editione dedisse pro vulgato δὲ ὀφειμένων, monui ad Tim. 


Sed 
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τοὺς ἀεὶ πυλαγοροῦντας πορεύεσϑαι εἰς Πύλας καὶ εἰς 
“ελφοὺς ἐν τοῖς τεταγμένοις χρόνοις ὑπὸ τῶν προγόνων. 
εὐπρεπῶς γὲ τῷ ὀνόματι, ἀλλὰ τῷ ἔργῳ αἰσχρῶς. κωλύει 
γὰρ εἰς τὸν σύλλογον τὸν ἐν Πύλαις ἀπαντᾷν, ὃς ἐξ ἀνάγ- 
xus πρὸ τοῦ χαϑήχοντος ἔμελλε χρόνου γίνεσϑαι. καὶ 
πάλιν ἐν τῷ αὐτῷ ψηφίσματι πολὺ καὶ σαφέστερον καὶ 
πιχρότερον σύγγραμμα γράφει. τὸν ἱερομνήμονα, φησὶ, 
τῶν ᾿᾿ϑηναίων xci τοὺς Πυλαγόρους τοὺς ἀεὶ πυλαγο- 
ροῦντας, μὴ μετέχειν τοῖς ἐχεῖσε συλλεγομένοις, μὴτε λόγων 
μήτε ἔργων μήτε δογμάτων pars πράξεως μηδεμιᾶς. τὸ δὲ 
μὴ μετέχειν τὶ ἐστι; πότερα τἀληϑὲς εἴπω, ἢ τὸ ἥδιστον 
ἀχοῦσαι; τὸ ἀληϑὲς ἐρῶ. τὸ γὰρ ἀεὶ πρὸς ἡδονὴν λεγό- 
μένον οὑτωσὶ τὴν πόλιν διατέϑεικεν, οὐχ ἐᾷ μεμνῆσϑιαι 


τοὺς ἀεὶ πυλαγοροῦντας 81. dedit Bekkerus ex omnibus suis 
codd. praeter g m n pro vulgato εἰςαεί, Quod quamquam sit rarum, 
satis se tuetur auctoritate Sophoclis Aj. 332. 

ἢ τὸν εἰςαεὶ 
λεηλατήσει χρόνον; 

Sed hic plurimis et optimis codd. obsequendum erat. Ceterum hoc 
ἀεὶ significat ἑκάστοτε, ut saepe; mec ex hoc loco concludi potest, 
munus πυλαγόρων per omne vitze tempus datum fuisse, quod de 
ἱερομνήμονος munere testatur Scholiastes Aristoph. Nubb. 620. 


τοῖς ἐκεῖσε συλλεγομένοις ] Π κεῖσε dedit Bekkerus ex e ἢ k 1 
pro vulgeto ἐχεῖ. Graeci saepe praepositionibus vel adverbiis motum 
in locum siznificantibus utuntur, ubi recentiores linzuae praepositio- 
nem vel adverbium quietem indicans ponere solent. Paullo post c. 10. 
συνελέγησαν rig Πύλας. Sic etiam χαϑίζεσθϑαι εἰς τόπον: de quo accu- 
rate exposuit Buttmannus in ind. orationis Mid. s. v. 


μήτε λόγων) Sic dedit Bekkerus cum Helmst. e ἢ k 1 pro 
vulgato μὴ λόγων. Simplex negatio additur verbo μὴ μετέχειν, ut 
appareat enuntiationem esse negativam; singulae disjunctivae singu- 
lis substantivis, quae pendent ex verbo. 


ovre? ] Hoc vocabulum saepe ex contextu definitur, praeser- 
tim in malam partem: quod interdum viris doctis imposuit. Demo- 
sthenes χατὰ Tucozo. p. 735. καὶ οὕτω πρὸς τὸ alos τὸ ὑμέτερον 
προςενήνεχται ὁ αὐτίκα δὴ μάλα ὑπὶῤ τοῦ δήμου φήσων τὸν νόμον 


4. 
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τῶν ὕρκων, οὖς ὑμῶν οἱ πρόγονοι ὄμοσαν οὐδὲ τῆς ἀρᾶς 
οὐδὲ τῆς τοῦ ϑεοῦ μαντείας. ÁO. ἡμεῖς μὲν οὖν, ὦ ᾿άϑη- | 
γιεῖοι, χατεμείναμεν διὰ τοῦτο τὸ ψήφισμα, οἱ δ᾽ ἄλλοι 
»ἠμφιχτύονες συνελέγησαν εἰς Πύλας, πλὴν μιῶς πόλεως, 
ἧς ἐγὼ οὔτ᾽ ἂν τοὔνομα εἴποιμι, μήϑ᾽ αἱ συμφοραὶ παρα- 
πλήσιοι γένοιντο αὐτῆς μηδενὶ τῶν LAAkuvor. καὶ συνελ- 
ϑόντες, ἐψηφίσαντο ἐπιστρατεύειν ἐπὶ τοὺς ᾿“ἰμφισσέας,.. 
καὶ στρατηγὸν εἵλοντο Kóvrvqov τὸν (ϑαρσάλιον, τὸν τότε 
τὰς γνώμας ἐπιψηφίζοντα, οὐκ ἐπιδημοῦντος, ἐν δακεδονίᾳ 
οὐδ᾽ ἐν τῇ ᾿Ελλάδι παρόντος, ἀλλ᾿ ἐν 


(ιλίππου, ἀλλ 
x AF Ir 1 ^ ΄ ει ^ , Li , 
2vÜate, οὕτω μακρὰν ἀπόντος, ὧν αὐτίκα μάλα τολμῆσειν 


λέγειν ἀημοσϑένης, ὡς ἐγὼ ἐπὶ τοὺς “λληνας ἐπήγαγον. 


τοῦτον ϑεῖναι: mbi Reiskius mavult οὕτω σχαιῶς vel οὕτως ὠμῶς. 
1 γεῖας ᾿4πολ. “Ἰωροδ. p. 708. καὶ ὧν Kuwnoíeg οὕτω (i. e. οὕτως 
ἀιοχρῶς) διακείμενος πλείους στρατείας ἐσπράτευται, οὗτοι περὶ τῶν τῆς 
πόλεως ἀγαναχτοῦοι. ldem περὶ τραύμ. Px προν. p. 171. οὐ γὰρ οὕτως 
ἤλθομεν, ἀδήλου ὄνιος, εἰ παρὰ τούτῳ εὑρήσομεν ὄστραχον, ἢ οὕτως 
αὐτὸν ἀποκνενοῦμεν, ubi Markl. mavult ὅτῳ, testam, aut aliquid, 
quo eum occideremus 5 sed οὕτως est temere, re parum deliberata 
et instituta, sine instrumento caedis. 


40. πλὴν μιᾶς πόλεως ] Thebas intelligit, quae, archonte Evae- 
neto Ol. CXI, 2., ab Alexandro, Macedonum rege, eversae sunt. 


οὔτε — jo;r: ] Prius οὔτε cum ὦν et optativo de re, quam se 
facturum non esse affirmat, ;e;re cum simplice Gptativo de re, quam 
ne Rat, optat. Cf. Demosthenica nostra p. 25. s. 


Kocvoor vor. Φαρσάλιον ]. Demosthenes agi ove. p. 279. cum 
appellat Koirvqor τὸν ozéóde. Si non est ex contra dictis, quo- 


-rum multa in hac caussa solvi non possunt, ille matus fortasse - 


erat in Arcadia, postero vero tempore domicilium constituit Pharsali 
in 'l'hessalia, Hemsterhusius autem ad Lucian. Jud. Vocal. 5. nomen 
ipsum Κοτιύφου eo ducere, ut homo fuerit B rcas: quod in Cvl- 
jene, monte Arcadiae, singulare genus avium, quae κύξευφοι appcl- 
labantur, inventum fuerit, Br. — Quid si in Aeschine tentemus 
τὸν ἐζαῤῥάσιον 2 quamquam scio in nominibus propriis inprimis. essc 
ambiguam divinationem, Orellius. 
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καὶ παρελϑόντες τῇ πρώτῃ στρατείᾳ, καὶ μάλα μετρίως 
ἐχρήσαντο τοῖς ᾿ἀμφισσεῦσιν. ἀντὲ γὰρ τῶν μεγίστων 
ἀδικημάτων χρήμασιν αὐτοὺς ἐζημίωσαν. καὶ ταῦτα ἕν 
ῥητῷ χρόνῳ προεῖπον τῷ ϑεῷ καταϑεῖναι" καὶ τοὺς μὲν 
ἐναγεῖς χαὶ τῶν πεπραγμένων «ἰτίους μετεστήσαντο, τοὺς 
δὲ OU εὐσέβειαν φυγόντας κατήγαγον. ἐπειδὴ δὲ οὐδὲ τὰ 
χρήματα ἐξέτινον τῷ ϑεῷ, τοὺς τ᾽ ἐναγεῖς κατήγαγον, καὶ 
τοὺς εὐσεβεῖς κατελϑόντας διὰ τῶν ᾿“μφικτυόνων ἐζέβαλον, 
οὕτως ἤδη τὴν δευτέραν ἐπὶ τοὺς ᾿“Ιμῳφισσεῖς στρατείαν 
ἐποιήσαντο, πολλῷ χρόνῳ ὕστερον ἐπανεληλυϑότος Φιλίπ- 
ποὺ £x τῆς ἐπὶ τοὺς Σιχύϑας στρατείας, τῶν μὲν ϑεῶν τὴν 
ἡγεμονίαν τῆς εὐσεβείας ἡμῖν παραδεδωκότων, τῆς δὲ 
“ημοσϑένους δωροδοκίας ἐμποδὼν γεγενημένης. 41. ἀλλ᾽ 
οὐ προὔλεγον, οὐ προεσήμαιον ἡμῖν οἱ ϑεοὶ φυλάξασϑαι, 


καὶ μάλα μετρίως ἐχρήσαντο τοῖς “μι φιοσεῦοιν 1 Admodum lenes, 
mites se praebuerunt erga Amphissenses. 


μετεοτησαντο ] Ex iis, quae sequuntur, videtur patere, μέτα- 
στήσασϑαι esse jubere e patria excedere, in exilium mit- 
tere, oppositum τὸν φυγόντα κατάγειν. Demosthenes κατὰ ριστογ. 
B. p. 802. ᾿“ριστείδην μὲν γάρ φασιν ὑπὸ τῶν προγόνων μετασταϑέντα 
iy Αἱγίνη διατρίβειν. 

οὔτε τὰ χρήματα ἐξέτινον — , τούς v cet. j SicDekkerusex eli k l, 
pro vulgato οὐδὲ cet. Sed οὔτε - τὲ ponunt Graeci, quum duo mem- 
bra jungunt, quorum: unum negatur, alterum afürmatur, et plerum- 
que ita, ut negetur factum esse quod fieri oportebat, immo factum 
esse af&rmetur , quod plane non oportebat, ita ut οὔτε - τὲ reddi possit, 
non solum non — sed. 

πολλῷ zgóro ὕστερον ] Oratio hvperbolica, hoz oratoris consilio 
nata, ut ne ipse videretur Philippum in Graeciam vocare voluisse. 
Hinc rem ita exponit, quasi zltera in Amphissenses expeditio longo 
temporé post primam , cui interluit Aeschines ipse, locum habuerit. 
Sed utraque fere conjuncta censenda, aut una nonnisi, ut patet ex 
iis, quae habet Weiske de Hyperb. P. III, p. 23. 

14. προεοήμαινον ) Bekkerus in priore editione dederat προῦς 
σέμαινον, In his rebus me codices sequi, jam ex compluribus locis 
cognovernnt lectores. Quod ad hanc crasia attinet, animadvertisse 
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pórov yt οὐκ &vOgumov φωνὰς προηπάμενοι, οὐδεμίαν 
TOL πώποτε ἔγωγε μᾶλλον πόλιν ἑώρακα ὑπὸ μὲν τῶν ϑεῶν 
σωζομένην, ὑπὸ δὲ τῶν ῥητόρων ἐνίων ἀπολλυμένην. οὐχ 
ἑχανὸν 3v τὸ τοῖς μυστηρίοις deni σημεῖον φυλάξασθαι, 
ἡ τῶν μυστῶν τελευτή; οὐ περὶ τούτων ᾿Ζἰμεινιάδης μὲν 
προὔλεγεν εὐλαβεῖσθαι, καὶ πέμπειν εἰς Δελφοὺς ἐπερη- 
σοιιένους τὸν ϑεὸν, 0, τι χρὴ πράττειν" Φημοσϑένης δὲ 
ἀντέλεγε, φιλιππίζειν τὴν Πυϑίαν φάσκων, ἀπαίδευτος 
QV, χαὶ ἀπολαύων xci ἐμπιπλάμενος τῆς διδομένης ὑφ᾽ 


mihi videor, praestantissimos scriptores in hac suum potius judicium 
sequi, quam normam. 1 


φωνὰς προηχάμενοι 510 mea sententia Dekkerus recte edidit 
auctoritate Bern. ln altera vulgatum: revocavit προςχτηοσάμενοε. 
Composita ex ἑέναι, praesertim ἀφιέναι, de voce sunt propria. Hoc 
autem loco προηκάμιενοι aptissimum. | Quamquam vero aoristus rarior 
sit, non video tamen, quid offensionis habeat. 


ἢ τῶν μυστῶν τελευτὴ | Repentina initiatorum mors, quae, ut 
fieri solet, irae divinae tribucebatur. Scholiastes: λέγει δὲ ἐχεῖνο τὸ 
πέρας, ὅτε χεατελϑόντων τῶν μυστῶν 2L τὴ» ϑύλοτεον ἐπὶ τὸ χυϑαρϑῖ- 
tU 0m oer ἕνα τὸ χῦτος. πληϑυντικῶς δὲ εἴπε, δέον img. oí ἃὲ 
λέγουσιν ov. δύο ἔφαγεν. 

φιλιππίζειν } Verbum hoc a proprio viri nomine ductum rarum 
est in suo genere, nec simile se legisse praeter Avweczew in Theogn. 
v. 890. testatur Valckenaer Orat. de Philippo p. 255. ποῖ. a gen- 
tibus enim ducta, qualia dantur multa, hinc diversa esse. Sed ad 
illud efficta dare historiam Macedonum recentiorem. | i&«oocrógtSew , 
᾿Ανειγονίζειν, Σελευκίζειν. Quod. autem addit, illud verbum frustra 
quaesitum esse iu orationibus Demosthenicis, in non cic intzliigen- 
- dum, quasi nusquam in Demosthene legatur. Nam περὶ στεὲφ, p. 257. 
legitur pu γνώμο qUAanmntoareac. ἔνδι κατὰ Θεοχρί». p. 1331. οὗ μὲν iqu- 
λίππιζον,, οἱ δὲ ἡττίκιζον. 

ἀπολαύων καὶ ἐμτιιπλόμενος '"Tropus ab edendo sumptus. 74o- 
λαΐειν is dicitur, qui cibo fruitur, tantum quantum decet probum 
et inodestum | hominem; ἐμπίπλασθαι est, plus quam decet edere, 
supra modum satiari. Hinc tropica utriusque significatio uti et 
abuti. 
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ὑμῶν αὐτῷ ἐξουσίας; οὐ τὸ τελευταῖον ἀϑύτων χαὶ ὠχαλ- 
λιερητων Orr» τῶν ἱερῶν ἐξέπεμιψε τοὺς στρατιώτας iui 
τὸν πρόδηλον κίνδυνον" χαίτοι yt πρώην i. ἀπετόλμησε 
λέγειν, ὅτι παρὰ τοῦτο (Ῥίλιππος οὐχ nhu ἡμῶν ἑἰς τὴν 
χώραν, ὅτι οὐκ ἣν αὐτῷ καλὰ τὰ ἱερά; τίνος οὗν εἰ σὺ ζημίας 


————— 


τὸ τελευταῖον 1 Innuit infelicem pugnam ad Chaeroneam, quae, 
ut Justini verbis utar IX , 3., universae Graeciae et zloriam domina- 
tionis et vetustissimam libertatem finivit, Ea accidit Archonte Chae- 
ronda Ol. CX, 3. 


ἀϑύτων καὶ éxcllugyrov ὄντων τῶν iiuv] Suidas s. v. καλλιερῶ͵ 
EXajves τότε καλλιερεῖν νομίζουσιν, ὅταν δαίμονί τινι ϑύσωντες αἰοίμων 
ἐπιτύχωσι σημείων ἐν τῷ ἥπατι τοῦ ἱερείου. καὶ τοῦτο χαλοῦσι καλλιέ 
qiue, ὅταν τῷ O«íuovt τὸ ϑῦμωῳ 1 5 φίλον διὰ τῶν ἐπιφαινομένων ἄπια- 
τηλῶν οημείων ; unde facile est cognitu, quid sit ἀκαλλιέρητον ἱερόν: 
quod Latini dicunt sacrum non litatum, diis ingratum. ldem 
est ἑερὸν ἄϑυτον. ΑἹ privativum enim hic sigdilicaionsds habet τοῦ 
δυς, ut ostendi ad Tim. 76. Synonyma autem sunt juncta ad 
augendam notionem, Br. — Mirum istud ἀπατηλῶν in Suidae loco 5 
num fuit ἡπωειχῶν 3) Orellius. 


παρὰ τοῦτο (ίλιτιπος οὐκ ἦλθεν ἡμῶν ἐπὶ τὴν χώραν Nempe 
post pugnam Chaeronensem timebant Athenienses, ne Athenas inva- 
deret et deleret Philippus. Quod quum nom fieret, Aeschines De- 
mostheni haud dubie contra veritatem objicit, hunc hoc non Philippi 
moderationi sed sacrificiis non litatis tribuisse. , Allein Máfsigung 
bey seinen Siegen war überhaupt Charakterzug des Philippus, und 
da die Vernichtung von Athen nicht in seinen Planen lag, so glaubte 
er genug d&durch gewonnen zu haben, dafs diese Stadt hinfort nicht 
weiter ihm bey seinen weit aussehenden Unternehmungen gegen 
den Orient hinderlich seyn konnte. Dafs er übrigens die Athenáer 
weniger hart behandelte als die TThebàer, rührte vielleicht her von 
seiner Vorliebe für Kunst und Wissenschaft, deren Pflegerinn Athen 
seit Jahrhunderten gewesen. Er gab die Gefangenen ohne Lósegeld 
frey, liefs die Gebliebenen beerdigeu und sandte bald darauf seinen 
Sohn Alexander und seinen Feldherrn Antipatros nach Athen, um 
dort den Frieden abzuschliefsen, bey welchem er nichts verlaugte, 
als dafs die Stadt Abgeordnete zu der allgemeinen Versammlung 
der Griechen, welche er in Korinth zusammen berufen werde, sen- 
den solle. Philippos selbst sah.die stolze Minerven- Stadt nicht, 
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LI 


, - Ψ - 2 

ἄξιος τυχεῖν, ὦ τῆς Ἑλλάδος ἀλιτήριε; εἰ γὰρ ὃ μὲν 
- eue dut ^ - , Li 

κρατῶν οὐχ ἤλϑὲν εἰς τὴν TOV χρατουμένων χώραν, ὅτε 

οὐχ jr αὐτῷ καλὰ τὰ ἱερὰ, σὺ δ᾽ οὐδὲν προειδὼς τῶν 


μελλόντων £osodan , πρὶν καλλιερῆσαι, τοὺς στρατιώτας 
ἐξέπεμινας, πότερω στεφανοῦσθαί σὲ δεῖ ἐπὶ ταῖς τῆς 


πόλεως ἀτυχίαις, dj ὑπερωρίσϑαι; 42, τοιγάρτοι TL 
τῶν ἀνελπίστων χαὶ ἀπροςδοχήτων ἐφ᾽ ἡμῶν οὐ γέγο- 
viv; οὐ γὰρ βίον ys ἡμεῖς ἀγϑρώπινον βεβιώκαμεν.. 
5.ὴ 2 


ÀK εἰς παραδοξολογίαν τοῖς ἐσομένοις ue" ἡμᾶς ἕφυ- 
μέν. οὐχ ὁ μὲν τῶν Περσῶν βασιλεὺς, ὁ τὸν ϑω διο- 


und ersparte auf diese Weise den Besiegten den beschümenden An- 
blick ihres Siegers. "^ Alb. G. Becker Demosthenes als 
Staatsmann und Redner. Vol. I. p. 99. 


τὴς Ελλάδος ἀλιτήριε) ᾿Αλιτηρίους dicebant grandi aliquo scelere 
impiatos , et ideo ira divina exagitatos huc illuc vagantes.  Hesy- 
chius; ἀλιτήριος, ἁμαρτωλὸς, πλανήτης, ϑανάτου αἴτιος καὶ ivo- 
χος. — — Si qui in deos et religionum cerimonias commiserant, 
dicebantür ϑεῶν ἀλιτήριον et nomina eorum pilis inscribebantur, ut 
undique arcerentur, neque alios praesentia sua contaminarent. Des, 
Heraldus Obsvv. ad jus Att. et Rom. p. 597. Legitur item 
48. Τὴς πόλεως ἀλυτήριου sunt ncfarii in civitatem: quorum quum 
munus esset, saluti civitatis consulendi, ejus in perniciem agunt. 
Apud Dinarch. κατὰ Ζίημοσϑ. p. 55. R. legitur τὸν τῆς “Ελλάδος ὁλε- 
$00», ubi nunc ex codd. dedit Bekkerus ἀλυτήριον. 


ὑπερωρίσϑαι Sic dedit Bekkerus ex omnibus suis codd. praeter 
c d, quod multo significantius est, quam quod vulgo legitur vzsg- 
ορίζεοϑαι. Praeteritum enim innuit, rem oportuisse jam esse factam. 
Vide Demosthen. nostra p. 68. Buttm. ad Mid. S. 29. p. 63. 


42. iy ἡμῶν) Nostra aetate; ex cum genitivo interdum 
temporis est. 


βίον - é»Ooozworv ] Vitam, qualis solet esse e hominum, erroribus 
scilicet et inde natis incommodis obnoxiam, sed talem, quae stupore 
et furore sibi contraxit calamitates. Hinc εἰς n«9edo$0Aoyfav - ἔφυμεν: 
quae egimus et passi sumus, incredibilia, monstrosa, portentosa 
posteris videbuntur. 

6 τὸν ἄϑω διορύξας Copias et potentiam Xerxis Graeciam 
invadentis Graecos ὑπερβολικῶς expressisse facile coneediinus. Huma- 
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ρύξας, ὃ τὸν ᾿Βλλήςποντον ζεύξας, ὃ γὴν καὶ ὕδωρ 
τοὺς “λληνας αἰτῶν, ὃ᾽ τολμῶν ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς γρα- 
{ειν, ὅτι δεσπότης ἐστὶν ἁπάντων ἀνϑρώπων ἀφ᾽ ἡλίου 
ἀνιόντος μέχρι δυομένου, νῦν ον περὶ τοῦ κύριος ἑτέρων 
εἶναι διαγωνίζεται, ἀλλ᾿ ἤδη περὶ τῆς TOU σώματος σωτὴη- 
ρίας; καὶ τοὺς αὐτοὺς ὁρῶμεν τῆς τὲ δόξης ταύτης, καὶ 
τῆς ἐπὶ τὸν Πέρσην ἡγεμονίας ἠξιωμένους, οἱ καὶ τὸ ἐν 
Δελφοῖς ἱερὸν ἡλευϑέρωσαν; Θῆβαι δὲ, Θῆβαι, πόλις 


num enim est, in snis sibi rebus placere. At inhumane perstrinxit 
hanc rem Juvenalis Sat. X, 172 sqq. 


Creditur olim 
Velificatus Athos, et quicquid Graecia mendax 
Audet in historia, quum stratum classibus isdem 
Suppositumque rotis solidum mare. Credimus 
altos 
Defecisse amnes, epotaque flumina Medo 
Prandente et madidis cantat quae Sostratus alis. 


Sed nom oratores solum, verum etiam historiae scriptores nobis 
narrant, per copias Xerxis fossam esse ductam per montem Athos, 
quae duas caperet triremes; atque qui. nuperrimis temporibus locu- 
pletes testes iter conscripsere per Graeciam , etiamnum fossae vestirvia 
extare. testantur, ut Choiseul- Govffier voyage pittoresque de la 
Grece T. II. P. I. p. 145. sqq. — 49v» dedit Bekkerus ex uno ἢ, 
Sed apud Atticos scriptores ubique inveni manuscriptos 249 praefe- 
rentes. Apud Herodotum variant. Cf. Wasse ad Thucyd. V, 3. 


€ 


o γὴν καὶ ὕδωρ τοὺς Ἕλληνας αἰτῶν Phrasis Herodotea, qua 
quis absolutum obsequium flagitat, ut alter durissimis se conditio- 
nibus subjiciat. 


περὶ τῆς τοῦ σώμωτος σωτηρίας Teyloro videtur. τῆς σωτηρίας 
in margine adscriptum fuisse, ut glossa ad τοῦ οὥματος, et inde in 
textum inigrasse. ld quidem verum est, alterutrum ad sententiam 


sufficere; hec vero attentus negabit, in utroque juncto: majorem 
inesse vim. 


Oij« δὲ, Θῆβαι Secundum Θῆβαι addidit Reiskius ex Mor., 
quocum faciunt a b e g h k ! m n, et auctoritatem hoec lectio 
accipit ex Demetrio περὶ ἑρμηνείας δ. 267. Schneid. ubi legüur iu 
exemplum ἀναδιπλάσεως: Ondui δὲ, Θῆβαι, πόλις ἀστυγείεων, ἐκ μέση; 
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ἀστυγείτων, μεθ ἡμέραν μίαν ἐκ μάσης τῆς  λλάδοδ,, 
ἀνήηρπασται, εἰ καὶ δικαίως, περὶ τῶν ὅλων οὐχ OpOGd 


τῆς Ἑλλάδος ἀνήρπασται. διλογηϑὲν γὰρ τὸ ὄνομα δεινότητα ποιεῖ 
Agatarchiées autem de rubro mari p. 20. ed; Huds. haec habet 
μετὰ Σερατοχλέα ὁμοίως «Αἰσχίνης εἰςόγει λέγοντα πόλις ἀστυχείτων καὶ 
μέσης τῆς “Ελλάδος ὴ φάνισται, ἄριστα ( φησὶ) τῆς μὲν ἀπωλείας v 
véyog τὴ μεταφορῷᾷ σημήνας, ut is in suo ms. reperisse videatu 
ἠφάνισται ; cujus lectionis vestigium in hodiernis Mss. nullua 
apparct. Fieri autem potest, ut Agatarchidis ipsius locus per libra 
rios sit corruptus.  Celeritas enim excidi! per ἀνήρπασται fortiu 
etiam exprimitur ; violentia enim et celeritas hoc verbo indicatur. E 
Demosthenes Philipp. III. p. 123. ἀλλ ὅμως ἠμύνατο χκἀχείνους ( τοὺς 
“Μακεδαιμονίους ) καὶ οὐκ ἀνηρπάσϑη. Quae sub Dinarchi nomine 
fertur oratio χατὰ “Ζημοσϑ. p. 17. itidem Thebarum urbem respi-| 
Ciens: πόλις ἀσταγειτόνων xci συμμάχων ix μέσης τῆς λλάδος ἀνήρ-- 
πάσται. ἀροῦται καὶ σπείρεται τὸ Θηβαίων ἄστυ, τῶν κοινωνησάντω 
ἡμῶν τοῦ πρὸς Φίλιππον πολέμου: ubi notanda variatio a nostro loco 
per genitivum ἀσευγειτόνων, qui legitur etiam in e ἢ 1. Sed quum 
nomen urbis ipsum praecedat, adjectivum ἀστυγείξων melius additur] 
substantivo πόλις, quam genitivus incolarum, Euripidis Orest. 1160 s, 

τί δ᾽ ἔστι; μῶν τις συμφορὰ νεωτέρα 

δισσὰς κατείληφ᾽ ἀστυγείτονας πόλεις; 
Atque in Dinarchi loco p. 152, Bekk. scripsit πόλις ἀσευγείτων καὶ 
σύμμαχος ἐκ μέσης τῆς “Ελλάδος ἀνήρπασται p. 158. πόλιν ἀστυγείτονω 
καὶ πολὺν χρόνον δουλεύουσαν. Ceterum neminem, opinor, hodie 
offendet βουλευσάμενοι — χτησάμενοι, quamquam cetera sequantur 
constructionem substantivi πόλις. Br. — Haec constructio frequens 
est ap. Thucyd. v. c. 3, 2. «Δέσβος ἀπέστη ἀπ᾿ ᾿᾿ϑηναίων, βουλη-- 
ϑέντες x, v. Δ. O. 


περὶ τῶν ὅλων οὐκ ὀρϑῶς βουλευσάμενοι )]ὴ Τὰ ὅλα Graecis saepe 
sunt res summae, gravissimae, quae spectant reipublicae salutem et 
felicitatem, Demosthenes περὲ στεφ. p. 234. τὰ μικρὰ συμφέροντα τῆς 
πόλεως ἔδει μὲ φυλάττειν, τὰ δ᾽ ὅλα, Mey οὗτοι, πεπρακένιι Ψιλίππῳ; 
"οὗ δήπου. Sensus nostri loci est: quamquam parum Graeciae 
Saluti consulerent. Ζουλεύευϑαι. absolute consilia ca 
pere, ut interdum dicunt Latini consulere. Etiam Diodor 
Sic. XVII, 10. affirmat, urbem illam προπετῶς xci ἀβούλως εἰς ouo 
λογουμένη» ἀπώλειαν ἑαυτὴν δεδωκέναι.  Fost Leuctricam pugnam ui 
mium sibi arrogarunt Thebani. 
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βουλευσάμενοι, ἀλ᾿ ἃ τὴν ye ϑεοβλάβειαν καὶ τὴν cq00- 
σύνην οὐκ ἀνθρωπίνως ἀλλὰ δαιμονίως κτησάμενοι. “!ἀκε- 
δαιμόνιον δὲ οἱ ταλαίπωροι προςαινιάμενοι μόνον τούτων 
τῶν πραγμάτων ἐξ ἀρχῆς περὶ τὴν τοῦ ἱεροῦ κατάληψιν, 
οἱ τῶν LAAQvov ποτὲ ἀξιοῦντες ἡγεμόνες εἶναι, νῦν ὁμη- 
ρεύσοντες, καὶ τῆς συμιορᾶς ἐπίδειξεν ποιησόμενοι μέλ- 


τὴν γε ϑεοβλάβειαν καὶ τὴν ἀφροσύνην οὐκ ἀνθρωπίνως ἀλλὰ δαι- 
μονίως κτησάμενοι 1 Θεοὶ βλάπτειν φρένας ἀνθρώπων dicuntur, quum 
mentes hominum impediunt et occoecant, quo minus recta ct salu- 
bria perspiciapt et in agendo sequantur, immo qui quum suis sg 
commodis prospicere opinentur, ipsi in perniciem se praecipitant. 
H. 1. ϑεοβλάρεια per proprium vocabulum explicatur; summam 
enim indicat dementiam. Nam ὅταν vg ϑεῶν 

βλάπτῃ, δύναιτ ὧν οὐδ᾽ ἄν ἰσχίων φυγεῖν. 

Hoc igitur vult, non humana stultitia laborasse Thebanos, sed 
divinitus vecordiam iis inBictam fuisse, 


προφαψάμενοι cet. ] Nempe quum Lacedaemoniis ab Amphictyo- 
num consilio ob occupatam Cadmeam multa quingentorum, deinde, 
quod pecuniam non numeraverant, mille talentorum imposita esset, 
ob debitorum magnitudinem Phocensium partes sequebantur. 


διμηρεύσοντες ] Harpocration: «Αϊοχίνης ἐν τῷ «κατὰ Κτησιφῶντος 
^ » , h 2 Li , 
ἐπὶ τῶν ἀναπεμφϑέντων “ἰμκεδαιμονίων «Ἱλεξάνδρῳ. ἦσαν δὲ πεντήκοντα. 
Κλείταρχος δέ φησιν ἐν τῇ πέμπτῃ, εἴναι τοὺς δοϑέντας παρὰ τῶν 4α- 
χεδαιμονίων δμήρους. ὅμηροι δέ εἶσιν οἱ ἐπὶ συμβάσει διδόμενοι" δμη- 
ρῆσαι γὰρ τὸ συμβαλεῖν. Ὅμηρος (Od. XVI, 468), 
ἱὩμήρησε δέ μοι παρ᾽ ἑταίρων ἄγγελος ἐλϑὼν. 
, € - H 3 - 3 , " 
Θεόπομπος δὲ ομηρεῖν quoi παρὰ τοῖς- Γρχαίοις λέγεσθαι «0 ἀχολουϑεῖν" 
«οὺς οὖν ix^ ἀκολουϑίᾳ τῶν ὁμολογουμένων διδομένους ἐντεῦϑεν διήρους 
. ᾧ ω X ἐπὴν 
φησὶ λέγεοϑαι. Ceterum si Valesius putat, ojoov ob sidis significatione 
sub Alexandrina demum tempora adhiberi coeptum esse, virum doc- 
tissimum memoria fefellit. Nam ὁμήρους δοῦναι legitur jam apud 
Thucydidem I, 56., ubi Scholiastes δμιήρους exponit τοὺς ἕνεχ 
εἰρήνης διδομένους εἰς ἐνέχυρα. καὶ ὁμήρους δοῦναι, tva, ἐὰν ἀπο- 
στῶσιν, εὐάλωτοι γένωνται. Saepius apud. eundem legitur, ut etiam 
apnd Xenophontem aliosque. — Ceterum huc respicituz. Quum 
. * . 3 - 
Alexander bellum in Asia jam gereret cum Dario, rcge Persarum, 
"Lacedaemonii, idoneum belli reparandi tempus se nactos arbitrati, 
| ὃ 
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λουσιν ὡς ᾿“λέξανδρον ἀναπέμπέσθϑαι, τοῦτο πεισόμενος 
xci αὐτοὶ, καὶ ἡ πατρὶς, ὅ, τι ἂν ἐχείνῳ δόξη, καὶ ἐν τῇ 
τοῦ χρατοῦντος zal προηδιχημένου μετριοτὴτι χριϑησομε- 
VOL; 1] δ᾽ ἡμετέρα πόλις, ἡ κοινὴ καταφυγὴ τῶν LALvov , 
. πρὸς ἢν ἀφικνοῦντο πρότερον ex τῆς ᾿"λλάδος αἱ πρεσβεῖαι; 
κατὰ πόλεις ἕκαστοι παρ᾽ ἡμῶν τὴν σωτηρίαν εὑρησόκε- 
γον, νῦν οὐκ ἔτι περὶ τὴς τῶν ᾿ξ ἰλλήνων ἡγεμονίας ἀγωνί- 
Gere, ἄλλ᾽ ἤδη περὶ τοῦ τῆς πατρίδος ἐδάφους; καὶ ταῦϑ' 
ἡμῖν συμβέβηκεν, ἐξ ὅτου “ημοσθένης πρὸς τὴν πολιτείαν 
προςελήλυϑεν. εὖ γὰρ περὶ τῶν τοιούτων Ἡσίοδος ὁ 
ποιητὴς ἀποφαίνεται. λέγει γάρ που, παϊδευων za s, 
xci συμβουλεύων ταῖς πόλεσι τοὺς πονηροὺς τῶν Omnc- 
γωγῶν μὴ προ ἐχεσϑαι. λέξω δὲ κα) τὰ Emm. 43. διὰ 

si E cras Boes. VE dole " 
τοῦτο γὰρ OoiucL ἡμᾶς παῖδας ὄντας τὰς τῶν ποιητῶν 
γνώμας ἐχμανϑάνειν, t ἄνδρες ὄντες αὐταῖς χρώμεϑα. 

“Πολλάχι δὴ ξύμπασα πόλις κακοῦ ἀνδρὸς ἀπηύρα, 
"Og xev ἀλιτραίνῃ καὶ ἀτάσϑαλα μητιάαται. 


Graecos ad ineundam pro libertate concordiam exhortantur, Pelo- 
ponnesiorum plerique in hanc militiam nomina proftentur. Admi- 
nistratio totius belli erat penes Lacedaemonios. Antipater, quem 
Alexander reliquerat ducem, mne publica tranquillitas turbaretur, 
cum universis copiis in Peloponnesum movet, ct commisso acri 
proelio, Lacedaemonii tandem cedere coguntur. Accidit hoc Ol. CXII, 2. 

παιδεύων τὰ πλήϑη ] Rarus est pluralis τὰ 22505 de populis. 
Laudat Orellius zo? &vr:0. p. 225. "Theophrast. Charr. VI, 3, ubi 
Schneiderus sine caussa iubitabat, an usquam iste pluralis sic adhi- 
bitus fuerit. Oppositionem facit cum plurali τύραννοι apud Demosth. 
Philipp. lI, p. 71. μάλιστα δὲ τοῖς πλήϑεοι πρὸς τοὺς τυράννους» 
Dionysius Halic. in Judic. de Isocr, (T. V. p. δ14. R. τὴν παρὰ τοῖς 
πλήϑεσι τιμὴν. Auctor Ep. Socrat. p. 3. Or. εἰς τὰ πλήϑη περιών, 
Ad analogiam τῶν δήμων, qui saepe ponuntur pro ταῖς πόλεσι O70 
κρατουμέναις, (cf. F. A. Wolf. ad Lept. p. 252.) dictum est. 

43. Πόλλακι cet.] Versus desumti sunt ex Hesiodi ἔργ. zc 5: 
v. 2^0. sqq. cum varietate lectionum, quam vel versuum laudatio 
ex memoria produxit, vcl codices ex antiquo tempore. Pro aóiicza 
δὴ in Hesiodi edd. legitur πόλλακε κα i, quae lectio apud nostrum ex solo. 
h memoratur. Vulgares Aeschinis cditioaes habeut 72022««» 0? , quod 
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Τοῖσιν 0^ οὐρανόϑεν μέγα πῆμα δῶχε Κρονίων, 

Juv ὁμοῦ καὶ λοιμόν. ἀπο ϑινύϑουσι δὲ λαοὶ, 

Ἢ τῶν γε στρατὸν εὐρὺν ἀπωλεσεν, ἢ ὅγε τεῖχος, 

"H νέας ἐν πόντῳ Κρονίδης τίννυται εὐρυόπα Ζεύς. 
ἐὰν δὲ περιελόντες τοῦ ποιητοῦ τὸ μέτρον, τὰς γνώμας 
ἐξετάζητε, οἶμαι ὑμῖν δόξειν οὐ ποιήματα Ἡσιόδου εἶναι, 
ἀλλὰ χρησμὸν εἰς τὴν “΄μοσϑένους πολιτείαν, καὶ γὰρ 
ψαυτιχὴ καὶ πεζὴ στρατιὰ, καὶ πόλεις ἄρδην εἰσὶν cYmg- 
πασμέναι ἐκ τῆς τούτου πολιτείας. ᾿4λλ᾿, οἶμαι, οὔτε 
Qpvvov)ac, οὔτε Evgvfaros, OUT ἄλλος οὐδεὶς πώποτε 


est in n. Ceteri offerunt, quod dedit Bekkerus, Duos primos versus 
jam habuimus «eg«zg. 8. 45., ubi vide notas. Pro μέγα πῆμα δῶκξ 
Κρονίων in Hesiodo et vulgaribus Aeschinis editionibus est μέγ᾽ ἐπήγαγε 
πῆμα Κρονίων, quod est in solo n. Fortasse Aeschinea lectio, quae 
olim etiam H-siodea erat, a grammatico mutabatur, qui vitium cen- 
sebat esse in versu, quum πῆμα spondei vicem habeat. Certe codd. 
e k l, ut aliquo modo vitium tegant, scripserunt πῆμα ἔδωκε. Sed 
in thesi spondiaca quarti pedis versus heroici syllabam interdum esse 
ancipitem, quum in eo loco insignem caesuram longioremque pausam 
versus recipiat, monuit Hermannus Ell. metr. p. 40. s. Post v. 4. 
inseruntur in edd. Hesiodi hi duo versus; 

οὐδὲ γυναῖκες ετἰχτουσιν" μινύϑουσι δὲ oixoc 

Ζηνὸς φοαὺμοσύνησιν ᾿Ολυμπίου. ἄλλοτε δ᾽ αὖτε 
qui sunt etiam in ἢ. v. 5. ἢ ὃ γε τεῖχος. Articulus subjecti postremo 
objecto additus et librarios et viros quosdam doctos offendit. Sed 
cum vi illum a po:tis sic additum esse satis docuit Robortellus ad 
Hesiodum. v. 6. sic legitur in Hes. »; νέας ἐν πόντῳ Κρονίδης ἀποτίν- 
ψυται αὐτῶν: quod est etiam in vulgaribus Aeschinis edd. 


, »* 9.9 , , 
οὔτε Φρυνώνδας οἵτε Evovgavoc] Suidas s. v. Φρυνών δα ς" ξένος 
» B * " AS , , Ἢ 
ὧν κατὰ τὰ Πελοποννησίαχις διέτριβεν ϑήνησιν. 2x τούτου τοὺς πονη-- 
* , ^ - , r- ε , -- 
ροὺς Φρυνώνδας καλοῦσι. Κακοήϑης 1» o Φρυνώνδας οὗτος καὶ πανοῦφγος, 
- * ' , iw. ΄ ^ 

μισϑοῦ τινὰς μηχανὰς πραγμάτων ἐπὲ κακοῖς ὑᾳδίως συντιϑεὶς, ὡς φησιν 

. - 3 Li ^ » - . 
Εὔδημος. Harpocration s. v. Ἐὐρυβάτην. Ἔφορος iv τῇ 07005 

ν3 , τῆς M. 5 , - 
. Evgvgévgy φησὶν ᾿Ἐφέσιον λαβόντα χρήματα παρὰ Kgoloov, ὥςτε Gzo«- 

«sev (1. στρατιὰν) συναπαγαγεῖν εἰς τὸν πόλεμον τὸν πρὸς τοὺς Πέρσας, 
εἶτα πρόδοτην γενόμενον ἐγχειρίσαι τὰ δοϑέντα χρήματα cq Κύρῳ᾽ κακὸ 
ἐφτεῦϑεν «oUg πονηροὺς Εὐρυβάτας καλεῖσθαι. 

: í 
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M f - - , ^ , τ 
τῶν πάλαι πονηρῶν τοιοῦτος μάγος καὶ γόης ἐγένετο, ὃς, ὦ 
γῆ, καὶ ϑεοὶ, καὶ δαίμονες, καὶ Gr umor, ὅσοι βούλεσϑε 
ἀχούειν τἀληϑῆ, τολμᾷ λέγειν, βλέπων εἰς τὰ πρόφωπα τὰ 
ὑμέτερα, ὡς ἄρα Θηβαῖοι τὴν συμμαχίαν ὑμῖν ἐποιήσαντο, 
σὺ διὰ τὸν καιρὸν, οὐ διὰ τὸν φόβον τὸν περιστάντα αὐτοὺς, 
οὐ διὰ τὴν ὑμετέραν δόξαν, ἀλλὰ διὰ τὰς Δημοσϑένους 
δημηγορίας. καίτοι πολλὰς μὲν τούτου πρότερον πρεσβείας 

, 2 , F^ 3 , , 
ἐπρέσβευσαν εἰς Θήβας οἱ μάλιστα οἰχείως ἐχείνοις Óta- 
χείμενοι. πρῶτος μὲν, [ovrog στρατηγὸς Θρασύβουλος 
c * 3 ' 5 , ^ c 2e t e 
ὃ Κολυττεὺς, ἀνὴρ ἕν Θήβαις πιστευϑεὶς, ὡς οὐδεὶς ἕτερος 


μάγος καὶ γόης) Πῖάγος proprie honoris nomen, sacerdotum 
nempe, sapientium et philosophorum in Oriente, qui litterarum 
divinarum et humanarum studio, astrologiae ct artis medicae se 
dabant; tropice quum sacerdotum et vatum genus hominum credu- 
litate abuti soleret, μάγους, ut Sophoclis scholiastes ad Oed, T. v. 395. 
habet, μάγους ἐκάλουν τοὺς ψευδεῖς φανταοίας περιτιϑέντας. Antiqui 
Grammatici et Lexicographi inter γοητείαν χαὶ μαγείαν καὶ φαρμως- 
χείαν, ἅπερ ἐφεῦρον Πηδοι καὶ Πέρσαι, discrimen statuunt. Suidas 
v. C. 5. V. γοητεία. Παγεία μὲν οὖν ἐστὶν ἐπίχλησις δαιμόνων ἄγαϑο.- 
ποιῶν δῆϑεν πρὸς ἀγαθοῦ τινὸς σύστασιν" ὥςπερ τὰ τοῦ ᾿Δ“πολλωνίου 
τοῦ Τυανέως ϑεσπίσματα. Γοητεία δὲ ἐπὶ τοῦ ἀνύγειν νεκροὺς δι ἔπι- 
χλήσεως. ὅϑεν εἴρηται ἀπὸ τῶν γόων τῶν περὶ τάφους γινομένων. φαρμω- 
xia δὲ, ὅταν διά τινος σκειασίας ϑανατηφόρου πρὺς φίλτρον δοϑῇ, «wi 
διὰ στόματος. 


ὦ γῆ, καὶ ϑεοὶ καὶ δαίμονες καὶ ἄνϑρωποι, ὅσοι βούλεσθε ἀκούειν 
τὐλη 9, Notanda coacervatio invocatorum, quae animum significat 
eommotum et est votum, ut, quicquid possit et valeat, ad rem sit 
attentum. ΟΕ, Heindorf. ad Plat. Protag. S. 5. Infra c. 88. 

οὐ διὰ τὴν ὑμεΐέραν δόξαν Sic pro vulgato οὐδὲ à. v. v δ. dedit 
Bekkerus ex a h: quo asyndeto oratio fit fortior, quam si omne 
asvndeton tollas, in antecedente membro cum Marklando scribens: 
οὐδὲ διὰ τὸν φόβον. Cf. supra c. 12. c. 41, ἀλλ᾽ ov προὔλεγον, oU 
προεσήμαινον οὗ ϑεοί. Dinarchus κατὰ Zhjw. fin. ovx ἐγκαταλέλοιπω 
τὴν πόλιν, οὔ χάριν προῦργιαιτέραν τῆς τοῦ δήμου χειροτονίας ἐποιησάμην. 

Koivrrtv;] Harpocration : X óZvrrog δὴ μὸς ἐστι τὴς Αἰγηΐδος φυλῆς. 
Tertullianus de anima c. 90, Athenis sapiendi dicendique 
acrtissimos nasci relatuin est, ubi penes Colyttum 
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, , c " ^ ' , * Y 
πάλιν Θράσων ὁ Loyuvg, πρόξενος ὧν Θηβαίοις" trc 
“Ππωδάμας 0 ᾿ΑΙχαρνεὺς, οὐχ ἧττον Τημοσθϑένους λέγειν 

, » 3» 2E € * * 7 3 , 
δυνάμενος, ἀλλ᾽ ἔμοιγε καὶ ἡδίων [δήτωρ καὶ ovrog] ᾿Αρχέ- 
δηος ὁ Πήληξ, καὶ δυνατὸς εἰπεῖν, καὶ πολλὰ κεκινδυ- 

ν δ "1 , n 2 ; n * " ^ ^ Ὶ id Ψ 
νευχὼς ἐν τῇ πολιτείᾳ διὰ Θηβαίους" [ δημαγωγὸς ] -4ov- 

- LI ta U - , ' ν ΄ω 
στοφῶν ὁ ᾿δἰζηνιεὺς, πλεῖστον χρόνον τὴν τοῦ Βοιωτιάζειν 
ὑπομείνας αἰτίαν" [ῥήτωρ Πύρανδρος 0 vag votos, 


pueri mense citius eloquuntur praecoce lingua. 
Itaque in deliciis erant pueri Colyttenses. "Thrasybulus autem Ko2vr- 
«εὺς probe distiaguendus a Thrasybulo —regei, celebri illo Athe- 
niensium libertatis restauratore, quamquam etiam ὁ Κολυττεὺς teste 
Demosthene χατὰ "uroxo. p. 737. τῶν ἐκ Πειραιῶς xci ἀπὸ Φυλῆς 
ἦν. Ejus, ut ναυάρχου, fit mentio apud Xenoph. Hellen. V, 
1, 20. — Ceterum οὗτος στρατη;ὺς — ῥήτωρ καὶ οὗτος — δημαγω- 
yos — ῥήτωρ Bekkerus uncis inclusit. 

ὃ ᾿Ερχιεὺς Harpocration: ᾿ξρχεία δῆμός ἐστε τὴς iriéos, ὡς 
“ιόδωρος. Aliis scribitur ᾿Ερχία. Hinc formatur δημύτης ᾿Ἐρχιεὺύς." 
Θοάοωνος τοῦ ᾿ρχίεως, tamquam hominis industrii earum partium, 
vut Cadmea a Lacedaemoniis occupata Thebanis restitueretur, mentio 
fit in Dinarchi oratione κατὰ εἰγμιοσθένους p. 30. R. 

ἱεωδάμας ὃ ᾿χαρνεὺς ] Ἄἴχαρνα vel ἄχαρναι, δῆμος τὴς Olvridog 
φυλῆς, aberat Athenis LX. circiter stadiis, hedera ibi inventa clara. 
Traducebatur hic populus, utcarbonibus victum quaerens. Leodamas 
Acharnensis, Isocratis discipulus, quantum eloquentia excelluerit, 
patet inprimis ex hoc Aeschinis loco, tum ex Demosthenis Leptin. 
p.551. Ex hoc loco eum novimus legationem ad Thebanos suscepisse, 
quibuscum ipsi aliquam necessitudinem intercessisse oportet. Eum non 
videri Aeschinis ad eloquentiam magistrum fuisse, monuimus Vol. I. 
p. 10. De vocabulo 47525: vide ad z«o«xo. 21. 

"oigrogav ὃ ᾿Αζηνιεὺς ] Stephanus Byz. ᾿Αζηνιὰ, ὡς Πιλωϑιὰ, 
ovo * δῆμος τῆς πποϑοωντίδος φυλὴς" ὃ δημότης, ᾿Αζηνιεύς. Tres 
Aristophontes accurate distinxit Ruhnkenius Hist. Crit. Oratt, 
Gr. p. XLV. ss. 

Πύρανδρος ὃ ᾿Αναφλύστιος ] Num hic idem sit, qui Tim. 34, 
simpliciter sub Z7véó«vógov nomine laudatur, nescio. Duplex o hic 
etiam habent aeg ἢ k 1 m n. Steph. Byz. ᾿Ἵνάφλυοτος, 07:05 
τῇ : ᾿Ἡντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ ᾿ναφλίοτου ἥρωος, qui fuit filius Troczeais. 
Vide Pausaniam L. 1, 50, 5. 
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Og ἔτι καὶ νῦν ζῇ. ἀλλ ὅμως οὐδεὶς πώποτε αὐτοὺς ἢδυ- 
νήϑη προτρέψασθαι εἰς τὴν ὑμετέραν φιλίαν" τὸ δὲ αἴτιον, 
οἰδα μὲν, λέγειν δ᾽ οὐδὲν δέομαι διὰ τὰς ἀτυχίας αὐτῶν. 
ἀλλ᾽, οἶμαι ἐπειδὴ (ίλιππος αὐτῶν ἀφελόμενος Νίχαιαν, 
Θετταλοῖς παρέδωκε, καὶ τὸν πόλεμον, ὃν πρότερον ἐξή- 
λασὲν EZ τῆς χώρας τῆς τῶν Βοιωτῶν, τοῦτον πάλιν τὸν 
αὐτὸν πόλεμον ἐπήγαγε διὰ τῆς Φωκίδος £m αὐτὰς τὰς 
Θήβας, καὶ, τὸ τελευταῖον, ᾿Ελάτειαν χαταλαβὼν ἐχαρά- 


Nur] Vide παραπρ. 37. Hanc urbem in bello Phocensi 
Thessalis a Phocensibus ereptam Philippus illis restituit, ut eos 
sibi devinciret. Cf. Demosthenis Philipp. 1I, p. 71. C. 


Ἐλάτειαν Haec maxima urbs Phocidis appellatur. Sita est in 
valle satis ampla ct fructuosa fluminis Cephissi a sinistra parte, modico 
clivo. Diodor. Sic. XVI, 84. haee narrat: Φίλιτιπος τοὺς πλείστους 
τῶν ᾿Πλλήνων εἰς φιλίαν προηγμένος, ἐφιλοτιμεῖτο xai τοὺς ᾿Ιϑηναίους 
καταπληξάμενος ἀδήριτον ἔχειν τὴν ἡγεμονίων τῆς “1λλάδος. διόπερ ἄφνω 
καταλαβόμενρς τὴν ᾿Ελάτειων πόλιν, καὶ τὰς δυνάμεις εἰς ταύτην ἀϑροί- 
οας διέγνω πολεμεῖν τοῖς ᾿“΄ϑηναίοις. ἀπαρασκεύων δ᾽ ὄντων αὐτῶν διὰ τὴν 
ουντεϑειμένην εἰρήνην, ἤλπιζε ῥᾳδίως περιποιήσασθαι τὴν νίκην». ὅπερ καὶ 
UurETEA ET Ó T ΚΕ Εμ Θεία ἢ σι γὰρ τῆς ᾿Ελατείας, ἧκόν τιῦὲς νυκτὸς ἀπαγ- 
δέλλοντες τὴν κατάληψιν τῆς πόλεως, καὶ δίοτι ταχέως ἥξει Φίλιππος 
μετὰ τὴς δυνάμεως εἰς τὴν rev. οἱ δὲ στρατηγοὶ τῶν ᾿Ἰϑηναᾳίων, 
διὼ τὸ παιρόδοξον τὴς πράξεως χαταπλαγέντες, τοὺς τὲ σαλπιγχτὰς μετε-- 
πέιποντο καὶ σημαίνειν προςέταττον δὲ ὅλης τὴς vvzrog. Tic δὲ φήμης 
ael; πᾶσαν oizíav διαδοθείσης, x piv πόλις! ὀρθὴ διὰ τὸν φύβον qv. 
ὁ δὲ δῆμος ἅπας ἅμ ἡμέρᾳ συνέδραμεν εἰς τὸ ϑέατρον, πρὸ τοῦ συγ- 
καλέσαι τοὺς ἄρχοντας, ὡς ἦν ἔϑος. ὡς ὃ» ἦχον οἱ στρατηγοὶ καὶ τὸν 
μηνύοαντα παρῆγον, κἀκεῖνος εἶπε σιωπὴ μὲν καὶ φόβος κατεῖχε τὸ 
ϑέατρον καὶ τῶν εἰωθότων δημηγορεῖν οὐδεὶς ἐτόλμα συμβουλεῦσαι" 
πλεονώκις δὲ τοῦ κήρυκος καλέσαντος τοὺς ἐροῦντας ὑπὲρ τῆς κοινῆς σω-: 
τηρίας, οὐϑεὶς παρῆευ σύμβουλος. ἀπορίας οὖν μεγάλης οὔσης καὶ 
καταπλήξεως, ἀπέβλεπεν ὃ δῆμος εἰς τὸν Δημοσθένην. Ὃ δὲ καταβὰς 
καὶ τὸν δῆμον παρακάλεοας ϑαῤῥεῖν ἀπεφαίνετο παραχρῆμα πρέσβεις 
ἀποστέλλειν εἰς τὰς Θήβας, καὶ παρακαλεῖν τοὺς δοιωτοὺς xou; τὸν 
ὑπὲρ τὴς ἐλευϑερίας ἀγῶνα τίϑεσθαι. — — — τοῦ δὲ δήμου τὸν λόγον 
ἀποδεξαμένου καὶ τοῦ περὶ τῆς πρεοβείας ψηφίσματος ὑπὸ Ζ]ημοοθένους 
γραφέντος, 0 μὲν δῆμος ἐζήτει τὸν δανατώτατον εἰπεῖν" ὃ δὲ “ΖΠημουϑένης 
ὕτηκουσε προϑύμως πρὸς τὴν χρείων. τέλος δὲ οξέως πρεοβεύσας καὶ 
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κωσε, καὶ φρουρὰν εἰφηγαγὲν, ἐνταῦθ᾽ ἤδη, ἐπεὶ τὸ δεινὸν 
αὐτῶν ἥπτετο, μετεπέμψαντο ᾿ϑηναίους, καὶ ὑμεῖς ἐξὴλ- 
Dore, καὶ εἰρηειτε εἰς τὰς Θήβας. ἐν τοῖς ὅπλοις διεσχευ- 
ασπένοι, καὶ οἱ πεζοὶ καὶ οἱ ἱππεῖς, πρὶν nep συμμαχίας 
μίαν μόνην. συλλαβὴν γράψαι Δημοσϑένην. ὁ δ᾽ εἰςάγων 
ἣν ὑμᾶς εἰς τὰς Θηβας καιρὸς καὶ φόβος , xal χρεία 
συμμαχίας, ἀλλ᾽ οὐ Δημοσθένης. 44. ἐπεὶ περί γε ταύτας 
τὰς πράξεις τρία τὰ πάντων μέγιστα Δημοσϑένης εἰς ὑμᾶς 


πείοσι-ς ἐπανῆλθεν εἰς τὰς ᾿Ιϑήνας. ὃ δὲ δῆμος, τῇ τῶν Βοιωτῶν συμ-- 
μαχίᾳ διπλασιάσας τὴν ὑπάρχουσαν δύναμιν, ἀνεθάῤῥησε ταῖς ἐλπίοιν, 
ἐχαράκωσε) Ab ὃ χάραξ derivatum, quod vocabulum ἀρσενικῶς 
piv, (ut verbis utar Ammonii de diff. ) ἐπὲ τῶν ἐν τοῖς πολέμοις περι- 
πηγνυμένων ( Harpocration ὃ περιεβάλοντο τινὲς στρατοπέδῳ ἐπὶ σωτηρίᾳ) 
ἀφ᾽ ὧν λέγουσι zugexoocvetg Crib τοῦ περιφράξαντες" καὶ χαρακώματα 
ἀμπέλῳ παραδεομουμένων. 


τὰ περιφρύγματα. ϑηλυχῶς δὲ ἐπὲ τῶν τὴ 
χάραξ, κος, 5, vallus in vineis. χάραξ, zog, 0, vallum in 
bello. H. 1. χαρικοῦν est munimentis circumdare. 

διεσχευμσμένοι 1. Verbum proprium de ii, qui ad proelium in- 
$tructi et parati sunt. 

καὲ οἱ πεζοὶ wel oí ἱππεῖς 1 Hanc verborum collocationem recepit 
Bekkerus ex e h k l, pro vulgato καὶ οἱ ἱππεῖς x«i oi πεζοὶ. Supra 
c. 26. οἱ στρατιῶται of ὑμέτεροι, πεζοὶ καὶ ἱππεῖς. Plerumque solent 
spud Athenienses oi πεζοὺὲ praec-dere ἑππέας: quamquam interdum 
ctiam altera collocatio ab omnibus libris firmatur. 

41. τρία τὰ πάντων μέγιοτα ] 1. Συμμαχία in Thebanorum com- 
modum instituta. II. Per tempus συμμαχίας imminuta majestas 
populi Atheniensis et 'Thebanorum potentia aucta. Ill. Impedimenta, 
quo minus Thebani cum Philippo pacem facerent, objecta. — Primum 
mom«centum hoc ipso capite exponitur, et in duas potissimas partes 
discernitur a) Demosthenes persuasit populo, nullas ponere condi- 
tiones, sub quibus συμμαχία instituatur; satis habcre, si ea fiat. 
b) Duas bclli sumptuum partes Atheniensibus imposuit, quorum 
minus erat periculum, et unam Thebanis, qui in summo periculo 
versabantur, imperium maritimum utri«que fecit commune, Athe- 
nienses autem ferre stipendia oportebat; terrestre fraude Thebanis 
tradidit. — Primum momentum inducitur per πρῶτον μὲν, et in hoc 
ποώτῳ duae hae partes per πρῶτον uiv — δεύτερον δὲ: quod non 
oportebat offendere viros doctos. Sic enim saepc optimi scriptores. 
Vide, quac dixi ad Cicer. de &g, I, €. 
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ἐξημάρτηχκε, πρῶτον uiv, ὅτι Φιλίππου τῷ piv ὀνόματι 
πολεμοῦντος ὑμῖν, τῷ δὲ ἔργῳ πολὺ μᾶλλον μισοῦντος 
Θηβαίους, ὡς αὐτὰ τὰ πράγματα δεδήλωχε, καὶ τί δεῖ 
τὰ πλείω λέγειν; ταῦτα μὲν τὰ τηλικαῦτα τὸ μέγεθος 
ἀπεχρύψατο, προςποιησάμενος δὲ μέλλειν τὴν συμμαχίαν 
γενήσεσθαι, οὐ διὰ τοὺς καιροὺς ἀλλὰ διὰ τὰς αὑτοῦ 
πρεσβείας, πρῶτον μὲν συνέπεισε τὸν δῆμον μηκέτι βου- 
λεύεσϑαι, ἐπὶ τίσι δεῖ ποιήσασϑαι τὴν συμμαχίαν, ἀλλ 
ἀγαπᾷν μόνον, εἰ γίνεται. τοῦτο δὲ προλαβὼν, ἔκδοτον 
μὲν τὴν Βοιωτίαν ἅπασαν ἐποίησε Θηβαίοις, γράψας ἐν 
τῷ ψηφίσματι, ἐάν τις ἀφιστῆται πόλις ἀπὸ Θηβαίων, 
βυηϑεῖν ᾿αἰϑηναίους Βοιωτοῖς τοῖς ἐν Θήβαες, τοῖς 


ὡς αὐτὰ τὰ πράγματα δεδήλωκε!}) Intelligit eam rationem, qua 
Philippus post pugnam Chaeronensem utrosque, tum Thebanos, tum 
Athenienses tractaverit, severus in "Thebanos, mitis in Athenienses. 

Bo εἴν A9ajvatovg τοῖς Βοιωτοῖς τοῖς £v Θήβαις] Augerus opinatur, 
quum Athenienses Thebanis semper inimici fuerint, Doeotis vero 
favcrint , Demostherem, ne Athenienses offenderet, dixisse Boeotos 
Thebarum, non Thebanos. Ego vero Demosthenem Boeotarchas, 
quos postea appellat, opinor intellexisse Aeschinemque nomen Βοιω- 
vo» ἐν Θίβαις in Demosthenis invidiam sic esse interpretatum, quasi 
Boeoti Thebarum nonnisi sint Thebanorum periphrasis. Sed Βοιωτοὶ 
ἂν Θήβαις sunt legati variarum Boeotiae urbium, qui Thebas conve- 
nerant, ut ibi de rebus publicis ad totam Boeotiam pertinentibus 
deliberarent. Jam huic senatui obediendum esse vult; et si quae 
civitas ejus placitis obtemperare nolit, Athenienses senatui suppetias 
esse laturos; quod salubre erat consilium in tanto discrimine, ne 
per singularum. partium discordiam tota pessum daretur res pub- 
lica. Dr. — Vix eo adducor, ut credam τοὺς gowrovs Boeotarchas 
posse significare, sed argutiam Demosthenicam ab adversario h. l. 
inique traductam ita potius interpretor. Egregius orator ipso ver- 
borum dilectu cives suos docere volebat, non jam id agi, ut cum 
Thebanorum civitate iu se spectata, parte tantum modo Boeotiae, 
inimica olim Atheniensibus, foedus inirent, eique opem ferrent, sed 
ut societatem cum ea jungerent, quatenus eadem esset totius regionis 
caput, summaiuque rem apud foederatos Boeotorum' populos legitime 
administratct. Ejusmodi autem focdus, ut cum tota Boeotia 'Theba- 
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ὀνόμασν χλέπτων xti μεταφέρων τὰ πράγματα, ὥςπερ 
εἴωϑεν" ὡς τοὺς Βοιωτοὺς ἔργῳ χκαχῶς πάσχοντας, τὴν 
τῶν ὀνομάτων σύνϑεσιν τῶν Ἰημοσϑένους ἀγαπήσοντας, 
ἀλλ᾽ οὐ μᾶλλον ἐφ᾽ οἷς χακῶς πεπόνϑεσαν ἀγαναχτήσοντας. 
δεύτερον δὲ, τῶν εἰς τὸν πόλεμον ἀναλωμάτων τὰ μὲν δύο 
μέρη ὑμῖν ἀνέϑηκεν, οἷς ἦσαν ἀπωτέρω οἱ κίνδυνοι, τὸ 
δὲ τρίτον μέρος Θηβαίοις, δωροδοχῶν iq! ἑκάστοις τού- 
TOY, καὶ τὴν ἡγεμονίαν τὴν μὲν κατὰ ϑάλατταν ἐποίησε 
κοινὴν, τὸ δὲ ἀνάλωμα ἴδιον ὑμέτερον, τὴν δὲ κατὰ γῆν, 
εἰ μὴ δεῖ ληρεῖν, ἄρδην φέρων ἀνέϑηκε Θηβαίοις" ὥςτε 
παρὰ τὸν γενόμενον πόλεμον μὴ χύριον γενέσϑαι Στρα- 
τοχλέα τὸν ἡμέτερον στρατηγὸν βουλεύσασϑαι περὶ τῆς 


norum 3;;zuorí« (principatui, summatui Lucret. 5, 11411. poten- 
tatui Cic. de Rep. 2, 8$) subjecta ea tempestate fieret, mon 
solum civilis prudentia suadebat, sed si ita verbis concipiebatur, 
speciosius efiam erat ad plebis Atheniensis veterem simultatem miti- 
gandam, longeque minorem ipsi oratori invidiam faciebat, quam si 
incaute Thebanos solos in populiscito nominasset.. Simili modo 
cum Reiskio accipio contrariam Aeschinis sententiam aegi παρα- 
πρεσβ. p. 201. Br. ὅτι τὰς Θήβας βοιωτίαν δίκαιον ἡγούμην εἶναι, καὶ 
μὴ τὴν βοιωτίων Θήβας: Aequum mihi videbatur, Thebas partem, non 
caput Bocotiae pari jure uti cum reliqua Boeotia, neque vero Boeotos 
subditos esse Thebanorum civitati. Orellius. 


ἴδιον ὑμέτερον Non raro possessivum pro genitivo pronominis 
personalis adjectivo ἔδιον addi, patet ex iis, quae habet Lobeck ad 
Phryn. p. 11. * 


“Σερατοχλέα τὸν ἡμέτερον στρατηγὸν 1 Stratoclem novimus ora- 
torem, qui, ut ex Dinarchi oratione χατὰ “Ζημοσϑ. apparet, 
Demosthenem ob pecuniam ab Harpalo acceptam publice accusavit. 
De eo accurate egit Ruhnkenius ad Rutilium Lupum p. 32. sqq. 
Imperatores in psgna Chaeronensi memorat Diodor. Sic. XVI, 85. 
Charetem et Lysiclem. Chares videtur is fuisse, qui summae 
rei praeerat. PolyaenusStratagem. IV, 2, 8. Charetem et Proxenum 
nominat. Stratoclis tamen meminit etiam Polyaenus IV , 22. ita, 
ut haud improbabile sit protervam ejus linguam hoc effudisse. "495- 
πίων Σερατοκλῆς ἐκβούσας" oU χρὴ ἀποστῆναι mQOSKeuiévoUc, ἕως ἂψ 
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TOY στρατιωτῶν σωτηρίας. καὶ ταῦτ οὐκ ἐγὼ μὲν χστη- 
γορῶ, ἕτερον δὲ παραλείπουσιν, ἀλλὰ χἀγὼ λέγω, καὶ 
σάντες ἐπιτιμῶσι, καὶ ὑμεῖς σύνιστε χαὶ οὐχ ὀργίζεσϑε. 
ἐκεῖνο γὰρ πεπόνϑατε πρὸς Τημοσϑένην" συνείϑισϑε ἤδη 
τἀδικήματα υτοῦ ἀκούειν, ὥςτε αὐ ϑαυμάζετε. δεῖ δὲ οὐχ 
οὕτως, ἀλλ᾽ ἀγαναχτεῖν καὶ τιμωρεῖσϑαι, sb χρὴ τὰ λοιπὰ 
τῇ πόλει «cog ἔχειν. 45. δεύτερον δὲ καὶ πολὺ τούτου 
μεῖζον ἀδίχημα ηἡδίχησεν, Ort τὸ βουλευτήριον τὸ τῆς 
“πόλεως, καὶ τὴν δημοκρατίαν ἄρδην ἔλαϑεν ὑφελόμενος, 
xci μετήνεγχεν εἰς Θήβας εἰς τὴν Καδμείαν τὴν κοινωνίαν 
τῶν πράξεων τοῖς Βοιωτάρχαις συνϑέμενος. καὶ τηλικαύτην 
αὐτὸς αὐτῷ δυναστείαν κατεσκεύασεν, ὥςτ᾽ ἤδη παριὼν 
ἐπὶ τὸ θῆμα, πρεσβεύσειν μὲν ἔφη ὅποι ἂν αὑτῷ δοχῇ, 
κἂν μὴ ὑμεῖς ἐχπέμπητε, εἰ δέ τις αὐτῷ τῶν στρατηγῶν 
ἀντείποι, χαταδουλούμενος τοὺς ἄρχοντας, καὶ συνεϑίζων 
μηδὲν αὐτῷ ἀντιλέγειν, διαδικασίαν ἔφη γράψειν τῷ βήματι 


τοὺς πολεμίους κατακλείσωμιεν ἐς πϊακεδονίαν, οὐκ ἀνῆχε διώχων. Hoc 
fortasse exclamavit, quum primum in levioribus proeliis Athenienses 
Macedonas superavissent. 

45. τοῖς Βοιωτάρχαις} Per hos non intelligo τοὺς προεοτῶτας 
τῶν Θηβῶν, quos intelligendos videntur nonnulli opinati esse ex 
Polluce 1, 128. τῶν Θηβαίων ἴδιον οἱ DBowmcpz«t. Accuratius | 
opinor, Thucydidis Scholiastes L. II, 2. oí τῶν Βοιωτῶν ἄρχοντες. 
In numero etiam veteres dissentiunt, qui pro temporum diversitate 
diversus esse potest. Nonnulli septem fuisse perhibent, Scholia- 
stes ]. l. undecim, Livius XLII, 45. duodecim. Hoc Demostheni 
minime crimini vertendum est, quod per ouuuerzí«v senatum 
Boeotorum rerum deliberandarum participem esse voluerit. Et haec 
ipsa erat Demostheüis mens, quam Aeschines hyperbolice calum- 
niatur. 

διαδικασίαν ] ,Mit einem Worte Prioritáütsstreit. Sie 
setzte voraus, dafs irgend ein Gegenstand in der Mitte liege, zu 
welchem mehrere ein ausschliefsliches Recht zu haben behaupten, 
oder dafs es streitig sey, wer unter mehrern Personen etwas zu 
leisten schuldig sey.  Diadikasie ist die gerichtliche Contestation 
und richterliche Entscheidung einer solchen Sache. ^ A. W. Heffter 
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πρὸς τὸ στρατηγεῖον" πλείω γὰρ ὑμᾶς dye G ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 
ἔφη ἀπὸ τοῦ βήματος πεπονϑέναι, ἢ ὑπὸ τῶν στρατηγῶν 
ix τοῦ στρατηγείου. μισϑοφορῶν δ᾽ ἐν τῷ ξενικῷ χεναῖς 
χώραις, xal τὰ στρατιωτιχὰ χρήματα κλέπτων, καὶ τοὺς 
μυρίους ξένους ἐχμισϑώσας ᾿αμφισσεῦσι, πολλὰ διαμαρ- 
τυρομένου x«i σχετλιάζοντος ἐν ταῖς ἐχχλησίαις ἐμοῦ, 
σπροςέμιξε φέρων, ἀναρπασϑέντων τῶν ξένων, τὸν κίνδυνον 


die Athenáische Gerichtsverfassung p. 272. Ceterum 
sententiam, quae hic Demostheni tribuitur, expressit pota ille 
Latinus, cujus versum laudat Cicero de Off. I, 22, 77. 

Cedant arma togae, concedat laurea laudi. 
(Ipsius Ciceronis versus est ex libris de Consulatu suo. O.) 


κεναῖς χώραις  ϑεϊρεπάϊα scilicet accipicbat militum nomine, qui 
non militabant, more avarorum ducum, qui plures milites sub 
imperio suo stipendia facere simulant, quam faciunt. 


πολλὰ διαμαρτυρομένου καὶ σχετλιάζοντος - ipob] Δεαμαρτύρες- 
σϑαι est Latinorum contestari, obtestare, Deos homi- 
nesque testes vocare. Proprie, secundum Harpocrationem , 
διαμαρτυρία τρόπος τις ἣν τὴς παραγραφῆς. πρὸ γὰρ τοῦ εἰςαχϑῆνανι 
εἰς τὸ δικαστήριον τὴν δίκην ἐξὴν τῷ βουλομένῳ διαμαρτυρεῖσϑεαι, ὡς 
ἐιςαγώχιμός ἔστιν ἡ δίχη, ἢ οὐκ εἰςαγώγιμος" διαφέρει δὲ τῆς παραγρα- 
φῆς τῷ" τὴν διαμαρτυρίαν γίνεοϑωι οὐ μόνον ὑπὸ τῶν φευγόντων, ἀλλὰ 
xui ὑπὸ τῶν διωκόντων" xci πρότερόν ye τῷ διώκοντι ἣν προβάλλεοϑαΐ 
τινα μαρτυροῦντα εἰςαγώγιμον εἶναι τὴν δίχην, καὶ περὶ τούτου πρότε- 
ρὸν ἐγίνετο ἡ κρίσις πρὸς αὐτὸν τὸν διαμαρτυρήσαντα, οὐ πρὸς τὸν 
ἐξαρχὴς δικαζόμενον᾽ εἰ δὲ μὴ προὐβάλλετο μᾶρτυρα ὃ διώχων, τύτε 
ἐξὴν τῷ φεύγοντι προςαγαγεῖν τινὰ μαρτυροῦντα μὴ εἰςαγώγιμον εἴναι 
τὴν δίκην, καὶ πάλιν πρὸς τὸν διαμαρτυρήσαντα ὃ ἀγὼν ἐγίνετο" 
ἐπευκήπτοντο δὲ ψευδομαρτυριῶν καὶ τῶῖς διαμαρτυρίαις, ὥςπερ καὶ 
ταῖς μαρτυρίαις. ΣΣχευλιάζεω! est clamare aliquid σχέτλιον essc, im- 
probum et iniquum, intolvrabile. Aristoph. Plut. 477. 

ov δεῖ σχετλιάζειν καὶ βοᾷν, πρὶν ὧν πάϑης 

Hinc σχετλιασμὸς est conquestio, oratio, quo conquerimur et 
commoti sumus ex injuria vel adversa fortuna. 


ἀναρπασϑέντων τῶν ξένων ] Hyperbolice de clade, quam passi 
sunt milites conductitii. Demosthenes κατὰ IVeaíp. p. 13448. oU περι- 
εἴδον αὐτὸν ἀναρπαυϑέντα, ἀλλ ἐτίμησαν ταλάφτου. 
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ἀπαρασχεύῳ τῇ πόλει. τί γὰρ ἂν οἴεσϑε QuAwUtOv ἐν τοῖς 
τότε χαιροῖς εὔξασθαι; οὐ χωρὶς μὲν πρὸς τὴν πολιτικὴν 
δυναμεν, χωρὶς δ᾽ ἐν .duqicon πρὸς τοὺς ξένους διαγω- 
ψίσασϑαι; ἀϑύμους δὲ τοὺς “Ἕλληνας λαβεῖν τηλικαύτης 
πληγὴς γεγενημένης ; καὶ τηλικούτων κακῶν αἴτιος γεγενη-- 
μένος ἑημοσθϑένης, oUz ἀγαπῷ, εἰ μὴ δίχην δέδωκεν, ἀλλ 
εἰ μὴ καὶ χρυσῷ στεράνῳ στεφανωθήσεται, ἀγανακτεῖ" 
οὐδ᾽ ἱχανόν ἐστιν αὐτῷ ἐναντίον ὑμῶν χηρύττεσθαε, ἀλλ᾽ 
εἰ μὴ τῶν ᾿λλήνων ἐναντίον ἀναῤῥηϑήσεται, τοῦτ᾽ ἤδη 
ἀγαναχτεῖ. οὕτως, ὡς ἔοικε, πονηρὰ φύσις μεγάλης ἐξου- 
σίας ἐπιλαβομένη, δημοσίας ἀπεργάζεται συμφοράς. 46. 
τρίτον δὲ χαὶ τῶν προειρημένων μέγιστόν ἐστιν, ὃ μέλλω 
λέγειν. Φιλίππου γὰρ οὐ καταφρονοῦντος τῶν EALQvov , 
οὐδ᾽ ἀγνοοῦντος, (οὐ γὰρ ἣν ἀσύνετος") ὕτι περὶ τῶν 
ὑπαρχόντων ἀγαϑῶν ἕν ἡμέρας σμικρῷ μέρει διαγω- 
γνιεῖται, καὶ διὰ ταῦτα βουλομένου ποιήσασθαι εἰρήνην, 
καὶ πρεσβείας ἀποστέλλειν μέλλοντος, καὶ τῶν ἀρχόντων 
τῶν ἐν Θήβαις φοβουμένων τὸν ἐπιόντα κίνδυνον, εἰχότως " 
(οὐ γὰρ ῥήτωρ ἀστράτευτος καὶ λιπὼν τὴν τάξιν αὐτοὺς 
ἐνουϑέτησεν, ἀλλ 0 Φωχιχὸς πόλεμος δεκαετὴς γεγονὼς 
ἀείμνηστον παιδείαν αὐτοὺς ἐπαίδευσε ) τούτων δὲ ἐχόντων 
οὕτως, αἰσϑόμενος “ημοσϑένης χαὶ τοὺς Βοιωτάρχας 
ὑποπτεύσας μέλλειν εἰρήνην ἰδίᾳ ποιεῖσίδαι, χρυσίον ἄνευ 
αὑτοῦ παρὰ Φιλίππου λαβόντας, ἀβίωτον ἡγησάμενας 
εἶναι, εἴ τινος ἀπολειφϑήσεται δωροδοχίας, ἀναπηδήσας 


46. 0 Φωκικὸς πόλεμος δεκαετὴς De scriptura vocabuli δεκαετὴς 
vide z«9czo. 36. De re haec habet Weiske de Hyperb. P. HI. p. 19. 
«Si bellum Phocense gestum censetur inde a templo occupato 
Ol. CV, 4. ( Pausanias X, 2, 2) ad urbis eversionem Ol. CVIH, 3. 
undecim anni ( Diod. Sic. XVI, 141. ), ad Phalaeci usque discessum 
Ol. CVHI, 2. decem anni ( Aeschiaes zeo«zo. 36.  Ctesiph. 46. 
Diodor. XVI, 59. Pausan. X, 2, 2. X, 8, 2.) denique a pugna 
inde prima Phocensium et Locrensium, quae Ol. CVI, 1. accidisse 
vhietur, novem numerantur. anni ( Diodor. XVI, 23.) 
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“ , , " E , ^ ^ 02 qe 
ἐν τῇ ἐχκλησίᾳ, οὐδενὸς ἀνθρώπων “λέγοντος, οὔϑ᾽ ὡς δεῖ 

« 
ποιεῖσϑαι πρὸς Φίλιππον εἰρήνην, οὔϑ᾽ ὡς οὐ δεῖ, ἀλλ᾽ 
* » - et : , "^ ) , " , 
ὡς ᾧετο, τοῦτο xijpvyu& τι τοῖς Ποιωτάρχαις προχηρύττων» 
ἀναφέρειν αὑτῷ τὰ μέρη τῶν λημμάτων, διώμνυτο τὴν 
᾿ἰϑηνᾶν, ἣν, ὡς ἔοικε, Φειδίας ἐνεργολαβεῖν εἰργάσατο 
xai ἐνεπιορχεῖν ΖΦημοσϑένει, 1 μὴν, εἴ τις ἐρεῖ, ὡς χρὴ 
πρὸς Φίλιππον εἰρήνην ποιήσασϑαι, ἀπάξειν εἰς τὸ δεσμω- 
τήριον ἐπιλαβόμενος τῶν τριχῶν, ἀπομιμούμενος τὴν Κλεο- 
φῶντος πολιτείαν, ὃς ἐπὶ τοῦ πρὸς “]αχεδαιμογίους πολέμου, 
ὡς λέγεται, τὴν πόλιν ἀπώλεσεν. ὡς δ᾽ οὐ προςεῖχον αὐτῷ 
οἱ ἄρχοντες οἱ ἐν ταῖς Θήβαις, ἀλλὰ καὶ τοὺς στρατιώτας 
τοὺς ὑμετέρους πάλιν ἀνέστρεψαν ἐξεληλυϑότας, ἵνα βου- 
λεύσησϑε περὶ τῆς εἰρήνης, ἐνταῦϑ' ἤδη παντάπασιν ἔκφρων 
ἐγένετο, καὶ παρελϑὼν ἐπὶ τὸ βῆμα, προδότας τῶν LZAn- 
vov τοὺς Βοιωτάρχας ἀπεκάλεσε, καὶ γράψειν ἔφη ψήφισμα, 
ὃ τοῖς πολεμίοις οὐδέποτ᾽ ἀντιβλέψας, πέμπειν ὑμᾶς πρέσ- 


φοῦτο χήρυγμά τι} Τοῦτο est accusativus subjecti, χήρυγμά τὸ 
accusativus praedicati. Κήρυγμα est mandatum vel a senatu datum, 
vel a populo jussum, quod voce praeconis promulgabatur. Hino 
tropice significat jussum , cui tamquam a summo magistratu mandato 
sit parendum: hoc quasi publica auctoritate sancitum. 


Kisopüvrog] Vide ad παραπρ. 21. 


οὐδέποτ᾽ ἀντιβλέψας Haec locutio summum terroris gra- 
dum indicat : quam etiam Latini receperunt. Cornel. Nep. Epamin.8,3. 
quos ( Lacedaemonios) ante se Imperatorem nemo Boeo- 
tiorum ausus fuit aspicere. Quae de hac formula colligi 
possunt, collegit et illustravit Bentlejus ad Horat. Od. I, 3, 18, 
Contra βλέπειν εἴς τινος πρόςωπον formula est impudentiam notans. 
Sic c. 47. ἐπιχειρήσειν ἐθελήσεις — βλέπων εἰς τὰ τούτων πρόύόςωπα 
λέγειν. Demosthenes περὶ στεφ. p. 320. εἴτα σὺ φϑέγγη καὶ βλέπειν 
εἰς τὰ τουτωνὶ πρόςωπα τολμῶς; Ceterum ἀντιβλέπειν cum accusativo 
constructum memorat Priscianus L. XVIII. S. 190. p. 491. Krehl. 
Citat nempe hunc locum ita; ὃ μηδέποτε τοὺς πολεμίους ἀντιβλέψας. 
Sed videtur locum ex memoria laudasse, quum in nullo , qui extant, 
codicum, neque vestigium lectionis μηδέποτε neque accusativi appa- 
reat. Et évcginur quidem apud Atticos vel cum dativo, vel cum 
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βεις εἰς Θήβας, αἰτήσοντας Θηβαίους δίοδον ἐπὶ Φίλιππον. 
ὑπεραισχυνϑέντες δὲ οἱ ἐν Θήβαις ἄρχοντες, μὴ δόξωσιν 
ὡς ἀληϑῶς εἶναι προδότωι τῶν ᾿Ελλήνων, ἀπὸ μὲν τῆς 
εἰρήνης ἀπετράποντο, ἐπὶ δὲ τὴν παράταξιν ὥρμησαν. 
47. ἔνϑα δὴ καὶ τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀγαϑῶν ἄξιόν ἐστιν ἐπι- 
μνησθῆναι, oUs οὗτος, ἀϑύτων καὶ ἀκαλλιερήτων ὄντων 
τῶν ἱερῶν, ἐχπέμψας ἐπὶ τὸν πρόδηλον κίνδυνον, ἐτόλμησε 


τοῖς δραπέταις ποσὶ καὶ λελοιπόσι τὴν τάξιν, ἀναβὰς ἐπὶ 
τὸν τάφον τῶν τελευτησάντων, ἐγκωμιάζειν τὴν ἐχείνων 


praepositionibus εἰς et πρὸς c. acc. construitur. Recentiores habent 
etiam accusativum sine praepositione. De legatione et successu 
Demosthenis narrat Plutarchus in vita Demosth. p. 854. c. 18, 
ἀπεστάλη πρεςβευτὴς μεϑ' ἑτέρων εἰς Θήβας. --- --- Τὸ μὲν οὖν συμφέρον 
οὐ διέφυγε τοὺς τῶν Θηβαίων λογισμοὺς, ἀλλ ἐν ὄμμασιν ἕχαστος εἶχϑ 
τὰ τοῦ πολέμου δεινὰ, ἔτι τῶν Φωκικῶν τραυμάτων νεωρῶν παραμενὸν-- 
των. Ἢ δὲ τοῦ ῥήτορος δύναμις, ὡς quot Θεόπομπος, ἐχριπίζουσω τὸν 
ϑυμὸν αὐτῶν καὶ διακναίουσα τὴν φιλοτιμίαν, ἐπεοκύτηοε τοῖς ἄλλοις 
ἅπασιν" ὡςτε φόβον zat λογιομὸν καὶ χάριν ἐχβαλεῖν αὐτοὺς (sic scribo 
cum Weiskio de Hyperb. II, 19. n. 12. ut — aspernarentur; 
excuterent) ἐνθουσιῶντας ὑπὸ τοῦ λόγου πρὸς τὸ καλόν. Οὕτω Ob 
μέγα καὶ λαμπρὸν ἐφάνη τὸ τοῦ ῥήτορος ἔργον, ὥςτε τὸν μὲν Φίλιππον 
εὐθὺς ἐπικηρυκεύεσθαι, δεόμενον εἰρήνης, ὀυϑὴν δὲ τὴν “Ελλάδα γενέοϑαι, 
χαὶ συνεξαναστὴναι πρὸς τὸ μέλλον, ὑπηρετεῖν δὲ μὴ μόνον τοὺς στρα-- 
τηγοὺς τῷ Ζημοσϑένει, ποιοῦντας τὸ προςταιτόμενον, ἀλλὰ καὶ τοὺς 
Βοιωτάρχας, καὶ διοικεῖσθαν τὰς ἐκκλησίας ἁπάσας οὐδὲν ἧττον ὑπ 
ἐχείνου τότε τὰς Θηβαίων ἡ τὰς ᾿Αϑηναίων, ἀγαπωμένου παρ᾽ ἀμφοτέροις 
καὶ δυναστεύοντος, οὐκ ἀδίκως, οὐδὲ παρ΄ ἀξίαν, ὡς ἀποφαίνεται ó 
Oconouaoc, ἀλλὰ καὶ πάνυ προςηκόντως. 


47. τοῖς δραπέταις ποσὶ καὶ λελοιπόσι τὴν τάξιν 1 Ζίραπέτης, quod 
plerumque substantive ponitur, h. 1. adjectivi locum tenet. Nam, 
ut vere monet Brunckius ad Sophocl. Oed. T. v. 31., substantivi 
pro adjectivo positi exempla passim obvia, nec apud poétas solum, 
sed. etiam apud prosae scriptores. Ceterum totum hoc membrum 
per ἕν διὰ δυοῖν accipiendum , quasi scriptum fuerit, τοῖς δραπέταις 
ποσὶ λελοιπότω τὴν voíw; sed utrumque separatim positum rei turpi- 
tudinem auget. 


ἐτόλμησε — — ἀναβὰς inb τὸν τάφον τῶν τελευτησάντων xouiu- 
te» ] Hac de re narrat Plutarchus vita Demosth. p. 853. c. 21, 


jer 
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ἀρετήν. ὦ πρὸς μὲν τὰ μεγάλα καὶ σπουδαῖα τῶν πραγ- 
, * , » * iJ , ^ u ^ 
μάτων, ἁπάντων ἀνϑρώπων ἀχρηστότατε, πρὸς δὲ τὴν 
ἐν τοῖς λόγοις τόλμαν ϑαυμασιώτατε, ἐπιχειρήσειν ἐύ)ε- 
λήσεις αὐτίχα μάλα βλέπων εἰς τὰ τούτων πρόςωπα λέγειν, 
ὡς δεῖ σὲ ἐπὶ ταῖς τῆς πόλεως συμφοραῖς στεφανοῦσίαι; 
B f , [ - y ν 4 " 
ἐὰν δ᾽ οὗτος λέγη, ὑμεῖς ὑπομενεῖτε, καὶ avveztoU cvsicat 
τοῖς τελευτήσασιν, ὡς ἔοικε, καὶ ἡ ὑμετέρα μνήμη; γένεσϑε 
δὴ μοι μικρὸν χρόνον τὴν διάνοιαν μὴ ἐν τῷ διχαστηρίω, 
ἄλλ ἐν τῷ ϑεάτρῳ, καὶ νομίσατε ὁρᾷν προϊόντα τὸν 
κήρυχα, καὶ τὴν ἐκ τοῦ ψηφίσματος ἀνάῤῥησιν μέλλουσαν 
χίνεσϑαι, καὶ λογίσασϑε, πότερ᾽ οἴεσϑε τοὺς οἰκείους 
τῶν τελευτησάντων πλείω δάχρυα ἀφήσειν ἐπὶ ταῖς τρα- 


αὖτε δὲ τῆς ἀτυχίας τοῖς “Πλλησι γενομένης, oi μὲν ἀντιπολετευύμενον 
ῥήτορες, ἐπεμιβαίνοντες τῷ “Ιημοσϑένει, κατεσκεύαζον εὐθύνας καὶ γρα- 
φὰς ἐπ᾽ αὐτόν" o δὲ δῆμος οὐ μόνον τούτων ἀπέλυεν, ἀλλὰ καὶ τιμῶν 
διετέλει, xci προςχαλούμετος αὖϑις, ὡς εὔνους, εἰς τὴν πολιτείαν" ὥςτε 
x«i τῶν ὀστέων dz “Χαιρωνείας κομισϑέντων καὶ ϑαπτομένων, τὸν ἐπὶ 
τοῖς ἀνδράσιν ἔπαινον εἰπεῖν ἀπέδωκεν. οὐ ταπεινῶς οὐδ΄ ἀγεννῶς φέρων 
τὸ συμφέρον, — ἀλλὰ τῷ τιμᾷν μάλιστα καὶ κοσμεῖν τὸν σὐμβουλον 
ἀποδεικνύμενος τὸ μὴ μεταμέλεσϑαι τοῖς βερουλευμένοις. Τὸν μὲν οὖν 
λόγον εἶπεν ὁ Ζἰημοσϑένης. 

ἐπιχειρήσειν ἐθελήσει] Ex Thoma M. p. 159—168. videtur 
patere, srammaticos nonnullos antiquos statuisse, non jungi posse 
verba, quae voluntatem significant, cum futuro infinitivi, eosque 
nostro loco sequitur Marklandus, qui conjicit ἐπιχειρῆσαι vel ἐπι- 
χειρεῖν. Sed optimorum seriptorum usum hoc non omnino rejecisse, 
satis docuit Lobeck. Parerg. post Phryn. p. 747. s. In Bern. glossa 
est τολμήσεις, Interdum, ut hic, tempus indicatur, quod proxime 
instat: , Audebis statim aggredi, quod nullo umquam tempore 
audenium sit. * 

γένεσθε δή μοι — — τὴν διάνοιαν Ὁ Taylor ex Bern. annotat τῇ 
διανοίᾳ, et is quidem casus in similibus locutionibus Aeschini usi- 
tatissimus est. c. 18, ταῖς γε διανοίαις ἀποβλέψαι αὐτῶν εἰς τὴν ουμς 
φορών. 61. προςέλϑετε οὖν τὴ διανοίᾳ καὶ εἰς τὴν στοὺν ποικίλην. Quum 
tamen accusativus ab omnibus libris confirmetur, isque ex legibns 
grammaticis locum habere possit, nihil est novandum. "Tim. 73. 
ἐπειδὰν — — τὸς ψυχὰς ἐφ᾽ ἑτέρων γένησϑε. 
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γωῳδίαις xol τοῖς ἡρωϊκοῖς πάϑεσι τοῖς μετὰ ταῦτα ἔπεις- 
ἐοῦσιν, 1j ἐπὶ τῇ τῆς πόλεως ἀγνωμοσύνῃ; τίς γὰρ οὐχ ἂν 
ἀλγήσειεν ἄνϑρωπος Ἕλλην καὶ παιδευϑεὶς ἐλευϑέρως, 
ἀναμνησϑεὶς ἔν τῷ ϑεάτρῳ ἐχεῖνό γε, εἰ μηδὲν ἕτερον, 
ὕτε ταύτῃ ποτὲ τῇ ἡμέρῳ μελλόντων, ὥςπερ νυνὶ, τῶν 
τραγῳδῶν γίνεσθαι , ὅτ᾽ εὐνομεῖτο μᾶλλον ἡ πάλις καὶ 
βελτιοσι προστάταις ἐχρῆτο, προελϑὼν ὁ κῆρυξ καὶ παρα- 
στησάμενος τοὺς ὀρφανοὺς, ὧν οἱ πατέρες ἧσαν ἐν τῷ 
πολέμῳ τετελευτηχότες, νεανίσχους πανοπλίᾳ κεχοσμημέ- 


— 


ἄνθρωπος Ἕλλην καὶ παιδευθεὶς fL:vOfoog] Vulgo ἡ καί. Bek- 
kerus ἢ delevit auctoritate codd. b e k 1 m n Nempe χαὶ est 
explicativum, ut saepe etiam apud Latinos et. Possis etiam reddere 
etomnino, ut amplificetur Ἕλληνος notio: 5 non Graecus solum, sed 
si forte inter ceteros quoque sit homo liberaliter educatus. ^ Vide 
Hermannum ad Vigerum p. 858. 


μελλόντων — τῶν τραγῳδῶν γίνεσθαι.) CE. supra c. 11. 


τοὺς ὀρφανοὺς Laudat Diogenes Laértius in vita Solonis L. I. 
6. 55. ejus legem, quae jubet τῶν ἐν πολέμοις τελευτησάντων τοὺς 
ὑιοὺς τρέφεσθαι καὶ παιδεύεοϑαι. Commentarii vicem praestat Plato 
Menex. p. 249. c. τῆς δὲ πόλεως ἴστε που καὶ αὐτοὶ τὴν ἐπιμέλειαν, 
ὅτι νύμους ϑεμένη πεοὶ τῶν ἐν τῷ πολέμῳ τελευτησάντων. παῖδάς τε καὲ 
γεννήτορας ἐπιμελεῖται καὶ διαφερόντως, τῶν ἄλλων πολιτῶν 1 ΠΡ ΟΟΥΕΈΘΩΣΟΝ 
φυλάττειν ἀρχὴϊ ἧπερ μεγίοτη ἐστὶν, ὅπως ἄν οἱ τούτων μὴ ἀδικῶνταν 
πατέρες τὲ καὶ μητέρες. τοὺς δὲ παῖδας συνεχτρέφει αὐτὴ προϑυμουμένη 
ὅτι μάλιστα ἄδηλον αὐτοῖς τὴν ὀρφανίαν γενέσϑαι: ἐν πατρὸς oynucia 
' καταστᾶσα αὐτοῖς αὕτη ἔτι τε παισὶν OUOL, καὶ ἐπειδὼν εἰς ἀνδρὸς «ἕλος 
ἴωσιν, ἀποπέμπει ἐπὲ τὰ σφέτερ᾽ αὐτῶν πανοπλίᾳ κοσμήσασα" iv. 
δειχνυμένη καὶ ἀναμιμνήσκουσᾳ τὰ τοῦ πατρὸς ἐπιτηδεύματα, ὄργανα 
τῆς πατρῴας ἀρετὴς διδοῦσα" καὶ ἅμα οἱἰωνοῖ χάριν ἄρχεσϑαι ἰέναι inl 
τὴν πατρῴαν ἑοτίαν,, ἄρξοντα uev ἰσχύος, ὅπλοις κεκοομημένης. Rhe- 
torum more rem tractavit Aeschines. Quod si Vogelius in vita 
Philippi ( Biographie zrofser und berühmter Mánner des Alterthums 
Vol. 11. p. 235.) affirmat, eorum qui in pugna Chaeronensi cecide- 
rint, liberos Athenienses publicis impensis educandos curasse, hoc 
ex perperam intellecto Aeschinis loco haustum videtur. Hoc enim 
ipsum Aeschines Demostheni crimini vertit, quod non suppetias tu- 
lerit legi praestantissunae, scd orborum salutem suae nmbitioni posts 
habuerit. 


m or 


^ 
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γους, ἐχήρυττε τὸ χάλλιστον χήρυγμα καὶ προτρεπτιχώτατον 
πρὺς ἀρετήν" ὕτι τούςδε τοὺς νεανίσχους, ὧν οἱ πατέρες 
ἐτελεύτησαν ἐν τῷ πολέμῳ, ἄνδρες ἀγαϑοὶ γενόμενοι, μέχρε 
μὲν ἥβης ὃ δῆμος érgeqe, νυνὶ δὲ καϑοπλίσας τῇδε τῇ 
πανοπλίᾳ, ἀφίησιν ἀγαϑῇ τύχῃ τρέπεσϑαι ἐπὶ τὰ ἑαυτῶν, 


[/ 


4S. τότε μὲν ταῦτ᾽ &njovrrev," 


χαὶ καλεῖ εἰς προεδρίαν. 
ἀλλ᾽ οὐ νῦν, ἀλλὰ παραστησάμενος τὸν τῆς ὀρφανίας τοῖς 
stGLOly αἴτιον, τί ποτ᾽ ἀνερεῖ ἢ) τί φϑέγξεται; καὶ γὰρ ἂν 
αὐτὰ διεξίη τὰ ἐκ τοῦ ψηφίσματος προςτάγματα, di οὐ 
τό y £x τῆς ἀληϑείας αἰσχρὸν σιωπηϑήσεται, ἀλλὰ τάναν- 
τία δόξει τῇ τοῦ κήρυκος φωνῇ φϑέγγεσθαι" ὅτι τόνδε 
τὸν ἄνδρα, εἰ δὴ χαὶ οὗτος ἀνὴρ, στεφανοῖ ὃ δῆμος ὁ 
᾿ϑηναίων, ἀρετῆς ἕνεχα, τὸν χάχιστον, ἀνδραγαϑίας 
ἕνεχα, τὸν ἄνανδρον καὶ λελοιπότα τὴν τάξιν. μὴ πρὸς 
τοῦ “ιὸς, καὶ τῶν ἄλλων ϑεῶν, ἱκετεύω ὑμᾶς, ὦ ᾿ΑΙϑηναῖοι, 
μὴ τρόπαιον ἵστατε ἀφ᾽ ὑμῶν αὐτῶν ἐν τῇ τοῦ Διονύσον 


ἀγαθὴ 1075 ] Est formula bene ominantis et precantis, ut aliquid 
bene cedat: quod felix faustumque sit, quod bene 
vertat. Xenophon Cyrop. IV, 5, 51. s. τούτους λαβὼν ποίει, 
ὅπως ἀριστόνίξοοι δοκεῖ εἶναι. δέχομαί τε, ἔφη; καὶ ἀγαθῇ τύχη ἡμεῖς 
za ἱππεῖς γενοίμεθα, καὶ ὑμεῖς διέλοιτε τὰ κοινά. 


καλεῖ εἰς προεδρίαν ] Populum iis locum principem in theatre 
issignare ad spectandos ludos promulgat. 


48. ἀλλ oU τό γ᾽ ἐκ τῆς ἀληθείας αἰσχρὸν gwmqOncrrc(] Haee 
est apodosis, et ἀλλὰ vim habet affirmativam, in quo haesitare non 
jportebat Wolfium. Est enim frequens jam inde ab Homero. In- 
primis hoc ft, quum protasis incipiat ab ἐπειδὴ, ut paullo post 
hoc ipso capite. 


μὴ τρόπαιον ἵστατε ἀφ ὑμῶν cvvov] Negationem omittunt e k 

t; l, cui repetitae saepe infensi erant librarii. Repetitionem, quae 

ortis est post quaedam interjecta, satis vindicavi ad Tim. /5. 

Pro ἀφ᾽ nonnulli codd. supra scriptum habent xc9'. Vere F. A. 

Wol&us ad Leptin. p. 296. ,&Frequentissimus est, inquit, usus 
9 
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ὀρχήστρᾳ, μηδ᾽ αἱρεῖτε παρανοίας ἐναντίον τῶν ᾿Ελλήνων 
τὸν δῆμον τῶν ᾿“ϑηναίων, μηδ᾽ ὑπομιμνήσκετε τῶν ἀνιάτων 
καὶ ἀνηκέστων καχῶν τοὺς ταλαιπώρους Θηβαίους, oUg 
φυγόντας διὰ τοῦτον, ὑποδέδεχϑε τῇ πόλει, ὧν ἱερὰ καὶ 
τέχνα καὶ τάφους ἀπώλεσεν ἡ “ημοσθϑένους Ówpodozie, 
καὶ τὸ βασιλικὸν χρυσίον. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῖς σώμασιν OU 
παρεγένεσϑε, ἀλλὰ ταῖς ys διανοίαις ἀποβλέψατ᾽ αὐτῶν 
εἰς τὰς συμφορὰς, χαὶ νομίσατε δρᾷν ἁλισχομένην τὴν 
πόλιν, τειχῶν κατασχαφὰς, ἐμπρήσεις οἰχιῶν, ἀγομένας 
γυναῖχας χαὶ παῖδας εἰς δουλείαν, πρεσβύτας ἀνϑρώπους, 
πρεσβύτιδας γυναῖκας, ὀψὲ μεταμανϑάγοντας τὴν ἐλευ- 
ϑερίαν, κλαίοντας, ἱκετεύοντας ὑμᾶς, ὀργιζομένους οὔ. 
τοῖς τιμωρουμένοις, ἀλλὰ τοῖς τούτων αἰτίοις, ἐπισχήπ-, 
τοντας μηδενὶ τρόπῳ τὸν τῆς “βλλάδος ἀλιτήριον OTéq ανοῦν, 
ἀλλὰ καὶ τὸν δαίμονα xci τὴν τύχην τὴν συμπαρακολου-. 


particulae ἀπὸ, ubi tropaei de populo positi mentio fit, fortasse inde 
ductus, quod armis tropaea ornari solebant, victo hosti detractis. ' 
Verum simpliciter quoque dicitur, τρόπαιον οτῆσαί τινος vel χατά - 
τινος. * 


μηδ᾽ αἱρεῖτε παρανοίας - τὸν δῆμον 1 Aíosiv cum accusativo personae 
et genitivo rei est, convincere aliquem vitii, criminis. 
Cf. Astium ad Plat. de Legg. VI, 9. Xenophon Memm. I, 2, 49. 
φάσχων πατὰ νόμον ἐξεῖναι παρανοίας ἑλόντι καὶ τὸν πατέρῳ δῆσαι. 
Aristoph. Nubb. 542. s. 
οἴμον" τί δράσω zcocqpooroUrrog τοῦ πατρὸς; 


πότερον παρανοίας αὐτὸν εἰςαγάγων ἕλω; 


" 

. . 7 o 7 Ek ^N y. V 
Accuratius etiam Dlato de Legg. XI, 8. p. 928 c. πατέρας vao si a 
" γήρως διατιθεμένους αἰοχοῶς ἐξεῖναι παρανοίας γράφεσθαι. ὃ 


ταῖς γε διανοίαις cet.] Hanc descriptionem et antiquos rhetores 
laudasse et Romanos oratores imitatos esse, non mirum. Per partes 
enim ita persequitur Thebanorum calamitates et miserias, ut etiam 
rudis animus commoveri et misericordia perfundi debeat. CF. Mure- 
tum Varr. Lectt. VIII, 10., qui Ciceronem saepius hunc locum 
imitatum esse ostendit.  Homcericae imagines complures videntur 
obversatae esse Aeschninis animo. 
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ϑοῦσαν τῷ ἀνθρώπῳ φυλάξασϑαι. οὔτε γὰρ πόλις, οὔτ᾽ ἀνὴρ 
ἰδιώτης οὐδεὶς πώποτε καλῶς ὁπήλλαξε Δημοσϑένει συμ- 
βούλῳ χρησάμενος. ὑμεῖς δ΄, ὦ ᾿ϑηναῖοις οὐκ αἰσχύνεσϑε, 
εἰ ἐπὶ μὲν τοὺς πορϑμέας τοὺς εἰς Σαλαμῖνα πορϑμεύοντας 
ψόμον ἔϑεσθε, ἐάν τις αὐτῶν ἄκων ἐν τῷ πύρῳ πλοῖον 
ἀνατρέψῃ, τούτῳ μὴ ἐξεῖναι πάλιν πορϑμεῖ γενέσϑιαι, ἵνα 
μηδεὶς αὐτοσχεδιάζῃ εἰς τὰ τῶν ᾿᾿λλήνων σώματα" τὸν 
δὲ τὴν Βλλάδα καὶ τὴν πόλιν ἄρδην ἀνατετροφότα, τοῦ- 
τον ἐάσετε πάλιν ἀπευϑύνειν τὰ χοινά; 49. Ἵνα δ᾽ εἴπω 
καὶ περὶ τοῦ τετάρτου καιροῦ, καὶ τῶν νυνὶ καϑεστηκότων 
πραγμάτων, ἐκεῖνο ὑμᾶς ὑπομνῆσαι βούλομαι, ὅτι ἰημοσ- 
ϑένης οὐ τὴν ἀπὸ στρατοπέδου μόνον τάξιν ἔλιπεν, ἀλλὰ 


—— 


καλῶς ἀπήλλαξε 1 ᾿“παλλάττειν cum adverbio de exitu dicitur, 
qualem quis habuerit, quae ad finem fuerit sors. Δαλῶς ἀπαλλάττειν 
prospera fortuna discedere, αἰσχρῶς ἀπαλλάντειν turpem 
exitum habere. 


πορϑμέας τοὺς εἰς Σαλομῖνα mopOgevovrreg] Legem cognoscimus 
ex hoc nostro loco, quae facile fidem meretur, quoniam nautas Athe- 
nis Salamina vehentes cuncta, quae cursum in tam propinquum locum 
pericnlosum facere poterant, cognoscere et facile evitare oportebat, 
quum distantia locorum nonnisi διοτάδιος esset. 


ire μηδεὶς αὐτοσχεδιάζη ] Αὐτοσχεδιάζειν derivatur a σχεδία, quae, 
explicante Euripidis scholiasta ad Hec. 113., est ναῦς ἀχκαταοχεύαοτος, 
ἀπὸ ξύλων μόνον ἀπερίττως συντεϑειμένη. Hinc σχεδιάζειν tropice de 
verbis dicitnr, quae temere effunduntur, et de factis, quae negli- 
genter et inconsulto conficiuntur, Compositum αὐτοσχεδιάζειν item 
dicitur de temeritate quum dictorum tum factorum. -Eoor., qui 
tribuitur Demostheni p. 1414. oU γὰρ αὐτοσχεδιάζειν, ἀλλ᾽ ἐπίοστασϑαξ 
σε δεῖ περὶ τῶν μεγίστων. Accurate de verbi significationibus exposuit 
Piersonus ad Moerin p. 46. s. 


ἀνατετροφότα } Bekkerus ex d e f g k scripsit ἀνατετραφότα, 
Sed quum plurimi et boni codd. alteram lectionem habcart, eam 
retinui, motus iis, quae dixi ad Tim. 76, et re denuo discussa, 
ad singulorum scriptorum usum in hoc quoque maxime attendendum 
*ist opinof, 


[4 
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καὶ τὴν ἔκ τῆς πόλεως, τριήρη noochafjov ὑμῶν, καὶ τοὺς 
“Ἕλληνας ἠργυρολόγησε. καταγαγουσης δὲ αὐτὸν εἰς τὴν 
πόλιν τῆς ἀπροςδουχήτου σωτηρίας, τοὺς μὲν πρώτους 
χρόνους pon ἣν ἄνϑρωπος, χαὶ παριὼν ἡμιϑυὴς 
ἐπὶ τὸ βῆμα, εἰρηγοφύλακα ὑμᾶς ἐκέλευεν αὑτὸν χειρο- 
τονεῖν. ὑμεῖς δὲ χατὰ μὲν τοὺς πρώτους χρόνους, οὐδ᾽ 
ἐπὶ τὰ ψηφίσματα εἰᾶτε τὸ Δημοσθένους ἐπιγράφειν 
ὄνομα, ἀλλὰ ΝΝὝιαυσικλεῖ τοῦτο προςετάττετε" νυνὶ δ᾽ ἤδη 
zc στεφανοῦσθαι ἀξιοῖ. ἐπειδὴ δὲ ἐτελεύτησε μὲν Φίλιππος, 


49. καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως  Ἐοίεϊκῖο videtur aliquid deesse, cui 
non assentior. Idem, quod antecedenti membro, buic quoque aptum, 
τάξιν ἔλιπεν. Nempe dicitur λιπεῖν τὴν τάξιν ἐκ τὴς πόλεως, quoniam 
«τοὺς Ἕλληνας ἡργυρολόγησε, quod minime crat ei mandatum, sed quod 
40 arbitrio faciebat, «ἀργυρολογεῖν est verbum proprium de iis, qui 
a sociis vel, ut vera dicamus, a tributariis praesertim insulis pecunias 
publico nomine colligerent. Br. — "Els καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως τάξιν, 
quatenus post cladem Chaeronensem , pericula sibi imminentia refor- 
midans, populiscito perlato, que' pecuniae a stipendiariis cogendae 
munus sibi demandaretur, (id quod, ut opinor, inest in verbis 
τριήρη προςλαβὼν ὑμῶν.) hanc per caussam Athenis excesserat itaque 
stationem domi sibi, ut ceteris civibus, a republica cominissam non 
magis tuitus erat, quam militarem apud Chaeroneam. Mox autem, 
quum propter insperatam urbis salutem, ipsi quoque nihil jam esset 
pertimescendum , propere redire cunctatus non est. Orellius. 


εἰρηνοφύλαχα  Ἠοο in invidiam nomen adhibuisse videtur Aeschi- | 
nes. Quum scilicet post pugnam Chaeronensem amentes quidam et 
temerarii instarent , non cedendum essePhilippo, Demosthenes, cala- | 
mitatem patriae perspiciens, earum videtur partium fuisse, ut leni- | 
tati Philippi obtemperetur, et pax, civitati tam necessaria, fideliter | 
servetur. 


ἐπιγράφειν  Ηλβοο ita narrat Plutarchus in vita Demosth. p. 855. 
€. 21. τοῖς ψηφίομασιν οὖχ ἑαυτὸν, ἀλλ᾽ ἐν μέ fpes vor Mer ἕχαστον 
ἐπέγραφεν, ἐξοιωνιζόμενος τὸν ἴδιον δαίμονα καὶ τὴν τύχην, ἕως αὖθις | 
"νεθϑάῤῥησε, Φιλίππου τελευτήσαντος. Nausicles erat aequalis et | 
familiaris Demostheni, populo gratus, saepius coronatus ob libefa- | 
litatem , qua erga rempublicam wsu: erat. 
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.. ν᾿ Ὁ 3 ^ 5» ^ , , * 
᾿αλέξανδρος δ᾽ εἰς τὴν ἀρχὴν κατέστη, πάλιν αὖ τέρα- 
τευόμενος, ἱερὰ μὲν ἱδρύσατο Παυσανίου, εἰς αἰτίαν 
δὲ εὐαγγελίων ϑυσίας τὴν βουλὴν κατέστησεν, ἐπωνυμίαν 
δ᾽ ᾿“λεξάνδρῳ Μαργίτην ἐτίϑετο, ἀπετόλμα δὲ λέγειν, 
ὡς οὐ κινηϑήσεται ἐκ Μακεδονίας. ἀγαπᾷν γὰρ αὐτὸν 
ἔφη ἐν Πέλλῃ περιπατοῦντα, καὶ τὰ σπλάγχνα φυλατ- 

Ἢ - , » » ) P$s 4*2 ᾿ς 
τοντα. χαὶ ταῦτα λέγειν ἔφη οὐκ εἰκάζων, ἀλλ cxt 


---.--..- Ὁ ὉΘΚἷ(ὺ ὁΘὅ9ὅΘὅΚ ΛὈ»ῳιἂὄἅὋᾷὃὔὕ.ς-.  Ξ. ἠ ἅ. ————— 


πάλιν αὖ τερατευύμενος 1 De verbo τερατεύεσϑαι vide ad παρύπρ. 1. 
Πάλιν αὖ familiaris est Atticis parallelismus, | Componunt adeo triplex 
εαὖϑις «αὖ πάλιν, ut Sophocles Philoct. 252., ubi vide Brunckium. 
Morem bunc nemo copiosius illustravit Henr. Stephano de dialecto 
Attica p. 69—71. ὁ 


εὐαγγελίων θυσίας Εὐαγγέλια laetus nuntius, eine freu- 
dige Nachricht ( plerumque numcro plurali) celebrabatur sacrificiis, 
quum praesertim res annuntiata gravioris erat momenti. Xenophon 
Hellen. I, 6, 3... αὐτὸς δ᾽ (Excóvixoz) — ἔϑυε τὰ εὐαγγέλια. YV,3,14. 
"Ayyollaog ἐβουϑύτει ὡς εὐαγγέλια, καὶ πολλοῖς διέπεμπε τῶν τεϑυμένων. 
Jn hac re non scgnis videtur fuisse Demosthenes; populus tamen 
ipse hoc modo suam laetitiam expressit, ut refert Plutarchus p. 855. 
C. 22. εὐθὺς οὖν ἔϑυον τὰ εὐαγγέλια, καὶ στεφανοῦν ἐψηφίσαντο IIeu- 
σωνίων. Εἰς αἰτίαν δὲ βουλὴν κατέστησε, culpam sena- 
tui contraxit. Dr. — E Plutarchi loco praeterea discimus, quid 
sibi velint ista; ἑερὰ μὲν ἱδρύσατο Παυσανίου, scil. statuam coro- 
natam (cum ara fortasse ) poni jussit tyrannicidae , ut tanquam altec 
Harmodius atque Aristogiton sancte coleretur. Orellius. 


ΔΙαργίτην ] Harpocration: ἐχάλουν δὲ τοὺς ἀνοήτους οὕτω διὰ 
τὸν εἰς Ὅμηρον ἀναφερόκενον Meoyí(zir, ὅπερ ποίημα Καλλίμαχος ϑαυ- 
μάζειν ἔοικεν. Erat poéma satyricum in stultum, inscriptum ἡΙαργίτης 
ὃς πολλὰ μὲν ἠπίοτατο ἔργα, κακῶς δ᾽ ἠπίστατο πάντα. Br. Ceterum 
Δαργείτης habet Aristot. Poet. c. 4. pag. 7. ed. Graefenhan. quem 
vide. O. 


τὰ σπλάγχνα φυλύττοντα 1 Interpretum plerique hoc intelligunt 
eum exta victimarum diligenter inspicere, ut divinare 
possit, num audendum sit: quod erat timidi ct nimium superstitiosi, 
ejus instar, de quo narrat Polvbius L, VII, ὃ, Ker. 03 τὸν ἐϑισμὸν 
dn τῶν τυϑέντων ἱερείων προςενεχϑέντων αὐτῷ τῶν σπλάγχνων, δεξάμενος 
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fos εἰδὼς, ὅτι αἵματός ἐστιν ἡ ἀρετὴ ὠνία, αὐτὸς οὐκ 
ἔχων αἷμα, καὶ ϑεωρῶν τὸν ᾿Ζλέξανδρον οὐ-ς ἐκ τῆς ᾿,Δ1λε- 
ξάνδρου φύσεως, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἑαυτοῦ ἀνανδρίας. ἤδη δ᾽ 
ἐψηφισμένων Θετταλῶν ἐπιστρατεύειν ἐπὶ τὴν ὑμετέραν 
πόλιν, καὶ τοῦ νεανίσχου τὸ πρῶτον παροξυνϑέντος εἰχό- 
τως, ἐπειδὴ περὶ Θήβας ἣν τὸ στρατόπεδον, πρεσβευτὴς 


εἷς τὰς χεῖρας καὶ βραχὺ διαπλίνας, ἤρετο προτείνων τοῖς περὶ τὸν ἄρατον, 
τί δοκεῖ τὰ ἱερεῖα σημαίνειν ; πότερον ἐκχωρεῖν τὴς ἄκρας ἢ κρειτεῖν αὑτῆς ; 
ὃ μὲν οὖν Ζημήτριος — εἰ μὲν μάντεως φρένας ἔχεις, ἔφη, ἐχχωρεῖν τὴν 
ταχίστην" εἰ δὲ βασιλέως πραγματικοῦ, τηνεῶ αὐτὴν, ἵνα μὴ, νῦν ἀφεὶς, 
Dnus ἕτερον ἐπιτήδειον καιρὸν. Wolfius tamen vertit vitam con- 
servare, isque nactus est defensorem (ἰοῦ. Wak:field. Sylvv. 
Critt. P. IV. p. 211., qui vertit Alexandrum de sua vita timere, 
inprimis ob sequens ovr a/uezoz ἔστιν ἢ ἀρετὴ ὠνία. Nempe σπλάγχνα 
tropice dicuntur res amatissima, pretiosissima, ut Lati- 
norum viscera. Est tamen hic tropus poesi aptior quam prosae. 
Alteram igitur interpretationem ut simpliciorem praefero. — Nisi 
forte Graeca phrasis ita sit accipienda, ut apud nos pinguiter in 
sermone vulgari dicitur: zu seinen Kuttcln Sorge tra- 
gen. Br. — Simili quidem adagio populari Itali quoque dicunt: 
saivar la pancia pei fichi. Sed praestare utique videtur prior 
jaterpretatio, quum istius, quam ἢ. l. hebraismo septuagintavirali 
forsitan decepti quaerunt, siznificationis aliud apud probatos scriptores 
exemplum vix reperiatur. Neque obstat τοῦ αἴπωτος in seqq. mentio 9 
nam qui exta curiosius consulit, vel hoc ipso satis testatur, quan- 
tum sibi caveat, ne in acie sanguinem effundat. Orellius. 


αὕμπατος } Videtur Aeschines ludere in duplici αἴκατος significa- 
tione. Quum enim dicit, αἵματος εἶναν ὠνίων ἀρετὴν, hoc vult: 
.qui veram fortitudinem sectetur, huic non esse vulnera reformi- 
danda, nec mortem ipsam, idemque est, quod cum Menandro 
Fragm. Oor75s; V. v. 2. dici possit ϑενάτου γάρ ἔστιν 0 ἀγών. Im illo 
gutem αὐτὸς οὐ» ἔχων ciue, αἷμα significat robur. ^A copia enim 
et sinceritate sanguinis pendere robur arbitrabantur veteres. Expo- 
suit hoc P. Victorius Varr. Lectt. XXV, 21. Eadem significatio 
etiam in priore membro locum habcre possit; sed praefero alterum. 


τοῦ νεανίσχου 1 Erat quidem Alexander eo tempore, quo hoc 
accidebat., Ol, CXI, 2., annos natus duo ct viginti. 


49,50. ORATIO ADV. CTESIPHONTEM. (435 


ὑφ᾽ ὑμῶν yagorornóérdg, ἀποδρὰς ἐχ μέσου τοῦ Κιϑαι- 
ρῶνος ἧκεν ὑποστρέψας, οὔτ᾽ ἐν εἰρήνῃ, οὔτ᾽ ἐν πολέμῳ 
χρήσιμον ἑαυτὸν παρέχων. xci, τὸ πάντων δεινότατον, 
ὑμεῖς μὲν τοῦτον οὐ προὔδοτε, οὐδ᾽ εἰάσατε κριϑῆναι ἐν 
τῷ τῶν λλήνων συνεδρίῳ" οὗτος δ᾽ ὑμᾶς νῦν προδέδωκεν, 
- εἴπερ ἀληϑὴ ἐστὶν, ἃ λέγεται" δ0. ὡς γάρ φασιν οἱ πάρα- 
λοι, καὶ οἱ πρεσβεύσαντες πρὸς ᾿ἰλέξανδρον (καὶ τὸ πρᾶγμα 


ἀποδρὰς ἐκ μέσου ποῦ Κιϑαιρῶνος ἡ Commentarii loco est, quod 
narrat Plutarchus in. v. Demosth. p. 856. c. 29. ind μέντοι τὰ περὶ 
τὴν χώραν ϑέμενος (pacatis rebus domesticis) .zegz» αὐτὸς (ὃ ᾿4λέ- 
ξανδρος ) εἰς τὴν Bownéav, ἐξεκέποπτο μὲν ἡ ϑροαούτης τῶν ᾿ἰϑηναίων, 
x«l ὃ Δημοσθένης ἀπεσβήπει. Θηβαῖοι. δὲ, προδοῦ ἔντες ὑπ᾿ ἐκείνων, 
")ωνίσαντο xcÓ^ ὑτοὺς, καὶ τὴ» πόλιν ἀπέβωλον. Θοούβου δὲ μεγάλου 
τοὺς ᾿᾿ϑηναίους περιεστῶτος, ἀπεοτάλη μὲν ὃ “]ημοσϑένης αἱρεϑεὶς pne; 
ἑτέρων πρεοβευτὴς πρὸς ᾿Αλέξανδρον, δείσας δὲ τὴν ὀργὴν, ἐκ τοῦ Κιϑαι-- 
ρῶνος ἀνεχώρησεν ὑπίοω, καὶ τὴν πρεοβείαν ἀφῆκεν. Εὐϑὺς ὃ ᾿Αλέξαν-- 
ὅρος i τῶν δημαγωγῶν δέκα uiv, ὡς ᾿Ιδομενεὺς καὶ Ζίοῦρις εἰρήκασιν" 
ὀχτὼ δ᾽, ὡς οἱ πλεῖστοι καὶ δοκιμώται οἱ τῶν συγγραφέων, iv οἷς δημα- 
γωγοῖς καὶ Ζ]ημκοσϑένης jr. Ὅτε καὶ τὸν πε Qi τῶν προβάτων λόγον ὃ 
«]ημοσθένης, ὡς τοῖς λύκοις τοὺς κύνας iiéDox , διῃγησάμενος, αὑτὸν 
μὲν εἴκασε καὶ τοὺς σὺν αὑτῷ χυσὲν ὑπὲρ τοῦ δήμου μαχομένοις, 4λέ- 
ξανδοον δὲ, τὸν Μίαχεδονα, μονόλυκον προςηγόρευοεν. τί 6." 
ἔφη, τοὺς ἐμπόρους δρῶμεν, ὅταν 2» τρυβλίῳ δεῖγμα περιφέρωοι, δι᾿ 
ὀλίγων πυρῶν τοὺς πολλοὺς π πιπράσκοντας, οὕτως ἐν ἡμῖν λανϑάνειε 
πάντας αὑτοὺς συνεκδιδόντες. Ταῦτα μὲν οὖν ᾿“Αριστόβουλος ὃ Ka«ocv- 
δοεὺς ἱστόρηκε. Βουλευϑέντων δὲ ᾿ϑηναίων καὶ διαπορούντων, ὃ 
Ζημάδης λαβὼν πέντε τάλαντα παρὰ τῶν ἀνδρῶν, ὡμολόγησε πρεπβεύσειν 
x«i δεήσεσϑαι τοῦ βασιλέως ὑπὲρ αὐτῶν. — — ἔπεισε δ᾽ οὖν καὶ παρη- 
τήσατο τοὺς ἄνδρας ὃ “ἰημάδης, καὶ διήλλαξεν αὐτῷ τὴν πόλιν. 

ἐν τῷ τῶν “Ελλήνων συνέδοίῳ Ἱ Videtur hic senatus Amphic- 
tyonum intelligendus. Certe ex Demosthenis oratione zo? στεφ. 
p. 331. intelligitur, adversarios ipsi ἀμφικτυονικὰς δίκας intendisse, 
et hoc ipsum nomen τὸ κοινὸν τῶν “Ελλήνων ουνέδριον sibi in dogmate 
tribuit hoc consilium. Atque etiam Alexander, quum tradi sibi 
postularet demagogos, id videtur voluisse, ut caussam apud Am- 
phictyonas dicerent. Cf. etiam Tittmann über den Bund der Am- 
phiktyonen p. 62. et p. 128. s. 


90. oimeéoclor] Sic dedit Bekkerus ex ag m n. Vulgo παρα- 
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» , s, -" e , «e * e: 
εἰκότως πιστεύεται) ἔστι τις ᾿Ζοιστίων Πλαταϊχὸς, ὁ 


τοῦ. “οιστοβούλου τοῦ φαρμαχοπώλου υἱὸς, εἴ τις ἄρα 
καὶ ὑμῶν γινώσκαει. οὗτός ποτε Ó νεανίσκος, ἑτέρων τὴν 
ὄψιν διαφέρων «γενόμενος, ᾧκησε πολὺν χρόνον ἐν τῇ 
4ημοσϑένους οἰκίᾳ, 0 τι δὲ πράττων ijj πάσχων, ἀμ- 
φίβολος ἡ αἰτία, καὶ τὸ πρᾶγμα οὐδαμῶς εὔσχημον 
ἐμοὶ λέγειν. οὗτος, ὡς ἐγὼ ἀκούω, ἠγνοημένος ὅςτις 
ποτέ ἐστι καὶ πῶς βεβιωχὼς, τὸν ᾿“λέξανδρον ὑποτρέχευ 
καὶ πλησιάζει ἐχείνῳ. διὰ τούτου γράμματα πέμψας ὡς 


iw  Harpocration: Πάραλος μέα τῶν παρ᾽ ᾿Αϑηναίων πρὸς τὰς δημο-: 
etes χρείας διαπεμπομένων τριηρῶν ἀπό τινος 1,0005 τοὔνομα, λαβοῦσα 
Παράλου" οἱ δὲ ἐπιβεβηκότες αὐτῆς ἐκαλοῦντο πάραλοι, οἵ διὰ ταύτην 
vj» ὑπηρεσίαν τένταράς τε ὀβολοὺς ἐλάμβανον, καὶ τὸ πλεῖστον μέρος 
ἐνιαυτοῦ οἴκοι: ἔμενον" ἄλλα τέ τινα ὑπῆρχον αὐτοῖς παρὰ τῆς πόλεως. --- 
Quod H. Valesius in Harpocratione restitucndum censet παράλιον, €0 
non opus. Non enim solum antiqui Grammatici hoc nomen ita 
scribunt (Pollux VIII, 116. ov μόνον πάραλοι ἀλλὰ καὶ παραλίται), 
verum etiam apud optimos scriptores hanc formam codd. constanter 
tenent, ut apud Thucyd. VIII, 73. et 74. Quod autem Reiskius 
opinatur ,. παράλους hic locum non habere, sed scribenduin esse 
Φαρσάλιοι, in eo nimirum fallitur. Nam legati in ea, quae πάραλος 
nominabatur, navi vehebantur et vectores appellabantur πάραλοι. — 
Ceterum Graecuui est idioma constructio ὡς φασιν — ἐστι cet. Nos 
quidem diceremus φασὶν sat cet. 


3 * * , » 
Aowieor] Harpocration s. v. οὗτος Σάμιος μέν ἔστιν ἡ Πλα- 
ταιεὺς, ὡς Ζἰέυλλος φησω!, ἐκ μειραπυλλίου ἑταῖρος Ζημοσθένους. ἐπέμφϑη 
Ke c ES 3 - ' ΝΜ - v ? , 
ó: vm αὐτοῦ πρὸς ᾿Πφαιστίωνα ἕνεκα διαλλαγῶν, ὡς φηον αρούας ἐν 
^ nd . 344 7 j 
πέμπτῳ τῶν περὶ ᾿Αλέξυνδρον. 


διαφέρων γενόμενος Ὁ Hanc participiorum conjunctionem satis 
vindicavi supra c. 3. ad χλέπται ὄντες ἐξελεγχόμενοι. Marklandus 
pro γενόμενος conjicit πενόμενος. d omittit plane γενόμενος. 


τὸν ᾿Αλέξανδοον ὑποτρέχει 1 Ὑποτρέχειν τινὰ tropice dicitur se 
insinuare, sich bey einem einschleichen. Plato de 
Legg. XI, 6. p. 923 b. iav τὸς ὑμᾶς ϑωπείαις ὑποδρωμὼν — πείϑᾳ, 
wbi vide Α «τίαπι. 


1 
ἥ 
ἱ 
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᾿Αλέξανδρον ἄδειάν τινὰ εὕρηται καὶ διαλλαγὰς, καὶ 
πολλὴν πολέων πεποίηται. xci ev δὲ ϑεωρήσατε, ὡς 
ὅμοιόν ἐστι τὸ πρᾶγμα τῇ αἰτίᾳ. εἰ γάρ τι τούτων ἐφρόνει 
Δημοσϑένης καὶ πσλεμικῶς εἶχεν, ὥςπερ καὶ φησὶ, πρὸς 
E λέξανδρον, τρεῖς αὐτῷ καιροὶ κάλ λιστοι παραγεγόνασιν, 
ὧν οὐδενὶ φαίνεται κεχρημένος. 91. εἷς μὲν ὃ πρῶτος, 
ὕτ᾽ εἰς τὴν ἀρχὴν οὐ πάλαι καϑεστηχὼς ᾿Αλέξανδρος, 
ἀχατασχεύων αὐτῷ τῶν ἰδίων ὄντων, εἰς τὴν ᾿σίαν 
διέβη , ἤχμαζε δ᾽ ὁ τῶν Περσῶν βασιλεὺς καὶ ναυσὶ καὶ 
χρήμασι: xal πεζῇ στρατιᾷ, ἄσμενος δ᾽ ἂν ὑμᾶς εἰς τὴν 
συμμαχίαν προςεδέξατο διὰ τοὺς ἐπιφερομένους ἑαυτῷ 
κινδύνους. εἰπάς τα ἐνταῦϑα λόγον Δημόσϑενες, 5 


πολλὴν κολακείαν | Haud displicet lectio Codd. e h k 1. πολλὴν 
«ἡ» κολαχείων. Ο. 


χαιροὶ xéÀÀuwvor] Infensum scilicet regi animum factis probandi , 
non verbis. 


51. ἀκατασχεύων αὐτῷ τῶν ἰδίων ὄντων} Sic dedit Bekkerus ex 
h k ] pro vulgato ἀπαρασχεύων. Atque ἀκατασκεύων multo aptius 
videtur de turbato ordine rerum domesticarum, quum contra ἀπα-- 
ρασκεύων defectum significet copiarum, quas paratas esse oportét 
&dversus externorum conatus. ldem est, quod Alexander ipse apud 
Lucianum Dialogg. mort. Xil sic exprimit, τεταρα; μένην ἀρχὴν κατέσχον. 
De his tamen haec narrat Diodor. Sic. XVII, 2. μετὰ ταῦτα τὴς 
ταφῆς τοῦ γογέως τὴν ἐνδεχομένην ἐπιμέλειαν ποιησόμενος κατέστησε τὼ 
περὶ τὴν ἀρχὴν πολὺ χάλλιον ἢ πάντες προςζεδόκησαν. ΙΝέος γὰρ ὧν 
παντελῶς καὶ διὰ τὴν ἡλικίαν ὑπὸ τινῶν χαταφρονούμενος πρῶτον μὲν τὰ 
πλήϑη οἰκείοις λόγοις περιεστήσατο πρὸς εὔνοιαν. ἔφη γὰρ ὄνομα μόνον 
διηλλάχϑαι βαοιλέω:, τὰς δὲ πρόύξεις χειρισϑήσεσθαι μηδὲν καταδεέστερον 
€i; ἐπὲ τοῦ πατρὸς γενομένης οἰκονομίας, ἔπειτα ταὶς πρεσβείαις χρημα-- 
τίσ: φιλανθρώπως παρεκάλεσε τοὺς Ἕλληνας τηρεῖν τὴν πρὸς αὐτὸν 
πατροπαράδοτον εὔνοιαν. τῶν δὲ στρατιωτῶν πυκνὰς ποιησάμενος ἐξο-- 
πλισίας, μελέτας τε καὶ γυμνασίας πολεμικὰς, εὐπειϑὴ κατεσκεύασε τὴν 
δύναμιν. Hinc apparet hunc καιρὸν non tam opportunum fuisse, 
quam eum fingit Aeschines. 


ds τὴν ᾿Ασίαν Óugg] Primum non Alexander ipse trajecit, sed 
Attzlum et Parmenioncm misit. Quae vero quis per alios feri 
jubebst, ea non solum postae, sed ipsi etiam oratores tribuunt jubeati. 
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ἔγραψάς τι ψήφισμα; βούλει cs ϑῶ φοβηϑῆναι, χαὶ 
χρήσασθαν τῷ ἑαυτοῦ τρόπῳ; καίτοι ῥητορικὴν δειλίαν 
δημόσιος καιρὸς οὐκ ἀναμένει. ἀλλ᾿ ἐπειδὴ πάσῃ τῇ δυνώ- 
μέν δαρεῖος καταβεβήκει, ὁ δ᾽ ᾿ελέξανδρος ὴν ἀπειλημε- 
μένος ἐν Κιλικίᾳ. πάντων ἐνδεὴς, ὡς ἔφησϑα σὺ, αὐτικα 
δὲ μάλα ἤμελλεν, ὡς ἣν ὁ παρὰ σοῦ λόγος, συμπατηϑη;-- 
σέσϑαι ὑπὸ τῆς Περσιχῆς ἵππου, τὴν δὲ σὴν ἀηδίων ἡ 
πόλις οὐχ ἐχώρει, χαὶ τὰς ἐπιστολὰς, Cg ἐξηρτημένος ἕκ 
τῶν δαχτύλων πέριῇεις, ἐπιδεικνύων τισὶ τὸ ἐμὸν πρόύςωπον, 


τῷ ξαυτοῦ τρόπῳ ] Bekkcrus ex e et ex correctione in g h, 
dedit σεαυτοῦ. Ego vero plurimorum codicum lectionem retinui, iis 
rationibus motus, quas exposui ad Tim. Zi. 


ῥητορικὴν δειλίαν οὐχ evenire] Non exspectat, dum oratoris 
ignavia in animositatem ascenderit. 


ἀπειλημμένος ἐν ΧΚιλικίᾳ 1 Videtur intellizere pugnam ad Issum, 
Ciliciae urbem. lbi ingentem Darius exercitum et acerrimum equi- 
tatum congrecaverat, et anceps aliquamdiu erat proelium. Macna 
utrarumque partium strages acciderat; ipse etiam Alexander, cum 
suis Darium ipsum ejusque «satellites petens, in femine «auciabatur. 
"Tandem Persae, quum regem ipsum trepidantem videbant, fugam 
capessunt. Sed quum fuga per angustias locorum fieret, mutuo 
Semet ipsi concursu proculcant et interficiunt. De hac pugna Alec- 
xander apud Lucianum Diall. mort. XII, 5. τὸ ἀπὸ τούτων, Míros, 
Yove ὅσους ὑμῖν νεκροὺς ἐπὶ μιᾶς Ἱμιέρας “πατέπεμψα. φησὶ γοῦν ὃ 
πορϑιεὺς μὴ διαρχέοαι αὐτῷ πότε τὸ Oxcqoc, ἀλλὰ σχεδίας διαπη- 
ξιωιένους τοὺς πολλοὺς αὐτῶν διαπλεῦσαι. Pugnam describit Diodorus 
Sic. XVII, 535. s. 

ἐξηοτημένος ἐκ τῶν δακτύλων Epistolas cum gravitate ubique 
ostencans, quasi a locupletibus testibus, rerum conditionis optime 
in.ris et certum cventum indicantibus profectis. Br. — Ceterum 
in verbo ἐξηρτημένος cogita de vinculis, quibus Graeci colligare 
solehant epistolas (Corn. Nep. Paus. 4) Haec igitur digitis circum 
volucbat Demosthenes. Oreliitus. 


περιήεις ]. Lobeck. ad Phryn. p. 237. hanc formam dubiam esse 
existimzt. Sed quum eam Mss. omnes teneant, quumque eadcm 
pluribus locis ab omnibus codd. firmctur, cum Bckkero eam retinui, 
enum praesertim similes formae, in quibus Atticos 9. « apposuisse 
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ὡς ἐχπεπληγμένου καὶ ἀϑυμοῦντος, καὶ χρυσόχερων ὦπο- 
καλῶν, καὶ κατεστέρϑαι φάσχων, εἴ τι πταῖσμα συμβή- 
σέται ᾿ἀλεξάνδρῳ, οὐδ᾽ ἐνταῦϑα ἔπραξας οὐδὲν, «AX εἴς 
τινα χαιρὸν ἀνεβάλλου καλλίω. ὑπερβὰς τοίνυν ἅπαντα 
ταῦτα, ὑπὲρ τῶν νυνὶ καϑεοτηκότων λέξω. 52. “αχεδαι- 
μόνιοι μὲν καὶ τὸ ξενικὸν ἐπέτυχον μάχη, καὶ διέφρϑειραν 
τοὺς περὶ Κόῤῥαγον στρατιώτας" λεῖοι δ᾽ αὐτοῖς συμ- 


affirmant Grammatici, apud oratores inveniantur sine lectionis varie- 
tate, ut ἡδεὶς !saeus p. 42. εἰ ἤδεις ἐξ αὐτῆς. ib. ἢ οὐκ ἤδεις ἐν τῇ 
ἐπιδικασίᾳ. Antiphon p. 712. εὖ γὰρ ἡδεις. 

. χουσόκερων -- κατεοτέφϑαι ] Per haec vocabula significatur 
victima immulationi consecrata, quippe cujus cornibus aurum indu- 
cebatur, et capiti corona imponebatur. Vide interpretes, inprimis 
Grotium, ad Acta Apost. XIV, 15. Huc pertinet oraculum, quod 
dedit Pythia consulenti de expeditione in regem Persarum Philippo, 
servatum a Diodor. Sic. XVI , 91., et Pausania VIII, 7, 4. 


IJ A € d » » » [3 , 

ἔστεπται μὲν 0 v«vugoG, ἔχεν τέλος, ἔστιν ὁ ϑύυσῶων. 
τοῦτο μὲν δὴ οὐ μετὰ πολὺ ἐδίλωσεν οὐκ ἐς τὸν Π]1ῆδον, ἀλλὰ Pc αὐτὸν 
ἔχον Φίλιππον, — Ceterum adjectiva in quibus κέρας est ultima pars 
compositionis, terminationem apud Atticos habent, ὡς, os, ov vel o. 


2. ακεδαιμόνιοι] De hac re locuti sumus supra c. //2. in 
nota ad vocabulum ὁμηρεύσοντες. Per τὸ ξενικὸν, quo nomine non 
solent sociorum copiae auxiliares significari, hic forsitan intelliguntur 
copiae, quae post pugnam ad Issum ainissam ex Persarum exercitu, 
ipso instigante Dario, in Peloponnesum trajecerant, seditionem hujus 
regionis adjuturae, Primum íexsócgeorios ἐπέτυχον μάχῃ γ pro- 
spere res iis cessit ( ἐπιτυγχάνειν significatione bona interdum 
appropinquat ad notionem verbi εὐτυχεῖν v. c. Thucyd. 3, 52.) et 
pessum dederunt milites, quorum dux erat Kogóeyoc. Dubitant 
interpretes, utrum Kópocyos sit nomen ducis, an castelli, nec anti- 
quitas unum alterumve decernit. Mihi videtur ducis nomen esse, 
quem addita sit praepositio zeof. Nam ovocrioras περί τινα sunt 
copiae sub alicujus imperio militantes. Corragus autem is fuisse 
videtur, qui primum Antipatri agmen ducebat. 


"Hisoi] Occidentalem Peloponnesi regionem incolebant fructuo- 
sam, populus parum bellicosus, qui calliditate suam plerumque salu- 
tem et utilitatem quaerebat. 
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ετεβάλοντο zai zcil πάντες, πλὴν 1)Πελληναίων, χαὰ 
᾿ἰρκαδία πᾶσα, πλὴν Μεγάλης πόλεως, αὕτη δὲ ἐπολιορ- 
κεῖτο, χαὶ χαϑ' ἑχάστην ἡμέραν ἐπίδοξος ἣν ἁλῶναι" ὃ 
δὲ ᾿ἀλέξανδρος ἔξω τῆς ἄρχτου καὶ τῆς οἱπουμένης ὀλίγου 
δεῖν πάσης μεϑειστήκει" ὁ δὲ AvtinerQog πολὺν χρόνον 
συνῆγε στρατόπεδον, τὸ δ᾽ ἐσόμενον ἄδηλον ἣν. ἐνταῦϑ᾽ 
ἡμῖν ἀπόδειξιν ποίησαι, ὦ Δημόσθενες, τί mor ἦν ἃ 
ἔπραξας, καὶ τί ποτ᾽ nv δὶ ἔλεγες, καὶ, εἰ βούλει, παρα- 
χωρῶ σοι τοῦ βήματος, ἕως ἂν εἴπῃς. ἐπειδὴ δὲ σιγᾷς, 
ὅτι μὲν ἀπορεῖς, συγγνώμην ἔχω σοι" ἃ δὲ τότ᾽ ἔλεγες, 
ἐγὼ νυνὶ λέξω. οὐ μέμνησϑε αὐτοῦ τὰ μιαρὰ καὶ ἀπίϑανα 


"Αχαιοὶ πάντες Vide supra c. 29. — Πελλήνη est duodecim 
Achajae urbium ea, quae maxime versus Orientem sita erat, in saxo 
praerupto, incolarum paucitate laborans. Stephanus quidem Byz.s. v. 
Πελλήνην 5 μὲν Πελλήνη, inquit, δύο μόνα ἐϑνικὰ ἔχει, τὸ εἰς εὺς 
καὶ τὸ διὰ τοῦ τος; et notandum, in h esse “Πελληνέων. Utraque 
forma a librariis etiam confusa apud Diodorum Sic. XV, 68., ubi 
Wesselingius “Πελληνέων praefert, atque etiam Pausanias eos ubique 
appellat Πελληνέας praeter II, 12, 2., ubi est ZI&Agrcetov. 


τὴς ]εγάλης πόλεως} Pausanias L. IX, 14, 2. ᾿Επαμικώνδας 
τὸ πολίοματα τῶν ᾿ρζάδων, δπόσα εἶχεν ἀσθενῶς, καταλῦσαι πείοις 
“πάσας τοὺς ᾿Ἰρκάδας, πατρίδα ἂν κοινῷ σφιοὶν ᾧκιοεν, aj Mezcla καὶ ἐς 
ἡμᾶς ἔτι καλεῖται πόλις. Hoc evenit post pugnam Leuctricam in 
inolestiam et aegritudinem Lacedaemoniorum, Ol. CII, 2., et ex- 
structio erat perfecta Ol. CIIT, 1. Quadraginta zo/r«c 60 congregatae 
fuerunt, teste Diodoro XV, 75. Ἵ]71εγάλη. πόλις Atticis vocatur, 
seriori tempore nomeh J4ey«Zóz04:; usurpari coepit, ut hanc urbem 
nominant Romani. 


ἐπίδοξος ἣν ἁλῶναι Constructionem aoristi post ἐτέδοξος vindi- 
cavi ad Tim. 15, 


τί ποι ἦν, ἃ ἔπραξας Marklandus conjecit 9, quo non opis. 
Nam post ré plerumque ponitur pluralis relativi, quasmquam in eo 
saepe offenderunt viri docti et librarii, et vel v(v« reposuerunt vel o. 
Vide Heindorf. ad Plat. Gorgiam $. 136. 
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ὠήματα, ἃ nog moÓ' ὑμεῖς, ὦ σιδήρεοι, ἐχαρτερεῖτε 
ἀκροώμενοι; ὅτ᾽ ᾿ ἔφη παρελϑών" ἀμπελουργοῦσι τινὲς 
τὴν πόλιν, ἀνατετμηχασὶ τινὲς τὰ χλήματα τοῦ δὴ- 
μου, ὑποτέτμηται τὰ νεῦρα τῶν πραγμάτων, φορ- 
μοῤῥαφούμεϑα ἐπὶ τὰ «στενὰ, τινὲς πρῶτον ὥςπὲρ 


ὦ σιδήρεοι ] Phrynichus p. 207. χρύοεα, ἀργύρεκς, χάλκεις, xváric, 
ταῦτα Ἰακά., Χρὴ οὖν λέγειν χρυσὰ, ἀργυρᾶ, χιλκᾶ, κυανᾷ τὸν diti- 
κίζοντα. Noster quidem ubique habet χρυσοῦς et χαλκοῦς contracta. 
Zoros nonnisi hoc loco legitur; et quum Mss. constanter formam 
solutam teneant, eam mutare non ausim. Quamquam ctiam in scrip- 
toribus aliis vulgo obtinuit soluta, bonorum vero codicum auctoritate 
nunc contrácta restituta est, ut apud Xenophontem Cvrop. VI, 1, 50. 
Atque etiam Lobeck ad Pbryn. ut Bekkerus in Aeschinis editionibus 
vulgatam lectionem toleravit. Ceterum σεδήρεος, ut Latinorum fer- 
reus, hominem significat durum, qui nulla re afficitur, cuncta tolerat. 


&uailovoyoUo:] "Tropus, cujus nullum in Demosthenis scriptis 
vestigium, a cultura vitium desumtus. Et ἀμπελουργ εἴν totum quidem 
vinitoris opus complectitur, cujus tamen praecipua laus versatur in 
sollertia vitium putandarum, ἐν τῷ ἀνατέμνειν τὰ κλήματα. Qui vero 
inscite opus hoc perficiunt, incrcmentum impediunt vitium, aut eas 
prorsus destruunt. Sic tropice haec verba intelligenda: ,, Sunt, qui 
barbarorum vinitorum instar civitatem putandam susceperunt, et ut 
illi bonos vitium palmites dissecant, sic hi fortes cives et patriae 
amantes exterminant et dejiciunt. * 


ὑποτένλμηται τὰ νεῦρα τῶν xocyuérov] Pollux L. II, 25/1. Ἰγεῦρω 
δέ ἐστι σύνδεομος ὀστῶν, εἴχων τε καὶ τεινόμενος, ἀφ᾽ ὧν χαὶ νευραὲ 
πέχληνται. ταμιεύουσι δὲ μάλιστα τὰς χώλων GU; γκάμψεις τε καὶ ἐχτάσεις 
καὶ τὰς τῶν ἄρϑρων συγκαμπάς. ὅϑεν xci τὸ ἰσχύειν vevQc ἔχειν λέγουσι 
«cei τὰ χρήματα τῶν πραγμάτων νεῦρα Ζημοσθένης φησὶν, ὡς ἐκνενευ-- 
ρισμένοι καὶ περιηρημένοι χρήματα καὶ συμμάχους. Olynth. IIl. p. 27. 
R. Cf. interpretes ad Gregor. Corinth. p. 53. Fortasse nostrum 
locum respexit Cicero de lege Agrar. c. Rull. 35, 91. fin. nervis 
urbis omnihus exsectis urbem ipsam solutam et debi- 
lem relinquunt. 


φορμοῤῥαφούμεθα ἐπὶ τὰ στενὰ, τινὲς πρῶτον ὥςπερ τὼς βελόνας 
διείρουσι Hune locum depravastissimum esse clamant viri docti, 
Dificilem esse ejus interpretationem verum est, nec mirum, quum 
locutiones hae tanquam portenta loquendi afferautur. 4 09404 (ore 
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τὰς βελόνας διείρουσι. ταῦτα δὲ τί ἐστιν, ὦ κίναδος; 


πλέγματός τινος μεγάλου εἶδος, ἐν d ἐχοιμῶντο οἱ πένητες ἢ κατετί- 
ϑέντο τὰ ὄσπρια. Bekkeri Anecd. p. 315. Φορμοῤῥαφεῖν igitur est 
Stoream consuere. Quomodo passivum φορμοῤῥοφείοσϑαι acci- 
piendum sit, videtur innui addito ἐπὲ τὰ στενά. — ἐπὶ τὰ στενὰ 
ἐμπίπτειν, ὥςπερ €» εἴ τις εἰς φορμὸν ἐγκλείοιτο; tantis angustiis 
premi, ut si quis in stoream sit inclusus. Ζρῶτον prius quam 
includunt — ὥςπερ τὰς βελόνας διείρουοί τινὲς quidam quasi acus 
trajiciunt. Sensus est: non solum angustia loci premimur, verum 
etiam quasi acubus pungimur. Digna tamen, quae legatur Wun- 
derlichii annotatio. ., Primum in tanto dissensu virorum docto- 
rum in explanandis vel emendandis his verbis magnopere cunc- 
tabar, num quid mutarem, si libri non consentirent. Sed loci, 
manifesto depravati, verba sensu carentia πρῶτον ὡςπέρ τὰς βελόνας 
ne lectori taedium afferrent, lectionem libri Bern. πρωχτὸν ὥςπερ 
τοῖς βελόναις, articulo de conjectura addito, recipere non dubitavi, 
c vestigiis tamen scripturae Ms. Helmst. πρῶτον τὸν ὥςπερ aliquid 
ante ὡςπὲρ excidisse conjicimus. Nobis in mentem venit legendum 
eSse, τινὲς πρωχτὸν τὸν ᾿ϑηναίων ὥσπερ ταῖς βελόναις διείρουσι.  Emen- 
dationem vero probare non potui, quam vir acuti ingenii Toup 
Emendat. in Suid. t. 2. p. 356. ut verissimam proponere sibi visus 
est, τινὲς τῶν γλωττῶν ὥςπερ τὰς βελόνας διείρουσι, quibus indicat rhetor, 
ut Toupii verbis rem explicem, cmnia sibi impedita esse et in angu- 
Stias coacta, poplices succisos, manus constrictas, linguae denique 
usum et potestatem praéreptam. Ut enim alia, quae me male habent, 
praetermittam, Demosthenes ita disserendo non de se, sed de populo 
A. viribus ad bella gerenda necessariis exhausto, quem tamen 
nonnulli ad arma stimulent, agere putandus est. Qui vero linguae 
usus in bellis tolerandis? Nec id agendum esse censeo, ut ἀηδία 
ila, quam et verba reliqua Demostheni tributa arguunt, et supra 
$. 61. acerbe vituperaverat Aeschines, conjectando molliatur vel 
tolatur. Wunderlich. 

ὦ κίναδος Κίναιδος et κίναδος, quae frequenter in Mss. con- 
fnnduntur, et genefe et significatione sunt diversa. Kíre:idog, ὁ, 
ἀρσενικῶς 0 πόρνος" χίναδος τὸ οὐδετέρως ϑηρίον τι, οὗ τὸ Qrouc εἐς 
“περικεφαλαίας κατασκευὴν ἐπεποίητο. Σιχελιῶται δὲ τὸ κίναδος ἀλώπεκα 
ἐκάλουν. Unus locus, ex quo affertur χύνδος genere masculino. 
"Theocr. V , 25. f 

καὶ πῶς, ὦ χίναδ᾽, εὖ τάδε 5 ἔσσεται ἐξ ἴσου ἄμμιν; videtur 
eorruptus et scribendum uno vocabulo σενεδεῦ, tanquam vocabulum 
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ῥήματα ἢ ϑαύματα; καὶ πάλιν, Urs xoxo περιδινῶν 
σεαυτὸν ἐπὶ τοῦ βήματος, ἔλεγες ὡς ἀντιπράττων ᾿.1λε- 
ξανδρῳ" ὁμολογῶ τὰ «“Ἱακωνικὰ συστήσασϑαι, ὁμολογῶ 
Θετταλοὺς καὶ ΤΠιρῥαιβοὺς ἀφιστάναι σὺ γὰρ ἂν χώ- 
μὴν ἀποστήσαις; GU γὰρ ἂν προςέλϑοις μὴ ὅτι πρὸς 
πόλιν, ἀλλὰ πρὸς οἰχίαν, ὕπου κίνδυνος πρόςεστιν; 
ἀλλ εἰ μέν που χρήματα ἀναλίσχεται,, προςχαϑιζή- 
σει, πρᾶξιν δὲ ἀνῦρος 00 πράξεις. ἐὰν δ᾽ αὐτόματόν 


Doricum. Graecis est convicium usitatum: improbe, vafer. 
Referre huc licebit, quae Demosthenes ipse περὶ στεφ. p. 301. s. 
dicit ὃ τὸν ῥήτορα βουλόμενος δικαίως ἐξετάζειν καὶ μὴ συχοφαντεῖν. 
οὐχ &v, ole σὺ νῦν ἔλεγες, τοιαῦτα κατηγόρει, παραδείγματα πλάττων, 
xci ῥήματα καὶ Oymucre μιμούμενος. ᾿ 

ῥήματα ἢ ϑαύμαια ]. Hunc locum respiciens Cicero Orat. 8, 26. 
In hoc ipso (Demosthene ) inquit, diligenter examinante 
verborum omnium pondera, reprehendit Aeschines 
quaedam et exagitat illudensque dira, odiosa, into- 
lerabilia esse dicit. Quin etiam quaerit ab ipso, 
quvm quidem eum belluam appellet, utrum illa 
verba an portenta sint, ut Aeschini ne Demosthenes 
quidem videatur Attice dicere, 

Πεῤῥαιβοὺς ] Cf. notam ad z«gczQ. 32. 

μὴ ὅτι} Cf. ad Tim. 49. 

προ:καϑιζήσει δὶς dedit Bekkerus ex Lobeckii conjectura ad 
Phryn. p. 269., quo ducit k, qui habet προςχαϑέζεις εἰς et e h 1, 
qui habent προςχαϑίζειν εἰς. Vulgo προςχαϑεσϑήση. de quo Phry- 
nichus, ἐχαϑέσϑη, χκαϑεοϑεὶς, καϑεσθήσομαι καὶ τὰ πληϑυντικὰ καϑεσα 
ϑήσονται ἔχφυλα. ““έγε οὖν καϑέζομαι καϑεδοῦμαι, χαϑεδεῖται, καϑες 
δοῦνται, χκαϑεδούμενος — Ceterum tropus, qui est in χαϑίζεσϑαι, 
sumtus a palaestra et athletarum certamine, quum duobus certan- 
tibus assidebat tertius, ἔφεδρος, qui certamine duorum finito, cum 
victore congrediebatur, cujus vires priori certamine erant defatigatae. 
Possis igitur vertere insidiari. 

ἐὰν δ᾽ αὐτόμαιόν τὸ συμβὴ ] Συμβαίνει vocabulum. est medium 
et nexu aut addita determinatione in bonam vel malam partem dcf- 
nitur. ἥν τὶ συμβαίνῃ absolute positum est enphemismus, similis 
Latino si quid acciderit. Hoc loco αὐτόματον indicat, sensu 
bono accipiendum: si quid casu, forte fortuna contigerit. 
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τι συμβῇ, προςποιήσῃ, καὶ σαυτὸν ἐπὶ τὸ γεγενημένον 
ἐπιγράψεις; ἂν δ᾽ ἔλϑῃ φόβος τις, ἀποδράσῃ ἐὰν δὲ 
ϑαῤῥήσωμεν, δωρεὰς αἰτήσεις, χαὶ χρυσοῖς στεφάνοις 
στεφανοῦσθαι; 523. Ναὶ ἀλλὰ δημοτικός ἔστιν. ἐὰν 
μὲν τοίνυν πρὸς τὴν εὐφημίαν αὐτοὺ τῶν λόγων ἀποβλέ- 
πητε, ἐξαπατηϑήσεσθε, ὥςπερ xal πρότερον" ἐὼν δ᾽ cg 
τὴ» φύσιν καὶ τὴν ἀλήϑειαν, οὐκ ἐξαπατηϑήσεσϑε. ixd- 
vog δὲ ἀπολάβετε moo αὐτοῦ "τὸν λόγον. ἐγὼ μὲν us 
ὑμῶν λογιοῦμαι, ἃ δεῖ ὑπάρξαι ἕν τῇ φύσει τῷ δημοτικῷ 
ἀνδρὶ καὶ σώφρονι, καὶ πάλιν ἀντιϑήσω, ποῖόν τινα εἰχὸς 
ἐστιν εἶναι τὸν ὀλιγαρχικὸν ἄνϑρωπον χαὶ φαῦλον. ὑμεῖς 
δ᾽ ἀντιϑέντες ἑκάτερα τούτων, ϑεωρήσατ᾽ αὐτὸν, μὴ ὃπο-- 
τέρου τοῦ λόγου, ἀλλ᾿ ὑποτέρου τοῦ βίου ἐστίν. οἶμαν 


προςποιήση}͵ ἹΙροςποιεῖοϑαι est in genere sibi acquirere, 
quod non oportet, sibiarrogare. Xenophon Anab. II, 1, 7. 
καὶ γὰρ προςεποιεῖτο ἐπιστήμων εἶναι τῶν περὶ τὰς τόξεις τε χαὶ OTÀO- 
μαχίαν : cum qua saepe conjuncta est vel simulandi vel πὶ πῃ» 
tiendi significatio. 


σαυτὸν ἐπὶ τὸ γεγενημένον ἐπιγράψεις  ᾿Επιγράφειν ἐπὶ phrasis 
est propria eorum , qui honoris caussa nomina inscribunt in donaria 3 
hinc tropica significatio eadem, quam explicuimus ad verbum προς- 
"r0LELO Ot, 


δωρεὰς αἰτήσεις vui χρυσοῖς στεφάνοις orspevoUcOc(] € ἢ k ], 
ἀξιώσεις στεφανοῦσϑαι. — Librarii videntur offendisse in constructionis 
variatione, quum αἰτήσεις primo constructum sit cum accusativo sub- 
stantivi, dein cum infinitivo verbi. Sed interdum sic antiqui. 
Aeschylus Agam. 1413. s. 


INUv μὲν διχάζεις ἔκ πόλεως φυγὴν ἐμοὶ 


- ἐπ , Su, cA ΣΝ PU . 
xci uioog ἐχϑοῶν ϑημόθϑρους τ΄ ἀρᾶς ἔχειν. Vide ad παράπρ. 38. 


- 58. φαῦλον) Ut δημοτικῷ ἀνδοὶ explicativum σώφοονε addidit, 
Sic τὸν ὀλιγαρχικὸν explicat per φαῦλον, qui idem est cum zezo, 
δολίῳ. Ut enim o£ ὀλιγαρχικοὶ ex natura rei proni sunt ad superbiam 
et importunitatem, sic Atheniensibus, δημοχρατίας ne dicam ὄχλο-- 
“ρατέας studiosissimis, ὁλιγαρχικὸς €t φαῦλος idem erat. 
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τοίνυν ἵπαντος ἂν ὑμᾶς ὁμολογήσειν τάδε δεῖν ὑπάρξαι 
τῷ δημοτικῷ. πρῶτον uiv, ἐλεύϑερον αὐτὸν εἰναι καὶ 
πρὸς πατρὸς καὶ πρὸς μητρός" ἵνα μὴ διὰ τὴν περὶ τὸ 
γένος ἀτυχίαν δυσμενὴς ἡ τοῖς νόμοις, οἱ σωζουσι τὴν 
δημοκρατίαν. δεύτερον δ᾽, ἀπὸ τῶν προγόνων evi oyeorav 
τινὰ αὐτῷ πρὸς τὸν δῆμον ὑπάρχειν, ἢ, τὸ γ᾽ ἀναγκαιο- 
τατον, μηδεμίαν ἔχγϑραν (wc μὴ βοηΐξλῶὼν τοῖς τῶν πρὸο- 
γόνων ἀτυχήμασι κακῶς ἐπιχειρὴ ποιεῖν τὴν πολιν. τρίτον; 
σώφρονα: καὶ μέτριον χρὴ πεφυκέναι αὐτὸν πρὸς τὴν xcó 
ἡμέραν δίαιταν ὅπως μὴ διὰ τὴν ἀσέλγειαν τῆς δαπάνης 
δωροδοχῇ κατὰ τοῦ δήμου. τέταρτον, εὐγνώμονα καὶ δυνα- 
τὸν εἰπεῖν. χαλὸν γὰρ τὴν μὲν διάνοιαν προαιρεῖσϑαι τὰ 
βέλτιστα, τὴν δὲ παιδείαν τὴν τοῦ ῥήτορος καὶ τὸν λόγον 
πείϑειν τοὺς ἀκούοντας" εἰ δὲ μή, τὴν γ᾽ εὐγνωμοσυνὴν 
ἀεὶ προταχτέον τοῦ λόγου. πέμπτον, ἀνδρεῖον εἶναι τὴν 


ἅπαντας ὧν ὑμῶς ὁμολογήσειν ] Bekkerus dedit ὁμολογῆσαι ex 
εὐ Καὶ. Nosquidem «» cum futuro vindicavimus jam ad παραάπρ. c. 3. 
Hic autem ὧν jangendum cum ἅπαντας ad mitigandam gencris notio- 
nem, ut observavi ad Tim. 52. 


βοηϑῶν τοῖς τῶν προγόνων ἀτυχήμασι} Vindicans ea, quae, ut- 
epinatur, injuste passi sunt majores. De vi τοῦ βοηθεῖν vide supra 
ad c. 51. 

διὰ τὴν ἀσέλγειαν τῆς δαπάνης ᾿“σέλγεια h. 1. improba facta et 
lasciviam, τς caussam profusionis notat, per profusionem ex 
lascivia natam, per sumtus libidinosos. 2 


τὴν μὲν διώνοιαν προσιρεῖσϑαι τὰ βέλτιστα cet. ] Perperam Tay- 
lor Lambinum secutus ut subjectum infinitivi supplet τὸν ῥήτορα, 
et διάνοιαν pro E διάνοιαν dietum putat. Immo τὴν διάνοιαν est 
subjectum 5 τὴν διάνοιαν τοῦ ῥήτορος, consilium, probitatem oratoris, 
ut in altero membro τὴν δὲ παιδείαν τοῦ ῥήτορος καὶ λόγον, quae 
»per ἕν διὰ δυοῖν dicta sunt τὸν πεπαιδέυμένον λόγον vel τὸν λόγον 
πεπιιδευμένου ὄζτορος, eim gebildeter Vortrag, der Vortrag eines 
gebildeten Redners. 

40 
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ψυχή". ἵνα μὴ παρὰ τὰ δεινὰ καὶ τοὺς κινδύνους ἐγκατα- 
λίπῃ τὸν δῆμον. τὸν δ᾽ ὀλιγαρχικὸν, πάντα. δεῖ τἀναντία 
τούτων ἔχειν, τί γὰρ δεῖ πάλιν διεξιέναι; σχέψασϑςε δὴ, 
τί τούτων ὑπάρχει Δημοσθένει ὃ δὲ λογισμὸς ἔστω ἐπὶ 
πᾶσι δικαίοις. 54. “Τούτῳ πατὴρ μὲν xv Δημοσθένης ὃ 
“Παιανιεὺς, ἀνὴρ ἐλεύϑερος" οὐ γὰρ δεῖ ψεύδεσθαι τὰ 
δὲ ἀπὸ τῆς μητρὸς καὶ τοῦ πάππου τοῦ πρὸς μητρὸς, πῶς 
ἔχει αὐτῷ; ἐγὼ φράσω. Τύλων ἣν ἐκ Κεραμέων. οὗτος 
προδοὺς τοῖς πολεμίοις Νύμφαιον τὸ iv llóvto , τύτε 


παρὰ τὰ δεινὰ καὶ τοὺς κινδύνου. ἢ Παρὰ cum accusativo saepe 
temporis notionem habet et singula rerum momenta exprimit ver- 
tique potest in ipsis periculis, momento periculi. Subtiliter prae- 
positionem illustravit Buttmannus in ind. Orat. in Mid. s. v. 


554. ἐπὶ πᾶσι δικαίοις ] Toupius conjecit δίκαιος, ut adjectivum 
referatur ad λογιομιὸς, quo mon opus. Nam ἐπὶ saepe conditio- 
nem notat et ἐπὲ πᾶσι δικαίοις est sub ea conditione, ut veritas 
plane observetur. Demosthenes χατὰ Zug. ψευδομ. D. p. 1154. 
zv ὧν ἐγγυήσῃ ἐπὶ δικαίοις δάμαρτα εἶναι πατήρ, conditione ea, ut 
fruatur juribus legitimae uxoris. 

πῶς ἔχει αὑτῷ; ἐγὼ φράσω ] Interrogandi signum, quod vulzo 
deest, apposuit Bekkerus. Et gravior quidem est ista separatio 
enuntiationum, — Hoc inprimis faciendum, quum responsio sit ἐγὼ 
φράσω, ἐγὼ λέξω, ἐγὼ ἐρῶ, ἐγὼ διδάξω: quod solet esse affectantis 
gravitatis, ut monuit Wyttenbach. ad Plutarchi Morr. p. 94. Oxon. 
Infra 65. τίς οὖν ἀποδέδεικται λύγος ἀνδρὶ δικαίῳ συνηγόρῳ καὶ qaoqonrt ; 
67. τίς οὖν ἐστὶν ἀποτροπὴ τῶν τοιούτων λύγων; ἐγὼ ἐρῶ, Demosthenes 
περὶ στεφ. p. 233. τί δὲ τοῦτ᾽ ἠδύνατο, ὦ ἄνδρες ᾿1ϑηναῖοι; ἐγὼ διδάξω. 

i; Κεραμέων) Harpocration: Ἀεραμεῖς, δῆμός ἐστι φυλῆς τῆς 
"Αχαμαντίδος, ὥς φησι Ζιόδωρος. Φησὶ δὲ Φιλύχορος ἐν τῇ τρίτη, εἰλη- 
φέναι τούτους τοὔνομα ἀπὸ τῆς κερυμεικῆς τέχλης, καὶ τοῦ ϑύειν Κι- 
guo τινὶ ἥρωι. Fortasse duplex erat δῆμος hoc nomine appellatus, 
ut duo erant Kezoenazoi, alter intra urbem, alter extra eam, ubi 
sepeliebantur et celebrabantur ii, qui in bello ceciderant. 

INvugeiov τὸ ἕν Πόντῳ ] Stephanus Byz. s. v. Νίέμφαιον, 
πόλις "avos; (urbs Chersonesi Tauricae ) μεταξὺ “Ιαντικαπαίου τῆς 
μητροπόλεως καὶ Θεοδοσίας, ὡς φησι Ζιράβων, Locus Strabonis, 
quem respicit, est L. VII, 4, 4. p. 809, Cas. Ταντικάπαιον ἢ μηπ 
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τῆς πόλεως ἐχούσης τὸ χωρίον τοῦτο, φυγὰς ἀπ᾽ εἰραγγελίας 
&x τῆς πόλεως ἐγένετο, ϑανάτου καταγνωσθέντος αὐτοῦ, 
τὴν χρίσιν οὐχ ὑπομείνας, χαὶ ἀφικνεῖται εἰς Dosnogov, 
κἀκεῖ λαμβάνει δωρεὰν παρὰ τῶν τυράννων τοὺς ὠνομασ- 
μένους κήπους, καὶ γαμεῖ γυναῖχες πλουσίαν μὲν, νὴ Δία, 
καὶ χρυσίον ἐπιφερομένην πολὺ, Σχύδεν δὲ τὸ γένος. ἐξ 


€ 


πρύπολίς ἔστιν ἱδρυμένη ἐπὶ τῷ σιύμαιε τὴς λίμνης τὴς  Mewudog 
Ἔστι δὲ τὸ μεταξὺ τῆς Θεοδοσίας χαὶ τοῦ “Παντικαπαίου στάδιοι περὲ 
πεντιικουίους καὶ τριάκοντα, Χώρα πᾶσα οἰτοφύρος, κώμας ἔχουσα καὶ 
πόλιν εὐλίμενον τὸ ΤΥύμφαιον καλούμενον.  Harpocration s. v. addit: 
Κρατερὸς δὲ ἐν ἐννάτῃ τῶν ψηφισμάτων φησὶν, ὅτι ᾿Ιϑηναίοις τὸ Νύμ-: 
quor ἐτέλει τάλαντον. 

φυγὸς - ἐγένετο - τὴν δίσην οὖχ ὑπομείνας 1 Nempe reorum cuique 
licebat i» αὐτῇ τῇ δίκη e patria excedere; sin vero accusator peisi- 
steret in accusatione et judicium reum condemnaret, φυγὰς ἐγενετα 
ὃ τὴν δίχην οὐχ ὑπομείνας i. e. numquam ei redire in patriam licebat. 

εἰς Βόςπορον) Βόςπορος urbs Ponti ad fretum lacus Maeotidis, 
quod in Pontum Euxiuum ducit. Non divérsam esse hanc urbemi 
a Panticapaeo ostendit Fr. A. Wolfius ad Demosth. Leptin. p. 255. 


παρὰ τῶν τυράννων ἡ Chersonesus Tanurica ἐμοναρχεῖτο πολὺν χρό- 
vov ὑπὸ δυναστῶν τῶν περὶ “εύκωνις ( Cf. Demosthenis Lept. p. 106, Rz 
8. 25. et F. Δ. Wolfium p. 219. ss.) καὶ Σάγαυρον καὶ “ιωιερισάδηνᾳ 
αὕτη τε καὶ αἱ πλησιόχωροι κατοικίαι πᾶσαι, αἱ περὶ τὸ σιόμα τῆς 
Μαιώτιδος ἑκατέοωϑεν μέχρι Παιρισάδου, τοῦ Διδριδάτη παραδόντος 
τὴν ἀρχήν. ᾿Εκαλοῦντο δὲ τύραννοι, καίπερ οἱ πλείους ἐπιεικεῖς γεγονότες; 
ἀρξάμενοι ἀπὸ Παιριοάδου καὶ «Δεύκωνος. Strabo VII, 4, 4. Br. — 
Omnem horum regulorum seriem nuperrime pertexuit St, Allais l'Art 
de vérifier les dates avantl'érc Chrétienne. Paris 1519. T. 3. p. 23. O, 

τοὺς ὠνομασμένους Κήπους Harpocration; Κῆποι (ut recte 
Valesius rescribit pro Κῆπος) πόλις ἐστὶ κατὰ όςπορον. Diodorus 
Sic. XX, 24. φυγὼν εἰς τοὺς χαλουμένους Κύπους. Urbs erat haud 
exigua, ab hortis amoenis appellata, Milesiorum colonia, Hardui- 
nus ad Plinium Hist, Nat. VI, 6. 

χουσίον ἐπιφερομένην πολὺ 1 Medium ἐπεφέρεσθϑαι interdum adhi- 
betur de uxore, quae affert dotem, ut hoc loco. Lysias πεοὶ τῶν 
"Apwrog. χρημ. p. 6021. τὴν ἐμὴν μητέρα ἔλαβεν οὐδὲν ἐπιφερομένην, 
quod p. 625. dicitur ἄνευ χρημάτων. ἔγημε. Hinc patet, minime opus 
€sse contra libros cum Wolfio scribere eig ερ ομεένηνς 
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dj γίνονται αὑτῷ ϑυγατέρες δύο, Gg ἐκεῖνος δεῦρο μετὰ 
πολλῶν γρημάιων ἀποστείλας, συνῴχεσε τὴν μὲν ἑτέραν 
ὅτῳ δηποτε, (ve μὴ πολλοῖς ἀπεχϑάνωμαι, τὴν δὲ ἑτέραν 
ἔγημε, παριδὼν τοὺς τῆς πόλεως νόμους, Δημοσϑένης ὃ 
Ταιανιευς, & ἧς ἡμῖν Ü περίεργος χαὶ συχοφάντης γεγέ- 
γηται Δημοσϑένης. οὐχοῦν ἀπὸ μὲν τοῦ πάππου τοῦ πρὸς 
μητρὺς, πολέμιος ἂν εἴη τῷ δήμῳ" (ϑάνατον γὰρ αὐτοῦ 
τῶν προγόνων κατέγνωτε" ) τὰ δὲ ἀπὸ τῆς μητρὸς Zxvàü6, 
βάρβαρος ἑλληνίζων τῇ φωνῇ. ὕϑεν καὶ τὴν πονηρίαν 
οὐχ ἐπιχώριός ἐστι. 55. περὶ δὲ τὴν za" ἡμέραν δίαιταν, 
τίς ἔστιν; ἔκ τριηράρχου λογογράφος ἀνεφάνη, τὰ πατρῷα 


ὅτῳ δήποτε] Nonnemini, cujus nomen non afferam. Ejus 
temer nomen cognoscimus ex ipso Demosthene κατὰ φόβου Α΄ p. 818. 
Ζημοχάρης δὲ 0 «Δευκονεὺς, ὃ τὴν τηϑίδα τὴν ἐμὴν ἔχων p. 830. 
Ζημοχάρης, ἔχων τὴν ἀδελφὴν τῆς ἐμῆς μητρὸς, ϑυγατέρα δὲ Τύλωνος. 
Quae de eo ex antiquitate narrantur, collegit Ruhnkenius ad Rutil. 
Lupum p. 7. ss. Scripsit orationes aliquot et historiam rerum. 

παριδὼν τοὺς τῆς πόλεως vópovo] Quae jubebant γαμεῖν ἀστὴν; 
et ἀστῆς tantum uxoris liberi erant γνήσιοι. Mulieres enim peregrinae 
inhonestae atque meretrices habebantur. Pollex HI, 21. γνήσιος 
(iuóg) O0 ἐκ γυναικὸς ἀστῆς καὶ γαμετῆς. Habemus legem severam 
apud auctorem orationis Demosthenicae χατὰ IVsc/o«v p. 1563. ἐὰν 
δέ τις ἐκδιδῷ ξένην γυνεῦκα ἀνδρὶ ᾿᾿ϑηναίῳ ὡς ἑαυτῷ προςήκουσαν, Gri 
qos ἔστω, καὶ ἢ οὐσία αὐτοῦ δημοσία ἔοτω, καὶ τοῦ ἑλόντος τὸ τρίτον 
μιέρος. ΑἸίᾳ lex huc pertinens, quae ostendit, qua severitate cuncta 
$d hoc genus pertinentia tractaverint, legitur ibidem p. 1350. ἐὰν 
δὲ ξένος ἀστῇ συνοικῇ τέχνη ἢ μηχανὴ ἡτινιοῦν, γραφέσθω πρὸς τοὺς 
ϑεσμοθέτας ᾿Αϑηναίων ὃ βουλόμενος, οἷς ἔξεστιν. ἐὰν δὲ ἁλῷ, πεπρά-- 
σϑὼω καὶ αὐτὸς καὶ ἢ οὐσίᾳ αὐτοῦ" καὶ τὸ τρίτον μέρος ἔστω τοῦ ἑλόντος. 

τῶν προγόνων ] Pluralis positus est ratione sententiae. Proprie 
unus respicitur avüs Gylon. 

55. λογογρύφος - ἀνεπήδησεν ἐπὶ τὸ βῆμα 1 “Πογογράφου notionem 
dedimus ad Tim. 35., tum quidem ratione discriminis inter λογο-- 
γράφον et λογοποιόν, Ἡ, l. oppositio est inter 2oyoyoégo» et τὸν iai 
πὸ βῆμα ἀναβαίνοντα, ut hyperbolicum &vcz5);» vulgari vocabulo 
exprimam. 1o; γογράφος igitur etiam hic est caussidicus, qui orationes 
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χαταγελάστως προέμενος, ἄπιστος δὲ καὶ περὶ ταῦτα δόξας 
εἶναι, χαὶ τοὺς λόγους ἐκφέρων τοῖς ἀντιδίκοις, ἀνέπη- 
δησεν ἐπὶ τὸ βῆμα. πλεῖστον δ᾽ ἐκ τῆς πολιτείας εἰληφὼς 
ἀργύριον, ἐλάχιστα περιεποιήσατο, νῦν μέντοι τὸ θασιλικὸν 
χρυσίον. ἐπικέκλυχε τὴν δαπάνην αὐτοῦ. ἔσται δ᾽ ουδὲ 
τοῦδ᾽ ἱκανόν" οὐδεὶς γὰρ πώποτε πλοῦτος τρόπου πονὴ- 
ροῦ περιεγένετο. xol, τὸ κεφάλαιον, τὸν βίον οὐκ ἐκ τῶν 
ἰδίων προςύδων πορίζεται, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὑμετέρων zwóvyor. 
περὶ δ᾽ εὐγνωμοσυνὴν καὶ λόγου δύναμιν, πῶς πέρυκε; 
δεινῶς λέγειν, κακῶς βιῶναι. οὕτω γὰρ κέχρηται καὶ τῷ 
ἑαυτοῦ σώματι χαὶ παιδοποιΐᾳ, ὥςτε μὲ μὴ βούλεσϑαι 
λέγειν, ἃ τούτῳ πέπρακται. ἤδη γάρ ποτε εἶδον AOT 
ϑέντας τοὺς τὰ τῶν πλησίον αἰσχρὼ λίαν σαφῶς λέγοντας. 


» 


, , - , « , . ' o^ 
ὄπειτα, τὶ συμβαίνει τῇ πόλει: οἱ μὲν λόγου καλοὶ, τὰ Ó 


judicicles vel ipse habet, vel scriptas aliis tradit; ὃ ὠναβαίνων in? 
v0 βῆμα, qui sugzestum ascendit tamquam demazojus, orator ἐξ 
eonsultor ia. rebus publicis. 


xcruyshucrog;] Hoc vocabulum saepe idem significat quod ὥσελο 
γῶς. Tim. 13. ἀνθρώπου βδελυροῦ «ol καταγελάστως μὲν κεχρημένου 
τῷ σώματι, αἱοχρῶς δὲ τὴν παιρῴαν οὐσίαν κατεδηδοκότος. ib. 19. 
πολλὰ μὲν οὖν χαὶ ἄλλα χαταγέλαοτω πέπρανται Τιμάγχῳ, 51. fin. οὗ 
γὰρ ἔχω, τίνα τρόπον εὐφημότερον μνησϑῶ τῶν σοὺ καταγελάστως Tie 
πραγμένων ἔργων. 


ἐπικέαλυχε ), Hunc locum !audat Diodorus Sic. XVIT, 4. ite: 
WNÜUr μέντοι τὴ» Óaséryr ἐπικέχλυκε τὸ βασιλικὸν χρυσίον, Et ἐποκλύϊζειν 
quidem tropice de pecuniis saepe dicitur, quae abunde affluunt, ut 
patet ex exemplis, quae attuüt .Wesselingius l1. l. Suidas s. v. 
ἐπικλύσασα" ἐπιδοψιλεύσωσα, Τὸ βασιλικὸν χρυσίον est aurum ἃ 
rege Persarum datum, ut Macedonum consiliis obsisteret. 


e 


πῶς πέφυκε; δεινῶς λέγειν͵, κακῶς βιῶναι DBrachylogice hoc 
dictum, ira inte'gendum; πῶς πέφυκεν; οὕτως ὥςτε Onus λέγειν 
οἷος δεινῶς λέγειν. 


παιδοποιῖξ 1 Apparet Aesctinetm ex ob!iqno Demostheni obji- 
cere procrcaüionem libe;orum ex ἐτειίωαὺς. 
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ξργα φαῦλα. 56. πρὸς δ᾽ ἀνδρίαν βραχύς μοι λείπεται 
rede εἰ μὲν γὰρ ἠρνεῖτο μὴ δειλὸς εἰναι, T] ὑμεῖς μὴ 
συνήδειτε αὐτῷ, διατριβὴν ὁ λόγος ἄν μοι παρεῖχεν ἐπειδὴ 
δὲ καὶ αὐτὸς ὁμολογεῖ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις, καὺ ὑμεῖς σύνιυ- 
στε, λοιπὸν ὑπομνῆσαι τοὺς περὶ τούτων χειμένους: νόμους, 
ὁ γὰρ Σόλων, ὃ παλαιὸς νομοϑέτης, ἐν τοῖς αὐτοῖς ἐπι-- 
τιμίοις ῴετο δεῖν ἐνέχεσθαι τὸν ἀστράτευτον, καὶ τὸν 
λελοιπότα τὴν τάξιν, καὶ τὸν δειλὸν ὁμοίως" εἰσὶ γὰρ 
καὶ δειλιας γραφαί. καίτοι ϑαυμάσειεν ἄν τις ὑμῶν, εἴ 
εἰσι φύσεως γραφαί. εἰσίν. τίνος ἕνεκα; ἵνα ἕκαστος ἡμῶν 
τὰς ἐκ τῶν νόμων ζημίας φοβούμενος μᾶλλον, 3) τοὺς 
πολ ἑμίους , ἀμείνων ἀγωνιστὴς ὑπὲρ τῆς πατρίδος ὑπάρχῃ- 
ὁ μὲν τοίνυν νομοϑέτης τὸν ἀστράτευτον, καὶ τὸν δειλὸν, 
καὶ τὸν λιπόντα τὴν τάξιν, ἔξω τῶν περιῤῥαντηρίων τῆς 


56. ἀστράτευτον ] Ulpianus ad Demosthenis Oiynth. IIT. p. 22 
ἀστράτευτον explicat τὸν. μηδέποτε ἐγγραφέντα εἰς τὸν κατύλογον τῶν 
στρατιωτῶν. Heraldus contra, Wesselinzius aliique affirmant, ἄστρα- 
τεύτους dictos esse, qui in eztaiogum militum relati , militiae se 
subtraxerant. Mihi videtur ἀσεράτευτος utraque significatione dici, 
et is, qui catalogo se subducere omnino sciebat, et is, qui qnamvis 
in catalogum relatus erat, ipsi tamen militiae se subtraxerat ; ἄστρα- 
τείας autem ἁλῶναι dicebatur in genere is, qui non militavit, Locus 
classicus est in Lysiae oratione κατὰ Ai. IA add ut restitutus 
est in editione Bekkeri ex codicibus $. οὔμαι δ᾽, ὦ ἄνδρες 
δικασταὶ, ἕλῳ τῷ γόμω μόνον αὐτὸν τῶν πολιτῶν Moe arat. ἄστρυ-- 
τείας μὲν γὰρ διχαίως ὧν αὐτὸν ἁλῶναι, ὅτι οὐ παπελέγη» λειποταξίου 
δὲ, ὅτι οὐκ ἐπεξῆλθε μεϑ' ὑμῶν στρατοπέδῳ μόνος, οὐδὲ παρέσχε μετὰ 
vOv ἄλλων ἑαυτὸν τύξαν δειλίας δὲ, ὃτι δεῖν ἕκαοτον μετὰ τῶν ὁπλιτῶν 
κινδυνεύειν, ὃ δ᾽ ἱππεύειν εἵλετο. Legis poena ἐξείργεν τοιοῦτον ἔξω 
τῶν περιῤῥαντηρίων Quid sint περιῤῥδαντήρια,, expositum est ad 
'Tim. 10. Quod si quis, unius trium horum criminum convictus, 
legi non obtemperabat, rapiebatur ab Undccimviris ad Heliastarum 
tribunal, ut ei poena aut multa irrogaretur. Demosthenes κατὰ 
'inoxo. p. 733. — Ceterum ὁμοίως jungendum cum ἐνέχεσθαι. 


εἰσίν Sic scripsit B-kkerns, nulla notata varietate. Quum 


id eum suorum codicum auctoritate fecisse existimem, id retinui. 
Vide supra c. 3. 
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ἀγορᾶς ἐξείργει, καὶ οὐκ iQ στεφανοῦσϑαι, οὐδὲ εἰςιέναν 
εἰς τὰ ἱερὰ τὰ δημοτελῆ" σὺ δὲ τὸν ἀστεφάνωτον ἐκ τῶν 
νόμων κελεύεις ἡμᾶς στεφανοῦν, καὶ τῷ σαυτοῦ τνητρίσ- 
ματι τὸν οὐ προςήχοντα εἰςκαλεῖς τοῖς τραγῳδοῖς εἰς τὴν 
ὀρχήστραν, εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ “ιονύσου, τὸν τὰ ἱερὰ διὰ 
δειλίαν προδεδωκότα; ἵνα δὲ μὴ ἀποπλανῶ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς 
᾿ὑποϑέσεως, ἐκεῖνο μέμνησϑε , ὅταν φῇ δημοτιχὸς εἶναι, 
ϑεωρεῖτ᾽ αὐτοῦ μὴ τὸν λόγον, ἀλλὰ τὸν βίον, καὶ σχοπεῖτε 
μὴ τίς φησὶν εἶναι, ἀλλὰ τίς ἔστιν. 57. ᾿Επεὶ δὲ στεφρά- 
γων ἀνεμνήσϑην καὶ δωρεῶν, ἕως ἔτι μέμνημαι, προλέγω 
ὑμῖν, ὦ ἄνδρες ᾿Ιϑηναῖοι, εἰ μὴ καταλύσετε τὸς ἀρ νου ; 
ταύτας δωρεὰς, καὶ τοὺς εἰχὴ διδομένους στειράνους ς, οὐδ 
οἱ τιμώμενοι χάριν ὑμῖν εἴσονται, οὔτε τὰ τῆς πόλεως 
70; ματα ἐπανορϑωϑήσεται. τοὺς μὲν γὼρ πονηροὺς 
οὐ μὴ ποτὲ βελτίους ποιήσετε, τοὺς δὲ γοηστοὺς εἰς τὴν 
ἐσχάτην ἀϑυμίαν ἐμβαλεῖτε. ὅτι δ᾽ ἀληϑὴ λέγω, μεγάλα 
τούτων οἶμαι σημεῖα δείξειν ὑμῖν, εἰ γάρ τις ὑμᾶς ἐρω- 
τήσειξ ,' πότερον ὑμῖ ἵν ἐνδοξοτέρα δοκεῖ 5 πόλις εἶναι im 
τῶν νυνὶ καιρῶν, ἢ ἐπὶ τῶν προγόνων, ἅπαντες ἂν ὁμολ 0- 
γήσαιτε, Urt ἐπὲ τῶν προγόνων. ἄνδρες δὲ πότερον τότε ἀμεί- 
γους ἦσαν, 1) νυνί; τότε μὲν διαφέροντες, νυνὶ δὲ πολλῷ 
καταδεέστεροι. δωρεαὶ δὲ xoi στέφανοι καὶ κηρύγματα 


τοῖς τραγῳδοῖς. Nom erat, quod Reiskius ex Helmst. ἐν τοῖς 
τραγῳδοῖς resctiberet. ^ Constrüctionem imitantur Latini. Cicero 
Philipp. EI, 15, 56. Quid enim gladiatoribus clamores 
innumerabilium civium? ubivideinterpretes. Wunderlich, 
]u ipsa Aeschinis παρανόμων γραφῇ», quam servavit Demosthenes 
περὶ orrg. p. 213., legitur absolute τραγῳδοῖς καινοῖς. 


τὰ ἱερὰ τὰ δημοτελη} Cf. ad Tim. 10. 


57. δωρεαὶ δὲ cet.] Hoc idem auctor vitarum, quae sub Cuor- 
nelii Nepotis nomine feruntur, Miltisd. VI, 2. Ut enim populi 
nostri honores quondam fuerunt rari et tenues. ob eamque caussam 
gloriosi, nuuc autem eii et obsoleti, sic olim apud Athenienses 
fuisse reperimus. « 
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xci σιτήσεις ἐν πρυτανείῳ, πότερον τότε ἦσαν πλείους, 
2) νυνί; τότε μὲν iV σπάνια τὰ καλὰ παρ᾽ ἡμῖν, καὶ τὸ 
τὴς ἀρετῆς ὕνομα τίμιον" ioni δ᾽ ἤδη xclbcibénduyas τὸ 
πρᾶγμα, καὶ τὸ στεφανοῦν ἐξ ἔϑους ἀλλ οὐκ ix προνοίας 
σποιεῖσὔε, οὔκουν ἄτοπον οὑτωσὶ διαλογιζομένοις, τὰς μὲν 
᾿δωρεας νῦν πλείους εἶναι, τὰ δὲ πράγματα τῆς πόλεως 
τότε μᾶλλον 3) νῦν ἰσχύειν, καὶ τοὺς ἄνδρας νῦν μὲν χεί- 
Qovg εἰναι, τότε δὲ ἀμείνους; ἐγὼ δὲ τοῦϑ᾽ ὑμῶς ἐπιχει- 


στήσεις 1 Male Reiskius ex cod. Helmst. σιτίσεις scripsit: nam 
si de honore illo, civibus praeclare de republica meritis publice 
victum quotidianum praebendi sermo est, non adhibetur σίτισις. 
Virbum enim est σιτεῦσϑου, et poétarum loca veritatem satís ostefi« 
dunt. Aristoph. Ran. v. 96. 


. 3 ' , 
Ζίτησεν evrov ἐν Πρυτανείῳ Acufurew. 


Thomas M. s. v. πρυτανεῖον" τὸ κοινὸν ταμιεῖον, ὅϑεν καὶ αἱ εὔερ-- 
γεσνίαι καὶ σιτήσεις ἐδίδοντο. Infra c. 6/1. scriptura σιτήσεις a nemine 
tentzhatur. Qui in perpetuum illo praemio ornati erant, ἀείσιτου 
dicebantur. alii honoris caussa semel ad coenam in Prytaneo invi» 


tab;ntür, velut legati post administratam legationem domum reversi, 


xerunímivret τὸ πρᾶμα ] Pollux VIT, 88. πλύνειν καὶ τὸ λοιδο-- 

- , zs e ᾿ » a z 

Qv xoi mTÀUYOY μὲ ποιεῖς ἢ κωμῳδία quow, γοῦν ὀνειδίζεις ἢ 

αἰοχύνεις. καὶ τὸ οὐδενὸς ἄξιόν τε ἀπαπεφάνϑαι ὃ ῥήτωρ ἔφη «Αἰσχίνης. 
Aristophanes Acharn. 379. 


Zh£daÀhe καὶ ψευδὴ κατεγλώττιζέ μου 


. Y, 
χαχυχλοβόρει, κάπλυνεν. « ἢ 


ubi Scholiastes : κατέμιξε τὴν κωμῳδιακὴν χάριν καὶ τὰ διπαστιχὰ On- 
ματα. τὸ uiv γὰρ διαβάλλειν καὶ πλύνειν εἴποι τις ἂν περὶ τὰ δικαστήριω 
ταῦτα λέγειν δεῖν᾽ τὸ δὲ κυκλοβορεῖν καὶ καταγλωτντείζειν χαριεντίομωτέ 
ἔστι κωμωδίας. 


vore μᾶλλον ἡ “νῦν ἰσχύειν δὶ diversorum temporum particulae 
sunt in eadem enuntiatione, interque eas particula praesentis tem- 
yori:, veibum plerumque in tempore praescnti ponitar. Demosthenes 
περὶ OTrQ. p. 230. ὑπὶο oU καὶ τότε καὶ νῦν καὶ au ὁμολογῶ πολε- 
pv. Br. — Bekkerus habet τότε μᾶλλον ἰσχύειν, omisso ἢ 9Uv, quod 
tamen septem ejus codd. rcunent. O. 
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Qoo διδάσχειν, 58. οἴεσθ᾽ ἄν ποτε, ὦ ᾿4“ϑηναῖοι, ἐϑε- 
λῆσαί τινα ἐπασχεῖν εἰς τὰ ᾿Ολύμπιω, 1) εἰς ἄλλον τινὼ 
τῶν στεφανιτῶν ἀγώνων, παγκράτιον ἢ καὶ ἄλλο Yi τῶν 
βαρυτέρων ἄϑλων, εἰ 0 στέφανος ἐδίδοτο μὴ τῷ χρατίστῳ 
ἀλλὰ τῷ διαπραξαμένῳ;; οὐδεὶς ἄν ποτ᾽ ἡϑέλησεν ἐπασκεῖν, 
νῦν δ᾽, οἶμαι, διὰ τὸ σπάνιον καὶ τὸ πὲριμάχητον vc 
τό καλὸν xci τὸ ἀείμνηστον ix τῆς νίκης, ἐϑέλουσί τινὲς 
τὰ σώματα παρακαταϑέμενοι, καὶ τὰς μεγίστας ταλαυπὼς- 
οἷας ὑπομείναντες διακινδυνεύειν, ὑπολάβετε τοίνυν ὑμᾶς 
αὐτοὺς εἶναι ἀγωνοϑέτας πολιτικῆς ἀρετῆς, κἀκεῖνο 
ἐχλογίσασϑε, ὅτι ἐὰν μὲν τὰς δωρεὰς ὀλίγοις καὺ ἀξίοις 
καὶ κατὰ τοὺς νόμους διδῶτε, πολλοὺς ἀγωνιστὰς ἕξετε τῆς 
ἀρετῆς" ἐὰν δὲ τῷ βουλομένῳ καὶ τοῖς διαπραξαμένοις 


5B. Οἴεοϑὲ ἄν ποτε ] Vulgo Οἴεσϑέ ποτε ἐϑελῆοωι. Equidem defendi 
aoristum infinitivi pest οἴεσθαι et similia Tim. 13. Quum autem 
exbeh k l1, cv addiderit Bekkerus, et Wunderlich moneat, 
agi de re, sumta tantum, quam noveris vere non evenisse nec 
€sse, de hoc loco sententiam mutavi. 


παγχράτιον ]. Teste Plutarcho Sympos. T. II. p. 638. μέμικτασ 
0. παγχράτιον ἔχ τὲ πυγμῆς καὶ πάλης. Quintilianus Institt. II, 8,15. 
Si quis exercendi corpora peritus docendum pancra- 
tiasten susceperit, non pugno ferire vel calce tan- 
tum, aut nexus modo, atque in his certos aliquos 
docebit, sed omnia, quae sunt ejus certaminis. Pugno 
ferire et calce erat puzilum, nexus luctatorum (συμπλοκαὶ), utra- 
que pancratiastarum. Verum quum pugiles caestibus dimicandi jus 


haberent, pancratiastis nonnisi pugnis non armatis videtur licuisse 
&crtare. 


ἀγωνοϑέται  Μοειῖς quidem p. 97. &92o9ér;c, inquit, L4rr- 
κῶς, ἀγωνοθέτης ᾿Ελληνικῶς; im quo eum falli docuerunt interpretes. 
Atque etiam illud discrimen , quod nonnulli inter 62205:v«c et 
ἀγωνοθέτας statuunt, illos μόνα γυμνικὰ, hos τὰ μουσικὰ ἀσρούματα 
direxisse, refutatur praestantissimorum scriptorum usu. Hesychius 
ἀγωνοθέτης, ἀρχῆς Ovouc ᾿Ιϑήνησι. Pollux VIIT, 94. ἀϑλοϑέ- 
ται δέκα μέν εἴσω". eig κατὰ φυλήν. Latini munerarios dicunt. que 
vocabulo primum Augustum usnm esse testatur Quintilianus VITIS, 34, 
quum antea*vel domini ludorum vel editores nomiuareatur, 
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χαρίζησϑε, καὶ τὰς ἐπιειχεῖς φύσεις διαφϑερεῖτε. ὅτι δὲ 
ὀρϑῶς λέγω, ἔτι μιχρῷ σαφέστερον ὑμᾶς βούλομαι διδάξαι. 
πότερον ὑμῖν ἀμείνων ὠνὴρ εἶναι δοχεῖ Θεμιστοχλῆς ὁ 
στρατηγήσας, ὅτ᾽ ἐν τῇ περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίᾳ τὸν 
“Πέρσην ἐνικᾶτε, ἢ Δημοσϑένης 0 τὰς τάξεις λιπών; Μιλ- 
τιάδης δὲ ὁ τὴν iv Μαραϑῶνν μάχην τοὺς βαρβάρους 
νικήσας, ἢ οὗτος; ἔτι δ᾽ οἱ ἀπὸ Φυλῆς φεύγοντα τὸν 
δῆμον καταγαγόντες; "“ΖΔριστείδης δ᾽ ὃ δίκαιος ἐπικαλού-ἕ 
μένος, ὁ τὴν ἀνόμοιον yov ἐπωνυμίαν Δημοσθένει; ἄλλ᾽ 
ἐγωγε, μά τοὺς ϑεοὺς τοὺς ᾿Ολυμπίους, οὐδ᾽ ἐν ταῖς αὐταῖς 
ἡμέραις ἄξιον ἡγοῦμαι μεμνῆσϑαιν τοῦ ϑηρίου τούτου χαὶ 
ἐχείνων τῶν ἀνδρῶν. 59. ἐπιδειξάτω τοίνυν Ζημοσθένης 
iv τῷ αὐτοῦ λόγῳ, εἴ που γέγραπταί τινα τούτων τῶν 
ἀνδρῶν στεφανῶσαι. ἀχάριστος ἄρ᾽ ἦν ὃ δῆμος ; οὐχ, 
ἀλλὰ μεγαλόφρων, κἀκεῖνοί ye οἱ μὴ. τετιμημένοι, 
τῆς πόλεως ἄξιοι. οὗ γὰρ ᾧοντο δεῖν iv τοῖς γράμμασι 


᾿Αριστείδης 02] H. Wolfius ᾿Πριστείδης 9^. Perperam. Singula 
exempla in progressu enumerantur per particulam δὲ, nonnumquam 
cum indignatione. Demosthenes περὶ cc«oczQ. p. 398. ἀποδοῦναι δὲ 
xci ἹΚεροοβλέπτῃ τοὺς ὅρκους, jo] μετέχειν δὲ τῶν ἐν ᾿Ἡμφικτίοοιν, 
ἐπανορθώσεσθϑαι δὲ τὴν εἰρήνην. 

59. χἀκενοί γε οἱ μὴ τετιμημένοι τῆς πόλεως ci.) "Taylor 
quum in Mead. reperisset ἀνάξιον, conjecit: ἱκάκεῖνον δὲ -- ἀνάξιοι; 
.. Quum (Themistocles, inquit, Aristides, 'Thrasybulus, non coro- 
narentur, aut civitas immemor et ingrata, aut illi imerentes erant, 
“ἡ χάριστος ἄρ᾽ ἢν ὃ δῆμος; οὐχ ἀλλὰ μεγαλόφρων. ld erat prius. 
Sequitur κύκεῖνοι δὲ — οὐκ ἀνάξιοι; similiter cum interrogationc. ^ — 
Tum ante γὰρ negativa responsio supplenda esset, de quo locuti 
sumus supra c. 6. οὐδὲ γὰρ πάνριόν ἔστιν αὐτοῖς. Non tamen videtur 
a lectione vulgata recedendum, quamvis ἀνόξιοι sit etiam in c d f. 
Nempe Aeschines in responsione utrosque conjungit et populum et 
cives de republica bene meritos, adjuncto suo alterutris praedicato. 
Populus enim erat μεγαλύφρων, qui non parva magnis virtutibus 
praemia convenire judicabat; et ii ipsi, qui mon parvis praemiis 
honorabantur, digni erant generosa civitate. Particula autem 7 huic 


V 
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τιμᾶσϑαι, ἀλλ᾽ ἐν τῇ μνήμῃ τῶν εὖ πεπονϑότων, 4 ἀπ 
ἐχείνου τοῦ χρόνου μέχρι τὴῆςδὲ τῆς ἡμέρας ἀϑάνατας οὖσα 
διαμένει. δωρεὰς δὲ τίνας ἐλάμβανον; ὧν ἄξιόν ἐστι 
μνησϑῆναι. ἡσάν τιῦνὲς κατὰ τοὺς τότε καιροὺς, OV πο- 
λὺν πόνον ὑπομείναντες καὶ μεγάλους χινδύνους, énb 
τῷ Στρυμόνι ποταμῷ ἐνίκων μαχόμενοι Μήδους. οὗτοι 
δεῦρο ἀφικόμε &YOL, τὸν δῆμον ἤτησαν δωρε si , καὶ ἔδωκεν 
αὐτοῖς ó δῆμος τιμὰς μεγάλας, ὡς τότ᾽ ἐδόκει, τρεῖς 210 L- 
vovg Ἑρμᾶς στῆσαι iv τῇ στοᾷ τῇ τῶν ᾿Ιρμῶν, ἐφ᾽ ᾧ τε 
μὴ ἐπιγράφειν τὰ ὀνόματα τὰ ἑαυτῶν, ἵνα μὴ τῶν στρα- 
τηγῶν ἀλλὰ τοῦ δήμου δοκῇ εἶναι τὸ ἐπίγραμμα. 60. Orc 
δ᾽ ἀληϑὴ λέγω, ἐξ αὐτῶν τῶν ποιημάτων εἴσεσϑε, ἐπιγέ- 
γραπται γὰρ ἐπὶ μὲν τῷ πρώτῳ τῶν Louov 


loco aptissima. Est quod nos dicimus gerade, eben. Haag 
particnlàe vim illustravit Hermannus ad Viger. p. 826. 


ἐπὶ τῷ CXugvsóre]  Intelligitur Cimonis expeditio in "Thracia, 
cujus regionis Bumen erat Strymon, quo cum valido exercitu eum 
trajicere jubebant Athenienses, ut sociis urbibus auxilium ferret, 
et quae Persicis adhuc praesidiis tenebantur, in libertatem vindicaret. 
Primum igitur Ejonem (7ióv«) Persarum jugo adhuc pressam dolo 
cepit, et terra marique pari fortuna usus est. Exponit haec Diodo- 
rus Sic. XI, 60. sqq. Plutarch. Cim. p. 432. c. 7.— 10., tetigit 
Thucydides L. 1, 98. Contigerunt haec Ol. LXXVIT, S. et 4. Qui 
labores erant Atheniensibus tolerandi, perspicitur ex Herod. VII, 107. 


ἐν τῇ στοᾷ τῇ τῶν “Ἑρμῶν Porticus quaedam in foro, de qua 
Harpocration s. v. oue. Π]ενεκλῆς ἢ Καλλίστρατος Pi» τῷ περὺ 
᾿Ιϑηνκίων γράφει ταυτί. ᾿ἀπὸ «τῆς ποικίλης καὶ τὴς τοῦ βαοιλέως στοῦῶς 
( vide intpp. ad Platonis Eutyphr. 1.) εἰσὴν oí “Πρμαὶ καλούμενοι. διὰ 
γὰρ τὸ πολλοὺς κεῖοϑαι xci ὑπὸ ἰδιωτῶν καὶ ὑπὸ ἀρχόντων ταύτην εἰλη;-- 
φέναι τὴν πῤοφςηγορίαν συμβέβηκεν. — Praestantium virorum laudes alia- 
que epigrammata Hermis inscribi solebant, quorum tria exempla 
noster laudat c. seq. eademque habet Plutarchus in Cimone 1. 1. De- 
mosthenes in Lept. $. 93. Wolf. ἔστι τοίνυν τις πρόχειρος λύγος, ὡς 
ἄρα καὶ παρ ἡμῖν ini τῶν προγόνων πολλὰ ἀγαϑὰ εἴρ;ασμένοι τινὲς 
οὐδενὸς ἠξιοῦντο τοιούτου, ἀλλ ἀγαπητῶς ἐπιγράμματος ἐν τοῖς Eondis 
ἐτύγχανον. 
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Ἣν ἄρα κἀκεῖνοι ταλακάρδιοι, οἵ ποτε Mijóov 
- 4 » S r4 , «ERES 
llewiw ἐπ᾿ Hióvt, Στρυμόνος ἀμφὶ ῥοὰς, 
“Ἵιμόν τ΄ αἴϑωνα χρατερόν τ᾽ ἐπάγοντες "άρηα, 
- ὝΕΣ , T E , 
Πρῶτοι δυσμενέων εὗρον ἀμηχανίην. 


60. ἦν Goccet. Tria haec epigrammata laudantur etiam in Astho- 
logi Graeca T. 1V. p.118. ed. Jacobs inter ἐπιγράμματα &ócoxore. — 
De ἣν hoc habet Choeroboscus p. 1293. Anecdd. Bekk, ἤν εὑρέθη 


* , , - 3 T € a Wed - 3 
καὶ πρώτου προζςώπου πληϑυντισοῦ, οἷον ἣν ἡμεῖς ἀντὺὴ TOU ἡμεν͵ 


B Ay : : ^ » , - - , ' t ' 
εἰκότως οὖν χαὶ TO τρίτον πρόζωποὸν τῶν πληϑυντιχῶν οὐκ ἐνηλλαξε προς 
- Ὁ [4 x. » * LI 

τὸ ἴδιον πρόζωπον, ἀλλ ἐγίνετο καὶ αὐτὸ ἣν διὰ τοῦ ἢ 

^ m4 T - 

τῆς ὃ ἣν τρεῖς κεφαλαΐ 
5 Η NE et [4 . - - * - « Ld 
ἀντὶ TOU σῶν. ἵνα, ὠςπὲρ iv τοῖς ἑνιχγοῖς τὸ πρῶτον vei τρίτον ὅμο- 

- ᾿ "ori ' Ὁ ῴ - 4 
φώνοῦσιν, τὸν αὐτὸν τρῦπον καὶ fv τοῖς πληϑυντικοῖς τὸ πρῶτον χαὶ 
τρίτον ouogovogu. Uberius haec ibi tractantur. e h k 1 glossam 
5 

habent soc». 


«Ἱιμὸν v αἴϑωνα ] Apud Homerum inter alia e/9ov est epithetom 
leonis, quod alii de fulvo colore, alii de ferocia et violentia intere: 
pretantur. Quicquid sit, «29w proprie habet calefaciendi notionem, 
et inde derivata est notio incendendi, urendi et similes. “ιμὸς 
ei9wv id est, quod in nonnullis regionibus ein brennender, in aliis 
ein grimmigzer Hunger vocatur. Athenaeus L. X. c. 1X. p. 416. Cas. 
"Ellérizog ἐν πρώτῳ zIevxeAvovetag , ᾿Πρυσίχϑονα, φησὶ, vor Ἡυρμιδόνος, 
ὅτι. ἦν ἄπληστος βορᾶς, «ἴϑωνα καλεῖσϑαι, Hinc Suidas s. ν. «ἴϑων, 
6 βίαιος λιμός. Ovidius Metamorph. VIII, 827. 

furit ardor edendo. 
837. sqq. 

Utque rapax ignis non umquam alimenta recusat 

Innumerasque trabes cremat, et quo copia major 

Est data, plura petit, turbaque voracior ipsa est? 

Sic epulas omnes Erisichthonis ora profani 

Accipiunt, postuntque simul. — — — 


-— Áo 0 ....ὕ. 


(Tum quoque dira fames, implicataeque vigebat 

Flamma gulae. 
Cf. Ez. Spanhemium ad Callimachi H. in Cer. v. 67. 

πρῶτοι δυςμενέων εὖρον ἀμηχανίην ] Primi omnium viam et 
rationem inveucrunt, qua hostes im consilii inopiam conjicerent, 4 
Jacobs. 
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ἐπὶ δὲ τῷ δευτέρῳ" 
“Ηγεμόνεσσι δὲ μισϑὸν ᾿᾿ϑηναῖοι τάδ᾽ ἔδωχαν, 
'dyr! εὐεργεσίης καὶ μεγάλης ἀρετῆς. 
MàALó» τις τάδ᾽ ἰδὼν καὶ ἐπεσσομένων ἐθελήσει 
"dugi ξυνοῖσι πράγμασι μόχϑον ἔχειν. 
ἐπὶ δὲ τῷ τρίτῳ ἐπιγέγραπται Loin" 
"Ex ποτὲ τῆςδε πόληος ἅμ᾽ ᾿Α΄τρείδησι Μενεαῦ tig 
Ἡχγεῖτο ζάϑεον "lowixóv ἀμπεδίον, 
"Oy noU" Ὅμηρος ἔφη Δαναῶν πύχα γαλχοχιεώνων 
uo X 


ju000y] Praemium, honorem. 

ἐμφὶ ξυνοῖσι πρόγμεσι) In Anthologia lecitur ἀμφὶ περὶ ξυνοῖς, 
«uod ex Plutarcho primum venit in Erunckii Analecta. Sed quando 
in Homero ἀμφὲ περὲ legitur, cuqi adverbialiter positum est. Pleo- 
nasmus autem cujuscujus praepositionis nonnisi in eertis formulis 
legitur, ut monuit Hermannus ad Vigerum p. 85/4. .4»4i autem 
interdum, inprimis apud poétas, significat, quod attinet ad, 
ratione. Vide Matthiae Gr. Gr. $. 583. Ξυνοῖσε Etymologicon 
M. y. 644: ξυνὸς δ᾽ xowóc. οἴκαι, ὅτε συνὸς, ὃ συνών τινι, ἢ ξύνιος 
παρὰ τοῦ συνιέναι τινί, 3 παρὰ τὴν σὺν πρόϑεοιν παρῆκται τὸ γὰρ 
σὺν ξύν φασιν οἱ riot. Forsitan tamen ξυνὸς monmisi erat ex 
alia dialecto idem vocabulum , quod Attici pronuntiabant κοιμόν. 
Wiunderlich autem scripsit ξυνοῖσιν, quod hac aetate media syllaba 
pentametri Graecorum elegiaci semper producitur, ut docuit in sin- 
gulari dissertatione Fried. Traug. Friedemannus. Hic tamen sequens 
vocabulum a πρ incipiens tolerabilem facit codicum lectionem. 


μύχϑον ἔχειν Plutarchus habet δῆριν ἔχειν. Videtur tamen 
laboris et molestiae notio aptior, quam litis et contentionis. 


Μενεσθεὺς Respicitur ad Homerum 1]. 11, 552, qui sic de 

Menestheo: : 
τῷ οὔπω τις ὅμοιος ἐπιχϑύνιος γένει ἀνὴρ 
κοσμῆσαι ἵππους τὲ καὶ ἀνέρες ἀσπιδώτας. 


χαλκοχιτώνων ] Plutarchus habet ϑωρηχτάων, quod offert etiam. 
Beru., et habet g ἢ m, supra versum, et ia editione hujus orationis 
edidit Wunderlich, adnotans, adverbium πύκα unice favere lectioni 
ϑωρηχτάων, non vero vocabulo χαλκοχιτώνων convenire, atque etiam 
Homerum, qui saepe ze Sogzz«. usurpaverit, nusquam habere 
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Κοσμητῆρα μάχης ἔξοχον ἄνδρα uoLdv, 

Οὕτως οὐδὲν ἀεικὲς ᾿4“ϑηναίοισι χαλεῖσϑαι 

Κοσμητὰς πολέμου τ᾽ ἀμφὶ καὶ ἡνορέης. 
Ἔστι που τὸ τῶν στρατηγῶν ὄνομα; οὐδαμοῦ. ἀλλὰ 
τὸ τοῦ δήμου. 61. προςέλϑετε δὴ τῇ διανοίᾳ καὶ εἰς τὴν 
στοὰν τὴν ποικίλην" ἁπάντων γὰρ ὑμῖν τῶν καλῶν ἔργων | 
ec. ὑπομνήματα ἐν τῇ ἀγορᾷ ἀνάκειται. τί οὖν ἐστὶν, 
ὦ ᾿4ϑηναῖοι, ὃ ἐγὼ λέγω; ἐνταῦθα ἡ ἐν Μαραϑῶνε μάχη 
γεγρασπται- τίς οὖν ἣν ὃ στρατηγός; οὑτωσὶ μὲν ἐρωτη- 
«ϑέντες ἅπαντες ἀποχρίναισϑε ἂν, ὅτε ΔΜιιλτιάδης. ἐχεῖ δὲ 
οὐχ ἐπιγέγραπται. πῶς; οὐχ ἤτησε τὴν δωρεὰν ταύτην; 
ἤτησεν, ἀλλ ὃ δῆμος οὐκ ἔδωκεν, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ ὀνόματος 
συνεχώρησεν αὐτῷ πρώτῳ γραφῆναν παραχαλοῦντι τοὺς 


σύκα xolzoy. Quod quamquam concedimus, seriore tamen tempore 
synonymis idem adverbium addi poterat, ss. igitur codices 865 
cutus sum. 


κοσμητῆρα ] Sic dedit Bekkerus ex e h k 1, ldem supra scrip- 
tum in a g m. Vulgo legitur κοσμήτωρα, quod est in nuilo Bekkeri 
codice, nisi quod supra scriptum sit in n. Ceteri contra metrum 
κοσμήτορα. Et in casibus obliquis Homerus ubique habet o breve. 
Formam quidem zooj0;15;9 nescio an usquam legatur; sed derivationis 
regulis non minus convenit quam zocj:09. Eadem forma est in 
Plutarcho et Anthologia. Versu ultimo habemus formam χοσμητής. 


61. εἷς τῇ» στοὰν τὴν mow(hnv] Pausanias L. I, 15, 4. ποικίλην 
Orouctovaw ἀπὸ τῶν γραφῶν, ubi picturas, quae inerant in hac 
porticu , accurate describit. Plutarchus Cim. p. 4850. fin. tradit 
priori tempore eam “εισιανάκτειον στοὰν appellatem esse, quocum 
consentit Diogenes Lüertius L. VIT, 5. ΑΒ hac στοὰ nomen habent 
Σεωϊχοὶ, quoiam in hac porticu Zeno docebat. 

ἐν τῷ Δτητρώῳ ἢ Pausanias L. I, 3, Δ, φκοδόμηται δὲ καὶ μητρὸς 
sov ἱερὸν à ἣν (Νειεδίας cloy σατο, καὶ πλησίον τῶν πεντακοσίων καλου- 
μένων ῥδύδευο owov, οἱ βουλεύουσι» ἐνιαυτὸν ᾿᾿Αϑηναίοις. Aedificandi 
hujus templi caussa haec traditur. Metragyrtes quidam quum in Atti- 
cam venisset, mulieresque Matri deüm initiasset, in barathrum eum 
praecipitem egerunt Athenienses occideruntque. Ea de caussa mox 
orta peste oraculum acceperunt, expiandos esse interfecti manes. Ita 
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στρατιώτας. ἐν τοίνυν τῷ Μητρώῳ παρὰ τὸ βουλευτήριον 
ἣν ἔδοτε δωρεὰν τοῖς ἀπὸ Φυλῆς φεύγοντα τὸν δῆμον 
καταγαγοῦσιν, ἔστιν ἰδεῖν, ἦν μὲν γὰρ ὁ τὸ ψήφισμα γρά- 
ψας καὶ νικήσας ᾿άρχῖνος ὃ ἐκ Κοίλης, εἷς τῶν καταγα- 
γόντων τὸν δῆμον. ἔγραψε δὲ πρῶτον μὲν αὐτοῖς εἰς ϑυσίαν 
καὶ ἀναϑήματα δοῦναι χιλίας δραχμὰς, (καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν 
ἔλαττον ἢ δέχα δραχμαὶ zer! ἄνδρα ἕκαστον ) ἕπειτα 
χελεύει στεφανῶσαι ϑαλλοῦ στειράνῳ αὐτῶν ἕκαστον, ἀλλ᾽ 
οὐ χρυσῷ. τότε μὲν γὰρ ἦν ὁ τοῦ ϑαλλοῦ στέφανος τίμιος, 
γυνὴ δὲ xci ὁ χρυσοῦς καταπεφρόνηται. καὶ οὐδὲ τοῦτο 
εἰχῇ πρᾶξαι χελευει, ἀλλ᾽ ἀχριβῶς τὴν βουλὴν σχεψαμένην, 
ὕσοι αὐτῶν ἐπὶ Φυλῆς ἐπολιορκήϑησαν, ὅτε “Τωκεδαιμόνιον 
καὶ οἱ τριάκοντα προςίβαλλον τοῖς καταλαβοῦσι Φυλὴν, 
οὐχ ὅσοι τὴν τάξιν ἔλιπον ἐν Χαιρωνείᾳ τῶν πολεμίων 
ἐπιόντων. ὅτι δ᾽ ἀληϑὴ λέγω, ἀναγνώσεται ὑμῖν τὸ ψή- 
φισμα. .. ϑήφισμα περὶ δωρεᾶς τοῖς ἀπὸ dv- 
λῆς.“ 62. Παρανάγνωϑιε καὶ 0 γέγραφε Κτησιφῶν 4η- 
μοσϑένει, τῷ τῶν μεγίστων καχῶν αἰτίῳ. t». “ 

Tovro τῷ ψηφίσματι ἐξαλείφεταν 5$ τῶν καταγαγόντων 
τὸν Onuov δωρεά. εἰ τοῦτ᾽ ἔχει καλῶς, ἐκεῖνο αἰσχοῶς. 


curiam aedificaverunt eo loco, ubi eum occiderant, matrique deüm 
templum consecrarunt. Hoc autem templo utebantur Athenienses 
reconditorio tabularum publicarum et legum. Praepositus iis erat 
Scriba publicus, et clavis erat penes Epistatam. 

"loyivos ὃ ἐκ Κοίλης  Κοίλη demus Atticus, cujus tribns igno- 
ratur. Sponiss tamen ex marmore refert eum tribus Hippothoon- 
tidis fuisse. Erat autem prope urbem, et sepulcrum ibi Thucydidis 
historici. Archinum hvne ita laudat Demosthenes κατὰ Tito. p. 741. 


EL. z ei ^ 3 ; : ἣ an. 
-ozivov vov καταλαβόντος Φυλὴν καὶ μετά 76€ τοὺς ϑεοὺς αἰτιωτάτου 


» - , - m H * ; 
ὄντος τῆς χαϑόδου τῷ δήμῳ, καὶ ἄλλα πολλὰ καὸ καλὰ πεπολιτευμένοω 
«ui ἐστραγηχότος πολλάκις, 


ϑαλλοῦ στεφάνῳ ] Vide ad παράπρ. 13. 


οὐχ ὅσοι viv τάξιν ἔλιπον ἐν Χαιρωνείᾳ  Εὸ acerbior, quo magis 


Ξπορίῃμδίις et quo remotior ab re tractata impetus. 


E» 
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» τ Τὰ "6r Ὁ , 3 1 
εἰ ἐκεῖνον worí ἀξίαν ἐτινήϑησαν, ovrog ἀνύξιος ὧν 
τερανοῦται. καίτοι πυνϑάνομαί γ᾽ αὐτὸν μέλλειν λέγειν, 
€ ^ ΄ - r. S TEN B - , 
ὡς οὐ δίκαια ποιῶ, παραβάλλων αὐτῷ τὰ τῶν προγόνων 
» * * , , * ΄ ^ , 
ἔργα. οὐδὲ γὰρ Φιλάμμωνα φήσει τὸν πύχτην ᾿Ολυμπίασι 
στεφανωθῆναι, νικήσαντα ΤΠ λαῦχον τὸν παλαιὸν ἐχεῖνον 
σύχτην, ἀλλὰ τοὺς καϑ᾽ ἑαυτὸν ἀγωνιστάς" ὥςπερ ὑμᾶς 
Δγνοοῦντας, ὅτι τοῖς μὲν πύκταις ἐστὶν ὃ ἀγὼν πρὸς ἀλλή- 
λους, τοῖς δ᾽ ἀξιοῦσι στεφανοῦσϑαι, πρὸς αὐτὴν τὴν 
ἀρετὴν, ἧς καὶ ἕνεχα στεφανοῦνται. δεῖ γὰρ τὸν κήρυχα 
ἀψευδεῖν, ὅταν τὴν ἀνάῤῥησιν ἐν τῷ ϑεάτρῳ ποιῆται, 
" ' J, 1 3: €, , , 
πρὸς τοὺς “Ἕλληνας. μὴ ovv ἡμῖν, ὡς Παταικίωνος ἄμεινον 


62. παραβάλλων αὐτῷ τὰ τῶν προγόνων ἔργα | Demosthenes 
“τερὶ στεφ. p. 330. s. πρὸς τοὺς ζῶντας, ὦ χρηστὲ, ἵνα μηδὲν ἄλλο εἴπω; 
τὸν ζῶντα ἐξέταζε, καὶ τοὺς καϑ' αὑτὸν, ὥςπερ τἄλλα πάντα, τοὺς 
ποιητὰς, τοὺς χοροὺς, τοὺς ἀγωνιστάς. ὃ Φιλάμμων, οὐχ ὅτι Γλαύκου 
ποῦ ἹΚαρυστίον καὶ τινῶν ἑτέρων πρότερον γεγενημένων ἀϑλητῶν ἀσϑενέ- 
στερος ἦν, ἀστεφώνωτος ἐκ τὴς ᾿Ολυμπίας ἀπῆει, ἀλλ᾽ ὅτι τῶν εἰςελϑόντων 
πρὺς αὐτὸν ἄριστα ἐμάχετο, καὶ γικῶν ἀνηγορεύετο. ---- Φιλάμμων ( nani 
sic scribendum, non Φιλάμων.) πύχτης ἣν 4ϑηναῖος, ὃς πάντα τὸν 
χούγον ἐνίκα τοὺς ἀντιπάλους, Glauco quidem Carystio, qui Olyem- 
pioniees incertae Olympiadis est, junior, sed antiquior Ol. CX. 
De Glauco haec narrat Pausanias L. VI, 40. zvet φασι Γλαῦκον ἐξ 
᾿ανϑηδόνος τῶν Βοιωτῶν ἄνωϑεν αὐτὸν γένος ἀπὸ τοῦ Τλαύχου τοῦ ἐν 
“αλάσσῃ δαίμονος. Πατρὸς δὲ οὗτος ὁ Καρύστιος ἣν Ζίημύλου, καὶ γὴν 
φασὶν αὐτὸν καταρχὰς ἐργάζεσϑαι. ἐχπεσοῦσαν ἐκ τοῦ ἀρότρου τὴν 
ivy» (Pfiugschar) πρὸς τὸ ἄροτρον συνήρμοσε τῇ χειρὲ ἀντὲ σφύρας 
χοώμενος. καί πως ἐθεάσατο ὃ Ζήμυλος τὸ ὑπὸ τοῦ παιδὸς ποιούμενον, 
καὶ ἐπὶ τούτῳ πυχτεύσοντα ὃς ᾿Ολυμπίαν αὐτὸν ἀπήγαγεν. ἔνϑα δὴ o 1λαῦ-- 
κος, ἅτε οὐκ ἐμπείρως ἔχων τῆς μάχης, ἐτιτρώοχετο ὑπὸ τῶν ἀνταγωνι- 
ζομένων, καὶ ἡνίκα πρὸς τὸν λειπόμενον ἐξ αὐτῶν ἐπύγτευεν, ἀπαγο- 
φεὗειν ὑπὸ τοῦ πλήϑους τῶν τραυμώτων ἐνομέζετσ. καί oí τὸν πατέρα 
βοῆσαί φασιν" ὦ παῖ, τὴν ἀρότρου. (sc. παῖε πληγὴν ) οὕτω βιαιοτέ- 
ραν ἐς τὸν ἀνταγωνιστὴν ἐνεγκὼν τὴν πληγὴν αὐτίκα εἶχε τὴν νέκην. 

]Ιαταικίωνος ἄμεινον) Suidas s. v. Πατταικίων. rijg cmo 
συκοφαντίας τὸν βίον ποιούμενος, καὶ προςχρούειν ἐπιτηδεύων τοῖς 
εὐδοκιμοῦσι τῶν νέων. διεβάλλετο δὲ καὶ ὡς κλέπτης καὶ τοιχωρύχος. 
éste καὶ κωμῳδείοϑαι ἐπὶ -τούτοις, 
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σεπολίτευσαι, διέξιϑι, ἀλλ ἐφικόμενος τῆς ἀνδραγαϑίας, 
οὕτω τὰς χάριτας τὸν δῆμον ἀπαίτει. ἵνα δὲ μὴ ἀποπλανῶ 
ὑμᾶς ἀπὸ τῆς ὑποϑέσεως, ἀναγνώσεται ὑμῖν ὁ γραμματεὺς 
τὸ ἐπίγραμμα, 0 ἐπιγέγραπται τοῖς ἀπὸ (φυλῆς τὸν δῆμον 
καταγαγοῦσι. , ᾿Ἐπίγραμμα. “ 

, 3 E - «o F , * - , 

Τούςδ᾽ ἀρετῆς ἕνεκα στειράνοις ἐγέραιρε παλαίχϑων 
Δῆμος ᾿ϑηναίων, ot ποτὲ τοὺς ἀδίκοις 
Θεσμοῖς ἄρξαντας πόλιος πρῶτοι καταπαύειν 

- , ^ , » , 

JHo£&av, κίνδυνον σώμασιν ἀράμενοι. 

* ' ^ , 39. f$. , - 
Ὅτι τοὺς παρὰ τοὺς νόμους ἄρξαντας κατέλυσαν, διὰ τοῦτ᾽ 
αὐτούς φησιν Ó ποιητὴς τιμηΐλῆναι. ἔναυλον γὰρ ἣν ἔτε 

, - e - « ^ ES a ᾿ ν 
τότε πᾶσιν, Ort τηνιχαῦτα ὑ δῆμος κατελύϑη., ἐπειδή τινὲς 
τὰς γραφὰς τῶν παρανόμων ἀνεῖλον, 63. καὶ γάρ τοι, ὡς 
^ - , “- »] Ὁ 2 , € » ^ 

ἐγὼ τοῦ πατρὸς τοῦ ἐμαυτοῦ ἐπυνθανόμην, ὃς ἔτη βιοὺς 
ἐνενήχοντα xci πέντε ἐτελεύτησεν, ἁπάντων μετασχὼν τῶν 
πόνων τῇ πόλει, ὃς πολλάκις πρὸς ἐμὲ δεεξήει ἐπὶ σχολῆς. 
» ^ «t E] , «α΄» c - » mus 
ἔφη γὰρ, ὅτε ἀρτίως κατεληλύῦϑεν ὃ δῆμος, εἴ τις &igi0b 


ἐφικόμενος τὴς ἀνδοαγαϑίας} Sine caussa interpretes offendunt 
in generali hac enuntiatione: quando fortia facta perfeceris. 
Consulto omittit genitivum ἐκείνων aut similem , ne videatur postulare, 
ut illorum antiquorum fortitudinem aequet, scd eum vuit fortitudinis 
'in se spectatae documenta edere. ; 


iv«vior] Vocabulum subtiliter adhibetur tum de sermone, quo 
tamquam tibiae sono aures personant, tum de re qualibet, cnjus 
adhuc recens est memoria. Accurate exposuit de vocabulo Ruhne 
kenius ad Tim. Lex. p. 100. 

63. πολλάχις -- δέεξήεε ] zhitver, oratione persequi, enar. 
rare, solet junctum habere accusativum rei, quae enarratur. Hinc 
Marklandus conjecit οὖς «c. πόνους pro ὥς. Sed animo Acschinis 
obversabatur sequens enuntiatio ἔφη γὰρ cet. tamquam objectüm: 
quasi dictum sit διεξέες τόδε. 

εἴ τις εἰσίοι γραφὴν } Codicibus obsecutus sic edidit Bekkerus, 
In editis est yoeqs. Utramque constructionem Atticis usitatapt essa 
monui supra ad c. 86. 


11 
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γραφὴν παρανόμων sig δικαστήριον, εἶναι ὅμοιον τὸ 
ὄνομα καὶ τὸ ἔργον. τί γάρ ἐστιν ἀνοσιώτερον ἀνδρὺς 
παράνομα λέγοντος καὶ πράττοντος ; καὶ τὴν ἀχρόασιν, 
ὡς ἐχεῖνος ἀπήγγελλεν, οὐ τὸν αὐτὸν τρόπον ἐποιοῦντο | 
ὥςπερ νῦν γίνεται, ἀλλ᾿ ἦσαν πολὺ χαλεπώτεροι οἱ Ówxa- 
σταὶ τοῖς τὰ παράνομα γράφουσιν αὐτοῦ τοῦ κατηγόρου, 
καὶ πολλάκις ἀνεπόδιζον τὸν γραμματέα, χαὶ ἐκέλευον 
πάλιν ἀναγινώσχειν τοὺς νόμους καὶ τὸ ψήφισμα, χαὶ 
ἡλίσχοντο οἱ παράνομα γράφοντες, οὐχ εἰ πάντας παρα- 
πηδήσαιεν τοὺς νόμους, ἀλλ εἰ μίαν μόνον συλλαβὴν 
παραλλάξαιεν. τὸ δὲ νυνὶ γινόμενον πρᾶγμα ὑπερκατα- 
γέλαστόν ἐστιν. ὃ μὲν γὰρ γραμματεὺς ἀναγινώσχει τὸ 
παράνομον, οἱ δὲ δικασταὶ ὥςπερ ἐπῳδὴν ἢ ἀλλότριόν TL 
πρᾶγμα ἀχροώμενοι πρὸς ἑτέρῳ τινὶ τὴν γνώμην ἔχουσιν. 
ἤδη δ᾽ ἐκ τῶν τεχνῶν τῶν ἀημοσϑένους αἰσχρὸν ἔϑος ἐν 
τοῖς διχαστηρίοις παραδέχεσϑε' μετενήνεχται γὰρ ὑμῖν 


εἶναι ὅμοιον τὸ ὄνομα καὶ τὸ ἔργον  Ῥατί culpa eos fuisse, qui 
contra leges locuti sint et egerint: veram tenentes sententiam, ex 
dictis facta nasci, et qui assuescat rebus pravis audiendis, minus 
eum indignari iis, qui prave agant, et minus etiam ipsum a prave 
factis abhorrere. 


ἀνεπύδιζον τὸν γραμματέα Jubebant scribam repeteres 
Pollux II, 196. ἀνεπόδιζον τὸν γραμ ματέα, «Αϊοχένης εἶπεν ὃ 
ῥήτωρ ἐπὶ τοῦ. πάλιν ἀγαγινώοπειν ἐποίουν. καὶ ἀναποδιζόμενα 
6 rug àv τὰ πόλιν ἐξεταζόμενα. 

τὸ δὲ νυνὲ γινόμενον πρᾶγμα ὑπερκαταγέλαστόν ἔστιν ] Hunc locum 
ante oculos habuit et imitatus est auctor libelli de puerorum educa- 
tione pag. / «4. ἐπεῖ νῦν γε τὸ gwousvov πολλοῖς ὑπερκαταγέλαστον ἔστιν: 
ubi vide W'yttenbachium. ᾿Ὑπερκαταγέλαστον rarum est. 

iroójv] 'Tropicum vocabulum explicat proprio s ἀλλότριόν τὸ 
' πρῦγμα, ducta metaphora ab epodis in carminibus lyricis, quae solent. 
breviores esse strophis, et plerumque stropharum additamenta conti- 
nent, non res novas. 


ἤδη δ᾽ - παραδέχεσθε Reiskius offensus eonstructione particulae 
ἤδη cum praesenti vel aoristum «e2edézesóe vcl yeifectum παραδώο 
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τὰ τῆς πόλεως δίκαια. ὃ μὲν γὰρ χατήγορος ἀπολογεῖται, 
ὁ δὲ φεύγων τὴν γραφὴν κατηγορεῖ, οἱ δὲ διχασταὶ ἐνίοτε 
ὧν μέν εἰσι κριταὶ ἐπιλανϑάνονται, ὧν δὲ οὐχ εἰσὶ δικα- 
σταὶ, περὶ τούτων ἀναγχάζονται τὴν ψῆφον φέρειν, λέγει 
δὲ ὃ φεύγων, ἐὰν ἄρα ποτὲ ἅψηται τοῦ πράγματος, οὐχ 
ὡς ἔννομα γέγραφεν, ἀλλ᾿ ὡς ἤδη ποτὲ xai πρότερον 
ἕτερος τοιαῦτα γράψας ἀπέφυγεν. iq! ᾧ χαὶ νυνὶ μέγα 
φρονεῖν ἀκούω Κτησιρῶντα. 64. ἐτόλμα δ᾽ ἐν ὑμῖν ποτὲ 
σεμνύνεσθαι ᾿“ριστοςφῶν ἐχεῖνος ὁ ᾿“ἀζηνιεὺς λέγων, ὅτε 
γραφὰς παρανόμων πέφευγεν ἑβδομήκοντα καὶ πέντε. ἀλλ᾽ 
οὐχὶ ὃ Κέφαλος, ὁ παλαιὸς ἐκεῖνος, ὁ δοκῶν δημοτιχώ- 
τατος γεγονέναι, οὐχ οὕτως, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις ἐφιλο- 
τιμεῖτο, λέγων, ὅτι πλεῖστα πάντων γεγραφὼς ψηφίσματα, 
οὐδεμίαν πώποτε γραφὴν πέφευγε παρανόμων, χαλῶς, 
οἶμαι, σεμνυνόμενος. ἐγράφοντο γὰρ ἀλλήλους παρανόμων 
οὐ μόνον οἱ διαπολιτευόμενοι, ἀλλὰ καὶ οἱ φίλοι τοὺς 


δέχϑε substituendum censet. ἤδὴ h. 1. est, ut haud raro legitur, 
augentis in oratione progrediente quin etiam, atque etiam. 


6. ᾿Αριστοφῶν ἐκεῖνος ὃ ᾿Αζηνιεὺς ]. Vide supra ad c. 43. 


Κέφαλος ὃ παλαιὸς ἐκεῖνος} Videtur is esse, de quo Suidas s. v. 
Κέφαλος ᾿Αϑηναῖος, ῥήτωρ καὶ δημάγωγος, ὃς πρῶτος προοίμιον καὶ 
ἐπιλόγους συντέϑεικε. γέγονε δὲ ἐπὶ τῆς ἀναρχέας. Cephalum, ut virum 
probum, patriae amantem, et auctoritate, quam bonis artibus pepe- 
risset, pollentem laudat Demosthenes περὶ oveg. p. 310. s. Dinar- 
chus κατὰ zhjuoo0. p. 31. "Tres erant orstores Cephalorüm nomine, 
quos distinguit Taylor in vita Lysiae p. 103. n. 5. Reisk., quus 
vero 'TZetzes confuderat Chil. V, 55. laudem tamen scribens in eum, 
de quo hic sermo est: 

οὗτος x«l δικκιότατος ἁπάντων Dr ῥητόρων 
παρ᾽ ὅλην τούτου τὴν ζωὴν οὐ σχὼν κατηγορίας 
"Δριστοφῶν δὲ τοὔμπαλιν ὕπηρχε τῷ Κεφάλῳ 
ἀεὶ κατηγορούμενος, νικῶ» δ᾽ ἀντιδίκους. 

οἱ διαπολιτευόμενοι 1 Ammonius de aff. vocc. diff. s. v. δέα πο- 
δλιτεύεσθαι Ζιαπολιτεύεσθαι, inquit, καὶ ὠντιπολυτεύεσϑιαι Óicqépat. 
“ιαπολιτεύεσθαι μὲν γὰρ λέγουσι ποὺς ἐκ τὴς αὐτῆς πόλεως. ἀντστολι- 
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φίλους, εἴ τι ἐξαμαρτάνοιεν εἰς τὴν πόλιν. ἐκεῖϑεν δὲ 
τοῦτο γνώσεσϑε. ᾿Αρχῖνος γὰρ ὁ ἐκ Κοίλης ἐγράψατο 
παρανόμων Θρασύβουλον τὸν Στειριέα, γράψαντά τι 
παρὰ τοὺς νόμους [ στεφανοῦν ἕνα τῶν συγκατελϑόντων 
αὑτῷ ἀπὸ Φυκῆξ; χαὶ εἷλε, νεωστὶ γεγενημενῶν αὐτῷ 
τῶν εὐεργεσιῶν. ἘΔ) οὐχ ὑπελογίσαντο οἱ διχασταί" ἡγοῦντο 
γὰρ; ὥςπερ τότε αὐτοὺς φεύγοντας ἀπὸ Φυλῆς Θρασύ- 


DAP δὲ τοὺς ἐξ & ξέερας δι᾿ ἑτέρας ἀντιδιαστατοῦντας bd Θεό-- 
πομπὸς δὲ καὶ τοὺς ἐν pue πόλει φιλοτιμουμένους ποὺς ἀλλήλους ἀντιπολι-- 
«εὔεσθαι ἔφη: unde patet, minime opus esse Wolfii conjectuta ἄνες: 
^ , . * E * . 

πολιτευόμενοι.  Exposuit de hac verbi «signiBcatione. Casaubonus ad 
Polvaeni Strategem. T, 21, 3. et recte ad nostrum loeum animad- 
vertit Reiskius διὰ in compositione saepe nisum in diversa significare. 
Respondet Latinorum di, quod est in diversas partes. 


Θρασύβουλον τὸν Z'uugiéc P Cf. supra c. 19. 


γράψαντά τι παρὰ τοὺς νόμους [ οτεφανοῦν ] ἕνα cet. ] Uncis in- 
clusit Bekkerus στεφανοῦν, quod deest in d f, ut suppositum. Recte, 
opinor. Nec enim, si Thrasybulus decretum tulisset, ut unus eo- 
rum, qui ex Phyle redierant, coronaretur, id in se legibus contra- 
rium fuisset; hoc contrarium fuisset, si v. c. tulisset, ut unus 
χρυσῷ στεφάνῳ coronaretur: quod si fecisset, diserte hic erat expri- 
mendum, Opinor, respici ad histoiiolam , quam narrat Pseudo- i 
Plutarchus in vita Lysiae Τὶ II. p. 835 fin. ἐφ᾽ oi: γράψαντος αὐτῷ 
(Lysiae, qui bene meritus erat de iis, qui δῆμον κατήγαγον) πολιτείαν 
Oo«avgoUlov μετὰ τὴν κάθοδον ἐπὲ ἀπαρχίας τῆς πρὸ Εὐκλείδου, ὃ μὲν 
δῆμος ἐκύρωσε τὴν δωρεὰν, ἀπενεγπαμένου δὲ τοῦ Αυχίνου γραφὴν παρὰ 
eosgr , διὰ τὸ ἀπροβούλευτον εἰςυχϑήναι, ἑάλω τὸ ψήφισμα. Τράφειν 
cüm duplice accusativo est constructum 5 ut λέγειν τινά τὸ; ferre 
aliquid de aliquo. 7? autem hic minuentis est: aliquid 
parvi pretii, quod forinam non rem tangebat. Nempe si verbum 
levis stricte tenebatur , προβούλευμα senatus erat concipiendum , ante- 
quam quid ad populum ferebatur. Quod autem nullum aderat προ-- 
«βούλευμα, decretum. Archinus παρανόμων 2; γράψατο. Br. — Sic tamen . 
éubius haereo, an legitima sit constructio γράφειν cum duplice accu- 
sat. Certe exempla requiro 5 quocirca lenissima mutatione legendum 
conjicio : γράψαντά τι παρὰ τοὺς νόμους ivi τῶν συγκατελθόντων, 
quemadmodum est in loco Pseudo-Plutarchi a Bremio laudato. 
Or lliu.. 
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, , - , , ^ 
fovAiog χατήγαγεν, οὕτω νῦν μένοντας ἐξελαύνειν, παρὰ 
τοὺς νύμους γρόφυντά τι. ἀλλ᾽ οὐ νῦν, ἀλλὼ πᾶν TOU- 
ναντίον γίνεται. οἱ γὰρ ἀγαϑοὶ στρατηγοὶ ὑμῶν, καὶ τῶν 
τὰς σιτήσεις τινὲς εὑρημένων ἐν τῷ πρυτανείῳ, ἐξαιτοῦνται 


) * * - , - , Y 
τὰς γραφὰς τῶν παρανόμων, οἷς υμεῖς ἀχαρίστους εἶναι 


δικαίως ἂν ὑπολαμ, ϑάνοιτε. εἰ ᾿ γάρ τις ἐν δημοκρατίᾳ τετι- 
μημένος, ἐν τοιαύτῃ noli, ἣν οἱ ϑεοὶ, καὶ οἱ νόμοι 
σώζουσι, τολμᾷ βοηϑεῖν τοῖς παράνομα γράφουσι, χατα- 
λύει τὴν πολιτείαν, ὑφ᾽ ἧς τετίμηται. 05.  d'üg οὖν ἀπο- 
δέδειχται λόγος ἀνδρὶ δικαίῳ συνηγόρῳ καὶ σώφρονι; ἐγὼ 
λέξω, εἰς τρία μέρη διαιρεῖται ἡ ἡμέρα, ὕταν εἰςίῃ γρας ἡ 
παρανόμων εἰς τὸ δικαστήριον. ἐγχεῖται γὰρ τὸ μὲν πρῶτον 
ὕδωρ τῷ κατηγόρῳ, καὶ τοῖς νόμοις, χαὶ τῇ δημοχρατίς, 
τὸ δὲ δεύτερον ὕδωρ, τῷ τὴν γραφὴν φεύγοντι, καὶ τοῖς 
εἰς αὐτὸ τὸ πρᾶγμα λέγουσιν" ἐπειδὰν δὲ τῇ πρώτῃ ψήφῳ 
μὴ λυϑῇ τὸ παράνομον, ἤδη τὸ τρίτον ὕδωρ ἐγχεῖται τῇ 


ἐξαιτοῦνται τὰς γραφὰς τῶν UU ᾿Εξαιτείσθιαι varias habet 
deposcendi significationes. Hic est veniam rogare, enixe 
petere, ut ignoscatur, ut poena remittatur. Con- 
struitur cum accusativo vel homiris, qui peccavit, et pro quo venia 
petitur; vel criminis. Demosthenes in Mid. p. 426. S. 27. παιδία 
γὰρ παραστήσεται, καὶ χλαιήσει, χαὶ τούτοις αὑτὸν ἐξιιτήσεται, ubi 
huuc reorum morem illustrat Buttmannus Euripidis Androm. 53. ss. 

ἥτησε Φοῖβον, πατῳὸς οὗ τίνειν δίκην", 
εἴ πως τὰ πρόσϑεν σφάλματ' ἐξαιτούμενος 
ϑεὸν παράσχοι ἐς τὸ λοιπὸν εὐμενῆ. 

65. ἀνϑοὶ δικαίῳ avrnyóooo zai oopoor.] Nimium aestust Taylor, 
ut ἀνδρὶ pro additamento habeat. —Lirópi διταίῳ καὶ ooq porc est dati- 
vus objecti, συνηγόρῳ dativus appositiouis. , Quaenam oratio attributa 
est homini justo et sobrio, qui patroni partes suscipit? * 

εἰς τρία μέρη Cf. ad mcegemo. 25. ἐν διωμεμετρημένη ἡμέρᾳ. 

ἐπειδὰν δὲ τὴ πρώτη ψήφῳ μὴ λυϑὴ τὸ παράνομον) Nempe ab. 
soluta accusatione et defensione primum judices in suffragia ibaut, 
an reus crimine teneretur, nec ne. Si reum innocentem esse plura 
suffragia testarentur, ab omni poena liber erat, ἀπέφυγε. Siu ng- 
xius declarabatur, tum demum poenae f&:bat ac:cimatio, 
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τιμήσει καὶ τῷ μεγέϑει τῆς ὀργῆς τῆς ὑμετέρας. ὅςτις μὲν 
ovy ἐν τῇ τιμήσει τὴν ψῆφον αἰτεῖ, τὴν ὀργὴν τὴν 
ὑμετέρων παραιτεῖται" ὅςτις δὲ iv τῷ πρώτῳ λόγῳ τὴν 
ψῆφον αἰτεῖ, ὕρχον αἰτεῖ, νόμον αἰτεῖ, δημοχρατίαν 
2 - 7 4, - 2 κι ^ , , 
αἰτεῖ, ὧν οὔτε αἰτῆσαι οὐδὲν ὅσιον οὐδενὶ, οὔτ᾽ αἰτηϑέντα 
ἑτέρῳ δοῦναι. κελεύσατε οὖν αὐτοὺς, ἐάσαντας ὑμᾶς τὴν 
, m * UJ , - 3 ld 3 
πρώτην ψῆφον κατὰ τοὺς νόμους διενεγκεῖν, ἀπαντᾷν εἰς 
τὴν τίμησιν. 66. ὅλως δ᾽ ἔγωγε, «€ ᾿ϑηναῖοι, ὀλίγου 
jv τίμησιν. 66. ὅλως ἔγωγε, Q ηναῖον, λίγ 
, 2 - c " , - - - ST - - 
δέω εἰπεῖν, ὡς καὶ νόμον δεῖ τεϑῆναν ἐπὶ ταῖς γραφαῖς 
μόνον ταῖς παρανόμων, μὴ ἐξεῖναν μήτε τῷ χατηγόρῳ 
συνηγόρους παρασχέσϑαν, μήτε τῷ τὴν γραφὴν τῶν παρα- 
L4 [4 * 257 , j ^ , 2 3 
νόμων φεύγοντι" οὐ γὰρ ἀόριστόν ἐστι τὸ δίκαιον, ἀλλ 
ὡρισμένον τοῖς νόμοις τοῖς ὑμετέροις. ὥςπερ γὰρ ἔν τῇ 
τεχτονιχῇ, ὅταν εἰδέναι βουλώμεϑα τὸ ὀρϑὸν καὶ τὸ μὴ, 
H , , T , « - 
τὸν κανόνα προςφέρομεν, ᾧ διαγινώσχεται, οὕτω xc ἐν ταῖς 
γραφαῖς ταῖς τῶν παρανόμων παράχειται κωνὼν τοῦ δικαίου, 
τουτὶ τὸ σανίδιον, χαὶ τὸ ψήφισμα, καὶ οἱ παραγέγραμ- 


ψῆφον eir] Dicitur de eo, qui flagitat, ut in suum favorem 
eontra jus suffragium feratur. 


τὴν ὀργὴν τὴν ὑμετέραν παραιτεῦταε ] Quod nos dicimus: cle- 
mentiam vestram implorat. 

ὅρκον c«iv&i] Flagitat, ut sua caussa perjurium admittatis 5 νόμον 
αἰτεῖ, flagitat, ut negligatis legem; δημοκρατίαν αἰτεῖ, Hagitat, ut 
a rationibus democratiae deficiatis. Hunc locum ut exemplum ἐπιμονῆς 
affert Tiberius rhetor p. 51. Boiss. ἐπεμονὴ ἔστιν, ὅταν τις πλείω 
ῥήματα ὀρϑὰ ἀλλήλοις ἐπιβάλλῃς Amat rhetoricam hanc figuram Ae- 
schines. c. 00. fin. κχλέπτεις τὴν ἀκρόασιν, βλάπτεις τὴν πόλιν, 
καταλύεις τὴν δημοκρατίαν. 67. ἐπὶ σαυτὸν καλεῖς, ini τοὺς νόμους 
“ελεῖς, ἐπὶ τὴν δημοκρατίαν 'καλεῖς. 

ψῆφον -- διενεγκεῖν 1 Ζιαφέρειν ψῆφος dicitur de pluribus, qui 
virititn suffragia de eadem re ferunt. Isocrates περὲ ἀντιδόσεως p. 9. fin. 
Orell. λέγειν ἅπερ ἐγὼ νῦν περὶ τοὺς μέλλοντας περὶ ἐμαυτοῦ τὴν ψῆφον 
διούσειν. Xenophon Syinpos. V, 3. ἀλλὰ διαφερόντων, ἔφη, τὰς ψήφους: 

66. τουτὶ τὸ σανίδιον] CF. supra c. 10. Quod sequitur xai, 
est explicativum id est. Nermpe in σανιδέῳ inscriptum erat ψήφισμα 


^ ΄ , , 
«Hu Οὐ παρ ἐγοσμήενοι youot, 
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μένοι νόμοι. ταῦτα συμφωνοῦντα ἀλλήλοις ἐπιδείξας κατά- 
βαινε, καὶ τί δεῖ σε Δημοσϑένην παρακαλεῖν; ὅταν δὲ 
ὑπερπηδήσας τὴν δικαίαν ἀπολογίαν παρακαλῇς κακοῦργον 
ἄνώρωπον, καὶ τεχνίτην λόγων, κλέπτεις τὴν ἀχρόασιν, 
βλάπτεις τὴν πόλιν, καταλύεις τὴν δημοχρατίαν, 67. τίς 
οὖν ἐστὶν ἀποτροπὴ τῶν τοιούτων λόγων; ἐγὼ ἐρῶ, ἐπει- 
δὰν προςελϑὼν ἐνταυϑοῖ Ἀτησιφῶν διεξέλϑῃ πρὸς ὑμᾶς 
τοῦτο δὴ τὸ συντεταγμένον αὑτῷ προοίμιον, ἔπειτ᾽ ἐνδια- 
τρίβη καὶ μὴ ἀπολογήται, ὑπομνησατ᾽ αὐτὸν ἄνευ ϑορύβου 
τὸ σανίδιον λαβεῖν, καὶ τοὺς νόμους τῷ ψηφίσματι παρα- 
γαγνῶναι" ἐὰν δὲ μὴ προςποιῆται ὑμῶν ἀκούειν, μηδὲ 
ὑμεῖς ἐκείνου ἐϑέλετε ἀχούειν. οὐ γὰρ τῶν φευγόντων τὰς 
οὐ δικαίας ἀπολογίας εἰφεληλύϑατε ἀκροασόμενοι, ἀλλὰ 
τῶν ἐϑελόντων δικαίως ἀπολογεῖσϑδαι. ἐὰν δὲ ὑπερπη- 
δήσας τὴν δικαίαν ἀπολογίαν Δημοσθένην παρακαλῇ, 
μάλιστα μὲν μὴ προςδέχεσϑε καχοῦργον ἄνϑρωπον, οἰόμε- 
vov ῥήμασι τοὺς νόμους ἀναιρήσειν, μηδ᾽ ἐν ἀρετῇ τουϑ᾽ 
ὑμῶν μηδεὶς καταλογιζέσϑω, ὃς ἂν ἐπαγερομένου Κτη- 


ὑπερπηδήσας τὴν δικαίαν ἀπολογίαν ] ᾿ ὑπερπηδῷν levi pede aliquid 
praeterire et migrare, quasi rem parvi momenti. Demosthenes xa 
"Aowoxg. p. 644. τηλικαῦτα καὶ τοιαῦτα δικαστήρια xal νόμεμα.- οὕτως 
ἀναιδῶς ὑπερπεπήδηκε. 

χαχοῦργον ἄνϑρωπον } , Haec verba arguunt Demosthenem ma- 
leficiorum et injuriarum in rempublicam; suo itaque loco suüt posira. 
Agitur enim de legum περὶ τῶν παρανόμων vi infringenda, et detri- 
mento inde in reipublicae formam redundante. Hujus rei culpa quum 
in Demosthenem jam supra c. 4. confertur, eodem nomine x«xovo- 
yor σοφιστὴν eum insignitum videas. ta et χακουργήματα Demosthe- 
ais c. 29. explicanda sunt, Non ivitur vereor, ne quis alteram 
lectionem πανοῦργον hoc loco praeferendam ducat. ^ Wunderlich. 


κλέπτεις τὴν ἀχρόσοιν ] Quomodo intelligendum sit, apparet ex 
c. 30., ubi junguntur κλέπτων τὴν &xgocour καὶ μιμούμενος τοὺς cult) 
λέγοντας, quod Latini dicunt, decipere aures. 

67. μάλιστα μὲν μὴ προςδέχεσϑε) Optimum fuerit, si aditum 
al suggestum ei non concedatis. 
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cupüryrog, εἰ καλέσει “ημοσϑένην, πρῶτος ἀναβοήσῃ, 
»κάλει, κάλει. “ ἐπὶ σαυτὸν χαλεῖς, ἐπὶ τοὺς νόμους 
καλεῖς, ἐπὶ τὴν δημοκρατίαν καλεῖς. ἂν δ᾽ ἄρα ὑμῖν δόξη 
ἀχούειν, ἀξιώσατε τὸν Δημοσϑένην τὸν αὐτὸν τρόπον 
ἀπολογεῖσϑαι, ὅνπερ κἀγὼ κατηγόρηχα. ἐγὼ δὲ πῶς κατη- 
γόρηκα; ἵνα καὶ ὑπομνήσω ὑμᾶς. 68. οὔτε τὸν ἴδιον βίον 
τὸν “ημοσϑένους πρότερον διεξῆλθον, οὔτε τῶν δημοσίων 
ἀδικημάτων οὐδενὸς πρότερον ἐμνήσϑην, ἄφϑονα δήπου 
x«l πολλὰ ἔχων λέγειν" ἢ πάντων γ᾽ ἂν εἴην ἀπορώ- 
τατος᾽ ἀλλὰ πρῶτον μὲν τοὺς νόμους ἐπέδειξα ἀπαγο- 
ρεύοντας μὴ στεφανοῦν τοὺς ὑπευϑύνους, ἔπειτα τὸν 
ῥήτορα ἐξήλεγξα, γράψαντα Δημοσθένην ὑπεύϑυνον ὄντα 
στεφανοῦν, οὐδὲν προβαλόμενον οὐδὲ προςεγγράψαντα, 
»ἐπειδὰν δῷ τὰς εὐθύνας,“ ἀλλὰ παντελῶς καὶ 


εἰ καλέσει | Sic dedi ex c d f, quo ducit etiam h e k 1, qui 
habent εὖ z«iéoss. a g m n, εἰ καλέσω. Bekkerus dedit εἰ χαλέσῃ, 
provocans ad παράπρ. 25., ubi vulgo legitur εἰ δῷ. Sed quod ad 
constructionem attinet, nondum deserere possum ea, quae docet 
Hermannus ad Viger. p. 884, Opportune laudavit Wunderlich locum 
Thucydidis II, 4. οἱ Πλαταιεῖς ἐβουλεύοντο, εἴτε κατακαύσουσιν ἐμ-- 
πρήσαντες τὸ οἴκημά, εἴτε τι ἄλλο χρήσονται. Vulgo legitur καλέσοι. 

κάλει, κάλει ] Perspicitur hinc, quantum fuerit populi Athenien- 
sis studium Demosthenis audiendi, quum , simulac quis ejus mentio- 
nem fecerat, solerent alta voce clamare, progrediendum esse oratori. . 
Repetitio vocabuli hoc idem studium exprimit, et perperam alter- 
utrum omissum est in e ἢ l. 

κατηγόρηκα. ἐγὼ δὲ noc κατηγόρηχα;} Sic ex plurimis libris 
Bekkerus. Vulgo nonnisi ὧδέ zog κατηγύρηπα.  Consulto hoc ali- 
quanto gravius exprimit Aeschines, quum attentionem in suam ac- 
cusandi rationem movere velit, oppositione ejus rationis, quam in 
€aussa dicenda sequitur Demosthenes. Hic locus videtur, ut alii, 
demum post habitam Demosthenis περὶ στεφάνου orationem sic elabo- 
ratus esse, Nam tangit ea momenta, in quibus Demosthenis defensio 
fevera parum sstisfacit. 

63. ἀπορώτατος ἢ Inertissimus, stolidissimus. ἥπορος 
interdum is dicitur, qui propter ingenii tarditatem nil expedire queat. 

παντελῶς} Absolute, sine ulla restrictione. 


Ψ — 


68.69. ORATIO ADV. CTESIPHONTEM. 169 


ὑμῶν xci τῶν νόμων καταπεφρονηκότα. xci τὰς ἐσομέ- 
γας πρὸς ταῦτα προφάσεις εἶπον, ἃς ἀξιῶ καὶ ὑμᾶς 
᾿διαμνημονεύειν. δεύτερον δ᾽ ὑμῖν διεξῆλθον τοὺς περὶ 
τῶν κηρυγμάτων νόμους" ἐν οἷς διαῤῥήδην ἀπείρηται 
τὸν ὑπὸ τοῦ δήμου στεφανούμενον μὴ κηρύττεσθαι ἔξω 
τῆς ἐχκλησίας. ὃ δὲ ῥήτωρ ὃ φεύγων τὴν yocquv οὐ 
τοὺς νόμους μόνον παραβέβηκεν, ἀλλὰ xci τὸν χαιρὸν 
τῆς ἀναῤῥήσεως καὶ τὸν τύπον, κελεύων οὐχ ἐν τῇ 
᾿ἐχχλησίᾳ, ἀλλ᾿ ἐν τῷ ϑεάτρῳ τὴν ἀνάῤῥησιν γίνεσϑαι, 
οὐδὲ ἐκκλησιαζόντων ᾿4᾿ϑηναίων, ἀλλὰ μελλόντων τραγῳ- 
δῶν εἰςιέναι. ταῦτα δ᾽ εἰπὼν μιχρὰ μὲν περὶ τῶν ἰδίων 
εἶπον, τὰ δὲ πλεῖστα περὶ τῶν δημοσίων ἀδιχημάτων 
λέγω. 69. οὕτω δὴ καὶ τὸν “ημοσϑένην ἀξιώσατε ἀπο- 
λογεῖσϑαι, πρὸς τὸν τῶν ὑπευϑύνων νόμον πρῶτον, zai 
τὸν περὶ τῶν χηρυγμάτων δεύτερον, τρίτον δὲ τὸ μέγιστον 
λέγω, ὡς οὐδὲ ἄξιός ἐστι τῆς δωρεᾶς" ἐὰν δ᾽ ὑμῶν δέηταε 
συγχωρῆσαι αὑτῷ περὶ τῆς τάξεως τοῦ λόγου, κατεπαγ- 
γελλόμενος ὡς ἐπὶ τῇ τελευτῇ τῆς ἀπολογίας λύσει τὸ 
παράνομον, μὴ συγχωρεῖτε, μηδ᾽ ἀγνοεῖϑ᾽ ὅτι πάλαισμα 


«--- 


τὰ δὲ πλεῖότα περὶ τῶν δημοσίων ἀδικημάτων λέγω ] “έγω, i. e. 
id jam ago, ut explanem, offendit Marklandum, et omittunt 
Coisl. et Mead., c d f. At ex eo argumento paullo ante digressus 
erat. Miram rationem iniit Reiske, distinctione zo τῶν δημοσίων, 
ἀδιχημάτων λέγω, de publicis, injuriis inquam, locum sub- 
levans. Quam languida oratio fiat, non necesse est, ut demon- 
strem. ^ Wundcerlich. Vide notam, quae sequitur. —  Aéyo 
equidem ἢ. 1. simpliciter interpretor; de publicis potissimum inju- 
ris verba facio (in hac ipsa oratione.) Orellius. 


69. τρίτον δὲ, τὸ μέγιστον λέγω | «ἐγὼ cum nomine saepissime 
dicitur, ubi nos ex nostra ratione nonnisi nomen ponimus. Cf. Val- 
ckenaér ad Phoen. 994. In Graeco sermone tamen nomen, cui addi- 
tur, ut grave notatur, reddique potest λέγω, et quidem, ut h. 1. 


ὅτι πόλαισμα τοῦτ᾽ ἐστὶ δικαστηρίου  Πάλαισμα significat astutam 
rationem vincendi adversarium, qua utcbantur pugiles in certaminibus. 
Translatum ad alias rcs significat callidum quodvis consilium et vafrum. 
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τοῦτ᾽ ἐστὰ δικαστηρίου. οὐ γὰρ εἰραῦϑίς ποτε βούλεται 
πρὸς τὸ παράνομον ἀπολογεῖσθαι, ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔχων δίκαιον 
εἰπεῖν, ἑτέρων παρεμβολῇ πραγμάτων εἰς λήϑην ὑμᾶς 
βούλεται τῆς κατηγορίας ἐμβαλεῖν. ὥςπερ οὖν ἔν τοῖς 
γυμνικοῖς ἀγῶσιν ὁρᾶτε τοὺς πύχτας. περὶ τῆς στάσεως 
ἀλλήλοις διαγωνιζομένους, οὕτω καὶ ὑμεῖς ὅλην τὴν 
ἡμέραν ὑπὲρ τῆς πόλεως περὶ τῆς τάξεως αὐτῷ τοῦ λόγου 
μάχεσθε, καὶ μὴ ἐᾶτε αὐτὸν εἰς τοὺς ἔξω τοῦ παρανόμου 
λόγους περιίστασθαι, ἀλλ ἐγκαϑήμενοιν καὶ ἐνεδρεύοντες 


Scholiastae explicant παλαίσματα τὰ ἀγωνίοματα, οἷς βούλεταί τες 
χκαταπαλαίσαν τὸν ἀντίδικον, Fechterstreich.  Exponit haec 
Victorius Varr. Lectt. IL, 10. 

ἑτέρων παρεμβολῇ πραγμάτων) Cf. ad Tim. 68. 

ὅλη» τὴν ἡμέραν ὑπὲρ τῆς πόλεως περὲ τὴς τάξεως αὐτῷ τοῦ λόγου 
μάχεσθε] Quintilianus Institt. HI, 6, 5. Statum, inquit, Grae- 
οἱ στάσιν vocant: quod nomen non primum ab Her- 
magora traditum putant, sed alii a Naucrate Iso- 
cratis discipulo, alii a Zopyro Clazomenio: quam- 
quam videtur Aeschines quoque contra Ctesiphontem 
uti hoc verbo, quum a judicibus petit, ne De- 
mosthenem permittant evagari, sed eum dicere de 
ipso statu caussae cogant. — Hoc loco nixus P. Faber ad 
Ciceron. pro Caec. p. 531. Graev. ct Gesnerus ad Quintilian. legen- 
dum in Aeschiune censent περὶ τῆς στάσεως. Sed fortasse memoriter 
hunc locum spectavit Ouintilianus, et magis videtur voluisse ma- 
nifestim orizinem appellationis rhetoricae ostendere, quam affirmare, 
hoc vocabulo ipsum  Aeschinem ita usum esse. Et quod statim 
antecessit, συγχωρῆσαι αὐτῷ περὶ τῆς τάξεως τοῦ λόγου, necessarium 
fere reddit ejusdem vocabuli usum, et in hac τάξει summum Aeschi-- 
nes momentum ponit. Hac enim τάξει omissa, exspatiatur orator, 
et aures et animum decepit auditorum. ὅλη» τὴν ἡμέραν continuo, , 
donec Snem assecuti estis. 

πεγεϊοτασϑαι Ij) praesertim in compositione cum verbis motum - 
indicau tibus duplicem habet significationem , bonam et malam. περεῖ- 
vcrc: significat tum in melius, tum in pejus mutare, tum 
eimendzre, tum corrumpere. Hic habet significationem malam. 

ἐγυιαϑήμενοι «ei ἐνεδοευόμενοι 1 His verbis indicatur , diligentissime 
ipsis a. dolis et callidis fallaciis hominis fraudulenti cavendum esse. 


! 
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&y τῇ ἀκροάσει, εἰςελαύνετε αὐτὸν εἰς τοὺς τοῦ πράγματος 
λόγους, καὶ τὰς ἐχτροπὰς αὐτοῦ τῶν λόγων ἐπιτηρεῖτε. 
ἀλλ ἃ δὴ συμβήσεται ὑμῖν, ἐὰν τοῦτον τὸν τρόπον 
τὴν ἀχρόασιν ποιῆσϑε, ταῦϑ'᾽ ὑμῖν ἤδη δίκαιός εἰμι προ- 
εἰπεῖν. rugis γὰρ τὸν γόητα, καὶ βαλαντιοτόμον, xal 
διατετμηχότα τὴν πολιτείαν. οὗτος χλαίεν μὲν ῥᾷον 1) 
ἄλλοι γελῶσιν, ἐπιορκεῖ δὲ πάντων προχειρότατα TO. 
οὐχ ἂν ϑαυμάσαιμι δὲ, εἰ μετωβαλλόμενος τοῖς ἔξω πε- 
ριεστηχόσι λοιδοῤδήσεται, φάσκων τοὺς μὲν ὀλιγαρχικοὺς 
ὑπ᾽ αὐτῆς τῆς ἀληϑείας διηρεϑιμημένους ἥκειν πρὸς τὸ τοῦ 
χατηγόρου βῆμα, τοὺς δὲ δημοτικοὺς πρὸς τὸ τοῦ φεύγον- 
τος. ὕταν δὴ τὰ τοιαῦτα λέγῃ, πρὸς μὲν τοὺς στασιώ- 
στικοὺς λόγους, ἐκεῖνο αὐτῷ ὑποβάλλετε, OtL, ,, ὦ “ημόσ- 
ϑένες, εἰ σοὶ ἦσαν ὕμοιοι οἱ ἀπὸ Φυλῆς φεύγοντο τὸν 


ἐχτροπὰς ) "Exrgom«i, Scholiastes ad Aristoph. Ran. v. 114,; 
ἐχνεύσεις τῶν ὁδῶν, ὅπου τι ἐκτραπῆναι δύναται. διὰ τὸ ἐχτρέπεσθαι 
τῆς ὁδοῦ καὶ χρύπτεσϑαι, ὅταν ταραχή τις γένηται τῶν νεκρῶν. Haec 
propria est significatio. Oppositum est ἀτραπὸς, interprete Hesy- 
chio ὁδὸς τετριμμένη, οὐκ ἔχουσα ἐχτροπὰς, ἀλλ εὐθεῖα. Aeschines 


ἐγορίος adhibuit de extravagatione loquentis, tamquam ferae, quae 


in saltu aliquo a venatoribus inclusa retibusque undique eincta 
conetur aliqua via occulta erumpere. Exposuit de vocabulo Victorius 
Varr. Lectt. XIV, 5. 


ἐπειςάξει 1 Tropus ab eo sumtus, qui personam in scenam in- 
ducit. Quis sit γόης, vide supra e. 43. Βαλαντιοτύμον Suidas expli- 
€at τὸν τῶν ἀρχόντων βαλάντια τέμνοντα ἢ κλέπτοντα. "Tropice denotat 
eum, qui callide commoda aliorum vel summo scelere arripere cona- 
tur. διατετμηκὼς τὴν πολιτείαν is est, qui partes in civitate excitat, 
et dum hae se laniant invicem, ipse earum opibus inhiat. 


70. μεταβαλλόμενος] 1. q. μεταβάλλων τὸν τρόπον, sonum mu- 
tans, aliam vocem ciens. Ex lacrymis et ejulatu transit in 
probra et male dicta. Ineptam glossam habent c d f ἔξω τῆς 
πόλεως. . Est ἔξω τοῦ δικαστηρίου. 


διηριϑμημένους} “Ἰιαριϑμεῖσθαν proprie est dinumerari; hinc 
discerni, separari. 
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δῆμον καταγαγόντες, οὐχ ἄν ποτὲ ἡ δημοχρατία χατέστη. 
γὺν δὲ ἐχεῖνον μὲν, μεγάλων χαχῶν συμβάντων, ἔσωσαν 
τὴν πόλιν, τὸ κάλλιστον ἐκ παιδείας ῥῆμα «ϑεγξάμενοι, 
» My μνησιχαχεῖν. “ σὺ δὲ ἑλκοποιεῖς, χαὶ μᾷλλόν᾽ Got 
μέλει τῶν αὐϑημερὸν λόγων, 1) τῆς σωτηρίας τῆς πόλεως.» 
ὕταν δ᾽ ἐπίορκος ὧν, εἰς τὴν διὰ τῶν ὕρχων πίστιν χατα- 
φυγγάνῃ, ἐκεῖνο ἀπομνημονεύσατε αὐτῷ, ὅτι τῷ πολλάκις 


τὸ κάλλιστον ἐκ παιδείας ónuc ] Pulcherrimam vocem ex liberali 
tate et salutarisapientia profectam, quae maximum est documentum , 
eos non solum liberaliter educatos fuisse, sed liberalitatemi etiam 
vita et moribus expressisse. 


μὴ μνῃσικακεῶ"} Hoc erat proprium hujus rei nomen. Xenophon 
Hellen. II, 4, 43. fin. καὶ ομύσαντες ὅρχους, ἢ μὴν μὴ μνησικαχήσειν, 
Ér καὶ νῦν δμοῦ vt πολιτεύονται, καὶ τοῖς ὅροις ἐμμένει 0 δῆμος. 
"Triplex jusjurandum fWdit, quo se, compositis rebus, obstrinxerunt 
Athenienses, unum commune civitatis, quod in haec verba con- 
ceptum est: οὐ μνησικαχήσω τῶν πολιτῶν οὐδενὶ, πλὴν τῶν τριάκοντα 
χαὶ τῶν ἕνδεζα, οὐδὲ τούτων, ὃς ἂν ἐθέλοι εὐθύνας διδόναι τὴς ἀρχῆς 
ἧς ἤρξεν. Alterum senatus : oU δέξομαι ἔνδειξιν, οὐδὲ ἀπαγωγὴν ἕνεκα 
VOY πρότερον γεγενημένων, πλὴν τῶν m:qtvyovov: tertium. eorum, qui 
ves judicabant; οὐ μυησικακήσω, οὐδὲ ἄλλο πείσομαι. Ψψηφιοῦμαι δὲ 
κατὰ τοὺς κειμένους νόμους. Haec ita scripta sunt in oratione An- 
docidis de Mysteriis p. 13. s. Vocabulum ἀμινηστία serioris demum 
temporis est. Muretus Varr, Lectt. II, 15, 


᾿ ἑλχοποιεῖς ] '"Tropus subtilis, in omnibus fere linguis usitatus, 
vulnera refricare, die Wunden aufreissen, de eo, qui, 
quium convenerit inter quosdem, praeteritarum rerum nullam amplius 
mentionem facere, vel quaestionem instituere, eas tamen numquam 
non in memoriam revocat, quin etiam auget et invidiose calumniatur. 
Hic est discordias disseminare et alere, exacerbare. 


τῶν αὐθημερὸν λύγων) Hoc eodem modo dicitur, ut αὖ acegav- 
τίχα ἡδοναὶ, αἱ πάρωχυῆμα ἡδοναὶ (de quibus vide Heindorf. ad Plat. 


- Protag. S. 11.) orationes, quae quum habentur, applausum inve- 


niunt, qui tamen cito perit, quum perspicitur, si eas agendo sequa- 
mur, nil nasci nisi infortunium, Adverbium in his locutionibus 
videtur usitatius, quam adjectivum ( αὐϑημένμων,.) quod est in c e 
f 1, quodque etiam apud Plinium legitur Epp. IX, 26., qui locum 
laudat in exemplum audaciae loquendi. 
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μὲν ἐπιορχοῦντι de δὲ πρὸς τοὺς αὐτοὺς uc? ὅρχων ἀξι- 
οὔντι πιστεύεσθαι, δυοῖν ϑάτερον ὑπάρξαι δεῖ, ὧν οὐδέ- 
, ΒῚ , ΄ , E . ^ iJ 
τερόν ἐστι “ημοσϑένει ὑπάρχον, ἢ τοὺς ϑεοὺς καινοὺς 
^ ' , ' ' ' » , 4 ^ - ᾿ ' 
ἢ τοὺς ἀχροατὰς μὴ TOUS αὐτοὺς" περὶ δὲ τῶν δαχρύων, 
n - , - - ἢ - , - - 
καὶ τοῦ τόνου τὴς φωνὴς, ὕταν ὑμᾶς ἐπερωτᾷ, ποῖ κατιι- 
, » C 3 - , *, » c-- , 
φύγω, ἄνδρες ZLOnraiot; περιγράϊννατέ μὲ ἐκ τῆς πολιτείας" 
» » «, » , 3 , , - ΄ ^ 
οὐχ ἔστιν. ὅπη ἀνατιτησομαι, ἀνϑυποβάλλετε αὐτῷ, ,0 δὲ 
- € 2 , - , , ^ 
δῆμος ὁ ᾿Ιϑηναίων ποῖ καταφύγῃ, Δημόσθενες; πρὸς 
, , , ^ - , , 
ποίων συμμάχων παρασχευὴῆν; πρὸς ποῖα χρήματα; τί 
προβαλλόμενος ὑπὲρ τοῦ δήμου πεπολίτευσαι; & μὲν γὰρ 


» 


ὑπὲρ σεαυτοῦ βεβούλευσαι, ἅπαντες ὁρῶμεν" ἐκλιπὼν uiv 


περιγράψατέ μὲ ἐκ τὴς πολιτείας  Ηδξθο erat lectio primarum edi- 
tionum, eademque lectio est plurimorum codicum. Reiskius dedit 
ex Bern. εἰ περιγράψετέ μὲ cet. Aeschines affectare videtur orationem 
flebilis hominis et timidi, qui ipse perspicit, civibus non solum jus 
esse sed officium eum puniendi, sed ita eos flagitat hoc jure uti, 
ut deminuto honore ipse tamen salvus evadat. “ηεριγράφειν autem 
est minuere alicujus auctoritatem, impedire, ne quis sua auctoritate 
possit abuti, sive id fat removendo a republica, sive minis, sive 
alia ratione. Similiter adhibent Latini circumscribere. Cf, 
Graevium ad Cic. Epp. ad Att. VII, 9. Quod si fecerint, ipsis 
dat solatium , se non amplius in altum evolaturum. Respicit ad 
significationem verbi περιγράφειν, qua idem fere est ac circum- 
cidere. Ut igitur avis, cujus alae circumcisae sunt, non in sub- 
limia surgere valet, sic se ait, si auctoritas sua sit circumscripta, 
non in sublimem honoris gradum ascensurum, nec in superbiam et 
importunitatem prolapsurum. Br. — Notabilis tamen est duorum codi- 
cum ἢ k lectio περιεγοάνψατέ με. duorum item e. 1. περιεγράψετέ ue: Si 
codd. adnmerent, scribi sane posset füturo tempore interrogative hoc 
quoque: περιγοάψετέ μὲ ἐκ τῆς πολιτείας; Orellius. 

τί προβαλλόμενος ὑπὲρ τοῦ δήμου πεπολίτευσαι ;] Προβάλλεσϑαι 
est verbum proprium de eo, qui aliquid praetendit, objicit, ut se 
suosque tueatur estque vocabulum, quod adhibere vel etiam sib; 
tribuere amat Demosthenes. Hinc eo Aeschines per irrisum uti vide- 
tur. Sensus est: Quod tandem munimentum praeclara tua rerum 
civilium administratio civitati paravit? 


& μὲν γὰρ ὑπὲρ σοῦ βιβούλευσαι, πάντες δρῶμεν} Marklandus 


΄ 
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τὸ ἄστυ, ovx οἰκεῖς, ὡς δοχεῖς, ἐν Πειραιεῖ, ἀλλ᾽ ἐξορμεῖς 
ἐκ τῆς πόλεως, ἐφόδια δὲ πεπόρισαι τῇ σαυτοῦ ἀνανδρίᾳ 
τὸ βασιλικὸν χρυσίον xe τὰ δημόσια δωροδοχήματα. “ ΤΊ. 
ὕλως δὲ τί τὰ δάχρυα; τίς ἡ χραυγή; τίς ὃ τόνος τῆς 
φωνῆς; οὐχ ὃ μὲν τὴν γραφὴν φεύγων ἐστὶ Κτησιφῶν, 
ὁ δ᾽ ἀγὼν οὐκ ἀτίμητος, σὺ δ᾽ οὔτε περὶ τῆς οὐσίας, 


conjicit προβέβλησαν pro βεβούλευσαι, ut etiam hic. idem ponatur 
vocabulum, «quod modo antecessit. Et si plurimi optimique codices 
hoc offerrent, non foret rejiciendum. Verum quum vulgatum ab 
omnibus teneatur Mss., non est quod mutetur. Significat: Quodnam 
consilium in tnam utilitatem ceperis, nos omnes videmus. In βου- 
λεύεσϑαι ἢ. 1. notio inest calliditatis et doli. 


ἐξορμεῖς ἐκ τῆς πόλεως Pollux L. I, 122. προεχπλεῦσαξ ποῦ, 
ἐξορμιεῖν καὶ προορμεῖν. ᾿Εξορμεῖν navis dicitur, quae ex statione in 
altum  provehitur aut provecta est. Eadem significatione apud 
Lycurg. contra Leocrat. p. 148. R. legitur ἐξορμᾷν. xal νεὼς ἤδη 
περὶ τὴν ἄκτὴν ἐξορμώσης, ubi Taylor legi vult ἐξορμούσης. Sed 
vulgatam , codd. omnium auctoritate firmatam, defenderunt Schulzius 
et Alb. Gerh. Bekkerus. Sensus est; Urbe relicta non in Piraeo 
domicilium , ut videtur, constitnisti, sed opportunum locum elegisti, 
unde, quando tibi placeat, peregre abeas. 


τὸ βασιλικὸν χρυσίον xci τὰ δημόσια δωροδοχήματα ] A singulari 
progreditur ad generale, quod fit per simplicem copulam , quae 
significat et omnino. 


74. Ὅλως δὲ τί τὰ δάκρυα ; Ὅλως significat Latinorum deni- 
que. Denique cur opus est lacrymis? Quid est, quod lacrymas 
excitet? 

o δ᾽ ἀγὼν οὐκ ἀτίμητος Harpocration s. v. ᾿“τίμητος ἀγὼν x«l 
φιμητός. ὃ μὲν τιμητὸς, àp ᾧ τίμημα ὡρισμένον ἐξ τῶν γόμων οὐκ 
ἤστιν, ἀλλὰ τοὺς δικαστὰς ἔδει τιμᾶοϑαι, O τι χρὴ παϑεῖν ἢ ἀποτῖσαι. 
ὃ δὲ ἀτέμητος τοὐναντίον , ᾧ πρόςεστιν ἐκ τῶν νόμων ὡρισμένον τίμημα, 


ὡς μηδὲν δεῖ τοὺς δικαστὸὲς διατιμῆσαι Quamquam vero Suidas con-, 


traria tradit, is aut a librariis corruptus, aut ipse falsus est, ut 
docent veterum scriptorum loca, in quibus de utroque ἀγῶνος genere 
agitur; quorum accuratum examen instituit Aug. Mattbiae in dissert. 
de judiciis Atheniensium Misc. Philoll. T. I. p. 275. ss. Jam ante 


omnia notandum, tria membra recte Bekkerum in unam interro-. 


gationem inclusisse, et ad singula membra οὐχ ab initio totius 


11. ORATIO ADV. CTESIPHONTEM. 173 


» * - , » " - , P dr. δι. LS ^ 
οὔτε περὶ TOU σώματος, οὔτε σ“τερὶ τῆς ἐπιτιμίας ἀγωνίζῃ; 
ἀλλὰ περὶ τίνος ἐστὶν αὐτῷ ἡ σπουδή; περὶ χρυσῶν στε- 
φάνων καὶ κηρυγμάτων v τῷ ϑεάτρῳ παρὰ τοὺς νόμους. 
ὃν ἐχρῆν, εἰ xci μανεὶς ὁ δῆμος, ἢ τῶν χαϑεστηκότων 
ἐπιλελησμένος, ἐπὶ τοιαύτης ἀκαιρίας ἐβούλετο Orci ανοῦν 
αὐτὸν, παρελϑόντα εἰς τὴν ἐχχλησίαν εἰπεῖν" .,. ἄνδρες 
᾿᾿Ιϑηναῖοι, τὸν μὲν στέφανον δέχομαι, τὸν δὲ χαιρὸν 

Y , , T * , ' J * OE EM 
ἀποδοκιμάξω , ἐν ὦ τὸ κήρυγμα γίνεται. οὐ γὰρ δεῖ ἐφ᾽ 
οἷς ἡ πόλις ἐπένϑησε xoi ἐχείρατο, ἐπὶ τούτοις. ἐμὲ στέφα- 
γοῦσϑαι. “ ἀλλ᾽, οἶμαι, ταῦτα μὲν ἂν εἴποι ἀνὴρ ὄντως 


enuntiationis interrogativae pertinere, οὐκ ἀτέμητος autem in nostro 
membro idem esse quod vejrós. Sententiam loci recte constituit 
Matthiae l. 1. Quid te attinet lamentari et vociferari? 
Noune Ctesiphon est, in quem haec actio est inten- 
tata, et ea quidem non talis, in qua multa ab actore 
constituta necessario pendenda sit, sed quae certa- 
tionem multae accipiat, judicum que misericordiae 
locum relinquat, tu vero neque de fortuna neque de 
capite nec de salute periclitaris? "'unjcór autem fuisse τὸν 
ἀγῶνα τὴς τραφὴς τῶν m roo patet ex multis exemplis de varia 
hujus litis aestimatione, quae recenset Boeckh Staatsh. I. p. 411. 

dg οἷς ἡ πόλις ἐπένϑησε καὶ ἐκείρατο ] Scholiastes: oí EAAmvec ἐν 
ταῖς εὐπραγίαις τὴν κόμην ἔτρεφον, ἐν δὲ ταῖς δυςτυχίκις καὶ τῷ πένϑεο 
ἐχείροντο. Ex eh k 1 notatur ἐχείρετο καὶ ἐπένϑησε: quae verborum 
collocatio et vocabulorum notioni et scriptorum usui convenientior 
est. Solet enim plerumque partis notio praecedere, generis sequi. 
Jisó&v autem generalius est, omnia externa lugendi signa com- 
plectens, ut monui supra c. 29,, κείρεσϑ'ιαι autem eorum est unum. 
Epitaph., qui adscribitur Lysiae, p. 116. R. ἄξιον ἦν ἐπὶ τῷδε τῷ 
τάφῳ τότε κείρασθαι τῇ Ἔλλάδι, καὶ πειϑῆσαι τοὺς ἐνθάδε κειμέ- 
vovs. Br. — Verum posterior haee collocatio verborum in e ἢ k 1 
Grammaticis, qni vulgarem minus solitae anteferrent, videtur deberi. 
Male ctiam, nisi forte error subest, imperfectum aoristo substituere. 
In nostro autem ordine longe argutius simul exsistit contrapositum 
inter ἐκείρατο et στεφανοῦσϑιι, quod utrumque ad caput refertur, 
illud ejus deformitatem , hoc ornatum denotans. Similiter mox post 
Seerbam Demosthenis cum Ajace comparationem ludit in illii — 
κεφιλὴν - στεφανῶσαι -- κατατέτμηκε. Orellius, 
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βεβιωχὼς μετ᾽ ἀρετῆς" ἃ δὲ σὺ λέξεις, εἴποι ἂν κάϑαρμα 
ζηλοτυποῖν ἀρετὴν. οὐ γὰρ δὴ, μὰ τὸν Ἡρακλέα, τοῦτό 
γε ὑμῶν οὐδεὶς φοβηϑήσεται, μὴ ὁ Δημοσθϑένης, ἀνὴρ 
μεγαλόψυχος xol τὰ πολεμικὰ διαφέρων, ἀποτυχὼν τῶν 
ἀριστείων, οἴχαδε ἐπανελϑὼν ἑαυτὸν διαχρήσηται; ὃς 
τοσοῦτον καταγελᾷ τῆς πρὸς ὑμᾶς φιλοτιμίας, ὥςτε τὴν 
μιαρὰν χεφαλὴν ταύτην χαὶ ὑπεύϑυνον, ἣν οὗτος παρὰ 
πάντας TOUS νύμους γέγραφε στεφανῶσαι, μυριάκις zaTa- 
τέτμηχε, καὶ τούτων μισϑοὺς εἴληφε, τραύματος ἐκ προ- 
γοίας γραφὰς γραφόμενος, καὶ καταχεχονδύλισται, ὥςτε 
αὐτὸν οἶμαι τὰ τῶν χονδύλων ἴχνη τῶν Μειδίου ἔχειν ἔτι 
φανερά. ὃ γὰρ ἄνθρωπος οὐ κεφαλὴν, ἀλλὰ πρόςοδον 
κέχτηται. 


κάϑαρμα ζηλοτυποῦν ἀρετὴν} Phavorinus s. v. καϑάρματα. Ἔτρε- 
φόν τινας ᾿4ϑηναῖοι λίαν ἀγενεῖς xui ὀχρήστους, x«i ἐν χαιρῷ συμφορᾶς 
τινὸς ἐπελϑούσης τῇ πόλει, λοιμοῦ λέγω, ἢ τοιούτου τινὸς, ἔϑυον 
τούτους, ἕνεχα τοῦ καϑαρϑῆναι τοῦ μιάσματος" οὺς xi ἐπωνόμαϊζον 
χαϑάρματα. "Tropicam hinc significationem habet homo nequam. 
Ζηλοτυπεῖν, inquit Harpocration, .4iozírgc: ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος 
:ἀντὶ τοῦ μισεῖν. ζηλοῦν γὰρ τὸ μακαρίζειν, ζηλοτυπεῖν δὲ τὸ εἷς ἀπέ- 
᾿χϑειαν ἐληλυϑέναι. Mihi vocabuli notio optime videtur exponi loco 
Ciceronis Tusc. IV, 8. Aemulatio dupliciter dicitur, 
ut et in laude et in vitio nomen hoc sit; nam et imi- 
tatio virtutis aemulatio dicitur, et est aemulatio 
aegritudo, si eo, quod concupierit, alius potiatur, 
ipse careat. Obtrectatio autem est ea, quam intel- 
ligi ζηλοτυπίαν volo, aegritudo ex eo, quod alter 
quoque potiatur eo, quod ipse concupierit. Auctore 
igitur Cicerone vertamus κάθαρμα C 55 λοτυποῦν ἀρετὴν nequam, qui 
obtrectat virtuti. 


μυριάκις κατατέτμηχε ] Jam supra c. 13. capitis περιτοιὴ ν De- 
mostheni objicit, ut alium τραύματος ἐκ ποονοίος accuset. Nemo in 
hac locutione non agnoscit hyperbolen rhetoricam.  lbidem etiam 
de Midia ejusque caussa sermo erat. 


ὃ γὰρ ἄνϑρωπος oU κεφαλὴν ἀλλὰ πρόςοδον »éxryvev] Vere, opinor , 
Toupius pro zoocoóov substituendum censuit χεφόλαιον, — Reiskius 
autem οὐκ ἀνθρωπίνως ἀλλὰ δαιμονίως τῷ ἀνθρώπῳ ὠργίζετο. Audia- 

--, 
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72. Περὶ δὲ Κτησιφῶντος τὸῦ γράψαντος τὴν γνώμην 

- βραχέα βούλομαι εἰπεῖν, τὰ δὲ πολλὰ ὑπερβήσομαι, tre 
καὶ πεῖραν ὑμῶν λάβω. εἰ δύνασώδε τοὺς σφοῦρα πονη- 
ροὺς, χἂν μὴ τις προεϊπῃ, διαγινωσχειν" ὃ δ᾽ ἐστὶ κοινὸν 
καὶ δίκαιον κατ᾽ ἀμφοτέρων αὐτῶν ἀπαγγεῖλαι, πρὸς 
ὑμᾶς τοῦτ᾽ ἐρῶ. περιέρχονται γὰρ τὴν ὀγορὰν ἀληϑεῖς 


----- 


mus de hac emendatione SpaMlinzinm ;n' praefatione ad Demosth. 
in Mid. p. XVIII. ed. pr. ,-ubi hanc locum laudat. , Hic, inquit, 
ubi plus liceat, quam in justa Aeschiuis editione, non dubitavi 
asciscere inzeniosissimam "Toupii conjecturam, qua ille joco, alias 
inficeto, sculeum se dedisse non immerito gloriatur, scribendo nimie 
fui κεφάλαιον pro zr 26codov , quod est in omnibus libris. Glossema 
hoc sapit; est enim κεφάλαιον caput, unde usurae redeunt. Cum 
bac litis cauponandae facilitate m$ profecto coit grandiloqua ista 
nias ab omni corruptione alierae ostentatio apud Demosthe- 
nem. Opportune Toupius locum similem apud Pollucem VII, 104. 
laudavit, qui sic corrigendus videtur. Ζημάδης σκώπτων Ζημοσϑένη; 
δυνά} λέγοντα εἰλῆφθαι, οὐ συνάγχη, ἔφη, ἀργυράγχη δὲ. Ceterum 
nostri loci corruptio jam antiqua est. Nam auctor-.vitae Demosthenis, 
quae legitur apud Reiskium T. IV. Oratt. Gr. Epil. p. 156. vulgatam 
jam invenit, scribens: oO:r χαὶ 4dioyürnc ὑνειδίζων αὐτῷ λέγει" ὃ τὴν 
xps προόζοδον κεκτημένος. Dr. — Vulgata sane njhil est; attameri 
jocus non prorsus illepidus leniore etiom mutatione inferri potest 
ita; oU κεφαλὴν κεφαλὴν, ἀλλὰ a00c000v κέχτητοι: caput habet, non 
quo utatur ut reliqui homines ad videndum, audiendum, cogitandum, ἡ 
sed quo lucrifaciat tantum. — Ptenim Toupii ingeniosa utique suspicio 
- hoc tamen habet incommodi. quod, quemadmodum in vulgata, ter- 
tium -aliquod membrum aegre desideratnr, ad quod et χεφαλὴ et 
χεφύλαιον referantur.  Deberet scilicet esse oU κεφαλὴν χεφαλὴν, ἀλλὰ 
κεφάλαιον zízryrer, caput habet non tsm hominis, quam fcefioris 
| caput: quod tamen quum nimis esset scurrile et mimicum, facile 
id, quod proposuimus, praeferre poterat orator. biu. 


᾿ 72. βραχέκ βούλομαι εἰπεῖν ] Nescio cur locutio βοσχέα εἰπεῖν 
αὐνδύςαγιμπηι nacta sit Reiskium ad Dinarch. κατὰ Ζίημοσϑ. p. 50. 
| Saepe legitur apnd oratores Atticos. c. seq. βραχέα βούλομαι προει- 
ES. I:aeus p.14; βούλομαι βραχέα καὶ περὶ τούτων εἰπεῖ». Recte 
? . . - 

"tam vindicavit Fr. Οτλππ ad Lycurz. c. Leocr. p. 35, s. 
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κατ ἀλλήλων ἔχοντες δόξας, xai λόγους οὐ ψευδεῖς λέγοντες" 
ὁ μὲν γὰρ Κτησιφῶν οὐ τὸ καϑ' ἑαυτὸν φησι φοβεισθὰν 
ἐλπίζειν γὰρ δόξειν ἰδιώτης εἶναι" ἀλλὰ τὴν τοῦ dnto- 
σϑένους ἔν τῇ πολιτείςς δωροδοκίαν φησὶ φοβεῖσίδαι, zo 
τὴν ἐμπληξίαν καὶ δειλίαν. ὁ δὲ Δημοσϑένης εἰς αὑτὸν 
μὲν ἀποβλέπων, ϑαῤῥεῖν φησὶ, τὴν ὁὲ roU Κτησιφῶντος 
πονηρίαν xci πορνοβοσχίαν ἰσχυρῶς δεδιέναι. τοὺς δὴ 
κατεγνωκότας ἀλλήλων ἀδικεῖν, μηδαμῶς ὑμεῖς οἱ xOwOL 
κοιταὶ τῶν ἐγκλημάτων ἀπολύσητε. 


ἐλπίζειν ] Legitur hoc in omnibus Bekkeri codicibus. AnteReis- 
kium, qui primis ex suis libtis sic ediderat, edebatur ἐλπέζει, quod 
revocavit Wunderlich. Ut autem Reiskii ratio me non movet, ob 
quam se infinitivum edidisse ait, scilicet, ut planior sit plerisque legen- 
tium oratio, quorum multi videantur haud assuevisse mofi oratorum 
Atticorum, ab obliqua oratione ad rectam et iterum ab hac ad illam 
transeundi, sic a codicum lectione me non deterruit Wunderlichii 
animadversio, Aeschinem Ctesiphonti tantum stultitiae affingere non 
potuisse, quasi ipse ejusmodi caussam ἐλπίζειν δόξειν ἰδιώτης εἶναι, 
cur suo nomine de periculo non timeret, professus sit. Quod per 
infinitivum Ctesiphonti affiungitur, non est inter graviora, quae ci 
crimini vertuntur. lmmo ironia est acerbior, quum ipse hanc spem 
dicatur professus esse, quam alio sensa veram esse sponte Aeschines 
concedit. Ctesiphon dicebat, se sperare futurum , ut habeatur ἐδιώς- 
τῆς, i. e. homo a cura et scientia rerum publicarum alienus ; hinc 
$e, si quid deliquerit, facile veniam impetraturum, — Aeschines 
autem emphatice nomen ἐδιώτης pronuntiat, et intelligit ineptum, 
stupidum. 


ἐμπληξίαν ᾿Ἐμπλήττεσθαι ut ἐμβροντᾶοϑαι dicitur de iis, qui 
tonitru tanguntur. Hinc tropice de iis, qui non sunt sanae mentis, 
et Hesychius exponit ἐμβροντησίαν μανίαν, φρενοβλάβειαν, et 
ἐμπλήκτους μαινομένους, μεμηνότος, εὐμειαϑέτους, et ἔμπληκτον 
εὐμετάβολον, μανιῶδες. Inconstantiam inprimis hoc vocabulo notataim 
esse apparet ex Eurip. Troad. 1194. ss. Matth. 

τοῖς τρύποις γὰρ αἱ τύχαι, 
ἔμπληπτος ὡς ἄνϑρωπος, eAÀlov «Logs 


πη δῶσι 
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73. lli δὲ τῶν εἰς ἐμαυτὸν λοιδοριῶν βραχέα βού- 
λομαι προειπεῖν. πυνϑάνομαι γὰρ λέξειν ἡημοσϑένην, ὡς 
3j πόλις Vm αὐτοῦ μὲν ὠφέληται πολλὰ, ὑπ᾽ ἑμυὺ δὲ κατα- 
βέβλαπται, καὶ τὸν (ιλιππον, καὶ τὸν ᾿“λεξανὄρον, καὶ 
τὰς ἀπὸ τούτων αἰτίας ἀνοίσειν ἐπ ἐμὲ, οὕτω γὰρ ἔστιν, 
ὡς ἔοιχε, δεινὸς δημιουργὸς λόγων, ὥςτε οὐκ ἀπόχρῃ 
αὐτῷ, εἴ τι πεπολιτευμαι παρ᾽ ὑμῖν ἐγὼ, ἢ εἴ τινὰς δημη- 
γοριας εἴρηκα, τούτων κατηγορεῖν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἡσυχίαν 
μου τοῦ βιου διαβάλλει, καὶ τῆς σιωπὴς μου κατηγορεῖ, 
ἵνα μηδεὶς αὐτῷ τόπος ἀσυχοφάντητος πισραλείπηται, καὶ 
τὰς ἐν τοῖς γυμνασίοις μετὰ τῶν γεωτέρων μου διατριβὰς 
χαταμέμφεται, καὶ κατὰ τῆςδε τῆς κρίσεως, εὐϑὺς ἀρχό- 
μένος τοῦ λύγου, φέρει τινὰ μιτίαν, λέγων ὡς ἐγὼ τὴν 
γραφὴν οὐχ ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐγραψάμην, ἀλλ᾽ ἐνδεικνύ- 
μέγος ᾿Αλεξάνδρῳ διὰ τὴν πρὸς αὐτὸν ἔχὥϑραν. καὶ, νὴ 
di , ὡς ἐγὼ πυνϑάνομαι, μέλλει μὲ ἀνερωτᾷν, διὰ τί τὸ 
μὲν κεφάλαιον τῆς πολιτείας αὐτοῦ ψέγω, τὰ δὲ καϑ' 
ἕχαστον οὐκ ἑκώλυον, οὐδ᾽ ἐγραφόμην, ἀλλὰ διαλιπὼν, 
καὶ πρὸς τὴν πολιτείαν οὐ πυλνὰ προςιῶν, ἀπήνεγχα τὴν 


73. τὰς ἀπὸ τούτων αἰτίας Criminationes, quas repetit a mea 
eum Philippo et Alexandro consuetudine. Brachylogicus est usus 
praepositionis «zo, similis ei, de quo monui supra c. 15. : 

ἐνδεικνύμενος ᾿Αλεξάνδρῳ ] ᾿Πνδείσνυσθαι hoc loco positum ut 
ἐπιδείαχνυσθαι de eo, qui artis suae specimen dat, πὸ suam solertiam 
ostendat. Hic apprime sentiendi rationis documentum 
edere. Zh& τὴν (sc. Aii&vÓpov) πρὸς αὐτὸν (sc. Ζημοσθϑένην ) 
ἔχϑραν. 

τὸ κεφάλαιον 1 Summam et scopum rationis civilis; ΝῸπ videtur 
praeferendum , quod praeferre volebat Wunderlich ex Helmst. τώ 
κεφάλαια. Nam τὸ κεράώλαιον rem totam complectitur, opposiiüm 
partibus roig x«9' ἕκαστον. 

oU πυκνὰ mQosov] Non frequenter in rebus publicis 
versans. Demosthenes περὶ oreq. p. 328. εἴτα ini τούτω τῷ χκωιοῷ 
ῥήτωρ ἐξαίφνης ἐκ τὴς ἡσυχίας, ὠςπερ πνεῖ μα; ἀνεφάνη. καὶ πεφωνκογη- 
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γραφήν. 74. ἐγὼ δὲ οὔτε τὰς Δημοσϑένους διατριβὰς ἐξή- 
λωχα, οὔτ᾽ ἐπὶ ταῖς ἐμαυτοῦ αἰσχύνομαι, οὔτε τοὺς εἰρημένους 
ἐν ὑμῖν λόγους ἐμαυτῷ ἀῤῥήτους εἶναι βουλοίμην, οὔτε τὰ 
αὐτὰ τούτῳ δημηγορῆσας, ἐδεξάμην ἂν ζῇν" τὴν δ᾽ ἐμὴν 
σιωπὴν, ὦ Δημόσθενες, ἡ τοῦ βίου μετριότης παρε- 

ΧΡῊ : [ ἘΣ Dn 
σπεύασεν. ἀρκεῖ γάρ OL μιχρὰ, καὶ μειζόνων αἰσχρῶς 
οὐκ ἐπιθυμῶ, ὥςτε χαὶ σιγῷ καὶ λέγω βουλευσάμενος, 
ἀλλ οὐκ ἀναγκαζόμενος ὑπὸ τῆς ἔν τῇ φύσει ᾿ δαπάνης" 
σὺ δ᾽, οἶμαι, λαβὼν μὲν σεσίγηκας, ἀναλώσας δὲ xéxpa- 
γας, λέγεις δὲ οὐχ ὁπόταν σοι δοχῇ, οὐδ᾽ ἃ βούλει, ἀλλ᾽. 
ὁπόταν οἱ μισϑοδόται σοι προςτάττωσιν. οὐχ αἰσχύνῃ δὲ 
ἀλαζονευόμενος, ἐὲ παραχρῆμα ἐξελέγχη ψευδόμενος. ἀπη- 
γέχϑη γὰρ ἡ κατὰ τοῦδε τοῦ ψηφίσματος γραφὴ, ἣν οὐχ 


ἀπνευστὶ, ὄνησιν μὲν οὐδεμίαν φέροντας, οὐδ᾽ ἀγαθοῦ κτῆσιν οὐδετὸς, 
συμφορὰν δὲ τῷ τυχόντι τῶν πολιτῶν καὶ κοινὴν αἰσχύνην. 

74. βουλοίμην ] Bekkerus , deest ὦν. * Opinor, hoc sibi velle, 
addendam esse particulam cv, sed ubi collocetur, deserentibus nos 
codicibus, difficile esse judicatu. In quo assentior, nisi forte assu- 
mendum sit ex altero membro, luterdum enim fit, ut ὧν semel 
positum complura membra afficiat ; usitatum id quidem, ut primo 
membro positum petendum sit ad sequentia, rarius, ut a posteriore 
revocetur. 

διγῶ καὶ λέγω βουλευσάμενος Consulto et taceo et loquor; 
re demum accurate pensitata aut prodeo ad dicendum, aut linguam 
contineo. j 

ὑπὸ τῆς ἐν τῇ φύσει δαπάνης} Toterdum ipsum vitii nomen poni- 
tur pro studio rei, inclinatione ad eam. Demosthenes κατὰ ᾿ἤριστογ. 
B. p. 796. oi πρεσβύτεροι, ἂν ἄρ᾽ ἴδωσιν ἢ δαπάνην ἢ πότον, 3j παιδιὰν 
πλείω τῆς μετρίας, οὕτω ταῦϑ' ὁρῶσιν, ege ἐμ] δοκεῖν ἑωρωκένει. 

ὁπόταν οἱ μισϑοδόται σοι προςτάττωσιν (οί. Bern. ὑπόταν x«à 
ὦ oi y. 9. πρ.» quam pulcherrimam lectionem vocat Taylor. Quod 
οἱ eam lectionem pulcherrimam esse judicarem, qua verbum verbo 
responderet , flazitarem insuper, ut, quemadmodum in membro primo 
ἐπ verba ad int et diversi modi, sic idea fiat in secundo. Nos 
véro jam ssepius monuimus, antiquos scriptores in oppositionibug 
non anxios csse solere. 
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M e -— ^»44) fF 1 - * "te à fto r, 
| ὑπὲρ. τῆς πόλεως, GAX ὑπὲρ τῆς πρὸς "AAiSavOoov ἐνδειξεώς 


μὰ φὴς ἀπενεγκεῖν, ἔτι (4, λίππου ζῶντος, πρὶν ᾿λεξωνδρον 
εἰς τὴν ἀρχὴν καταστῆναι, οὔπω σοῦ τὸ περὶ ΠῺαυσανίαν 
ἐνύπνιον ἑωρακότος, οὐδὲ πρὸς τὴν ᾿Ιϑηνᾶν καὶ τὴν 


Ἥραν νύκτωρ διειλεγμένου. πῶς ἂν οὖν ἐγὼ nou: 


χνύμην ᾿λεξάνδρῳ; εἴ γε μὴ ταυτὸ ἐνύπνιον ἐγὼ καὶ 4η- 
μοσϑένης εἴδομεν, 75. ᾿Επιτιμᾷς δέ μοι, εἰ μὴ συνεχῶς, 
ἀλλὰ διαλείπων πρὸς τὸν δῆμον προ φέρχομαι, χαὶ τὴν 
ἀξίωσιν ταύτην οἴει λαυϑάνειν ἡμᾶς μεταφές ρων οὐχ ἐκ 
δημοχρατίας, ἀλλ᾿ ἐξ ἑτέρας πολιτείας. ἐν μὲν γὰρ ταῖς 
ὀλιγαρχίαις οὐχ ὁ βουλόμενος, ἀλλ᾿ ὁ δυναστεύων κατη- 
γορεῖ" ἐν δὲ. ταῖς δημοκρατίαις, ὃ βουλόμενος, καὶ ὕταν 
αὐτῷ δόξῃ. zci τὸ μὲν διὰ χρόνου λέγειν, σημεῖόν ἐστιν. 
ἐπὶ τῶν χαιρῶν καὶ τοῦ συμφέροντος ἀνδρὸς πολιτευομένου" 


πρὸς τὴν ᾿ἰϑηνὰν καὶ τὴν Ἥραν Supra c. 23,, ubi fusius res 
marrntur, scriptum erat παρὰ toU “Ζιὸς zb vs ϑηνᾶς. 

πῶς €» οὖν ἐγὼ προενιδεικνύμην ᾿᾿λεξάνδῳ e;] Stephanum et 
Wunderlichium secutus sum, qui punctum interrogationis post hoc 
membrum posuerunt: quo sequens enuntiatio mea est animadver- 
sio, quales solent apud Graecos ut novae enuntiationes per cb 47, 
εἴγε μὴ, εἰ μὴ ege, apud Latinos per n isi vero, nisi forte 
annecti. Cf. Philologische Beytráze aus der Schweiz I. p. 181. ss. 

75. ἀξίωσιν cet.] ,Nwm opinaris, nos non intcilizere, quod 
hanc rationem non ex democratia sed ex oligarchia petis? * In 
oligarchia enim nemini, nisi cui ex oligarchiae institutis competit, 
licet ad res publicas. accedere ; in democratia vero id licet civi 
euivis ἐπιτέμῳ. Ex verbi ἀξιοῦν significatione, qua est postu- 
lare, nominis ἀξέωσις significatio facile petitur. 

xeupoou ] Immo 6545700: Bekkerus. — Sed in oligarchia , ut 
Opinor, rarissimus est τῆς δημηγορίας usus, ubi ἰσηγορία nulla. 
Verum hic quoque brachyloziam aznosco: in oligarchia potentissicmug 
quisque judieia exercet, in democratia quicunque vult, adver- 
sario diem dicit. Orellius. 

ἐπὶ τῶν καιρῶν cet.] Verborum collocatio eas notiones prae- 
ponit, in quibus potissima enuntistionis vis inest.  Praepo:itio 
«utem ἐπὶ plu:es ung viro ducto offendit. δοκοῖς! Sylvv. Critt. 
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τὸ δὲ μηδεμίαν παραλιπεῖν ἡμέραν, ἐργαζομένου καὶ μι- 
σϑαρνοῦντος. ὑπὲρ δὲ τοῦ μηδέπω κεχρίσϑαι Vm ἐμοῦ, 
μηδὲ τῶν ἀδικημάτων τιμωριαν ὑποσχεῖν, ὕταν καταφ εύ- 
γῆς ἐπὶ τοὺς τοιούτους λόγους, ἢ τοὺς ἀχούοντας ἐπιλή,- 
σμονας ὑπολαμβάνεις, 1 σαυτὸν παραλογίζῃ. τὰ μὲν γὰρ 
"Qi τοὺς ᾿Δμοισσέας ἡσεβημένω σοι, καὶ τὰ περὶ τὴν 
Εὔβοιαν δωροδοχηϑέντα, χρόνων ἐγγεγενημένων, ἐν oig 
ὑπ ἐμοῦ φανερῶς ἐξηλέγχου, ἴσως ἐλπίζεις τὸν δῆμον 
ἀμνημονεῖν" τὰ δὲ περὶ τὰς τριήρεις καὶ τοὺς τριηράρχους 
ἁρπάγματα, τίς ἂν ἀποχρύνναι χρόνος δύναιτ ἂν, ὕτε 
γομοϑετήσας περὶ τῶν τριακοσίων νεῶν, καὶ σαυτὸν πείσας 
᾿ϑηναίους ἐπιστάτην τάξαι τοῦ ναυτιχοῦ, ἐξηλεέγχϑεηςς ve 
ἐμοῦ ἑξήκοντα καὶ πέντε νεῶν ταχυναυτουσῶν τριηραρχους 
ὑφῃρημένος, πλεῖον τῆς πόλεως ἀφανιζων ναυτικὸν, 


P. III. p. 36. corrigit ἀπὸ τῶν καιρῶν. Sed iai cum genitivo rcrum 
haud raro conjungitur, ex quibus aliquid perspicitur, arzumentum 
veritatis petitur. Br. — ἀνδρὸς πολιτευομένου igi τῶν καιρῶν xci τοῦ 
συμφέροντος, est honinis eo fine rempublicam capessentis, ut tempos 
fibus ejus et utilitati inserviat: ut apud Platonem Pretag. p. 358. b. 
&i ixi τούτου πράξεις, actiones eo fine perpetratae. Orellius. 


τοῦ μηδέπω κχεκρίοϑαι) Bekkerus ex baud paucis Mss. dedit 
μήπω pro μηδέπω. Equidem lectionem illam librariorum correctionem 


esse opinor, qui non tolerabant μηδέπω fortius pro μήπω positum. 
Vide ad T im. 25. 


ἐξηλέγχϑης - - Uqnonuévoz] Demosthenes περὶ στεφ. p. 260. au- 
dacter provocat ad $uam integritatem, etiamsi multa sibi oblata sint, 
si destiterit a lege roganda: καίτοι πόσα χρήματα τοὺς ἡγεμόνας τῶν 
συμμοριῶν, ἢ τοὺς δευτέρους καὶ τρίτους οἴεοϑέ μοι διδόναι ( obtulisse) 
ὥςτε μάλιστα μὲν μὴ θεῖναι τὸν νόμον τοῦτον, εἰ δὲ μὴ, χαταβαλόντα 
ἐᾷν ἐν ὑπωμοσία ; (aut si tuferim, allata excusatione eam oblivioni 
tradere) τοσαῦτ, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὅσα oxrno«urs ἂν ἐγὼ πρὸς 
ὑμᾶς εἰπεῖν. Dinarchus autem κατὰ Ζημοσϑ. p. 33. turpis eum ve- 
nalitatis accusat: εἰσί τινὲς ἐν τῷ δικαστηρίῳ τῶν iv τοῖς τριικοοίοις 
(intelligit ad functionem trierarchiae delectos) γεγενημένους, 00 
οὗτος ἐτίϑει τὸν περὸ τριηράρχων νόμον. οὐ φράσετε τοῖς πλησίον, ὅτε 
τρίῳ τάλαντα λαβὼν μευέγραφε καὶ μετεσκεύασε τὸν νόμον καϑ' ἑκάοτην 


t ὸ See A: 
Orator wv«vuüpozog μετ στόλου 
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ἢ Ure ᾿4ϑηναῖοι τὴν ἐν Νάξῳ ναυμαχίαν. Lr MSN 


καὶ Πόλλιν ἐνίκησαν; οὕτω δὲ ταῖς αἰτίαις ἐνέφραξας τὰς 
χατὰ σαυτοῦ τιμωρίας, (gré τὸν κίνδυνον εἰναι μὴ goi 


-.-- 


Fxslo(«ar; Aeschines autem hic Demosthenem affirmat a se convictuin 
esse, civitati snffuratum quinque et sexaginta naves. , Wem soll ἰἰἷς 
Nachwelt zlauben, welche ein. Urtheil aus den Berichten lüzenhaf- 
ter Redner bilden will? Mich dunkt, für Demosthenes stimmt die 
Sache selbst, und die óffentliche Meinung über sein ganzes Staats- 


leben. *. Boeckh Staatsh. II. p. 116. 


lfolkw ] Diodor. Sic. XV, 34. Τὼν δὲ ναυτιχῶν κατὰ τοὺς 
C, 1.) ἐγένετο μεγάλη ναυμαχία μεταξὺ  INéSou 


αὐτοὺς καιροὺς (OI. 
Πόλλις ὃ τῶν «Ἱακεδαιμονίων γναύαρ- 


χαὶ Πόρου διὰ τοιαύτας αἰτίας. 
c , 3 
χος, πυϑόμενος οἴτων nÀgQoc ἐν δλκάσι παρακομίζεσθαι τοῖς .4“ϑηναίδις, 
, » 4 LJ] -» , 
ἐφήδοευε καὶ παρετήρει τὸν κατάπλουν τὴς κομιζομένης ἀγορᾶς, διανοού- 
&* A , € ^w L3 E] 
ἃ δὴ πυϑόμενος ὁ δῆμος τῶν αἰϑηναίων 


Aro 

μενος ἐπιϑέοϑ ct ταῖς ὁλκάσιν. 
^ , M 

καὶ διέπερεψεν εἰς vov 


; t. , y. ' 

ἐξέπεμψε oroLov παριφυλάξοντα τὴν οιἰτοπεμπίαν, 

ἢ 1 , 2 . ' ᾿ - - n € - 

Afegeiée τὴν κομιζομένην «yoo«r. μετα δὲ ταῦτα Χαβυίας μὲν ὁ τῶν 
4 ^. 9 * T 

παντὸς πλεύσας i τὴν ἱΝύξονς 

, : B e " ὃ D SM 

evrescyomio πολιορκίκν», προςαγαγὼν δὲ τοῖς τείχεσι μηχανὰς καὶ Ou 
' , ^ BJ Ν á . - - " 

«τούτων σαλεύοας τὰ τείχη, σπουδὴν εἰςεξξρετο βίᾳ κρατῆσαι τὴς πολέωςς 

» , € - ( " 

«uc δὲ τούτοις πραττομένοις -ΠΠ]ολλὶς ὁ τῶν «Ἱακεδεαιμονίων ναύαρχος, 
2. - - T , * ^ ΕΣ D 
κατέπλευσε BouOnowr voi; ἸΥαξίοις. γενομένης δὲ φιλοτιμίας Guqovegos 
x 4 s ^ - 3 κω Ἂ 245 
συγκαιέβησαν εἰς ναυμαχίαν καὶ τὰς ναῦς διατάξωντες ἐπέπλεον ἀλλήλοις. 
5 , c q $4 en? ^ e ow E 2 “Ὁ 
εἶχε δὲ τοι θεῖς ὁ μὲν Πόλλις ἑξήκοντα καὶ πέντε, 0 δὲ Χαβρίας ὀγδοήκοντα 

᾿ Y ^ - d - - CN VP 4 ls c ' - 
καὶ τρεῖς. ἐπιπλεουσῶν δὲ τῶν νεῶν ἄλληλαις Πολλις μὲν ἡγούμενος τοῦ 
"E - 3 n 3 ᾿ 3 - - 
δεξιοῦ χέρως πρῶτος ἐνέβαλε ταὺς ὠντιιτεταγμέναις vou;scour iab τοῦ λαιοῦ 
, T ε - -'& E c » , x - 2. T 
πέρατος, ὧν ἡγεῖτο Ἰζηδὼν ὁ αἰϑηναῖος. ἀγωνισάμενος δὲ λαμπρῶς αὐτὸν 
᾿ p ^ . - , € 
«c tor Κηδωνα διέφϑειρε καὶ τὴν vau» κατεβυϑισεν. ομοίως δὲ καὸ 
ὡς Y. ΩΣ Ὁ H - , 3 εὖ ^ * 3$ 
«oi ἀλλοῖς συμβαλὼν xcb τοῖς ipgolow ἀναῤῥηττων ὥς uiv διέρϑειρεν, 
«" - 2 , e L ^ € e. ἢ , ΄ - 
ἃς 9: φυγεῖν ἡνύγλασεν. € δὴ κατιδὼν ὁ Χαβρίας, καὶ μέρος τῶν περὲ 
9] - - ΄ , t - ΄, M - 
«ib» νεῶν ἐχπέμθας ἐβοήϑηοε τοῖς πιεζομένοις, χαὶ τὴν ἧτταν τῶν 
p ᾿ , 3 4 (2 τ, ' , 3 - D 
Bur διουϑώσκιο, αὐτὸς ὁ ἔχων τὸ χράτιστον τοῦ οτολου, καὶ γενμαίως 
LVQPtOCHETOS, πολλὰρ uiv vow Duc διέφϑειρεν, οὐχ OÀL δ᾽ a«izuclo 
εἰὐωνεοιενος, πολλὰς uiv τρίηρεὶς διέφϑειρεν, ovx ολίγας «y t). ui 
ᾳοὺυς ἔλαβε. 
οὕτω δὲ τοῖς αἰτίαις ἐνέφραξας cet. ] Sensus est: Quum tibi poena 
metuenda sit, tit, partibus mutatis, accusas eos, qui te in judicium 
produxerunt, ita ut, quomvis ipsi sint insontes, ob caliiditatem 
tuam et perfidiam in maximo discrimine versentur, tu autem quasi 


innoxius cvadas. 
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τῷ ἀδικήσαντι, ἀλλὰ τοῖς ἐπεξιοῦσι; πολὺν μὲν τὸν ᾽“λέ- 
ξανδρον καὶ τὸν (βίλιππον ἐν ταῖς διαβολαῖς φέρων, αἰτιώ- 
"uivog δέ τινας ξιποδίζειν τούς τῆς πόλεως καιροὺς, ἀεὶ 
τὸ παρὸν λυμαινόμενος, τὸ δὲ μέλλον χατεπαγγελλ ἰὀμενος, 
76. οὐ τὸ τελευταῖον εἰςαγγέλλεσθαν μέλλων vm iuob, 
τὴν ᾿αναξίνου σύλληψιν τοῦ Δρείτου χατεσχεύωσας, τοῦ 
τὰ. ἀγοράσματα ᾿Ολυμπιάδι ἀγοράζοντος, χαὶ τὸν αὐτὸν 
ἄνδρα διεστρέβλωσας τῇ σαυτοῦ χειρὶ, γράψας αὐτὸν 


^t ^ CN 
ϑανάτῳ ζημιῶσαι, xci παρὰ τῷ αὐτῷ ἐν ou) xetijyou 
v iis xj « D N CE 


ED 


zeli ἀπὸ τῆς αὐτῆς τραπέζης ἔφαγες καὶ ἔπιες xcl ἔσπει- 
cag, καὶ τὴν δεξιὰν ἐνέβαλες, ἄνδρα φίλον χαὶ ξένον. 
πριούμενος, χαὶ τοῦτον ἀπέζτεινας, xai πέρὺ τούτων ἔν 

ἅπασιν ᾿᾿ιϑηναίοις, fepe εἰς ὑπ ἐμοῦ, xci σληϑεὶς 
&voxrovog, o) τὸ ἀσέβημα ἠρνήσω, ἀλλ᾿ ἀπεχρίνω, «ἐφ᾽ 
ᾧ ἀνεβύησεν. ὃ δῆμος, καὶ ὕσοι ξένοι, περιέστασαν τὴν 
Sion" ἔφηςϑα γὰρ τοὺς τῆς πόλεως Zac περὶ πλείο- 
.Wog ποιησασϑαι τῆς ξεγιχὴς by ud ἐπιστολὰς δὲ σιγῶ 
ψευδεῖς j καὶ χατασχόπων συλλήψεις, καὶ βασάνους ἐπ᾽ 
αἰτίαις ἀγενήτοις, ὡς ἐμοῦ μετά τινων ἐν τῇ πόλει γεωτε- 
οἰζευν βουλομένου. ἔπειτα ἐπερωτᾷν ue, ὡς ἐγὼ σπυνϑά- 
ψομαι, μέλλει, τίς ἂν εἴη τοιοῦτος ἰατροὺς, Ügttg τῷ vo- 
σοῦντι μεταξὺ μὲν ἀσϑενοῦντε μηδὲν συμβουλεύοι, τελευ- 
τήσαντος δὲ αὐτοῦ ἐλϑὼν εἰς τὰ ἔνατα διεξίοι πρὸς τοὺς 


πολὺν} Cf. ad Tim. 68. 
76. εἰςαγγέλλεσθιαι μέλλων ] Cf. ad. παραπρ. 39. de εἰςαγγελέᾳ. 


ViveXtvov] Ratione hujus Anaxini Aeschini haec exprobrat De- 
mosthenes περὶ eue; p. 272. s. πόλιν μετὰ ταῦϑ' ὕστερον "Ava&tro 
τῷ κατασκόπῳ συνιὼν εἰς vh» Θράσωνο: oix(u» ἐλήφϑη. καί Tow ὅς τις 
τῷ ὑπὸ τῶν πρὶεμίων πεμῳϑένει μόγος μόνῳ ουνήει καὶ ἐκοιψολογεῖτο; 
οὗτος αὐτὸς ὑπῆρχε τὴ φύσει κατάσκοπος καὶ πολέμιος τὴ πατρίδι. 

τοὺς τῆς πόλεως ἅλας Cf. ad πάρυπρ. C. 7. et adde Blomfield 
ad Aeschyli Agam. Gloss. v. 322. 


ἔνατα } Sacra, quae manibus nono die a funere elato offere- 
tantur; (efferri solcbüat autem mortuus die tertio post quam exspi- 
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οἰκείους; ὃ ἐπιτηδεύσας, ὑγιὴς ἂν ἐγένετο" σαυτὸν δ᾽ οὐχ 
ἀντερωτᾷξ, τίς ἂν εἴη δημαγωγὸς τοιοῦτος, ὕςτις τὸν μὲν 
δῆμον ϑωπεῦσαν δύναιτο, τοὺς δὲ καιροὺς, ἐν οἷς ἦν 
σώζεόϑαι τὴν πόλιν, ἀποδοῖτο, τοὺς δ᾽ εὖ φρονοῦντας 
κωλύοι διαβάλλων συμβουλεύειν, ἀποδρὰς δ᾽ ἐκ τῶν κιν- 
δύνων, xci τὴν πόλιν ἀνηκέστοις κακοῖς περιβαλὼν, ἀξιοῖ 
στεφςανοῦσίλαι ev ἀρετῇ, ἀγαϑὸν μὲν πεποιηκὼς μηδὲν! 
πάντων δὲ τῶν κακῶν αἴτιος γεγονὼς, ἐπερωτῴη δὲ τοὺς 
6vzoq cni ηϑέντας ἐκ τῆς πολιτείας ἐπὶ ἐκείνων τῶν 200 
ὅτε ἐνὴν σώζεσδαι, διὰ τί αὐτὸν οὐχ ἐχώλυσαν ἐξαμαρ- 
τάγνειν" ἀποχρύπτοιτο δὲ τὸ πάντων τελευταῖον, ὅτι τῆς 
ἐάχης ἐπιγενομένης οὐχ ἐοχολάζομεν περὶ τὴν σὴν civit 
τιμωρίαν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς σωτηρίας τῆς πόλεως ἐπρεσβεύο- 
μέν" ἐπειδὴ δὲ οὐκ ἀπέχρη σοι δίκην μὴ δεδωκέναι, ἀλλὰ 
καὶ δωρεὰς αἰτεῖς, καταγέλαστον ἐν τοῖς “λλησι τὴν πόλιν 


raverat) haec faciebant consangninei et familiares 5; exclusi ab Πὲς 
erant delunctis invisi, molesti. Ad exequias usque funera in atrio 
propopnebantur, Br. — Τοῖς ἐνάτοις comparari possunt feriae deni- 
cales Romanorum: distinguenda sunt ab iisdem τὰ γένεσι, de quibus 
vide L;beck, ad Bhrynich. p. 104. Orellius. 


^ 


τοὺς συχοφαντηθέντας i» τὴς πολιτείας) Parum recte, opinor, 
vertitur: quos ob reipublicae rationem insectatus est. 
Videtur potius hoc dici: qui per calumnias a rerum publi- 
«arum administratione depulsi sunt. Demosthenes περὸ 
στεφ. p. 273. jungit eadem, mi fallor, significatione vxoozelitew “κα 
UUxoG ντεῖν, 


Onospimromo ] Hane lectionem, quam Reiskius meram Stephani 
de suo depravationem appellat, Dekkerus recepit ex abeghkl 
pro vulgato ἀποκρώοιντο. Ex morata oratione in propriam progre- 
ditur earum rerum narrationem, quas crimini vertere vulr Demo- 
sthemi, et in iis haec est primaria, quod celare studeat, civi patriae 
vere amanti multo graviora fuisse facienda, quam accusare in 
judicio eos, qui patriam in tantum discrimen praecipitaverint, pa- 
triam scilicet ipsam a ruina, quae illi minitabatur, defendere. 
᾿ἀπογρίνοιντο nec ex rcognlis gtammuticis nec ex sententia aptum. 

ξ . 
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ποιῶν, ἐνταῦϑ' ἐνέστην, καὶ τὴν γραφὴν ἀπήνεγκα. ΤΊ, 
καὶ νὴ τοὺς ϑεοὺς τοὺς ᾿Ολυμπίους, ὧν ἐγὼ πυνϑάνομαν 
Δημοσθένην λέξειν, ἐφ᾽ Q νυνὶ μέλλω λέγειν, ἀγαναχτῶ 
μάλιστα. ἀφομοιοῖ γάρ μου τὴν φύσιν ταῖς Σειρῆσιν, ὡς 
ἔοικε. καὶ γὰρ Um ἐκείνων οὐ χηλεῖσϑαί φησι τοὺς ἀκροω- 
μένους, ἀλλ' ἀπόλλυσϑιαι. διόπερ οὐδ᾽ εὐδοκιμεῖν τὴν τῶν 
᾿ ειρήνων μουσικὴν" χαὶ δὴ καὶ τὴν τῶν ἐμῶν λογων 
ἐμπειρίαν, xal τὴν φύσιν μου γεγενῆσϑαι ἐπὶ βλάβῃ τῶν 


ἐνέστην ] "Ev(oreoOc« dicitur de hominibus, qui irruenti hosti 
inopinato fortiter se opponunt, veletiam ipsi invadunt. "Trauslatum 
«d forum est zlicujus tceutaminibus obsistere, et hic explicatur per 
&dditum τὴν γραφὴν ἀπήνεγκα. 

77. ἀγαναχτῶ peor] Vulgo ἀγανακτῶν p. Quod conjecit 
Brodaeus, in uno tantum codice Bekkeri 1 invenitur, videtu: tamen 
necessarium, quuin ad novum momentum Aeschines transeat, et ex 
omni enuntiationis colore hoc separet ab artecedentibus. 


κηλᾶσϑαι! Kwiaüv verbum proprium est de carminibus et ora- 
tionibus, quae magica quadam vi auditorum animos comniovent. 
Suidas s. V. χηλούμενος τερπόμενος, ϑελγόμενος, oiov αὐλοῖς χαὶ 
ἡδυφωνίαις. ἱκηλοῦμαν γὰρ τὸ bm αὐλῶν ἥδομαι. 

διόπερ οὐδ᾽ εὐδοκιμεῖν τὴν τῶν Σειρήνων μουσικὴν Nimium fasti- 
diosus est Taylor, si hoc tamquam futile et ab hoc loco alienum 
glossema esterminandum censet. Est Loc ex eo genere, quo ora. 
tores, si adversarium inducunt loquentem, puerilia saepe ei tribuunt; 
hanc animadversionem appellaverim leviter ironicam. Pro τῶν Za- 
ρήνων vulgo legitur τῶν εἰρημένων. Alterum recte dedit Bekkerus 
ex omnibus suis codd. praeter d f n. Si Reiskius opinatur, qui 
locutione τῶν εἰρημένων, tamquam peregrina, offeudantur, eos parum 
cognitum habere Polybium, oblitus est, illos Polybium non habuisse 
exemplum Atticae dictionis, sed existimabant Atticis hanc formulam 
scriptoribus usitatam non fuisse. 

τῶν ἐμῶν λόγων ἐμπειρίαν  ΝΙΠΉ ΠῚ scrupulosi erant viri docti, 
qui putabant, Demosthenem Aeschini silentium et dicendi raritatem 
exprobrantem , eidem λόγων ἐμπειρίαν tribuere. non potuisse. Nec 
Demosthenes hanc ipsi tribuit. Sed Aeschines Demosthenis calum- 
niam περὶ oveq. p. 323., quem locum supra c. 75. laudavi, ita in 
suum honorem intérpretatur. Br. — Altera certe lectio plurium 
Msoruüm 2vxogíav nun habet, cur praeferatur. Orellius. 
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ἀχουύντων. καίτοι τὸν λόγον τοῦτον ὕλως μὲν ἔγωγε 
οὐδενὶ πρέπειν ἡγοῦμαι περὶ ἐμοῦ λέγειν, τῆς γὰρ αἰτίας 
αἰσχρὸν τὸν αἰτιωμενόν ἐστι τὸ ἔργον μὴ ἔχειν ἐπιδεῖ- 
ξαι" εἰ δ᾽ ἣν ἀναγκαῖον ῥηϑῆναι, οὐ Δημοσϑένους ἣν o 
λόγος, ἀλλ᾿ ἀνδρὺς στρατηγοῦ, μεγάλα μὲν τὴν πόλιν κατ--: 
εἰργασμένου, λέγειν δὲ ἀδυνάτου, καὶ τὴν τῶν ἀντιδίκων 
διὰ τοῦτο ἐζηλωκότος φύσιν, ὅτι σύνοιδεν ἑαυτῷ μὲν 
οὐδὲν ὧν. διαπέπρακται δυναμένῳ φράσαι, τὸν δὲ κατή- 
gopov 09g δυνάμενον, xoi τὰ μὴ πεπραγμένα ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 
παριστάναι τοῖς ἀκούουσιν ὡς διῴκηκεν. ὕταν δ᾽ ἐξ ὀνο- 
μάτων συγκείμενος ἄνϑρωπος καὶ τούτων πιχρῶν xcé 
περιέργων, ἔπειτα ἐπὶ τὴν ἁπλότητα καὶ τὰ ἔργα χατα- 
᾿ » , » 3 , T ' - - 
Qvyn, Tig ἀν ἀνάσχοιτο; OU τὴν γλῶτταν, ὡςπὲρ τῶν 
αὐλῶν, ἐάν τις ἀφέλῃ, τὸ λοιπὸν οὐδέν ἐστι. Θαυμάζω 


τὴς γὰρ αἰτίας cet. ] Grammaticus vocabulorum ordo hic est: 
eioyoov γάρ ἐστι τὸν αἰτιώμενον μὴ ἔχειν ἐπιδεῖξαι τὸ ἔργον τῆς αἰτίας. 
T5 ἔργον τῆς «lt(g est veritas criminationis, quae vertitur in certe 
facto, de quo dubitari non potest. 


μεγάλα μὲν τὴν πόλιν χκατειργασμένου} Sic dedit Bekkerus ex 
eh ΚΙ, pro vulgato τῇ πόλει. ᾿Εργύζεσϑαι et synonyma apud Atticos 
&ctiptores ex regula cum duplice accusativo construuntur, eumque 
in lectionis varietate praeferendum censeo. Si Dativus personae ab 
omnibus Mss. teneatur, eum non aunsim de conjectura mutare, 
Sobrie de hac re egit Fischerus ad Weller. P. III, a. p. 429. s. 


ἐξ ὀνομάτων συγκείμενος ὄνϑρωπος χαὶ τούτων πικοῶν χαὶ περιέργων 
Contra has Aeschinis criminationes defendit Demosthenem Dionysius 
Haliezrn. in libro περὶ εῆἧς λεκτικῆς “]ημοσθένους δεινότητος. c. 55. s., 
ostendens orationis πιχρύτητα . suo loco adhibitam, et ita, ut Dc- 
mosthenes ea usus sit, laudem esse, non vitium. Z«07í(&» rhe- 
tores nominabant affectstionem ornatus, malam sedulitatem | in 
ornando et poliendo, quam supervacuam operositatem dicit 
Quintilianus Instirt, L. VIII, 3, 55. Ab hoc vitio vindicat Diony- 
sius Demosthenem, ostendens, eum in τοῖς δημοσίοις ἀγῶσι πρὸς 
πὸ μέγεϑος καὶ ἀξίωμα τῶν ὑποϑέσεων ἀποβλέψαι, nihil amplius. 

οὗ τὴν γλῶσσαν, ὥςτερ τῶν αὐλῶν, ἐών τις ἀφέλη, τὸ λοιπὸν οὔδέι 
ἔστι} Antonius et Maximus Serm. XXVIII. fin. hanc sententiam 
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δ᾽ ἔγωγε ὑμῶν, w ᾿ϑηναῖοι, καὶ ζητῶ, πρὸς τί ἂν 
ἀποβλέποντες ἀποψηφίσαισϑε τὴν γραφήν. πότερ᾽ ὡς 
τὸ ψήφισμά ἐστιν ἔννομον; ἀλλ᾽ οὐδεμία πώποτε γνώ- 
pn παρανομωτέρα γεγένηται. - ἀλλ᾿ ὡς ὃ τὸ ψήφισμα 
γράψας οὐκ ἐπιτήδειός ἐστι δίχην δοῦναι; οὐχ ὥρα εἰσὶ 
παρ ὑμῖν εὐθύναν βίου, εἰ τοῦτον ἀφήσετε. ἐκεῖνο 
δ᾽ οὐ λυπηρὸν, εἰ πρότερον μὲν ἐνεπίμπλατο᾽ ἡ ὄὀρχή- 
στρα χρουσὼν στεφάνων, οἷς ὃ δῆμος ἐστειανοῦτο ὑπὸ 
τῶν “Ελλήνων, διὰ τὸ ξενικοῖς στεφάνοις ταύτην ἀπο- 
δεδόσϑαι τὴν ἡμέραν ἐκ δὲ τῶν Δδημοσϑένους πολιτευ- 
μάτων ὑμεῖς μὲν ἀστεφάνωτον καὶ ἀχήρυχτοι γίνεσθε, 
οὗτος δὲ χηρυχϑήσεται ; xal εἰ μέν τις τῶν τραγικῶν 


Demadi tribuunt: ““ημάδης τοὺς ᾿41ϑηναίους εἰκαζεν αὐλοῖς, ὧν εἴ τις 
ἀφέλοι τὴν γλῶώττων, τὸ λοιπὸν οὐδέν ἐστι.  Faceta sane comparatio! 
Quod si enim hoc tempore Atheuienses erant satis loquentes et 
: diserti, plerumque etiam gloriosi, in agendo tamen inertissimi, et 
languore suo et desidia nimium quantum verborum vanitatem testa- 


bantur. 

Üx:o] Vulgo ζητῶ πυϑέσθαι: quod quum tantum in c d f 
B:kkerus inveniret, recte πυϑέσθαι ut additamentum grarimatici 
Zwvév enim apud optimos interdum est interrogare, et 


ejecit. 
adjunctam habet notionem desierii. 

οὐκ ἐπιτήδειός ἔστι δίχην δοῦναι } Scaliger ad Manilium p. 172. 
.». Ακοῖ, inquit, bominem reor vocabant, quem Sallustius 
(Jug. 20.) opportunum injuriae. Sic Plutarchus scribit ty- 
1sp»n0s Athenarum interfecisse primum invisissimum omnium Syco- 
plisntam, qui quia primo loco sese obtulerat neque propter publicum 
odi"m latere poterat, ab ca re ἐπιτήδειος vocatus est. Verba ejus 


- 4 e H c M » 
ἐν Ti T σαρχοφαγίος haec sunt. οὕτω Tou καὶ οὗ τυράνγουντες σρ- 
᾿ : 
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ποιητῶν τῶν μετὰ ταῦτα ἐπειςαγόντων, ποιήσειεν ἐν Toc- 
γῳδίᾳ τὸν Θερσίτην ὑπὸ τῶν ᾿λλήνων στεφανούμενον, 
οὐδεῖς ἂν ὑμῶν ὑπομείνειεν, ὅτι φησὶν “Ὅμηρος ἄνανδρον : 
b m τ ᾿ , X ᾿ ^ - 
αὐτὸν sau καὶ συκοφάντην" αὐτοὶ δ᾽, ὅταν τὸν τοιοῦτον 
ἄνθρωπον στεφανῶτε, ovx οἴεσϑε ἐν ταῖς τῶν ᾿ξλλήνων 
δόξαις εσυρίττεσϑαι ; οἱ μὲν γὰρ πατέρες ὑμῶν τὰ 
ἐνδοξα xci λαμπρὰ τῶν πραγμάτων ἀνετίϑεσαν τῷ Onus, 


. τὰ δὲ ταπεινὰ χαὶ καταδεέστερα εἰς τοὺς ῥήτορες τοὺς 


, » d - ἘΝ ΄ -" JJ AE 2 
φαύλους ἔτρεπον"  Axrnoiqaoy δ΄ ὑμᾶς οἴεταν δεῖν cqpe- 
λόντας τὴν ἀδοξίαν ἀπὸ ημοσϑένους περιϑεῖναι τῷ δήμῳ. 
T8. καὶ φατὲ μὲν εὐτυχεῖς εἶναι, ὡς παὶ ἐστέ, καλῶς 
ποιοῦντες" ψηφιεῖσϑε δὲ ὑπὸ μὲν τῆς τύχης ἐγχαταλε- 
λεῖφϑαι, ὑπὸ Δημοσθένους δὲ sv πεπονϑέναι, καὶ, τὸ 


πάντων ἀτοπώτατον, ἐν τοῖς αὑτοῖς δικαστηρίοις, τοὺς 


μὲν τὰς τῶν δωρὼν γραφὰς ἁλισχομένους ἀτιμοῦτε, ὃν 


δ᾽ αὐτοὶ μισϑοῦ πολιτευόμενον σύνιστε, στεφανώσετε ; 


χαὶ τοὺς μὲν κριτὰς τοὺς ἐκ Διονυσίων, ἐὰν μὴ δικαίως 


ἐπειςαγόντων 80. δοάμιστα. "Taylor cum Wolfio scribens ἐπειςιόν- 
ro» non attendit ad subjectum ποιητῶν», quum, monente Fischero 
ad Wellerum III, a. p. 256., ἐπειςιέναν non de poétis sed de 
histrionibus dicatur. ᾿Ἐπειςάγειν antem est verbum proprium 
de poétis, qui inducunt fabulas. ΟΕ, Scháfer ad Dosii Ell. p. 118. s. 

78. &veiótouv] Quum ἀρατιϑέναι de donariis inprimis dice- 
batur, quae Diis consecrabantur, in genere significationem accepit, 
aliquid tamquam ornamentum alicui tribuere. Xe- 
nophon -4aour. IV , 6, 15, ἔφη δὲ καὶ Ὅμηρον τῷ ᾿Οδυσσεῖ «vd &xca 
τὸ ἀσφαλὴ ῥήτορα εἴναι. 

καλῶς ποιοῦντες ἡ. Hánc Formulam, significantem jure, merito, 
illnstravit D'Orvillius ad Chariton. p. 296, s. Lips. Mihi in qui- 
busdam locis, ut hic, inesse videtur lenis ironia, quemadmodum in 
similious formulis, v. c. ἀγαθὴ τύχη, cu m bona fortuna. 


τοὺς μὲν χριτὰς τοὺς x “Ἰιονυπίων ] Eosdem intelligit, quos De- 


'mosthenes in Mid. p. 520. appellat τοὺς κριτὰς τῷ ἀγῶνι τῶν ἀνδρῶν: 


qui judices sedebant certaminis, ermque coronabant, qui praestan- 


tissimus ludieatus erat. Videntur iidem fuisse, ad quos deferendae 


Lj 


190 AESCHINIS c Pai ἢ 


τοὺς χυχλίους χοροὺς κρίνωσι, ζημιοῦτε' αὐτοὶ δὲ οὐ χυ- 
κλίων χορῶν χριταὶ καϑεστηκότες, ἀλλὰ νόμων καὶ πολι- 
τιχῆς ἀρετῆς, τὰς δωρεὰς οὐ κατὰ τοὺς νόμους, οὐδ᾽ 
ὀλίγοις καὶ τοῖς ἀξίοις, ἀλλὰ τῷ διαποαξαμένῳ δώσετε; 
ἄπειτ᾽ ἔξεισιν ἐκ τοῦ δικαστηρίου o τοιοῦτος χριτὴς, ἑαυτὸν 
μὲν ἀσϑενῆ πεποιηκὼς, ἰσχυρὸν δὲ τὸν ῥήτορα. ἀνὴρ γὰρ 
ἐδιώτης ἐν πόλει δημοκρατουμένῃ, νόμῳ xcà ψηφῳ βασι- 
λεύει ὅταν δ᾽ ἑτέρῳ ταῦτα παραδῷ, χαταλέλυχε τὴν 
αὐτὸς αὑτοῦ δυναστείαν. ἔπειϑ᾽ ὃ μὲν ὕρχος, ὃν ὀμωμο- 
κῶς διχάζεν, συμπαραχολουϑῶν αὐτὸν λυπεῖ δὲ αὐτὸν 
γὰρ, οἶμαι, γέγονε τὸ ἁμάρτημα: ἡ δὲ χάρις πρὸς ὃν 
ἐχαρίζετο. ἄδηλος γεγένηται: ἡ γὰρ ψῆφος ἀφανὴς φέρεται. 
79. δοκοῦμεν δ᾽ ἔμοιγε, ὦ ᾿“ϑηναῖοι, ἀμφότερα χαὶ 
κατορϑοῦν καὶ παρακινδυνεύειν εἰς τὴν πολιτείαν οὐ σω- 


erant eorum querelae, qui per festum injurias se passos esse opinae 
bantur, et quibus censura Archontis ejusque curationis demandata 
erat, De χυκλίοις χοροῖς vide ad T im. 5. 


ὃ τοιοῦτος κριτὴς ] Scholiastes; ἐνταῦϑα χαταχρηστικῶς εἶπε κριτὴν 
vor δικαστήν. Κριτὴς γὰρ ὃ κρίνων τοὺς τραγῳδοὺς καὶ τοὺς ἄλλους 
τοὺς ἐπὶ σκηνῆς. 

συμπαρακολουϑῶν αὐτὸν λυπεῖ) Jurisjurandi violatio perpetua 
memoria furiarum instar conscientiam terret et vexat. 


δι᾽ αὐτὸν γὰρ cet.] Non enim palam suffragia ferebantur, sed 
factum singuli soli in occulto patrabant. Ut igitur facinus ipsius 
€st, ita etiam ipsius morsus poenitentiae, Gratiam autem si quam 
exspectavit, ea habenda est ab alio, qui nescit, utrum alter eam 
meruerit, ea ipsa de caussa, quod suffragia ferebantur in occulto. 

πρὸς ὃν ἐχαρέζετο ] 1. e. πρὸς τοῦτον, ᾧ ἐχαρίζετο. CF. ad T im. 62, 

79. xai κατορϑοῦν καὶ παρακινδυνεύειν εἰς τὴν πολιτείαν οὐ σω- 
φρονοῦντες ] Brachylogice hoc dictum. — Sententia haec est: Quemad- 
modum non est mirum, per nostram nos imprudentíam in admini- 
strandis rebus civilibus, in magna incurrisse pericula , sic ne ea 
quidem, quae nobis commodo esse possint, nobis debentur ipsis, 
sed fortunae; nec nos quidquam facimus ad rem juvandam et regen- 


dam, verum, quam obtulit opportunitatem fortuna, ca nom Utimurg 
sed abutimur. 
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φρονοῦντες. ὅτι uiv γὰρ ἐπὶ τῶν νῦν καιρῶν oi πολλοὶ 
τοῖς ὀλίγοις προΐεσϑε τὰ τῆς δημοκρατίας ἰσχυρὰ, οὐχ 
ἐπαινῶ ὅτι δ᾽ οὐ γεγένηται φορὰ ze ἡμᾶς ρητόρων 
σονηρῶν ἅμα καὶ τολμηρῶν, εὐτυχοῦμεν, πρότερον μὲν 
γὰρ τοιαύτας φύσεις ἤνεγκε τὸ δημόσιον, αἵ ῥᾳδίως οὕτω 
κατέλυσαν τὸν δῆμον" ἔχαιρε γὰρ κολακευόμενος" ἔπειτ᾽ 
αὐτὸν, οὐχ oUs ἐφοβεῖτο, ἀλλ οἷς ἑαυτὸν ἐνεχείριζε, χα- 
τέλυσαν' ἕνιοι δὲ χαὶ αὕτοὶ τῶν τριάκοντα ἐγένοντο, οἱ 


τὰ τῆς δημοχρατίας ἰσχυρὰ Firma democratiae praesidia, quae 
sunt posita in legum severitate et observantia, in depellendis a repu 
blica hominibus callidis, qui adulatione et asseutatione ad voluptatem 
omnia loquuntur et agunt, nihil ad veritatem.  Deinosthenes κατὰ 
Tiozo. p. 748. τί γὰρ κωλύει, ὦ ἄνδρες ᾿᾿ϑηναῖοι, εἰ οὗτος χαίρων 
ἀπαλλάξει, 0 τοιοῦτον νύμον ϑεὶς, ἕτερον φανῆναι ἄλλο τὶ τῶν τῆς 


πόλεως ἐοχυροτάτων καταλύσαντες νόμῳ, καινῷ; 


φορὼ -- ῥητόρων  Φέρειν, ut Latinorum ferre, dicitur de terra, 
quae fructus profert. Hinc φορὰ proventus, in quo saepe inest 
notio copiae et multitudinis. Hinc tropice de hominum copia, quos 
. aetas fert, signi&catione buna et mala. Nota est apud Demosthenem 
περὶ στέφ. p. 245. φορὰ προδοτῶν — τοσαύτη, ὅσην οὐδείς πω πρότερον 
μέμνηται γεγονυῖαν; ubi scholiastes: φορὰν τροπικῶς εἶπε φορὰ χὼὺρ 
εἴωθε λέγεσθαι ἐπὶ σέτου ἢ ἄλλων καρπῶν φερομένων 2v ἑκάστῳ viver. 
Ἐχειρία tropica habet Wesselingius ad Diodor. Sic. XVI, 51. 


κατέλυσαν Taylor, offensus tam vicina ejusdem vocabuli τορος 
titione conjecit priore loco scribendum κατεκήλησαν; scd hoc mitius 
est pro re, quam Aeschines exprimere vult, Est enim hoc omnium 
oratorum proprium, ut homines permulceant et deliniant; verunt 
πονηροὶ et τολμηροὶ non id solum sectantur, sed non acquicscunt, 
donec homines pessum dederunt. Et hoc quidem his oratoribus 
facile cessisse testatur Aeschines, populi ipsius culpa, qui adulatione 
occoecabatur, et, dum verborum blanditiae aures circumsonabant, 
non attendcbat ruinam imminentem. Verbum autem idem repetitur, 
quonia haec notio unice spectanda erat, et inprimenda. Br. — 
Si quid mutandum, Tayloriano xcrsxgAgocr.longe praestaret zerc-. 
χλυσαν a καταχλύζω: favile sic populi mentem suae orationis volubi« 
litate obruebant, transversauique agebant. Orellius, 
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πλείους ἢ χιλίους καὶ mivraxoóiovg τῶν πολιτῶν ἀχρίτους 
ἀπέχτειναν, πρὶν τὰς αἰτίας ἀκοῦσαι, ἐφ᾽ αἷς, ἔμελλον 
. ἀποϑνήσχειν, καὶ οὐδ᾽ ἐπὶ τὰς ταφὰς xci exqogüg τῶν 
τελευτησάντων εἴων τοὺς προζήχοντεως παραγίνεσθαι. οὐχ 
ὑφ᾽ ὑμῖν ἀὐτοῖς ἕξετε τοὺς͵ πολιτευομένους ; οὐ ταπεινώ- 
σαντες ἀποπέμψετε τοὺς νῦν ἐπηρμένους ; οὐ μέμνησθ᾽, 
ὅτι οὐδεὶς πώποτε ἐπέϑετο πρότερον τῇ τοῦ δήμου κατα- 
λύσει, πρὶν ἂν μείζω τῶν δικαστηρίων ἰσχύσῃ; SO. ᾿Ηδέως 
δ᾽ ἂν ἔγωγε, ὦ ᾿4΄ϑηναῖοι, ἐναντίον ὑμῶν ἀναλογισαίμην 
πρὸς τὸν γράψαντα τὸ ψήφισμα, dii ποίας εὐεργεσίας 
&&oi ἀημοσθϑένην στεφανῶσαι. εἰ μὲν γὰρ λέγεις, ὅϑεν 


ἀκρίτους ] Quum in hac notione summum insit tyrannorum 
crimen , ejus etiam periphrasin addit Aeschines πρὶν τὸς αἰτίας 
εχουθαν. 

ἐπέϑετο τῇ τοῦ δήμου καταλύσει) ᾿Επιτέϑεσϑαι significat adoriri, 
- vel vi aperta, vel dolo et insidiis. Dativus autem substantivi finis 
est, quem hi homines hoc impetu assequi studebant. Insidiabantur 
libertati et democratiae. Idem est, ac si scripsisset: ἐπέϑετό, ὥςτε 
κοταλῦσαι τὸν δῆμον. Similiter Demosthenes χατὼ ᾿χίριστοχρ. p. 6413. 
οὐκ ἐπέϑεντο τοῖς ἀτυχήμασιν non id sectabantur ut infelices 
redderent, ut augerent infortunia. Ceterum Bekkerus 
omisit τῇ τοῦ. 

80. Ἡδέως δ᾽ ἂν -- ἀναλογισαίμην 1 ᾿Δναλογίζεσθαν proprie est 
ejus, qui, absoluta computatione, denuo eandem repetit, ut videat, 
num prima fuerit justa. Ad argumentaztionem relatum significat 
praecipua argumentationis capita repetere. 


εἰ μὲν γὰρ λέγεις Marklandus mavult λέξεις, quoniam sequitur 
εἰ δὲ ἥξεις Pab τὸ δεύτερον μέρος τοῦ ψηφ. Utrumque recte dicitur, 
Tec idcirco, quod Aeschines in altero membro futurum posuit, idem 
etiam in primo necessario ponendum erat; immo praesens mihi vide- 
tur aptius hoc sensu: Nam si etiamnum dicis. Etiam, ubi 
minus est Eeussag, variant tempora praesens et futurum.  Dinarchus 
χατὸ Ζημοσϑ. S. 8. B. p. 4, R. σκοποῦσε, τίνω ποτὲ γνώμην ἕξετε 
“τερὺ τῶν τὴ πατρίδι συμφερόντων " χαὶ πὸ τέρον τὰς ἰδίας τούτων δωρο- 
δοκίας x«i πονηρίας ἀναδέχεσθε sg μᾶς αὐτοὺς ἢ φανερὸν πῦου 
ποιήσετε, διότι μισεῖτε᾽ τοὺς κατὰ τῆς πολιτείας δῶρω Acp«vortes. 
CE ctii supra C, 32. 
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τὴν ἀρχὴν τοῦ ψηφίσματος ἐποιήσω, Órt τὸς τάφρους 
τὰς περὶ τὰ τείχη καλῶς ἐτάφρευσε, ϑαυμάξζω σου: τοῦ 
γὰρ ταῦτα ἐξειργάσϑαι καλῶς, τὸ γεγενῆσϑαι τούτων ci- 
τιον, μείζω κατηγορίαν ἔχει. οὐ γὰρ περιχαρακώσαντα 
χοὴ τὰ τείχη, οὐδὲ τὰς δημοσίας ταφὰς ἀνελόντα, τὸν 


γεγενῆσϑαι τούτων αἴτιον 1 In editione Reiskii est τοῦτον, quod, 
non monito lectore, videtur ex Hclmst. dedisse. In prima editione 
Bekkerus scripserat τούτου ex conjectura, in altera codd. lectionem 
recte revocavit. Nec offendere nos oportet in. plurali pronominis, 
"qui interdum apud Graecos et Latinos de una tantum re dicitur, 
praesertim ratione antecedentis enuntistionis vel propter notioe 
nis gravitatem, etiam si nonnumquam librarii aut viri docti singu- 
larem restituendum censuerunt. Demosthenes xcv& 7forotozg. p. 623. εὖ 
μὲν οὖν — — τοῦτο μέγιστον ᾿Ηριστοκράτης ηδίπει, τὸ τοιούτου — — — 
τοσαύτην πεποιΐοϑαι πρύνοιαν ἐν τῷ ψηφίοματι --α --α ταῦτ᾽ ἂν ἡ δὴ 
λίγειν πρὸς ὑμὰς ἐπεχείρουν, ubi Marklandus pro ταῦτ᾽ πρᾶν ο]ὲ τοῦτ᾽. 
χατὰ "TTuroxp. p. 734. καὶ τέ χωλύοει ἅπαντας εἴναι πονηροὺς, — — — 
εἰ διὰ ταῦτα πλέον ἕξουσιν; διὰ ταῦτας, ij. e. διὰ τὸ εἴνκι πονη-ὶ 
ροὖύς. Reiskius conjicit δεὰ τοῦτο. κατὰ ᾿Αἀφόβου A p. 815. πρῶτον 
μὲν οὖν ὡς συνετιμήσαντο ὑπὲρ ἐμυῦ ταύτην τὴν εἰςφορὰν, παρέξομαν 
τούτων μάρτυρας: ubi τούτων abest ἃ cod. Bav. τούτου dat Aug. 
quint. Lysias κατὰ -1yog. p. 458. εἶναι ἑτέρους, οἱ ἐροῦοι τὰ ὀνόματα, 
αὐτὸς δὲ οὐκ ἄν ποτε πυιῆσαι ταῦτα SC. ἐρεῖν τὰ ὀνόματα. Mar- 
klandus conjicit τοῦτο, περὲ τῆς Lvávdo. 9ozu. p. 797. ἄρ᾽ οὐκ 
οἴεσϑε αὐτοὺς χαλεπῶς διακείοσεσϑαι, καὶ ὑμῦς αὐτῶν αἰτίους LyN- 
σεσϑαι, SC. TOU χυχῶς διακεῖοϑαι αὐτούς. Hujus generi: sexcenta 
colligi possunt. Sic etiam adhibent Latini haec. ΟΣ, Górenz, ad 
Ciceron. de Legg. III, 8. 

περιχαρακώσαντα ] Cf. supra c. 43. 

τὰς δημοσίας ταφὰς ἀνελόντα ] ᾿Ανελεῖν ΑἸΤ vertünt excitare, alii 
diruere Sed nusquam, opinor, hoc verbum priore significatione 
legitur. Objicit autem Aeschines Demostheni, eum, ut muros suos , 
quibus tantopere gloriaretur, aedificaret , ne locis quidem sacris , 
v. c. sepulcris, pepereisse, quo minus ipsi impendere necesse esset: 
quum. tamen lege vetitum) sit, sepulcra violare. Cf. Ciceron. de 
legr. ΤΙ, ?6. Soli Atheniensium muri, qui auctore Themistocle 
01. LXXV, 2., adversantibus ceteris Graecis, celerrime instituti 


13 
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δρϑὼς πεπολιτευμένον δωρεὰς αἰτεῖν, ἀλλ᾿ ἀγαϑοῦ τινὸς 
αἴτιον γεγενημένον τῇ πόλει. εἰ δὲ ἥξεις ἐπὶ τὸ δεύτερον 


- 
T 


μέρος τοῦ ψηφίσματος, iv o τετόλμηχας γράφειν, ὡς 
ἔστιν ἀνὴρ ἀγαϑὸς καὶ διατελεῖ λέγων καὺ πράττων τὰ 
ἄριστα τῷ δήμῳ τῷ ““ϑηναίων, ἀφελὼν τὴν ἀλαζονείαν 
καὶ τὸν χόμπον τοῦ ψηφίσματος, Gau τῶν ἔργων. ἐπί- 
δειξον ἡμῖν 0, τι λέγεις. τὰς μὲν γὰρ περὲ τοὺς Aurniuo- 


σέας καὶ τοὺς ᾿ὐβοέας δωροδοχίας παραλείπω. ὕταν δὲ 


τῆς πρὸς Θηβαίους συμμαχίας τὰς αἰτίας ἀνατιϑῆς 4η- 
μοσϑένει, τοὺς μὲν ἀγνοοῦντας ἐξαπατᾷς, τοὺς δὲ εἰδότας. 


ω 


xci αἰσθανομένους ὑβρίζεις. ἀςφρελὼν γὰρ τὸν χαιρὸν χαὺ 
τὴν δόξαν τὴν τούτων, ÓU ν ἐγένετο ἡ συμμαχία, λανϑά- 
V4V OltL ἡμᾶς τὸ τῆς -πόλεως ἀξίωμα δΔημοσϑένει περι- 
τιϑείς. 81. ἡλίχον δ᾽ ἐστὺ τὸ ἀλαζόνευμα τοῦτο, ἐγὼ 
πειράσομαι μεγάλῳ σημείῳ διδάξαι, ὃ γὰρ τῶν Περσῶν 
" B "um ͵ , ' m 7 , 1 
βασιλεὺς, οὐ πολλῷ πρότερον χρόνῳ πρὸ τῆς ᾿Ζ4λεξάνδρου 
, 5 ' É "X , , 
διαβάσεως εἰς τὴν olov, χατέπεμιψε τῷ δήμῳ καὶ μάλω 
«0 2) x ΡΥ Ὁ yu, 2, 2 λ JM 3 f , δὴ AA 
ὑβοιστικὴν χαὶ βάρβαρον ἐπιστολήν" iv ἡ τά vs δὴ ἄλλα 
1 pf) AA , , MEE. - 2 
καὶ uc ἀπαιδεύτως διελέχϑη, καὶ émi τελευτῆς ἐνέγρα- 
cy ἔν τῇ ἐπιστολὴ 5 ἐγὼ, φησὶν, ὑμῖν χρυσίον οὔ 
, γ 2 -" 2 , £ T 
δώσω. μὴ μὲ αἰτεῖτε, oU γὰρ λήψεσϑ' e. * οὗτος 


sunt, constabant ex sacellis sepulcrisque. Thucyd. I, 90. ss. Corn. 
Nep. Themist. c. 6. 

᾿Αμφισσέας ] Cf. supra. c. 45. Εὐβοέας, supra c. 31. ss. Θη- 
βαίους c. 48, ss. 

πὸ. τὴς πύλεως ἀξίωμα Ζημοσϑέρει περιτιϑ είς ] Tribuens auctori- 
tatem , quam babebat ut legatus ex hac civitate, homini qua tali. 
ἀϊερινεϑέναι proprie is dicitur, qui alteri vestem induit, 

81. οὐ γὰρ λήψεοϑε) Fortasse respicitar ad locum Aristophanis 
Acharn. 100. ss.  Pseudartabas, qui partes avit satrapae Persici, 
quasi Persice loquens barbara lingua dira opprobria jactat in Athe- 
nierses. Legatus autem Atheniensis, qui redierat ex Persia, parten 
in laudem et commodum Atheniensium interpretatur. Sed quum 
Graeca Satrapes interdum vocabula, quamvis corrupta , immiseeat » 
intelligunt auditores opprobria. 


n c ων ὦ 
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μέντοι ὃ αὐτὸς ἐγκαταληφϑεὶς ὑπὸ τῶν νυνὶ gegóvrov αὑτῷ 
κινδύνων, οὐκ κιτούντων ᾿““ϑηναιων, αὐτὸς ἑκὼν χατέπεμιψε 
τριακόσια τάλαντα τῷ δήμῳ, ἃ σωφρονῶν ὃ δῆμος οὐκ 
ἐδέξατο. ὁ δὲ κομίζων ἣν τὸ χρυσίον καιρὺς, καὶ φόβος, 
καὶ χρεία συμμάχων. τὸ δ᾽ αὐτὸ τοῦτο zci τὴν Θηβαίων" 
συμμάχιαν ἐξειογάζετο. σὺ δὲ τὸ μὲν τῶν Θηβαίων ὄνομα, 
χαὶ τὸ τῆς δυοτυχεστάτης συμμαχίας ἐνοχλεῖς ἀεὶ λέγων, 
τὰ δ᾽ ἑβδομήκοντα τάλαντα ὑποσιωπῷς, € προλαβὼν τοῦ 


——— 


e 


, 2 * , » ^ , 
τευ δα οταβας. Icoveucv ἔξαρξ ἀναπισσοναι σάτρα: 


D box". ἢ 
πρέσβυς. Ξυνήκαϑ' 0 λέμε; 
j i i 4 
1 ^ UJ ^ 3 , 3 ^ LÀ 
Ζικαίοπολις. μὰ τὸν Αἀπολλω ᾿γὼ μὲν ov, 
Ἢ Jéuojsr βασιλές φησὶν ὑμῖν χρυσίον. 
9 í Í [ MAP 4! 
λέγε δὴ oU μεῖζον, καὶ σαφῶς τὸ yovolor. 
- » - - LI 2 - - - 2 ' 
V/rv δ. Ov λῆψε χρῦσο χρυσοπρῶχκι l«oraU. i 6. oU JAyway 
χρυσὸν χρυσοπρώκτε fov, οὔ. : 
, S, " € - 
iz. Οἴμοι κακοδαίμων ὡς σαφῶς. 
ἢ i 
2 m 
z Jic. vl δ᾽ αὖ λέγει; 


4 FÉ. εἰ δαὶ λέγει; 
“ικ. ΟἿ τι; Χαυνοπρώχτους τοὺς ᾿Ιαόνας ( Athenienses) λέγει 
εἰ προςδοχῶσιε χρυσίον ἐκ τῶν βαρβάρων. Br. — Temporum 
tamen intervallum obstat, quo minus de Aristophanea illa lescatione 
h. 1, verba fecisse Acschinem suspicemur: similis tantum utrobique 
barbarorum erat fastus. Orellius. 


καὶ τὰ ἑβδομήκοντα 93000036; ] Haec omnia nonnisi ex adversariis 
Demosthenis cognita habemus, ut incertum sit, num fidem ullam 
mereantur. Ipsa certe narratio est tenebricosa nec aperta. Dinar- 
chus κατὰ Ζημοσϑ. p. 9. ἐχορὴν καὶ τὴν προτέραν Curyow τὴν ὑπὲρ τῶν 
παρὰ τοῦ Περσῶν βασιλέως ζητεῖν, καθάπερ. συνέταξιν ὃ δῆμος, ἵνα 


- *órs δόντος δίχην τοῦ θηρίου τούτου καὶ τῶν μερισαμένων ἐχεῖνα τὰ 


: tr Y ^. u£ , M ᾿ς πεοὲ On&8et - ὁ (ὡς ἐξελεν») , 

χρήματα φανερῶν γενομένων καὶ της aeo. Θηβαίους προδοοίας ἐξελεγχϑεί-- 
τ n 2 , T ah d- . 

σὴς» ἣν οὗτος προδέδωκεν, ἀπηλλάγμεϑα τούτου τοῦ δημαγωγοῦ. δίκην 


ἀξίαν δόντος. Ex hoc loco posset concludi, hane pecuniam a rege 


Persarum missam esse, üt sociis divideretur, oratores antem Athe- 
mienses eam inter se divisisse p. 11. οὐ πρὸς ἑτέροις πολλοῖς xu με-- 
γάλοις ἁμαρτήμασι xci τὴν Θηβαίων περιεῖδεν ἀνάστατον γενομένην», 
ἐριαχύσια τάλαντίις λαβὼν εἰς τὴν ἐκείνων σωτηρίαν παρὰ τοῦ Περσῶν 
βασιλέως. 
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βασιλικοῦ χρυσίου ἀπεστέρησας. οὗ δι. ἔνδειαν μὲν χρη- 
μάτων, ἕνεχα πέντε ταλάντων, οἱ ξένοι τοῖς Θηβαίοις τὴν 
ἔχραν οὐ παρέδοσαν; διὰ δὲ ἐννέα τάλαντα ἀργυρίου, 
πάντων ᾿“ρκάδων ἐξεληλυϑότων, καὶ τῶν ἡγεμόνων écot- 
piov. ὄντων βοηϑεῖν, ἡ πρᾶξις 09 γεγένηται; σὺ δὲ πλου- 
τεῖς, καὶ ταῖς ἡδοναῖς ταῖς σαυτοῦ χορηγεῖς, καὶ, TO χεφά- 
λαιον, τὸ μὲν βασιλικὸν χρυσίον παρὰ τούτῳ, οἱ δὲ xiv- 
δυνοι παρ᾽ ὑμῖν. 82. "&ov δ᾽ ἐστὶ καὶ τὴν ἀπαιδευσίαν 
αὐτῶν ϑεωρῆσαι. εἰ γὰρ τολμήσεν Κτησιφῶν μὲν 4ημοσ- 
ϑένην παραχαλεῖν λέξοντα εἰς ὑμᾶς, οὗτος δ᾽ ἀναβὰς 
ἑαυτὸν ἐγκωμιάσει, βαρύτερον τῶν ἔργων ὧν πεπόνϑατε 
τὸ ἀχρύαμα γίνεται. ὅπου γὰρ τοὺς μὲν ὄντως ἄνδρας 


διὰ ἐννέα δὲ τάλαντα ] Dinarchus κατὰ Ζημοσϑ. p. 15. xei τοῦ 
στρατηγοῦ τῶν Αρκάδων ᾿Ασειύλου ὠνίου ὄντος καὶ δέκα τάλαντα αἱτοῦν-- 
τὸς, ὥςτε ἀγαγεῖν τὴν βοήθειαν τοῖς Θηβαίοις καὶ τῶν πρεσβευτῶν ὡς 
τοῦτον ἐλθόντων, ὃν ἡδεσαν ἔχοντα τὸ βασιλικὸν Zousíhe x«i δεομένων 
χαὶ ἱκεκευόντων δοῦναι TU χρήματα εἰς τὴν τῆς πόλεως πύον σον. οὐκ 
ξιολμηοιυν ὃ μιαρὸς οὗτος — — ἀπὸ τῶν πολλῶν χοημόώτων ὧν "ELE , 
δέκα μόνον τάλαντα δοῦναι. 

x«i ταῖς ἡδοναῖς σαυτοῦ yooqyüc] -Xooxy;cv cum dativo tropice 
significat choragorum more magnas impensas facere in 
rem. Seüusus igitur; Maxiümas facis impensas, ut voluptatibus tuis 
satisfiat. 


2. αὐτῶν Ctesiphontis, Demosthenis et asseclarum. 


volujos] Sic'dedit Bekkerus ex b e ἢ k 1 pro vulgato τολμή-- 
out. Modorum diversitatem in hoc verbo et sequenti ἐγκωμιάσει, 
qua offensi erant Marklandus et Reiskius, Wunderlich defendebat. 
Optativus τολμήσειε, inquit, notat, Aeschinem post ea, quae monu- 
erat c. 67., dubitare, an Ctesiphon Demosthenem advocaturus sit. 
Indicativus autem. 27xojic0c« Demostheni eam Aeschinem. impuden- 
tiam tribuere significat, tamquam extemplo re suscepta se ipsum 
praedieatu us sit. Mihi utriusque membri eadem videtur ratio. 
Neque supta res dubitanter est expressa, sed ut futura. Hinc 
bonorum cedicum auctoritati cessi. 


βαρύτερον τῶν ἔνγων, ἃ πεπόνθατε, vo ἀκρόαμα γίνεται 1 e hk 1 
pro πεπόνϑαιε habent πεπόνθαμεν, quod legitur etiam in Bekkeri 
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ἀγαϑοὺς, olg πολλὰ καὶ καλὰ σύνισμεν ἔργα, ἐὰν τοὺς 
καϑ' ἑαυτῶν ἐπαίνους λέγωσιν, οὐ φέρομεν" ὅταν δὲ ὄν- 
(og, αἰσχύνη τῆς πόλεως γεγονὼς, ἑαυτὸν 6 (opc e, 
τίς Cv τὰ τοιαῦτα καρτερήσειεν ἀκούων; ἀπὸ μὲν οὖν τῆς 
ἀναισχύντου πραγματείας, ἐὰν σωφρονῆς, ἀποστήσῃ.. 
ποίησαι δὲ, ὦ Ἀτησιςφῶν, διὰ σαυτοῦ τὴν ἀπολογίαν. 
οὐ γὰρ δήπου τοῦτύ yc oxminj, ὡς οὐ δυνατὸς εἰ λέγειν 
«ci y&g- ἂν ἄτοπόν σοι συμβαίνοι, εἰ πρώην μέν ποϑ' 
ὑπέμεινας πρεσβευτὴς ὡς Κλεοπάτραν, τὴν Φιλίππου 


Anecdd. p. 372.; non mele. Vividior enim est oratio, si Aeschines 
se cum auditoribus conjungit ratione eorum, quae passi sunt. Thomas 
M. ἀκούσματα κάλλιον ἢ ἀσροάματα. Moeris item ἄχουσμα ᾿Δττικῶς, 
ἀκρόαμα ᾿Πλληνικῶς.  Verius Bekkeri Anecdd. 1. 1. οὐκ xoc quot 
asreg λέγειν τοὺς “ττιχούς. διαμαρτάνουσιν δέ. καὶ γὰρ πλεονίζουσι μὲν 
dv τῇ φωνῇ (ἄκουσμα )" χρῶντειν δὲ καὶ τῷ ἀκρούματι, ὥς Alozirs ἐν 
τῷ κατὰ Koedonon Vide intpp. ad Thomam M. 


ὅταν δὲ ἔνϑρωπος cct.] Oratio est ἀναχόλουθος, quam ez6lov- 
Sov reddidit Marklandus delenda particula! δέ. — Sed contia omnes 
libros non ausim anacoluthiam tollere. Sic enim facile percit, 
quasi primo membro scripserit: ὅταν μὲν γὰρ οὗ ὄντως ἄνδρες Gy ol 
zc ἑαυτοὺς ἐπαίνους λέγωσιν, οὐ φέρομεν. 


ποίησαι δὲ] Dekkerus malit ποιήση vel ποιήσεν in futuro, 
quemadmodum praecessit cz00:5;0;. Equidem in vulgata acquiesco, 
Prius enim membrum «est conditionatum: ἐὰν σωφρονῆς, ἀποοτήσῃ ; 
et ex eo, quod conditioni satisfactum sit, pendet actio futura. 
Imperativus autem secundi membri est absolute exhortantis et im- 


perantis. 


"apad Haec erat Philippi filia: ex Olvmpiade, quam 
Ol. CXI, 1, Philippus Alexandro, fratri Olympiadis, Molossorum 
vel Mgrotiroa regi, nuptum dedit, nuptiasque magni&centicsime 
celebravit, ut enarrat Diodorus Sic. XVI, 91. Alexander a '"l'aren- 
finis, auxilia adversus Pruttios deprecantibus sollicitatus, cupide in. 
J:aliam trajecit, se sperans Italiam sibi subjecturum, sed cum omni» 
bus copiis stis secius est. Anno ante Chr. n. 351. 
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ϑυγατέρα, χειροτονεῖσθαι, συναχϑεσϑησόμενος, ἐπὶ τῇ τοῦ 
Μολοττῶν βασιλέως ᾿“λέξανδρου τελευτῇ, νυνὶ δὲ οὐ φήσεις 
δύνασθαι λέγειν. ἔπειτα γυναῖκα μὲν ἀλλοτρίαν πενϑοῦσαν 
δύνασαι παραμυϑεῖσθαι, γράψας δὲ μισϑοῦ ψηφισμαᾳ 
οὐχ ἀπολογήσῃ; 83. 1] τοιοῦτός ἔστιν, ὃν γέγραφας 
στεφανοῦσθαι, οἷος μὴ jurooneg eu ὑπὸ TOV εὖ πεπον- 
ϑότων, ἂν μὴ τίς σοι συνείπῃ; ἐπερώτησον δὴ τοὺς δικα- 
στὰς, εἰ ἐγίνωσχον Χαβρίαν, καὶ ᾿᾿φικράτην, καὶ Τιμό- 
ὅϑέεον, xci πυϑοῦ παρ᾽ αὐτῶν, διὰ τί τὰς δωρεὰς αὐτοῖς 
ἔδοσαν, καὶ τὰς εἰχόνας ἔστησαν. ἅπαντας γὰρ ἅμα σου 
ἀποχοινοῦνταν, ὅτι Χαβρίᾳ μὲν, διὰ τὴν περὶ Νάξον 


—— ——— — 


συναχϑεσϑησόμενος ] Mead. et g συναχϑησόμενος, et Attícistae , 
ut Thomas M. et Mocris, hanc formam καλλίω καὶ ᾿Αττικὴν pro- 
nuntiant. Sed Atücistae sacpe unum scriptorem vel unum locum 
respicientes rem posuerunt ut universe veram. ΝΟΥ tamen non 
potest, formas ἀχϑεοϑήσομοι εἰ ὀχϑέσομωαι (nam est sic scribenda ) 
a librariis saepe confusas essc. 


83. οἷος μὴ γινώσκεσθαι. ,Si οἷος translatam significationem 
habet qui velit, qui possit, qui ad eam rem, de qua 
gitur, sit proclivis, paratus, intentus, semper cum itifi- 
nitivo construitur et ipsum effertur eo casu, qui erat casus nominis 
τοιοῦτος. “ Haec exposuit et demonstravit Fr. W. Reitzius de 
prosodiae Gr. accentus inclinat. p. 92 ss. 


Xegotu»] Chabriam ait propter pugnam navalem inter Naxum 
et Parum. ornatum praemiis fuisse, de qua pugna exposui supra 
c. 75. Maxime tàámen eluxit inventum ejus in proelio, quod apud 
Thebas fecit, quum Boeotiis subsidio venisset. Narrat id Diodorus 
Sic. XV, 55. Cornel. Nepos Chabr. 1. Statua in memoriam hujus 
rei Athenis in foro constituta est. 


᾿φικράτην ] Tphicratem donarunt statua aenea, victu Prytanei, 
aliis praemiis , Ort κόρ γώ" “αχεδμιμονέων ἀπέκτεινε ἴῃ bello, quod 
dicitur Corinthiacum, Ol. XCVI, 4. De Lacedaemoniorum mora 
accurate egit Fr. Manso Sparta Vol. 1. P. II. p. 225., mos in 
tironum usum explicuimus ad Cornzl. Nep. Iphicr. II ; 3. 


Τιμόϑεον} Etiam huic statuam aeneam posuerunt Athenienses: 
quod primum excmplum crat, ut, quum patri populus sta- 
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ψαυμαχίαν, Ἰφιπράτει δὲ, ὅτι μόραν “ακεδαιμονίων ἀπέ- 
κτεῖνε, ἰμιοΐλέω δὲ, διὰ τὸν περίπλουν τὸν εἰς Κέρκυραν Ἶ 
καὶ ἄλλοις, ὧν ἑκάστῳ πολλὰ καὶ καλὰ κατὰ τὸν πόλεμον 
ἔργα πέπραχται. Φηκοσίένει δ᾽, ἀντεροῦ, διὰ τί δώσετε" 

üt, δωροδύχος, ὕτι δειλὸς, ὅτι. τὴν τώξιν ἔλιπε. καὶ πότε- 
ρον τοῦτον τιμήσετε, 1] ὑμᾶς αὐτοὺς ἀτιμώσετε, καὶ τοὺς 
ὑπὲρ ὑμῶν ἐν τῇ μάχῃ τελευτήσαντας; οὖς γομίσαϑ' ὁρῶν 
σχετλιάξον τας, εἰ οὗτος στεφφανωϑήσεται, καὶ γὰρ ἂν εἴη 
δεινὸν, ὦ ᾿ϑηναῖον, εἰ τὰ μὲν ξύλα, καὶ τοὺς λίϑους, 

χαὶ τὸν σίδηρον, τὰ ἄφωνα καὶ ἀγνώμονα, ἐάν τῷ ἐμπε- 
σόντα ἀποκτείνῃ, ὑπερορίζομεν, καὶ ἐάν τις αὑτὸν δια- 
χρήσηται, τὴν χεῖρα τὴν τοῦτο πράξασαν χωρὶς τοῦ 


tuam posuisset, filio quoque daret. Corn. Nep. Tim. 2. 
Haec autem expeditio in Corcyram κατ᾽ ἐξοχὴν dicitur περίπλους. Nam 
primo in "Thraciam navigaverat Timotheus, ut navcs arcesserct, tum 
Graeciam circum mavigavit, et Corcyram Atheniensium potestati 
subjecit. Cf. Xenoph. Hellen. VI, 2, 11. ss. Atticis autem haec 
insula Jjxvoe nominabatur. Apud recentiores inprimis fuctuant 
Mss. inter K£ozvge et Kóozvoe. Cf. accurate disputantem Carüina- 
Óem Quirinum in primordiis Corcyrae c. Il. Latinis est Cor- 
€yra, hodie Corfü, graecis Koogoi, corruptum ex Κορυφή. 

&riegoU, διὰ τί do5::;] Sic dedit Bekkerus pro vulgato: ἐάν 
vic ἐρωτᾷ, διὰ τί οὐ δώσετε, φήσετε: quae est enuntiationis enervatio. 
«Ῥήσετε deest in omuibus codd. praeter c f. οὐ δώσετε habent nonni:i 
ad g m n. Quam dedit Bekkerus lcctionem, eam habent b e h 
k ]l Ea sensim sensimque per nartes corrupta est. 


ἀτιμώσετε } m ἀτιμάσετε. ΟΕ, ad Tim. 51. 
σχετλιάζοντος 1 Cf. ad Tim. 59. 


ἐών τῷ ἐμπεσόντα ἀποκτεΐ ^x] Pausanias L. VI, 11, 3, 40ά- 
zo "Aga ἱ»αίοις ϑεομοὺς γροώψας φονικοὺς ὑπερώρισε καὶ τὰ ἄψυχα, εἴ 
γε ἐμπεοὸν fa ἐξ αὐτῶν ἀποκτείνειεν ὥὄνϑρωπον, eamque legem probavit 
etiam Plate Legz. 1X, 12. C£. Matthiae Misc. Philoll. T. I. p. 154. 

τὴν χείρα — πα — χωρὶς τοῦ σώματος Soxrogiv] Rationem red- 
dit Josephus ἁλώσ. L. I1, 8, 5. παρ᾿ ἑτέροις δὲ καὶ τὰς δεξιὸς τούτων 
τῶν ψεχρῶν ἀποκόπτειν ἐπέλ δυσίν, αἷς ἐστρατεύσαντο καϑ' ἑαυτῶν, ἡγού- 
“νοι, χψϑάπερ τὸ σώμω τῆς ψυχὴς ἀλλότριον, οὕτω καὶ τὴν χεῖρα 
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σώματος ϑάπτομεν" Δημοσθένην δὲ, o ᾿ἰϑηναῖοι, τὸν 
γράψαντα μὲν τὴν πανυστάτην ἔξοδον, προδόντα δὲ τοὺς 
στρατιώτας, τοῦτον υμεῖς τιμήσετε; οὐχοῦν ὑβοίζονται μὲν 
οἱ τελευτησαντες, ἀϑυμότεροι δὲ οἱ ζῶντες γίνονται, ὁρῶν- 
τες τῆς ἀρετῆς αϑλοὸον τὸν ϑάνατον χείμενον, τὴν δὲ 
μνήμην ἐπιλείπουσαν. S84. τὸ δὲ μέγιστον, ἐὰν ἐπερω- 

τῶσιν ὑμᾶς οἱ νεώτεροι, πρὸς ποῖον χρὴ παράδειγμα 
αὐτοὺς τὸν βιον ποιεῖσϑαι, τί κρινεῖτε; εὖ γὰρ ἴστε, ὅτι 
οὐχ αἱ παλαῖστραι, οὐδὲ τὰ διδασκαλεῖα, οὐδ᾽ ἡ μουσικὴ 
μόνον παιδεύει τους νεωτέρους, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον τὰ δημό- 
OL κηρύγματα. κηρύττεταί τις ἐν τῷ ϑεάτρῳ, ὅτι στεφανοῦ- 
ται coctis ἕνεχα καὶ ἀνδραγαϑίας καὶ εὐνοίας ἄνθρωπος 


τοῦ σώματος. Aristoteles Nicom. L. IIT, 7. τὸ δὲ ἀποϑνήοκειν φεύ-: 
govva πενίων ἢ ἔρωτα ἢ τι λυπηρὸν, οὐκ ἀνδρείου GÀÀo μᾶλλον δειλοῦ" 
μαλακίω γὰρ τὸ φεύγειν τὰ ἐπίπονα. 

πανυστάτην ἔξοδον 1 Intelligit fatalem illam expeditionem, quae 
clade Chaeronensi finita est. 


τὴς ἀρετῆς ἄϑλον cet.] Praemium virtutis esse mortem, memo- 
riam vero evanuisse; quum famen viri fortes cupiant κενὰ μνήμης 
τὸν ἀεὶ χρόνον ὑμνούμενοι ϑάλλειν." f 


81. τέ κρινεῖτε; Quid judicabitis? quam sententíam 
pronuntiabitis? Br. — Omittunt hoc e ἢ k L ut sit reticentia, 
quae tamen hic locum habere micime videtur. Orellius. 


τὰ δημόσια κηρύγματα ] -,Marklando, qui παραδείγματα pro 
κηρύγματα conjecit, nou assentior. Verbis enim recte examinatis , 
exempla illa'subjecta ad τὰ δημόσια κηρύγματα pertinere videbis. 
Primum agit de cive foedo et improbo, cui ἢ ἀναγόρευσις contigit 5 
secundum Cresiphontis similem exhibet, qui τὸ χήρυγμα civi malo 
tribuendum censuerat: tertio denique pater adumbratur, qui, judex 
τῶν παρανόμων constitdtus, accusatum suffragio suo absolvit, itaque 
improbum publico praeconio ornandum censuit. Wunderlich. 
Veritatem lectionis demonstrat enuntiíatio , quae post exempla | additur: 
εὖ γὰρ ἴστε, ὅτε τοιαύτη δόξει ἢ πόλιες εἶναι, δποῖός τις ἄν ἢ ὁ κηρυτ-- 
τόμενος. Dr. — Antiquitus tamen dubitatum jam fuisse de lectionis 
χη ύγματω veritate, arguit altera quattuor Codd. e ἃ k 1 δίκαια, 
quag corrupta cst ex δικαιώματα, Orellius. 


* 
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ἀσχήμων ἐν τῷ βίῳ xci βδελυρός; ὁ δέ γε νεώτερος raUt 
ἰδὼν διεφίδάρη. δίχην ttg δέδωχε πονηρὸς καὶ πορνο- 
βυσκὸς, ὥςπερ Κτησις ὧν; οἱ δέ γε ἄλλοι πεπαίδευνται. 
τἀναντια τις ψηφισάμενος τῶν καλῶν καὶ δικαίων, ἐπα- 
γελϑὼν οἴκαδε παιδεύει τὸν υἱόν; ὁ δὲ γε εἰχότως οὐ πεί- 
ὥεται" ἀλλὰ τὰ νουϑϑετεῖν ἐνοχλεῖν ἐνταῦϑα ἤδη δικαίως 
ὀνομάζεται. ὡς οὖν μὴ μόνον χρίνοντες, ἀλλὰ καὶ ϑεω- 
ρούμενοι, οὕτω τὴν ψῆφον φέρετε, εἰς ἀπολογισμὸν τοῖς 
γὺν μὲν οὐ παροῦσι τῶν πολιτῶν, ἐπερησομένοις δὲ ὑμᾶς, 
τί ἐδικάζετε. εὖ γὰρ ἴστε, ὦ ἰϑηναῖοι, ὅτι τοιαύτη δόξει 
ἡ πόλις εἶναι, ὁποῖός τις ἂν " ὁ χηρυττόμενος. ἔστι δὲ 
ὄνειδος, μὴ τοῖς προγόνοις ὑμᾶς, ἀλλὰ τῇ 4Ζημοσϑέ- 
γους ἀνανδοίς: προςεικασϑῆναι. πῶς οὖν CV τις τὴν τοι- 
αὐτὴν αἰσχύνην ἐχφύγοι; $5. ἐὰν τοὺς προχαταλαμβά- 
ψοντας τὰ χοινὰ χαὶ φιλάνϑρωπα τῶν ὀνομάτων, ἀπίστους 
ὄντας τοῖς ἤϑεσι, φυλάξησϑε. ἡ γὰρ εὔνοια, καὶ τὸ τῆς 
δημποχρατίας ὄνομα κεῖται μὲν ἐν μέσῳ, φϑάνουσι δ᾽ ἐπ᾽ 
αὐτὰ καταφεύγοντες τῷ λόγῳ ὡς ἐπὶ πολὺ οἱ τοῖς ἔργοις 


πεπαίδευνται] Παιδεύεσϑαι interdum de eo dicitur, qui, quum 
videat, quo ducat inscitia et improbitas, ab iis dcterretur et ad 
prudentiam et honestatem ducitur. 


acude] .,Non Orientales solum et Judaei Graecienses, sed 
quivis scriptores antiqui conatibus etfectum tribuunt. " Valckenáer 
ad Phoen. 1:106. ld praesertim fit. quum effectus sit durans, c. 95. 
τῆς δημοκρατίας ἐπιμελήϑητε, ἤδη διαφευγούσης ὑμᾶς. Cf. Porson. ad 
Phoen. 1594. 

85. προχαταλαμβάνοντες τὰ κοινὰ καὶ φιλάνϑρωπα τῶν ὀνομάτων 
προκαταλαμβάνειν oratores dicuütur, quum, quod aut in adver«szrii 
caussa aut in judicis opinione esse aut fore arbitrantur contrarium, 
praeoccupant dicere et cum ratione dissolvere: qui, quum adver- 
sarius ia judicibus velit opinionem excitare superbiae et importuni- 
tatis rei, utuntur or;tione modesta δὲ civili, ut filem alverssrio 
occludant, etiam si agendi ratione minime sint modesti et civiles. 
Quae sequuntur, continent hujus enuntiationis explicationem. 


ὡς ἐπὶ πολὺ] Vulgo ὡς 23i τὸ πολὺ, quod Bekkerus nonnisi in 
d f invenit, A librariis saepissime hae formulae confundumtur; 
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σιλεῖστον ἀπέχοντες. ὅταν οὖν λόβηγγε δήτορα ξενιχῶν 
τεφάνων καὶ κηρυγμάτων ἐν τοῖς "LALgow ἐπιϑυμοῦντα, 
ἐπανάγειν αὐτὸν κελεύετε καὶ τὸν λόγον ὥςπερ τὰς βε- 
βαιώσεις τῶν χτημάτων ὃ νόμος χελεύει ποιεῖσθαι, εἰς 
βίον ἀξιόχρεων, καὶ WAS σώφρονα" ὅτῳ δὲ ταῦτα μὴ 
μαρτυρεῖται, μὴ βεβαιοῦτε αὐτῷ τοὺς ἐπαίνους, καὶ τῆς 
δημοχρατίας ἐπιμελήδθητε, 107 διαφευγούσης ὑμῶς. ἢ οὐ 
δεινὸν ὑμῖν δοκεῖ εἶναι, εἰ τὸ uiv βουλευτήριον καὶ ὃ 
δῆμος παρορᾶται; αἱ δ᾽ ἐπιστολαὶ xci αἱ mos σβεῖαι ἄφι- 
κνοῦνται εἰς ἰδιωτιχὰς οἰχίας, οὗ παρὰ τῶν τυχόντων 
ἀνϑρώπων, ἀλλὰ παρὰ τῶν πρωτευόντων ἕν τῇ oie, 
καὶ τῇ Εὐρώπῃ; καὶ iq? οἷς ἐστὶν ἐξ τῶν νόμων ζημία 
ϑάνατος, ταῦτά τινες. οὐκ ἐξαρνοῦνται πράττειν, ἀλλ᾽ 
ὁμολογοῦσιν ἐν τῷ δήμῳ, vot τὰς ἐπιστολὰς ἀλλήλοις 
παραναγινώσχουσιν, καὶ παραχελεύονται ὑμῖν οἱ μὲν βλέ- 
πεῖν εἰς τὰ ἑαυτῶν πρόφρωπα, ὡς φύλακες τῆς δημοχρα- 
τίας, ἕτερον δ᾽ αἰτοῦσι δωρεὰς, ὡς σωτῆρες τῆς πόλεως 
ὄντες" ὃ δὲ δῆμος ἐκ τῆς ἀϑυμιὰς τῶν συμβεβηκότων» 


optimos tamen arbitror et plurimos codices sequendos esse, quum 
utramque formam agnoscat Pollux IX, 152, 2c ἐπὶ πολὺ est saepe 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ saepissime. Alii antem scriptores alterutram for- 
mulam praetulisse videntur. Sic Heindorfius ad Theaet. 5. 26. monet, 
Platoni ὡς ixi τὸ πολὺ in usu esse. Vide tamen God. Stallbaum ad 
Platonis Phileb. p. 119. 

τὰς βεβαιώσεις ντημάτωνἿ 46 βεβαιώσεις sunt pignora, quae dari 
solebant in vendendo ct emendo. Centesima enim pretii pars depo- 
nebatur , si lis exoriretur inter erm;torem et venditorem. Haec 
summa diceba'ur ἀξιόχυεως, Hinc jubetur orator, qui velit publice 
coronari, provocare ad vitam file dirnam et latde, venditoris instar, 
qui fiüem suam praestat. Ex eodcm loquendi genere petitum est 
“ἢ βεβαιοῦτε τοὺς ἐπείνους, ne confirmate laudes. Confir- 
mare enim in jure Romano est terminus technicus, 


μαρτυρᾶται ] M gvugcvi Oct Fe εὖ παρτυρεῖοϑαν usurpatur. 
Toto μοι μουτυρεταν hoc mihi bonum testimcenium datur. 


9 ἢ * 


hi 
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ὥςπερ παραγέγηρθακως ἢ πεαρανοιας ἑαλωχὼς; αὐτὸ μόνον 
τοὔνομα τῆς [HAE ατίας : περὶ ποιεῖται, τῶν δ᾽ ἔργων ἐτέ- 
θοις παρακεχώρηρεν; ἔπειτ᾽ ἀπέρχεσϑε ἐκ τῶν ἐκκλησιῶν 
οὐ βουλευσάμενοι, ἀλλ᾽ ὡςπεέρ ἐκ τῶν ἐράνων, τὰ περιόντα 
γειμάμενοι. 80. ὅτι 0. UU ληρῶ, ἐκεῖϑεν τὸν λόγον ϑεω- 
ρήσατε. ἐγένετό τις (ἄχϑομαι δὲ μεμνημένος πολλάκις 
, σὰς ἀτυχίας τῆς πόλεως ) ἐνταῦθ᾽ ἀνὴρ ἰδιώτης, ὃς ἐκπλεῖν 
μόνον εἰς “ὥαμὸν enu ἰρήσας, ὡς bere: τῆς πατρίδορ 
αὐθημερὸν ὑπὸ τῆς ἐξ ᾿ἡἱρείου πάγου βουλὴς ϑιανάτῳ ἕζη- 

μιώϑη. “ἕτερος δ᾽ ἰδιώτης ἐκπλεύσας εἰς Ρόδον, ὅτι τὸν 


παραγεγηρκκὼς ᾿ς Ζίωρὰ in ejusmodi compositione discessum a 
natura ct a recto significat. “αραγηφάσκειν est ita senescere, ut a 
$tatu naturae humazae doscíscas, secus quam decebat et expediebat. 
παταγηρόυ, i est senescere, quod simpliciter est ab hoc loco alienum. 
Reiske. h ] simplex habent 7592xoc. Br. — Verbo παραγέγη- 
QcxQ; comparari potest Lesüriiae senio confectus, decrepitus 
cspularis sencx. "Talis vcro etiam ille Aristophanis Equitt. v. 42; 
“δῆμος ΤΙνυκέτης, δύςκολον γερόντιον ὑπόκωφον. Orellius, 


παρανοίας ἑαλωκὼς Vide supra c. 48, μηδ᾽ αἱρεῖτε παρανοίας. 


ἐκ τῶν ἐράνων τὰ περιόντα νειμόμενοι  Μῖοτους (triobolum ) 
quam judices accipiunt, non est praemium operae cum justitia 
impersae, sed ex publicis pecuniis, tamquam ex collatione in pau- 
peres, ista inter vos dividitis. Br. — Imago non tam a collatione 
in pauperes mihi videtur desumta, quam a symbola sive coena 
collatitia, cujus reliquias convivae inter se dispertitas donium quisque 
reportant, Orellius. 


86. ixxlü» μόνον εἷς Σάμον ἐπιχειρήσας  Ναπι innuat Antoly- 
€um, qui ab Areopazitis morte damnatus est, non decernam. De 
eo Lycurgus zec« 2íuozg. p. 177. ἀλλὰ μὲν Αὐτολύκου μὲν ὑμεῖ; zu 
πεψηφίσασϑε, μείναντος μὲν αὐτοῦ ἐν ποῖς κινδύνοις, ἔχοντος δ᾽ αἰτίων, 
φοὺς ὑιοὺς καὶ τὴν γυνωῦκα ὑπεχϑέσϑαν καὶ ἐτιμωρήσαυϑε. 

εἷς Ῥόδον] Hic est Leocrates, Atheniensis, dives et illustris, qui 
post pugnam Chaeronensem ciam noctu navem conscendit, rebusque 


suis clam in eam comportati:, hhedum tfajecit. Quum octavo dein 
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φύβον ἀνάνδρως ἤνεγκε, πρώην ποτὲ εἰςηγγέλϑη, καὶ Voct 
αἱ ψῆφοι αὐτῷ ἐγένοντο" εὖ δὲ μία μόνον μετέπεσεν, 
ὑπερώριστ᾽ ἂν ἢ ἀπέϑανεν. ἀντυϑῶμεν δὴ τὸ νυνὶ γινόμε- 
γον. ἀνὴρ ῥήτωρ, ὃ πάντων τῶν χαχῶν αἴτιος, ἕλιπε μὲν τὴν 
ἀπὸ στρατοπέδου τάξιν, ἀπέδρα δ᾽ ἐκ τῆς πόλεως" οὗτος στε- 
φανοῦσθϑαι ἀξιοῖ, καὶ κηρύττεσϑαι οἴεται δεῖν. οὐκ ἀποπέμ:- 
apsce τὸν ἄνϑρωπον ὡς κοινὴν τῶν ᾿“λλήνων συμφορὰν, ἢ 
συλλαβόντες, ὡς λῃστὴν τῶν πραγμάτων, ἐπ᾿ ὀνομάτων διὰ 
τῆς πολυτείας πλέοντα, τιμωρήσεσϑε; χαὶ τὸν καιρὸν μὴν 
μνήσϑητε, ἐν ᾧ τὴν ψῆφον φέρετε. ἡμερῶν μὲν ὀλίγων 


anno post varios casus Athenas rediisset, Lycurgus, cujus oratio 
etiamnum exstat, eum. accusavit, et ex nostro discimus, quinam 
fuerit accusationis eventus. Nempe si ἴσαι ψῆφοι erant, reus a 
poena liber erat. Apud Euripidem El. 1262. ss. Seid]. «fiogaovgos 


Oresti haec praedicunt: 
, P ? * p 
ἴσαι δέ ο ἔχσωζουσι μὴ ϑαωνεῖν δίκη 
ψῆφοι τεϑεῖσι. “οξίας γὰρ αἰτίαν 
€ e "P } , 
ὡς αὐτὸν οἴσει, wiréooc χρῆσας φόνον. 
* Lo» - e , LI 
xci τοῖοι λοιποῖς 0Óz vopoc τεϑηήσεται, 
^ , D ' , 3 3 
viz(Y ἴσαις ψηφοιον τὸν φεύγουνε «ci. 
frictoteles Προβλημ. Sect. XXIX , 13, respondet ad hoc πρόβλημα: 
“Μιὰ τέ ποτε, ὅταν καὶ τῷ φεύγοντι xeliQ διώποντε φαίνωνται ψῆφοι 
ἔην, 0 φεύγων vux( y De εἰςαγγέλλεοϑαι vide ad mua o. 39. 


ἐπὶ ὁνομύτων διὰ τῆς πολιτείας πλέοντα | Ut respublica diversis 
rationibus cum mavi comparatur, ita dicuntur ii, qui in republica 
versantur, navigare. πὶ orópcror verbis, verborum magnifi- 
centia utens, cui eventus non respondet. "Tropo igitur sublato 
sensus est; qui per varies reipuhlicae casus verbis cives decipit, 
eorum fortuna ahutitur, eorumque infortunium. anget, blanditiis et 
magnificentia verborum eos fascinans et occoecans, Br. — Supra 
ἀποπέμπειν non est simpliciter relegare, ut explicaverunt Budaeus, 
Stcphanus ia Thes. Reiskius in ind. sed cwmazonar ποιεῖσϑιαι velüt 
piaculi et monstc. cfr. Nfarpocrationem, et Coraium ad isocrat, 
T. 2. p. 80. Orellius. 
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μέλλει τὰ Πύϑια γίνεσϑαι, χαὶ τὸ συνέδριον τὸ TOV 
“Ἑλλήνων συλλέγεσθαι. διαβέβληται δ᾽ ἡμῶν ἡ πόλις ἐκ 
τῶν Δημοσϑένους πολιτευμάτων περὶ τοὺς ψὺν καιρούς. 
δόξετε δὲ, ἐὰν μὲν τοῦτον greg «veianre , ὁμογνώμονες εἶναι 
τοῖς παραβαίνουσι τὴν κοινὴν εἰρήνην" ἐὰν δὲ τούὐναν- 
φίον τούτου πράξητε, ἀπολύσετε τὸν δῆμον τῶν αἰτιῶν. 

"μὴ οὖν ὡς ὑπὲρ ἀλλοϊρίας, ἀλλ᾿ ὡς ὑπὲρ οἰκείας 
τῆς πόλεως, βουλεύεσϑε, καὶ τὰς φιλοτιμίας μὴ νέμετε 
ἀλλὰ χρίνετε, καὶ τὰς δωρεὰς εἰς βελτίω σώματα χαὶ 
ἄνδρας ἀξιολογωτέρους ἀπόϑεσϑε. xci μὴ μόνον τοῖς 
ὠσὶν, ἀλλὰ χαὶ τοῖς ὄμμασι διαβλέψαντες εἰς ὑμᾶς αὖ- 
τοὺς βουλεύσασϑε, τίνες ὑμῶν εἰσὶν οἱ βοηϑήσοντες 4η- 
μοσϑένει. πότερον οἱ συγχυνηγέται, ἢ οἱ συγγυμνασταὺ 
αὐτοῦ, Or ἣν ἐν ἡλικίᾳ; ἀλλὰ, μὰ τὸν Δία τὸν ᾿ϑλύμ- 
πίον, οὐχ vg ἀγρίους κυνηγετῶν, οὐδὲ τῆς τοῦ σώματος 
εὐεξίας ἐπιμελόμενος, ἀλλ᾿ ἐπασχῶν τέχνας ἐπὶ τοὺς τὰς 
οὐσίας χεχτημένους διᾳγεγένηται. «AA εἰς τὴν ἀλαζονείαν 


τὰ Πύθια ἢ, Aeschines gibt zu erkennen, dafs die Versamm- 
lungen der Amphiktyonen und die Pythischen Spiele zur námlichen 
Zt gehalten worden seyn, was auch schon voraus zu setzen ist, 
weil die Amphiktyonen den Vorsitz bey diesen Spielen führten. 
Die pythischen Spiele sollen in die ersten Tage des Monaths Munv- 
chion ( April ) gefallen seyn. Aus andern Angaben láfst sich schlie- 
fen, dafs die "Tage der Spiele und Versammlungen nicht jedes Mahl 
genau die gleichen gewesen, sondern dafs sie etwa in den Elaphc- 
bolion ( Merz) gefallen seyn. ^ Tittmann über den Bund 
der Amphiktyonen. p. 3i. 


TO συνέδοιον τὸ τῶν “Ελλήνων Hic est conventus Amphictyonum, 
ut supra c. 19. 


87. χαὶ τὰς φιλοτιμίας μὴ νέμετε, ἀλλὰ κρίνετε] Φιλοτιμίαι sunt 
honores, qui publice virtuti tribuuntur. JVégaw, ut patet ex oppo- 
Sito χρένειν, indicat temere tribuere, profundere. 11) νέμετε ἀλλὰ 
κρίνετε idem est ac si dixisset: νέμετε κοίνοντες eum judicio tri- 
buite, re pensitata, num honorem meritus sit is, qui eum appetit. 
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ἀποβλέψαντες, Orc φῇ Βυζαντίους μὲν ἐξ τῶν χειρῶν 
πρεσβεύσας ἐξελέσϑαι τῶν Φιλίππου, ἀποστῆσαι δὲ ᾿ἄχαρ- 
ψᾶνας, ἐκπλῆξαι δὲ Θηβαίους δημηγορήσας. οἴεται γὰρ 
duGs εἰς τοσοῦτον εὐηϑείας ἤδη προβεβηκέναι, ὥςτε zo 
ταῦτα ἀναπεισϑήσεσθϑαι, ὥςπερ Πειϑὼ τρέφοντας, ἀλλ᾽ 
οὐ συκοφάντην ἄνϑρωπον, ἔν τῇ πόλει. 88. ὕταν δ᾽ ἐπὶ 
τελευτῆς ἤδη τοῦ λόγου συῤηγόρους τοὺς κοινωνοὺς" τῶν 
δωροδοχημάτων αὐτῷ παρακαλῇ, ὑπολαμβάνετε ὁρᾷν ἐπὶ 
τοῦ βήματος, ov νῦν ἑστηκὼς ἐγὼ MXyo , ἀντιταρατεταγμέα 
vove πρὸς τὴν τούτων ἀσέλγειαν τοὺς τῆς πόλεως εὐερ- 
γέτας. «Σόλωνα μὲν, τὸν καλλίστοις νόμοις κοσμήσαντα 
τὴν δημοχρατίαν, ἄνδρα φωνόσοφαν «ci νομοϑέτην ἀγα-: 


Βυζαντίους Demosthenes περὶ στεφ. p. 255. τίς x» o βοηθήσας 
ποῖς Ζυζαντίοις καὶ σώσας αὐτούς; --- -- — ὑμεῖς, ὦ ὄνδοες 48η- 
ψαῖοι. — τίς δ᾽ ὃ wj πόλει λέγων καὶ γράφων καὶ πράττων, καὶ ἁπλῶς 
ἑαυτὸν εἰς τὰ πράγματα ἀφειδῶς διδούς; ἐγώ. ΟΕ, supra c. 35. 86. 43. 

ἀλλ - ἀποβλέψαντες, ὅταν φῇ cet. }.. Cogitandum est, Aeschinem 
in universum jam reputatione τῆς ἀλαζονείας Demosthenis comniotum 9 
verbis vero ἐχπλῆξαι δὲ Θηβαίους δημογορήοας eo fervore abreptum 
esse, ut dum ad acerbam illam notat οἴεται γὰρ — -— πόλει appo- 
nendam properaret, verbum, quale cst ἀποψηφιεῖσθε, omitteret; 
vel potius plura, quibus judíces monerentur, ne jactatione bene- 
ficiorum in rempublicam cumuiaetorum permoti illum. absolverent; 
Quo ex fonte quae ἀναχολουϑέας exempla apud oratores Graecos 
promanarint, incredibile est dictu, Primum igitur Aesehines docet, 
Demosthenem propter auctoritatem eorum, qui ci in judicio adsint; 
absolvi non posse; nec magis id fieri debere ob jactantiam, qua se 
efferat, secundo loco demonstrat. Ouum vero allata prima caussa, 
qua judiees ad iitem secundum aliquam partem dandam permoveri 
vel avocari non debeant, ad aliam progrediuntur oratores, particula 
ἀλλὰ justum suum locrm obtinet, praesertim si paullo ante adhibita 
est ad rationem adversariorum tamquant inanem  refellendam. ^ 


Wunderlich. " 
Iia490] Cicero Brut. 45, 59, Πειϑιὼ quam Graeci vo- 
«ant — — hanc Suadam appellavit Ennius, quam 


dcam in Periclis labiis scripsit Eupolis sessitavisse. 
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ϑὸν, σωφρόνως, ὥςπερ προςφῆχεν αὐτῷ, δεόμενον ὑμῶν 
μηδενὲ τρόπῳ τοὺς Δημοσϑένους λόγους περὶ πλείονος 
ποιήσασϑαι τῶν ὅρκων καὶ τῶν νόμων" ᾿“ριστείδην δὲ, 
τὸν τοὺς φόρους τάξαντα τοῖς “Πλλησιν, oU τελευτήσαντος 
τὸς ϑυγατέρας ἐξέδωκεν ὃ δῆιιος, σχετλεόζοντα ἐπὶ τῷ 
τῆς δικαιοσύνης προπηλαχισμῷ, καὶ ἐπερωτῶντα, εἰ οὐχ 
αἰσχύνεσθε, εἰ οἱ μὲν πατέρες ὑμῶν ἄρϑμιον τὸν Ζελεί- 
τὴν. χοιίσαντα εἰς τὴν ᾿]:λλάδα τὸ ἐκ Μήδων χρυσίον, 
ἐπιδημηήσαντα εἰς τὴν πόλιν, πρόξενον ὄντα τοῦ δήκιου τοῦ 
᾿“᾿ϑηναίων, παρ᾽ οὐδὲν μὲν ἦλθον ἀποχτεῖναν , ἐξεχήρυξαν 
δ᾽ ἐκ τῆς πόλεως, καὶ ἐξ ἁπάσης ἧς 49 ηνᾶῖοι ἄρχουσιν, 
ὑμεῖς δὲ duoc rav, οὐ κομίσαντα τὸ ex Mijóov χρυσίον, 
ἀλλὰ δωροδοκήσαντα καὶ ἔτι καὶ νῦν κεχτημένον, χρυσῷ στε- 
φάνῳ μέλλετε στειρανοῦν' Θεμιστοχλέα δὲ, καὶ τοὺς ἐν Mo- 
ραϑῶνι τελευτήσαντας, χαὶ τοὺς ἐν 1B. αταιαῖς; καὶ αὑτρὺς 


88. «τὸς ϑυγατέρως Duas reliquit filias, quae a populo, teste 
Plutarcho in Aristidis vita, dotem acceperunt ter mille drachmarum. 
De iis, quorum f£liae ex aerario dotatae fuerunt, vide Valerium 
Max. L. IV, c. 4. 


» “1. » ὦ 
"otov ] Demosthenes ῬΆΠΙΡΡ, III, p. 421. s. ὥάρϑμιος, φησὶ, 
' ͵ ε , EN Um Di » ' 7 
(τὰ γράμματα ), ὃ Πυϑώναστος, ὃ Ζελείτης ἄτιμος ἔστω καὶ πολέμιος 
- ' - 3 ^ ^ , ἰῷ i * , - A4? 
vov δήμου τοῦ .Ouvc(ov καὶ τῶν συμμάχων, αὐτὸς καὶ τὸ γένος. i 
^ e ' ' M - 
ἡ αἰτία προςγέγραπται9 δὲ ἦν τοῦτ᾽ ἐγένετο; ὅτι τὸ» χρυσὸν τὸν iz τῶν 
^" 23 » , 
JMwuóev εἰς Πελοπόννησον ἢ goye τανε. εὔτε τὰ γράμματα. «“ογίζεσϑε 
M D ' -- 2 ἂν * c , - 
δὴ πρὸς zhós καὶ ϑεωρεῦτε παρ ὑμῖν αὑτοῖς, τίς ἣν ποτὲ ἢ διάνοια, τῶν 
, ΕΣ - - , f -€- 
τότε “ϑηναίων τῶν vaUrt ποιούντων, ἢ τί τὸ ἀξίωμα. ἐκεῖνοι Ζελείτην 
* -- UT “ε " ,5 - 2 ' 
τινὰ, δοῦλον βασιλέως (3) ycQ Ζέλειά ἔστι τὴς «Ασίας, nempe πόλις: 
, ι . ω € , - 
Τρωάδος. cF. Eusta*hium ad Il. 2. v. 82/1.) ὅτε τῷ δεσπότῃ διαπονῶν 
E E € ^ «e. - 
χρυσίον jzeycew εἰς Πελοπόννησον, ἔχϑρὸν αὑτῶν ἀνέγραψαν καὶ τῶν 
1 3/5 ^ Y » * - 2 2 
συμμόχων, cvvóvY καὶ τὸ γένος, χαὶ στίμους εἶναι. τοῦτο Ó ἐστὶν OUZ 
e ^ [3 , ΕΣ ' "y -3 » 
ἢ» ὧν οὑτωσί τις φήσειεν ἀτιμίαν. τέ γὰρ τῷ Zen τοῦτ᾽ ἔμελεν, e 
^ 3 , - ^ - x r^. 34*9 2 - 3442 
τῶν Ort zdivov μὴ μεθέξειν ἔμελλεν; ἀλλ΄ oU τοῦτο λέγει. αλλ ἂν 
- - 7. , c T » * ^ , , 
τοῖς φονιμοῖς γέγραπται νόμοις, ὑπὲρ ὧν ἄν «ἡ διδῷ qorov δικασασϑαιν» 
ἀλλ εὐαγὲς ἢ τὸ ἀποκτεῖν αὐ καὶ ἄτιμος, φησὶ, τεϑθνώτω. τοῦτο δὲ λέγει, 
φαϑαρὸν τὸν τούτων τινὰ “ἀποχτείναντα εἶναι, 


«veg οὐδὲν μὲν ἦλθον ἀποχτεῖναα. 1 Locutio formata ad frequen- 
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τοὺς τάφους τῶν προγόνων οὐχ οἴεσθε ἀναστενάξαι, εἶ 
ὁ μετὰ τῶν βαρβάρων ὁμολογῶν τοῖς "E λλησιν ἀντιπράττειν 
στεφανωϑφήσετοι; Zyo μὲν οὖν, ὦ 1ὴ καὶ Ἥλιε καὶ 
““ρετὴ καὶ Σύνεσις xo Παιδεία, ἧ διαγενώσκομεν τὰ χαλὰ 
καὶ τὰ αἰσχρὰ, βεβοήϑηκα, καὶ εἴρηχα. καὶ eb μὲν καλῶς 
καὶ ἀξίως τοῦ ἀδικήματος κατηγόρηκα, εἶπον ὡς ἐβουλό- 
μὴν" εἰ δὲ ἐνδεεστέρως, ὡς ἐδυνάμην. ὑμεῖς δὲ καὶ ἐκ τῶν 
εἰρημένων λόγων, καὶ ἐκ τῶν παραλειπομένων, αὐτοὶ τὰ 
δίκαια xci τὰ συμφέροντα ὑπὲρ τῆς πόλεως ψηφίσασϑε, 


tiorem παρὰ μικρὸν, παρ᾽ ὀλίγον ἔρχομαι ποιεῖν τι, parum abest, 
quin aliquid faciam.  J/«p οὐδὲν ἦλθον ἀποχτεῖναι, nihil, 
minimum aberat, quin interficerent. Poena, qua mul- 
tabant eum , mortis poenam aequiparabat. Polybius I, 15. οἱ Po- 
“μαῖοι παρ᾿ οὐδὲν ἐλϑόντες τοῦ méGcc ἀποβαλεῖν τὰς παράοχευάς. Cf. 
Vigerum p. 647. Exemypia habet W'yttenbach. ad Plutarch. Mor. 
. p. 461. Oxon. 

ovx οἴεσϑε eracvivüíci] Dekkerus dedit osx οἴεσϑε στενάξειν. 
Vulgo οὐκ ὧν οἴεοϑε ἀναστενάξαι.  Duplicis videtur Grammaticorumi 
correctionis alterutra nonnullos libros occupasse. Utrique non tole- 
rarunt simplicem aoristum in&£nitivi, sed alteri mutarunt in futurum, 
quod legitur iu b k l, alteri aoristo ἂν addiderunt, quod est in 
€defn. Simnplicem aoristum vindicavi ad Tim. 13. 

ὦ γὴ καὶ ἥλιε xci ὀρετὴ ] Acerbe ridet locum Demosthenes zo? 
στεφ. p. 200. ὡςπερ iv τρυγῳδίᾳ βοῶντα, ὦ γὴ καὶ ἥλιε καὶ ἀρετὴ καὶ 
τὼ τοιαῦτα. καὶ πάλιν σύνεοιν καὶ παιδείαν ἐπικαλούμενον, 5n τὰ καλὰ 
vut αἰοχρὰ διαγινώσκεται. ταῦτῳ γὰρ δήπουϑεν ἠκούετ᾽ αὐτοῦ λέγοντος. 
οοὲ δὲ ἀρετῆς, ὦ κάϑαρμα, D τοῖς σοῖς τίς μετουοία; ἢ χαλῶν ἢ μὴ 
ποιούτων διόγνωοις ; — — ποῦ δὲ παιδείας σοι ϑέμις μνησθῆναι ; Tic τῶν 
μὲν ὡς ἀληθῶς τετυχηπότων οὐδ᾽ ὧν tig περὶ αὑτοῦ τοιοῦτον οὐδέν" 
ἀλλὰ κῶν ἑτέρου λέγοντος ἐρυϑριάσειε. --- Si Reiskius pro βεβοήϑηκα, 
quod sequitur, conjecit gegézz« , adversarii potius partes, quam 
ipsius scriptoris expressit.  Omissio dativi ὑμῖν tragicum decet co- 
thurnum. Br. — Mirum est pessimam Reiskii conjecturam. βεβόηκα 
a tribus Bckkeri codd. confirmari. βεβοήϑηκα fizura admodum audace, 


refertur ad sola illa ἀρετὴ» ούνεοις καὶ παιδεία. Orellius. 
à 
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» Léctae sunt epistolae Aeschinis a Photio, qui 
in Cod. LXI. eas honestissimo hoc praeconio orna- 
vit: Τρεῖς μόνους αὐτοῦ φασὶ γνησίους εἶναι [Aóyovg] 
χαὶ Ó' ἐπιστολάς. Διὸ τοὺς μὲν λόγους αὐτοῦ τινὲς Χά.-- 
θιτας ὠνόμαζον, διά τὲ τὸ χάριεν τοῦ λόγου, καὶ τὸν 
ἀριϑμὸν τῶν Χαρίτων" — Movoeg δὲ τὰς ἐπιστολὰς διὰ 
τὸν ἀριϑμὸν τῶν ἐννέα Movoov. De numero harum 
epistolaram Photius quoque exhibet testimonium idem 
in cod. CCLXIV. Lodie habemus Triada quidein ora- 


Aionum , epistolas vero duodenas. 


» Quaenam sint igitur abjudicandae, si quaeras; 
sive tanto auctore indignae, sive nota aliqua inustae, 
quae novitatem arguere possit, hoc ex me, inquam, 
δὶ quaeras, ajo, praedico, confirmo et pronuntio , 


omnis XII. proscribendas protinus et climinandas esse. 


» Probe scio, rem esse omnium difficillimam , dis- 

putare de his fallaciis, quae ab aliorum aut fraude 

aut nimio otio profectae, actati nostrae obtruduntur; 

novi, quam lubrico in loco versctur ille, qui id elabo- 

rat, ut alium de genere orationis, de charactere dicendi, 
' 44 
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de verborum sententiarumque luminzpus, ea persenti- | 
scere adducat, quae ipse secum experiatur; sibi licet - 
non solum persuadeat, verum etiam medullitus con- 


cipiat penitusque et totus ad eum sensum sentenliam- | 


que componatur. Non quod de stilo auctoris, de scri- 
bendi meditandique genere, de sententiarum pondere 
et gravitate, de colore orationis ceterisque id genus 
disputes, levissimam eam confirmandi rationem esse 
crediderim, aut potius non in ea vim inesse maximam ; 
verum quum de iis in publicum disseras, ea disputatio 
auditores postulat (id quod non semper fieri solet) 
codem literarum genere excultos, ad istiusmodi studia 
et crisin, auribus, sensu cet judicio conformalos, usu 
denique exercitatos, atque eo demum otio abundantes , 
quo ipse frueris, qui istos auctores a teneris unguicu- 
lis edidicisti, atque in iis quasi expendendis fuisses 


innutritus. ^ Taylor. 


» His epistolis párum diligentiae adhibui, quae sunt 


 confictae , isto nomine indignae, — — Pauca tantum 
in texto graeco mutavi, quoad ejus fieri poterat, cur- 
rente prelo, — Pene me nunc hujus operae pudet piget- 
que. Praestabat, hanc camarinam aut non movisse 
aut perpurgasse, INotularum si quid in mentem venit 


inter legendum, id in hunc libellum variantium con- 


o omine tenui Des aor ca no o a RS, 
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Jiciam. Reiske ad frontem varictatis lectionis in 


epistolas. 


Primo quidem in animo habebam, disputationem 
praemittere, qua sequentes epistolas suppositas csse 
demonstrarem , tum , quae explicationi inservirent, 
textui subjicere. Mox autem, attente his epistolis 
perlectis, cognovi, eas leviores esse tum sententiarum , 
tum composilionis rà&one, quam in quas cadat sub- 
tilior disputatio, neque criticas et exegeticas animad- 
versiones facile sine odiosa repetitione separari posse. 
Ilinc singula in singulas epistolas dispertivi, Nec tamen 
nezare possum , me laboris taedio fatigatum gavisum 
esse labore finito. Neque, si unquam tam aridas et 
steriles epistolas fore suspicatus essem, vel ni, iis 
omissis, lectores aliqui forsitan credidissent, Aeschi- 
nem se mancum habere, hunc tolerassem laborem, 
sed orationi in Ctesiphontem comitem dedissem De- 
mosthenis orationem zegi στεφάνου, vel similem alius 


oratoris, 


Quod si qui non suo se solo Judicio et meis argu- 
mentis duci velint, sed aliam etiam auctoritatem desi- 
derent, hi teneant, viros aculissimos et eruditissimos 


his epistolis Aeschinis famam laceratam existimasse, 
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non eos modo, qui ex professo eás tractarunt, ut 
Taylorum, Marklandum, Reiskium, sed qui per »oc- | 
casionem eas adhibuerunt, Davidem Ruhnkenium in 
historia Critica oratorum Graecorum, F. “1. T'olfiuim 
ad Demosthenis Leptineam, “4, Boeckhium in com- 
mentarüs Pindari, Fr. Passovium in Encyclopaedia 
ab Erschio edi coeptam, ali.. Apud quemque autem 


suum ipsius rectum judicium maxime valebit. 


"Taylor adhibuit duos codices manuscriptos, quos 
insignivit litteris 2 et B (accurata eorum notitia 
deest); Reiskius Helmstadiensem. Apud Bekkerum: 
enolata est varietas lectionis item e duobus, Angelico 
sub littera 4 €t Urbinate sub littera e, liaec hactenus. 


Bremius. 


ΠΧ ΣΧ eu 


ΘΟ ΣΥΝ ΟΥ TOY PH TOPOS 


4. DIZOKPATEI. 
«Τὐσαντες ἐκ Movrvziag ἑσπέρας λαμπρῷ σφόδρα Xzt- 


Qoi, περὶ μέσην ἡμέραν κατήχϑημεν εἰς Κορησσὸν τὴν 


ἘΓΡΎΒ τ. 1. 


“Φιλοχοάτει 1 Novimus Philocratem, teste Demosthene, socium 
Aeschinis in. juvandis Philippi commodis, accusatum a Demostiene 
exilio multatum essc Ctes. 24. Hic vero, ad quem scripta est haec 
epistole, non est in exilio, sed Athenis, in rebus civilibus versans, 
Aut igitur cpistolae auctor vel ignoravit sortem Philocratis vel 
oblitus est, aut ad alium ejusdem nominis datur epistola, nescio quem. 


-dosarri;] Apud Atticos scriptores 2vew non dicitur de iis, 
qui πανὶ portu exeunt, sed est ex Latino solvere, qsod apud 
bonos scriptores absolute ponitur pro solvere naves, Ellipseos 
quidem collectores «s/opcve supplent vel πρυμνήσια; sed quae affe- 
runt exempla, serioris omnia sunt aetatis, Vide Dosii Ellips. 
p. 377. et 421. Schacf. Alia quidem verba apud antiquos ellivsin 
habent substantivi ναῦν, ut ἐλαύνειν v.c. apud Thucyd. I, 49. 
quod etiam aliis sisnificationibus absolute ponitur. Sic ἀπαίρειν. et 
χαταίρειν esse vevrixés λέξεις monet Scholion apud Barnesium ad 
Eurip. Bacch. 1293. Sed absolutum λύει! sic apud Atticos non inveni. 


λαμποὺ -- Σχίρωνι } Σπηίρων est ventus, qui ex saxis Scironiis 
fiat. Scironia saxa ( Σ,κειρωνέδες πέτραι 5 supra Atticam sita sunt, 
per quas via erat, ab Isthmo Meczara et in Atticam ducens. Nomen 
habebant a Scirone latrone, qui quos capiebat e saxo in mare 
praccipitabat, a Theseo autem interfectus e:t. Ventus ab his saxis 
quum oblique flaret, Atlenienses.ventum, qui ex occasu aestivo 
( Südwest ) flabat, Secironem nominabant. Cf. Gellium N, Att. IT, 22. 
zlenoog de vento adhibuit Herodot. I1, 96. Atticis vix adhibitum 
seriores amaveruat. Cf. D'Orville:ad Charit. p. 258. Lips. 


Kopxooó» ] Sic dedit Bekketus ex a c pro vulgato Νήρησσον, 
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Kio. χαϑίσαντες δὲ ἡμέρας ἐννέα (σκαιὸς γὰρ mv ὃ 
ἄνεμος)" εἶτα ἑσπέρας λύσαντες, Cue τῇ ἕῳ εἰς Δῆλον ἤλ.- 
ϑομεν. Δήλιον δὲ ἐνόσουν λοιμώδη τινὰ νόσον. τὰ μὲν 
πρόφωπα ἐπίμπλαντο λεύκης, καὶ τὰς τρίχας λευχοὶ ἐγί- 
vovro, ὁ δὲ τράχηλος xci τὰ στέρνα ἀνῴδει" πυρετοὺ 
δ᾽ οὐκ ἐγίγνοντο, οὐδὲ ἀλγηδόνες μεγάλαι, οὐδὲ τὰ 
κάτω μέρη παρήλλαττεν οὐδέν τι. ταῦτα δὲ ἐτίϑεντο κατὰ 
μῆνιν ᾿“΄πόλλωνος. αὐτοῖς συμβεβηκέναι, ταφέντος &v τῇ 
γήσῳ τινὸς τῶν ἐπιιρανῶν, οὐ πρύτερον etwü Og" ἐκ τούτου 


i —————————— —————————————————- 


Nempe Κόρησσος est navale insulae Ceae, vel una quatuor hujus 
insulae urb;iem,  Koprootav appellat Strabo L. X., 6. p. 328. Erat 
cum Julide, urbe principe, conjurcta et ejus ἐπένειον, parum frequens. 


καθίσαντες ] Seriorum inprimis e:t de iis, qui otiosi sedent. 
Similis timen jam apud Atticos sunt in usu. Cf. Lennep. ad 
Phalar. Ep. 88. p. 553. a 


$51 " . ΄ * 
σχυιὸς | De vento contrario dictum infimae est aetatis, nec ullum 
hujus usus vestigium apud Atticos. Nec celandum tamen, plurimos 
libros habere: καὶ γὰρ ἣν ἄνεμος ἐναντίος, ex correctione, opitior. 


λεύκης 1 “Ζεύκη morbus est, qui medicis Graecis explicatur perc 
Con τις τοῦ χρωτὸς εἰς τὸ λευχύτερον ὑπὸ γλίσχρου τε zai κολλώδους 
φλέγματος: mutatio quacdam ad albidius, quae ex viscosa glutino- 
saque pituita contrahitur.  Darbarae gentes et Judaei hoc morbo 
potissimum laborasse dicuntur. Raro is penetravit in inferiorem 
corporis partem. E.it de hoc et cognatis morbis Hieron. Mercu- 
yialis de cutaneis moibis L. IT. c. 2. 


ταφέντος cet. ]- Narrat Diodorus Sic. XIT, 58,  Archonte Euthy- 
demo Ol. LXXXVIII, 3. secundum oraculum Athenienses insulam 
Delum lustrasse, 44x02Lo0voz μὲν οὖσαν ἱερὰν, δοκοῦσαν δὲ μεμιάνϑαι, 
διὸ τὸ τοὺ: τετελευτηκότας ὃν «vr τετάφϑιων, ἀνασχκάψαντες οὖν ἁπάσας 
τὰς ἐν τῇ Ζήλῳ ϑήκας μετήνεγκαν εἷς τὴν “Ῥήνειαν καλουμένην νῆσον, 
πλησίον ὑπάρχουσαν τῆς 4ήλου. ἔταξαν δὲ καὶ γόμον, μήτε τέχτειν ἐν 
τῇ “Ἰήλῳ μήτε ϑέπιειν. Eo quo dixi tempore hoc factum esse, intel- 
lizgitur etium ex Thucyd. L. IlI, 404. — Per ἐπιφανῆ, quem in 
insula Delo sepultum esse tradit auctor, Reiskíus inteilizit Cousulem 
aut Praetorem Romanum. Maximam enim [nrperatorum tempore 
feyerentiara Romanorum fuisse apud Graecos. 


m. 


[i 


Lu 
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- e - LO * ' , , ᾿ ᾳ , 
προςβαλεῖν αὑτοῖς τὸν ϑεὸν τὴν νόσον ταύτην ὑπελάμ- 
Li - L1 Le "e X ᾿ , )] » ὌΠ 99 

f«vov. ἡμεῖς δὲ ὥςπερ ὡς τι tÜvog ἀλλόφυλον, 7) νῆσον 
ἐν τῇ ἕξω ϑαλάσσῃ ἀφιγμένοι, καὶ ἰδόντες ἐξαίφνης ποι-: 
κίλους ἀνθρώπους, νυχτὸς ἔτι ἀποφεύγοντες ὠχόμεϑ αὐ 
πυνϑαγόμενοι ἀλλήλων κατὰ τὸν πόρον, εἰ τὸ χρῶμα ἔχου 
« * » , t» » " ^ , t» f . 
ἕχαστος, otov ἐκόμιζεν οἴχοϑεν, vei τὰς τρίχας. ζάλη δὲ 
χαὶ ἄνεμος ἐξώστης ἐμπεσὼν ἀπήνεγκεν ἡμᾶς ὑπὰρ Kon- 
τὴν, πλησίον ϑαμαϑοῦντος. ὡς δὲ ἐν συνόπτῳ sje 100, 
ἀντιπνεῖ πνεῦμα “Ζιβυχόν. dira πνεύσαντος ἡμῖν ἀπαρ- 
xriov, πάλιν 'πέντε νύχτας ἐν ϑαλάττῃ ἐξερόμεθα, ἐν 

" , r, ' " " 
αἷς προςέσχομεν ᾿ϑρώνη" ἵνα μάϑωμεν μὴ noAvtocymo- 

- » ' - t€ - , 1 ἢ , » 
ψεῖν, εἴ τις ἕν τῇ ἑαυτοῦ πατρίδι κατὰ τοὺς νόμους, ἢ 

* - E] - , , » , 
pu), στεφανοῦται. zx τέτταρσιν ἡμέραις aquxóucD o 
εἰς ἐπίνειόν τι τῆς Ῥοδίας" ὕπου νοσῆσαί μοι συνέβη τὴν 


προςβάλλειν -- τὴν τόσον 1 Quum προςβάλλειν intransitive is dicatur, 
qui alium aggreditur et petit, tropice vi transitiva facile significat, 
malo aliquem petere, malum alicui injicere, quamquam 
nusquam me.memini legere ποοςβάλλειν τὴν wógov, nec tamen haec 
locutio, opinor, suspecta esse potest. 


γῆσον iv τῇ ἔξω θαλάσσῃ} Ἢ ἔξω ϑάλασσα opposita τῇ ἔσω O«c- 
λάττῃ, est Oceanus Atlanticus, qui quoniam antiquis parum notus 
erat, ejus insulae monstris et portentis ex opinione vulgi scstebant. 


ὑπὲρ Κρήτην πλησίον VWeucóoUrrog;] 'Ta»o junctum locis signi- 
ficat septentrionalem partem. Ψαμαϑοῦς est ἐπίνειον Pelo- 
ponnesi, haud procul. a Taenaro, promontorio meridionali. 


πνεῦμα xo» | Antiqui adhibent terminum hujus venti tech- 
nicum Διὶ. Gellius N. Att. IT, 22. Africus, qui Graecis 
vocatur -fíy. Scholiastes ad Aeschyli Persas v. 232. perum 
recte, opinor Aiy o ἄνεμος ἀπὸ δυομῶν ἢ ἐχλείψεων. ὅτε γὰρ δύει ἃ 
ἥλιος, ἐκλείπει. 

᾿ϑρώνῃ ] Hunc locum invenire noa potui. Variant libri Togo»; 
JIooovy. 


“Ῥοδίας Rhodia, quae etiam Rhodiopolis dicitur, urbs est 
Lycíae, exadversus insulae Rhodo. 
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περὶ τὸ coÜuc νόσον. ὡς δὲ ἐπιμείναντος αὐτόϑι, οὐχ 
ἐνεδίδου ἡ νόσος, διέπλευσα εἰς “Πόδον, καὶ ἐδέξατο ἡμᾶς 
εὐμενῶς ὁ τόπος" εὐϑὺυς γὰρ, ὡς ἀφικόμην, πολὺ ὅσων 
ἐγενόμην. καὶ ταυτὶ μὲν ἔχομέν σοι τέως ᾿ ἐπιστέλλειν" 
τὰ δ᾽ ἄλλα ὡς ἂν ἕκαστα συμβαίνῃ, δηλώσομεν. εὐτύχει, 
καὶ μὴ πολιτεύου μηδὲ πρόςχρουε μήτε τοῖς πλέον σοῦ, μήτε 
τοῖς ἑλάττυν δυναμένοις. 
τς ΨΗΣΣ ΘΠ 

"EnéaraAev ἡμῖν Νικόστρατος, ὁ πρὸς μητρὸς ϑεῖος, 
ὡς ἐπηρεάζοις μὲν εἰς αὐτὸν οὐ μετρίως, ἕμοὶ δὲ ὀνειδί- 
ζοις τὴν διὰ σέ μοι συιβᾶσαν συμφοράν. ἐγὼ δὲ ϑαυ- 
pelo, τί παϑὼν ἐξιοῦσι μὲν οἴκοϑεν ἡμῖν τοσαῦτα διε- 
λέχϑης, ὥςτε πεισϑῆναί μὲ, μηδὲν, ὧν διελέχϑης, πε- 
σλασϑαι σὲ μηδ᾽ ἄλλως φρονεῖν ; βλέποντα πρῶτον μὲν 
sig τὴν ἐμὴν συμφορᾶν, ἣν οὐκ ἀπειχὸς εἶναι καὶ τοὺς 
ἐχϑρους ἐλεεῖν ὑπελάμβανον, ἔπειτα δὲ εἰς τὸ σκυϑρωπόν 
σου, xci ὅμοιον δεδακρυμένῳ ὥςτ᾽ ἔγωγε καὶ ἐπέσχηινα 
iviotg τῶν προςηχόντων ἡμῖν, εἴ του δέοιντο, προςιέναϊ 
σοὶ, καὶ μηδενὸς Voi:gnoar ὑπεσχόμην αὐτοῖς, χαὶ αὖ- 
τὸς δὲ ἐπέστειλα περὶ ὧν ἐχρημάτιζον ᾿ϑηνησί μοι γε- 
γέσϑαι πολλαχις νῦν δὲ ovÓ' ἐμποδὼν ἔτι οὖσιν ἡμιῖν, 
οὐδὲ διοχλοῦσί σοι ουδὲ ἄλλῳ τινὶ ᾿ϑηναίων, ἐπηρεάζεις, 


οὐκ ἐνεδίδον ἡ νόσος Serioris aetatis. medici usurpant ἐρδοῦναν 
de remissione morborum, corum inprimis, in quibus est inflatio. 

ócor ἐγενύμην } .De eo, qui ex morbo reconvilescit, praesertim 
apud scriptores posteriorisaetatis. Demosthenes vocabulum adhibet de 
animo, qui moerofe: d sizna exferna expresso, tranquillitatem recepit. 


κατὰ c ἢ: Δ. p. 111. ἐγὼ τῶν γεγενημένων ἀποδυράμενος τὰ πλεῖστα πρὸς 
ὑμᾶς ὡςπὲρ ἑῴων ἔσομαι. 1 W'ttenbach ad Plutarchum p. 718. Oxon. 
Ep. 2: 


ἐχρημάτιζον ἡ Χρημκατίζειν dicitur is, qui ad deliberandum aliquid 
proponit, vel re diligenter considerata responsum dat. H. 1, videtur 
ese operam dare, studiose aliquid sectari. 


διοχλοῦσι 810. dedit Bekkerus ex codd. pro vulgato διενοχλοῦσι, 
Quod ut decompositum serioris aetatis forsitan haud crat mutandum. 
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καὶ ors εἰς τὴν τύχην ἀποβλέπεις, οὔτε εἷς ἄλλο τι τῶν 
ἀνϑοωπίνων, ἀλλ ἐπαγωνιζη ἔτι καὶ ἐχπεπτωχύσι. τῆς 
πατρίδος, καὶ ἀπεστεριη μένοις ἐπιτιμίας χαὶ πόλεως καὶ 
πολιτῶν χαὶ φίλον. xci ὕσα μὲν εἰς ἐμὲ ἀπόντα ἐβλας- 
guns, σοὶ uiv ἔσως φέροι͵ ἄν τινα εἰκότως καὶ φϑόνον 
χαὶ μῖσος, ὥςπερ ἂν εἴ τινα τῶν τεῶν εώτων ἐπιβάλλοιο 
βλασφημεῖν, ἐν οὕτω χρηστῇ τὲ καὶ φιλανϑρώπῳ πόλει" 
ἐγὼ δὲ οὐχ ἂν διὰ ταῦτα φαυλότερος νομισϑείην, ἀπὼν ὑπὸ 
σοῦ λοιδορούίμενος, ἀτυχέστερος μέντοι καὶ ἐλεεινότερος 
ἔσως νομιοσϑεὶς ποτὲ uiv οὐδὲν ἥττων" νῦν δὲ οὐδεμίαν 
ὑπὲρ αὐτοῦ φωνὴν s ἐκπέμπειν, ἀλλ οὐδὲ ἀκούειν λοιδὸ- 
ρούμενος δύναμαι. - τὸ δὲ γέροντα ἐπιειχὴ ὑβρίξεσϑαι, 
μηδεμίαν ἐλπίδα ἔτι ἔχοντας τοῦ δυνήσεσδιαί ποτὲ ἀμύὺ- 
γασίναι, ὃς ye τὴν σύμπασαν ἐλπίδα ἐφ᾽ ἡμῖν αὐτοῖς 
ἁχμὴν ἔχει, τοῖς μηδ᾽ ἑαυτοὺς σώζειν ἔτι δυναμένοις" πῶς 
οὐχ αἰσχρὸν ἔστιν; ἀλλὰ μὴ, πρὸς Διὸς, μὴ σύγε, e 
Κτησιφῶν, κηδὲ εἰ τὰ μάλιστα ἡμᾶς cna ἔτι βούλει, καὶ 
εἰ μὴ πεπλήρωχκέ σὲ μηδὲν τῶν ἡμετέρων κακῶν, μίασμα 


ἐκπεπτῳχόσι τὴς πατρίδος)  Rarius nec nisi posterioris aetatis 
scriptoribus usitatum esse ?zzí«:c cum solo genitivo, omissa praepo- 
sitione, vere monuit Fravc Nicol. Gi;l. Baguet in specimine Literarum 
inaugurali , quod exhibet Dionis Chrysostomi Orat. VIIJ. p. 12. not. 


γέροντα isi ] Intelligit τὸν ϑεῖον' Ἰγισύστρατον. — "Eq? ἡμῖν 
αὐτοῖς recte dedit Dekkerus pro vulgato ἐφ᾽ ὑμῶν αὐτοῖς. Aeschines 
loquitur de se ipso. Nempe senex avunculus unam et solam spem 
habere poterat in sororis filio. Sed hic ipse miseria pressus aliorum 
auxilio indigebat. Phrynichus p. 123. ἀχμὴν ἀντὲ τοῦ ἔτε Ξενοφῶντα 
λέγουσιν ἅπαξ αὐτῷ γεχρίσθαι, σὺ δὲ φυλύντου χρῆσϑαι, λέγε δὲ Pn 
ad quem locüm monet Lobeckius, duas esse hujus adverbii signi- 
ficationes, alteram antiquiorem et primigeniam in articulo, cum 
maxime, nunc ipsum: cujus loco minime poni posset ἔτε sed 


ἄρτι. — Altera recentior adhuc, qua Strabo, Plutarchus ejusque 
aetatis scriptores usi sunt. 


πεπλήρωπέ ot] Πληροῦν τινὰ hic est, quod aliag dicitur πληροῦν ϑύμαν 
τοὺς, Satiare, pacare alicujus iram et cupiditatem, 
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τοῦτο προςϑῆς σαυτῷ τε καὶ voi παισὶν, οἷο τρέφεις, 
βοηθοὺς ἔσεσθαι δηλονότι τοῦ γήρως Go? προςδοκῶν" 
xci μέμνησο, ὅτι οὐδὲ “ἐσχίνης εἰς τοῦτό ποτε ἀφίξεσθϑαν 
ἤλπισεν, οὐδ᾽ ἄλλοι πολλοὶ, καὶ ἔτι μᾶλλον ἄκμαάσαντες 
ἐν τῇ ἑαυτῶν πόλει, καὶ πολὺ λαμπρότερον ἐμοῦ τε 
χαὺὶ σοῦ γενόμεγοι. 

3. 

Οἱ μὲν ἄλλον πάντες, ὕσοι φεύγουσιν ἀδίχως, 1j δέονται 
τῶν πολιτῶν, ὕπως ἐπανέλϑωσιν, ἢ διαμαρτόντες τούτου, 
λοιδοροῦσι τὰς ἑαυτῶν πατρίδας, ὡς φαύλως αὑτοῖς προς- 
φερομένας" ἐγὼ δὲ, ἐπείπερ ἀνουξίως ὧν ἐπολιτευσάμην 
ἠτύχησα, x«l κατηγορῶν ἄλλων αὐτὸς ἑάλων, ἄχϑομαε 
μὲν, ὥςπερ εἰκός ἔστιν, ἀγανακτῶ δὲ οὐδέν. οὐ γὰρ οὕτως 
ἔγωγε ἡλίϑιός εἰμι, ὥςτε ἐξ ἧς πόλεως ὁ Θεμιστοκλῆς» 
6 τὴν ᾿Ελλάδα ἐλευϑερώσας, ἐξηλάϑη, καὶ ὅπου Mima- 
δὴης, ὅτι μικρὸν ὠφλὲ τῷ δημοσίῳ, γέρων ἕν τῷ δεσμω- 


ἤλπισεν  ᾿Ελπὶς et ἐλπίζειν vocabula μέσα esse, quamquam: ple- 
rumque bona significatione usurpentur, ostenderunt interprc:es ad 
"Thomam M. s. v. ἐλπίς. 

Ep..:35. 

φεύγουσιν üfzoc]. Equidem non admodum offendor in repugnante 
£ia, quae legitur infra ep. 7., ubi dicit auctor. κατὰ μὲν τοὺς νόμους 
διιολογῶ ταύτῃ κεχρῆσθαι τῇ συμφορᾷ, IiNostra enim epistola scripta 
est ad amicum, qui forsitan ipse jam Ae:schini dolorem suum 'ex- 
presserat de injusta, quam passus sit, sorte. Septima autem ad 
senatum populumque Atheniensem datur, atque etiam ibi enuntiationj 
laudatae addit explicationem: φημὲ μέντοι: βοηϑῶν τοῖς νόμοις ταῦτα 
"πεπονθέναι; neque haec judicandi diversitas eos offendere potest, 
qui oratores ipsos legerunt. Quod autem Marklandus affirmat, alio- 
quin hanc epistolam Aeschine non indignam videri, id mihi secus 
videtur. Gloriabundi, ne dicam inepti, sophistae est, suam sortem 
comparare cum sorte Themistoclis et Miltiadis. 

ὅτε μιχρὺν ple] -Qqàe pro vulgato ὦφειλε Bekkerus dedit e 
codd., ita ut auctor Atticistarum praecepta secutus sit. Phrynichus: 
p. 403. ὄφλημὼ καὶ οφείλημα διαφέρει. ὄφλημα γὰρ ix κπαναϑίχης, 
λέγεται ὀφείλημα δὲ , ὃ ἐδανείσατο τις. — Ceterum in jucós sophistiqg 


e du» 


^ 
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τηρίῳ &néÜcve* ταύτῃ τῇ πόλει Τἰσχίνην τὸν ᾿“τρομήτον 
φιύγοντα ἀγανακτεῖν οἴεσύγαι δεῖν, εἴ τι τῶν εἰωϑότων 
᾿ἰϑήνησιν ἔπαϑεν. «LX ἔγωγε xci λαμπρὸν εἰχότως uot 
ψομίσαιμ ἂν αὐτὸ γενέσϑαν τὸ μετ ἐκείνων ἐν ἀδοξίᾳ 
παρὰ τοῖς ἔπειτα ἀνθρώποις, καὶ ἄξιος τοῦ ὅμοια παϑεῖν 
ἐκείνοις γεγονέναι. 

' ἡ, 

Ἐπεὶ σοι δοκεῖ πυνϑάνεσϑαι περὶ Κλεοχράτους, ὕςτις 
ἐστὶν ὁ Κλεοχράτης, Gxovs. παύσῃ γὰρ οὐ προῖκα πολυ- 
πραγμονῶν, οὐδ᾽ ἄπει πρὶν μακρᾶς ἀκοῦσαι διηγήσεως. 
τὸ μὲν γὰρ γένος ἐστὶν ἁπάντων ἀνδρῶν λλήνων οὐκ ἐν 
ἀφανεστάτοις" ᾿“ρίφρονα τὸν ἐκ Δαμαγήτου εἴ που πυν- 


est deminmio. Ut enim historici docent, Miltiades quinquaginta 
talentis erat multatus. 

iv ἀδοξία 1 lronice, eadem invidia flagrare, qua heroes illi. 
Seriore enim tempore judicabantur ingratissimi fuisse aequales erga 
illorum virtutem. 


Ep. 4. 
παύση γὰρ οὗ προῖχις πολυπραγμονῶν} Affectata locutio, quae 


signifcat: Auditis enim quae dicam, invenies tempus te ct operam 
non perdidisse. 


τὸ μὲν γὰρ γένος ἐστὶν &acrrov ἀνδρῶν “Πλλήνων οὐκ ἐν ἀφανε- 
στάτοις ἢ Duram hanc locutionem merito appellat Taylor, si τὸ γένος 
sit subjectum. Si ἁπάντων ἀνδρῶν EAhivov abesset, tolerabilius 
foret τὸ γένος οὖκ ἐν «gporiorcio:: quamqnam ne tum quidem ejus 
generis mejosis, quam amant Graeci. Pingue enim est, duas ubique 
miscere negationes, ut affirmatio auzeatur; sed ex notione vocabuli 
et usu loquendi certa quaedam adhibita sunt, et seriori demum 
tempore haec tamquam elecantia valuit. — 75 γένφ-: οὐκ ἀφανὲς non 
ingratum ; τὸ γένος οὖν iv ἀφονεοτάτοις ingratum ; τὸ γένος &acscov 
ἀνδρῶν “Ἑλλήνων οὐκ iv ἀφανεστύτοις ingratissumum. 


ἐκ Ζαμαγήτου Damagetus erat rex Jalysi, urbis in insula 
Rhodo, qui Ol. ΧΧΥΤΙΙ. circiter Aristomenis Messeniorum ducis 
tertiam filiam uxorem duxit. Pausanias IV , 21, 4. Sed is, de 
quo apud Pindarum Olymp. VÍ, sermo est, haud dubie est rccen- 
tior. Boeckh ad Pindari Olymp. Vil, p. 106, 
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ϑάνοιο, ὃν χαὶ ὃ μέγας αἴρει Πίνδαρος. ἀλλ ὅπως μὴ 
γέλωτα ὑφλεσχάνῃς ζητῶν, ὅςτις ἐστὶν ἃ 110 ὅαρος. TOUTb 
μὲν γὰρ οἶμαι ὅτι καὶ παρὰ Mavic τῷ γθαμιιατιστῇ ἅμα 
ἐμοί ποτὲ ἐμαΐδες τὸ γρόμμα" xal εἰ μηδενὸς ἔτι τῶν 
παρὰ δίαντίᾳ μνημονεύεις, ἐν yovv ταῖς “πκλησίαις δίελα- 
γίππου ἑκάστοτε ἀκούεις λέγοντος. ,. αἵ τε λιπαραὶ χαὶ 
ἀοίδιμον Τλλάδος ἔρεισμα ᾿“ϑάώναι,“ καὶ ὅτι Πινδάρου 
τοῦ Θηβαίου τὸ ἔπος τοῦτό ἐστι λέγοντος, καὶ ὅτι ἐζη- 
piocar αὐτὸν Θηβεῖοι τοῦτο ποιήσωντο, τὸ ἔπος, οἱ δὲ 
ὑμέτεροι πρόγονοι διπλὴν αὐτῷ τὴ,» ζημίον ἐπέδοσαν, 


τὸ γράμμα  Η. 1. 1. q. τὸ σύγγοσμμα. Accurate de hac signi- 
ficatione exposuit Valckenaér in Ànimadvv. ad Ammonium L. [. 
c. Xii. Non tamen opus esse videtur, ut pro τουτὶ le: gatur ToU- 
vovt sc, Pindari. Τουτὶ τὸ yocppe est celebre illvd carmen, 

c? ve λιπαραὶ καὶ ἀοίδιμοι ᾿Πλλάδος foacw AOcrcc] Scholiastes 
Aristoph. Nubb, v. 293, Aiuncoov εὐθαλὴ, τὴν πᾶσι κομῶσαν- 
Jlíróepozs .Ἰιπαραὶ καὶ ἀοίδιμοι ᾿Πλλάδος ἔρεισμι:, κλειναὶ ᾿Αϑῆναι. 
Adscribitur hoc fragmentum Pindari Dithyrambis p. 74. s. Edit. 
ieyn. p. 579. s. Doeckh. Boeckhius conjicit, hos fere duos Versus 
fuisse in Attico dithyrambo, ex variorum laudationibus : 

αἵτε λιπαραὶ καὶ Ἰοστέφανοι κ-ὶ ἀοίδιμου 

"Deos ἔρεισμα, xiura Orc. 

1 E Xn 

— vvv — vv — vv — vy — vv Pes Creticus cum dacty- 

lico tetrametro 


1 
;£—» 4 


— wVvv — v — vv — — Anacrusis, trochaicus monom, cum 
f dactyl. dimetro. 


AUREIS] Tzetzes 2d Hesiodum p. 151. b. Heins. JZ/vó«onc 
χιλίας δραχμὰς ἐξέτισε Θηβαίοις, ὃτι τὰς Αϑήνας JU. λάδος γεγράφηκεν 
E Summam multae hausit ex vita Pindari p. 9. boeckh. 


Ὗ 

διπλὴν οὐτῷ τὴν ζημίαν ἀπέδοσαν) Isocrates περὶ ἀντιδόσ. p. 60. 
s. Orell. Z7/(rdegov. μὲν τὸν ποιητὴν oi ποὸ ἡμῶν γεγονότες ὑπὲρ ἑνὸς 
μόνον ῥήμκατος, ὅτι τὴν πόλιν ἔρεισμα τὴς "LAÀéSog ὠνόμασεν, οὕτως 
ἐτίμηστο!, ὥςτε καὶ πρόξενον ποιήσασθαι, καὶ «δωρεὰν μυρίας αὐτῷ 
δοῦναι δουχμάς. In vita Pindari p. 9. Boeckh. dicuntur χελέας 
δουχμὰς ἐκτῖσαι, quibus a "Thebanis multztus fuerat. Ζιιπλὴν igitur 


EPISTOLAE. 221 


* ^ LI ., » - - * «rt Bs τὰ - 
μετὰ TOU xe ex0Yv χαλχῇ τιμῆσαι" καὶ ἣν avr καὶ εἰς ἡμᾶς 
ἕτε, πρὸ τῆς βασιλείου στοᾶς, καϑήμενος ἐνδύματι καὶ 
λύρᾳ o Πινδάρος, διάδημα ἔχων, χαὶ ἐπὶ τῶν γονάτων 
ἀνειλιγμένον βιβλίον. οὗτος δὴ ὁ Πίνδαρος Δαμάγητον 
ἄδει ἐκεῖνον, εἰς ὃν ἀνατείνει τὸ Κλευκράτους γένος. 
λέγει δὲ που ὁ αὐτὸς Πίνδαρος, καὶ τὰ περὶ τοὺς διαγο- 
θείους, καὶ τὰ περὶ τὴν πρεσβῦτιν, ἧς τὸ μητρῷον αὐτοῦ 

, er " , . fe M x. 4 ^ ' , 
γένος ἅπτεται. χαὶ εἰ μὴ oqóoa ἤδειν ποιητῶν ὑπέρφρονω 
ὄντα σὲ, καὶ τὰ ἀγοραῖα ταῦτα, καὶ τὰ ἀπολέσαντα ἡμᾶς 
ἐπιτηδεύματα μᾶλλον περιέποντα, κἂν ἀποχρὴν ὑπελάμβα- 
γνόν σὲ ὑπομνῆσαι, μόνον τὰ περὶ τοὺς διαγορείους εἰπὼν 
ἔπη Πιυδάρου" νῦν δὲ oie, Ort μάτην σοι ταυτὴν τὴν 
λυραν λέξομεν. δοχεῖ οὖν μοι ἀνάγχη εἰναι διιγησασίγαί 
σοι τὸ διήηγημα τοῦτο. ἄξιον γὰρ ἀκοῦσαι, εἰ καὶ μὴ 
προςῆκον Ἀλεοχράτει. λέγεται γάρ ποτὲ γυνὴ πρεοβῦτις 


forsitan dixit auctor ratione interni pretii, quum eum: Athenienses 
etiam προξενίᾳς donaverint. 


χαϑήμενος ἐνδύματι 1 Quod volnit Hemsterhusius ad. Aristopha- 
nis Plutum p. 179. καϑήμενος ἐν ἐνδύματι, bonis scriptoribus est 
ex rezula. Num in seriore nostrum tolerandum non sit, non de- 
eernam. Certe coutra codd. addere praepositionem non ausim. 


Ζιαγόρας} Filius Damageti recentioris. Nemo tamen ex illa 
familia clarior fuit Diagora, cujus multas victorias Pindarus 
Olymp. VII. inde a v. 50. persequitur. Diagurae tres inclaruerunt 
fli, natu maximus Damagetus, Olympiae victor, et statua ibi 
posita insignis, alter Acusilaus, et natu minimus Dorieus, 
iisdem ornati honoribus. —Celebrior fratribus Dorieus, quem 
Pausanias praeter alias plurimas victorias tres Olympiades continuas 
post fratres vicisse testatur, 


γυνὴ πρεσβῦτις ] Pindari Scholiastes in Olymp. VII. prooemio 
haec habet: Φαοὶ καὶ τὴν τούτου ( τοῦ zhey0Qov) ϑυγατέρᾳ ἹΚαλλιτιά-- 
᾿ σειρὰν ἐλθεῖν εἰς τὴν ᾿Ολυμπίαν καὶ αἰτεῖν παρὰ τῶν ᾿Πλλανοδικῶν ἐπ:- 
φρέψαι τὴν ϑέων αὐτῇ, τοὺς δὲ χωλύειν φάσκοντας κατὰ νόμον, γυνιᾶκα 
4j θεωρεῖν τὸν γυμνικὸν ἀγῶνα τὴν δὲ φῆσιε πρὸς αὐτοὺς, οὐχ ὁμοίων 
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"Ülvunieci παρελϑοῦσα εἰς τὸ στάδιον, ἑστάναι τε Gua 
τοῖς ἀνδράσι, xci ϑεᾶσϑαιν τοὺς ἀγωνιζομένους. ἐπε-. 
στάντων δὲ αὐτῇ τῶν “Ελλανοδιχῶν, ὕτι ἐτόλμησε παρελ- 
ϑεῖν εἰς τὸ στάδιον, ἀποχρίνασϑαι, τίνι γὰρ ἄλλῃ τοῦτο 
γυναικὲ δέδωχε καυχήσασϑαι οὕτως 0 ϑεὸς, ὅτε καὶ πατέρα 
καὶ τρεῖς ἀδελφοὺς ᾿Ολυμπιονίκας ἔχει χαὶ υἱὸν ἐπ᾽ ᾿Ολύμ-- 
σία ἄγει; ταύτης οὖν τῆς πρεσβύτιδος, καὶ τούτου τοῦ 
γένους, ἀπόῤῥωξ ἐστὶν ὃ Κλεοχράτης" ὡς ἔστι μᾶλλον 
πάντων ἢ) αὐτοῦ πυῶϑέσϑαι. καὶ πλείω μὲν οὐ βούλομαι 
λέγειν" μὴ, οὐ μηνύσαι σοι, ὕπερ ἠξίωσας, ὅςτις ᾿ἐστὶν 
ὁ Κλεοχράτης, βούλεσθαι μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐγκεκωμιακέναι 


εἴψαι ταῖς λλαις γυναιξὶν, ὠλλὰ φέρειν πλέον τι ταῖς προγονικαῖς ἀρεταῖς 
ἐπερειδομένην᾽ ἔοχε γὰρ καὶ τὸν πατέρα καὶ τοὺς τρεῖς ἀδελφοὺς OAvpu- 
πιονίχας. — —— χαὶ δεῖξαι τός τε τοῦ πατρὸς xci τῶν ἀδελφῶν στήλας, 
χαὶ οὕτω γιχηϑέντας τοὺς * EÀÀovodtzec ἐπιχωρῆσαι καὶ συνηϑειαν νόμου 
διαλῦσαι καὶ τῇ ἹΚαλλιποτείρῃ τὴν ϑέαν ἐπιτρέψαι. Nimirum ex hoc 
fonte auctor epistolae historiolam hauserat; nulla ejus in ipso Pin- 
daro mentio; Grammatici autem interdum scholiorum narrationes 
ipsi Pindaro tribuebant. Alii hoc Berenice, sorori Callipatires con- 
tigisse tradunt, quod probabilius est. Vide Boeckh 1. 1. 


"ElÀavodieu:] Sic appellabantur judices certaminum Olympi- 
cotum, qui athletas examinabant, jusjurandum ab iis insuper exi- 
gebant, iuter se committebant et tandem judicabant. Neque vero 
decernebant tantum coronam victoribus, sed etiam castigabant eos, 
qui aliquid contra lezes fecerant. Vario fuerunt numero diversis 
temporibus, sed ad extremum potissimum decem, aliquando tamen 
plures, aliquando pauciores, prout iribuum numerus Eleis, unde 
eligebantur, major aut minor fuit. ^ Perizonius ad Aeliani Varr. 
Historr. IX, 51. 


^ 


ἀπόῤῥωξ 1 ᾿Αἀποῤῥῶγες vel dici solent saxa praerupta vel 
partes avulsae. Suidas addit etiam aliud: καὶ γένους ἀπογονής 
Οὗτος δὲ ἣν ἄρα '᾿Εριννύων ἀπύῤῥωξ, Respicit locum in Aristoph. Lys. 813., 
ubi Timon dicitur oowéov ἀπόροωξ tropice διὰ τὴν μισανϑρωπίέαν, 
ut animadvertit Scholiastes. De genere hominis nativo, €x quo 
quis descenoit, apud Atticos non inveni, 
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αὐτὸν, ὥςπερ xci Θρασύμαχος τὸν ξένον, συντετάχϑιαι, 
καὶ ἀποτίνειν ταύτην τὴν χάριν τοῦ λαμπρῶς ἑστιᾶσθαι, 
δοκῶ. τοσοῦτον μέντοι εἴποιμ ἂν, Utt ἡ πρεςβῦτις ἐκείνη, 
εἰ τυῦτον ἐγνώκει τὸν Κλεοχράτην, πολὺ ἂν μᾶλλον ἐπὺ 
τούτῳ, 1) ἐπὶ τοῖς πέντε ᾿Ολυμπιονίκαις ἐσεμνύνετο. 
4 τὴ 

Ὃ uiv ᾿Ἰουλιάδης, ᾧ pucr ἐπεποίϑεις, οὔτε, Ore 
ἀφίγμεώα εἰς Ῥοδον, παρὼν ἔτυχεν, ἀλλὰ περὶ «Τίνδον 
ἣν" οὔτε ἐπανελϑὼν εἰς 'Γοδον, περιττῶς ἡσμένισεν ἡμᾶς, 
ἔξω δὴ τοῦ τὰ κοινὰ ταῦτα προςτάξαι, λέγειν, εἴ τινων 


ὥςπερ ὃ Θρισούμυχος τὸν ξένον ]. Videtur auctor respicere libellum, 
qui eo ἐσαῖροτς sub Thrasymachi nomine latus esse videtur ἐγχκώ-- 


μιον τοῦ ξένου, 

συντειάχϑαι) ΣΣυντέϊττομαι mihi mandatur, mandatum 
accipio. Medium ουγεάξοσϑαι pro jubere, mandare dixe- 
runt imperiti, ut apparet ex Luciani Soloec. S. 5. 

É p. 5. 

'Póóar] Intellizenda est urbs. Sed Lindus et Camirus, urhe 
Rhodo condita, non amplius videntur ut urbes inhabitatge fuisse. 
Narrat enim. Diodorus Siculus L. XIII, τι. Οἱ δὲ τὴν Pódorv (ocv 
χατοιποῦντες xol Τήλυσον καὶ “δον xci Κάμειρον μετωκίσϑησαν εἰς 
μίαν πόλιν τὴν νῦν καλουμένην Podov. Videntur tamen divites villas 
habuisse Lindi et Camiri. 

περιττῶς ἡσμένισεν ἡμῶς } Hesychius ὁσμενέξεε, χαίρει, ἀγόλ- 
λεται. ἠσμένεσαν᾽ ἐχάρησαν. οὐκ ἡσμένισαν οὐκ ἐχάρησαν. Sed 
nulium hnjus vocabuli apud Atticos scriptores vestigium , verum 
legitur ij versione Alexandrina et apud recentiores Graecos. Memo- 
rabile vero est, quod auctor noster in eadem epistola hoc verbum 
transitive adhibeat et intransitive; transitive hoc loco benigne, 
humaniter excipere, intransitive infra, couer(Zo «ἢ ovrqoot: 
2equo animo fero calamitatem. Transitivae significationis; 
quam derivatio non respuit, vel constructionis cum accusativo 
Suidas habet exemplum s. v., nescio ex quo auctore: οὐ μὲν οὖν 
ὄλεθρον ἀσμενίσαντες. Certe junctum est accusgtivo, ut apud Lu- 
ciamum Acorr. 27. σχεδὸν γὰρ oU κατὼ ταὐτὰ voig ἀλόγοις ζώοις τὰς 
εἰονήρεις διατριβὼς ἀσμενίζοριεν; ipsum autem vocabulum nonnisi po- 
Sterioris aetatis. 
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χρηζομεν. ὃ δὲ Κλεοκράτης οὐδὲ, μὰ τοὺς ϑεηὺς, Em 
στεῖλαί cot δυναίμην ἂν αὐτάρχως τὴν ὑπερβολὴν τῆς 
φιλανθρωπίας, ὕσῃ κέχρηται περὶ ἐμέ. χαὶ γὰρ οἰχίαν 
παρεσχεύασέ μοι δημοσίᾳ δοϑῆγαι, καὶ χωρίον" ἐν Ka- 
μείρῳ, καὶ αὔὗτος δὲ ἔπεμιμεν ἡμῖν τὰ ἐπιτηδειει, καὶ εἰς 
ἐνιαυτὸν GqÜorc; οὐχ ἐμοὶ μόνον, ἀλλὰ καὶ ᾿Γεύϑραντι 
καὶ Ὁπλιστίᾳ " τὰ μὲν ἄλλω εἰ καὶ φαυλότερα τῶν 
ϑηνησιν, ὥςπερ ἕλαιον χαὶ μέλι, GAX οἵων παρόντων 
οὐδὲν ἂν τῶν ἐχεῖ δεηϑείημεν" οἱνὸν γε μὴν καὶ πολὺ 
ἀμείνω τοῦ παρ᾽ ὑμῖν, χαὶ ἐκ στρύβιλου ἅμα καὶ ἀλεύρων 
καὶ ἀρωμάτων πεποιηβένα ἐν τύποις τραγήματα ὧν xci 

πέπομφά σοι.. ταῦτα δ᾽ ἡμἴν ἔπεμψε, καὶ πυρῶν μεδίμνους, 
ὕσοις ἐγὼ μεδίμνοις οὐχ ὕπως ἐμαυτὸν, ἀλλὰ κἀὶ πάντας 
Κοϑωχίδας διαρκεῖν ἂν ἐδυνάμην" καὶ πολλὰ δὲ ἄλλα 
πρὸς τούτοις, ἃ γράφειν αἰσχύνομαι, ἵνα μή τινα δηλοῦν 
ἑμὴν μιχρολογίαν δόξω. τὸ μὲν γὰρ τὰ μικρὰ mavv ὑπερ- 
ασπάζεσϑαι, μικρολογίας μέν τινος εἶναί φημι xot ἀπει- 


ροκαλίας" φιλο φρονημάτων δὲ xci μικρῶν πάνυ ἔγωγε 
ἡττᾶσϑαν ὁμολογῶ. παρέχει dad ἡμῖν καὶ ἄλλα χαλλιω, 


συῶν τε ἀγρίων, καὶ δορκάδων τῶν πέραϑεν ἀπολαύσματα" 


ix στροβίλου | Phrynichus p. 306. οὗ μὲν πολλοὺ στρόβιλον 
τὸ ἐδώδμιον λέγουσι καὶ αὐτὸ τὸ δένδρον. οἱ δ᾽ ἀρχαῖον τὴν βίαιον 
τοῦ ἀνέμου εἴλησιν καὶ συστροφὴν καλοῦσι καὶ ουστροβιλῆσαι. τὸ στρέψαι. 
οὕτως οὖν καὶ ἡμῖν δηνέον. «ὸ δὲ ἐδώδιμον καὶ πιτύων καρπὸν za 
τὸ δένδρον πίτυν: ubi vide Lobeck. 

ὅσοις ἐγὼ μεδίμνοις ] Substantivi repetitionem Latinismum esse 
monuit Reiske. 


Κοδωκέδας διαρκεῖν  Ζιαρκεῖν est parem esse, et hoc quidem 
verbum interdum dicitur de eo, qui par est tribuendo ad vitam 
necessaria. "Pum aut simpliciter dicitur διαρκεῖν vui aut διαρκεῖν 
πρὸς τινί, aut additur εἰς gor. διαρκεῖν τινὰ nusquam legitur. 

πέραϑεν] Hoc adverbium in 2:» vix legitur apud prosaicos 
bonae aetatis. Cf. Lobeck ad Phryn. p. 93. s. Id tamen legimus 


apud Eurip. Heracl. 85., ut multa in c» usürparunt tragici, quae 
Attica prosa r6jicit. 
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» ^ ' ὧν ἢ e ω , ' , * , 
&r δὲ χαὶ αὐτὸς ἡμῖν σύνεστιν» ὑσημέραι, καὶ μεταδίδωσι 
" ͵ ^ 4v , » , - , ει , 
“τὴς αὑτοῦ σοφίας, ἢ) 00g τέρα Y, καθ ἡμᾶς ἐστίν. € γὰρ 
yo παϑῶὼν εδιδαγίδν, ταῦτα πρὶν παϑεῖν φυλαττεται, 
σοφίᾳ, καὶ οὐχ, ὥςπερ οἱ ἄφρονες, πείρᾳ διδασχόμενος. 
οὗ γὰρ πολιτεύεται. xol ὅσον γ᾽ ἐπὶ Ἀλεοχράτει., οὐδεμιᾶς 


πόλεως ἄλλης, ουδὲ οὐ ϑρώπων ἐπιϑυμῶ, ἀλλὰ καὶ oq00pc 
ἀσμενιζω τῇ συμφορᾷ, καὶ ἀρχὴ δοκεῖ uot ToU βιου ἢ 
3 ' - , ^ WT. s - 
ἀπαλλαγὴ τὴς cr TOU. πολιτείας. χαὶ ovre μὲν ὑπεραγαπῶ 
^ , * * LE ^ ἣν Ψ U ^ PLA e A , ^ ] " 
τὰ παρυνταὰ, χαὶ, ὅπερ φασὶ Συφοκλέα δὴ γέροντα vaio 
"TP : "a * τ " ' ^ , 2 - , 

ἄλλης ἡδονῆς CUTELY , ὡςπὲρ κυνὸς λυττωσὴς, ἀπηλλάχϑαι 

4, - - * - € 6 - : - 4 ' « - 
ποτὲ τῆς τοῦ πολιτευεσίδαι ἡδονῆς δοκῶ, καὶ, ὅταν ὁ νοῦς 
^ - . , » , - - - ει 
ἐπιχρατῇ, τριςευδαίμων ἔγωγε ἐμαυτῷ, τῆς φυγῆς, NV 
φέυγω, φαίνομαι" ὅταν δ᾽ αὖ πάλιν ὑπέλϑῃ μοι λογισ- 
μὸς τὲ χαὶ γνώμη τῶν αὐτόϑι, οὐχ ἑταίρων μόνον ἀλλὲ 
ἣ - 25 ' ^ 0 - » T ; 
Zzcl συγγενῶν χαὶ ἐχχλησίας καὶ KoAvrrOU, ἕν € πὲγντὲ 
Χαὶ τετταράκοντα ἔτη ᾧχησα, καὶ τοῦ ““λῆσε χωρίου καὶ 
τῶν ἐχεῖ μοι μετὰ σοὺ καὶ (θιλίνου διατριβῶν γενομένων, 
ἱμεταῦρεῖ ὅπαν τὸ αἷμα ἄλλοσέ ποι τῶν σπλάγχνων πάλιν, 
««, μοι δηποτὲ χαὶ λοιδορίαι, «ig ἑλοιδορουμην ὑπὸ 4η- 
, ,' - ^ ^ RI T7 2 LU 

μοσϑένους, ἥδισται δοκοῦσι, xal σχώμματα,, ἐφ᾽ oig οὐδεὶς 


ἀπολαύσματα 7 Nomen quod nusquam nisi apud posteriores, 
lutarchum , apud auctorem epistolarum Eurip. ep. 4. cet. legitur. 


c » € - e. τω Ic - - 3 
vaig ἄλλης ἡδονῆς] Scilicet ὑπὲρ τῆς τῶν ἀφροδισίων. 


ὥςπερ κυνὸς λυττώοης) Ρίαϊο ἐδ rcp. 1, 3., qui primus hanc 
istoriolom narravit, ait «57:0 λυιτῶντ καὶ ἄγριον δεσπότην», ubi 
ide Astium, qui, quae colligenda sunt, collegit. 


Ἀολυττοῦ } Cf. Ctesiph. 43, 


Ra ς c e M PS 

4i;c.] "diei, nomen duornm demorum: ei iteríóss τὴς 
χρύπιδος φυλῆς. “Αλαὶ ᾿Αραφηνίδε:, τῆς «ἀϊγηϊδοςς  Uberius rem 
posuit Meursius, 


1o 
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ἡμᾶς, ἢ χαρίζεσθαι δοκοῦντας, ὕτι τῶν βλασφημιῶν 
οὐκ ἀχροᾶσϑε, μείζω τὴν ὑποψίαν τῶν δυναμένων λεγεσϑαν 
ποιεῖν. 


; 8, 


Σὺ μὲν οὐδέπω καὶ νῦν ἀφῖξαι πρὸς qusc, ἀλλὰ καὶ 
γόσους, καὶ δίκας, καὶ πάντα μᾶλλον, τοῦ μὴ βούλεσϑαν 
ἐλθεῖν, πρὸς hcc αἰτιᾷ" Νικίας δὲ ἀφῖκται πόλαιν καὺ 
᾿Ανδρωνίδας. εἰ μὲν οὖν νῦν γε σὺν duAtvo (πυνϑαγομαῦ 
.γὰρ αὐτὸν ἐξιέναι ) διέγνωχας ἀφικνεῖσσαι πρὸς ἡμᾶς, 
τάχα ἂν εἴη σοι ἔτι ἀπολογία, xci λυϑείη ὃ πόλεμος. 
εἰ δὲ οὐδὲ σὺν ἐχείνῳ διέγνωχας ἐξιέναι, σὺ μὲν ἐπιστελεῖς, 
διὰ παντὸς ἡμῖν ἀφιξεσθϑαι, ἐγὼ δὲ ἅπαξ ἀνιάσομαι- 


9. 


^ L € , * , 
Περαιωϑεὶς ἐπὶ Φύσχον, ἡσυχάσας ἐκείνην τὴν ἡμέραν, 
(οὐχ vx ἀργίας, ἀλλὰ μηκυνεῖν ἔδοξεν ἡ περὶ τὸ ἀσϑμα 


, 


μείζω τὴν ὑποψίαν τῶν 'δυναμένων λέγεοϑαι ποιεῖν} Eo magis 
suc«pecta τοὐδοτο, quae dici in defensionem possunt, Nempe, si 
A:henienses 1i$, qui exsulaptem Aeschinem inerepant, silentium 
imponunt, oritur suspicio, quamvis ipsis de veritate criminationum 
per ua,um sit, eos misericordie commotos in infortunium silentium 
iinposuisse. 


: E p.. 8. 


Nixíec] Ertit κηδεστὴς Aiozívov, qui Aeschinis: sororem in matri- 
"monio habebat. 


ὃ Mead" ] Intelligit, opinor, ἢ μέμψις. Markland. 
E p 9. 


ἐπὶ dwozov] Φύσχος πολίχνη τῆς Sage λιμένα ἔχουσα καὶ ὥλσος 


«“Ἰητῶον. Strabo L. XIV, 2, 4. p. 652 


μηχυνεῖ. 1 Quod apud Graecos scriptores transitive usurpatur, 
noster adhiuwuit intransitive, €t μηκύνειν dixit, quod Graecis dicitu£ 
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vóg0g,) ὡς τὴν vivre ἐνέδωχε, καὶ ῥέων ἐγενόμην, βαδί 
οσος, s ΤΊ) didis δὰ, 0d γον», pcot- 
σας εἰς τὴν nov , ἐπεῖδον τὰ χωρία. χαὶ uot ἔδοξε καλὰ 
μὲν. ἄλλως, καὶ moto εἰναι τὰ γωρία. καὶ γὰρ ελαιὼν 
qv, xci πολλὰ φυτὰ, καὶ ἄμπελοι συχναὶ, καὶ σπόριμα 
πλείονες, xci νομαὶ καλαί" ἐπαύλιον δὲ οὐδὲ μέτριον, 
ἀλλὰ πάντα ἐρείπια. ἐδέξατο δ᾽ ἱμιᾶς 0 Μυρωνίδης φιλαν- 
ϑρώπως σφόδρα. τὰ μέντοι χωρία δυοῖν ταλάντοιν éngi- 
^ ^ 4 - ^ ἊΣ 
ἄμπην. καὶ “νῦν ἐπαύλιειόν τι quycrOuct τοιοῦτον, οἷον 
P H ' , , * ,“ 5 ' 
ἐμκηχανώμην ἐγὼ χεκτημένος Docyée, καὶ μέλλων ὕμως 
Op" , , δ ' ὃ ; « ^ ; s 
οἰπεῖν ἐνθάδε, μὰ τοὺς ϑεοὺς, οὐχ ἡδέως στερόμενος τῆς 
ἐμαυτοῦ πόλεως, xci μάλιστα τοιαύτης, ἐν ἢ δύναιτο ἄν 


τις 1000» ἀλγεῖν ὑπολαμβάνων οἰκεῖν. 
10. 


»P - * , L * 1 
Ὃ δὲ Κίμων oie κατὰ πόλιν ἑκάστην καὶ αἰγιαλὸν 
ἡμᾶς δέδρακεν, οὐ κηδους, οὐ νόμου φειδόμενος οὐδενός ! 


μηκύνεοϑαι. Non tamen celandum, μηγύνειν bonis scriptoribus abso- 
lute dici significatione. μηγύνειν τὸν λόγον, μακρολογεῖν. Cf. Boii 
Ellipses p. 23'. s. Schacf. Atque etiam intransitive verbo utitur 
versio Alexandrina. 

"Aupnor] Locus in vicinia Fysci. Ep. 12. appellatur μικρόν τι 
φρουρέον. . 


κηχανῶμαι τοιοῦτον, οἷον ἐμηχανώμην} Dura loquendi ratio. 


' Sensus erit: Talem meditor villam, qualem potest is, qui pauca 


habet. í 
ὑπολαμβάνων olziv] Praesens post ὑπολαμβάνων h. 1. habet futuri 
significationem, 
Ep. 10. 
o δὲ Kínov] Aristaeneto quam Aeschini convenientior haec epi- 
stola. Markland. Nomen Κέμωνος prodit Libauium epistolae hujus 


—patrem esse perinde atque ipse se Cimonis fert, quem ad taedium 


usque ubique locorum crepat. Reiske. 
t οὗ νόκου φειδόμενος} Φείδεσθαι reverendi significatione Atticis 
son est usitatum. 
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κατὰ ϑέαν εἷς Ἴλιον ἀφικόμην τῆς τε γῆς καὶ ϑαλαττῆς. 
χαὶ G μὲν εἰὸυν αὐτοϑε, γράφειν ἐπεὶ δοχεῖ ὕλην ἔχειν 
&póorov, σιωπήσω" δεδοικα γὰρ, μὴ ποιητικὴς λαβό- 
μένος φλυάρίας, ἀπειροκαλεύεσθαν δόξω" τὰ δὲ Κίμωνος 
ἔργα, καὶ τὴν ἀκρασίαν, οὐδ᾽ εἴ μοι δέκαλμὲν γλώσσαι, 
Óvvotun» ἀοκέσαν λέγων, διατριβόντων γὰρ ἡμῶν πολλᾶς 
ὡ μέρας ἐν diio , καὶ μὴ πληρουμένων τῆς ϑεας τῶν τάφων 
(η» δὲ μὸν γιωμὴ μένειν, ἕως ἅπαντα διέξελϑὼ τα ἐν τῇ - 
ἽἸλιαὸν ἔπη, πρὸς αὐτοῖς ἑκῴοτοις ὑπὲρ ὧν τὰ ἔπη ἐστὶ 
γεγενημένῳ ) ἐμπίπτει ἡμέρα, ἐν ἡ πειρῶνται τοὺς γάμους 
οἱ πλεῖστοι τῶν ϑυγατέρων,. ὅσων ἐπιτρέπει ἢ OG 
ποιεῖν, ἐγένοντο δὲ συχναὶ αἱ γαμούμεναι. νέγομισται δὲ 
ἐν τὴ Ἰρωαδι γῇ, τὰς γαμουμένας παρϑένους eL TOV 
Σχαμανᾶῶρον ἔρχεσθαι, καὶ Aovocuérag em αὐτοῦ, τὸ 
ἔπὺς τοῦτο ὥςπερ ἱερὸν τι ἐπιλέγειν. ,.dofé μου, Xxa-.2 
pavóus, τὴν παρϑενιαν, “ ἔν δὴ ταῖς ἄλλαις Καλλιῤῥόη 
ὄνομα παρϑένοις μεέγαλη, πατρὸς δὲ οὐ τῶν ἐπιφανῶν, ^ 


ὕλην} Anti,uicre? ὕλην de materia adhibucrunt, in qua finzenda 
elaborant a'tifices; posteriores etiam tran tulerunt ad rcs et senten- 
tias. in qvibus scriptores elaborant, ut Cicero de Orat. III, 26, 103. 
dixit; priaum silva rerum ac sententiarum compa- 
randa est. II Maceh. 2, 24. τὴν οὔσων δυςχέῤειαν τοῖς Gélovouw 
εἰταυκλέσ «t voi; τῆς ἱστορίας διηγήμασι διὰ τὸ ni oc τὴς ὕλης. 


ἀπειροχαλεύεσθ αι} Ηυο verbnin quod nescio an nusquam praeter ' 
hunc locu» legatur, non admisisse scriptores Atticos, moruit Lo- 
beck. ad Fhryn p. 67. 


- Ts 


vretur] Sine ἄν est notandum. 3 


τῶν τάφων} Dene hobet. Significantur sepulcra heroum ,. qni 
circa T'rojain occubuerunt, quorum habemus 2urcéque a Gul. Cantero 
latina facra, Fr.quenter Philostratus in. Hcroicis hos tumulos eom- 
memorat. Ex hac quoque nota aetatem harum epistolarum noscites , 
Philesrraci seculo et circa ardebat φιλιστορησές Trojanorum moru-: 
mentorum | Roaanis obunentibus, qui se a Trojanis oriundos fer- 
vent. Reiske. 
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* L4 , ΄ - ' - 
ἐπὶ τὸν ποταμὸν xs λουσομένη. rcl ἡμεῖς ἅμα τοῖς Te 
οἴχείοις τῶν γαμουμένων καὶ τοῖς ἄλλοις ὕχλοις πόῤρωϑεν 

' [4 ' * υ ' - » » - 
τὴν ἑορτὴν xci τὰ λουτρὰ τῶν παρϑένων, ἡ ϑέμις αὐτοῖς 

^ 4 4 

TN . € - ' , ΄ " * cx 2 

ξωτέρω ὁρᾷν, ἐϑεώμεθα. ὁ δὲ καλὸς κάγαϑυς Κίμων 
ἐγχρυπτέται εἰς ϑάμνον τοῦ Σιαμανδρου, καὶ στέίξεε 
ἑαυτὸν δόναξιν" ἢν δὲ αὐτῷ δηλαδὴ τὸ στρατήγημα 
τοῦτο χαὶ ὃ λύχος ἐξ ἡμέρας ἐπὶ τὴν Καλλιῤῥόην εὐτρε- 
πῆς. λουομένις δὲ, καὶ τὸ εἰωϑὸς ἔπος, ὡς μετὰ ταῦτα 
ἐπυϑόμην, λεγουσῆης, ,-fafé μου, Σχάμανδρε, τὴν παρ- 
ϑενίαν, “ ἐχϑοόρων ἐκ τῶν ϑάμνων ὁ Σκάμανδρος Κίμων, 
" ἡδέως, “ ἕψφη, -οδέχομαι, καὶ λαμβάνω Καλλιῤῥόην, 


» D * ' 5 U , - εἴ 
“δ γαμανδοος ὧν, καὶ πολλὰ ἀγαϑὰ ποιήσω. * ταῦτα Gic 


λέγων, καὶ ἁρπάσας τὴν παῖδα, ἀφανὴς γίνεται. οὐ μὴν 
καὶ τὸ πρᾶγμα ἀφανὲς γίνεται, ἀλλὰ τέτταρσιν ὕστερον 
ἊΝ P ΩΣ ͵ , S 
ἡμιέραις πομπὴ μὲν qv zquooóirge, ἐπόμπευον δὲ αἱ veootb 
)»γειγαμημέναι, καὶ ἡμεῖς τὴν πομπὴν ἐϑεώμεϑα. ἡ δὲ νὺμ- 
φη ἰδοῦσα τὸν Κίμωνα, ὡς μηδὲν avro κακὸν συνειδότα 
' » " , . n , wi ᾿ 
ὅμα &uobt ϑεώμενον, προςεχύνησε, καὶ ἀποβλέψασα πρὸς 
^ ' e » , M "xc , Wd - 
τὴν τροφὸν, κα ὑρᾷς, ἔφη, ,,ιτίτϑη, τὸν Σκάμανδρον, ᾧ 


τὴν παρϑενίαν ἔδωχι; * καὶ ἡ τίτϑη ἀκούσασα, ἀνέκραγε, 


χαὶ τὸ πρᾶγμα ἔχπυστον γίνεται. ὡς δὲ οἴκαδε εἰφέρχομαι, 
, ^ » n T x ' “ὦ 
καταλαμβάνω τὸν Κίμωνα, καὶ, οἷα ἣν εἰκὸς, ἐργάζομαι, 


[ 


* 


ἐξ ἡμέρας] Quid dicere velit, dubium est. Forsitan ἐξ ἡμέρας 
dicit Cimonem statim a mane id meditatum esse, ut simulans Scae 
mandrum, puella potiretur; ut dicitur εὐϑὺς ἀφ᾽ ἑσπέρας statim a 
vespere. ἐξ ἡμέρας igitur esset ij. q. ἀφ᾽ ἡμέρως. Alii forsitan 
epinabuntur, auctorem voluisse exprimere Latinum ex tempore, 
ut ὃ λόχος εὐτρεπὴς Sit, quia subito et ex rerum opportunitate ortus , 
non deliberatus fuerit. 


πρὸς τὴν τοοφὸν - τἐιϑη Τυοφὸς et τέγϑη hic variant, ut voca- 

bula ejusdem plane sizni&£cationis. Ammonius autem monet: τέλϑη 

“αὶ τροφὸς καὶ τιϑηνὸς διαφέρει. ἽἼτϑη μὲν γόρ ἔστιν y μαοϑὸν 
} 


, . tb, a * e s A. " 
fepzZynvaut "vooqes πὲ t! τιϑήνος Ἢ τὴν thy ETFI ποιοῦ κεν] 


- í * ^ 5. ^ * L 
τοῦ ποιζὸς zc ἰόν τὦ «τογαλακτίομον. 
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καλῶν ἀνόσιον xci δι᾿ αὐτὸν ἀπολωλέναι λέγων ἡμᾶς. Q 
δὲ οὐδὲν δι᾿ αὐτὸ ἔδεισεν, οὐδὲ ἡσχύνϑ᾽ τοῖς memgay- | 
“μένοις, ἀλλὰ μυϑους ἐπεβάλλετο λέγειν μακρους, καὶ 
ἁπανταχόϑιε τροχῶν ἄξια εἰργεσμένους καταριϑμούμενος.. 
καὶ γὰρ ἐν Μαγνησίᾳ τοῦτο περὶ ϊαίανδροον τὸν ποταμὸν 
ἔφη y«yovévau ὑπό τινὸς τῶν ἐχεῖ νέων. eg οὗ χαὶ ἔτι 
σήμερον "Ἄτταλον τὸν ἀϑλητὴν ὁ πατὴρ. ἔφη, αὐτοῦ οὐχ 
ἑαυτοῦ υἱὸν, «Lia τοῦ ιαιάνδρου εἰναι πειΐδέται" καὶ 
διὰ τοῦτο ik ὁν οὕτω πάνυ νομίζειν σαῤχῶν τὲ καὶ ῥώμης 
cU ἔχειν. ἐπειδὰν δὲ πολλὰς λαβὼν πληγὰς καὶ ἀπειπάᾶς- 
μένὸς ἐξίῃ, τὸν ποταμὸν αὐτῷ γεμὲσῆσαι λέγειν, ὅτε γική;- 
σας οὐ πατέρα ἀνηγόρευσεν αὐτὸν. ovx ἄρ᾽ ἀπορεῖ γε 
ἡττώμενος πρυφάσεως. xci περὶ ᾿[πιδαμνον δ᾽ ὁμοίως, 
πόλιν κατ ᾿Ιόνιον, ἕφη, μουσικὸν ὑπ᾽ εὐηϑειας πεπεῖσϑαι, 
Ur, “Πραχλέους εἴη τὸ £z μοιχοῦ γεγονὸς αὑτῷ παιδίον, 
ἐγὼ δὲ οὐχ ἐπαιδοποιησάμην, ἔφη, ἅπαξ δὲ διελέχϑιην 
παιδὶ, ὑπερώρῳ' τε ἤδη, καὶ λουομένην αὐτὴν μέτα μιᾶς 
γραὸς ἰδών. zai ἄλλως δ᾽ ἐδόκει μοι, ἔφη, ὡς μὴ παντά-᾿ 
πασι τὰ iv liio τραγιχά τὲ xal φοβερὰ ἢ, παϑεῖν δεῖν 


τροχῶν ἄξια Ἵ Scholiastes, Aristophanis ad Plutum 876, τροχός 
τις ἣν, ἐν o δεομούμενοι ob οἰκέται ἐχολάζονιο. Hinc τροχιυϑηναυ 
᾿βασανιοϑῆναι, — Bekkeri. Anecdd. p. 06, τροχεοϑεῖσα, Beocn- 
σϑεοα, ἀπὸ τροχοῦ, ὃ πέρ ἔστων ὄργωνον βασαγνιστικὸν, διατεῖνον τὰ 
σώματα τῶν βασανιζομένων. : 


z£6;] Marklandus interrogat unde? Supplendum 2x σταδίου. 


᾿Επίδαμνον ] Thucydides I, 21. ᾿Επίδαμνος ἔστι πόλις ἐν δεξιᾷ 


m ΄ ] H χ' f^ , ' 9 , “4 334. 
3enÀléovvw τὸν ]ονιον κολπον — — — οἰκευτης δ᾽ ἐγένετο Φαλιος Ἔρα- 
τοχλείδουν, KogtrOuog γένος τῶν ἀφ ᾿Πρακλέους. Hinc orta fabella, 


quae narratur. ὁ D. e 


ὑπερώρω vc ἤδη καὶ λουομένην αὐτὴν pac μιᾶς γραὸς ἰδών Haec 
in excusationem sui dicit, ne opinetur affinis, eum culpam sibi 
contraxisse: virginom jam furem aetatis excezsise, et vetulam 
praesto fuisse. 


v 
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τι χαὶ ἡμᾶς, καὶ οἷον ἐν χωμῳδίαις περὶ τὸν Σχάμανδρον 
ἐργάσασδαι. κἀγὼ μὲν ἄλλο υὐδὲν jj ποῖ λήξει ἡ τοσαυτὴ 
ἀνκισχυντία,, προςμένων., λέϑινος ὑπ᾽ ἀπιστίας ἐγεγόνειν, 
ὁ δὲ ἐῳχει καὶ τρίτην ᾿πόλλωνος μοι καὶ “ιονύσου μοι- 
χειαν ἐπάξειν, ἕως ἰδὼν ἐγὼ ὄχλυν προφιόντα rjj ϑύρᾳ, 
»τοῦτ ἐκεῖνο, “ἔφην, .,καταπρήσοντὲς ἡμᾶς πάρεισι, " 
x«i 0v ὀπισϑοδόμου τινὸς εὐϑέως πρὸς Μιελανιππίδην 
φευγὼν» ὠχόμην, ἐχεῖϑεν δὲ ἱσπέρας ἐπὶ ϑάλατταν εἰς 
τυουμπροσὥευν, εἶτα ὡς τὸν ξινῶνα ἀνέμῳ κατήχϑημεν, ὃν 
μηδεὶς ἂν ἄλλος ἢ φεύγων τὸ Κιμωνειον ἄγος ὑπομεί- 
vet πλέων. τοιαῦτα μὲν παϑὼν, δεῖν σοι γράφειν, ὡς 
σχιτλιάσοντι καὶ ἑμυῦ μᾶλλον, ᾧὥμην" σὺ δὲ ἂν ἱκανῶς, 
οἶμαι, γελασειας. 


41 THI BOY AHI KAI TOI AJAHMBOIT 
TON. A40HNAIZJN. 
1 ΝΜ γ᾽ 5“ WES QNS , )-^ T7 " 
Τὰ μὲν ἄλλα δεῖν ὑμῖν ἐπιστέλλειν, περὶ ὧν ἐβου- 
λόμην, καὶ πρότερον ὠόμην" οὐ γὰρ ἀφηρῆσϑαί γε τοῦτο 
ἀτυχγήσαντα τῶν παρ᾿ ὑμῖν, ὑπελάμβανον" συμβουλεύειν 


------ὄ-ὄ - 


aec vt] Videtur de molestia intelligendum , quam subierit 
«€um v.rze ὑπερώρμῳ διαλεγόμενος. 


οἷον ἐν zoo mob Σκάμανδρον ἐργάσασθαι} In comoediis 
enim saepe inducuntur lascivi, qui delicias, quas alius jure sibi 
soh vindicaret, ipsi eripiunt. Sic fructum cepit Cimon , qui proprie 
erat Scamandri. 


"4nollevog x«i Ζίιονύοου μοιχείαν} Cujus rei multa exempla 
tradit mythologia. ' ; 


ὡς τὸν ξενῶνα ] Qc eum accusativo loci junctum, praepositionis 
vicem hibeus, vix apud prosaicos bonae actatis. 


τὸ ἵιιμώνειον γος} Effictum ad similitudinem locntionis τὸ 
Κυλώνειον ἄγος. ἀπὸ Κύλωνος,. ὃν καταφυγόντα ἐπὶ τὰς οεμνὼς dag 
ἀπουπύσαντες οἱ Orio. ἠκόντισαν. Suidas. Rem narrat Thucy- 
dides L. 1. c. 126. 
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δὲ, καὶ πολυποαγμονεῖν, οὐ μιχρᾶς ἔμοιγε ἐπρασίας ἐφαί- 
ψέτο ἔργον εἶναι, δεδωχότι τηλικαύτην. διχην τοῦ πολι- 
τεύεσϑαι, πλὴν εἴ TL δέοι καλούντων ὑμῶν. ἄλλως δὲ μηδὲ 
ῥφδιά τισι τῶν ἐπιτηδείων, οὐχ Urt πόλει, συμβουλεύειν 
σιροφήχειν φόμην" ὑμῖν τε ἑώρων ἄλλους εἶναι καὶ λέγειν 
καὶ πράττειν δυναμένους τὰ χοινά" χατέλιπον γὰρ. οὐκ 
ὀλίγους, ἐπεὶ δὲ οἱ μὲν τεϑνᾶσι, πολλοὶ δὲ ἡτύχηκασιν, 
ὥςπερ ἐγώ, περιέστηχε. δὲ ἡ molis εἰς ἐρημίων τῶν πολι- 
τευομένων, ἀκούω δὲ τοὺς μὲν αὐτοῦ τ αρύντας, τοῦς δὲ 
καὶ δι᾿ ἐπιστολῶν κινεῖν τε τῶν τῆς πόλεως πρόγματων" 
ἕτοιμος Ἴδη, τὰ δοκοῦντα τῇ πόλεν συμφέρειν, ὡς μόνον 


P 


ἔξεστί μοι, δι᾽ ἐπιστολῶν λέγειν. εἰ δὲ καὶ vvv τὰ Maxe- 


ς 
ὃ 
δόνων φρονεῖν ἐροῦσί μὲ, καὶ παραπρεσβείσς παλιν γρά- 
4 Ey D Ν bi 3 £N 
4 


€ ! 
φονταί τινὲς ἀπόντα μὲ ἢ προδοσίαν τῆς ἐλλαδὸς" ἕτοιμος 


E p... 11. 


ἀχρασέας} Hoc loco id esse videtür, quod Plutarchus appellat 
τὴ» πρὸς τὸ λαλεῖν ἀκρασίαν. 


μηδὲ ῥάδιά τισι cet. ]. Hanc esse constrictionem statuit Reiskius: 
φόμην οὐκ εἴναι ὁάδια συμβουλεύειν μηδὲ τῶν ἐπιτηδείων τισὶν ἃ προς- 
ἥκει, οὐχ ὅτι τῇ πόλει. Quae oportet facere, ea autuma- 
bam haud facilia suasu, ne amicorum quidem qui- 
busdam, nedum universae civitati. Nempe pro zgogyzetv, 
quod codd. et edd. habent, de suo scripsit 4 προζήκει. — Wolfius 
malnerat μὴ ὀάδιον μηδέ vus eet. In lectione vulgata videtur ó«ire 
auctor dixisse res fíatvas, parum graves, ut sunt ,' quae solent amici 
de rcbus privatis consultare, oppositum rcbus publicis, quae homi- 
nem ingeniosum , sollcrtem et prudentem flagitant. 


τοὺς μὲν αὐτοῦ παρόντας 1 Αὐτοῦ adverbialiter ibi, Athenis. 
Vide Schaeferum in ind, Bos. ΕἸ, 

δὲ ἐπιοτολῶν |ntelligit hic et in seqq. eam inprimis, quae prima 
fcrtur inter. Demosthenicas περὸ τῆς ὁμονοίας. 

παραπρεσβείας — — γράφονταί τινες ἀπόντα μεὶ | Addunt post 
ye plerique codiccs δίκην»), ne offzndat, opingr, variatio casus im 
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ἤδη καὶ Ῥόδου, καὶ γῆς ἁπάσης Τλληνίδος πρόσω φεύγειν, 
ἐὰν βουλωνται, καὶ πρὸς τὸν ἐν Πέρσαις ἄπειμι καὶ Μὴή- 
δοις βασιλέα. καίτοι τὰ Περσῶν ys καὶ ηδων οὐδεὶς 
ἔφη μὲ mors φρονεῖν, καὶ πάντων ἥκιστα Διμοσϑένης. 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐχεῖϑεν παύσομαι γράφων, G τῇ πόλει δόξω 
συμηερειν, οὐ χαριζεσύ αὐ μέλλων υμῖν, ὥςπερ ἄλλοι τινὲς, 
ἀλλ ἐλευϑέρως νυυϑετεῖν. εὖ γὰρ εἰδέναι χρὴ, ὅτι τῶν 
πολιτευομένων οἱ μᾶλλον ἐπιπλήττεῖν ἢ) χαριζεσϑαι ϑέλο.- 
τὲς ὑμῖν δοχεῖν, οὗτοι καὶ μάλιστα πρὸς ἡδονὴν λέγουσι, 
τὴν ὑπο προσχήματι παῤῥησίας ὁδὺν τοῦ κολακεύειν ἐλό- 
μένον" χαὶ yog αὕτη τις ἐστι τοῦ χαρίζεσϑαι πολίταις 
καὶ ἡγεμόσι πυλυ κακουργοτέρα προαιρέσις" ἣν βαδιζοντές 
τινὲς ᾿ἰϑήνησι, καὶ περιόντος £uoU παρ᾽ ὑμῖν (οὕτω γάρ 
μὲ zou λέγειν) καὶ νῦν, ὕσον ἐφ᾽ ὑμῖν, τεϑνεῶτος, αἴτι- 
ὥνται μὲν ὑμῶν τὴν ὀλιγωρίαν, ὡς οὐχ ἐθελόντων ἄρχειν 
τῆς Ῥλλάδος, προτρέπονται δὲ ἐπὶ τὴν ἡγεμονίαν, ὡς 
δυναμένους. υμεῖς δὲ, μετὰ τοῦ δοκεῖν ἀργοὶ γεγονέναι, 
óvreagD at τῶν ᾿λλήνων ἄρχειν νομίζεσϑαι ϑέλετε μῶλλον, 
ἢ τὰ τοῦ μένειν ὑμῶν τὰς προϑυμίας ἐνδεῖσθαι τῆς 
δυνάμεως. πυνϑάνομαι γὰρ. τελευτήσαντος ᾿Ζλεξάνδρου, 
προτρέπειν τινὰς ὑμᾶς καινοτέρων ἅπτεσθαι πραγμάτων" 
ἐγὼ δὲ βουλοίμην ἂν ταῦτα συμβουλεύειν ὑμῖν, μετὰ τοῦ 


παραπρεσβείας et mooóooí«v. Et accusativus sane offendit. Verbo 
enim γεζφεσϑαι non. accusativus criminis, sed γραφὴν vel δίχην ad- 
ditur, unde pendet g.nitivus criminis. “ηαραπρεσβείας autem vix 
dicitur δίκη, sed solemnis est γραφή. 


περιόντος} Scholion B ζῶγιος. Dedit auctor vocabulum περιόν- 
vos, ut argutam oppositionem fa: iat cum sequente τεϑινεῶτος. 


ὑμεῖς δὲ - θέλετε cet.] Sententia, ab interpretibus perperam 
intellecta, haec est; Vos autem studetis, qfamquam vestra inertia 
celari non possit, tamen videri, posse primi esse Graecorum, 
satis ad id habere virium, potius, quam studii et bonae voluutatis 
existimationem retiuentes, confiteri virium defectum. 
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δον , 3 M * * , : 
ταῦτα συμφέρειν. οὐ γὰρ ἠγνόουν, μὰ τὸν Δία χαὶ τοὺς ἄλλους 
ν "Tb. [4 - Y » à " l τα à 
Ü tovg, ὅτε λαμπρόν ἐστι τὸ τοῖς μὲν θαρϑάροις πολεμεῖν, rovg 
ον » - " τὸ : I : - 
δὲ ἔλληνας ἐλευϑεροῦν, καὶ ταῦτα ἐ καὶ τοὺς πα τέρας ἡμῶν 
- , 3 “2 ^ 3i Z * 
προελομέγους" ἀλλ᾽ εἰς uiv ro βουλεσϑαι τὰ κρατιστα τὴν 
γηώμην ovocv ἱχανὴν, εἰς δὲ τὸ δύνασθαι καὶ τύχης Cy. 
Qc : « - 2 d , , 53 - e. ^ [4 -— 
ὑὴς ὑμᾶς δεομένους. προςήκειν ovv μεμνῆσθαι καὶ ὑμᾶς 
ὑπελάμβανον, ὅτι ᾿“ϑηναίοις μὲν ἐπιστέλλομεν, ᾿4ϑη- 
γαϊοις. δὲ, οὐκ iv οἷς Θεμιστοχλῆς ἐπολιτευσατο, ἀλλ᾽ οἵ 
τος μὲν γνωκιας ἔκεινων οὐ χείρους εἰσὶ, τὸς δὲ πρὸς τοὺς 
πολέμους ἀφορμὰς οὐχ ὁμοίας ἔχουσιν. ἐπεὶ δότωσαν μὲν 
ηῖν. τριακοσίας τριήρεις οἱ τὰ τῆς LÀLcÓ0g ἄξια γρά- 
E ς - e & , A Ἐπ ΄ *^ M » [] 
φοντὲς ἡμῖν" ὁοτωσαν δὲ τριςμύρια τάλαντα ἀργυρίου, 
' 3 ; Y « s d m E 
«CL χρυσιου ἀπεφϑου διςχιλια δότωσαν δὲ ἀνδρῶν zv 
«“ , - - , M «P. « 
?7/b1j νέων τοσοῦτον 71215008, ἤδη γεγυμνασμένων ἕν ὕπλοις" 
"f ἜΡ̓ῬΕΙ 5r ^ ' * Y [2] - reti 
καὶ μηχέτι συμβουλευέτωσαν. αὐτοὶ γὰρ εἰδησομεν, € χρὴ 
———— 
οἱ τὰ τὴς “Πλλέδος ἄξια γράφοντες raw] . Qui scriptis «uis her- 
tantur vos ad suscipiendas res dignas Graecia. ^ Markland. 
χρυσίου exéq 9ov] Quum de nummis sermo sit, χρυσίον ἄπερϑον 
aurum ad obrussam (obrycum ) singulare quid habet. Nam jam in 
autiquis civitatibus qualitsis auri nummorum signatorum legibus 
erat constitutas nec vcro jam tum deerant exempla nummorum ex 
vili auro signatorum. Cf. Boeckh Staat«h. 'T. lf. p. 155, Ut suo 
igitur modo rem augeret, auctor zovofov ἀπέφθου addidit. Ejus 
usus inprimis erat in imaginibus deorum. Vide Thucyd. II, 13. 
ibique interpr. Aurum autem antiquis temporibus habebat decuplum 
pretium argenti, Usum igitur χρυσίου talentum aequabat decem 
ἀργυρίου, sed pro tempore, et pro copia vel inopia auri pretium 
variabat. Accuratissime haec exposuit Boeckh 1. 1. L. I. 
τοσοῦτον πλῆϑος} Intelligit, opinor, tantum numerum, quantts 
Themistoclis tempore expeditioni intererat , non solum in pse- 
phismate militabat. 
εἰδήσομεν! Haec futuri forma Atticis vix est usitata. Homerus 
quidem eam admittit ct dialectus Jonica. Futurum vetbi compositi 
non ódamnaverim, quod euphoniae caussa videtur praelatum, quod- 
que ex cod. Dern. ipse recepi "Tim. Z0., ubi tamen Behkcrus 
retinuit vulgatum οὐνέδετε. 4 
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πράττειν, δυνάμενοι τὰ δόξαντα πράττειν, μηδὲ Qcito- 
δείτωσαν, ματη» ἐπαινοῦντες ἡμῶν τοὺς προγόνους τὲ καὶ 
τὴν χώραν, Urt ἐγένοντο ἐν αὐτῇ καὶ ὑπὲρ αὐτῆς, εἰφεγένοντο 
ἐν αὐτῇ οἱ ϑεοὶ. ἐπεὶ πύύεσϑε ἀὐτῶν, τί ἐν τῇ περὶ 
“Χαιρώνειαν μάχῃ τὴν πόλιν ὠνησὲ τῶν ᾿εἰϑηναίων, ὕτε 
"dons πρὸς Ποσειδῶνα ὑπὲρ ᾿ἰλιρῥουϑίου ἐν otio πάγῳ 
ἐχριϑὴη; ἀλλ εἰ πρὸς ᾿“ντίπατρὸν, ἢ ὅςτις ἄλλυς λίακε- 
δόνων βᾳσιλεὺς, ἱχανοὶ ἐσμὲν ἀγωνίσασθαι, τοῦτο χρὴ 
σχοπεῖν. χἂν ἱχανοὶ ὠμὲν, ἀγαϑῇ τύχῃ ἀναλαβόντες 
τὰ ὕπλα, εὐϑέως ἐλευϑερῶμεν vovg “Ἑλληνας" εἰ δὲ rov- 
του μὲν ὀλιγωρήσομεν, πρλιἐευδρολῥ δὲ ἡσϑησόμεϑα, 
πῶς οὐ, μετὰ τοῦ δοκεῖν ἑκυτοῖς αἴτιον γεγονέναι τῶν 
gvug ορῶν, (ὃ μόνον οὐδὲ παραμυϑίαν ἔχει τοῖς κακῶς 
πράττουσιν, ) ἀτυχήσομὲν; ἔστι δὲ καὶ πόλεως zai ἀνδοὸς 
εὖ g oor otvroG &0; Ὁ», πρὸς τὰς παρούσας ἀφορμὲς vxo 
TOY παρόντων βυυλευσασϑαι" τὸ δὲ, τὴν μὲν τόλμαν 
εἰς τὰ πράγματα, οἷς ἐπιχειρεῖτε. ἐκ τῆς πρόσϑεν ἐσχύος 
ἔχειν" τὴν δὲ ἰσχὺν παλαι ποτ᾽ ἐσχηκέναν μεγάλην , 
ΡΒ ys φαίνεται, ὥςπερ ἂν εἴ τις ᾿Ολυμπίασι “πολλάκις 


γικῆσας, ὕστερον γέρων. ὧν ἀπογράφοιτο ἕτι καὶ ngoxá- 


& 

ὅτε ἐγένοντο ἐν αὐτῇ καὶ ὑπὲρ αὐτῆς, εἰφεγένοντο ἐν αὐτὴ oí ϑεοὶ 
Respicit ad id, quod oratores propter id dignitatem Atheniensium 
tamquam summam praedicabant, qnod essent αὐτόχϑονες, et quod 
hac dignitate ad praestantissima quaeque incitat! majores, summae 
sibi laudi esse duxcrint, pro patria mori. Atque etiam deos in 
Attica habitasse ibique judices sedisse, mythographi Athenienses ac- 
curate exposuerunt: cujus οἱττιχὴς égzcuLoyt«g praecipuos auctores 
antiquos affcrt Heynius ad Apollodor. HI, 14. 
Ὡς ^ vi "ons cet.] Apollodorus HI, 41, 2. “Δλιῤῥόϑιος ὁ Ποσειδῶ- 
φος καὶ νύμφης Evoviys, ὑπὸ usos φωραϑεὶς κτείνεται. Ποσειδὼν δὲ 
ἂν udo πάγῳ χυίνεται,, δικαζόντων τῶν δώδεκα ϑεῶν ou, καὶ 
ἀπολύεται. 

ἀπογράφοιτο] Qni in stadio volebant certare, nomen suum 
inscribebant apud L44«vodízos, de quorum munere vide suprd ep. 4. 
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λοῖτο τοὺς ἀντιπάλους, Gvauturnozóutroo ἧς ἔσγηκεν, oU 
τῆς παρούσης, δυνάμεως. ἄξιον δὲ. zi € λεγεῖν αὐτοὺς 
πυνϑάνομαι λογισασϑαι ucÜ ὑμῶν, ὡς καινὰ καὶ ϑαυ-, 
μαστὸν ὕσον εἰς ἃ βόύυλονται τῇ πρόξει συλλαβεῖν δυνά- 
μένα. «φάσκουσν γαρ δεῖν ὑμᾶς ὁμονοεῖν" ὥςπερ μᾶς, 
οὐχ ἐπισταμένους, ὕτι τοῦτο μὲν πάσῃ πόλει, καὶ πολειιεῖν, 
καὶ εἰρη !εὐειῆε βουλομένῃ , ζράτιστον ἔστιν. ἡμᾶς δὲ οὗ 
τοῦτο δεῖ σκοπεῖν, εἰ ὁμονοητέον πολεμυῦσιν᾽" υμονοήτεον 
γὰρ καὶ πολεμοῦσι, καὶ μὴ, παντὸς ércza?. 62A. εἰ βουλο- 
μένοις πολεμεῖν χαὶ ὁμονοεῖν, ὡς ἔσμεν ἅπαντες, αὐτάρ- 
zig ἐστὶν ἢ δύναμις. ἕως δ᾽ Cv pire συστρατέίας πολε- 
μοῦντες ἕξομεν, μήτε χρημάτων πόρους δειδνυωσιν, ἀλλὰ 
τὴν ᾿ϑηνᾶν ἔγγυον διδῶσι τοῦ πολέμου, μηδὲν διαφέρειν 
αὐτοὺς αὐτίχα νομίσωμεν, ἀλλ ἐκεῖνον μὲν, ὥςπερ ἣν 
ἄξιος, παραπλὴξ τὴν διάγοιαν em, κατελύσατε εἰχοτως" 
τούτοις δὲ ἀπόχρη τὸ μηδὲν παϑεῖν καπὸν παραδόξους 
λόγους μελετῶσι., καὶ μιιδὲ λείψανον. ἐῶσιν ὑμῖν τι τῶν 
πραγμάτων, ἀλλὰ καὶ τούτων ᾳ ϑονοῦσι πράττειν ἃ δεῖ 


δυνόμεως 1 Ἰοχίος vel ῥώμης vocabulum est usitatum de certan- 
tibus, δύναμις vires et potentiam rei publicae spectat. Ut synony- 
mum tamen iozveg usurpatur δύναμις in versione Alexandrina. 


εἰρηνεύειν Hoc est verbum scriptorum sacrorum non Atticorum. 
Εἰσηνεύεοϑαι recentiores Graeci adhibent de pacatis region bus. 


συστρατείας 1 Vocabulum serioris aetatis, denotans, quae Atticis 
sunt ουμμαχίαι, οὐμμαζχοι: : 

ἕως δ᾽ ἂν ἕξομεν} Dubito, num ἕως ἄν dum cum futuro {Π6|-- 
ΘΑ νῚ coustruatur. 

παραπλὴξ 7} Poéseos vocabulum, non prosae Atticae. Ἐκεῖνον Ὁ 
ni fallor, Demosthenem significat. 


τούτων φϑονοῦοι |- Τούτων sc. «ov πουγμώτων τὴς πύλεως. Leci- 
tima ceterum constructio est φιϑονεῖν vw(,vwog cum dat. personae 
st genitivo rei. Vide Matthiae Gr. Gr. 8. 345. 
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λοιιένοις, Fog Cv τὸ Θηβαίων πολιτεύσωνται πολίτευ 
δουλοιιένοις, ἕως Cv τὸ Θηβαίων πολιτεύσωντα τευμα, 
μπλόβοτον vir γενέοδδ αι τὴν χώραν xot χατασχα(ῆγαι 
τὴν πόλιν ἀναγκάσαντες. οὐ γὰρ, εἰ κακῶς ἔχει τὰ πρά- 
γματα, διὰ τυῦτο μηδὲν, ὕπως μὴ χεῖρον ἕξει, φρον- 
τιστέον. 


12. THI BOY AHI KAI T0I AHMOI 
, ΤῊΝ AOHN.AION. 


᾿Εγὼ προφῆλϑον τῷ πολιτεύεσθαι, γεγονὼς ἔτη τρία 
καὶ τριάκοντα, μὰ Zu , οὐ τριταγωνιστεῖν μαϑὼν, ὡς 
Δημοσϑένης ἔλεγεν, ἀλλὰ χαὶ γράφειν ἐλευϑερίως, καὶ 
σαιδειας φροντίσας τὰ μέτρια, x«l λόγους, οἵους λέγειν 
ἐν ᾿α'ϑήνας ἔπρεπε, xal τούτους οὐχ εἰς συχοφαντίαν 
γυμνάσας, οὐδὲ τινὶ τὼν πολιτῶν δίκην διχασάμενος εὑρε- 


, 


fog ἀν τὸ Θηβαίων πολιτεύσωνται πολίτευμα  Νοη intellizo cum 
Wolfio eam "Thebanorum .gendi rationem, qua, Athenis a Lysandro 
devictis, instarent in conventu lezstorum Graeciae civitatum , nt 
Athcnorum urbs destrueretur, sed eam intelligo dementiam, qua 
eifBcicbant, ut sua ipsorum u:bs per Alexandrum dirucretur. 


E354. 2. 


xel γοάφειν -- καὶ λόγους 1 Haec scriptorum libromum lectio sie 
intellizenáa videtur, ut γύάψειν absolute in universum accipiatur, 
studere iis, quaesdecent eum, qui scriptor velit evadere; tum ad- 
ditur pars, cui inprimis studuerit, γράφειν λόγους.  Respicitur, quod 
Vol. 1. p. 40. et s. observatum est, Aeschinem Alcidamantis fuisse 
discipulum. ούγων, Wolfio auctore, dederunt editores, quoniam 
non tolerabant accusativum λύγους ex γράφεω pendentem , sed geni- 
tivim λόγων jungendum censcbant cum φροντίσας. Possis, si haec 
conjunctio necessaria videatur, opinari, auctorem eam adhibuisse 
attractionis firoram, qua substantivum praepositum relativo casum 
sequitur relativi. Vide Matthiae Gr. Gr. S. 474. c. 


Toad φοοντίσας TC μέτρια Insolens est, neutrum plurale 
eum aiticulo adverbialiter adhiberi; Nam τὰ μέτρια, ut decet, 
fecte et prudenter. 
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ϑήσομαι, λαβὼν ἀργύριον, οὐδὲ ὕβᾳ εἰς ἀποδόμενος, ἀλλ 
οὐδὲ vo εσϑεὶς ὕλως, οὐδὲ ἀφορμὴν προπηλαχισμοῦ παρα- 
σχῶν, οὐδὲ εἰς δικὴν τινὰ τῶν πολιτῶν καταστησας, ἐξω 
Tiutozov μόνου. καὶ οὐχ ἀλαζονεύομαι πρὸς ὑμᾶς, ὡς 
πολλὰ πάνυ λαβεῖν ἐξόν uot χρήματα, μὴ λαβὼν" ἀλλ᾽. 
ὡς ἣν προςῆχον. δίκην χατὰ τοὺς VOuovg λαβών. χαὶ 
μετὰ ταῦτα πάλιν Ἀτησι(φῶντα,, πολλὰ μὲν ὑπ᾽ αὐτοῦ 
παϑῶν, πολλὰ δὲ ὑπὸ Δημοσθένους, παρανόμων ἐγρα- 
ψάμην, δικαιοτάτην, ὦ ϑεοὶ, γραφῆν. χαὶ ουδὲν ÜDav- 
μαστὸν, εἰ zal τῶν νόμων τῶν υἱιετέρων, χαὶ τῶν ty 
λόγων ἡ 4ημοσϑένους δεινότης πρείσσων ἐγένετο. ἐς ἐνῇ 
δὲ (og ἐφ᾽ oig κατη) ρήϑην πρότερον ὑπὸ δημοσϑενους, 
πολὺ μείζοσι ou Ania τούτων οὖσι, δι᾿ ἃ νῦν ἐξεπέουν, 
οὐ μιχρὸν εἰς ὑμᾶς δεῖ) μα τοῦτο τοῦ χαλῶς ἐμὲ πεπολι- 
Ao aL γομίζειν, ὕτε οὐδὲ Δι μοσϑένους κατηγοροῦντος 
ἑάλων. μετὰ δὲ ταύτην τὴν συμφορῶν, χαὶ τέλευν καὶ ἀ- 
φανῆ πᾶσι τοῖς “λλησιν, οὐχ ὕπως μόνοις ὑμῖν, ἐμαυτὸν 
οἴομαι γεγονέναι. τὶς 7ὰρ οὐχ οἷδεν, ὅτι ἀποϑανυντὲς οὗ 
ἄνθρωποι οὕτω καὶ φεύγοντες ἐξ τῶν πατρίδων τότε δὴ 
χαὶ μάλιστα, ὁποῖοί τινὲς ἐγένοντο τοὺς τρόπους, διαδεί-- 
χνυνται; καὶ γὰρ ἅ συνέχρυπτον αὐτοὶ πρότερον, ἐκ μέσου 
γενομένων, ἀναφαίνεται χαϑαρῶς" αἰτιᾶται γὰρ πολὺ 
μᾶλλον τῶν" ἐχϑρῶν ἕκαστος αὐτοὺς οὐδὲν ἀντειπεῖν δυνα- 
μένους. οἱ δὲ δὴ φεύγοντες ἐπὶ τοιαυταις αἰτιαῖς, ὡς τὰ 
τῶν πολεμίων ἀεὶ προαιρ OULCVOL καὶ παντελ ως; δεικνυουσε 


νομίζειν} Sc. ὑμῶς vel τὸν δῆμον. Quamquam de hac re narum 
gloriandum erat, quum nonnisi Eubuli auctoritate triginta suffragiis 
. absolutus fuerat. 


τέλεον} Interrogat Bcekkerus, an τελέως 2 TéAco» certe sic acci- 
piendum, etsi vix mutandum. 


e09«vovre; - οὕτω 1 Sc. ὡς ἐγώ, et explicatio addita est »«à 
φεύγοντες ἐκ τῶν πατρίδων. 
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χαὶ τοὺς τούπους καὶ τὰς iv τῷ πολιτεύσσϑαι γενομένας 
αὑτοῖς χνώμας χαταφανεῖ ig. καὶ γὰρ ὕπως φέρουσι τὰς 
συμφορὰς, χαὶ ὡς δεώχεινται πρὸς τὰς ἑαυτῶν πατρίδος, 

ἐξετάζονται σαφῶς. cQ ovv ὡς καὶ Φιλιππῳ 7 ἡἑοθος 
Ti" ἐμαυτοῦ πατριδα, καὶ παραπρεσβεύσας τοιαῦτα xard 
τῆς πόλεως, ὡς δὴ ϑεραπεύσας δῥαχεδόνας, ἐπειδὴ τάχιστα 
(peto παρ᾽ ὑμῶν φχόμην, ρος ᾿ἰλεξανὸρον ἀπηλλα; ἣν, 

χάριν τὲ ὧν παρεσχόμην αὐτῷ κομιουμένος, xci πρυμη- 
ϑείας δηλονότι τευξομένος παρ᾽ αὐτῷ; καὶ οὐχ ἔσϑ᾽ ὕπως 
οὐχ ἑώρων τὰ μὲν ἐν Βοιωτίᾳ πανδοχεῖα dun» ἔχοντα, 
χαὶ χωρία ζευγῶν HAOO0Q' ἀρωῦντώ, xci χρυσᾶς ἔχοντα 
φιάλας, “Πγήημονα δὲ καὶ Καλλιμέδοντα, τὸν μὲν ἐν Lih, 
τὸν δὲ ἐν b:gootc, καὶ δωρέας ἅμα εἰλὴς ὁτας, καὶ yvi voi. 
κας εὐπρεπεέστατας γεγαμηκότας. καὶ xin υὐδὲ 0.6 C- 
βαίους, οὐδ᾽ εἰς Θετταλίαν ὠχόμην παρ᾽ ὑμῶν, ουδὲ πρὸς 
ἄλλους τινὰς, neg οἷς ἢ λοιδορεῖν ἔδει μὲ τὴν πατριδα 
τὴν ἐμὴν, 1] λοιδορουμένης αὐτῆς ἀκούειν, ἀλλ᾽ εἰς Ῥόδον 
ἀφιχόμην, οὔτε, μὰ τὸν Δικ, δυςμενῶν ὑμέν, οὔτ᾽ ἄλλως 
φιλαπεχϑημόνων ἀνϑρώπων πόλιν. τὸ μὲν ycQ ἄγχιστα 
τὴς ἑαυτῶν. πατρίδος ἑστάναι, χατειρωνευομένων ἔμοιγε 
τῆς συμφορᾶς εἰναι μᾶλλον ἢ στεργόντων ἐδόχει την πολιν, 


᾿Ζημάδην 81 fides est iis, quae Diodorus Sic. narrat L. XVIII, 48., 
haec vera esse non possunt. Patet eum etiau posteriore tempore 
Athenis rebus publicis interfui$se. H«gemen autem et (οἱ πεύσῃ 
auctore nostro ille Pellae, hic Berroeae in Mazceilonia videntur 
domicilium constituisse et matrimonium illustre contraxisse. — Eos 
autem Ol. CXV, 1. invenimus Athenis in rebus publicis verssntes 
et cum Pho-ion» uma clade oppressos, Pluterchus p. 758. zerez:«go- 
τόνησων αὐτῶν Φόνατον" ἦσαν δὲ σὺν τῷ Φωκίωνι Nuazozins, Θούδιππος, 
“γήμων, Πυϑοκλὴς. Calimedon autem, qui hac occasione cva- 
Serar, absens cum aliis morte damnatus est. l. 1. 

χατειρωνευομένων 1 De hvjus vocabuli, quo posterior aetas admo- 
gum delectabatur, significationibus et constructionibus erudite cgit 
W yttenbach. ad Plutarchum p. 207. s. Oxon. 


46 
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τὸν δὲ ὄντως στέργοντα τὴν ἑαυτοῦ πόλιν ὡς ποῤῥωτάτω 
μᾶλλον αὐτῆς iyo5v ἀπιέναι, καὶ μηδὲν ἐν τοῖς ὀφϑαλ- 
pois ὑπόμνημα ἔχειν, 0 τὴν γνώμην ἀμύξει. χαὶ γὰρ οὐδὲ 
ἐνταῦϑα μείνας, ἐν 'Po9o, φανείην cv, ἀλλὰ τῆς στερεᾶς 
ἑλόμενός τι μιχρὸν φρουρίον, ζμμον, χκἀνταῦϑα πριά- 
μένος χωρία τοσούτων ταλάντων, ὕσων εἰχὸς av τὸν Qx- 
λίππου μὲν πρότερον, εἶτ᾽ MAitavOgov μισϑωτὸν ὕστερον 
γενόμενον, καὶ Φωκεῖς προδόντα, χαὶ τὴν τῶν “λλήνων 
ἐλευϑερίαν δῖαχεδόσι,. κάϑημαι μεϑ᾽ ἑπτὰ ϑεραπόντων 
ἐνγταῦϑα, καὶ δυοῖν μόνοιν γνωρίμων, χαὶ τῆς μητρὸς: 
ἢ) τρίτον ἔχουσα καὶ ἑβδομηκοστὸν ἔτος, ἔπλευσε σὺν ἐμοὶ, 
μεϑέξουσα τῆς δι᾿ ὑμᾶς μοι συμφορῶς γενομένης, καὶ 
μετὰ γυναικὸς, ἣ συνεξέπεσέ μοι, κωλύοντος αὐτὴν τοῦ 
πατρὸς χαὶ μένειν ἴσως ἀναγκαζόντων τῶν νόμων, τὸν 
τρύπον τῆς πόλεως μᾶλλον ἢ τοὺς νόμους ἐπισταμένη, 
xci μετὰ τριῶν παίδων οὐδέπω “καὶ νῦν τῆς ἑαυτῶν συμ- 
φορᾶς ἐπαισϑομένων, οὐδὲ ὁποίαν αὐτοῖς ὁ ϑεὸς δέδωκε 


τῆς O0::0:Gc] Videtur auctor sub 5 στερεὰ continentem in- 
tellexisse: quod prorsus inauditum est Graecis. 
μητρὸς, ἢ voítov ἔχουσα καὶ ἑβδομηκοστὸν ἔτος Equidem jam 
πασαπρ. 42. monui, Aeschinem in illa oratione loqui de matre sua 
mortua. Ibidem autem testitür, matrem cum patre tempore triginta 
tyrannorum Corinthum emigrasse, Id si sero factum est, fieri saltem 
oportebat Ol. XCIV, 1. Nostra autem epistola fingitur scripta esse 
mortuo Alexandrg. Mortuus autem est Alexander Ol, CXIV, 4, 
Erro ab ilio diversorio Corintniaco usque ad tempus, quo haec 
- epistola scripta est, effluxere, si non plures, octoginta anni. Jam 
addas, quantulomcunuque velis aetatem uxoris maritum comitantis 
Corinthum, et Faeile intelliges, ineptum esse mendacium, eam de- 
mum egisse tertium ct septuagesimum aetatis annum, quum Ae- 
schines Athenas relinqueret, nedum eam adhuc vixisse Alexandro 
mortuo. . Recte jam "Taylor monuit hoc momento confectum esse, 
has epistolas non esse ab Aescline scriptas. 


- "Ὁ 3.6, 4 - - c € ἂν 2 
τριῶν παίθων GUOCTO) παῖε TUV τς ἑαυτῶν OUttpoocG ἐπαισϑομένων 


Ut auctor matri agelatem tribuit, quam assecuta esse non potest, 


ΣΤ ΣΩΣΣ ΣΙ 


ἰ 
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γινομένοις πατρίδα τη,» ᾿ἰϑηνσίων πόλιν, ὁποίαν δ᾽ εὐθέως 
γενομένων αὖ ἀφηρήται πάλεν, χαὶ ἕτεροι μὲν, ὡς ἔοιχε, 
rovg ἑκυτῶν παῖδας, τοὺς 7| ἐν Βοιωτίᾳ γεννη δόντας, ἢ 
ἐν “τωλίᾳ, πρὸς υμῶς πέιπουσι τῆς αὐυτόδ)ι παίδειας 
μεϑεξοντας" oig δὲ ταῦτα παρα τὴς φύσεως ὑπῆρξεν, οὐ 
δημοπυιήτου πατρὸς ovOw , οὐδ᾽ ἐπ᾿ αἰτίαις αἰὐχραῖς 
ἑαλωχότος, φευγουσιν ἔτι νηπίοι, χαὶ τρέφονται σιέν τὲς 
ἐν ἐρημις τὲ καὶ φυγὴ πατρῴᾳ. καὶ περὶ μὲν τῶν Zfvxovg- 
yov παιὸων znuocÓ iis ὑμῶν ἐπιστελλέι, χαὶ δείιαι, καλῶς 
ποιῶν, χαρισαὺ Ü«i τὸ πατρῷον αὐτοῖς ὄφλημα, καὶ ἱμεῖς 
οὐδὲν αλλ ἢ αἰϑιρ'αίων ἐργον, ἐλεησαντὲες αὐτοὺς za 
χαρισάμενοι, ἐποιήσατε καὶ γὰρ ὀργιζεσύλαι ῥᾳδίως ὑμῖν 
ἔϑος ἐστὶ xal γαριζεσϑαι πάλεν" ἐγὼ δὲ ὑπὲρ τῶν ἑἐμαυτυῦ 
παιδὼν οὐχ ἀν ὑμᾶς πεισαιμ ἀν δεύμενος. ὡς μὴ LOL 
μόνον ἕν ὀρφανίᾳ τραφώσιν, ἀλλ᾽ ὑη ραγτοὶ ἅμα καὶ que 
γάδες ὄντες, ovre ἀδιχησαντες παῖδες ὄντες, ἀλλ᾿ οὐδὲ 
ἄλλως ἑαλωχότες, τὰ μέντοι τῶν ἑαλωχότων πάντα Zi 0y- 
ϑότες. εἶτα τελευτησαντὸς ὀναμνησϑητέ μου, xci χαρί- 
σασϑὲε τὰς δεήσεις, νῦν mQoGty οὐτὲς ἡμῶν. ἀλλὰ χαὶ πρά- 
ἕξατε, ὄνδρες ᾿εἰϑιηναῖοι, καὶ περί ϑωξξ, τὰ gré; ὑμῖν 
αὐτοῖς χαὶ μέτρια ποιοῦντες. οὐ γὰρ ἂν δὴ τῶν- τρύπων 
ἀποσταίητε, χαὶ χαταλυσαίτε τὴν τὴς πόλεως δόξαν, ἣν 
ἐπὶ χρηστότητι μείζω xci φιλανϑρωπίᾳῳ διὰ παντὸς ἔσχεν, 
ἢ ταῖς ἄλλαις πάσαις, ἡ πόλις. ουδ᾽ ὧν δ]ελάνωπος ἰσχύ- 
gis πλέον χωλύων ὑμᾶς μιμεῖσϑαι τὴν ἑαυτῶν χρηστό- 
Thr χαὶ φιλανϑρωπιαν, dj παρακαλὼν οὐχ iyw ug" — 


Sic tribnit liberis aetatem, quam ees dudum exce sisse oportekat, 
Hi liberi jam aderant Ac:chini, qnum caussam diceret πυρσπρερβείας, 
cf. c. 53. Illa autem oratio sive scripta sive habita est Ol. CIX, 2., 
no:tta autem epi.t l3 ser pta CXIV, 1, [ntercesserunt igitur «aite 
mnovemHecim anni. Quod si Aeschines vere dixit loco περαπρεοβείως, 
τὰ μιχοῦ παιδία τοὺς χινδύνους οὐπῳ Ουνεντα, num auctor epistulae 


Jdtidem vere potest afRrisare, οὐδέπω χιιὸ νῦν παῖδος «ἧς ἑαυτῶν συμπ 


φορᾶς ἐπαιοϑύνεσσιιγι Νιρὶ forte mente fuerint capti, 
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οὐδαμῶς, μὰ τοὺς ϑεούς" οὗ γὰρ αὐτάρκης οὐδ᾽ εὐτυχὴς 
πείϑειν ἔγωγε τὴν πατρίδα τὴν ἐμὴν, καὶ μάλιστα νῦν, 
ἐμαυτοῦ χάριν πείϑειν δοκῶν --- ἀλλ᾽ ὁ τῆς πόλεως τρόπος, 
χαὶ τὸ πάλαι ὑμῶν ὄνομα, καὶ τὸ τῶν προγόνων ἦϑος" 
o ἀναγχαιότερον δήπουϑεν ἢ Mihavono καϑ' ἡμῶν 
δεομένῳ πρϑφεέχειν. 


" Varietas lectionis 
ex copiis 


» d Beiski etlmaan. Bakker 


BReishii copias jam novimus ex iis, quae praemisimus 


varietati lectionis Voluminis 1. Dekkeri autem copiae hae sunt : 


Usus est codicibus tredecim, Ztomanis tribus a z4ngelico, 
b Barberino c Urbinate; Venetis duobus, d et e Marctanis; 
JParisiensibus f Coisliniano, et g h i k lm n Regiis. 

lorum « bombycinus est vel chartaceus, forma ma- 
xumna; insunt praeter Aeschinem Aristidis orationes. ὦ for- 
ma est quadrata, eumque scripserunt quatuor mannus. Hunc 
quum in 'Timarchea B. vidisset ab Angelico non multum. 
discrepare, deinde omisit, c membranaceus , forma maxima. 
Hunc quoque pejoris notae librum nonnisi ad unam adversus 
Ctesiphontem orationem adque epistolas adbibuit. d charta- 
ceus, forma maxima, orationes et epistolas habet; ad epi- 
stolas eum tamen Belkerus non adhibuisse videtur. e mem- 
branaceus forma quadrata ; insunt Demosthenis adversus 
Philippum et pro Ctesiphonte, Aeschinis de falsa legatione 
€t adversus Ctesipbontem orationes. 

Codicum Parisiensium notitia haec est ex catalogo codicum, 
"manuscriptorum Dibliothecae Regiae T. IT. 

N. 2930. Codex chartaceus, qui continet pleraque Tsocra- 


tis scripta et inter alia 4eschinis orationes tres.  Accedun& 


scholia inedita. Is codex seculo XV. exaratus videtur. 
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E. ET 
2917. Codex cbartaceus, quo continentur 4eschinis ora- 
tiones tres. Sec. XV, 


2396. Codex bombycinus Fonteblandensis, quo cium mul-^ 
tis aliis continetur 4eschinis oratio de perfide obita a De- 


mosthene legatione. Adjuncta sunt anonymi scholia hactenus 
inedita. Sec. XIII. 


2998. Codex bombycinus, olim Fed. Morelli, postea 
Baluzianus, quo cum aliis continentur 7Zeschznis orationes 


adversus Ctesiphontem et de legatione a Demosthene perfide 
obita. Sec. XIV. 


5002. Codex chartaceus, olim Boistallerianus, quo con- 


tinentur praeter alia Zeschinis orationes tres et epistolae. 


Sub finem Sec. XV. 


3005. Codex chartaceus, quo praeter alia continentur 

», * . - - . . . - 
Aeschinis orationes tres. Praemittuntur vita illius et singu- 
larum orationum argumenta ; conjecta vero ad marginem 


scholia inedita nec indigna, quae publicam lucem asyiciant. 
Sub finem seculi XV. 


5001. Codex membranaceus, olim Colbertinus, quo con- 


tinetur 4eschinis oratio adversus Ctesiphontem. Sec. XVI. 
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Κατὰ ΚἊΚτιησιφῶντονςπ . 


C νἀ 
4. B. 1. ὦ ᾿Αϑηναῖοι e k ὦ ἄνδρες ᾿Ιϑηναῖοι, quod dedit Bek- 
kerus. Equidem etiamnum ea sequor, quae pro- 
fessus sum ad. Tím. 1. Quamquam enun, codd. 
a Bekkero collatis, mülto pluribus in locis est va- 
rietas, quam quos ibi laudavi, tamen codd. auc- 
. — toritas mihi major videtur in allocutione ὦ "493jrcior. 
S. τινὲς - μέτρια Q μέτριά τινὲς - τὰ συνήϑη ekl συνήϑη- 
6. 1. δεύτερον δὲ ekl ἔπειτα δεύτερον. 
2. μεῖζον ἰσχύειν παρ ὑμῖν. Vulgo ἐσχύειν παρ᾽ ὑμῖν μεῖζον. 
lllud praebuerunt e £ ἰ. 
5. ὦ ᾿Αϑηναῖοι Bekkerus ὦ ἄνδρ. 49. cum e k ἰ. 
6. ὃ Σόλων e k |. Σόλων. 
7. ἐξὴ a ἕξει d ἐξὸν ἡ. — τῷ πρεσβυτάτῳ g m n τῷ πρεο- 
βυτέρῳ. 
8. χελεύουσε e k προςτάττουσι |. προτάττουσι. 

7. 3. τὸν βουλόμενον Bern. τῷ. βουλομιένῳ - χωρὶς deestin e PE 
5. δοχεῖ dedit Reisk. ex Mead., quocum faciunt c d τὲ 
et in litura f. Ceteri 9oz;. 

6. ἐλάχισται Bern. et Bekkeri omnes praeter e d. 

7. καὶ γράφουσι q g m n γράφουσί τε - ταῦτα Belkerus 
cum e ταῦϑ'. 

8. 3. ἐὰν Bekkerus ex e. Vulgo ὧν - βουλευτῶν ὄντως marg. 

Steph. βουλευόντων - ὄντως Mor. e k ὦ ὄντων Helmst. 
h per 7o. οὕτω. 

5.5. οὐκέτι xow;» Helmst. a g m n κοινὴν οὔχέτι - ἀλλ 
ἰδίαν Bern. e & | ἀλλ 505 ἰδίαν. 

6. ἡγούμενοι εἶναι a e g k lm n ἡγούμενοι ἦι εἶναι punc- 
tis notat. — εἰςαγγέλλειν Reiskius ex Bern. εἰςαγγελεῖν 
d siuyylay, — καταδουλούμενοι Wolüus καὶ καταδ. 

7. xci δυνασεείας e k ἰ καὶ τὰς PE 
Bern. e £ | περιποιούμενοι- j . 

8. καὶ τὰς} καὶ accessit ex e Kk [ - τὰς κρίσεις τὰς μὲν 
gmn τὰς μὲν κρίσεις τὰς. 

9. s. σισίγηται Dern. e Ai kl σεοίγηται δὲ, Miv primus addidit 
Reisk. ex Askew. et Hehbnst. Deest etiam in c d f. 

9. 5.8. οὔϑ᾽ oi πρόεδυοι deest in Mead. 


VARIETAS ΤΕΟΤΙΟΝΙ5. 


Pot 
6. ὁποίους τινὰς C dfh vule. δποίους. 
40. 1. 5. ἕν — γινώοκων desunt in Mead. , 
3. καταλύσετε h LM λύσετε. — προλέγω ὑμῖν. n προλέγω: 
5. ὦ AOwveio Bekkerus ex e k 1 ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι. 
10. voUr g n ταῦτ. 
41. εἰσί) h sot; τις -- γραφὴν f apr. m. γραφῆς Ald. γραφὴ. 
12. i» ταύτῃ Mead. d f' ταύτῃ. — μέλλει Mead. μέλει, 
d uu. o. i 
11. 3. κατὰ τοὺς νόμους | χατὰ νόμους - ὅταν e k 1 ὧν. 
ἧς τοὺς τὰ παράνομα | τῷ παρόνομα. Hehnst. τοὺς παράνομα. 
6. μηδὲν c d. μὴ δὲ -- ἡγεῖσϑιαι μικρὸν € d f ἢ μισρὸν 
: qt εἴσ θαι. ,Q n τὰ τ γεῖσϑιι. : 4 
7. μηδένα ἀνϑοώπων Reiskius ex Ask. μηδένα ἐᾷν ἀνϑοώπων: 


8.5. τῶν στρατηγῶν hi στριτη; ὧν. 


9. s. συνεργοῦντες e b { συνηγοροῦντες. 


382.. 1. 


4. 
» 


ἐκ τῶν α τῶν — πολιτευόμενοι k ὁ Ask. Hehmst. ob 
τευσώμενοι. 


' - ^ ; L 
αἰοχύνϑητε Dern. oeloyvvOzre - τέταχϑε e k | ἐτάχϑητε. 
τήνδε τὴν ἡ πέραν Reiskius ex Helmst., quocum con- 

Ἢ : , " Εἶν τ ἘΝ 
sentiunt c e h E n, εἰς vjvós τὴν ἡμέραν - καχεῖνο δὲ 
e kl xéóxüvo. " 
νῦν e k |l νυνὶ - ἅπαντες c e kl πάντες, 

e rarus " ' 
vuv Ald. m m ὑμῶν - διαπιστεύσαντες e g m n zu 
σεεύσαντες ἰ διαπιστεύοντες. 
2 3 5 2 , 
ἐπαπούουσε ἢ ἀκούουσι. 
, 
iav « οἰκείων -- αἰσχυνόμενον € αἱ αἰσχυνούμενοι. 
τῶν νόμων (ὗ τὸν νόμον. 
ἐξελέγξωμεν cf h ἐλέγξωμεν -- yon e k l γεγραφότα. 
ὦ ᾿“ϑηναῖοι Bekherus ex e £ | ὦ ἄνδρ. 40. quos 
sie ubique habere testatur, 


οὖς ως Ε 
43. 1 5. ὑπεναντίως h n ὑπεναντίους αἵ ὦ m. Bern. ὑπεναντέους 
Ald. ὑπεναντίος. — τοῖς νόμοις a d fg NH m mnm Bek- 
kerus τῷ νόμω. — καὶ v; πόλει. deest in e kl. 


9 


o. 


- δ ἢ ^ -. , e 
xui τῷ d καὶ μὴ τῷ -- συμφέροντι τῷ ὑμετέρῳ e k l vp. 
συμφ. 


ν tL , , "n 3 , 
τὴν διάνοιαν € d διάνοιαν -- ἀκούητε € d f Bmmn ἀκουσῆτξ, 
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4. ὅτι καὶ δέταια ἢ neladdidit Reiske ex Helmst. , quo- 
cum faciunt. c e f£ A k [. Kei oinisit Bellerus, 
6. μετρίως μοι ἐλπίζω kiehlmst. ἐλπίζω μετρέως μοι. 
7. τὸ ψήφισμα τοῦτο e k | τὸ ψήφισμα. 
8. διὰ βυαχέων Mead. βραχέως, 
9, τὰς μεγίστας ekl μεγίοτας — μεγίστας ἀρχὰς ekl 
βεγίονᾳ ς ἀρχὰς ἐν τῇ πόλει ἢ ἀρχὰς ἐν τὴ πόλει μεγίστας, 
40. καὶ τὰς deest in h, in c d f deter τὰς, 
41. x τοὺς τε ὁ k ἰ vot. 
, S. προχατελάμβανον Mead. κατελάμβανον Helmst, Jf προκα- 
telo; Jévorceg. : 
4. ἀρχῶν Belherus ex e αὶ 7, Ceteri ἀρχόγρων. -- ^ pt 
our μὲν e 0 Mead, μεγίστην. an 
5. δὲ ἔτε τι δὲ καὶ Pr 
45. 1. ἐξ τῶν e ὦ ἰ ἀπὸ τῶν -- Ποχύνοντο e ἷ αἰσχύνονται. 
, . οἱ διχασταὶ m m δικασταὶ - ὃ αὐτὸς e K | αὐτὸς. 
5. ὑπὸ τοῦ δήμου deest in Helmst. 
. ἐκ τοὺ | ἐπὶ τοῦ. 
. ἀπαγορεύοντα ὁ kl. διαγορεύοντα., 
" οἴτως εὖ a εὖ. 
. λόγος κρείττονες ex 6 k Ll. h κρείττους Aoyow.—| Ceteri, 
ut vulgo, zgefzzoreg λόγοι. Dekkevus λόγοι χρείττους. 
6. τίς ἔστι e τις - μέτριος. Vulgo μέτριος 22? τῶν, u$ 
acdfghm n τῶν τὰ Kk 1 τῶν. 
7. 8. γέγραφε Üekherus cum Bern, Helmst. e F. et a pr. xa. 
8-78 ράφει a f ij n. Ceteri jyeyo T TR ut vulgo, 
Quod sequitur μὲν, deest in [. 
5. περὶ τῶν h k ὑπὲρ τῶν - ὑπευϑύνων e εὐθυνῶν. 
6. ἐγὼ deest in e αἰ. 
8. Jitovo. f ἃ pr. m. ἕξουσι — καὶ ἕτερόν vwe deest xe 


in εἰ τινὰ in. a d f, 


48. 4. οἱ ϑεομοϑ. ἀποχλὴρ. k ἀποκλ. οἱ iuo. 
2. εἴωϑε χειροτονεῖν e k ἰ χειροτονεῖ. 
49, 1. ἱππάρχους Hehnst. d τὲ et'a pr. m. m ὑπάρχους, 
2. τὰ δ᾽ ἄλλα πάντω α m n τὰς δ᾽ ἄλλας ταῦτα e g 5} 


M » LET ^, 
τὰς Ó ἄλλας ταύτας. 


6-8. ii - πόσας desunt in 4. “αὶ ἁπάσας $i Mead. &i. 
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7. προςειπὼν Mead, d n Reiskius προειπὼν: 

8. εἴναν Dern. οἶμαι, quod conjecit Stepb. 

9. δὲ o | δὲ καὶ o. 

40. πάντας e πάντες. 

11. διαχειρίζουσν Wolfius διαχειρίσουσι: * 

3. ἐπειδὴ καὶ Hehnst. ἐπεὶ δὲ καὶ. 

5. ἐγγράφειν e ἐγγράφειν m γράφειν. 

7. αὐτοὺς ὑμῖν Bekkerus e αὶ 4 πὶ αὐτοὺς. 

8. , Ννύμοι deest in Hehnst. e - νόμος a. — ὦ ᾿Αϑηναῖοι 
Bekkerus ὦ ἄνδρ. 49. Iun d deest ὦ. 

9. ὃ νομοῦ. a g mt 4 ὃ μὲν νομοῦ. — οὗτοι Hehnst. 
& g m m οὗτοι δὲ. προςαγορεύωσι l προςαγορεύσωοι. 

41. ἀντιτάττειν h ἃ pr. m. ἀντιπράττειν, 

12. χακοῦργον e l κακοῦργον καὶ. 

43. οἵόμενον C σϊόμενοι — ῥήμ. τοὺς vég. ἄναιο. llelmst. 
Qiu. ἀναιρ. τ΄ v. 

4.4. ὅσῳ « m n ὅσα — λέγη Wolf. λέγει. 

4. ὦ A9. Bekkerus ὦ ἄνδρ. -49., ut semper. 

8. éqt; c g m n ἀφίησιν ut vulgo. 

6. προειπεῖν ὦ € df g m προςειπεῖν — οὗτος e οὕτως. 

7. εἶμι αἱ μιοι. 

8. ἐξείργασμαι c d e f g k lm n. εἴργασται h ἐξείργασται, 

9. εὐθύνη m eov. 

40. ἀκούσατε T» τὶ ἀκούσετε. 

40. 5. καὶ ὑμῖν συμφέροντα & d f ἴα καὶ συμφέροντα g m τὲ 
ὑμῖν καὶ συμφέροντα. i 

41. à kl z&. 

49. τηλιχαύτῃ e k 1 τοσαύτῃ 

4. καὶ ozwzoUv lielnst, ( δπωςοῦν — πρὸς τὰ Melmst. | 
εἰς τὰ. ᾿ 
οἷον Hlelmst. οἷς. 
μόνον C μόνου α 5 μόνε — ὑπὲρ Mead. ἃ. m. sec. agi. 


"a & ͵ E , a ΄ 
πάλιν Mead. καὶ πάλιν .-- εἶναι χελεύει EX ehinst. κελεύει εἶναι. 


2 
5 
7. vé γένη h et edd. post Steph. κατὰ γένη. 
8 
1. διαχειρίσαντας εἰ διυχειρήσαντας. 

ΓΑ] 

3 


. κατατιϑένιως Mead. d e f h k ἰ καταϑέντας. 


σ. 


p. 


£6. 


— 


a 
5. 
ἘΣ 
40. 
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τὶ 


ὁμολογουμένως m διιολογουμένς - τὰς Mead. ef hrt 
[14 
τοὺς τὰς. 


j oro: Bern. μόνον, 


. 
διχυοτηρίων k 4 διχαστῶν - ἔρχεται ἢ M 
τὴν βουλὴν τὴν Mead. d f τὴν βουλὴν. 
s. xa) τὴν - ὥγει desunt in Mead. d e f h ΓἼ 7, legun- 
tir autem in «cC gm n sic: τῶν σχυϑυωπῶν — κύρεον 
ἔχειν.  Genitivos sustulit Reishius, reliqua Wolfius 
correxerat. Pro σχυϑρωπῶν dat Ask. ἀνθρώπων. 
ἐστιν «vro; Bekhkerus exe k |. Ceteri, ut vulgo, 
ujroig ἰστὶν - οὐκ ρα Bern. οὐδ᾽ ἄρα. Vulgo οὐκ ἄρα, 
ἐὼν - ἀλλ desunt in Mead, 
πάλιν τὴν dp πάλιν δὲ τὴν. 
ἀπιστὲς τοῖς ὑπευϑύνοις C ἀπιττεῖ τοὺς ὑπευϑύνους. 
Hehnst. e g ri à. ἀπωιτεῖ τοὺς ὑπευθύνους. 
eo); dedi ex e ἃ [. Vulgo εὐθέως. — ὑπεύϑυνον 
Helmst. ὑπεύϑυνὸς. 
᾿ ὑπολάβοι Beru. ὑποβάλοι. 
ἵνα, γε Dern. οὐχ ἵνα ye 0 ἵνα - προλαβὼν Mead. προς- 
λαβὼν ὦ 57:90) uggyy, 

ἀπὸ 
χοήσῃ Mead. χρήσηται. 
χαϑιεροῦν Ald. χαϑεδροῦν - ἀναθεῖναι Mead. ἀναϑῆναι, 
ἐχποίητον Dern. ἐςποίητον. 
ἐνεχυράζεν c h koÓD ἐνεχυριάζει d ἐνεχειρίξει, -— τὰς 
οὐσίας ὃ νομοϑέτης e k { ὃ νομοϑ. τὸς οὐσ. 
τὰς τῶν f h k | τῶν - ἀποδῶσι € ἀποδιδῶα. Mead. 
Bern. ἢ ἀποδώσῃ. 
S.T6 — πρὸς desunt in aq. 
τοῦτον I τὲ τούτων. 
οὔτ᾽ ἔλαβον Steph. ἔλαβον. 
ἀνεύθυνον e k |. ἀνυπεύθυνον -- xci ἀζήτητον xul crie, 
τύστον ( g Τῶι D χαὶ &reSéx. χαὶ Gl. 


41.s. τῶν νόμων e k ἰ τῶν ἐν τῇ πόλει. 


42. 
4^. 
45. 


Νόμοι deest in Hehnnst. et a g. — 4 vouos. 
«$9 g lm αὐτὸ. — ὑποβάλλετε Mead. ὑποβάλετε. 
κήρυκα g χύριον. 
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τοῦτο (L Th m et ex corr. ἦ τούτου. 

ἐπέδωπας g, et vulg. ἐπιδέδωκεας. — ἀπὸ πολλων e Kk 
πολλῶν — εἰς τὴν Mead. d f h τὴν. 

ἐκ τῶν τῆς πόλεως Dekkerus, nulla notata varietate, 
dx τῆς πόλεως, nisi quad εἰ peo πόλεως habet πολιτείας. 


2. νόμων ἰ λόγων - ὕστερος h ὕστερον. 
4. κενὰς  8ῖς Steph. Bern. Edd. ante Steph. zoics- 


6. 


μέχρι δεῦρο «t μέχρι τοῦδε. 
εἰςηνεγκὲ LHlehmst. ἤνεγκε, 


0. 5.τῷ ϑεωριχῷ h vulgo τῶν ϑεωρικῶν. 


e 


4 


τὸ 


B 


δέπω d f πω ekl δὲ - τῶν ἀρχῶν τούτων l τούτ. v. ὥρχ. 
Ζημοοϑένης τὴν hup. καὶ τὴν - τῷ ϑεωριχκῷ vulg. et 
libri praeter. Mead. c d τῶν ϑεωρικῶν, Post haec 
vulgo addi solent ὅτε μεσοῦντα "Tv ἀρχὴν ἔγραψεν 
εἰὐτὸν στεφανοῦν ἀναγίνωσκε; desunt in e /, ea in mar- 
gine ponit £, qui pro ἀναγένωσκε habet Grab, 
c d f h ἀναγινώσπετε. 

Zh ἰογισμὸς τῶν ἡμερῶν deest in Helmst. e ghimn. 
e habet ψήφιομα. 

περαιτέρω τούτου C d τούτου e Kk l τούτου περαιτέρω. 
αὐτὸν deest in a«. 

πρότερον Hiehnst. a g m n πρῶτον | πότερον -- τοίνυν 
d οὖν — ὦ ᾿Αϑηντῖοι deest in e ἢ ll. 

χειροτον. τῇ πόλει Q τὴ πόλει χειροτον.. 

γενομένην 


3-4 ^ ' * M 
à Jj, tui hb περὺ - vo ϑεωριπκὸν e τῷ 
77 θαμ με) ην 


γενομένην ἢ 
ϑεωρικῷ. 
» ^ € Li - € , 
πρὶν ἢ m» πρὶν - τὸν "Uus. e [ τοῦ Hywugs. 
ἀποδεχκτῶν € d ἀποδεκατῶν — veootav Steph. rtODQUV. 
e ΄ * 2 
«x&o«cdeest in e k [.. — τὰς ᾿᾿Ιϑήνησιν ἀυχὰς Fielmst. 
^; ἀρχὰς ᾿Αϑήνηοιν ἄρχοντα hb ἔχοντα 
τὰς ἀρχὰς ϑηνησιν ἄρχοντα ἢ. ἔχοντα. 


, M ΣΑΣ ΣΝ 
χοήματα ἢν γράμματα -- διεχείρεϊζε Mead. e (o: Ald. 


διηγείριζε — ἐπιβολὰς € h ἐπιβουλὰς - ἐπέβαλλε Edd. 
antt. praeter Dope d ἐπέβαλε. 

, LJ VH 
χκαϑόπερ καὶ oí Bekker cum a ef giilmsn καὶ 


omisit, — ἄλλοι does in e Ὁ f. 

, hd ΕΣ M : 1 » ^ 
τούτων h k τοῦιον — αὐτὸν Ζηκοσϑ. bk huoc. «vrov- 
“ηποδϑένην a c hh Ζημοοθένη - καὶ Kuuowporeu paga 


τυρὰς e εἰ μάρινρα καὶ νΆτησ. 


c5 


34. 


15. 
47. 
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. Χαιρώνδου Mead. Χερώνδου. 


Θαργηλιῶνος μηνὸς e k ἱ μηνὸς ᾿Θαργηλ. . 
ἔγραψε ψήφισμα e hk ἔγραψε. 


Σχιροφοριῶνος hkn «Σχιροοφοριῶνος, ut vulg. 


. ἐπιμελησομένους Bekkerus cum. a e k ἐ ἐπιμεληϑησο- 


, 


μένους. — ἔχη Bekkerus ex & ἔχοι. 
ψηφίοματα deest in. Hebnst. a c d e. 


. εὐθὺς Behherus ex £& 4. Ceteri εὐθέως. — ὡς 


acdfghm τὰ λέγων ὡς. 


. τούτου “Ἰημοσϑένης μὲν ἦι τούτου μὲν Ζ)ημοσϑ. 
.8. γε νόμος c d f Aid. Steph. γενόμενος. 


. βραχὺς καὶ σαφὴς καὶ ταχὺ λύων e k ἐ βραχὴ καὶ σαφὴ 


x«b ταχὺ λύοντα ; prO λύοντα ἢ κωλύοντα. 


. πρηξιτεῖν m Tt προςειπεῖν. 


πᾶσι deest in a g zn n. 

εἴ τἰὐνὲς Helhqmst. ἃ 4 o? τινες, 

ἐπειδὰν δὲ Helmst. ἐπειδὰν - ἀφέλη; a g m m ἀφέληται- 
ες xe 

ὑπὸ e ἀπὸ. 

χαταλείπεται € d e fh Kk καταλείπονταε l. καταλίποντειε 
α g m καταλίπωνται. — oUg e k ἐ ὡς, 


. τρέττυες f g m n τρίτυες. 


3 «€ - , 23 - , 2 - 
αὐτῶν τῶν νόμων Mead. αὐτῶν νόμων Dern. «sot 
M , 
TOU νόμου. 


X 


ἸΝόμου ἃ wvonozc. 


διοιχήσεως Bern. πόλεως - ταῦτα 0 ταύτας - δεῖν e Κὶ h 
kl δ᾽ εἰπεῖν. 


.S. στεφανοῦν — ὑπεύϑυνον desunt in. e & 1. 
. μὴ προςϑεὶς Belkerus ex e ἃ /| ov προςϑεὶς, 


z 
ἐξελέγχω Sic Steph. | ἐλέγξω g n ἐλέγξω; ceteri ἐξελέγξω; 
5. παρανομώτατα Deiskius dedit ex Mead. παράνομα, 
sequente Dekkero cum d e f h & 1, 


- » - 2 
. τοῦϑ' e l ταῦϑ'. 


στεφανοῖ post βουλὴ ponit e, — m n στεφανῆ. 
ἄλλοϑε δέ W oM. dàÀoSs καὶ - μηδαμοῦ el οὐδαμοῦ. — 
Νόμος deest in pe 

δεῖν k δεινὸν. 


ὁ μὲν οὖν € d h ὃ μὲν, 
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19. 
37. 
38. 
89. 
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ψήφισμα deest in Helhnst, a c.d. 

o μὲν νομοῦ. h ὃ γομοϑ. 

Ilvxyi Bekkerus ex a m n et 7o. h-nizvy f. Ceteri πνυκὲ, 
Κιησιφῶν δὲ e k ἰ ὃ δὲ Κτησιφῶν. 

oU τοὺς νόμους e ἷ οὔτε τοὺς νόμους - οὗ T. Y. μόνον 
Hehnnst. o£ μόγον v. v. ' 

ἀγωνιζομένων καινῶν 6 k 1 γιψνομένων. 

οὐδ  — — (Ελλήνων desunt in Mead. -- συνειδῶσιν 
Helmst. συνιδῶσιν. 

παρατυχϑεὶς bh κατατωχϑεὶς -- ἐποίσει n ποιήσει. 
προερῶ € d f h προςερῶ -- λάϑητε € d g m τὲ ἄρϑητε. 
ἀπαγορεύουσιν ἢ ἀπογοφψεύοντει. 

S. εἰς τὴν ἀπολογίαν d e εἰς ἀπολογ.- 

χρήσονται Helhnst. χι ρίσονται. 

τῷ γραφὴ τὴῆδὲε dedi ex Hielmst. a ς m m. Ceteri 
side aij poeti 

διαῤῥήδην n καὶ δια ή δὴν - ἀπαγορεύων dedi ex Hehnst. 
aegklim n. Ceteri ὑπαγορεύοντα. ; 
παρειςδέδυχεν dedi ex Mead. d παραδέδωχεν ἢ 
a pr. m. παρέδωχεν. Ceteri παραδέδυκε. — ὑμῶν e ἡμῶν. 
Helmst ὑμῖν. 

νόμους e τοὺς νύμους. 

ὑπεναντίους Hehnst. ἀπεναντίους. 

ἔτε ἢ: ἐπὶ Ald. ἔστι. 

ταὐτὰ Ald. ταῦτα -- προςτάττουσιν τὶ πράττουσιν -- ποιεῖν 
Helmst. z«£ ποιεῖν. 

i9 ὑμεῖς Helmst. a e g k lm n μὴ ὑμεῖς. - 
προβαίητε Steph. προβαΐνητε. — ἠμέληται e εἰ μέλλουτε. 
δήμω dedit primus Reisk. ex Mead. Coisl. Helnst. , 
quod habent etiam omnes Bekkeri. Vulgo δημοσέῳ. 
νόμος ἐναντίος e k ἰ ἐναντίος γόμος - εἴπου 2 h nov. 
ἑτέρῳ νόμῳ} ἑτέρῳ addidit Reisk. et habent idem 
libri qui órzo. 

ἀναγεγοαμμένοι c d γεγραμμένοι. — περὶ ἑκάοτης Mead, 
ἐχαοτης. 

πρόσϑεν Ek πρόςϑε e πρύστε. 

καταλείπειν llelnst. f h καταλιπεῖν. 


LI 
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περὶ ἱκάστης a c d f£ g h m πὶ ἱκάστης: 

Nóuo deest in. Hehnst. 

ἀληϑὴς ἦν e k L ἣν ἀληϑὴς - παρὰ νόμον Helmst. περὶ 
τούτων. 

χείμενοι νόμοι e k ἰ νόμοι κείμενον. 

oiuec α cC d g m τὶ οἴομαι. 

ἀποδόντων à g m n ἀποδιδόντων. 

ὁπότε δὲ Mead. onore - γεγένηται a g m n. γένηται et 
edd. antiquae. 

ψεῦδος c d,f h wulg. ψευδές. — ἐπειςφέρουσιν Reiske 
ex Mead., quocum facit f. Ceteri ἐπιφέρουσι». 


(éOqo«v a ἐξετέϑησαν - ἐν τῷ ϑεάνρῳ e k ἰ ἐν ϑεάτρῳ. 
0rco 

ΕῚ , 2 , » , 

ἀνεχήρυτιον llelmstad. ἀγεκηρύττοντο ἧ &rexrQurvoi- 


« 
πείσαντες m m πείσοντες. 


φυλειῶν Mead. φίλων ἃ m. pr. φυλῶν a im. sec. — 
ἄλλοι δέ τινες. e k ἰ ἄλλοι τινὲς. 

ἀφίεσαν e k | ἀφεῖσαν. 

τὴς ἀπελευϑερίας τοὺς Ἕλληνας e k | τοὺς Ἕλληνας τῆς 
ἀπελευϑερίας. 

τινὲς εὑρημένοι e. kl εὑρημένοι τινὲς Helmst. τινὲς εἷ- 
ρη κότες. 

ἄλλης τινὸς e k l τινὸς ἄλλης - ἀρετὴς ἕνεχα Bekkerus 
ex ek l. Ceteri ἕνεκα ἀρετῆς, 

ὥςπερ oi a c d f g h m n ὥςπερ, 

ὑμειέρας Helmst. ἡμετέρας, 

συνέβαινε e ἐ συμβαίνει -- καὶ τοὺς χορηγοὺς deest in e f. 
μείζοσι τιμοῖς Bekkevus ex e & | — τιμωῖς deest in 
acdfghm n. heilius de suo dedit μειζόνως. 
Helhmst. μείζονος τιμῆς. 


2, 5, ἀποδέδειχιο Bekkerus ex 1, Ceteri ἀπεδέδεικτο. 


Μὴ 05 


5 


χρῆν. Vulgo χρὴ et sic ὁ d f h n. 

ὑμᾶς d ἡμᾶς - οὗτοι e k ἰ oi. 

ουνιδὼν e k ἰ συνειδὼς n ἰδὼν - δὴ dek 1 δὲ, 

οὐδὲν g zn n μηδὲν -- τῷ περὶ τῶν l τῶν περὶ τῶν ὦ 
περὶ τῶν e k ἰ τῷ τῶν. 


οὐδὲ e k 4 ov. 


42. 


10. 


41. 


42. 
417. 
18. 
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Ἰνωχλεῖτο Vulgo a b ἡνοχλεῖτο, cd&l ἐνωχλεῖτο, — 
οὔτε ἢ οὐδὲ. 

γ»όμοις τιθεὶς e k l τίϑησιν -- ἀλλὰ περὶ — — δημοτῶν 
xci desunt in Mead. 

S. τῶν φυλετῶν καὶ τῶν δημοτῶν e El τῶν δημι. zci τῶν φυλ. 
μηδενὸς € d μηϑενὸς. 

κήρυκα Kk D κηρύξανχα. 


ἀποδείξη c d ἀποδείξη 6 νόμος. 


49.5. εἰς τὸ βουλευτήριον — παῖ στερανουμένοις desunt in 


- m 


Mead. 

μηδὲ e μηϑ᾽ — μηδενὸς d τινὸς. 

x«i δημοτῶν desunt in Mead. — δὲ ὁ 5,85 ἢ vule. 
δὴ - ἀφέληται Behherus ex e αὶ | ἀφέλῃ -- τό τὸ 0 at 
τούτου TO. 

jsp σημεῖον ὑμῖν e k I σημεῖον ὑμῖν μέγα. 

αὐτὸν γὰρ Mead. αὐτὸν. : 
τῷ ἐν ἄστει € d f vulg. ante Reisk. ἐν ἄστει. 

ὃ νόμος χελεύει Bekkerus ex e 1. Ceieri κελεύει ὅ 
φόμος. — ἀφελύμενος li ἀφελούμενος αἱ ἃ ἀφελόμενον. -- 
στεφανούμενον 7L στέφανον. 

ὑμῶν Helnst. ἡμῶν, — καταγνῶναι post ““9ηναίων po- 
nunt e £ 1. 

τοῦ δήμου τοῦ 49. Bekkerus ex e k. Ceteri τοῦ 
δήμου τῶν ᾿ΑἋ49. — πόλις el πολίτης. 

οὐδὲ εἷς € C οὐδεὶς. ἀγεννὴς γένοιτο εἰ γέν. ἀγεννὴς: 
ἀγεννὴς d lon ἀγενὴς - ὃν αὐτὸς e ὃν ἂν αὐτὸς. 

ἅμα ἀνακηρύττειν Helmst. 8m ἅμα καὶ ἄνακ. 
καϑιέρωσις e k ἰ ἱέρωσις. — γίνεται c d f ἃ vulg. 
γεγένητίιι -- εὔνοιαν e ἔννοιαν. 

ποιούμενος deest in Mead. 

ἀλλ ovx ἐκεῖνον klehnst. ἀλλ ov κακεῖνον, το ἀναῤδη- 
ϑέντα στέφανον α g m m στέφ. &v«jó. 

τὸ ὑπόμνημα T n τὰ ὑπύμνημα. 

μὴ κηρύττ. e kl μήτε κηοῦτε. -- τὸν ἀλλότρ. στέφ. ἢ; τὸν στέφ; 
tra κηρ. Ed. Reisk. Qv '6 »5no. — τῶν στεφανούντων mt 
per 70. và» στεφάνων et post ὑμῖν addebantur ante 
Wolium ἢ 4: toig στεφωνοῦσι quae nul BHekhkerus in 
codd. invenerit, non inonuit, 


ὌΠ  ΓΓὙΥΎΡΠ "VW UY) ἂχ ὅλ, 


Ὁ, P 


45. 


47. 


18. 
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τῶν νόμων «vtov e k | τῶν νόμων. - Νόμοι deest in 
Helhnust. a / Nópos. 

προςγέγραπται ] Sic Wolf. Hehnst, e £, Ceteri προς 
γέγνάπται, 

ἀπομνημονεύετε e k | ἱπομνημονεύετε. 

ὑποβάλλειν € d f h, wulg. ὑποβαλεῖν Mor. ὑποβάλλων, 
ὃ δῆμος b 149. | ὃ 149. 050g. — &n039rÓtixves Hebnst, 
α g m n ἀποδεέδεικτο. 

δεῖ d δὴ - γενέοϑαι e k ἰ γίγνεσθαι. ἀντείρηται IVeisk, 
ex Hehust. ἀντείρηταιε 7&9, quocum facit d. 

ἄλλοϑιε δὲ αὐ ἄλλοϑι. 

ὅλην τὴν qs. e 0 ὅλην uu 

Ὅαφας e ἃ { γέγραφενι 


"xt 
72) 
2 


ip ὦ gn ἐφ᾿ ὃ. 
λέγων ὁ k ἰ καὶ λέγων. 
τὰ ὥριστα τ΄ δήμῳ e k 1 τῷ δήμῳ τὰ ἄριστα, e- ἁπλοῦς 
Dn h ἁπλοῦς δὲ, . 
ἡμῶν d ὑμῖν: 
ἐπιδεικνύνιε e ὑποδεικνύναι, — κατὼ dn. Mead. cd fh 
κατὰ τοῦ Ζίημ. x 
γράμματα deest in. ἢ. - 
ἐγγράφειν e d γράφειν, 
ἔσεοϑε Ald. Poco Oca. 
τὸν “'ημοσθϑένους c d f n vulg. ante Reisk. τοῦ Zhi. 
περὶ vj» Mead. m περὲ - γραφὴν αὐτῷ el αὐτῷ γραφὴν: 
“Ἰημομέλην Bekherus εἰημομέλη ἐ “]ημοτελῃ Mead. A 
ΖΙημοκελὴ. 
ὄντα ἑαυτῷ deest in 1. Bern. ὄντα ἑαυτοῦ, 
asQb τὴν Jb περὶ. 
τὸν εἰς e l εἰς τὸν - TQ oor ov 8 Un τριηραρχῶν; 
καὶ περιόγων τὸν οτρατηγὸν e L καὶ οτρυτηγῶν; 
αὐτῷ e k ἰ αὐτῶν, 
zui ταῦτα Reisk. ex.Mead, ἢ «aita; 
χαὶ ὡς g ὡς. 
προὺιϑοὺς 4 πρὸς διὸς, 
α 
χκαιτοχαριζόμενος li καταχειριζόμενος αἱ κατοχειριζόμκεγοςι 


17 


1: 

0. 
y: 
ὃ. 


Qo - 


, 


^ , h . L 
. τὸν χρύνον deest in e ἢ [. — n χρόνον. 
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οὕτως deest in e Kk I. 

ὥςτε Bekkerus ex e £. Ceteri ὡς. 
προωμολογημένα € d f h, vulg. ante Reisk. m0ogono- 
λογημένα. — πότερα e h ἰ πότερον. 
στεφάνῳ. deest in €. —- we); καὶ παράνομα. e g k L 
πάραν. *. wevÓ. 

δοῦναι Bekkerus ex e k ὁ. Ceteri διδόναι. 
δὲ vov ἰ τῶν». 


τέιταρες ὦ τέσσαρες... 
πεπολίνευται ἰ πολιτεύεται.  — — πάντων πρῶτον C m 
Bern. Hehnst. πρῶτον ἁπάντων c d f g h m. πρῶτον. 
ἀκούω deest in s — τὸν χρόνον deest in m. 
οὗτος e | οὕτω - piv ἐκείνου | uev ἐχεῖνον. — καιρὸν 
deest in g m m; χρόνον — φηοὶ Mead. c À φήσει. — 
x«igor quo: Hehnst. a e φησὶ καιρὸν. 
Xgovoy m καιρὸν, 
οὗτος ὅήτωρ 7n ῥήτωρ οὗτος n ῥήτωρ. 
τῆς ἐν e k ἰ τῶν ἐν. 

δὴ ι, 
ταῦτα δὲ h ταῦτα γὰρ. — μέλλει Melmst. cd £g mn 
μέλλειν. — παρακαλεῖν d e f vulc. καλεῖν, — ὁποίου 
χατηγουῶ deest in e αὶ /. 
ἐγκαλύπτωμαι Mead. Dern. ἢ £f ἐγκαλύπτομιαι D ἐγάα- 
λύπτεοϑαι — ἐκκαλύψειν e [ ἐκκαλύψει n ἐγκαλύψειν, 
ἄξειν 0 cvs». Mead. c d ef k ἀναγκάζειν. 
προειδὴτε Mead. d f h προΐδητε — ἀποκρίνωμαι Mead. 
d ἀποκρίνομαι Hehlnst,| ἀποκρινοῦμαι. 


“ἰημόοϑενες f a m. pr. Ζημοσϑένει. 


τε 

ὅσον δὴ Mead. a c d f ὅσοι δὲ 5 h m ὅσοι δὲ ek ἢ 
ὅσοι -- ἔξωϑεν k ἰ ἔξω. 

πώποτε e k | ποιὲ. μέμνημαι ante πώποτε ponit ἦ. 
ἀπογρένρομαι & g k τὴ n ἀποκρινοῦμιι e Ü ἀποχρινῶμαι. 
διαιυὴ kichnst. a g m n διαιρεῖς. 
δύνωμαι Mead. a d f δύναμαι. — ἃ σοι σύν. a g mm ἃ σύν. 
ἐπιδείξειν g m n ἀπογράψειν ὃ c f vulg. ἀποδείξειν, 


τοὺς Θεοὺς ἐ τοὺς δὲ ϑεοὺς — x«i τοὺς € τῇ, πόλει. 


QN 


v 
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, 2 , 
6. s. χρησομένους Bern. χρησαμένους ἀνϑυώπους. 


7.8. τῶν δὲ — γεγενημένον desunt in Mead. — «rior γεγεν, 


16. 41. 


e kl γεγεν. αἴτιον. 

τοὺ λύγου τάξει e k | τάξει τοῦ λόγου. 

ἢν ek! 5g - μέλλειν ποιεῖσθαι Dekkerus ex e ὦ I. 
Ceteri a0íi09« μέλλειν. — λέξω e kl λέγω - δὲ e 1 δὴ. 
περὲ τοῦ ἐφεξὴς Mead. c d fagi τῶν ἐφεξὴς Helmst. 
περὶ τοῦ τυΐτου. 

νῦν e k | νυνὶ - δὴ Bern. Schedae Scrung. ἢδη- 
ἐπανόγω D ἐπανάγων, 

ὑμῖν γὰρ Mead. ὑμῖν n ὑμῖν δὲ. 

ἐχείνην εἰρήνην ὁ ᾧ { εἰρήνην 5 ἐκείνην νίκην. 

εἴ τοῦς ὑμᾶς k ἰ οἵ τινες ἡμᾶς. 

προϊόντος € d προςιόντος. 

καὶ τούτων Jb καὶ ταύτην. 

“ημοοϑένην xci Φιλογράτην e 0 Φιλοχρ. καὶ hu; 
ἐδωροδόχησαν e ἐδωροδόχουν. 

ὑμῶν ἐξαίφνης e ἐξαίφνης ὑμῶν. 

ἀπιστότερος Bern. e £ ἐ ἄπιστος. 

azOonjouoÓt q e ποιησαυσϑαι. 

χαϑεζώμεθα k D χαϑεζόμεθϑα, 

ψευδεῖς οἴκοϑεν ἐνίοτε e k ἰ ἐνίοτε ψευδεῖς oixoQev. 

τῶν λογισμῶν e k | τὸν λογιομὸν. 

ἡμῶν Steph. Codd. ὑμῶν. 

καὶ ἐπινεύσας deest in e ἃ 4 - ὅτι f ὃ δ᾽ - αὐτὸς deest 
ince τὰν ᾿ 


. € 
καὶ νῦν deest in 11 - e νῦν». — ποιήσασϑε e ποιήσασϑαι. 


τὴν δόξαν; Mead. δόξαν. 
διάκειται Lo διάκειται πρὸς αὐτὸν. 


! 
E] , 2 JU 1 " 2 , 2 ΄ 
ἀχούσῃ τι ἀκούσει Q g ri ἀκούσει k l éxovaco:. 


2 Li 2 , ^ 
ἀχούσητε h et per γυ m ἀκούσωντες — τοὺς καιροὺς h 
τοῦ χαιροῦ. : 

Li ^ " [-] 
τὸ ψήφισμα e k 0 τὰ ψηφίσματα ^ ὃ - ἔγραψε e k l o- 
γέγραφε. 

) ^ € € 2 * 

αὐτὲς ὃ e k l ὃ αὐτὸς. 


Φημοσθένην e Ζημοσθϑένη. 


D ub: 
51. 
18. 
55. 
56. 
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duiozoévou; € d f g h vulg. μετὰ Φιλοχρ. : 

aeg ἐκείνου n παρ ἐκεῖνον. Deest in e k l. — ovs 
ἀνυμείναντα e k | ante τοὺς παρ ponit, ἃ oU axuga- 
μείναντα. 

τοῦ μὴ e k D μὴ. 

τῶν “Πλλήνων deest in a g m n. — Φιλίππῳ πεποιῃη-- 
κύτα e k L πεποιηκ. du. 

iàv e ὧν - ταῦϑ' Kk 1 «oio, 

πρῶτον ὦ e g k l m n ἕνα. 

κήρυκα DBehkerus ex e Kk 1. Ceteri χήρυκας. — καὶ 
συμμαχίας deest in e Kk ἰ. | 

voUro € d f h τουτὶ -- παρανόμων d. παρὰ νόπον. 
4ivzivog deest in a n, et a pr. m. in g - o deest 
in.e kl, 


. 5. ουναπελογεῖτο Φιλοκρότης deest in d. 


ὃ χρόνο; a C d e f k 1 zgovoc. 

ὑποδοχὴν € d e ἀποδοχὴν. 

x«i λέγοι καὶ πράττοι db καὶ λέψῃ καὶ πούττῃ d καὶ λέγει 
D πρύττει. : 

Φιλοκράτης eklo duiozoatu. 

πρὸς Φίλιππον. Hehnnst. e ἃ [| ὡς Φίλ. — πρέσβεις 
5 | J ks 

«vvoxo. ielimst. C πρέσβεις ὡς «vrozp. 

πέμπειν e kl ἀποστέλλειν. — ὑπὲρ τῆς εἰρ. Mead. c d ἢ 
ὑπὲρ cio. , 

v«vc& Mead. Ald. Wolf. ταῦτα — ἀπήγγειλε d e n &auny- 
7. Hehnust. acf g k Lin. ἀπήγγελλε. ! 
τῶν «βουλευτῶν Hichnst. a c g m n τῶν ἄλλων βουλευ- 
τῶν. — ὑπὸ Mead. Bekkerus. libri ὅπὸ. Wolfius et 
Valcken. conjecerunt aco. 

«οὐ QuÀ. c e dui. 

o μέν γε Mead, ὁ μὲν δὲ — ἔδωκε Bekkerus ex e & 4. 
Vulgo δέδωκε. 

κήρυκα € d fh wulgo ante Reislium, qui singula- 
sem dedit ex IleLust., κήρυκας. — σπένδεται e kl 
οπεένδεοϑαι, 

σφοδρα μὸν τὸν νοῦν προςέχετε DBehkerus ex e Kk ἷ. 
Ceterl: μον σφόδρα τὸν γοῦν προςέχετε. 


, , A" ^ ".Q* - 
ἐπράττετο € ἔπραττοντο. e τοὺς; πολλὰ editi τὰ πολλὰ. 


' 
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ὑπὸ “ημοσϑένους ὑπὸ τοῦ ε]ημοσϑένους. 

Φιλοχράτην Mead. € d. Φιλοχράτη - diwaohfer Mead. 
c d f 4Δημοσϑένη. 

Cua δὲ e D ἅμα δὲ καὶ — τὰ qug. ed. c f.h qm 
περιμεένητε Bern. margo Steph. περιψεενεῖτε, 

τῶν ἄλλων UAÀgvo» ek τῶν LAMjvov — ἀλλ ἰδίᾳ fh 
ἀλλὰ δίχα. 


8. 5. δεύτερον -- εἰρήνην desunt in. Mead, — τὴν εἰρήνην 


- 


10. 


41. 


e Εἰ εἰρήνην. | 
προςέχοιεν Yiehnst. e ὦ προςεῖχον. 


ϑυ 
ἀϑυμίαν ἢ ὑτιμίαν. — ὑμᾶς αὐτοὺς μὲν e Kk. 1 Steph. 


ὑμῶς uir αὐτοὺς. 

τὸν πόλεμον e k D τὸν πρὸς Φίλιππον πόλεμον. “πὶ μόνον 
εἰρήνην C μόνον τὴν εἰρήνην. 

μηδὲ libri μήτε. ᾿ 

ἤδη ἐπ᾿ αὐτὸν Bekkevus ex 611.  Cetevi ἐπ᾿ αὐτὸν ἤδη. — 
στρατεία C d f h, vulg. ante Reisk. στρατιὰ, 
χυτακοινωνήσαντες k χατακοινώσαντες. Wolfius con- 
jecit χαταχκεοπατίσαντες. 

τῷ τῆς € d f τῆς: 

ποιεῖν Helmst. d e & 1 Reisk. ποιεῖσθαι. 

éovauérov Mead. c d f ἱσταμένῃ. 

τῷ Vozhynuo e kl Aon — ὃ προαγὼν Helmst. 
Mor. eg | m n δι ἣν προ... — z9oc;ov g k lm m. 


προύγων. 
0 f vulg. ante Reisk. ; οτἧ. Deest in a - γενόμε- 
rov e hi 4 i 7*; "οΥνὸς » 


ἤδὴ παρῶσιν e b] ἘΠῊΝ ἤδη. — οἱ τοῦ Φιλίππου 
ex e E | οἱ Φιλίππου. 

δῆμος e k | Φίλιππος. — ὡς τώχιστα Helmst. c d f 
τάχιστα. 

τῶν. πρὸς Φίλιππον C d f h , wulg. τῶν πρὸς Φίλιππον 
πρέσβεων. ; 

ὑμῶν e k 1 ἡμῶν. 

ὑμετέρων Mead. a c def'ghlm n ze-foor. 
μετὰ δὲ ταῦτα 6 αὶ μετὰ ταῦτα -- οὗ Φιλίππου EBekhems 
ex e k£ 1l. Geterni οὐ τοῦ duiéixov. 


59. 


60. 
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ὑμέτεροι Scripti ἡμέτεροι. 
ψήφισμα νικᾷ e k ἰ νικᾷ ψήφισμα. 
Ζημοσθένης g Ζημοσϑένους - ὑπὲρ τῆς εἰρήνης Mead. 
dfh ὑπὲρ εἰωήνης. ἵ 
καὶ e kd καὶ περὶ -- ὑμᾶς Mead. acdfghmn 
ἡμᾶς. Deest in e ἢ /. 
ὑμετέρους ekl ἡμετέρους - μετὰ τὰ Διονύσια τὰ ἐν 
ἄστει. e g m n μειὰ Zhov. τὰ ἐν ἄστει edd, μετὰ τὰ 
ἐν ἄστει Zhov. 
ἀκούσατε τῶν ψηφ. e k | τῶν ψηφ. “ἀκούσατε --- ψη- 
φίσμιτα deest in Helmst. a. 

᾿ϑηναῖοε deest in e k 1. Post “Ζιονύσμε ponunt 
g m n — παρεληλύθει e kl παρελήλυϑε. 

ct 
ἐγένοντο Helinst. Reisk. ἐγένοντο. — δὲ αἵ ἢ δέκω e 1 
δέκα n in marg. δὴ ef k δὲ. 
δόγμα V "ulg. δόγμα τῇ ὀγδόη ἐπὶ δέχα. Bekker. δόγμα 
[τῇ ὀγδόη ἐπὶ δέχα | e k | x; ὀγδόη ini.Ózc ponunt 
post ἐκχλησιῶν — xoi. τῶν ovpu. e τῶν συμμώχ. κοινὸν: 
μὲν γὰρ g mom μὲν. 
ἐπιλελησμένον Ald. ἐπιλελημένοι, 
[ 60 

Ἰασόμενοι. ἢ Ἰασώμενοι Helmst. e f ἰασάμενοι. 
τρισὶ e ἰ τισὶ, 
&razey ug Oct e k ἀναγράφεσθαι l ἄναγεγράφεσϑαι. 
δύο μιέγιοτιε e h k δύο τὰ μέγιστα. 


, 
προχαταλιαμβάνοντες Mead. c d f προςχαταλαμβινοντες. — 


. μὲν τὸν Bekkerus ex e αὶ /. Ceteri μὲν οὖν τὸν — 


τὸν “χρόνον τὸν c d f τὸν χρόνον. 

ταῖς τῶν m a pr. m. ταῖς. — γενέο αι e kl παρυγενέσϑαι. 
πορασχευάζοντες e ἢ k  καταοκευύζ. --- τῶν “λλήνων 
deest in σ. 

xowoU συνεδυίου e κοινοῦ τοῦ συν. 

ὑμῶν Bekkezus ex g E m n ἡ μῶν. 

Ζόγμα συμμάχων deest in a. — δόγματε e kl wg loger. 
εἰληφὼς ek ἰ ὑπειληφὼς — ἡ εἰρήνη dfl εἰνήνη. — 
ovuuuz(:g Q« τῆς συμμαχίας. 


, * , - , 
βουλεύσασθιιε e kl βουλεύεσθαι. — κοινῇ gklm n xou. 
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4. 5. εἷς ἐχχλησίαν a ἐν τὴ ἐκκλησία. 

2. ἐνταῦϑα δὴ h ἐνταῦϑα δὲ - προχεταλαμβάνων Ζημοσϑέ- 
vr; τὸ βῆμα e k [ προκαταλαβὼν τὸ βῆμα fua. 

8. λύγον d λόγων. 

Ah. εἶναι λόγων d ἃ m. pr. λόγων a λόγων εἶναι. — εἰ 
ταῦϑ'᾽ πὶ n ἐνταῦϑ᾽ Wolfius ἐὰν ταῦϑ. 

5. συμπειοϑήσονται Mead. ἃ m. pr. συμπαϑήσονται. 

7. καὶ γὰρ τὸ ἧς. e k «0 γὰρ 9. — ἀηδίαν ἢ ἀδικίαν. 

8. ἅμα m n olas - τὴς HQ. τὴν σύμμ. e k ἰ τὴν συμμ. 
τὴς εἰρ. 

9. τὰ τῶν 'E34. Mead. c d f τῶν EA. 

40. μελλήματα d μελήματα e D μελετήμαται — ἰδία Mead. 

Helmst. / ἰδίων c ier. 

41. παρακαλέσας Mead. c d f h Reisk. καλέσας. 

42. ἐρώτημιά τι e k 0 ἐρώτημα. — ἐρήσεται hp αἱρήσεται f£ 
αἱρήσεται g m n εἰρήσεται. 

45. κατὰ α περὶ. 

44. ἐνίχα ἰ ἐνίκησε. 

15. s. “ημοοϑένους c d f h vulg. τοῦ Ζημοσϑένους.. 

62. 4. μηνὸς deest in a g m m. 
6. ὑμᾶν e k 1 ἡμῖν - ovroo; Dekkerus ex x Helmst. agm mn. 

Ceteri οὗτος. 

7. ἐπρέσβευσεν Edd. ante Reisk. ἐπρέσβευεν. — εἰς Μακε- 

δονίαν Dekkevus ex e ἃ /. Ceteri ἐν “]ακεδονίᾳ. 

8. χκαταπτύειν ἰ καταπλύειν, 

9. λέγω deest in n; post καϑεζόμενος ponunt a g et 
per jo. m - καϑεζόμενος Bern., schedae Scrimg. et 
marz. Steph. προκαϑεξόμεηος. 

42. γραμμάτων Dern. γρομμάτων τοῦτο -- παρεγγράψας Mead. 
ποογράψας. 

13. ἀποδοῦνει δὲ Dekkerus ex e & ]. Ceteri ἀποδοῦναι. 
i4. τοῖς πρέυϑεσι τοῖς e ἰ «οἷς πρέσβεσι. 

63. 1.5. παρὰ δὲ Κερσ. g m τὶ παρὰ Κερσ. € d f h παρὰ δὲ 
τοῦ Ιζερσ. 

5. τίς ἣν o h τίς ὁ - γράψας ekl γρόφων - τίς oekl 
at; ἦν ὃ. 

Ὁ. πρόεδρος deest in e hi & 1 - Πρόεδρος deest in Helmst. 
a. πρόεδροι Mead. d e £. 
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oc nero 
7. γραμμάτων h πραγμάτων acdefgmn προγμότων. 
8. συμμεταπίπτεει α 6 g k lm n. Ald. Steph. μεταπέπτει. 
9. αὐτομολοῦσιν 6 kl ἀντιμεταβαλλομένοις αὐτογιολοῖσιν-: 
ἐν τῇ πολιτ. a g m n kiehnst. ἐν πολιτ, — ἐπέδωκε 
Mor. e £ 1. ἀπέδωκε. 
11. s. δέ ἐστέ μοι Bekkerus ex e £ [. Ceteri δέ μοί ἔστι. 
12. τὴν xol. αὐτοῦ Helmst. τὴν xolex. αὐτῶν e kl τὴν xoi. 
13. γὰρ Dern. Helmst. γὰρ ὦ ᾿ϑηναῖοι DBekkerus ex 
e kl. γὰρ ὦ ἄνδο. 419. — φανήσεται dedi ex Mor. 
e k l. Ceteri φανεῖται. 
4.1. χαλέσας ἢ παραχαλέσος - πρῶτον zu μόνον Dekkerus 
ex e α 1. Ceteri μόνον x«i πρῶτον. 
61. 4. προεδοίαν a προςεδρίαν -- ἐχάλεσε d f, vulg. ante Reisk. 
ee. 
2. περιεπέτασε doest in. 7 
4. xci xo. α καὶ τὴν κολ. 
e 
5 ὀριχὰ g hn 09tz& e ὀρεικὰ « βοῶν. 
6. παταγέλαστον pg m n vulg. ante Keisk. ἐγχαταγχέλαστον, 
Totum hoc χαταγελ. τὴν a. 7. ante ἐμισϑώσωτο ponit a. 
8. περὶ e k | ὑπὲρ -- περὶ τῆς προεδρ. Mead. περὸ προ. — 
ψήφιγμα deest in. Helmst. 
65. ^4. ξαυτῷ | ἕξαυιτῶν - κατεψ. hi οὐ κατεψ. — ὃς οὗ Helmst. 
C ὡς. 
8. ἑβδόμην δ᾽ ἡμέραν Mead. c d f ἑβδόμη δ᾽ ἡμέρᾳ. 
66. 1. πρὶν πενθῆσαι e k [ πρὶν ἢ πενϑῆσαι. 
2. λαβὼν Mead. d h βαλὼν -- παρηνόμεε c f k m n. Bekk. 
"i 


παρενύμεν παρενόμεε, 

4. ἀπολέσας deest in a f h. 

Bess πατὴρ πονηρὺς ͵ πονηρὸς πατὴρ. 

7. τὰ φίλτατα f a mon. pr. φίλτατα — στέργων c d στέγων. 

B. ὑμᾶς a g m ἡμᾶς -- πλείονος ποιήσεται e k ἰ πολλοῦ 
“ποιήσαύτη. ; 

6. οὐχ ἄν note q e gklmn Ile!mst. o)» ὧν. 

40. s. οὐδ᾽ ὅςτις ἐστὶν usque ad »u;«90; ponunt Helmst. 

c post zomovàz, cnrssis κατὼ τὴν πρεσβείαν. 


12. μόνον de9gt in. e 7. 


G.- Ri 
24. 67. 


^ 


69. 


ΝΥ Po 3t € ΚΡΎΨΥΥ- Ἐν 
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LJ Lu ΄ E » 5» 

6. «né; c e FE I ὑμᾶς - τὰς ἀτυχίας e 1 1 τὴν ἀτυχέανε 
ε ἢ E " » 4 
0 je690$ ἀνϑόωπος ante εἰς τ. «t. ponit a. 

8. Φίλιππος Helost. c 0 Φίλιππος - 0. παρῆλθε e k ] 


παρῆλϑ. φῇ. - τὰς μὲν Reisk. de conj. Scripti τάς ve. 


Ὁ. πόλεις k Φίλυιτπος. 

10. δὲ deest in & 7. τόδ᾽ a g m πὶ Helmst. τοῦϑ᾽ - ὑμῖν 
Δ ἡμῖν - zegetréQo τοῦ καιροῦ d f. vulg. περαιτέρω καιροῦ. 

1. δὲ. Bekkerus ex c d. Ceteri τε. 

T. ἐσίενοι) ὠγήσατε acdfghmn vulg. ἐσχευαγωγήκατε. 

8. τὴν εἰρήνην Bekkerus ex e αὶ [. Ceteri περὲ τῆς εἰρήνης. 

A4. διαφερόντως deest a pr. m. ing. 

5. πρευβεῦσαι Reisk. ex Mead. — Ceteri πρεσβεύειν. — 
τὰ ψηφ. Dehker. ex e k 1. Ceteri vg. 

6. συνέβη δ᾽ e k | συνέβη τ΄. 

7. τι Ζηβ. a c d f£ ἢ τι τὸν fgg. 

8. τούτων Hehnst. c τούτων καὶ. 

9. ἐμπιπτούσης. Ald. ἐπιπτούσης Wolf. ἐπιπιπτούσης. 

— νοσημότων αὐτῷ Reisk. ex Mead. et Helmst. αὑτῷ TOO. 

45. δωροδοχ. Lglor. α g m m ἵηλοτ. δωροῦ. 

4. ἀπολεῖσθαι ἰ ἀπολογεῖσθαι. —./ συμπρῳέσβεις c d f lh 
πρέσβεις. 

δ. κινδυνεύσειν Bekkeri omnes praeter ἃ χυδυνεύειν aut 

τ τα 

κινδυνεύειν — προδότης ὧν ἦι προδότης τε ὧν -- τῶν φίλων 
deest a pr. m. in f. 

€. φανήσεσθαι VMelmst. φανήσεται e k 1 κληϑήσεσθαε:- 
χατιδόντες δ᾽ Mead. κατιδόντες. 

7. οἱ τῆς πόλεως προςπολεμοῦντες ἡσυχίᾳ h per o. οὗ τῇ 
τὴς πόλεως πολεμοῦντες ἡσυχίᾳ « g m οἱ τῆς πόλεως 

ς 

προπολεμοῦντες ἡσυχίςς τὶ οὗ τῆς πόλεως προτολεοῦντες 
ἡσυχίᾳ, € d οἱ τὴς πόλεως προπολεμοῦντες zov fh οἱ 
τῆς πύλεως “προςπολεμοῦντες ἡσυχὴ 6 k | o6 προςπολε- 
μοῦντες τὴ τῆς πόλεως ἢ συχίᾳ. 

8. ἄομιενοι Bern. e E ἰ ἀσμένως. 

9. ἀρχὰς αὐτοῖς e kl αὐτοῖς ἀρχὰς. 

40. ἐνεδίδου a ἐδίδου. 


11. Ζορυίσκον d “οκίσκον - orto» Bern. ᾿Βο;ύσκην. 


π------- --.-«---τὔὖᾧἝἕἝ“Ἕ“.. ὦ ὦ" 
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PE. - 
70. 4. Δϊουργίσκην € d fh. ἩΤυργίσκην E. Τυρτίσκην - deest in 
Hehnst. ag τι 2 cum καὶ — Γάνος Hiehust. Pévov e 
Τώννος — χαὶ I'avtóe e l καὶ Φάνδια; deestin ag mn. 
2. ἤδειμεν Ald. Wolf. Sauer. Bern. οἴδαμεν. — ἐς ce εἰς. 
8.s. Φίλιππος πρέσβεις e k | πρέσβεις di. 
4. αὐτὸν ἔφη m ἔφη αὐτὸν d αὐτὸν. 
ot - 
6. 2300 n 29404 adghlm vulg. ante Reisk. 29224. 
7. Ἁλόνηοον Dekherus ex ἃ et corr. d m Δλόννησοῦ 
c f ἀλλόννησον. 
8. μὴ deest in Helmst. 
9. τὸ τελευταῖον ἰ m m τελευταῖον. 


τε 
iJ ^ * 

40. τοὺς μετὰ h τοὺς μετὰ g m m τοὺς τε pir. 
E 


τὰς περὶ τὴς dorus] Dekkerus ex a g m τὶ τὰς τῆς 


, 


» , , 
Ho. — ἐπιστρατεύσαντας e k ἰ πρεοβεύσαντας. 


[Tw 
ru 


TL 0E0X eUCOEV € kl ZUÜUTEOZEUUOEY, 


gy 19 


τῇ τῶν LU. καὶ Onf. e k | τῇ Θηβ, καὶ τῇ vov Lug. 
τρία e k ἰ xai. 
ἠγνοήκατε d ἡγνόητε - ϑαυμαστὴς Reisk. ex Helmst., 
quocum faciunt e αὶ /. Ceteri μεγίστης. 


en 


συμμαχίας f Ih συμπαϑείας. — εἴπω e kl λέγω. 


Pa 


vov Eg. e Εἰ τῆς τῶν Eg. 
πολλὰ deest in e. 
- e Cod πὶ » 
ἡμῶν d ἡμῖν - ἡμῶν -- ἔχοντες desunt in. Helmst. 
ἐπιλανϑανόμενον Helmst. a g m n. ἐπιλαθόμενοι. 
πεζῇ Bekkherus ex e k 1. Ceteri πεζιωῆ. ' 
5 , LUNES. , , - 
cqnecre D ἀφῆχτε - τάς τε πόλεις C d f, wulg. ante 


Ix 
m UOIOtRm 


Reisk. τὰς πόλεις. 
42. 5. τοῖς παρ΄ καταϑεμένοις DBelkkerus cum Bern. marg. 
à Steph. e k 1. Ceteri εὐτοῖς παρακαταϑέμενοι. 
73. 1.5. ὑφ᾽ ὑμῶν hi ponit ante oí - a g mn ὑμῶν. Tn fa pram.deest. 
2. πεπονθότες e k | παϑόντες. — οὐ τὸς ^noleg m n οὔτε 
δμοίας — ὑμῖν f mn etper yo. hh ἡμῖν. 
8, ἀπέδοσαν Mead. ἐπέδωσαν - χάριτας ἃ pr. m. deest 
iu f— dA t διέβητε deest in Ζι 
ἃ. βοηθήσοντες e k | βοηθοῦντες. -- τοὺς μὲν e τοὺς μὲν 


γὰρ - χρόνους deest ἴῃ (. 
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ἐπειδὴ 1 ἐπεὶ. 

ὑπερεβάλλομεν Steph. e EL ὑπερεβάλομεν. — / ἹΚοτύλαιον 
Hemst. e k 4 Kocveior. 

Ζημοσϑενης m o “'ημοσϑένης. — piod eorav Bekkerus 
ex Helmst. e αὶ /. Ceteri μισϑὸν λαβὼν — ἐνεκωμίεζεν 
a cd f gh m, vulg. ἐνεχυρίαζεν. 

τὸ τὴς 210). e τὴς a0). — τινὰς e k l δεινὰς. 
κατακεχλεισμένον Bekkerus c c χαταχεχλειμένον in m 
κιτακεχληκένον — δυςχωρίας f hi δυςχερείας. 

μόχην eh k! μάχη-- οὔτε Bekkerus, contra codd., οὐδὲ, 
ἐκ ϑαλάττης | ϑαλάϊιτης a d ἐκ θαλάσσης — συναγείρας 
Hehnst. ovrezetocg. 

προςμεταπεμψάμενος (t προςπυραπεμψάμενος. 

δεξιούμενος χαὶ deest in e & /. — Φωκικοὺς C φωνικοὺς, 
ἐφ᾽ a εἰς - ὑμᾶς Bekherus ex e αὶ 4 ἡμᾶς. 

xci πεῖ. καὶ (ua. e k | χαὶ οἱ ut. καὶ Gb Cum. 

cyuOoi ἐγένοντο e k 1 ἐγέν. cy. : 
μάχῃ κρατήσαντας ekl μάχῃ νικήσσντες fh ue x0 
T; ἰσάντες μάχης. — ἀφεῖσαν ἱποοπόνδους e k ἰ ὑποοπόν- 
δούς ἀφεῖσαν. Ceteri ἀφίεσαν ὑποοπόνδους. 

ἡμῶν ὁ Εἰ ὑμῶν. deest in acd fh Mead. — 5 πόλις 
αἴσχιοτίά παϑεῖν e kl αἴσχ. παϑεῖν ἡ a0. 

τὸ δυςτυχῆσαι Mead. δυςτυχῆσαι. 

μέγιστόν ἐστι χαχὸν e k ἔστε μέγιστον | ἔστιν πόλεμον. — 
πρὸς ἄνταγ. € πρὸς τοὺς ἄνταγ. 

ἀναξίους ἑαυτοῦ acd g mn ἀναξίους αὐτοῦ e E 1 ξαυτοῦ 
ἀναξίους - ἀποτύχη k ἰ ἀποτύχοι -- εἰχὸς e E l εἰκὸς ἐστιν. 
πάλιν διελύσασϑε Elehmst. διελύσασϑε. --ἰ συ;;»ώμης 
παρ ὑμῶν Dekkerus ex e k 4. Ceteri παρ ὑμῶν 
συγγνώμης Mead. még ὑμῶν συγγνώμην. 

διαλιπὼν deest a pr. m. in f. 

Εὐβοϊκὸν a Εὑὐβοϊχῷ. ; 
εἰς Χαλκίδα h εἰς τὴν Χαλκίδα -- συνάγων e Fl συνα;α; ὧν; 
τυραννίδες ἢ τὴν τυραννίδα. — περιποιούμενος Mead. 
ποιούμενος — καὶ ταύτης e k | κἀνταῦϑα. 
ἑταίρων d k ἑτέρων -- εἰς e οἷς. 

χἀχεῖϑεν e k ἰ κἀκεῖνον. 


ὑπέβαλεν «hm τὲ ὑπέβαλλεν. -π ἑρυτὸν e αὑτὸν. 


[v 


M 


τὸ 
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τραπόμενος h spins Mor. Helinst. e E I στρεφόμενος: 
ἐμπίπτειν Bekkerus cim Helmst. £7. Ceteri πίπτει. --- 
τῆς τε α C d f n τῆς. 
τῆς Φιλίππου e. k 1 τοὺ duiCcxov, 
στρατείας dedit primus Reisk. ex marg. Steph. , 
quocum facit Καὶ Cetert στρατιᾶς. 
τὸν δῆμον τὸν ᾿ϑηναίων Bekkerus ex e £ 1; à n τῶν 
749. δῆμον, Ceteri τὸν “9ηναίων δῆμον. 

κωλύσαιτε dedit Reisk. ex Dern. Secutus est Bekke- 
rus ex e. (Ceteri κωλύσετε praeter ἢ, qui habet 
ἐκωλύσατε. 
δὲ Helnst. δὴ deest in ὁ £ 4 — διανοηθεὶς h νοηϑ εἰἷς-- 
δεῦρο e k | δεύτερον, 

᾿Ἐμπέδωνα g m n ᾿Πμπεδῶνα d "Ἐμπέδονα. καὶ ᾿Εμπέδωνα 
deest in ὦ - φέροντας 1 φέροντες. 
τῷ uiv primus dedit Reiske ex Mead. et Helmst. nec 
ullam e suis notat varietatem Bekkerus. Vulp. ui» 
τῷ - ἐλπίδας κενὰς e k 1 κενὰς Qa. 
περὶ αὐτὸν e k [ περὶ τοῦτον. 
μὴ διασφαληναν Ald. M Tos: 
ἐγκαταληφϑέντε a d e k 1, vulg. ἐγκαταλειφ ϑέντε. 
ἐπεστράνευον e ἐστρατεύσαντο. 
καὶ Θηβαίων Steph. καὸ ἣ Θηβαίω». 

σῳντόξεις, 

συντάξεις ἢ qgous 

ἡμᾶς Hehnst. ὑμᾶς. 
προςγράψας & d f g h m τὶ προγράψας e ἷ προςέγραψε: 


L συν 
συνεδρίας ἢ προεδρίας Ald. Wolf. Mead. Helmst. 


acdgm n προεδρίας. — τὰς συντάξεις hi. συντάξεις. 
ἐσχύσειν h a pr. m. ἐσχύειν. — ἤμελλεν e ἔμελλεν. 
προςβηβάζων Hehnst. g et ex corr. et per 7p. m n 
προβιβάζων - ὑμῶς k ἡμᾶς. — ὡς δεῖ τὴν πόλιν τὰς pni» 
βοηϑείας Bekkerus ex c d e f h ἃ [. Ceteri τὰς μὲν 
βοηθείας ὡς δεῖ τὴν πόλιν. A 

ποιεῖσϑαν post ὑστέρας ponunt ας dfghmsn. 

εἰδ » ve d ἔδητε. " 

καὶ ἀνέγνωθϑε e | ἀνάχνωϑε. 


"Ow Y** 


80. 


81. 
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ψήφισμα deest in. Helmst. a. 
χαιροὺ a € Jg h m n οἱ καιροὶ. 
πέπρανται τηλικοῦτοι e k b τηλικοῦτοι πεπραμένοι τὺγ- 


χάνουσι. 


0 
τούτου Ii τούτου Helmst. a e $ lm n. τοῦτο. — ὑμῖν 
deest in e k L- φανήσεται € k φανήσεταν tret — 
μέλλω Bern. μέλλων, 
ὑμῶν Mead. ἡμῶν ek 0 vig. 
τούτων ut Marllandus conjecerat, dedit primus 
Aeiske, secutus est Bekkerus ex cel KH Ceteri 
τούτους « τοιούτους - ὑμῶν Mead. acdfghmn pow. 
Lwgowxóv συνέδριον g m n ovrido. LUp. 
ταῦν el τοῦτ - γὰρ h δὲ - ὑμᾶς d ἡμᾶς. 
διεξῆλθε e k ἰ ἐξέλεξε, 
“ημοσθϑένους C τοῦ “ἰημοσθένους - Πελοποννήσου g h ἔ πὶ 
ΠΙελοπονη σου. 
εἰς ἑχατὸν αὶ ἑκατὸν. 
«Φίλιππον e Φιλίππου. — ὅσον c πόσον ἢ πῦσον. 
χὰς "δ᾽ — — — τετταράκοντα deest in e K . 
πεζὴν Dekkherus ex e [. Ceteri πεζικὴν. 
ὥςτε Steph. et Bekkerus ex e ἃ l. Ceteri ὡς. 
πράττειν f. à m. pr. agétuy, — ἀποῤῥήτων Ad. ἀπορήτων. 
megezGAa e kl παραχιρλεῖ. 
πάνυ deest in e l. - 
vnipiuLre Q ia — τό τε Bekherus ex a e ὃ kt 
m n. Ceteri καὶ τὸ, 
δὲ deest in Hehnst, a - à Πελοποννήσου cd fh 
vulgo εἰς Πελοπόννησον. — ἣν deest in c. . 
ἔφη βούλεσϑαι. Reisk. ex Mead. ἔφη δὴ βούλεσθαι. 
τῶν λόγων e k | τοῦ λόγου. — 
᾿Αχαρνᾶνας ἃ Kegvüreg € d ᾿Αχαρνανίτας - συντεταγμές 
sov; ἐπὶ Φίλ. g ἐπὶ Φίλ. συντετόγμ. 
χρημάτων Bern. e Steph. χυήματα. 
ψεῶν τύχυν. πληρώματα ἃ πληρώμ. φεῶν ταχὺν. 
ἱππεῖς Bekkerus ex e K ἐ ἱππέας. 
καὶ deest ig ς d fh. — τὰς deest in 7 


41. 


81. 
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πλείονας Mead. πλείους ek 1 πλέον. — διςχιλίους kí 
δις κυρίους. 

δεδόσθαι C διδόσϑαι, — ἀπὸ πάντων e l ἁπάντων. 

ὑμῖν deest ἴῃ a a et a pr. m. in f gm — πρυχϑή- 
σεοϑαι Melmst. c e ἢ 1 πραχϑήσετωι — ταῦτα Bern. 
« d g h m n. Vulgo deerat ante Reik. 

γὰρ εἰ δὲ - iv deest in g — ix αὐτοῦ Bekkerus 
ex 61 tq ξαυτοῦ. 

ἐπαρώμενος € ἑπαρωσάμενας. 

εὖ οἵδεν e k | οἵδεν - ἀριϑμῶν deest in e g 1 lm τι. 
εἷς ὁπό ὁ εἴποι. 

μάλιστα Eekkerus ex e 1 1 σφόδρα. 

μισεῖσθαι. Ald. μιμεῖοϑαι -- ἔτι f ἃ m. pr. εἰ vel ἡ. 
διαφϑείρει ὁ kl φϑείρει. . 
κπενώτερον 7t χεγήτερον. llehnst. a dfghkm χαι- 
γότερον. — εἴωϑε e εἰώϑει. 

ἄποϑεν Hehnst. a f ὄπωϑεν, — ἀπὸ τῶν ἐλπ. c d fh 
imb τῶν P. 

δὴ 6 Εἰ ἤδη -- κελεύων e kl καὶ κελεύει. 

᾿Ερετριέων n. ᾿Πρετρίων. 

δεηϑῆναι c d f h δεηϑῆναι αὐτῶν. 

ὑμῖν cd f g ἢ m n ἡμῖν. 

eigco9c. Mor. e k ἐ αἱρήσεται. 

δεήσονται a c d f g hm τὶ δεήσονται αὐτοῖς. Tveisk, 
ex Helmst. δεήσονται καὶ αὐτοὶ - ᾿ϑηναίοις asm 
᾿᾿ϑηναίους - φίλο» e k l χαὶ φίλον. 

ἁπάντων e  ἰ πάντων. 

ἐν τῷ ψ. Bekkerus ex e & 1. Ceteri ἐπὶ τῷ ψ. — καὶ 
τὰ a d f τὰ. 

ἀξιοῦν acd fn ἀξιῶν. g m in marg. ἔσως ἀξιοῦν. 
ὑμῖν libri ἡμῶν -- ἀληϑὴ λέγω e λέγω ἀληϑῆ. 

τὴν ἀλαζονείαν e k d τὰς ἀλαζονείας. 

ἀνάγνωθι c d fh. vulg. 2x τοῦ ψηφίοματος ἀνάγνωθι. πα 


ε 
- Ám 3 U« - n e 
καὶ τοῦ xh. Ce lik l καὶ ἀπὸ τοῦ xÀ, — ὑφείλετο f. ὑφείλάτο. 


qxow deest in. a. 
xui ἐν τῶδε Helmst. e £ 1 £v τῷδε. 
ψήφιομα deest in lichnst. c g m ψηφίοματα, 
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δ, 5. τὰς μὲν τριήρεις f h τὰς τριήρεις - στρατιὰν Mead. 


5 


1. 


acdfghmn Ald. Wolf. στρατείων -- καὶ «τὴν 

πανσ. καὶ τοὺς OUY. (| καὶ τοὺς σὺν. καὶ τὴν nro. 

λόγῳ deest in a. 

pov ἔστιν εἰπεῖν lHIelnst. e ἃ 0 εἰπεῖν ἐστί poi. — τρίᾳ 

a gm:n δέκα. 

παρὰ m m mei. 

διὸ x«i Helmst. διὸ. 

[πρὸς Φίλιππον] deest in eh KL, supra versum 

ponit /, in marg. 7. 

Χαριγένους e k ἰ Χαιρεγένους. 

αὐτοῦ deest in οζέ — ὀφεῖναι Bekkerus ex e £ f. 

Ceteri ἀφιέναι, 

ἐπαγγελλόμενον d m τὲ ἐπα)γελόμενον Steph. ἐπαγγε- 
«3, 

λούμενον - σταϑήσεσϑαι Mead. c d στήσεσϑιι h. 015020. 

ἐν 29d deest a pr. m. in f. — Pvooiruo h Τνησιδήμῳ. 

εἰςπράττειν Dern. marg. Steph. e Καὶ ἐ εἰφέπραττεν. 

« 

δημοοίας ἦι. δημοσίους. 

ταῦν dHiehnst. ἃ c g m n πάντ. 

ὅτι δὲ — τὸ ψήφισμα desunt in e 7. — τῶν £F τοῦ. 

oro» l. ᾿Πρειιῶν. τὸ ψηφιμα λέγε γραμμαιεῦ. m wi 

φισμα tit. deest in Hehnst. T 

ἹΚιησιφῶντος Hehnst. a g m n τοῦ Κτησιφῶντος. 

ἐστιν e f g k lin n ἔνεστιν. 

ἃ Hehnust. c. marg. Steph. δ᾽ πὰ γράψαι post ψη- 

φίσματε ponunt e£ 1. — Ald. Wolf. Mead. c f 

γράψας. ^ 

εἰς τὸ ἑερὸν Ϊ a m. pr. τὸ ἱερὸν. 

ἴσην τὴν τὶ ἴσην. --- γράψας deest in m. 

&oSopea kl ἄρχομαι n ἐνάρξομαι. — εἰς τοὺς ϑεοὺς e A L 

εἰς ϑεοὺς — αὐτοῦ πλημμελημάτων ek aye. αὐτοῦ. 

ταύτην g mmn καὶ ταίτην. 

᾿ἀχραγαλλιδαι hi ᾿Αχραγγαλίδαι. 

καὶ d κυτὰ, Ante τὰ omisit Behkerus περὶ cum 

a df h;nmn, — τὰ deest jn ek |. — ἠσέβουν ἃ 


ἐβλασφήμουν. 


ιὸ 


e 


Beo otn τὸ 


τὸ 
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Ἀμφικτύονας g etin marg. h m “ἀμφιχτύονας, yvrci- 
κας δὲ ἡρπαΐον καὶ ἐλήστευον. 

γινομένοις Bekkerus cum Eehnst e £7; a γεγενης: 
μένοις. Ceteri γενομένοις. — λέγονται Hehnnst, agma 
λέγεται. — οὗ πρόγονοι οἱ ὑμέτερον C d f oi πρύγονοι οἵ 
ἡμτερον ἧι οὗ ἡμέτεροι πρόγονον «ἰ οἱ πρύγονοι. 
ἔπειτα καὶ ἃ g m mn ἕπειτα δὲ καὶ. à 
χώρων αὑτῶν e k ἰ χώραν αὐτῶν καὶ τὴν πόλιν. — αὑτοὺς 
d τοὺς. 

ἀνδραποδισαμένους ekl ἡ» δραποδιομένους. 
καὶ ᾿Δρτέμιδι c ἃ f π΄ καὶ τῇ «Ἀρτέμιδι -- Προνοίᾳ ἃ καὶ 
Προνοίᾳ. j ἢ 
ἄλλον e ἄλλους — τὸν χρησμὸν e ἦι k lvo» χρησμὸν τοῦτον: 
φιλοσοφίαν a οοφίαν. 

ἑκανὴν e k | πολλὴν - τῶν c d f h ix τῶν. 
τοὺς λιμένας Dekkherus ex e £ ἰ τὸν λιμένα -- ἔχωσαν 
deest in e ἀ /. 
καθιέρωσαν 5 ἀφιέρωσαν. 
ἐργώσεσθαι ὦ f g h zn τι Mead. Hehnst. ἐργάσασθαι 
e k | ἐργάζεοθαι — ἄλλῳ d ἄλλο Hiehnst. ἐς ἄλλον. 
ἐπιτρέψειν e kd ἐπιτρέπειν, 

καὶ χειρὲ — ἀρᾷ l. 9. desunt in e ἢ ἴ, — πάσῃ Mead. 
ἁπάσῃ. 

μόνον τὸν ὅρκυν g m Τὶ μύνον τὸν ὅρκον, 

. 0t 
παραβαίνοι Hehnst. παραβαίνων d παρυβαίνη n παραβαίνει, 
ΤΠ ρονοΐας α καὶ Προνοίας. — καὶ ἐπεύχεται ἰ ἐπεύχεται 
Hehlnst. e k ἐ καὶ ἐπεύχεσθαι, — μήτε γὴν d f mon 
μηδὲ γῆν. ἷ 
τέχνα τίχτειν e Ll τίκτειν τέκνε. 
μῆτε βοοκήματα à c d ej hk lm μηδὲ Booz. 
αὐτοῖς εἶναι e k { εἶναι αὐτοῖς — ἀ; ορῶν ekl ἀγορᾶς. 
χαὶ αὐτοὺς Mead. e í αὐτοῖς - γένος τὸ e k ἰ γένος-: 
ἐκείνων e | οἰκείων. 
ϑύσαιεν e k { ϑύσειεν n ϑύσαι. — τῷ Za. n μηδὲ τῷ 
-Az.; deest in d. 
pu) εἰ μὴτε τῇ k μήτε, 


αὑτοῖς llehust, & c e g k (à. αὐτῶν. deest in Mead: 


VARIETAS LECTIONIS. 271 


z 
21 


10. τῆς ἀρᾶς f a m. pr. τὰς ἀρὰς, 
41. ὑμῶν d ἡμῶν. 
42. ovreuoouv Kk ὠμοσαν. 
43. Moevrsfa deest in a. Mavtzfe ὅποι &o& Ald. Helnst., 
Mead. c d e f£ g ΕἸ m - ἀραὶ καὶ ὅρκοι ᾿Ιϑηναίων 
| μετὰ τῶν ᾿Ιμφικευόνων. λείπει. μαντεία ht. 
41. ἐείψειε Helmst. αὶ / mc ἐρίψεϊε e ἐῤῥίψεϊο ἢ ἐρίψατε. 
45. ye. K τὰ deest in. e f. 
40. ποτικλύζη Ald. Wolf. e & 1 ποτικλύζει -- κελαδοῦν c d fl 
: χέλάδον Helmst. e g h k n χελαδὸν « χέλαδος: 
$5. 93. 2. γενομένης a g m n γε. deest in /. 
3. "Auginoüg α ᾿᾿μφισεῖς E ᾿Αμφίσσης. 
A. ἐπειργάζοντο Helmst. ἐπεργάζοντο. 
ὃ. συνῴκισαν εἰ συνῴκησαν — καταπλέοντας c f S vulg: 
ante Reisk. παραπλέοντας. 
"- Ilviayógov n Ivi«y0gov d Πυλαγορῶν. 
94. 1. διίφϑειραν Mead. δὲ ἔφϑειραν, b. διέφϑειρον. — ἣν 
deest in g zm zn. 
9. ὑμῶν Mead. Ald, e ἡμῶν, — Πυλαγόρας f a m. pr- 
Jlvléyogoc. — χιλίας e h k 1 Owzias. 
5. "4uquoocor Ffelmst. ubique, ἃ Ayugiéor - τοῦ a c d 
y g mn ὑπὲρ τοῦδ 


ποιήσασθαι ὁ hi Kk  ποιεῖοϑαι, 
ἀπουταλήησεσϑαὶ ὁ h k | Helmst, ἀποστέλλεσθαι. 


εἴκοσι τῶν e h Κι εἴκοσιν £x τῶν. 


uo ovo ἐξ, 


βοηϑήσειν c d βοηθήσει. 
ἔτι deest in a d g m 7, vulg. ante Reisk. 


c o 


ἢ ἀνδρὸς dedi ex e h k 1. Vulgo ἀνδρὸς ἢ ubi ἢ 
| deest im adfgm τι. : 
41. κακοῖς e h k | συμφοραῖς -- περιβάλλειν a ἐπιβάλλειν. 
2. ὅσω c ὦ 000 d / ᾧ a g m n vulg. ante Keisk. oz 
95, 2. Διογνήτου Helmst. “ιομνήτου — 4ivie70gov; Liehmst. 
Beisk. c À Πυλαγόρας. 
2 , 2 , » Ὑ 3 
S. ᾿Αναγυράσιον d f ᾿ἀναγυρράσιον E ἰ ᾿Αγυῤῥάσιον h ᾿4γυῤ- 
TAA κ᾿ Ὁ τ 
ῥώσιον — ὃν a ὧν, 
ἕμεχα a g m mn ἕνεχεν - ξ Οἵου Dekker, ex e ἢ ἃ f, 


A 


- is fi 


Ὁ: 
$6. 95. 
97. 


10. 


42. 
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ó;ekl δὴ. 
τὸν deestin a 2 m n — 4hicziroy Helmst. Διόμνητον, 
συμπεπτώκει Dekkerus ex e hi 1, Ceteri ουνεπεπτώκει, 
Mgonéovee α € ᾿Αμφικτυόνες, qui sic solent, δ᾽ ἡμῖν 
deest in Mead. 
εἴ 

"Augwoüs k ᾿Δμφισσης. 
ἡμετέρας ante Reisk, ὑμετέρας. 
ταλάντοις 6 h τύλαντα. 
τὸν ᾿᾿ϑηναίων Bekkerus ex f£. Mead. ᾿᾿ϑηναίων. Ce- 
teri vov 49. — ὅτε χρυσᾶς c d f et per yo h m, 
vulg. 01. τὰς χρυοῦς — ἀνέϑεμεν ἴ ἀνέϑεκεν. — πρὸς 
ehíl εἷς. 
ἐξειργάσϑαιν e D ἐξαράσασϑαι K ἐξαρέσασϑαι h ἐξάρασθϑαι. 
καὶ Θηβαίων deest in [. 
“Μεταπεμψάμενος ante Reisk, πεμψάμενος. 
δέ με] Sic c e ἦι αὶ 1. In ceteris deest μὲ, Bekkerus 

δ᾽ ἐμέ. 
εἰπεῖν usque ad συνέδριον p. 97. 1. 2. desunt in e KT, 
in ima pagina ponit f. 
οὕτω 7h n οὕπω. — προῃρημένον Mead. a m, pr. 
α προειρημένον g προηρημένον ποιεῖν. 
Jlvi«y0oov εἴ Πυλυγορῶν -- μεθϑεστηκότων "k l et ex 
corr. g et per yg. τη. χκαϑεστηκότων. 
τῶν ᾿Αμφιοσέων GrvüQuzog. α ἄνϑρ. τῶν ᾿άμφισ. 
αὐτὸν deest in e & 1 --- προαγοβμένου Mead. προςαγο- 
μένου. — ἀρχὴν d f ἀρχὴ. 
7: deest in g zn n. — ἄνδρες deest àÀn. a. ἐσωφρονεῖτε 
e ἐφρονεῖτε. 
ὠνομάζετε Bekkerus ex e d fh ΕἸ € ὀνομάζετε. Ceteri 
ὠνομάζετο -- vovvouc h | ὄνομα - τοῦ 740, Belkkerus 
ex e b. Cetéri «ov ^49. — 
Hye ἀν Sic Bekkerus cum Bern. Mor. eA KL 


HLyes g. Ceteri ἐξήγετὲ, 

τῶν deest a pr. m. in ἢ —, Κρώβυλος Helmst. zgo-. 
ὃ 0 

βυλλος g n *Qugólos k χρωβυλὸς h χροβύλης el χροβύλης. 

λέγων deest iu-Helunst. e k 1. — ἐγὼ deest àn d 7. 


99. 


Q9 1 


- 


VARIETAS LECTIONIS. 273 


οὕτω Reisk. ex Helmst. ἐγὼ οὕτω. 

μὲν post ἄλλους ponunt g m m. — ἔπήει recepi ex 
e h kd et per yp. g τὰ. Vulg. ἐπῆλθε - οὖν deest 
in Hehnst, a g zn 1). , 

περὶ Deklerus ex e A ἃ 1: Ceteri ial. — τὴν γὴν τὴν 
ἑερὼν Mead. c d e f£ h k ἰ τὴν ἱερὰν γῆν. 
ἀσεβείας hkl παρανομίας. 


[3 , E 4 € 

ὑπόχειταν ἃ ὉπὉπέρκειται Jg m 7. ὑπέχειτο. ^ 

εὐσύνοπτον τι ἀσύνοπτον, — ἄνδρες deest in q. 

τουτὲ Belkerus ex e αἰ et corr. ἢ. Ceteri τοῦτο: 

x torqueo kl χεράμεια h χεράμείᾳ Mor. e χερόμιᾳ ^ 
L » - Li 

«iie e αὐλίκ c d f vulg. ante Reisk, ἐπαύλεα, 


[7] 2 ^ 
ἅμᾳ d ἀλλὰ. 


διωριζόμην 6 ἦν διοριζομένην. 


τοῦ ᾿Αϑηναίων Dekkevus ex aeg k ài m n. Ceteri 
TOY 40. — | 
τῶν τέχνων e ἦι k l τέκνων. / 
τὸν ógzov Dern, Hehnnst. k τὸν τῶν προγόνων ὅρκον» 
€ e h | τὸν προγόνων ὅρκον. 
xci ante z&oi deest in e ἢ £ [. 
δύναμαι e hk 0 ἂν δύνωμαις, — ἡμετέραν g n ὑμετέραν. 
βουλεύεσϑε c d f vulg. βουλεύσασθε. — κανὰ ehl 
καινὰ α κοινὰ - παρέοτηκε e h k ἰ παρέστη. 
τοῖς βωμοῖς τὰ ϑίματα e hk | τὰ 9. τοῖς βωμ. — τοὺς 
ϑεοὺς e τοῖς ϑεοῖς. 
δὴ Helmst, aeghlmn δὲ — φωνῇ — ψυχῇ a 
ψύχη aout qo. 
τίνα e ποίαν. 
ἑχεσίας e h k. ἱκετείας 0 οἰχετείας — ποιήσεσϑε C ὦ f 
ποιήσησϑε - τούτους παρέντες e li Kk ἰ παρέντες τούτους. 
τοῖς ἀραῖς ἐνόχους ἃ 5 mi m τοὺς ἀραῖς ἐνόχους. -- 
αἰνιγμάτων e k l0 αἰνιγμῶν. 
τῶν deest in e. 
459  Bekkerus e conj. μηδ᾽ d μήποϑ᾽. 

σε 
ϑύσαιεν Mead. f. ϑύσειαν αἱ ϑυσίων l ϑύυσειεν e 97004 
μεν. — φηοὶ post ὅσίως ponunt e A Kk £L μήτε τῇ Βεῖϊκα 
kerus ex aeg h Lin n μηδὲ τῇ. 


^ 


C. 


$9. 101. 


214 


P. 


102. 


l. 
9; 


2 


a 
5 
7 
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μήτε τῇ Bekkerus ex a c d f£ g hh lm n μηδὲ τῇ. 
ἐμοῦ Ald. ἐμᾷ — ἀπηλλάγην deest in m, 
ὃ λόγος Dekkerus ex e h & 1, Ceteri λόγος. 


δέ e γὰρ. 


ἐπὶ διετὶς Bern. ἐπιδίετες et ξπιδιεταῖς. Pro διετὲς x 


B's 
δίετες 1 διέταις ἢ διαίταις. 


ἥκειν 8. αὔριον ἥκειν e hk D ἴειν αὔριον. 
μας C el ἅμα -- διχέλλας α μακέλλας - ϑυτεῖον d f. 
ϑύτειον. 
ἀνηγόρευε e h k 1 ἀναγορεύει c d f. ἀντηγόρευε. 
c 

Πυλαγόρους g Πυλαγόρους e k τοὺς Πυλεχόρους h τοὺς 
“Πυλυγχόρας. — ἤχειν e kl ἅπαντας ἥκειν -- τόπον e lm 
αὖπον τοῦτον. 
ὑστεραίᾳ e ἦι αὶ 1 ὑστεραίᾳ --- ἕωϑὲν e h k 0 ἔσωϑεν. 
ταῦτα δὲ e h k L καὶ ταῦτα. 
ἄπωθεν, — ἧκον eh kl ἤλθον -- ἐφ᾽ Bckkerus eh ἃ 1 

Ceteri πρὸς. -- ἡμᾶς deest in z. 
πανδημεὶ e h kl πανδημὶ -- μόλις deest in d. 
ὧν deestin ac d f g m n. 


Ἰζοττυφὸς αἱ zoóvtvAoc. 


..5. ὅταν τις -α ἐγχαλέσῃ Dehkerus ex e h £L Ceteri 


ὅταν τινὲς — ἐγκαλέσωσιν. 

συνϑύοντας e ἢ k | ϑύοντας. — καὶ χρωμένους e h k 1 
χαὶ τοὺς χρωμένους. 

ἐνταῦθ᾽ vu a ἐνταῦϑα δ᾽ Hehnst. ἐνταῦϑα δ᾽ 70g -- τῶν 
᾿Ἰμφιησέων ἐγένοντο & g TR n ἐγίνοντο τῶν pug. 

ἦν deest in zu, 

ἡμετέρας € g n ὑμεξέρας. 

ἐν ῥητῷ ὁ hl ἐν τῷ ῥητῷ -- ἔχοντας am n ἔχοντες Helmst. 
C. ἔχοντάς τε -- δίκην Θεῖκον. ex Ah Kl. Ceteri δίκας. 
ἀναγνώσεται e ἀνάγνωθι. 

ψήφισμα deest in Helmst. 

οὖν c δὲ deest in Mead. a d ef hkl, — ἀποδο- 
ϑένιος e h E ἰ ἀναγνωσθέντος. ἡ 

ἡμῶν τῇ Bckkerus ex εὐ αἰ, Οἴου ἡκῶν iv τῇ - τῷ 
δήμῳ deest in. «, 


: 


405. 


106. 


e? ceuecutc 


ω 
e 


΄ 
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ὁποδεξαμένου deest in. d. 
πάσης e h k | ἁπάσης. — Ζημοσϑένους € d τοῦ duy. 
ἠδύνατο Mead. d e ἐδύνατο. 


. xui deest in. e ἢ ἃ ]. 
. mposlegàv h προβαλὼν — τοῦ deest in Helmst. 


ἐν deest in g m n — Ougátaro d f διεγράψατο: 
ov k 


. δήμου wq Q δηήμω ψήφισμα c d f τοῦ δήμου τὸ 


yq. — ἤδη ἐπαναστάσης e h k | Mor. à. ἀναστάσει. 
πολλῶν Bern. Helmst. ἢ Kk | πλείστων. — διαφειμένων 
Bekkerus cum Bern. Helmst. ἃ ὁ αὶ ἢ Εἴ τα τ. Cetervs 
δὲ ἀφειμένων - δὲ deest in Helmst, a e g h k | m τι. 


. τὸν ᾿ϑηναίων Dekkerus ex g m. Ceteri τῶν L193- 


ναίων. — πυλαγόρους h Πυλαγόῤας. 

ἀεὶ g m n vulg. seg - πορεύεσοϑαι usque ad Πύυλα- 
γόρους l. 7. desunt in f. 

αἰσχρῶς m καὶ αἰσχρῶς. *» 
σύλλογον Ald. ἀνάλογον - ὃς d ox. 
ἔμελλε χρόνου Mead. χρόνου ἔμελλε. 
coyyoepu Bern. e h k 1 et per yo. g m πρόςταγμα. 
Ilvleyooovg Bekkerus ex d e. Ceteri πυλαγόρας. 


. ἐκεῖσε Bekkerus ex εἰ αἰ. Ceteri ἐκεῖ. — μήτε λόγων 


acdfgmnn, vulg. μὴ λόγων — λόγων — ἔργων — 
δογμάτων e h k | λόγου — ἔργου -- δόγματος. 


πότερα e ἦι k | πότερον. 


. τὸ ἀληϑὲς Behkerus ex e τὐληϑὲς. 


οὑτωσὶ d f οὕτω - διατέϑεικεν ἃ g mn. διέϑηχεν d 
διατέϑηκεν. 


. ὑμῶν Bekkerus ex codd. gud» — οὗ πρόγονον ὦμοσαν 


ehkl 0 LOO cy οὗ ποῦ; 0YOL. 


, , 
5. 5. παραπλήσιος C παραπλησίαν. 


6. 
7. 
9. 


40. 


11. 


αὑτῆς |. αὐτοῖς. 

ixi τοὺς ᾿Πμφισσέας h D ἐπὶ ᾿Δμφισσέας. 

ἐπιψηφίζοντα hh ἐ ψηφίζοντα. 

ἐν τῇ LA. τὸ τῇ EÀÀ — παρόντος h παρχόντος € πα- 
οφιόντος. 

μάλα c d f, vulgo ante Reisk. μόλισεκ, — τολμήσει 
a g mn τολμήσειε, 


42. 


409. 


410. 
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στρατείᾳ € d f στρατιῷ, 
2 ^ - 
αὐτοὺς Ald. αὐτοῦ, 
προεῖπον h k [ προειπὼν. 


φυγόντας e h k | φεύγοντας --- οὐδὲ Belkerus ex 

b e ἢ k l οὔτε. 

εὐσεβεῖς κατελϑόντας e k εὐσεβεῖς καὶ χατελθόντας. — 
ἐξέβαλον Dekkerus cum Helnst. a eAh kl Ceteri 

ἐξέβαλλον g ἐξέβαλον εἰς χερόνειων. 

"ugiooss, Bekkerus cum. ὦ e h E 0 ᾿Αμφισσέας. --- 

σιρατείαν ante in; ponunt ὦ g m m. 

ἐπανεληλυϑότος € d vulg. ἐπανελθόντος. 

ἡμῖν ek ὑμῖν. 

ἡμῶ deest in e h E ]. 

;: deest in a d f g m n. — προηκάμενοι dedi ex 

Bern. Ceteri προςχτησάμενοι, 

τοι deest in Helmst. 

μυστῶν e h [ μιοϑῶὼν -- τελευτὴ Bern. dghl τελετὴ- 

Musnáéus €f ᾿Αμινιάδης d ᾿Ιμηνιάδης. Vulgo 4w- 

vui Oqc. 


ε 
διδομένης e g h EL δεδομένης m. διδομένης. 
(- - € ^ 
Unur Ald. atom. 
ὄντων τῶν ἱερῶν Bekkerus ex behkl. Ceteri τῶν 
ἕερ. Ovr. — ἐξέπεμιψε g m m ἐξέπεμπε. 
, , , P] , 
yt πρώην e πρώην γε h k | πρώην γέ ποτε. — ἀπετόλ-- 
n - T 1 » , 

pos ὁ ἢ εἰ vulg. ὠπετόλμα. 

- ^ 
εἰς τὴν Dekkerus ex e ἦι ἢ [. Ceteri ἐπὲ τὴν. 
εἶ οὺ ξημίας ἄξιος Bekkerus ex eh &/. Ceteri ζημέας ἄξιος εἷς 
ἀλιξήσιε Mead. ἀλυτήριε. — εἰ γὰρ ὃ μὲν χρατῶὼν Helmst. 
εἰ μὲν γὰρ ὃ κρατῶν. 
κρατουμένων Mead. xszocvovmévov. 

" » XL. E 
πότερα d € d f g m n, vulg. πότερον. 
ὑπερωμίσθωε C d vnlg. ὑπερορίζεσθαι. 
vor cocos τέ e hl τἰ γώρ τοι. 

? ^ 
ἀνελπίστων καὶ deest in e h £ T. 
ἡμεῖς deest am, pv. in h. — ἀνθρώπινον h1 ἀπανϑούπιον. 
; » Θ᾽ ὦ 2.0 - d " EJ 
ἐσομένοις μεϑ᾽ ἡμᾶς hok D μεθ ἡμᾶς ἰσομένοις e pid 
ἡμᾶς ἐοόμενοι. 


C. 


E 


111. 


415. 


411. 
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μὲν τῶν Περσῶν Mead. μὲν Περσῶν α τῶν μὲν Περσῶνα 
"49e Bekkerus ex ἢ ov. 

ὃ τὸν EAlgoz. Hehnst. c καὶ τὸν "EAM. 

δυομένου e h k | ἡλίου δυομένου. — ἑτέρων deest im 
a gm n. 


5. s. διαγωνίζεται Helmst. ἀγωνίζεταν — σωτηρίας Mead, 


c d f εὐτυχίας. 


75. ἐν qoi; deest in Helmst. e h & 7. — Θῆβαι alte- 


4. 


2. 


Φ c c t o 1 


E 
e 


3 


13. 


run deest in a c d f, vulg. ante Reisk. 
ἀοτυγείτων e. h ἱ ἀστυγειτόνων.  — ἐκ μέσης Helmst. 
ἐκ μέσου, 

καὶ δικαίως Wolf. καὶ μὴ δικαίως — οὐκ Reisk. de 
conj. οὐδὲν, 

βουλευσάμενοι Bevn. βουλευσαμένη — ϑεομλάβειαν € ἵν ὃ 
γνεοβλάβειαν. 

κτησάμενοι Bern. χτησαμένη τι χρησάμενοι. 

ἡγεμόνες deest in Helhnst. D 

δόξη h δόξοι. 


. S. κριϑησόμενοι & c d f g m n πριϑήσονται. 
. ἡμῶν e k 1 ὑμῶν. 


ἡμῶν a d f g m n ὑμῖν — πρὸς e h E slc. 


. προςελήλυϑεν e | προελήλυϑεν h παρελήλυθεν. 


λέξω Mead. d λέγω - δὲ a γὰρ. 

ἡμῶς παῖδας ὄντας α παῖδας ὄντας ἡμᾶς. 

δὴ n vulg. δὲ h καὶ — ξύμπασα Mead. c σύίμπασα- 

ἀπηύρα Ask. A ἐπαυρεῖ. 

κεν n μὲν — ἀλιτραίνη Hehlnst. ἢ ἀλιτραίνει Mor. e £. 
ἀλιταίνη τ: μητιάσται aceg hmn vulg. μηχανάαται. 
fre πῆμα δῶκε e k l0 μέγα πῆμα ἔδωχε h vulg. μέγ᾽ 
ptye πὴμ d prp cm Ξ S: ug 

ἐπήγαγε πῆμα. 

λιμὸν δμοῦ καὶ λοιμὸν e k wule. λοιμὸν ὁμοῦ καὶ λιμὸν- 
(y à i e] ἐ / D 

λαοὲ ἦι λαοὶ οὐδὲ γυναῖκες τίστουσιν, μινύθουσι ÓÀ οἷχοι 

7 Ἄν 
Ζηνὸς φραδμοσύνησιν ᾿Ολυμπίου, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε. 


τῶν g n τόν. Mor. ek 10. — ὃ ye f τόγε ἃ γε. 


. vac Bekkherus νῆας, νέος allato tantum ex a — i» 


Bekkerus iw. ἐν notato tantum ex a e, — τώνυται 

εὐρνόπα Geb; & C d f g m n. τίνυται εὐρύοπα ζεὺς ek 1 
2 ^ - 

zt εὐρύοπα ζεὺς vulg. προνίδης exorówvvret αὐτῶν. 


116. 


417. 


118. 


419, 
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δὲ abesta Mead. c def h k l 

δόξειν h δείξειν Ald. δόξιν. 

στρατιὰ c d f Ald. στρατεία -- ἀνηρπασμέναι Bern. 

ἂν ηθημέναι. 

πάλαι deest in a g m n. 

ὑμέτερα e k ἰἱ ἡμέτερα - ὑμῖν Ald. Std. ἡμῖν. 

φόβον vov d φόβον. 

οὐ διὰ Bekkerus ex « h. Ceteri οὐδὲ διὰ. 

TOUTOU πρότερον e h i πρότερον τούτου [0A πρότερον... 

[οὗτος στοαιηγὸς 1 ^ Uncis haee Bekkerus inclusit. 

Desunt in « g zn n. h οὖν στρατηγὸς. 

Κολυττεὺς Bekherus ex € d e f£ hk ἰ. m n. Κολλυτεὺς 

Hehnst. Koàvrevs. 

Voevs; ac def Ald. ᾿Αρχιεὺς h 1 ἀρχιερεὺς. 

sre delevit Bekkerus, quod abest ἃ suis codd. 

praeter e. 

[δηεωρ καὶ οὗτος 1 Uncis inclusit Bekkerus; deest in 

a gm n. — ᾿Ἰρχέδημος c d f ᾿Δρῤρχίδημος. 

καὶ δυνατὸς m δυνατὸς. — εἰπεῖν ὃς Qt g m εἰπεῖν ὡς. 

[δημαγωγὸς Uncis inclusit Bekkerus. 

Mee] Uncis inclusit Dekkerts; deest in Helmst. 
eghkim n. - Πύρανδρος aegmmn Πύῤῥων- 

"d — Areqicocuos Mead. L4reqàvcatosc, 

Pn f iow - ἠδυνήϑη a c e ἐδυνήϑη. 

vj» deest in: Helmst. 


δέομαι. 
. δέομαι ἢ δύναμαι. 


ἐπειδὴ Hehust. ἐπεὶ, - αὐτῶν ἀφελ. ὁ ἈΞ 1 ἀφελ. αὐτῶν. 
- 7. ὃν - πόλεμον deest in e 7, in marg. ponit A. 
τῆς τῶν d f g ἢ k.m n vov, Hiehpnst. ἃ c τῆς. 


€ 
, 2 
ἐπήγαγε h ἀπήγαγε. 


καταλαι ^n» n μεταλαβὼν. 

αὐτῶν ὕἵπτετο C d f vulg. ἥπτετο αὐτῶν. 

Θηβα: gain πόλεις. 

xaL οὗ πεϊοὺ καὶ oí ἱππεῖς Dehkherus ex eh & 1l. Ceteri 
καὶ oi (ix. καὶ oí πεῖ. πα περὶ συμμαχίας Hiehnst. 
συμμαχίας € nto) τῆς συμμαᾷχ. 


» 
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- Ζημοσϑένην Ald. “]ημοσϑένη. — εἰςάγων Dern. sicezo;om. 
ὑμᾶς e h k D ὑμᾶς. 

τὰ deest in e |. — ὑμῶς h ἡμᾶς, 

vr e h k l ἡμῖν. 

ó8 d δὴ. 

τὰ deest in c d f vulg. ante Reisk. — πλείω c πλέω. 
προςποιησάμενος Hehnst. προςποιούμενος. 

yernosodus e h E E ytyreoc ca. 
ποι σασθε Dekkerus ex e ἢ Κι . 


* , 


τὴν ovuueyí(«v ante de ponit ἡ. 


Ceteri ποιεῖσϑαι, — 


de hod ταις. — προλαβὼν n προςλαβὼν, 
ἅπαοαν a Smn πᾶσαν. 

ἀφιστῆται Dern. ἀφίστηται. 

χλέπτων DBevn. κρύπτων, ' 
8. € eo00rt&s — πεπύνϑεοαν desunt in. a. 
πεπόνϑευαν e k ἰ ἐπεπόνϑεσαν d πεπόνθασιν. 

τὴν aee. god D τὴν μὲν ἡγεμονίαν -- τὴν μὲν ὁ 
ϑάλατιαν € d fg m τὰ vulg. ϑάλασσω. 

τὸ a τὴν d f τῆς. 

δεῖ h.k l0 δεῖν - UTE hl 69s». 


: : 
παρὰ ἦι ἰ πρὸς. 


^ 
Tu*. 


ἡμέτερον Wolf. Mead. Hehlmmst. Reisk. ὑμέτερον, 

Ζημοσϑένην d f Ζημοσθϑένη h τὸν 2]ημοσθένην. 

αὐτοῦ Hiehnst a g m n τούτου. — θαυμάζεις n ϑαὺ.- 

μάζευϑε. . 

ἀλλ deest in m. 

τούτου e ἦι 0 τοῦτο. 

τὴν ante χοινωνίαν deest in Mead. Reisk. c df n 
« 

παριὼν hi περιὼν d f περιὼν Ald. περιιὼν. 

πρεσβεύσειν ε Ald. vulg. ante Reisk, πρεσβεύειν ἢ ἢ 

πρεοβευτὸν. - ὅποι Mor. llelmst. ὦ 6 5 ἦι ἔτη πὰ ὅπον 

Mead. c d f ὅποί. 

ἐχπέμπητε do ἐχπέμποιτε. e αὐτῷ h 1 αὐτῶν. 

Hehnst. h 4| ᾿ᾷἀντείπη; - καταδουλούμενγος € 

καταδουλομένος - καὶ deest in zm. 


«vtQ 6 ἑαυτῷ. - γράψειν Mead. e ἃ 1 γράψειν d γράφην. 


2 
ἀντείποι 
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τὸ ἢ l τὸν - στρατηγεῖον a e h k ly τὶ στρατήγιον. 
τοῦ deest in a g m m. 


» 
στρατηγείου 1n. στρατηγίου a e k ln στρατηγίου, — ἕν 


deest in Hehnst. — χεναῖς aeghklm onu uvas. 
Welmst. iv τοῖς C Pv ταῖς κεναῖς. 
τὰ deest in e h Εἰ. 
ov 

διαμαρτυρομένου ἢ διαμαρτυρομένου Helmst. g mn 
διαμαρτυρουμένου Mead. c d f  διαμαρτυρωμένου e 
διωμαρτυρούμενος. 
ἀναρπασϑέντων τῶν Helmst. ὁ def ἢ ἃ 1 ἐκ τῶν 
ἀναρπασϑέντων. 
ὧν deest in À 1. 
γεγενημένης Bern. Hehnst. a gmmn προγεγενημένης. -- 
τηλικούτων hb τοιούτων -- γεγενημένος e b b γενόμενος. 
εἰ μὴ xà a mn BReisk. εἰ zoi μὴ - στεφανωϑήσετει 
e k 1 στεφανωθϑησεσθαι. 
ἱκανὸν ἢ ἰ ἱκανὸς. 
ἤδη addidit Bekkerus ex e ἢ ἢ I. 
σμικρῷ hk μιχρῶ. 
εἴοήνην ante Reisk. τὴν εἰρήνην, qui ex Helmst. arti- 
culum delevit; eum revocavit Bekkerus. 

oU 
τὴν τάξιν Hetmst. e ἢ k 1 τὰς τύξεις. — αὐτοὺς ht αὐτὸς. 
δεχκαετὴς e k | δεκέτης d δεκαέτης. — γεγονὼς α ἐκ 
προγεγενημέγνος. 
δὲ deest in e h E 7 — Bern. δὴ. 
Βοιωτώρχας h Βοιωτόρχους. 
ἰδία deest in. e h k I. 
οὐδενὸς C b οὐθενὸς. 
πρὸς Φίλιππον εἰρήνην a εἰρήνην πρὸς Φίλιππον. 


i - , , ^ , , * 
τοῦτο Z50U/I τὸ 1ὲ τοῦτο κηρυγμάατι Steph. TOUl( 2X4- 


ovyuexe ὁ h k κηρύγματι τούτῳ. 

αὑτῷ a d f g m n vulg. αὐτῷ. Helmst. Bekk. ἑαυτῷ. 
ὡς ἔοικε h «evo. 

S τις Hehnst. ὅς τι. 

πρὸς «Αακ. ἃ πρὸς τοὺς Jas. 


47. 


126. 


427. 


428. 


129. 


gon 


^" 
oe 


δ: 
6. 
7. 


r 
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^ 


πάλιν deest im c d f, vulg. ante Reisk. — ἀνέστρε-- 
Uu Mor. eh 1 ἀνέτυεψαν. 

ἐνταῦϑ᾽ ἤδη Bekkerus ex e h kl. In ceteris ἤδη deest. 
τοὺς Bowtcyy«g ἀπεχαλεσε e h kl ἀπεκάλει ξοὺς Βοιωτ. — 
γράψειν ἔφη d f vulg. ante eisk. γράφειν ἔφη. e ἐ Κι . 
γράφει. 

οὐδέποι e h k 1 οὐδεπώποτ᾽. 
ἐν Θίβαις eh kl ἐν ταῖς Oi 
μὲν deest in. Hehnst. 


, 
3 


βαις. 


DL 


ἀπετρόπονιο ac d£ g mn vulg. ante Reisk. ἀπετρέποντο. 
τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀγαϑῶν a C d f g mn vulg. τῶν éya- 
Our ἀνδρῶν. 

ἀναβὰς εἰ ἀναβῆναι. 

τῶν k τὸν. — τῶν -- τελευτησάντων Bckkerus ex eh £T. 
Ceteri τετελευτηχότων. 


τῶν πραγμάτων delevit Bekkerus, quod abest a ceg 
h k lm n. 


ἁπάντων Bekkerus πάντων ex. e h k 1. τῶν a m m. 
roig deest in d g. — ϑαυμασιώτατε ἰ ϑαυμασιωτάτους, 
ἐθελήσεις e h | ἐθέλεις Bern. τολμήσεις. 

μάλα d μᾶλλον - βλέπων deest in a. 

àkv e ὧν - ὑμεῖς ὑπομενεῖτε E ὑπομενεῖτε ὑμεῖς h χκαὲ 
Εν i d la 

iuevz ὑπομένετε. 

pum ho γνώμη -- γένεσϑε Bevn. h 1 γίνεσϑε. 

δὴ h ἰ δὲ - τὴν διάνοιαν Bern. τῇ διανοίᾳ. 

γίνευϑαι a g m τὲ γενέσϑαι. Bern. γίνεσϑαε ἀναγορεύοι. 
τα. — πότερ᾽ Dern. πότερον. ! 

ἡρωικοῖς ἢ εἰρηνικοῖς - πάϑεοι D) πρόγμασι -- ξπειξιοῖσιν 
Mor. Mead. d h & ἐ ἐπιοῦσιν Hehnust.. εἰςεπιοῦσιν. 

καὶ acdfgm:.n vulg. ἢ zei - ivüégug Helmst. 
ἐλεύθερος. 

νυνὶ Hehnst. e g h 1 vcr. 

τραγῳδῶν Hehnst. c τραγῳδιῶν -- εὐνοκεῖτο Mead. ἐννομεῦτα, 
προελϑὼν dedit Bekkerus ex k. e Àh 4 παρελϑὼν, 
Ceteri προςελϑὼν. ^ 


8.s.iv τῷ πολ. τετελευτ. ἦι τετελεῦτ. i» τῷ πολ, 


"0 


πρὸς Helmst. g m n οἷς, 


430. 


131. 


49. 132. 


d: 


Se. 


VARIETAS LECTIONIS. 


ἔτρεφε Dern. ἔϑρεψε, — τῇ deestin a. —— 

τρέπεσϑαι Bern. Hehnst. τραπέσϑαι, — ἑαυτῶν e αὐτῶν: 

creo. Bekkerus cum. Helmst. et ex corr. z Steph. 

Ceteri ὧν ἐρεῖ. — τό e h k ἰ τί xoxe - ὧν Bekkerus 

cum lIíehnst. « e zer. 

ἀλλ οὐ Bern. C27 aro. 

τὸ yd τότε vulg. ante Reisk. τὸ — σιωπηϑήσεται Mead. 

Wolf. c d f σιωπήσεται. 

5. ὃ ᾿ϑηναίων Dehkerus ex Mead. c d f. Hehnmst. 

« gin m τῶν ᾿᾿Ιϑηναίων e h k L ᾿Δϑηναίων. * 

ἀρετὴς ἕνεκα deest in Helmst. a ante εἰ δὴ ponit z 

ἕνεκα deest in e ὦ αὶ 1. — τὸν deest in ἃ -- ἀνδραγα-- 

ϑίας Hehnst. « g m n ze ἀνδραγαϑίας. 

τῶν ἄλλων deest in e h £k i — ἱχετεύω ὑμῶς post 

AO9xrcio ponunt. e A ἢ f. 

μὴ deest in e hi αὶ [. — ἕοτατε vulgo ἑστᾶτε - ἀφ᾽ Bern. 

καϑ' g h m. 

αἱρεῦτε Mead. ἀναιρεῦτε. ---- παρανοίας Mor. e παρανομίας. 

καὶ ἀνηκέστων deest in Helmst. 

τοῦτον a e lh | τούτων - ὑποδέδεχϑε mt m ὑποδέχεσϑε 

Kk | ὑποδέδεζε. 

ἀλλὰ deest in c d f, vulg. ante Reisk. 

γὰρ πόλις acd f gmn πόλις γὰρ - ἀνὴρ ἐδιώτης 

ας αἰ} 5 πὶ πὶ ἰδιώτης ἀνὴρ. 

Ζημοσθένει συμβούλῳ εἰ συμβούλῳ εἸημοσϑ νει. 

ἐὰν e ὧν. 

ἀνατρέψῃ Mead. ἀναστρέψη.- 

ἀνατετφαφότῳ Deklerus ex d e f g £ vulg. ante Reisk. 
7t 

ἀνωτετραφότα h. ἀνατετραγύτα. 

ἐάσετε nj gk ἐάσατε -- ἀπευϑύνειν Helmst. ἃ ὁ ὦ 7,8 πὶ τε 

ε 

ἐπευϑύνειν. ἢ, ἀπευϑύνειν, 

ἐκ schedae Scrimg. ἀπο. 

ἠογυρολύγησε Sschedae Scrimg. ἀργυρολογήσάς. 


4-6. ὑπότρομος usque ad χρόνους desunt in /, in marg. 


4. 


ponit h. 
ἡμιϑνὴς k m m et fortasse g quede. 


153. 
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ἐκέλευεν αὑτὸν HTelmst. a £g k m n. Bekkevus αὐτὸν 
ἐκέλευε. 
τὸ “Ἰημοσθένους h τὸ τοῦ Zn. 
ἐτελεύτησε μὲν Bekkevas ex ει kl. Ceteri omittunt μὲν. 
αὖ € d fg vulg. αὐτὸς. 
ϑυοίας. a g m n vulg. ante Reisk. καὶ ϑυοίμς. -ὁἡ 
βουλὴν e h k ἀρχὴν - κατέστησε llehnst. c. εἰσι. 
χατέστησε ποιῆσαι. 
δ᾽ deestin a c εἶ f g m — ᾿᾿λεξάνδρῳ h ᾿Αλεξάνδρου-- 
Mortis d Megzagttygr. 
ix-deest in c d. 
ἔφη ἐν e dh kd ἔφησε. e σπλάγχνα Ald. σπλάχνα, 
ταῦτα Bekkerus ex a g m n. | Ceteri ταυτὶ. 
ἑαυτοῦ e αὑτοῦ. 

: B 
ἐψηφιομένων g ἦι ἐπεψηφισμένων τὲ ἐπιψηφισμένων lm 
ἐπιψηφιομένων. — ἱμετέραν e g ἦι ἃ ὁ ἡμετέραν. 
ἐπειδὴ g ἐπεὶ, 
ἑαυτὸν d ὡς αὐτὸν. 
μὲν ino μὲν οὖν. 
νῦν e ἦι k 1 νυνὶ - προδέδωκεν Ald. προςδέδωχεν e προῦ- 
δωχὲν C παρέδωκεν. 
πάραλοι lelmst. a g zn a. Bekker. Ceteri. παράλιοι. 
᾿Δρισιίων k. ᾿ΑΔριστείων. : 


᾿Ἡριστοβούλου e ἢ k “Δριοστοφίλου l ᾿1οριστοφύλου. 
γινώσκει d γινώσχῃ - ἑτέρων a g m m ἑταιρῶν. 
γενόμενος deest in. d. — τῇ Ζίημ. g ἦι τῇ τοῦ uu. 
πράττων ἢ πάσχων e ἦι k l πάσχων ἢ πράττων. 

iuob h | ἔποιγε. — ὅστις ποτέ ἔστι καὶ πὼς Mor. eh KL 
et ex corr. g zt. Dekkerus. Ceteri ὅςτις καὶ πῶς ποτ᾽ ἐοτὶ. 
πλησιάζει Ald. e h [ πλησιάζων. o — γράμματα Mead. 
γράμμα. —- πέμψας € d f. vulg. πέμψας Ζἰημοσϑένης. 
διιλλαγὰς e hk D καταλλαγὰς. 

πολλὴν κολακείαν e ἦι k ἱ πολλὴν τὴν zoÀ. — Θϑεωρήσιιτε 
e h k l ϑεωρήσετε. 
vo deest in 2 -- 3» 6 k ἰ τοι, — ἐφρόνει δημ. e EI 
alu. ἐφρόνει. 


E. X E 
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4.s. πρὸς AS. € d f. vulg. πρὸς τὸν ᾿4λέξ. 


59. 7. 
8. 
40. 


438. 4. 


110. 4. 
In 


8. 


8- 


. 9. 
41, 


141." 4. 


2 


LI 


ὅτ h ὅτι - τὴν deest in Àh /. — οὐ deest in n. 
ἀκατασχεύων Bekkerus ex A k 1. Ceteri ἀπαρασχεύων. 
στρατιᾷ d στρατείᾳ — δ᾽ ὧν a g m ὧν δ᾽ - ὑμᾶς 
Dekkerus ex e £ 4 ἡμᾶς - τὴν συμμ. c d f vulg. τὴν 
xoumnr συμμ. 

ἑαυτῷ a c d f. vulg. αὐτῷ. 

λόγον deest in Hehnst. 

σὲ 09 g lm Helmst. σὲ ϑεὸν ἢ σὺ ϑεὸν - φοβηϑῆναι 
c d f m n vulg. καὶ φοβηθῆναι. 

ἑαυτοῦ e et ex corr. g A Bekher. σαυτοῦ « m. αὐτοῦ 
| αὐτῶ. A 

καταβεβήχει ὦ k mono wulg. χατεβεβήκει. — «anh. ἐν 
Ku. ἢ eau. ἐν Xw. a ἐν Ku. an. 

δὲ μάλα Bekkerus ex e h Kk l. d μᾶλλον δὲ. Ceteri 
μάλα δ᾽ - ἤμελλὲν e ἔμελλεν., 

τισι Mead. et ex corr. f τί, 

χρυσόκερων d χρυσόσερον. 

ἀνεβάλλου e k ἀνεβάλου. 

μύχη g et per 7o m μάχης. 

συμμετεβύλοντο Bekkerus ex ek et edd. pr. Ceteri | 
συμμετεβάλιοντο. 

Πελληνκίων ho Πελληνέων. 

᾿Δρχαδία πᾶσα e h ᾿Αρχάδα πᾶσαν - αὕτη Bekkerus ex 
e h ἢ l.. Ceteri αὐτὴ. 

δεῖν c μὲν -- μεϑειοτήκει d μεϑεοτήκει, 

ἐνταῦϑ' pg m τὶ ἐνταῦϑα Ó. 

ἀπόδέιξιν deest in e f hl I— ποίησαι f ποιῆσαι, deestin e — 
ὦ deest ia acdef gh m — Ζιημόοϑενες deest in. e. 
d agmn ἢ — καὶ τί zov lieimst. 1 τέ καὶ — : 
WEIT 

10. x«t usque ad ἔλεγες desunt in a. 


zC 
ῳ 
« 


co. e | cob - εἴπης e h k [m εἴποις: 
vv Behkerus ex e h k [.- Ceteri νῦν - μιαρὰ ἢ 
a m. pr. μικρὰ. 
o σιδήρεοι k ὡς σιδήρειον e l ὡς σιδήρεια ft ὡς σιδήρεκ: 
ἔφη ehl ἔφησς. 
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8. ἀνατετμήκασι e D ἀνατετολμήκασι - κλήκατα τοῦ Helnst. 
d e g m. Meisk, χλήμκατα τὰ τοῦ. 

^. φορμοῤῥαφούμεθ Helmst. φορμοραφούμεϑα. 

5. πρῶτον Dern. πρῶχτον Hehnst. πρῶτον τον. 

4. τὰς βελόνας Dern. ταῖς βελόναις e hl τοὺς Boves - τέ 
Bekkerus ex e ἢ k /. Ceteri τίνος. — κέναδος edd. aut. 
ante Steph. Helmst. g m. χίνιαδος, 

4. καὶ deest in e A ἐ — περιδινῶν h περιάγων ἰ περι. 

2. σεαυτὸν e σαυτὸν. 

8. συοτήσασϑαι HReislius ex Hehlnst., cui accedit ἢ. 
Ceteri συστῆσαι. 

ἡ. Πεῤῥαιβοὺς | k D Περαιβοὺς — σὺ γὰρ ἂν κώμην ἀπο- 
στήσαις; C σὺ ϑειταλοὺς ἀποστήσειας σὺ γὰρ e h k σὺ 
ϑειταλοὺς ἀφιστάναι οὐ γὰρ ἰ σὺ ϑετταλοὺς ἀφιστάναι od 
γάρ. σὺ ϑετταλοὺς ἀφιστόναι habet etiam marg. n, 
Onissis autem οὗ γὰρ ἄν «αὶ op ἀποστήσειας Sg σὺ 
ϑετταλοὺς ἀποστήσειας d gb ϑειταλοὺς ἀφιστήσειας. 

5. ἀποοτήσαις hk [| ἀποστήσειας Helmst. c ὡποστήσαιο. — 
ὧν deest in ὦ — προςέλθϑοις d προςέλϑης. 

6. ὅπου e ὅτου — πρύςζεοτιν Dern. πρόςεστιν; οὐχ ἔστιν. 

7. προςκαϑιζῆσει Kk προςχκαϑίζεις εἰς e h 1 προςκαϑίζειν εἰς 

Helmst. προχαϑεσϑήση d f προκαϑεστήσῃ Ald. προς- 

χαϑεστήση. | Ceteri πεοςκαϑεσϑήση. ἶ 

1. τι συμβὴ Dern. τὸ καλῶς συμβὴ -- σαυτὸν ἐπὶ Helhnst. c 
συνὼν ii α σαυτὸν i d f εἰς ἀυτὸν Eu. 

2. ἐπιγράψεις Mead. d ἐπιγράψῃης - ἀποδράση  Hehnst. 
ἀποδράσαις — ἐὰν e ὧν. 

3. αἰτήσεις αἱ αἰτήσης-- χρυσοῖς στεφύνοις e hl χρυσοῦς στεφάνου:. 

4. στεφανοῦσθαι Bern. e h k 0 ἀξιώσεις στεφανοῦσθαι. 

à?» e av. 

5. πρὸς e h εἰς — τὴν deest ante Reisk. — αὐτοῦ τῶν λόγων 
a g m n kHelnst. τῶν λόγων αὐτοῦ - ἀποβλέπητε c d f 
ἀποβλέψητε. 

6-7. ὡςπερ -- ἐξαπατηϑήσεσϑε desunt in [. 

7. καὶ τὴν e k καὶ i; τὴν. 

8. ἀπολάβετε e | ἀπολάβητε. — τὸν deest in e ἢ E | — 


μὲν Mead. δὲ, - 
40. zw« e c. 


116. 


447. 


οἱ 
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ἀντιϑέντες ante Beisk. ντιτιϑέντες. 

ὁποτέρου 1ὲ προτέρου. 

ὁμολογήσειν e h k | δμολογῆσαι. Post verbum ὑμῶς 
collocant Hehnst. a g zn n. : 
ἐλεύθερον αὐτὸν C e f h k [, vulg. αὐτὸν ἐλεύϑερον d 
αὐτῷ P. 


πρὺς μητρὸς} Deest πρὸς in acd £g mn, vulg. 
ante Reisk. — vc μὴ διὰ τὴν — — ἀτυχίων ehkl 
ἕνα τὴ - ἀτυχίᾳ — περὶ a c d f g m n. Ald. Steph. πρὸς, 
τινα deest 3n. Helmst. 

τῶν deest in c. 

ἐπιχειρὴ ἐ ἐπιχειρεῖν. 

τέταρτον g m τὶ τέταρτον δὲ. 

προαιρέῖοϑαι Wolf. προορᾶσϑαι. 

τὸν λόγον πείϑειν deest in Mead. d. 

τοὺς — εὐγνωμοούνη» desunt in c — 7 α δὲ; deest in 
eh kl, vulg. ante Reisk... 

εἶναι Helmst. c e ἢ 1 zoi αὐτὸν &vct. hi καὶ αὐτὴν εἴναις 
κινδύνους a c d fg m n vulg. πολέμου:. -- ἐγκαταλίπῃ 
Helnst. ἃ g m n ἐγκαταλείπῃ. 

τὸν δῆμον ἃ τὴν τάξιν. — δεῖ accessit per Bekkerum 
ex Helmst. a c e hh k Lin... δὴ habet Dern. g. In 
ceteris deest. 

διεξιέναι ἰ ἐξιέναι. 

Ζημοσϑένεν ἢ ἃ τὰ. pr. Ζημοσϑθϑένης. 

ἣν deest in Hehnst. 

ψεύδεοϑει εἰ ψεύσασθαι. 

αὐτῷ | αὐτῶν — ἐγὼ φράσω deest in ὁ ἢ 1 — Γύλων 
Hehnst. Τύλλων. --- Κεραμέων g οἴ in marg. A im 
Ἱεραμέων ἀπόγονος. 

Ἰνύμφαιον e k ἰ Ἰνυμφαῖον ἢ ΙΝὑμφεῖον. — ἐν Πόντῳ 
cdfgkmn, vulg. ἐν τῷ Πόντῳ. 

ex εἰςαγγελίας accessit per Behkerum ex Helmst. 
cekl.et mars. h ix εἰςξαγγελίας g ἀπὸ ἀγγελίας. F 
Post αὐτοῦ in fine v. 2. addit «x εἰςαγγελίας Dern. 
ϑανάτου € Ó«véro. 


τὴν κρίσιν οὐχ ὕπομ. α οὐχ VO. T. κῷ. 


VARIETAS LECTIONIS. 287 


Gg, Rh 
6. Kxó9qv h Συῦϑιν D Σκῆϑιν. — ἐξ ἧς deest in Mead. 
L d f qui post γένονται. addunt. δὲ, 

448. 4. γίνονται αὐτῷ Qvyciégeg δύο e h kl αὐτῶ plv, δύο Quy. 
2. ἀποστείλας ὦ g m n στείλας, — συνῴκισε εἰ συνῴκησε ἃ 
συνῴκισε δὲ. [ 
ἀι-Ο. νόμους — — οὐχοῦν Mead. d f νόμους, ἐξ ἧς 4a- 

poo dne ὃ Ἰαιανιεὺς γεγένηται. ovzotv. 
5. s. γεγένηται Ζημουθϑένης Fielnst. a € h ἘΠῚ Ζημοσϑένης 
' γεγένηται e Ζἰημουϑένης γεγέννηται. — τοῦ πρὺς panos 
deest in. e ἢ ἃ /. 
7. θάνατον e ÓOcrcvov. 
0. oix abest ab Lielnst. 
ι(. ἐκ τρίηρ. Meluist. c ἐκ τοῦ τριηρ. — τὰ Mead. x«i τὰ. 
449. 1. καταγελάστως ante τὰ πατρῷα ponunt e A ἃ [. 
τοὺς λόγους Mor. e 1 τοῖς λύγοις. 
. δ᾽ deest in m. πολιτείος Behkerus ex ὁ ἢ εἰ εἴ 
marg. g m Ceteri πόλεως, 
ἧς περιεποιήσατο 1ὲ ἐποιήσατο. 
5. ἐπικέκλυχε g h | m τὲ edd. ante Stepb. ἐπικέμληκε. — 
ἔσται c d edd. ante heisk. ἔστι. 
6. πώποτε deest in. c d f Ald. Steph. — τρύπου zorg^ 
go) e h | πονηροῦ τρύπου. 
7. τὸν βίον deest in a. 


$ 
10. δεινῶς ἦι δεινὸς Mead. acef £l Ouvóg -- κακῶς 
Bern. e k κακὸς - βιῶναι marg. 5 h m io. βιῶν. 
41. χαὶ παιδοποιὶᾳκ Hiehnst. c ἐκ dis - μὲ μὴ Belkerus 
ἐμὲ μὴ e h k d μὴ μὲ n μὴ. 
12. τούτῳ deest in z. 
13. τῶν deest in d e. 
E56. 150. 1. ἀνδρίαν marg. Steph. ἀνανδρίαν. 
2-3. εἰ usque ad λέγος deest in ἡ. ; in marg. ponit ἦι. 
3. αὐτῷ deest in a e g k zm n - παρεῖχεν Delkerus ex 
e h ἢ ἰ. Ceteri παρέοχεν. : 
7. i£g:o0«s leisk, ex bHielnnst. ἐνέχεσθαι καὶ τὸν. 
8. γὰρ e | δὲ. 
9. s. xc deest in /. — καίτοι - γραφαὶ desunt in e £ 1: 
40. doi» vulg. εἰοὶ e ἡμῶν a € d f g m n ὑμῶν: 


19 


45. 


17. 


18. 
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ἀμείνων € d f μάλ ἀμείνων. — ὑπάρχη α € f ὑπάρχον 
Mead. d ὑπάρχει e h kl γίγνηται. 

τῆς Dern. καὶ τῆς, 

καὶ deest in e. 

Secunduin τὰ deest in ἢ — ἀστεφάνωτον Ald. στεφά- 
νωτον- ; 


σαυτοῦ 
ἡμᾶς Ul ὑμᾶς — σαυτοῦ e k 1 ἑαυτοῦ ἧι ἑαυτῶ, 
τοῖς Reisk. ex LHehnst, ἐν τοῖς. 
τὸν deest in. e ἦι k | — διὰ δειλίαν Helmst. δειλέφς 
δὲ ὦ δὴ d δὴ δὲ. ; 
ἕως e ἦι l ἕως àv. 
ὦ bDekkerus addidit ex e ἢ k 1 — ἀαταλύαετε Mead. 
χαταλύασεται. y 
ταύτας δωρεὰς “ δωρεὼς ταῦτας. 
ἐπανορϑωθήσεται k L οὐδέποις ἐπανορϑωθήσεται ἢ οὐδέ- 
z0r ἐπανορθώσετε — τοὺς C καὶ τοὺς -- γὰρ deest in 
eghkimn. 
μήποτε (4 δέ ποτε; deest in eh kl — ποιήσετε c d f 
ποι σητε, 
τούτων € d f edd. ante Reisk. νῦν - ὑμῖν deest in 
Mead. c d f... 


ἢ πόλις k ἡ πόλις ὑμῶν Helmst. a e g iin ἢ πόλις ἡμῶν. | 


^ - « ' 
49. 5. ἅπαντες usque ad προγόνων desunt in z — δμολογήσαιτε 


Helnnst. Mead. a d f| ὁμολογήσετε a g m ὅμολο-- 
γήσητε hb ὁμολογήσοιτε -— iw addidit Bekkerus ex ἐν 
γυνὴ e k ἰ νῦν — vor e-k lv. 

σιτήοεις kielnst. a c HWeisk., σιτίσεις, πύτερον deest in 
HehDnst. — ἤσαν πλείους e πλείους ἦσαν. 

τότε ἰ τοῦτο, ὃ 

vov e h αὶ νυνὲ -- καταπέπλυτια Q& χαταλέλυται h «erc 
πεπάτηται Biehnnst. καταπέπλησαι, unde Heiskius opi- 
natur, olim in quibusdam libris fuisse χαταπέπευστιιε, 
ovx deest in /. 

οὑτωοὶ διαλογιζομένοις hk οὕτως ἰδίᾳ λογιζ, — duas 
γιζομένοις Helinst. διαλογιζόμενος. 
νῦν k vui; deestin e ἐ. 


$5 νῦν omisit belikerus Qum e ἢ ἃ ἰ. 


— 


| 


| 
| 
| 


᾿ 


CREE οὐ 
8. 
58. 158. 1. 


2 


3. 


6. 


δικαφϑερεῖτε Ald. διαφερεῖτε 
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à deest in e ἢ & [. 

οἴεοϑ᾽ ὧν a c d £g mn, vulg. οἴεοϑε, 

᾿ολύμπϊι Edd. Τμανιιϑήναια, — εἰς ante ἄλλον deest in 
e h k l. 

x«i deest in c. 

οὐδεὶς ὧν c d f vulg. ante Reisk. οὐδέ 

οἴμαι deest in e h ἃ 4 — τὸ ante περιμύχητον in 
e h E | deest, ante καλὸν in 4i ἐ. 

τινὲς Hehlnst. τε, 

ὑπομείναντες οἱ ὑπομείνατε. 

εἶναι deest in. ὦ ἐ --α πολιτικῆς Helmst. e Reisk. τῆς 
πολιτικῆς, 


ἐκλογίοκοϑε llehnnst. c ἀναλογίσασϑε ehki λυγίσω- 
σϑε. — μὲν deest in. e À αὶ (. 


vues βούλομαι τὲ βούλομιωι ὑμῶς. 
ἐν deest in c d f, vulg. ante Reisk. — a9 5 ΠΊ τὲ 
παρά; deest in Hehnst. — ZAcgive Helmst. a c d 
g m n «Σαλαμῖνι. 

ἐνιχᾶτε e ἦι k ἰ νενικήκατε. — ὃ k ὃ νῦν οἷ "ὃ νυνὶ — 
τὰς τάξεις Behkerus τὴν τάξιν ex a e 8 τα τι, ut 
videtur. 

τοὺς βαυβάρους νικήσεις e h Kk ἰ “νἱκήσ. τ. Beo. 
φεύγοντα Mead. Mor. e A ἃ |. φεύγοντες. 


ἐπικαλούμενος deest in a g 


ἡγοῦμαι e h k ἡγοῦμαι εἴναι — καὶ ἐκείνων Dellerus ex 


1n 1, 


3 ἢ 
"€ Xxuzt' OV. 


59. 


αὐτοῦ Bekherus αὑτοῦ, quod per errorem typorum 

non est in nostra editione. e ἢ k ἑαυτοῦ rmi αὐτῶ. 

τούτων τῶν ἀνδρῶν kielmst. a g min τῶν ἀνδρὼν τούτων. 
a 8g 

pi» — τετικημένον ς d f vulg. οὕτω τετιμημένους 

ἄξιοι Mead. c d f ἀνάξιοι. 

ἀπ᾿ ἢ ova. 


2 - ΕΣ - € , ^ 
x&z&wov liehnst. ; n κἀκεῖνο — οἱ αὶ εἰ -- uj f 


ὧν deest in c d f, vulg. 

ἦσαν g in n ἦσαν δὲ - Post τινὲς addidit Deklerus 
ex e h k [ à ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι. — πολὲν Mead. ao2- 
λοὺς, uude Beik. πολλοὺς πολὺν, 


45 


15 


T 


8. 
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πόνον ὑπομείναντες Q p mn n πόνον ὑπομείναντες χρόνον 
c d f ὑπομείναντες χρόνον -- πὲ g πὶ τὶ ἕν. 

Στρυμόνι kielmst. Στερυμμόν. —— 

x«i deest in e ἡ K I. : 
vj ante τῶν deest in eh ἃ ὦ — ἐφ᾽ ere Hehnst. 
Ald. c g zm n ἔφη ve a ἔφην «ε Mead. d f ἔφησε. 
ἐπιχράφειν Helmst. Reisk. c ἐπιγράψειν. — πὰ ὀνόματα 
τὰ. Posterius τὰ deest in Mead. — eh £41 τὸ 
ὕνομα τὸ. 

δοχὴ d δοκεῖ. 

εἴσεσθε e h k l γνώσεσϑε. 

γὰρ deestin h £1 — ἐπὶ hl iy - μὲν τῷ a mmn τῷ μὲν. 
"Hv Mead. Schedae Scrimg. e ἡ ἃ 1 ἦσαν - ἄρα deest 
in A, a m. rec. δ᾽ ὥρα. — ταλακάρδιοι LHiehnst. c 
τλησηκάρδιοι. 


39 22 , 3" 
iv hor d ἐπὶ iow. 


0 

Juuóv n Δμιόν - κρατερὸν Mor. e καρτερὸν Helmst, 

χρατερὰν — Ayo klelmst. € ἔριν, 

zíoov f τεῦχρον, 

τάδ᾽ Mor. eh kl τὸ — τάδ᾽ ἔδωπαν c d vulg. 

τάδε δῶώχων, 

μεγάλης ἀρετῆς Bern. Schedae Scrimz. μεγάλων ἀγα- 
χάριτος. 

- 2 ^ 2 - 

Our» - ἄρέτης αὶ ἀμοιβὴς. 

Πᾶλλον Helmst. c ὡς μᾶλλον - τάδ᾽ εἶ ταῦτ᾽ - ἐϑε.- 

λήσει Helmst, ἐθελήση, 

ἀμφὶ Mor. e ἢ & | χαίρων ἀμφὶ -- ξυνοῖσι h. ξεινοῖς-- 

ἀμφὶ Εὐγοῖσι Mead. ἀμκφιξοισι Bern, dug vote Evrot 

ἀμφὲ ξυνοῖον Mead. ἀμφιξένοισι bern, ἀμφὶ τοῖς ξυνοῖς-- 

εὐχϑον | μόϑον α πόνον. 

πόληος € d g m πόλεως. — ᾿Ατρείδησε Mor. e ᾿Ατρεί- 

δαισι D uostósae hh. ᾿Ατρείδεσσι. 

ἀμπεδίον Dern. ἢ k 1 ic πεδίον. ᾿ 

ποϑ' ἃ m: -- χαλκοχιτώνων Bern. g hm supra ver- 

sum ϑωρηκεάων ἃ πὲρ φρονεύντων. 

ποσμητῆρα Bckherus ex eh £1 Mor. Bern. ; a g n 


7 . o 
ποσμήτορα Helust. c d f. κοσμήτορε n κοσμήτορα, vulg. 


«oor tope. — μύχης ἢ μάχην - ἄνδρα Dern. ὄντα. 


61. 5. 
6 
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T deest in e h αὶ ]. 


. fec Helnst. Reisk. € ἐνταῦθ᾽ ἔστι - τὸ deest in 


Helmst. c d. 
προςέλθετε Mead. d e fh kl προέλθεεε - δὴ vulg. οὖν. 


. yiv ehkl ἡμῖν. 
. ἀποκχρίναισϑε Mead. Helmst. f ἀποκρίνεσϑε m ἀπο-- 


[T E δῦ 
5» 
κρίνασϑε αἱ ὑποκοίνασϑε m ἀποχρίνασϑε g ἀποκρίνεσϑε- 


ὧν deest in. e h [; ἃ &v ἀπορινεῖοϑε. 


*. - - —- * ^ 
. ovx deest in Mead. — πῶς e πῶς οὖν - τὴν δωρεὰν 


ταύτην e h k [ ταύτην τὴν δωρεὰν. 


ἤτησὲν usque ad ἔδωχεν deest in e 7. 


. πρώτῳ γραφῆναι eh kl γραφῆναι πρώτῳ — παρακαλοῖντι, 


e 
g hm παρακαλοῦντι. 


παρὰ deest in e /. 


φεύγοντα Mead. φεύγοντας. ) 


. γὰρ deest in. c -α τὸ deest in m z? --- γράψας καὶ 


deest in e A £ 1. 

, - Ld - , , 
Aoyiwog e h | ᾿Αρχῖνος. e— καταγαγόντων m καταγόντων 
Mead. c d f ἀγαγόντων. | 

αὐτοῖς εἰς ϑυοίαν α εἷς ϑυαίαν αὐτοῖς - ϑυοίαν klelmst. 
ϑυσίας. 

ἀναθήματα αἱ ἀναϑύματα. 


ἕχαστον deest in e h Kk l. 


. στεφανῶσαι Ga c d f g mn στεφανοῦσθαι. — αὐτῶν ek 


e 
Cvtoy. 


6 eh kl καὶ ὃ - στέφανος a m στεφάνου -- τίμιος n 


» 
οὐ τίμιος. 


. sv e h Εἰ »i» - χρυσοῦς c d f Ald. Steph. χρυσὸς- 


χαὶ οὐδὲ e 1 οὐδὲ. 

Φυλὴς a g ntn Φυλὴ -- ἐπολιοογήϑησαν Mead. mes 
λιωρκήϑησαν - ὅτε a e h k ot τε. 

προςέβαλλον e l προςέβαλον. 

ἔλιπον d ἔλειπον. 


€ ὦ c - 
. ὑμῖν e D ἡμῖν. 


ψήφισμα usque ad Φυλῆς deest in a aco? usque. 
ad Φυλῆς deest ia m n — τοὺς Mead. c τῖς. 


169. 


161. 


65. 


e 


ἀπὰς τωι NUM 


9 Ὁ Cv/t5 


- 


ἐχεῖνον deest in. e ἦι αὶ ἰ. 
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Παρανάγνωθϑι Bern. προανάγνωθε n-arózvoO4 - καὶ e δὲ καὶ, 
κακῶν αἰτίω, e h k 1 αἰτίῳ κακῶν. 
ἡ τῶν hl ἡμῶν. 


τὸν δῆμῳ deest in e ἢ Εἰ εἰ τοῦτ᾽ c df Ald. er- 


ixeo a ἐκχεένω. 
εἰ ἐχεῖνοι bHiehnst. Reisk. c e εἰ δ᾽ ἐχεῖνοι [| ib ἐχεῖνο, 
Φιλάμμωνα vulg. Φιλάμωνα. — φήσει Hielst. ὦ 5 kin 


" » 
φησὶ h φυσὶ Mead. el φασὶ. 


ἑαυτὸν d ἑαυτῶν - ὑμᾶς ας Γῆ κὶ vulz. ante Reisk, 


ἡμᾶς. 
o deest in c d f Mead. 

τοῖς Helmst. οἷς. 

καὶ deest in e h £ ἰ π. 

“Ιαταικίωνος ἢ ΠΑαταικέωνα. 

πεπολίτευσαι hi πεπολιτεύχκασι. 

τὸν δῆμον Q τῷ δήμῳ, 

᾿Επίγρειιμα deest in. Helmst. a. 

τοὺς ἰ voi; — ἐδίχλοις € ἀδίκους. 

ἄρξωντας "& ἄρξαντας χατέλυσων. — πόλιος 1 πρώτοι Βοῖς- 
kerus ex Ak. — e [| πόληος πρῶτοι, Ceteri πρῶτον 
“πόλεως. 

ἤσξαν Helmst. ster. 

παρὰ τοὺς νόμους | παρανόμους h k παρανόμως n παρὰ 
τὸν νόμον — ἄρξαντας | ἄρξαντες. , 

ἔτι deest in a. 

or. eh k | ὅτε. 

τοι ante iieisk. cr. 

μετασχὼν Bern. συμμετασχὼν. 

ὃς Bern. ὡς. : 
χατεληλύϑει. Helmst. e [ κατελύϑη. — £e eh Ei 
vulg. εἰς ἤει. 

γραφὴν Beisk. Bekker. γραφή. 

ἐστὶν ἐ οὐδέν ἔστιν -- ἀνοσιώτερον τὲ ἀνοσιώτατον. 


a 
ἀπήγγελλεν d edo ἀπήγγειλεν ho ἀπήγγειλεν - ἐποιοῦντο 
df vulg. ante Reisk. ἐποέουν, 


405. 
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τὰ ante Reiskium deerat, qui ex Helm«t. id addidit, 
quocum faciunt a. g m n. Belkerus rures 42Jovit 


& . 
ἀνεπόδιζον g ἀνεπόδιζον hi et in marg. m ἐνεποῦδιζον. 


οἱ παράνομα e h k | oi τὰ παράνομα.  — παραπηδήσσεν 
Bern. ὑπερπηδϑήσμιεν ἢ παρψωπονήσαιεν, 

μόνον hi μόνην. 

παραλλάξαιεν Mead. d f παραλλάξειαν, 

γὰρ deest in c g h 1l m. 

τῶν Ζημ. Mead. e h & D τοῦ Ζημ. 

μετενήνεκται e πετήνεγαται do μετήνεκται - vutv e hok 
ἡμῶν, Ceteri ὑμῶν. 

ἀπολογεῖται ὁ f£ ἀπολεῖται d ὁπωλεῖταε. 

τὴν deest in n — φέρειν g et per γρ. rm ἐκφέρειν. 

ἐὰν Dekkerus ex e. Ceteri ὦν. 

ποτὲ deest in c d. 

frgog édd. ἄλλος — τοιαῖτα e h E D τοσαῦτα - νυνὶ 
d e f h k | viv - μέγα φρονεῖν h k ὁ μεγαλοφρονεῖν. 
ὑμῖν e h l ἡμῖν - ποτὲ deest in. e. 

᾿Ηζηνιεὺς Hehnst. Migrieis. 

πέφευγεν e hk ἰ ἀπέφυγεν. 

οὐχὶ e h k [ οὐχ. 


* 


πέφευγε e h k l ἔφευγε. 


ἐξαμαρτάνοιεν Bekkerus ex hh ἐξαμάρτοιεν. Mead. à pr. 


m. ἐξαμαρτάνεν. 

Στειριέία d Σταριέα. -— γράψαντα τὸ Reisk. de sue 
γράψαντά τινα - τι deest in. e ἢ K I. 

[ στεφανοῦ»} deest in Mead. df. — συγκα. αὑτῷ vao d. 
e h l ἀπὸ d. αὐτῷ ovyx. 

ὑπελογίσαντο c vulg. ὑπελογίζοντο d f ἐλογίζοντο. 
μένοντας Mead. d μέλλοντας - παρὰ τοὺς νόμους ygá- 
φοντά rt Bekkerus ex e h k | γράφοντι τι παρὰ τοὺς 
vouove. Hehlnst. roug παράνομον γράφοντάς τι. 

ἀλλὰ πᾶν Bekkerus ex eh 1 Bern. Ceteri ἀλλ᾽ ἅπαν. 
στρυτηγοὶ Mead. c d f. οτρατιῶται. — ὑμῶν Deklkerus 
e k ὑμῖν h ἰ ἡμῖν Hehnst. ἡμῶν: 

ὑπολαμβάνοιτε k [ τι ὑπολαμβάνητε ἢ ὑπολαμβάνηται -- 
τετιμημένος ἐν τοιαύτῃ desunt in Mead. 


σοῦ. 10. 


166. 


66. 


167. 2. 


67. 6. 
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πολιτείᾳ 1 m vulg. πόλει. ᾿ 
διμακίῳ συνηγύρω 5. rà n δυνηγόρῳ δικαίω -- συνηγόρῳ 
deest in Helmst. — x«i σώφρονι deest in. e It & f. 


ὕδωρ͵ deest ia Helmst., nisi fevtc in notando versu 
erravit Reisk., et hoc vocabulum desit 1. 15. 


μὴ deest in e ἡ 1 | — ὕδωρ deest a pr. m. in ἢ. 
πωρανεεῖταν g TR " αἰτεῖται. 

ὄρχον «iv deest in ἃ g m m, post vouov «ivi pos 
nunt e ἢ £ [. 

οὐδὲν e h k [ οὐδέν ἐστιν. 

5. ὑμῶς τὴν πρώτην e h k τὴν πρώτην ὑμῶς. 

ἀπαντν» klelhnst. Reisk. ἔπειτα ἀπαντᾷν. 

$a deest in Helmst. — τεθῆναι 1 τιϑέναι. 

μόνον k μόναις; deest in. 4. — ταῖς Dekkerus ex ἤς 


' Ceteri τῶν. 


παρασχέσϑαι c d vulg. παρέχεσϑαι Dern. παρασχεῖν. 
φεύγοντε h ἰ γράφοντι. 
ταῖς Bekkerus ex £F; in ceteris deest. 
S. τὸ ψήφισμα καὶ ob παραγεγραμμένον νόμοι. bern. τῷ 
ψηφίομανι καὶ τοῖς παραγεγραμμένσις νόμοις. 
Ζημοσθένην Bekherus ex a. Ζἰημοσϑένη. — παρακαλεῖν 
Ald. et Wolf. παρακαλεῖς Steph. παρακαλῆς. 
καχοῦυγον Bern. πανοῦργον. 

- kJ 
viv ἀχρόασιν deest in. Helmst. 


z - 


ἐρῶ ὁ δὲ ἐρῶ e k ἐ προερῶ h προςερῶ. 
ποοςελϑὼν e k l προελθὼν. 

T Ν 32 Z 

δὴ ἢ γὰρ; deest in [. 

: oU 

» € ^» 3 UN 2 ' 2. ͵ 2 , - AE Li 
ἄνευ fogvgov e £l ἀϑορυβως hi eyoOopvBuc 1n marg. ἄνευ, 
Àufsüv a λαβὼν - παραναγνῶναι C παραγνῶναι. 

ἐχεήνγου e h ἐκεῖνον. 

Ζημοσϑένην Bekkerus cum ὦ 5 7π τὸ Ζ΄ημοσϑ ένη-- 
παρακαλῃ ante σημοσθένην ponunt e ἢ £ ἰ. 
πιροςδίχευϑε e k προςδέχεσθαι. — κακοῦογον ἄνθρωπον 
eh k l σοφιστὴν. 

ῥήμασιν deest in. e h ἢ T. 
ὑμῶν e ἢ [ vuv - ὧν deest in. g ἢ ἰ -- ἐπανερομένου 
Mead. Aid. ἐπανερωμένου. 


68. 


63. 


163. 


169. 


170. 


VARIETAS LECTIONIS. 295 
jS 


4. καλέσει e h k  καλέσειε a g m m καλέσω. vulg. xeié- 
σοι. Dekkerus καλέσῃ - are 01,07] h RT, vulg. ante 
Reisk. ἀναβοήσει Ald. ἀναβοήσεις. 

2. κάλει alterum deest in e ὦ f. 

2-3. ἐπὶ τοὺς usque ad δημοχρ. καλεῖς desunt in c d; in 

marg. ponit ἡ. 

2. ἐπὶ τοὺς | ἐπὶ δὲ τοὺς. 

8. τὴν deest in e & (. — δ᾽ deest in Mead. c d f n- 
ὑμῶν d ἡμῖν. ᾿ 

B. χατηγύρηκα. ἐγὼ δὲ € d f ὧδε. 

6. ἴδιον d ior. 

7. τὸν “ημοσθένους e h E 0 vulg. ante Reisk. τοῦ Zu. — 
τῶν δη:τοσίων ἀδικημάτων e h kl τῶν ἀδικ. τῶν ét. 

8. οὐδενὸς πρότερον (t πρότερον οὐδενὸς. 

9. ἔχων Mead. ἔχων λέγειν e hk ἰ λέγειν ἔχων. 

40. ἐπέδειξα Rh vulg. ante Reisk, ἀτέδειξα -- τοὺς νόμους 
| post verbum ponunt e h κι. 

43. mpogelouerov] Sic primus Steph. Libri et ant. edd. 
προβαλλόμενον, — προςεγγράψαντα Mead. À προςγράψαντει. 

2. ταῦτα Mead. ac f g m n ταὐύταξ. 

6. φεύγων Mead. c d f. φυγὼν. : 

10. οὐδὲ e h k ἰ ovx. 

11. ἰδίων a οἰκείων. 

13. λέγω deest in Mead. c d αὶ 

e ἀξιώσατε ἀπολ. g ἀπολ. ἀξιώσατς. 

4^. νόμον | m νόμων « καὶ e ἢ ἔ πρὸς; deest iu. € d f. 

15. τὸ a τὸν Dekkerus mavult ὃ, 

16. οὐδὲ ἄξιος EK οὐδὲ ἀνάξιος ehl et per οὐ. g οὐδὲν 

ἀνάξιος f ovx ἀνάξιος. 

19. συγχωρεῖτε Mead. Helmst. f συγχωρῆτε. — μη δ᾽ peo 

deest in a f; Mead. μηδ᾽ ὀγνοῃϑ᾽ Helhnst. μηδ᾽ 6:55. 
1. βούλεται e h k [ βούλου ἂν f βουλείεται. Mead. gov- 
λεύσεται Dern. βουλήσεται. ᾿ 


s οι 
6. ἀλλήλοις c d f vulg. πρὸς ἀλληλους Helmst. a m zx 
ἀλλήλους. 
e. 
8. περὶ cdf vulg. καὶ περὶ τ αὐτῷ £ κὐτοῦ — αἰτῷ TOL 
λόγου e h k l τοῦ λόχον αὐτῷ. ; 


70. 8. 


10. 


᾽ 
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, 
εἷς τοὺς deest in a c d £g m n. 

λόγους Mead. d f λύγου. 

ὀχροάσει e ἢ ΕἾ ἐκκλησίᾳ -- πράγματος eh E 1 παρανόμου; 
ἀλλ deestin e h kb 4 -- δὴ deest in Mead. c ἃ f- 
ἐὰν Bern. Reisk. ἐὰν μὴ. 

ποιῆσϑε e h Ek Ll ποιήσησθε. — ταῦϑ' e h k 1 τοῦδ᾽, 
γὰρ deest in h k [ n - καὶ deest in αἱ - βαλαντιοτό-- 
pov & f βαλλαντιοτόμον. 

κλαίει Bekkerus κλάει, quod m habet per 7o. Helmst. 
κλῴει, — ὅξον Helmst. a c d f g m n Ald. ῥᾳδίως, 
ἄλλοι b οἱ ἄλλοι. — προχειρότατα c d f vulg. προχει- 
povera ὀνϑοώπων. 
ἔξω Mead. c d f ἔξω τῆς πόλεως. 

διηριϑιιημένους e per 0. ἡναγκασμένους. 

τὼ τοιαῦτα α € d f g m τι ταῦτα. 

ὅτι deest in Helmst. a g zm n. 

σοὶ ἦσαν ὅμοιον e hi k 1 ὅμοιοι ἦσάν σοι, 

ποτε 5 f ποτὲ g ποτὲ ἤδη. 

ἑλκοποιεῖς € d f λογοποιεῖς. 


ov ὃ 


αὐθημερὸν b αὐθημερὸν C ef l αὐϑημέρων hy αὐθημέρων. 
διὰ e h l ἀπὸ. 

ὅτι deest in 72 — τῷ deest in Helmst. 

τοὺς deest in Helmst, 

δυοῖν θάτερον e ἦι k ἰ ἕν τοῖν δυοῖν. 


καινοὺς h m lano c d f Mead. Ald. Wolf. χενοὺς; 
καταφύγω e καταφεύγω Helmst. a g m m φύγω. 

περιγράψατε Bern. Reisk. εἰ περιγράψετε hok περιγράτ' 
ψατε e l περιεγράψετε. — ὃ τῆς πολιτείας deest in eh £f, 
ὅπη Mead. Bekker. ὅποι, qui notat , editi ὅπη 4 eram 


» , í » , e. x € e2 n 
σομαι τ ἀναπτήσομαι 71 ἀναπτησώμαι. — 0 δὲ 05005 ὁ ;105- 


γαίων e k ὃ δὲ δῆμος ᾿ϑηναίων ἦι ἐ ὃ δὲ ᾿ϑηναίων δὴ μος. 
καταφύγ Q4 καταφύγοι. --- πρὸς e C d g m n, vulg. 
ante Reisk. ἡ πρὸς. 

προβαλλύμενος C προςβαλλόμενος. — πεπολίτευσαε eh! 
εἴ πατολίτευσει: 


470. 


478, 
75.179. 
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41. σεαυτοῦ e σαυιοῦ - ἅπαντες e hb K 1 παντες. 

4. ἐν ἦι ἐν τῷ. 

2, τῇ o. ἀνανδρίᾳ e h | τὴς o. ἀνανδρέας. 

5. φωνῆς Helmst, x«t; 

6. ovrt πευὶ τῆς οὐοίας pest ἐπιτιμέας e πε, 

1. τοὺ deest in e. 

2. 5 deest in c d. 

9. ἐπένϑησε καὶ ἐκείρυτο e h 1 1 ἐγείρετο καὶ ἐπένθησε. — 
ἐμὲ areqevovo9«a l ἐμ toteqevoo«t., 

10. «v deest in. ἃ 2 — ὄντως c ὄντος e hl otto. 

1. βεβιωκὼς € βεβιωτιγὼς -- μετ D ἐπὶ μετ. 

8. ye decsr in e h Fl. — ὑμῶν Hehnst. ἡμῶν -- qofy- 
ϑήσετει Nov. acd /h Εἰ φοβήσεται. — ódeestin eli £7. 

5. olxuds ἐπανελθὼν eh kl ἐπωνελϑὼν οἴχαδε — ἐπανελϑὼν 
Hehnst. ἐλθὼν - διαχρήοηται Ald. e ἢ ὦ διαχρίσετας. 

7. μιαρὰν Ald, μικρὰν. 

8. πάντας deest in Helmst. a g m n. 

9. εἴληφε a εἴληχε. 

11. oos C οἴομαις 


42. πρόςζοδον d πρόςζωδον. 


72. 177. 8. ὑμῶν ante χαὶ ponunt e ἢ k 1, post λώβω g m n. 


4, διαγινώσκειν h ἐπιγινώσκειν. 

6. γὰρ deest in g m n, vulg. ante Reisk. — τὴν e 
x«r& τὴν; deest in c d. 

2. οὐ τὸ h αὐτὸν — ze ἑαυτὸν e xav avrov. 

8 - 4. ἐλπίζειν usque ad φοβεῖσθαι desunt im. 1. 

S. ἐλπίζειν enpe Reisk. Mas, quod revacavit Winm- 
derlich. — τοῦ deest a pr. m, in. d. 

5. ἐμπληξίαν. n ἐχπληξίαν. — αὑτὸν a aviar. 

.7. δὴ a g m δὲ δὴ n δὲ. 

8, ἀδικεῖν deest in Helmst. 


2. προειπεῖν egklm n προςειπεῖν. — Ζ]ημοσϑένην e 


Δημοσθένη — ὡς k ἰ ὅτι. 


3. μὲν deest in e h & ὁ -- vx ἐμοῦ δὲ c f, vulg. ante 
Reisk. δὲ ὑπ ἐμοῦ; δὲ deest in d. 

5. ἀνοίσειν Helnst. ἢ 1 1 ἀνήσειν - ἐπ D ὑπ᾽. 

P 

4 


. ὑμῖν € h l ὑμῶν - ἐγὼ m n et ex corr. ἦι χ γὼ. 


74. 180. 


81. 


182. 
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μοῦ c d f αὐτὴν. 


. τόπος ἦι τρόπος --παραλείπηταν a c d g hmn παραλίπηται. 
. Ψεωτέρων ἦν d. séov — διατριβὰς deest ia. n. 


καὶ deest in ἢν [. 
μέλλει Mead. cg m n μέλλειν - QUeoUTV n ?ogrer- 
τὸ uiv κεφάλαιον Hehnst. gm τὰ μὲν κερόλαια. 


- ^4 3 - 3$" - . 
. τῆς πολιτείας αὐτοῦ e h kl αὐτοῦ τῆς πολιτείας. 


ἕχαστον Mead. Helmst. Reisk. ἕχαστα. 
ἀπήνεγκα llehDnst. ἐπήνεγκα. 
ἐζήλωκα h [ ἐζήλωσα. 


. τούτῳ Ald. τούτων. 

. 5 deest in d. 

. σιγῶ h k l σιωπῶ. 

. ἀλλ deest in e h £ I. 

. σεοίγηχας ἰ σιγήσας ἢ σιγήσαις. 


ὑπόταν eh αἰ ὅταν - dor; Ald. Wolf. δοκεῖ, 
ὁπόταν e ἦι k | óvav. — Bern. ónorov καὶ coi - δὲ 

c d f, vulg. γὰρ. : 1 
ἐξελέγχη Bern. e h ἃ et per yo. g m. ἐξελεγχϑήσῃ L 
ἐξελεχϑηήσῃ. 

πρὺς Ga c d f g m n εἷς. 

ἄρχην & βουλὴν - οὕπω Mead. c εἴπω, 

διειλεγμένου Helmst. διηλεγμένου. -- ἄν. otv h 1 ob»- 

ἂν προεδειχνύμην usque ad ἐγὼ 1. 6. desunt in c. 
εἴδομεν Ald. Wolf. ὕδομεν. 
ἀλλὰ Tw ἀλλὰ zei- πρὸς h εἰς — προςέρχομαι hil slséozones: 
ἡμᾶς͵ deest μὰ ὦ m n. 

i» e s. 


. ἂν Ald. ἐκ. 


δόξη Helmst. a e h E 1 δοχῇ - καὶ desunt in n. 
καὶ τοῦ Dern. καί ἐστι τοῦ - πολιτευομένου Ald »πολιτευμένου, 


: παραλιπεῖν. Bekkerus cum Hehlnst. eh ἃ [| παραλείπειν, 


μηδέπω Bekkerus ex def h kl μήπω. Bern. oc μηδέπω, 


. μηδὲ e hk D μήτε. 
. τοὺς post im; deest in ἢ ἢ I. 


ους 
τριηράρχους Q, τρυρύρχας:. 


76. 


L 
10. 


41, 
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2 , , *, LJ , E 
ἀποχρύψαι zoóvog e h k | χρόνος ἀποχρύψαι. -- ὧν 
deest in. e. 

νεῶν decst in a g A m n. 


11 - 3. καὶ usque ad πέντε desunt in 7, in marg. ponit /r. 


43. 


vugvveviovog» ὁ h | ταχυνουσῶν. — τριηρύρχους 7t 


« 
', 
tQUj0coyoUs. 


[4 » Ls » "» 
44. ὑφῃρημένος a c d f ὑφηρημίνους - πλεῖον a n. vulg. 


8. 
10. 


49i 


ER 
τὸν 


40. 


48. 
49: 
20. 


21. 


anite leish. πλέον -- πόλεως ἀφανίζων a c df g m n 

πόλεως ἡμῶν ἀφανίζων. 

ὅτε e ἦι k 1 ὑπότε. 

Πόλλιν Mead. Helmst. Ald. c d e πὶ Πόλιν. 

ἀδικήσαντε C ἀλκήσανεν d ἀλκίσαντι - xoAUv  Hiehnst. 

Reisk, σὺ δὲ ὃ πολὺν. 

τὸν deest in a c d f g m n. 

5. ἀεὶ τὸ Helmst. Reisk. && δὲ «o. 

οὗ τὸ ὁ d f, vulg. ante Reisk, οὕτω, 

᾿ἰναξίνου e ᾿Αναξίου -- κατεσκεύασας Dern. def hkl 

Bekk. Ceteri χαταυχευάσας. 

᾿Ολυμπιάδι Mead. e h 1 ᾿Ολυμπιάσιν. 

διεστρέβλωσας Hiehnst. Reisk. διαστρεβλώσας e& g mn 

δὶς στρεβλώσοας — γράψας Helmst. Heisk. a g m n 

ἔγραψας. 

καὶ παρὰ τῷ αὐτῷ klehnnst. χαί vo» παρ αὐτῷ. 

ἐνέβαλες d ἀνέβαλες -- ὄνδρα φίλον xci ξένον ποιούμενος 

e h k l καὶ ἀνδρὸς φίλου καὶ ξένου. 

ἀπεκρίνω α c d f g h m n, vulg. ἀπεχρίνου. 

ἀνεβόησεν ὃ δῆμος e h k 1 ὃ δῆμος ἀνεβόησεν m ἄν 
: « 

ἐβόησεν ὃ ὃ. — περιέστασαν h περιέστηοαν e ἢ l, vulg. 

περιέστησαν. 

χοιήσασϑαι h k l ποιεῖσθαι — δὲ Mor e γὰρ n μὲ» 

ONHsSO σιγῶ. 

αἰτίαις hy αἰτέοις - ἂν τῇ 26A. νεωτερ. e lrk 1 νεωτ. ἐν τῇ 03. 

ἐπερωτῷν h kl ἐρωτῷν e ἐρωτᾷ. 

μέλλει g hd μέλλειν; deest in e - &» à ἂν οὖν. 

| : οι 

συμβονλεύοε Q σνμβουλεύεε e συμβουλεύει. 


Q7 
oi 
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αὐτοῦ deest in e h ἃ 1 — ἔνατα 1 Sic Mead. a d e 
Bekker. f ἕνατα vulg. i»vwccc. 


ὧν ἐγένετο e h k ἰ ἐγένειο ὧν. : 
ἀντερωτᾷς a d e k ἐ, vulg. ante Reisk, ἀνερωτᾷς ἢ 

épons. 

ϑωπεῦσαι h et per yg. m παιδεῦσαι. 

ἀποδοῖτο ] Sic a e; vulg. ἀπόδοιτο Eiehnst. c ἀπόλλυσιν, 
κωλύοι g k m κωλΐει, — συμβουλεύειν τὲ συμβουλείων. 
κακοῖς e h k ἰ συμφοραῖς. 

πεποιηκὼς μηδὲν e ἢ k D μηδὲν πεπ. 

τῶν deest in c d - vov; deest in. Ald. Steph. 7ι. 


ἀποχρύπτοιτο C d f n, vulg. ἀποκρένοιντο, m in marg. 
ἀποκρίνοιτο - τὸ ἢ ἰ τῶν. 


ἐπιγενομένης e h k ἰ ἐπιγινομένης ἃ γενομένης. — ἔσχον 
λάξζομεν g m ἐσχόλαζον. 
τιμωρίαν k τὴν μωρίων -- ἐπρεσβεύομεν Mead. ἐπρεσβεύ--ο 
OC HEV. 

LJ 

uU 
ἀπέχρη m ἐπέχρη. 
ἐνέοτην db ἀνέστην d. ἔνεστι. 
ὧν acef gh kim, vulg. ante Reisk. ὡς. 
“ημοοϑένην Bekkerus ex a c d e f. “ημοοϑένη -- ἀγα 
»αχτῶ μάλιστα vule. ἀγανακτῶν μάλιστα Bern. ὦ μάλεοτα, 
doen e h E κάλ. δώροις ἃ 


ταῖς X. 


Ux ἐκείνων οὐ κηλείσϑαέ φησι e ἢ k ὁ ἐκείνας φησὶν 
οὐ agde 


Ke Reisk. οὐχ. : 
Σειρήνων d f n , vulg. εἰρημένων -- καὶ ante τὴν deest? 
in e h l. Ante δὴ Bern. inserit obw» -- λόγων ἐμτ' 
πειρίων e hk ἰ ἐμπειρίαν λόγων,  PrO ἐμσειρίων per yo4d 
g τι" εὐπορίαν ἃ ἀπειρίαν, 

βλάβη τι βλάβην. 

πρέπεψψ ἰ τρέπειν. 

4» Sec. a ioi. 5. 

τὴν 101 Behhlerus ex e A k 1; ceteri τῇ πόλει 


8. 
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. 
ἀδυνάτου e ἀδύνατον. — τὴν τῶν g. am, pr. διὰ τοῦτο. 
ὅτε ἦι ὅτε οὐ. | 
69g Wielhnst. c δρὰν - ὑφ᾽ ἑκυτοῦ Belkerus a «4 c 
vq αὑτοῦ e g h k lm ia αὐτοῦ. 
voi; deest in. Helnist. 
πιχρῶν e hi k ἰ τῶν πικρῶν. 
χαταφεύγη Mead. καταφεύγει - ἂν deest in Mead. df. — 
οὗ € οὗτος liehust. d οὐ - γλῶτταν c d & vulg, γλῶσσαν». 
ἀφέλῃ, τὸ n ἀφέλοιτο. 
Duo cd f, vulg. ζητῶ πυϑέσθϑαν -- ὧν ἀποβλέποντες € 
ἄν ἀποβλέψαντες hi k l ἀναβλέψιιντες; ὧν deest in 2). 
ἅπου nqéocwós C y,,B mm, vulg. ante Ieisk. «;to- 
ψηφίσευϑε ἃ ἀποψηφίσεσθιῳν k ἀποψηφίσαυϑε ἰ ἀπο- 


€ ε t 
» 
ψηφίσασϑαι hi ἀπὸ ψηφίσασθε d ἀποψηφίζξοθϑαι -- noi. 
Ν , 
acdjgm sn, vulg. πότερον. Y 


ὃ deest in Mead. 
oix prius deest in q. 
ἐνεπέμπλωιο Mead. à € d ἐνεπίπλατο. 


'ei; e hh kl οὕς. 


τῶν Ζίημ. C τοῦ Zhu. 
τῶν a m. pr. in m. 
ἐπειςαγόντων e ἐπειςαγαγόντων Wolf. ἐπεισιόντων. 


Ὅμηρος deest in Helmst. — "Owxoo; ἄνανδοον αὐτὸν 
1o ἐπὴν E 


e h k ἰ αὐτὸν "Opjypog ἄνανδρον, 
τὸν τοιοῦτον ἰ τῶν τοιούτων. 

οὗ 
στεφανῶτε e h | στεφανοῦτε gm στεφονῶτε - ἐν deest 
in Mead. — τοῖς τῶν “Ελληνων δόξαις k ταῖς δόξαι; 
vci; τῶν “Ελλήνων e h ἰ τοὺς δόξαις τῶν “Ελλήνων. 
μὲν deest in. d — τὰ ἔνδοξα Mead. Helmst. Reisk. 
τὰ μὲν ἔνδοξα. 
τοὺς φαύλους h καὶ φαύλους Mead. Reisk, τοὺς φαὺς 
λοτερους. 


10 - 13. περιθεῖναι usque ad ὑπὸ desunt in 7). 


11. 


καὶ post o; deest in e 1. 


42. ψηφιεῖοϑε Mead. φψηφιεῖσϑιι. — δὲ 1 μὲν, 
47. d^ & in τῶν - ἐὰν € wr. 


302 


£. BR 
490. Á. 


80. 


49 


49 


1: 


2. 


οὗ κυκλίων e h Εἴ οὖ» ἐγπυχλίων. — δὲ ov Mead. οὐ δὲ. 
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χορῶν deest in | — χριταὶ deest in Mead. c d fn, 
post χαϑεστηκότες ponunt e A £ ἰ. 
οὔδ᾽ 
τοὺς deest in e --- οὐδ᾽ Ek ἀλλ΄. | 
vow deest in e h | — τῷ wsocteuévo lMehnst. c 
TOY διαπραξαμένων. 
γὰρ h δὲ n γε. 
τὴν αὐτὸς Bekkerus ex e ἢ ἃ 1; ceteri αὐτὸς τὴν. 
συμπαρακολουϑὼν kiehnst. zegemolovGor» αὐτὸν dh. et 
per 7o. m αὐτοῦ. 
χαὶ deest in 4 Mead. 
»iv e h E ἰ νυνὶ. 
φορὰ καϑ' ἡμᾶς ῥητόρων πονηρῶν ἅμα xc) τολμηρῶν eh 81 
xc ἡμᾶς φορὰ ῥητ. τολμηρῶν ὕμα καὶ πονηρῶν. 
οὕτω deest in e ἢ αὶ f. 
κατέλυσαν e h k | κατέλευσαν -- γὰρ n μὲν. 


ἑαυτὸν deest in g. 
2 of 
δὲ e ἢ k | δὲ αὐτῶν — ἐγένοντο Τῇ ἐγένετο -- ot hi χαὲ 
d f l n vulg. καὶ. 
πρὶν a g m et supra versum / πρὶν καὶ. 
» xj v , ; ^ 
εἴων h εἴργον | εἴρων - παραγίνεοθαι a € d f n, vulg. 
παραγενέσθαι. 
ὑφ᾽ deestin Helmst. a. — ὑμῖν C ὑμῶν -- ἕξετε e dire. 
ἐπέϑετο πρότερον τὶ vulg. πρόνερον ἐπέϑετο. — τῇ τοῦ 
δήμου Bekkerus ex e & ἀ ἐ δήμου. 
7 
μείζω Bekkerus ex c ἃ £ μεῖζον - ἰοχύση m ἰσχύσει h 
ἐοχύσδε | loyvonw. 
E * € - 2 , 2 , »] 
ἐναντίον ὑμῶν ἀναλογισαίμην m. ἀναλογισαίμην ἐναντίον - 
ὑμῶν KHehnst. a c gn ἐνωντίον ὑμῶν ὁμόλογησαίμην 
Ald. ἀναλογησαίμην. 
στεφανῶσαι Hehnst. στεφανοῦν e h Εἰ στεφανωϑῆναι. -ῷ 
λέγεις e h k ἐ λέξεις. 
ἐποιήσω 6 ἐποίησας. : 
ἐξειργάσϑαι} Sic Bern. £ Bekkerus e 7 ἐξεργάσασθαι ἢ 
093, vct ] 
, f cR € , . 
ἐξεργάσασθαι; ceter] ἐξεογασϑῆναι. — τούτων Hiehnst: 
Pveisk, τοῦτον; 


C. 


81. 


$2. 


ER. 


135. 


496. 


l. 
5. 


T 
ce 0 xc £t 


-» — 
a2 om 


€ - 
— ν᾿ 


40. 


Ul 


o 
P 


, ' * * 
. μή μὲ fo 1 μὴτε - οὗτος n οὔτε. 
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χρὴ α δεῖ - οὐδὲ τὰς δημοσίας ταφὰς d f n,. Νὰ 
τὰς τάφρους : quae quum deessent in He!'mst. ;. leis- 
lius ea uncis inclusit € οὐδὲ τοὺς τάφρους e h kd 
οὐδὲ ταφὰς δημοοίως — ἀνελόντα mm ἐνελόντα. 

αἴτιον γεγενημένον e ἦι ἰ γεγενημένου. - 

ducis Mead. διατελῇ. 


. τῷ 49. Helnst. acdegh k lm n τῶν A49, 


περὶ Mead. lHfelmst. c ἐπὶ. 

παραλείπω Elelmst. παραλέίπω. 

μὲν α μὲν γὰρ. 

αἰσθανομένους e h k | εἰσϑομένους: 

ἡ deestin. d.- λανϑάνειν οἴεε acd fg mn oiu ÀavÓcrar 
περιτιϑεὶς c d περιτίϑης. 

δ᾽ deest in / - ἀλαζόνευμα fi. ἀξίωμα, 

πούτερον deest in. e A αὶ [. 


. τάτε in τάδε. 


. μάλ db μεγάλα — διελέχϑη g mon διειλέχϑη h διηλέχϑη- 


ἐνέγραψεν Hlehnnst. n ἀνέγραψεν, 

μέντοι e hi k | τοίνυν. — ἐγκαταληφϑεὶς g m ἐγχαταλειφϑ εἰς: 
τριαχόοια Bern. Helmst. e g h & ἰ m τριάκοντα a πεν- 
τήκοντα - ὃ δῆμος deest in a c d f g m i - οὐκ n οὖν. 


. τὴν Θηβαίων συμμαχίαν e h k ἰ τὴν συμμαχ. Θηβαίων. 
. ἐξειργάζετο Dern. e ἢ ἢ ἰ et per yo. g ἐξειργάοκτο, 


ἐνοχλεῖς k a pr. m. ἐωχλεῖς. 


cs » - ΕἸ “- 
. Ui00tUTQ sS h ἀποσιώπῴς. 


. ἀπεστέρησας e hb ἰ ἀπεοστέρηχας. — μὲν deest in e ἢ; 


post ἕνεχα ponunt £ /. 
ἕνεχα hp. ἕνεκα γὰρ -- τοῖς Θηβαίοις e h k l Ono. 


. ΟΣ ἐννέα a € d f m τὶ ἐννέᾳ δὲ. 


- € -» ΕῚ ^ 
σαυτοῦ f αὑτοῦ C d αὑτοῦ. 


ὑμῖν eh k ἡμῖν. 1 


. αὐτῶν deest in [| - τολιυΐσει a cd f gmn vulg. 


τολμήσεις -— Ζημοσϑένην Bekherus cum  Hehnst. 
a € d e n Ζημοοϑένη. 
λέξοντις € ἦι λέγοντα - οὗτος g αὐτὸς. 


20 


197. 


493. 


199. 


€^ 05 τ 


11. 
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ἐγκωμιάσει hb ἐγκωμιάζει -- πεπόνθατε e h k D πεπό»- 
Ü'euev. 

7ίνεται a ex corr. γενήσεται. — γὰρ Helmst. a g m 
7c9 δὴ - ὄντως g n ὄντας. 

χαὶ deest in Hebnst, — ἐὰν post ἐπαίνους ponunt eh£kt. 
δὲ Bern. δὴ; deest in Helhnst. Reisk. 

ἀκούων deestin Helmst. g A £ lm. οὖν deest in c d f. 
ἀποστήσῃ Dern. ἀφίστασο. 


L] , 2 
ov δυνατὸς h ἀδύνατος 5 | οὗ δυνατὸν, 


pD———— RR 


συμβαίνοι « g m συμβαίνει OmissO ar. 


c " ΄ [ 
ὑπέμεινας hi ὑπομείνας. 


- 


συναχϑεσθϑησόμενος Mead. g συναχϑησόμενος. --- τοῦ 
deest in γι. 
vovit e hi αὶ ἱ νῦν. 
λέγειν deest in e g A £ 1. 
ὧν e ἔὰν - σοι deest in. d e ἢ k 1l - συνείπῃ Ald. 
Wolf. zn z συνείποι. — δὴ k ἰ δὲ, 
᾿Ιφικράτην L ᾿Ιφιαράτου. 

[ 
πυϑοῦ h k πύϑοῦ g m πυϑοῦ | mov -- αὐτῶν ἴ 
αὐτὸν -- αὐτοῖς deest in ὦ; g ex corr. «iiic. 
γὰρ deest in 1 — ἅμα σον e k. σον ἅμα; deest im. ἢ 1. 
Ἰφικράτει e ᾿Ιφιποάτην 1 ᾿Ιφικράτης - μόραν scripti et 
antt. edd. μοῖραν. 
τὸν delevit Bekkerus quod abest ab omnibus ejus 
libris praeter z. 
σόπραπται αἰ πέτυσται. — ἀντεροῦ a c df g mn ἐών 
vic ἐρωϊᾷ δώσετε α d g m) m οὐ δώσετε C f οὐ δώσεις 
φήσετε, Suc vulg. 
τοῦτον deest a pr. m. in h - ἀτιμώσετε m ἀτιμάσετε 
e h k ll ἀτιμωρήτους i&osrc. 
»optacO  Bekkerus ex e ἢ ἃ ; ceteri γομίζεϑ᾽, 
& in marg. ponit z. | 
τὰ ἄφωνα e τὸν ἄφωνον - ἀγνώμονα Hehnst. acgk m 
vé ἀγνώμονα e | τὸν ἀγνώμονα ἢ, τὸν ἄχμωνα. — 34) € 
TE 7L τις. 
καὶ deest in ὦ - αὑτὸν Hehnst. c e ἑαυτὸν - διαχρήπ 
exc k { διαχρήση ἃ € e g m διαχειρίσηται, 


",-* 


C. 


84. 


E 
200. 


202. 


J. 
1. 


6. 
7. 


(€ a 
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Ζημοσϑένην  Bekkerus Ζημοσθϑένη sine codice, nisi 
quod / habeat “᾽ημοσϑένει. 

τὸ δὲ e h k ἰ καὶ τὸ - ἐὰν deest in. e ἢ ἃ I. 

ὑμᾶς n ὑμῖν - ποῖον e h k |. óxoiov - χρὴ παράδειγμα 
c d f n παράδειγμα χρὴ. 

τί κριϑεῖτε deest in. e ἢ ἃ 7; Wolf. τέ ἀποχρινεῖσθε. 


^ - € - 
eb παλαῖστραι e h k | ἡ παλαῖστρα. 


μόνον ἐι μόνη — τοὺς νεωτέρους e h k ἰ τοὺς νέους. 


κηρύγματα e hk D δίκαια. 

x«i ἀνδραγαθίας καὶ εὐνοίας desunt in e ἢ & I. 

ἀσχήμων ἐν] Reisk de suo, quod est in ». — 

aegkl «oyynoróv h m εὐσχημονῶν. Ceteri ἀσχή-- 

pov ὧν - καὶ βδελυρὸς deest in eh k 1 - ὃ δέ γε e 

ὃ δὲ h οὐδεὶς n οὐδὲν. ὶ 

γουϑετεῖν α g m παιδεύειν - ἐνοχλεῖν δνταῦϑα a gmn 

vulg. ἐνταῦϑα ἐνοχλεῖν —30n δικαίως a g ἤδη καὶ δικαίως. 

οὖν deest in e — ϑεωμούμενοι e ἢ k ἰ ϑεωροῦντες. 

ἀπολογιομὸν α g m éaoAog(cv. 

viv μὲν Ald. m μὲν νῦν a νῦν μὲν οὖν. — ὑμᾶς 1 ἡ μῶς. 

ἐδικάζετε a ἐκδικάζεται. — δόξει ἡ πόλις e lk l aj πόλις δόξει. 

τις deest in g — 5 e ἢ ἢ εἴη. 

ὑμῶς acdfkim ἡμὰς h ὑμῶν 5 ἡμῶν; deest in n- 

Ζημοσθένους f n vulg. τοῦ Ζημοσθένους. 

ἐχφύγοι e k ἐκφεύγοι. 

ἐὰν Helmst. c ἐὰν οὖν, 

φυλάξηοϑε Helmst. φυλάξησϑε, καλῶς ποιήσετε C φυ- 

λάξησϑε, καλῶς ποιήσεται. 

ἐπὶ πολὺ d f Mead. leisk. ἐπὲ τὸ πολὺ, 

λάβητε πὶ λαβόντες. 

ἐν deest in e ἡ £ L 

καὶ deest in Helnst. a g m n — τὸν λόγον c d e f 

k ln. τῶν λόγων - ὥςπερ deest in a Reisk. 

χτημάτων C d f n κηρυγμάτων Reisk. ὡς περὶ τῶν xn- 
, 

ρυγμάτων, 

ὅτω | ét ἃ pr. m. h οὕτω. 

μαρτυρεῖταν e hl μαρτυρεῖτε, — χὰ HehDnst. € οὕτω 


7«0 καὶ, 


860. 


40. 
41. 


205. 


Qo OO. 


M cy ὦ 


E j € » 4 
ὑπερώριστ᾽ ἄν Hehnst. ὑπερώρισται ὧν « νυνὶ Bekkerus 
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ὑμᾶς d ὡς ὑμᾶς. ' 
δοκεῖ ante ὑμῶν ponunt a g m post εἶναι eh kl- a 
Sic Reisk. ex Helmst., quocum faciunt a g in z. 
Ceteri ὅτι. 

αἱ sec. deest in Helmst. « g τη. 

s. εἰς usque ad ἀνθρώπων desunt in. n. 
ποωτευόντων Mead. d f πρωτευόντων ἀνθρώπων - iv 


Mead. c d f n καὶ iv. 
ἐκ elhklsnege. 
παραναγινώσκουσιν € d παραγινώσπουσιν τὲ iaxuveywoczov- 
σιν — καὶ deest in Mead. d f - παρακελεύονται Mead. 
* Pt € ^- 
c d f παρακελεύονται δὲ — ὑμῶν oí uiv Mead. c d e f 
* c v € * - 

Kk b οἱ μὲν ὑμῖν hb οἱ μὲν ὑμεῖς. 

2 

εἷς 

. à 

εἷς ho καὶ 1 καὶ - τῆς deest in d. 

U v n 1 * 
παραγεγηρακὼς h D γεγηρακὼς ἊΝ OM. καταγεγηρακὼς, 
περιποιεῖται 1ὲ περιπονξίται, 

3 - , ἂν 
οὐ habet τὸ in nmirg. σαὶ περιόντα Kk περιϊοντω. 
μεμνημένος πολλάκις a cd f gin γε πολλάκις μεμνημένος. 
A 2 - 2 5 - t. * 
τῆς ἀτυχίας τὴς πόλεως e ἢ kl ἀτυχία τῇ πόλει -- ἐνταῦϑ᾽ 
Mead. ἐνταῦϑα δὲ -- o; deest in e ἢ ἀ I. 


μόνον a ce g hl mn, vulg. ante Reisk. μόνος; 
deest in d f — ἐπιχειρήσας d f n vulg. ἐγχειρήσας, 
ὑπὸ ehkl ἀπὸ — 2$ ᾿Αρείου πάγου Bern, iv ᾿Αρείῳ πάγῳ. 
δ᾽ deest in e ἀ — ἰδιώτης ἐκπλεύσας e h k ἱ ἐκπλεύσας 
ἰδιώτης. --- τὸν φύβον. deest jn Mead. 

ἀνάνδρως Mead. Wolf. ἄνανδρος. 

ai ψῆφοι αὐτῷ Bekkerus ex e h k 1 αὐτῷ ai ψῆφοι. -τ’ 
μία a μιὰ ἢ lm μίαν. T 


ex e h k [; ceteri »Uv -- γινόμενον m. γενόμενον. 


[3 ' * ͵ » € ͵ , , 

0 πάντων εἰτὸ πάντων d f n vulg. ἁπάντων -- αἴτιος a αἴτιον. 
2 " E] Ta 

ἀπέδρα e h k |. ἀὠποδέδοικε. 


οἴεται hb οἴεσϑιαν - Οἀποπέμψετε Helmst. Reisk. &axo^ 
πέμψεσϑε. 


ovouótio» διὰ Dern. ὀνόματι δὲ, 
σὴν addidit Dekkerus ex Helinst. a e g k ln μὴ — 
proque € df vulg. πέμνησϑε: ; 


— 
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μέλλει và Πύϑια g m τὰ Ié0te μέλλει ἃ τὸ Sec. deest, 
ἡμῶν delevit Bekkerus cum e 7 ἃ f. ] 
y» e h k | νυνὶ. 
r 

τοῦτον στεφανώσητε mm τοῦτον στερανωθήσητε m οὗτος 

, 00 
στεφανωσητε. 
τούτου deest in « — ἀπολύσετε f. ἀπολίύσητε, 
ὑπὲρ - ὑπὲρ e h Kk Ll περὺ - περὶ. 
ἄνδρας ἀξιολογωτέρους « c d f g m n vulg. ἀξιολογωτ-: 
ἄνδρας. 
ὠσὶν d f σώμασιν. 
βοηϑήσοντες € βυηϑήσαντες m συνβοηϑήσοντες. 
συγχυνηγέται e κυνηγέται. — οὗ deest in. z. 
ὅτ᾽ ἣν m ὅτ᾽ Og. 
ἐπιμελόμενος Bekkerus ex a £; ceteri ἐπιμελούμενος. 
Quod addebatur διατετέλεκεν, omüsit Dehherus ciun 
Mead. d e f h & l. 
ἀποβλέψαντες Dern. ἀποβλέψατε Mead. c d f βλέψαν-- 
τες. — Βυζαντίους g m τοὺς Βυζαντίους c d fn vulg. 
Τυϊζάντιον. 
πρεσβεύσας ἐξελέσθαι e h k 1 ἐξελ. πρεσβ. — τῶν Φιλίπε 
aov Helmst. a c d e g h lm n τοῦ Φιλ. -- ἀποστῆσαν 
δὲ deest a pr. m. in z. 
ἱμᾶς e αἰ ἡμὰς - ἤδη deest in z. 
ἀναπεισϑήσεσθαι C d f ἀνυπειοϑήσεσϑε KHehnst. ἂν 
πεισϑήσεοϑε | ἀναπειοϑήσονται. — τρέφοντας kielmst. 
τρέφοντες. 
ἐν deest in n. 
dooodozsucroy Mead. δωρημάτων. 
ὥςπερ Bekkerus ὡς cum Mead. Hehnst. aegh: im. 
δὲ deest in e [J. 
φύρους α νύμους. 
δὲ οἱ e h k& l ov oí -- 19» deest in Mead. "ApO io? 
Mead. Hehnst. c e f h 1 "Agtoquov. 
τὴν deest in g πὶ vulg. ante Reisk. 
. τοῦ ᾿᾿ϑηναίων a e g h (n vulg. v9» ^49. 
. niv deest in. e A X l, 


203. 


215. 


Cm ον 


(o0 ὦν ἴὸ 


. 


C) t9 & to 
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δ᾽ deest in » — ^4 ϑηναῖοι ἄρχουσιν ehkl ὄρχ. "AO. 
κομίσαντα h a m. pr. χυλάσαντα, : 
vov; deest in e g αἰ τι, et a pr. m. in A. 

οὐ. ced f n vule. οὐχ ἂν -- ἀναστενάξαι } Sic cdfn 
vulg.; a g πὶ στενάξαι. — Bekkerus ex e ἢ k | στενάξειν. 
ἀντιπράττειν c d f n vule. ἀντιπρᾶξαι. 

τὰ deest in h 4 — βεβοήϑηκα e h ἰ βεβόηχα. 
παραλειπομένων Mead. παραλιπομένων Hehnst, Reisk. 
« c d f g m n παραλελειμμένων. 

καὶ τὰ συμφέροντα deest in d f. 


E1stolaxre 


Φιλοχοάτει deest in a. 

Σαΐίρωνι a Συίρωνι τῷ ἀργέστη ἀνέμῳ. 

Κορησσὸν τὴν Κέω Deklkerus ex c. Κορησσὸν 4 B. 
Κορεσσὸν a. Pro Kéo habent Κίων Hehnst. a. Vulgo 
Τγηρησοὸν τῶν Κείων, 

σκαιὸς γὰρ "v ὃ ἄνεμος B Helmst. ἃ c καὶ γὰρ ἣν ἄνε- 
μος ἐναντίος. 

ἑσπέρας δ, πόλι ΑἹ ἑσπέρας πάλιν, 

τρίχηλός Edd. τρόχηλος «ULOV. 

οὐδὲ ΑἹ οὔτε. 

ἐεύϑεντο a c vulg. ante Reisk. ἐπύϑοντο 4f ἐπείϑοντο. 
ἐκ τούτου Edd. ἐκ τούτου οὖν. 

προςβαλεῖν Reiskius ex 24; ante προςβάλλειν. 

QE) ὡς B a Dekkerus ὥςπερ εἰς C ὡς περὶ. 

ϑαλάσση Edd. ϑαλάτεῃ -- ποικίλους " ἀνθρώπους Edd. 
z90uc ( fkeisk. χρῆμα ) ποικίλον ἀνϑρώπων. 

ἔτι ἀποφεύγοντες Ω τὸ ἀποφεύγοντες ; ἔτι deest in c; 
A φεύγοντες. 
κατὼ cov πόνον deest in 44. — ἔχοι 4d ἔχοιεν B Hehnst. 
α C ἔχει. 

ὑπὲρ DB ilelnst, ἃ c εἷς. 
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i P. i: - 
- - ΄ ΠΊΕ 
8. ψαμαϑοῦντος B. ψαμμειϑοῦντος, — συνόπτῳ Edd. ἀπόπεῳς 
» ^ E] » » * " 
9. ἀπαρχτίον 1} a c ἀπ᾿ ἄρκτου “Ϊ] ἀπὸ ἄρκτων, 


40. ἐφερύμεϑα deest in. 4 a, edd. ante πέντε pomunt. 
41. «i; B c et a pr. m. a οἷς; deest in d — ᾿ιϑυώνῃ ἃ 
᾿Ατορώνῃ € Τορώνῃ. 
2. ἕαυτοῦ C αὑτοῦ. 
216. 1. ἐπιμείναντος Edd. ἐπιμείναντός μον. 
δ. ἀφικόμην Edd. διέβην. 
4. ἔχομεν Edd. εἴχομεν. 
5. συμβαίνῃ Edd. συμβαίνοι. 
6. πολιτεύου μηδὲ vulgo deest in edd, 
9. ᾿Επέστειλεν C ἀπέστειλεν D ἐπέστελεν, 
40. ἐπηρεάζοις a ἐπηρεάζεις - ὀνειδίζοις B Helmst. a ὄνει- 
δίζεις. 
12. τοσαῦτα D τοιαῦτα- 
40. ἔπειτα δὲ Edd. ἔπειτα δὲ καὶ, 
17. oov'deest in a c. 
49. ὑστερήσειν 8 ὑστερίσειν. 
1. οὐδ᾽ Edd. οὐκ. 
2. οὐδὲ -- οὐδὲ libri οὔτε -- οὔτε -- διοχλοῦσε vulg. διενοχλοῦσε. 


* 


217. 4. μὲν deest a pr. m. in q. 
6. «v deest in a. 
7. τε accessit ex a c. 
ὃ. ταῦτα Edd. τοῦτο. — νομισϑείην B. Hehnst. voiods;- 
ἀπὼν post λοιδορούμενης ponit a. . 
40. νομισϑεὶς αὐ φανεὶς -- ποτὲ Edd. κοΐ ποτε. 
41. αὐτοῦ Edd. ἐπκαυτοῦ - ἐχπέμπειν deest in a. 
43. ἔτι ἔχοντα τοῦ δυνήσεσϑαυν a ἔχοντα ἔτε τοῦ δυνήσκσθαν 
ἀμύνασθαι ἀμύνεσθαι. 
44. ἡμῖν Edd. ἃ ὑμῖν. 
15. ἑαυτοὺς Edd. a αὐτοὺς DB NMelnmst. αὑτοὺς, 
16. πρὸς Διὸς Edd. c πρὸς TOU «“]ιὸς. 
17. ifr. accessit eX ἃ c. 
218. 1. προςϑὴς Edd. μὴ προςϑὴς - σαυτῷ D αἰτῷ a αὐτῷ € 
£GULO. 
E 2. ἔσεσϑαι Edd, ἔσεσθαί σοι — τοῦ γήρως σον « γῆρας ov. 
$. πόλει ldd. πατρίδν. --- πολὺ a πολλῷ. 


"VARIETAS LECTIONIS. 


! 

6. γενόμενον deest in Helnst. 

n. πάντες deest in 4. 

10. ἑαυτῶν deest jn 4. 

44. ἐπείπερ Α͂ D ἐπείπερ ἅπαξ. 

42. καὶ usque ad ἑάλων desunt in 4. 

16. ὠφλὲ 4 Weisk. ὠφειλε — γέρων 4] γέρων ow. 

3. ἔτωϑεν «a vulg. ante Aeisk. ἔταϑον - μου deest in edd. 
4. αὐτὸ Reisk. αὐτῷ, 
6. penu a gsyovévaa : — Ojo πυρσοτύχοισιν ἀλ ἄστορες 

εἴχετε πάντες ὃν ϑέμις ἀντιϑέους ἱερὸν δόμον ἀμφιπολεύειν. 

8. Ἐπεὶ Edd. ἐπειδὴ -- σοι δοκεῖ αἱ δοκεῖ got. 

5. Δελανίππου a Πελανώπου. 

6. ei ur. 

7: ἀοίδικου a. δίδυμα. 

8. τὸ ἔπος τοῦτο αἰ τοῦτο τὸ ἕπος. 

40. ὑμέτεροι Belkerus ex libris ἡμέτεροι. 
4. καὶ accessit ex B a c. ᾿ 
4. Ζωμάγητον deest ἃ pr. m, in «. 

41. μόνον à a pr. m. ἄλλον. 

49. νῦν Hehnst. c νυνὶ. 

43. ὀνάγχη D ἀνύγχην, 

45. more γυνὴ Dekkerus γυνή͵ πότε. 

2. ϑεᾶοϑαι C ϑεύάσασϑαι. 
4. τοῦτο γυναικὶ «.. γυναυκὺ τοῦτο. * 
6. ἔχει Bac io. 

7. ἄγεν D'a c ἄγοι. 

10. μὴ Wolf. ἕνα "μὴ. μι 
4. τὸν ξένον aq τῶν Ξένων. 

8. τοσοῦτον Edd. τοσοῦτο. 

A. Κλεοκράτην Behkerus Κλεοχούτη. 

4. παρεσκεύωοέ μοι δηι. δοϑ'. q δὴν. δοϑ. μοι παρεσκεύασε, — 

ε 
Kanstp» « Ιζυμήρω. 
6. ἄφθονα ὦ ἄφϑονον. 
7. τὰ μὲν Edd. καὶ τὰ μὲν « εἰ καὶ B Hehnst. ἃ c καὶ d. 
9. ἐκεῖ qq ἐκεῖθεν. 
40. ὑμῶν B C wu -- στροβόλου B στροβύλον. 
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42, δ᾽ Bekkerus ,immo ϑ΄. 

41. ἐδυνάμην Edd. ἠδυνάμην. 

45. ἃ deest in. Δ. 

47. μὲν ἃ τὲ μέν. 

20. ἀπολαύοματα Ald. ἀπολαύματα... 
223. 6. ἄλλης deest in. ἢ. 


o 4 - 
8. οὕτω μὲν DB οὕτω. 


41. ποτὲ - Óovo | iteishius sic, scripti ποιεῖ — w. 


- 
D 


13. φεύγω a φεύγων. 

15. KoÀurroU ἃ  Kollvrov. 
16. τειταράκοντις αὶ c τεσσαρώκοντα. — ios 1} c ἄλσει. & 
ex corr. ᾿Ἰλωπεκῆσι 5 χωρίου « a pr. m. πεδίου. 
μηδενὸς sic Heisk. Geteri μηδένα. 


τῷ 
τὸ 
T 
ἊΣ 


7. συνέλθοις libri συνέλθης. 
8. λέγοι αὶ Hehnst. λέγει. 
2. ἐδεῖν ἡμῖν Edd. ἡμῶν ἐδεῖν — ἐπανίοις Edd. ἐπανήποις. 
6. 43. Φιλοκράτει deest in aq c et vulg. anie Reisk. 
41. χομίζων 2b χομίσας. 
47. Χαρμόλα Α΄ Χαρίμον. 
48. δὲ a δὴ. 
20. ὑπεδέξατο a C vulg. ante Reisk. Vaclagsv. 
21. fr. accessit ex a --- λόγος καὶ μνήμη “1 μνήμη xe 
λόγος. 
ΤΗ͂Ι usque ad “ΠΠΊΤΩΙ desunt in a c. 
Μελανώπῳ a τῷ Μῖελανώπῳ. 
μὲν deest in. B. 
μόνον a vulg. ante Reisk. μόνον πρὸς ὕμας, 
τυχὸν 4 τυφῶν - τῆς deest in. B. Hehnst. a c. 
τοῖς vóuo:g ταῦτα ἃ C wulg. ante lieisk. zev:ie «τοὺς 
γόμοις. 


y. 225. 


E 


oo vw o ὦ» '9 


41. Θεμιστοκλέα αὐ Θεμιστοκλὴν. 

42. ἄλλους πολλοὺς 24 πολλοὺς ἄλλους. 

3. μέχρι μὲν (t μὲν μέχρε. 

15. τὸν πατέρα Gov εἷς τὸ δεσμωτήριον Αἱ dg τὸ δεσμ. τ. 
πατ. σου. — πραϑέντα α C ποσχϑέντᾳ. 


16. διςχιλίων Helmst. a € τριεςχελίων. 
18. ἢ Edd. καὶ, is 


* 


31 


Kp. 


10. 


2 


226. 


228. 


229. 


: id 
ΗΝ 


3. 


7. 
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αὖϑις deest 3n 24. — ποτὲ deest in B Helmst. id. 
que omisit Beklerus qui pro δόξῃ etiam habet δοκὴ. 
vr c, vulg. ante Reisk. svi - μὲν deest in Helhnst. 
α C. — παρέοχεσϑε W OM. παρέχεσϑε. 

ϑορυβοῦντες Z4 D ϑορυβοῦντες ἀεὶ Helmst, φορυβοῦντες 
δὲ «& θορυβοῦντες δὴ — ἀχροάσασϑαν αἴ ἀκροᾶσθαι. 
ἄμεινον [9 Peisk. ἄμεινον y» -- ἐμαυτὸν Bekkerus ἐμὲ 
αὐτὸν. ' ? 

τὰ deest in «a c. 

λοιδορούντων kielmst. «a c λοιδορουμένων. 

δοχοῦντας Helmst, δοχοῦντιες. — βλαςφημιῶν Edd. 
βλαςφημούνεων. 

ποιεῖν B, ut videtur, "TOUT. 

διέγνωγας C ἔγνωκας — ἐπιοτελεῖς αἰ ἐπιστέλλεις, 

Un C ὑπὲρ — μηκυνεῖν α € μηκύνειν. 

καὶ πολλὰ € C πολλὰ. 

πλείονα Reisk. ex conj. πίονα. 

δ᾽ abest a B Helmst. a c. 

ἡδέως στερόμενος lieisk. ex Ilelhmnst. ἡδόμενος ἐπὶ τῇ 


-— 


0LE/10&t. ε 

ὁὲ 4 c δὴ: 

κατὰ Oéev. Vulg. ὅτε κατὰ. Deest ὅτε in B a. Deisl. 
ex Hehnst. dedit ἔστιν ὅτε, 

ἔχειν Reisk. de conj. ἔχων « ἄφϑονον ἔχειν τὴν ὕλην. 
μὲν deest in à — γλῶσσαν & ἃ m. rec. γλῶσσαι δέκα 
δὲ στόματ᾽ εἶεν. ᾿ , 

λέγων Helmst. λέγειν. 

τάφων Edd. Περγάμων Helmst. γάμων. 

τῇ deest in a. 

γεγενημένα Da γινόμενα € γινόμενος, 

5 ὥρα ποιεῖν. Édd. ὃ νύμος ποιεῖν καὶ ἡ ὥρα. 

€x c etin marg. B ὑπ. 

Καλλιῤῥόη a a man. p. Καλλιϑρόη. 

πατρὸς δὲ ot τῶν ἐπιφ. α οὐ τῶν ἐπιφανῶν πατοὺς. 
λουσομένη € λουσαμένη -- τοῦς τε C τε τοῖς. 

παρϑένων ἃ γαωμουμένων - αὐτοῖς ἐξωτέρω ὦ αὐτοὶ ἔξω. 


» LI B 3 Ν᾽ ᾿ 
ἑυτρέπης εὐπρεπὴς. 


292, 


48. 


(o νν 


t5 


c o U x 
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εἰωθὸς deest in. B. 

ποιήσω Libri ποιήσω σοι. 

συνειδότα εἰ συνιδόντα. 

πρὸς Helmst. « c ss. 

τίτϑη a τίτϑη ἤϑὴη. Sic etiam l. seq. 

ἔχπυστον αὶ C ἔκπτυστον. — γίνεται ἃ γέγονε. 
ἐπεβάλλειο Boc ἐπεβάλετο. Vulg. ante Heisk. ἐπελάβετο, 
τοῦτο D Reisk. c ταὐτὸ τοῦτο. —  Metavópov B ΔΙέανδρον. 
Ἄτταλον. 8 4ccolov à [άταλλον. 

νομίζειν Bekkerus νομίζει, quod erat ante Beish. 
πολλὰς deest in Helmst. — x«i deest in edd. 

ἐξίῃ libri ἐξίοι -- λέγειν ante Reisk. λέγειν 

ἀνηγόρευοεν D a c ἀνηγόρευεν. 

πόλιν xcr Ἰόνιον a c edd. ante Heishl. πάλιν χατιὼν 
δὲ. Reiskius πόλιν κατ ᾿Ιώνιον, 
“Ἡρακλέους [ri "Hocxhéog. 

δ᾽ ἐδόκει Sic Reisk. Scripti δὲ δοκεῖ. 
τι καὶ ἃ α καί τι. 

ποῖ α ὅποι. 

ὑπὸ ἀπιστίας α ὑπασπιστίας. 

μοι & μοι δοχῶ -- “Διονύσου C Διονυσίου. 
ἐπάξεειν ante Reisk. ἐπάξων, 

εἰς τοὔμπροσθεν ἃ εἴτα πρόσϑεν C εἰς τὔμπροσϑεν. 

ὡς τὸν deest in a. --- ἀνέμῳ Q ὠστὴ ἀνέμῳ. 
ὑπομείναν B Helmst. c ὑπομείνον «& ὑπομιένσε. 
ἀτυχήσαντα (αὐ ἀτυχηοάντων. 

ἐφαίνετο ἔργον a ἔργον ἐφαίνετο. 

μηδὲ ῥφδιά viu C μὴ ῥάδιά τισι α μηδὲν € διά τισιν. 
τῶν deest in a — πόλει deest in c. 

προςήκειν accessit ex JB a c. Reisk. 6 προςίκει de 
conj. — τὲ B a c δὲ — εἶναι deest in. B a c. 
μόνον Edd. μόνως. , 

γράφονται ἃ γράφουσι. 

μὲ « c vulg. ante Reisk. μὲ δίκην, 

γε Meisk. de conj. vulg. «e B c με. 

ἐχεῖϑεν a c, vule. ante Reisk. ἐκεῖσε, —, πεύσομαι 
γράφων ponunt post συμφέρειν B €. 
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χαρίζεσθαι μέλλων ὑμῖν αὶ χαριζόμενος ὑμῖν μετὰ τοῦ δοκεῖν. 
προσχήματι ] Sic Reisk. Libri πρόσχημα τῆς. ᾿ 
πολὺ αὶ «a € ἢ πολὺ. 

περιόντος ᾧ παριόντος. 

μὲ deesb'in à --- τεϑνεῶτος α τὰ τεθνεῶτος παϑόντος. 
ὑμεῖς δὲ llehnst. ἐμοὶ μὲν D a c ἐμοὶ δὲ. 

τινὰς ὑμῶς DB bius τινὰς. 

μὰ a μετὰ. 

πολεμεῖν Edd. ἀεὶ πολεμεῖν. 

οὖσαν ἱκανὴν Edd. ἑκανὴν οὖσαν. 

οὖν α οὖν καὶ — ὑμᾶς D ἡμᾶς. 

γνώμας αὶ γνώμας καὶ τὰς νοήσεις. — οὐ χείρους deest 
in Bac --- δὲ a μέντοιγει 

ἐπεὶ δότωσαν a ἐπιδύτωσαν, 

γμῖν D c ὑμῖν «a ὑμῶν. 

ἡμῖν & c ὑμῖν -- τριςμύρια Edd. τριρχίλια, 

τοοοῦτον B a € τοσοῦτο, 

ἡμῶν Helmst. « ὑμῶν, 

εἰςεγένοντο Reisk. de conj. εἴ τι γένοιτο. 

πύϑεοϑε C πείϑεσθαι͵ 

“Δλιῤῥοθίου & “Δλλιροϑίου, 

ἄλλος αὐ ἄλλων. 

τὰ deest in. B. Hehnst. a c — ἐλευϑερῶμεν € ὃλευ- 
ϑεροῦμεν; 

ἔργον B c Helmst. ἔργον δεῖν Reisk. ἔργον ἀεὶ, ᾿ 
ἐπιχειρεῖτε Kveisk. ἐπιχειρῆτε ceteri ἐπιχορηγεῖ a nyosw- 
γεῖ τοῖς. 

ὅμοιον DB Helmst. a c ὅμοια. 

ἀντιπώλους & € ἀντιγράφους. Ὁ 

λέγειν αὐτοὺ; ὦ ἔλεγεν αὐτοῖς ὡς. 

ϑαυμαοτὸν} Sic Reisk. de conj. Ceteri ϑαυμαστὰ. 
qcozovg» γὰρ δεῖν a c vule. ante Reisk. φάσκειν. 
εἰρηνεύειν αἱ εἰρήνην B c εἰρήνην ἄγειν, — ὑμᾶς Helmst. 
C ὑμῖν. 

σκοπεῖν deest in Jj a c. — πολεμοῦσιν B «c Ur | 
πολεμοῦσι. Addit 8. c ὑπὲρ τῶν ᾿Ηλλήνων. 
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e * L3 - 
ὡς Reish. de suo ὡς δεῖν. 

, Ὗ» ^ 
συστοστρείςς 42 a c συστρατιίίς, 


πόρους εἰ σωροὺς. 


αὐτοὺς Ῥιελδὶς, αὐτοῦ -- νομκίσωμεν D Helnst. νομίζωμεν. — 


ἐκεῖνον ὦ ἐχείνω -- μὲν deest in. Helmst. 
τούτοις δὲ ἀπύχρη ὦ τούτῳ δὲ ἀποχρήσαιο. 
ὑμῖν D cc ἡμῖν, 

ἃ δὲ a δὴ. 

ὑμῶν Bac ἡμῶν. 

ἡ D μηδὲ. 

s. Titulus deest in a c. 

Suvpeoror lehnst. ϑαυμαστῶν, 

ἐφάνη a c ἔφην. 


τούτων αἰ οὕτως. 


εἰς deest in à c — ἐμὲ πεπολιτεῦσϑαι «C πολιτεύεοϑαι, 


νομίζειν Hehnst. a νοψζεσϑ cu. 
w«reqern ἃ ὡς καταφανῆ. 

τῶν πατρίδων αἰ τὴς πατρίδος, 
ox0io( τινὲς libri τινὲς ὁποῖδι. 
γενομένων B Hehnst. c γενομένων ἐκείνων. 
αὐτοὺς post μᾶλλον ponit 1) c, omittit a. 
καὶ γὰρ C C καὶ γὰρ xci. 
ὡς deest in. a. 

δὴ B Reisk. δηῆϑεν. 

δὲ καὶ a μὲν zai. 

“Ῥόδον a Ῥώμην. 

δυςμενῶν α δυςμεναίνων. 
ἑαυτῶν Hehnst. «a ἑαυτοῦ. 
τὴς ουμφορᾶς Helmst. τὼς συμφορὰς. 
ὀφθαλμοῖς € ὄμμασιν. 

ὅσων Helmst. c δυοῖν ὅσων « δυοῖν ὅσον. 
μύνοιν a μόνων Helast. c μόνον. 


. ytroufr;; deest in a. 


2 à E] t. 
&ycty zetorvay α ἀναγκάζοντος. 


ἐπισταμένη D ὁ ἐπιστωμένην, 


47. ἐπιιοϑομένων B ἐπαισθϑανομένων -- δέδωκε Edd. ἔδωκε. 


211. 4. 


5. ὑποίαν usque ad zc desunt in «e. 


316 


E. 


E 


VARIETAS LECTIONIS. 


αὖ ἀφήρηται πάλιν αὐ ἀνήρηνται πόλιν, 

τοὺς - τοὺς ἡ B. Helmst. ἃ € ἢ τοὺς - ἢ τοὺς - ἢ a. δὲ. 
ὑμᾶς Q ἡμᾶς. 

αἰτίαις αἰσχριῶς C αἵτίας αἰσχρᾶς: 

τῶν deest in c. » 
παίδων « a pv. m. λόγων, 
χαρίσασθαι Edd. χαρίζεσθαι. — — 
αὐτοὺς deest in Helmst. 
χαρίζεοϑιαι C. χαρίσασϑαι. 


πείσαιμ ὧν Reisk. de conj. ; libri πεισαίμην. 
τελευτήσαντος c vulg. ante Reisk. τελευτήσαντες -- ere 
μνήσθητε Reisk. ἀνοαμνησϑῆτε — χαρίσασϑε Beisk. de | 
SuO χαορίσαισϑε. 

ψῦν Reisk. νῦν oU - ἀλλὰ καὶ πρώξατε Reisk. ἀλλὰ γὰρ 
εἴξατε. 

ὑμῖν C τε; deest in a. 

τῶν deest in B c. 

ἀποσταίητεα ἀποστήσετε — Καταλύσαιτε Helmst. καταλύρετε, 
μείζω deest in ἃ. 

εὐτυχὴς Edd. εὐπειϑῆς. 

τὸ sec. deest in Helmst. 

προςέχειν llelmst. προςέχοιτο. 


I^ ud8oE. 
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Abstractum pro concreto, Ct. 5. 
Accusativus quod attinet ad. Οὐ, 18. 47. 
ἀγορὰ ἃ. 4. ἐκκλησία. Ct. 54. 


ἀγορὰ τῶν φυλῶν. Ct. 7. 

ἀγὼν ἀτίμητος εἴ τιιητὸς, ΟἿ, 71. 

ἀγῶνες certamina ludicra diebus festis. Ct. ὃς 

εἰγωνοϑέται. Ct. 58. - 

ἀδιαιάντινος. Ct. 58. 

Adjectivo aut participio, suDstantive usurpato, additur pro- 
nomen possessivum aut genitivus substantivi. Ct. 24. 

Adjectivum nentrum cum art. vix adverbialiter. Ep. 12, 

ἀδωροδόκητον. Ct. 2/. ἄδωρος, ἀδώρητος. ib. 

ἀεὶ et εἰςαεὶ. Ct. 39. 

ἀεὶ d. 4. ἑκάστοτε. Ct. 39. 

ἀεργία de loco. Ct. 33. 

"Αἱ ηνιεὺς, Ct. 43. 

z40gv& Πρόνοια. Ct. 93. 

ἄϑυτος καὶ ἀκαλλιέρητος. Ct. A41. 

29pory. Ep. 1. 

άϑω διορύττειν. ΟἿ. 42. 

«ei9uy λιμὸς. Ct. 60. 

αἷμα. (Οἱ. 49. 

αἰνιγμῶν εἴ αἰνιγμάτων. Ct. 37. 

αἰοεῖν τινά τινος. Ct. ^8. 

αἰτεῖν ὅρκον. Ct. 65. αἰτεῖν νόμο». Ct. 65. αἰτεῖν ψῆφον, Ct. 65. 

ἀκατάσκευος et ἀπαράσχευος. Ct. 51. 

ἀκμὴν pro ἔτε nonnisi apud recentiores. Ep. 2. 

ἀκρασία. Ep. 11. 

ἀκούσαμε et ἄκουσμα. Ct. 82. 

ἀπούασιν γλέπτειν. Οἱ. 66. 

&ictor. Ct. 30. 

ἁλίοχεσθαι de condemnatis. Ct. 13. 

ἐλιτήριος τῆς λλάδος. Ct. 41. 
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ἀλλὰ incipit apodosin. Ct. 48. 

ἀλλ᾽ ἤδη in oppositione cum ovx Fn. Ct. .1. 

ἀλλ οὖν et ἀλλ οὖν γε limitans in our enuntiatione ante ver- 
bum. Ct. 3. 

Allusio ad Aristophanis locum. Ct. 81. 

ἅμα eodem tempore, Gt. 13. 


«x non cux. Ct. 38. 
"Aunoz. Ep. 9. N 


ἀμνηστίᾳ vocabulum serioris temporis. Ct. 70. 
ἀμπελουργεῖν tropice. Ct. 52. : 

ἀμφὶ c. dat. quod αἰποι ad. Ct. 00. 

οἱ ᾿Δμφικτύονες de gentibus Ainphictyonicis. Ct. 51. 
"Auqioosiz. Ct. 35. E 
ὧν c. futuro. Ct. 53. 

' «y deest ad optativum. Ct. 74. 

ἂν interdum complura membra afficit. Ct. 71. 

«v mitigans generis notionem. Ct. 53. 
Anacoluthia. Ct. 82. 

᾿ἀναγυράσιος non ᾿Αναγυῤῥάσιος. Ct. 35. 

Anadiplosis. Ct. 12. 

ἀναπηρύττειν et ἀναχηρύττεσϑαι. | Ct. 

ἀναλογίζεσθαν computatonis et ood Ct. 80. 
Anaxinus. Ct. 76. 

ἀναποδίζειν τὸν γραμματέα. Ct. 63. 

ἀναρπάζεσϑαι. — Ct. 49, 

ἀνάῤῥησις τοῦ στεφάνου. | Ct. 9. 

ἀνατιϑέναι tanquaní ornamentum tribuere. Ct. 78. 
ἀνατρέπω Perf. ἀνατέέροφα. | Ct. 48. 

᾿ἀναφλύστιος. Ct. 35. 

᾿ἀνάφλυστος demus. Ct. 43. r 
ἀνδραγαθίας ἐφικέσθαι. Ὁ 8»; 

ἀνελεῖν τὰς δηποσίας ταφώς. Ct. 80. 


ἀνθρώπινος Bios, Ct. 42. 

ἀνίπτασθϑαν tropice. Ct. 70. 

- 2) 7 Ε - C hc 5 3 n1) x . 
ἀντιβλέπειν constructio. Gt. 45. οὐκ ἀντιβλέπειν tropice. Ct. 
2 B 2 

ἀντιγοκφεὺς. GE: 7: 

ἀντιδιατλέχειν. | Ct. 8. 

«ντιπολιτεύεσοϑαι et διωπολιτέύδεσθα:. — Ct. 61. 

c "Eus EU ΄ x 

ἄξιω τῆς EALedog γράφειν, Ep. 11. 

234-3 

ἀξιοῦν. Ct. 31. 

[429 ^" 

ἀξίῳσις, Ct. 75. 
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Aoristus conjunetivi significationem Jiabet futuri exacti, se« 
quente in apodosi futuro indicativi, Ct. 2. 

Aoristus 1. et perf. ind. confusa. (Ct. 24, 

ἀπαλλάττειν c. adv. Ct. 48. 

ἀπειροχαλεύεσϑαι non Atticuin. Ep. 10. 

ἄπεφϑον χρυοίον. Ep. 11. 


ἁπλοῦς. Ct. 43. “Ἢ 
ἀπὸ bvachylogice. Ct. 12. 73. 


ἀπὸ elliptice. Ct. 18. 
ἐπὸ et κατὰ opposita in verbis judicandi. Ct. 17. 
ἀπὸ non pro vxo cum verb. pass. Ct. 30. 
ἀπὸ. τρύπαιον ἱστάναι ἀπὸ τινος. Ct. 48. 
ἀποδέχται. — Ct. 7. 
ἄποθεν ἀπὸ. Ct. 34. . 
ἄποθεν et ἄπωθεν. Ct. 31. 
ἀποθανὼν de exsule. Ep. 12. 
ἀπολαύειν καὶ ἐμπίπλασϑαι. | Ct. 41. 
ἀπόλανομα sevioris aetatis. Ep. 5. 
ἀπομνημονεύειν accurate commemorare, Ct. 15. 
ἄπορος, ineptus, stolidus, (Ct. 68. 
ἀπούόῥηξαι tropice. (0t: «94: 
ἀπόῤῥητα dolus demagzogorum, Ct. 30. 
&100ów5 de homine, qui ex aliquo genere descendit. Ep. 4 
ἀπούσης βουλῆς praeter sematum. Ct. 12. 
ἀπόχρη. Participium ἀποχρῶν non Atticum, Ep. 5. 
Appositio praesertim numeralis, eodem casu nomini apponi« 
bur Ὁ wx 
ἀπροβούλευτον ψήφισμα ἑάλω. Ct. 64. 
ἀργυρολογεῖν. Ct. 49. 
"Ao81u0g ὃ Πυϑώναχτος, ὃ Ζελείτης. Ct. 88. 
Aristidis filiae duae publice dotem acceperunt ter mille dracb- 
marum. Ct. 88. 
"Aowrtov. Ct. 50, 
J| ᾿“ριστοφῶν ὃ ᾿Αζηνιεὺς. Ct. 43. 
Articulus subjecti interdum additur postremo objecto apud 
poetas. Ct. 43. 
- ἀρχαιρεσίαι. — Ct. 4t. 
ἀρχὴ, npiéleet καὶ διακονία, Ct, ^4. 
ἀρχὴν omnino. Ct. 6, 
zloziwos Ct. 61. 


320 IND E X. 

ἄρχοντες terminus technicus. Ct. 3. 

ἀνεβὴς περὶ C. acc. nom zx Ct. 37. 

ἀσέλγεια Sensu praegnante, Ct. 53. 

ἀσελγέστατος. Ct. 306. 

ἀσμενίζειν transitive et intransitive perperam adhibitum. 
ἄσμενος pro adw. ἀσμένως. Ct. 24. 

ἀστρώτευτος. Ct. 56. » 

ἀστυγείτων πόλις. Ct. 42. " 1 
Asyndeton. Ct. 12. 

Asyndeton negativum. Ct. 455. 4 
Atheniensium comparatio cum αὐλοῖς, Ct. 77. 
ἀτέμητος eb τιμητὸς ἀγὼν... Ct. 71. 

Aitractio notabilior. Ct. 78. 

Aitractio substantivi ad casum relativi. Ep. 42. 
Augmentum verborum cum πρὸ compositorum. Ct. Ἢ, 
Augmentum verborum irregulare. Ct. 23. 
αὐθημερόν. Οἱ αὐθημερὸν λόγοι. Οἵ, 70. 

αὔλια. Ct. 37. 

Autolycus. Ct. 85. ; 

αὐτομολεῖν sensu civili. Ct. 22. 

εὐτοσχεδιάζειν. Οἵ, A8. 

αὐτοῦ, ibi. Ep. 44, 


Ep. ἢ. 1 


ἀφιέναι Aor. 2. saepe a librariis in imperf, mutatum. Ct. 26. 


ἀφοσιῶ. Ct. 37. 
*4zciov πάντες. Ct. 29. 
"Ay«grevc. Ct. 43. 
ἀχϑεσϑήσομαι et ᾿ἀχϑέσομωαι, Ct. 82. 
B. 
βαλαντιοτόμος. Ct. 69. 
βεβαιώσεις, Ct. 85. 
Belli Phocensis anni. Ct. 46. 
βλέπειν et δρᾷν. Ct. 29. 
βλέπειν εἰς πρόςωπον signum impudentiae. Ct. 46. 
βοηθεῖν τῷ ϑεῷ. Ct. 34. 53, 
DBowréggaw Ct. 45. 
Bowroi ἐν Θήβαις. Qt. 44. 
Ζθύςπορος. Ct. 54. 
βουϑυτεῖν est laetitiae signum et bonae fortunae. Ct, 20, 
Boviebzoó ca cum notione calliditatis et doli. Ct. 70, 
βουλευσάμενος ouo καὶ λέγω, consulto. Ct. 74. 


βυαχέᾳ εἰπεῖν. Οἵ. 72. 
BDrachylogia. Ct. 55. 79. 


C 


γάμος qualis Atheniensi permissus erat. Ct. 54, 
Τωνς vek Γανιὰς. Ct. 25. 

Σάνος, Ct. 25. 

γὰρ respicit responsionem omissam. Ct. 6. 

;* gerade, eben. (Ct. 59. 

. Genitivus partitivus cum verbis electionis, Ct. 7. 
γέρα. Ct. 5 

γίνεοϑαι quomodo cum adverbio construatur. Ct. 1. 
Glaucus Carystius πύκτης. Ct. 62. 

Glossarum genus. Ct. 31. 

γνήσιοι quinam. Ct. 51 

γόης, Ct. 43. ἢ 

. γοητεία, μαγεία, φαρμακεία. (ΟἹ. 43. 

γράμμα i. q. σύγγραμμα. Ep. 4. 

γράμματα et πράγματα confusa. Ct. 22, 

γράφειν ἄξια τῆς “δλλάδος. Ep. 11. 

- γράφεσθαι c. gen. criminis, c. accus. δίκην vel γραφήν. Ep. 11. 
ἢ γραφὴ τῶν παρανόμων. Ct. 


e 


Ζαμάγητος. Ep. ἅ. 

δαπάνη, Verschwendungssucht. .Ct. 74. 

Dativus τραγωδοῖς quum tragoedi fabulam darent. Ct. 56. 

δὲ in enumeratione membrorum. Ct. 58. 

δὲ in enuntiatione quae in unum complectitur plura. Ct. 21. 

in Delo '*insula neminem sepelire licebat. Ep. 1. 

JDeimegogi, quantum poterant, studebant aerario praeesse, 
Ct. 7. 

Demades non aberat Athenis tum quum auctor affirmat, Ep. 12, 

Demochares, avunculus Demosthenis, Ct. 54. 

. Demomelus. Ct. 13. 

Demosthenes num integer an venalis. Ct. 75. 

Demosthenes τειχοποιὸς plus centum münas e: sua re familiari 
in muros impendit. Ct. 5. . 

Demosthenes diutius τειχοποιὸς. Ct. At. 

Demosthenis legatio in Peloponnesum, Ct, 30, 

δεύτερον δὲ et ἔπειτα δεύτερον. ΟἿ, 1, 
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mori iege. Ct. 56. 

δώ αἰνιγμῶν et δὲ αἰνιγμάτων. Ct. 37. 

Ζιαγόρας filius Damageti. Ep. ἢ: 

διαδικασία. Ct. 45. 

διακονία. ἀρχὴ γ ἐπιμέλεια καὶ διακονία, Ct. A. 

διωμαρτύφεσϑαι, Οἱ. 45. 

διαπιστεύειν conf. a librariis cwm πιστεύειν. Ct. 2. 

δικπολιτεύεσθαι et ἀντιπολιτεύεσϑαι, Ct.-61. 

διαριϑμεῖσϑαι. Ct. 70. : 

διαρκεῖν. τινὰ perperam pro διαρκεῖν «wi vel πρός wwe. Ep. X 

διασκευάζεσϑαι. (Οἱ. 43. 

διαφέρειν ψῆφον. Ct. 65.. 

διαχειροτονία, Ct. 10. 

διδόναι τὴν ψῆφον τῷ νόμῳ. - Ct. 5, 

διεξιέναι, — Ct. 63. 

δικαστήρια prO δικασταῖς. Ct. 5. 

4) διοίκησις. Ct. 6. 

ΖΙιονύσια. of κριταὶ οἱ ἔκ Zhovvolov. Ct. 78. . 

Ζιονύσια τὰ idv ἄστει. (Οἵ. 29. 

“ἰιονυσιακὸς νόμος. Ct. 9. 

διορθοῦν ἐν τῷ δήμῳ. Ct. 40. 

διοχλεῖν et διενοχλεῖν, Ep. 2 

δολιχοδρομεῖν. Ct. 27. 

Zlogwzoc, "Ct. 25. 

δραπέτης adjective. CD: ^ 

δραχμὴ foenus minae singulis mensibus. Ct. 32. 

δυνώμεις πολιτικαὶ, σε 90. 

δύναμις εἴ ἰσχὺς. Ep. 41. 

- δύνασϑιαε cum emphasi. Ct. 15. . 
E. ᾽ T 

iíy non e. ind. Ct. 24 

ἐὰν quomodo differat ab εἰ, Ct. 2 

favros pro σεαυτοῦ. Ct. 51. 

ἐγγράφειν λόγον καὶ ἐυϑύνας, Ct. A. 

iy καϑῆσθαι xci ἐνεδρεύεσθαι tropice. Ct. 69. 

ἐγκατωλειφϑῆναι εἴ ἐγκαταληφϑῆναι conf. Ct. 28. 

ἐθέλω sq. fut. inf. Ct. 47. 

εἰ μὴ annexum cium ironia interrogationi. Ct. 7A, 

εἰ ouurm cum fut. indic. etiam antecedente praeteritQ. Ct. 67. 

εἰδήσω futuruxr Afticls vix usitatum. Ep. 14. 
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εἴναι. ἦν pro ἦσαν. Οἵ. 69. 

εἶναι. e» alii participio diversimode jumctum. Ct. 3. 

εἰρηνεύειν Atticis non usitatum. Ep. 14. 

εἰρηνοφύλαξ, Ct. 49. 

sl; ὁπότε. Ct. 30. 

εἰςαγγελία. ἀπ᾽ εἰςαγγελίας κοίνεσϑαι. Ct. 13. 

εἰςέρχεσϑαι de ovatore. Οἵ. 86. 

εἰσιέναι εἰς δικαστήριον de judicibus et de reis et de lite. Ct. 9, 

εἴτις et ὅςτις. Ct. 8. ó : 

ix τὴς πολιτείας συκοφαντεῖσθαι. Ct. 76. 

ἐχχαλησία Amphictyonum. Ct. 58. 

ἐχποίητος. Ct. 6. 

ξκτροπὴ tropice, Ct. 69. 

Ἐλάτεια. Ct. ^43. "Tervor ob eam a Philippo captam Athenis. zb. 

ἐλάχιστον admodum vile. Ct. 32. . 

ἑλκοποιεῖν tropice, Ct. 70. 

Ellipticae locutiones. Ct. 22. 

“Ἑλλανοδίκαι. Ep. 4t. 

ἐλπίζειν verbum medium. Ep. 

ξιιπληξία. Ct. 72. 

£v διὰ δυοῖν. Ct. 44. ^6. 

ἐνάρχεσθαι de initiatione. Ct. 37. 

ἔνατα, Inferiae, Ct. 76. 

ὄναυλον. Ct. 62. 

ἐνδείχνυσϑαι. Οἵ. 73. 

ἐνδιδόναι de remissione morborum. Ep. 4. 

ἐνίστασϑαι. Οἵ. 76. 

ἐνοχλεῖν, ubique apud Atticos cum duplice Δαρτποπῖο, Ct. 41. 

RE ἡμέρας. Ep. 10. 

2faywros. Ct. 533 

ξξαιτεῖσϑαι hominem vel crimen. Ct. 64. 

PinoésÓc. Ct. 56. 

ἐξαοτᾶσϑαι ἐκ δαχτύλων ἐπιστολὰς. Ct. 51. 

ξξελέγχειν et ἐλέγχειν conf. a ἸΡΡανλ5. Ct. 

ἐξεργάζε «act. ἐξείογασμαι CIT Atticos xoig jaiot signili- 
cationem act. Ct. 

ϑξεστι ita constructum ut "infinitivo accusativus id jungatur. Ct. f. 

éfopus». Ct. 70. 

ἥξω praeter. Ep. 5. 

ἢ ἔξω Θάλασσα Oceanus, Ep. 4. ' 

ἔξωθεν e& 5» conf. Ct. 15. 


τὸ 
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Exezoón» et ὑπακούειν, Ct. 15. 

ἐπειςάγειν de poeta, non de histripne, Ct. 77. 

ἐπειςάγειν tropice. Ct. 69. dS 

ἔπειτα δεύτερον et δεύτερον δὲ. Ct. 1. 

ἔπειτα prO ἔπειτα δὲς Ot. 38 

ἐπέρχεταί μοι, εἰςέρχεταί μον et με. Ct. 37. 

3ai conditionem notat. Ct. 51. 

in; c. gen. de argumento veritatis. Ot, 75. 

ἐπὶ c. gen. de tempore. Ct. 42. 

ixb δίετες ἡβᾷν. Ct. 88. 

ἐπὶ et soi conf. Ct. 37. 

ἐπιβολὰς ἐπιβάλλειν, Ct. 7. 

ἐπιγράφειν νομοϑέτας. Ct. 10. 

ἐπιγράφειν ἑαυτὸν ἐπί τι. Ct. 52. : 

"Ea(óuuvos urbs ad mare Jonium. Ep. 10. 

ἐπιδιδόναι. Οἵ, 5. ι 

ἐπίδοξος sq. aorist. inf. Ct. 52. 

ϑπιέναι. τῇ ἐπιούσῃ ἡμέρα. Ct. 58. 

ἐπιχλύζει χρυσίον. Ct. 55. 

ὃπιλαχὼν - λαχὼν. Ct. 18. 

ἐπιμέλεια. ἀρχὴ, ἐπιμέλεια καὶ διακονίά. Ct. ἅ, ς 

ξπιμελεῖσϑ'αι futurum. ἐπεμελήσομαι et ἐπιμεληϑήσομαι. ΟἿ. 7. 

ξπιμονὴ figura rhet. Ct. 65. 

ἐπιστῆναι de eo, qui repente et contra opinionem assureit. Ct. 21. 

Epistolae auctor ex Pindari scholiasta hausit, quae se dicit 
ex Pindaro hausisse. Ep. 4. 

ξπιτήδειος opportunus injuriae. Ct. 77. 

ἐπιτίθεσθαι. Ct. 79. ἐπινέϑεοσϑαι τῇ τοῦ δήμου καταλύσει. Ct. 79. 

" βπιτομὴ τὴς κεφαλῆς. Ot. 43. 

ἐπιτυχεῖν μάχη. Ct. 52. 

βϑπιφέρεσθιιι de uxore, dotem ferente. Ct. 5!. 

233005. Ct. 63. 

Ἑπώνυμοι, X. a quibus Clisthenes tribubus nomina dedit. et. 10. 

βρανίζειν xnocypava. Ct. 40, 

ἐργάζεσθαι et synonyma cum duplice acc. Ct. 77. 

ϑβργολαβεῖν ἐν τοῖς κηρύγμασιν. Ct. 9. 

ἔργον )( λόγος dissimili numero et articulo vel addito vel 01nls50. 
Ct. 27. 

τὸ ἔργον τῆς «lta; Ct. 77. 

“Ἑργίσκη. Ct. 25. 

“Ευμαϊ. ἡ στόα ἡ τῶν “Ευμῶν, Ct. 59. Inscriptiones Hermarum. zb. 


Vt 
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᾿Ερχεὲς. Ct. 43, 1 

ἤρχεσϑαι, naQ οὐδὲν ἤλϑον τοῦτο ποιεῖν. Ct. 88. 

ἑστηχὼς pleonastice. Ct. 37. 

ξυαγγελίων ϑυοίαι. Ct. A9. 

Euboicae expeditiones plures. Ct. 25. 26. 

E) goixóv- συνέδριον. ΟἹ. 27. 

ILwgovàio. Ct. 7. 

εὐθὺς simulac participio jungitur, non εὐθέως, Ct. 6; 

Τιὐμολπίδαι. Ct. 5. 

Evorros celebris undationibus, Ct. 27. 

Τὐρυβάτης, πονηρὸς notus. Ct. 43. 

εὺς. De nominum in εὺς, quae vocalem ante temninationem 
habent, contractione. Ct. 25. 

εὺς. Nominum in δὺς nominat. plur. Ct. 2 

εὺς, ως. Accusativus plur. contractus in εἴς tolerandus. Ct. 3. 

ἐφεξῆς, ordine chronologico. Ct. 25. 

ἐφικέσθαι τὴς ἀνδραγαϑίας. Ct. 62. 

ἀφ᾽ ᾧ τε. Ct. 35. 

ἕως ἂν cum fut. ind. vix construitur. Ep. 14. 


Z. 


lr 


ζηλοτυπεῦν ἀρετὴν. Ct. 71. 
ζητεῖν interrogare, adjuucta notione desiderp. Ct. 77. 


H. 


zBüv Pal δίετες. Ct. 38. 
ἡγεμονία δικαστηρίου. ΟἿ, 4. 
"Hynue» orator. Ct. 7. 
"Hynuev cum Phocione damnatus. Ep. 12. 
ἤδη quin etiam cum praes. Ct. 61. 
᾿Ηλεῖοι. Ct. 52. e 
ἧτοι — 5 nOm ἢ - $70, nec ἤτοι - ἤτοι, Ct. 10. 
0, 
ϑαλλοῦ στέφανος. Ct. 61. 
Θεμιστοκλὴς ἄρχων. Ct. 18. 
Θεμίσωνος occupatio Oropi. Ct. 26. 
Θεοβλάμεια. Ct. 42. 
Θεομοϑέται. (τ. 4. 


Θεσμοθϑειῶν duplex, ut videtur, legum recensio. Cft. 40. 
θεωρικὸν. ἀρχὴ i τῷ ϑεωρικῶ. Ct. 7. 
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Θρασύβουλος ὁ Kohvrrev; non confuudendus cwm Oo«o. Zug. 
Ct. 43. 

Oo«ovalys ὃ zéwzioc. Ct. 55. 

Θυύσων ὃ ᾿Ερχιεὺς. Qt 493. 

Θυτεῖον. Ct. 38. 


I. : 


κε Subseriptum et v saepe permutantur, Ct. 26. 
ἴδιον ὑμέτερον. Ct. A^, / 
ἐδιώται de stolidis. Ct. 39. duplici significatione. Ct. 72. 
ἔζειν. Raro additue haec derivationis syllaba nominibus pró- 
priis hominum, sed gentium. Ct. 44. 
Thé; de nimia longitudine et magnitudine. Ct. 31. 
ἕνα cum conj. et indicavo impf. quomodo? Qt. 1. 
Interrogatio inovet attentionem. Ct. 67. 
Invocatio multorun. Ct. 43. 
Voct ψῆφοι. Οἵ. 86. 
ioov duabus partibus aequum. Ct. 33. 
ἴσος neutral. Ct. 25. 
ζοτάναι τρόπαιον c0 τινος. (Οἵ, 48. 
τὼ ἰσχυρὰ τῆς δημοκρατίας. Οἵ. 79. 
Ἰοχυυίζεσϑων. Οὐ. 15. 
Judicandi verba cum ἀπὸ et κατὰ opposita. Ct. 17. 
Judicum primum suífrasiuin ; quando alterun ἢ Ct. 63. 
K 
κάθαρμα. Ct. 71.. 
χαϑεσϑησ) et χκαϑιζήσει. ΟἿ. 52. 
πκοϑιεροῦν τὴν οὐσίαν. Ct. 6. 
καϑίζειν de iis qui otiosi sedent. Ep. 1. 
«aL et ominis. | Ct. 70. 
xci explicativium et amplificans. Ct. 47. Ct. 66. 
κακοῦργος de injurüs in rempublicam. Ct. 66. 
xchevw et παρακαλεῖν confusa. Ct. 4^. 21. 
Callinsloa absens cuin Phocione damnatus, Ep. 12. 
ἹΚαλλιπάτειρα Olympia certaiiüna spectavit. Ep. 4 sed proba- 
bilis »«jus soror Berenice. 
χαλῶς ποιῶν jure merito. Ct. 78. 
κων in sacricüs. Ct. 97. 
Κατὰ, ἀπὸ et κατὰ Opposita in judicandi verbis.- Ct. 17. 
κατὰ, ἔπαινος κατά vwos. Ot, 13. 


€ ὦ 
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καταγέλαστος Οἱ. 55. 

κιιτυχοινωνεῖν impertire , communicare, €t. 193. 
χαταοτέφονται victimae. | Gt, 51. 

καταιέμνειν κεφωλὴν, Οἵ. 72. 

κατυχειροτονία τοῦ δήμου. Ct. 13. 

XGUSU ὠνεύεσῦ αὐ adamatur ab acetate posteriore. Ep. 2. 
κείρερϑϑαι in. luctu. Ct. 71. 

xerob χῶραι. Οἵ. 45. 

xc oue. Ct. 37. 

Κεραμεῖς, demus. Ct. 5f. 

κεφύλιεον de pecunia. Ct. 52. ' 

φεφάλαιον de summa re, oppositum partibus. Ct. 73. 
JAiqeLlo; ὃ παλαιὸς, ΟἿ, 03. 

κηλεῖν, Gt. 77. 

Κῆποι locus in Chersoneso Taurica, Ct. 54. 
κήρυγμα tropice, Ct. 46. 

κηνύγματα δημόσια. | Ct. B4, 

Kj ;vxec. GEL. 

ἸΚηφισίδοτος. Ct. 13. 

Fa5 cav, Ct. 49. 

ὃν Κιλικίᾳ ἀπειλημμένος. Ct. 51. 

Κίμων, Ep. 40. , 

τὸ ἹΚιμώνεϊον ἄγος, Ep. 10. 

Κίμωνος expeditio in Thracia. Ct. 59. 

κίναιδος ὃ et κίναδος τὸ diversa. Ct. 52, 

τὸ Κίῤῥαιον πεδίον. Ct. 33. 

JG:(vapzgog tyrannus Eretriae. Ct. 39, 

κλείω et xAjo. Ct. 26. 

Ki:oncroe, filia Philippi ex Olympiade. Ct, 82. 
χλέπτειν et inde derivata de furtiva frawde, | Ct. 31. 
“«λέπτειν τὴν ἀκρόασιν. Gt. 66. ; 
Kot demus. Ct, 61. 

κοινὸς )( ἴδιος, Ct. 50. 

ἸΚόλυττος demus. Ct, 45. 

Comparativus duplex, interposito ἢ, ΟἿ, 20. 
Comparativus pro positivo, Ct. 29. 

Conatibus effectus tribuitur, Ct. 84. 

Conciones non habebantur diebus festis. Ct. 19. 
Conjunctivus et Optativus, Ct, 7. ; 
Consirnetio, Ex infinitivo assiumendum verbum finitum. Ct. 2g. 
Constrüctionis variatio, Ct. 4. 
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Κόρησσος navale insulae Ceae, Ep. 4. 
Κύῤῥαγος. Ct. 52. 

κοσμητὴρ, Ct. 60. 

Κόττυφος Φαρσάλιος et “ἀρχὰς idem, Ct. 40, 
Kovvietov ὅρος. Ct. 26. 

ραυαλλίδαι, | Ct. 33. 

κρίσις, Gang des Processes. Ct. 1, 

οἱ κριταὶ oí ἐκ Διονυσίων, Ct. 78. 

χριτὴς dilfert a δικαστὴς. ΟἹ, 78. 


4. 


λαμπρὸς de vento valido ac secundo Atticis vix usitatum. Ep. 4, 

λαχὼν -- ἐπιλαχὼν. Ct. 18. 

«Ἱέγω cum appositione fortiter nempe, et quidem. Ct, 69. 

Ainiog δημότης. Ct. 55. 

Leocrates ἴσαις ψήφοις absolutus. Ct. 86, 

λεύχη morbus. Ep. 1. 

«Ἱεωδάμας 0 ᾿Αχαρνεὺς, Ct. 43, ) 

Librarii simplicia dant pro compositis. Ct. 2. 14, inprimis 
sunt infensi decompositis. Ct. 10. 

λιπεῖν τὴν τάξιν ἐκ τὴς πόλεως. Gt. 49. 

Au, «Διβυκὸν πνεῦμα. Ἐφ. 1. 

λογογράφος )( ἀναπηδήσας ib τὸ βῆμα, ΟἿ, 55. 

λόγος )( foyov in dissimili numero et articulo addito ve! omisso. 
Gt. 27. 

λύειν de navibus, quae portu exeunt, Atticis non usitatum. 
Ep. 1. : 


M. 


μάγος. Ct, 45, 

μάλιστα μὲν μὴ fovtiter et humane negantia, Ct. 67. 
Maoyivye. Οἵ. 49, 

εαποτυρεῖσϑαι pro εὖ μαρτυρεῖσθϑαι, Ct. 85. 
MeycÀm πόλις, Ct, 52. 

μεγαλόφρων de populo. Ct. 59. 

Aiejosis, Ep. ^t 

M:avozog, Ep. 7. 

πΙενεουϑεὺς. ΟἿ, 60. 

Mensis. '"Fertiae decadis dies (μηνὸς φϑίνοντος) a remotissime 
. appellantur. Ct. 7. 21. 

μέρος genus. Ct. 2. 


τ 
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μεσεγγύημα, Ct. 99. 

μεταβάλλεσθαι i. q. μεταβώλλειν τὸν τρόπον, Ct, 70. 
μεταξὺ d, 4. ἀνὰ βέσον, μετ ὀλίγον. Ct. 8, 
μενταστήσασθϑαι,. Ct. 40, 

᾿ μέτρια. — Ct. 1. 

μὴ μνησικακεῖν, | Ct, 70. 

μηδὲν adverbialiter. Ct. 47, 

μηδέπω fortius quam μήπω, | Ct. 75, 

μοικύνειν intransitive non Atticum, Ep. 9, 

pce - οὔτε. Ct. 10, 

AMhprocor, Ct. 61. 

μισϑαρνεῖν, Ct. 26, 

μισϑὺς praemium, bonor. Ct. 60. 

Μίνησαρχος. Ct. 26. 

ΔΙουργίσκη, Μυργίοκη, Méógviov, Müógravov, Mvqvoviov. 


N. 
v et : subscriptum saepe permutantur, Ct. 26. 
Nausicles. . Ct. 49. 


Ct, 25. 


φνεανίσχος de homine supra viginti annos nato. Ct. 49. 
Negatio addita verbo regenti, quae referenda ad infinitivum 


inde pendentem. Ct. 20 
Negstionum accumulatio, Ct. 12 
νέμειν )( κρώειν, Ct. 87. 
νεῦρα τῶν πραγμάτων, Gt, 52. 
veo ot, (GE 7: 
Ἱνιχαία, Ct. ^43. : 
ψιχᾷν de eo, qui perfert rogationem, Ct. 18. 
vizi» de sententia, quae perfertur, Ct. 21. 
γιχᾷν μάχην et μάχη. Ct. 26, 
Jux(us. Ep. 8. 
γομοϑέται, Ct. 83. 
φόμοι prO νόμος, Ct. 6. 
INvuqcior iv Πόντῳ, | Ct. 51. 


Numerus ordinalis junctus vocabulo ἡμέρα, genitivum post se 


babet ejus rei, a qua fit computatie, Ct, 29. 


» 
. - Dd 
τὸ ξενικὸν. σι. 52. 
ξένο Ct. 2. 
ξυγὸς. Ct. 60, 
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ὅδε n fine enuntiatioris majorem vun habet, quam in media 
enuntiatione, Ct. 9. E 

ὁδοποιοὶ, Ct. 7. 

τὼ ὅλα res summae, Ct, 42, 

ὅλως denique. Ct. 71. 

ὁμηρεύειν. Ct. 42 

Omittuntur, quae patent ex confextu. Ct. 42. 

ὀνειδίζειν commemorare in contumeliam. Gt. 23, 

ovec et ovg; terminatio. Ct. 3. 

ὁποῖος τις. Gt. 2.! 

Oppositiones non anxiae. Ct, 51. 59. 71. 

Optativus sine cv notatur. Ct.:10. 

ὅπως μὴ C. fut. ind. Ct. 18. 

δρᾷν et βλέπειν. | Ct. 29. 

' Orationis obliquae ia rectam mutatio. Ct. 58, 

Orborum cura, quorum patres in bello ceciderant. Ct. 47. 

6075 animi affectus omnis. Ct. 1, : 

Oritae tyrannide liberati. Ct. 32, 

οὐκέτι — ἀλλ ἤδη. Ct. 1. 

οὔτε - que. Ct. Ὁ. 

οὔτε.-- τε. Ct. 49. - 1 

οὗτος. ταῦτα cum acerbitate. Ct. 4, 

ὄφλειν et ὀφείλειν differunt. Ep. 3. 


παγκράτιον, | Ct. 58. 

παιδεύεσθαι tropice. Ct. 81. 

πύλαισμα δικαστηρίου. Ct. 69. 

zGAw αὖ. Ct. 49. 

ἢ πανσέληνος. Ct. 90. 

παντελῶς. (Οἵ. 68. 

παρὰ c. acc. de momento temporis. Ci. 53. P 
παρὰ €. gen. bracehylogice. Ct. 10. 

aepeznuotoxew. Οἵ. 85. 

“παραιτεῖσθαι τὴν δργὴν. Ct. 65. 

Parallelismus. Ct. 3. 49. Parallelismus. Ct. 51. 
πάρφαλοι. Ct. 50. 

παράνομα γράφειν et τὰ παράνομα γράφειν. Ct. 2. 
περτοομεῖν imperfectum παρηγόμουν. Ct. 23. 
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παρανομασίκ. Οἱ, 23. i : 

zt irony. ἡ τῶν παρανύμων γραφή. Ct. 2. Lg 

παραπλὴξ vocabulum poeticum. | Ep. 411. 

παρασκευὴ καὶ παράταξις tropice. Ct, 4. 

παρεῖναν εἰς. — Ct. 21. 

“πταρειςδύνειν et περαδύνειν conf. Ct. 10. 

Participio aut adjecivo substantive usurpato additaf prono- 
men possessivum vel genitivus substantivi. (Ct. 2, 

Participium participio junctum. Ct. 2. 

Partüculis diversorum temporum additum praesens. Ct. 57. 

Jlcraxtov. Ct. 62. 

οἱ πεζοὶ plerumque in oratione praecedunt ἱππέας, Ct. 43. 

Iiu9o. Οἱ. 87. 

“Πελλήνῃ c. derivatis. Ct. 52. 

πένϑος de externis lugendi signis. Ct. 23. 71. 

πέραϑεν non est prosae Atticáe, Ep. 5. 

περαιτέρω junctum substantivum solet habere articulum, (ΟἿ, 24, 

περὶ €t ixi conf. Ct. 57. 

περὲ in compositione cum verbis motum indicantibus. Ct. 69. 

περιγράφειν tropice, ut Lat. circumscribere. Ct. 70. 

“τεριεργίᾳ Orationis. Ct. 77. 

Perfectum et aoristus 1. ind. confusa. Ct. 24. 

πέριήεις, Ct. 51. 

Periphrasis notionis primarjae. Ct. 79, 

περιτιϑέναι τινὶ τὸ τῆς πόλεως ἀξίωμα, Ct. 80. 

"Phocensis belli anni. Ct. 46. 

πικρὸς, πιχρότερος, vix πικρώτερος. Ct... 33. 

πιχρότης Orationis. Ct. 77. 

Piudarus dicitur a Thebanis mille drachmis multatus, (ut ali 
narrant, decem mullibus ) Ep. 4. et ab Au;eniensibus διπλοῦν 
accepisse muneri. Ep. 4. 

πληροῦν ναῦς. Ct. 80. 

-τληροῦν τινὰ placare alicnjus iram. Ep. 2. 

σιλύνειν et comp. à. 4. λοιδορεῖν. Οἱ. 57. 

Pluralis ad augendam notionem. Ct. 24. 

Pluralis pronoruinis de una re. Ct. 80. 

Pluralis pro siagulari. Ct. 6. 54. 51. 

νὺξ, πυκνὸς, πυκνὴ, πύκνα. Gt. 9. 

“πόλεμος, lis. Ep. 8 : 

πολιτείᾳ, ratio civilis. Ct, 2, 

πολιτικαὺ δυνάμες, Οἵ, 30. — 
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110λλι:, Lacedaemoniorum navarchus, superatus a Chabria ad ἡ 
Naxum. Ct. 75. 

πύρρω de tempore quid? Ctr. 58. 

πόῤῥωθεν προκαταλαμβάνειν. Ct. 3. 

πραγματεία. Ct. ^t 

Praepositio repetitur in appositione cum vi. Cr. 24. 

Praepositionum pleonasmus. Ct. 60. 

Praesens participii substantivi habet notionem . sine temporis 
ratione. Ct. 2*. 

πρέπων τινὶ, similis alicujus. Ep. 6 

πρεσβευτὴς in sing. πρέςβεις in plur. Ct. 21. 

πρὶν sine ἄν apud prosaicos non cum conj. aoristi construitür. 
piu. 

προβάλλεσθαι. Ct. 70. 

προεδρία, sedes prima, honor lezatis tributus. Ct. 22; 

oido pro ἐπιστάτης. Ct. 22. ^ 

προϊέναι, φωνὰς προηχάμενοι. σε 41. 

προχαταλαμβάνειν. ΟἿ, 85. 

προλαμβάνειν χρήματα καὶ πράξεις. ΟἿ. 6. 

z:00vow; epitheton ϑηνᾶς. ΟἿ. 33. 

προςβάλλειν τὴν voóov. Ep. 1. 

προςβιάζεσϑαυ et προβιόάζεσϑαι. ΟἿ. 21. Ἶ 

προς; βιβάζειν et προβιβάζειν quomodo diversa? Ct. 28. 

προςήκειν vwi vel πρός τι pertinere ad aliquid. Ct. 9. 

προςκαϑεσϑήσῃ et προςκαϑιζήσει. Οἵ, 52, 

προςκεφάλαια ad tergorum et capitis mollitiem. Gt 59: 

πρόςοδος glossa ivrepsit pro κεφάλαιον, ΟἿ. 71. 

προςποιεῖσϑαι. Οἵ. 52. 

προστῆναι prostare de meretricibus. Ep. 7, 

πρῶτον in πρώτῳ. Ct. 41. | 

τὰ ΠπΠύϑια. Eorum tempus et moderatores. Ct. 56. 

πύκα χαλκοχίτων. ΟἿ. 60. 

πυλαγόραι. Ct. 35. 

᾿ πυλαγορῶν munus non per totam vitam durans. s 39. 

ύρανδρος, Πύῤῥανδρος. Ct. 43. 


y E 
óc, res parvi momenti. Vp. 11. 
δίων γίνομαι. Ep. 4 : 
Reo licebat ἐν αὐτὴ τὴ δίκη φεύγειν. Ct. 51. 


Repetitio ejusdem verbi ài apodosi, quod erat in protasi. 
Ct. 15, 


i 
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* Repetitio ejusdem vocabuli, nt notio imprimatur. Ct. 73. 


Repetitio studium exprimit. Ct. 67. 
Repetitio substantivi per Latinismum. Ep. 5. 
Quies κάλλιστον ἐκ παιδείας. Ct. 70. 

δητόρων genus duplex. Ct. 3. 

"Podía, Ἐν. 1. N 

“Ῥύδος urbs. Ep. 5. 


σανίδες. Οἱ. 40. 

Zu» τεῖχος. Ct. 25. 

σιδήρεοι. Ct. 52. 

οίτησις de honore, non σέτισις. Ct. 57. 

σχαιὸς de vento contrario infimae est aetatis. Ep. 1. 
Σχιροφορίων non Σκιῤῥοφοριὼν, Οἵ, 7. 

σκευοϑήκη. Ct. 7. 

Σκίρων ventus. Ep. 4. 


. €rvüpuaxoc sensu bono de gravitate ct severitate, Ct. 6, 


τὰ σπλάγχνα φυλάττειν, ΟἹ, 49. 

ἢ στερεὰ Graecis de continente non dicitur. Ep. 11. 
στήλη. Ct. 20. 

ἡ στόα ἡ τῶν "Eguov. Ct. 59. 

στόα ποικίλη. Ct. 61. 

στρατηγῶν socordia. Ct. 4. 

:“Στρατοκλῆς στρατηγὸς. Ct. Aff. 

στρόβιλος Atticis non τὸ ἐδώδιμον aut δένδρον, Ep. 5. 
Superlativus et positivus confusi. Ct. 8. 

Superflua. Ct, 81. 

σύγγραμμα. Qt. 21. 

συγκεφαλαιοῦν. Ct. 16. 

συκοφαντεῖσθαι ἐκ τῆς πολιτείας. Ct. 76. 

συμβαίνει, Ct. 52. ᾿ 
τὸ συνέδριον τῶν “Ελλήνων de senatu Amphictyonum. Ct. 19, 86. 
συνήϑη. Ct. 41. 

Synonyma conjunctum posita ad rem augendam. ΟἹ, 29, 37. 
ουντάξεις. Ct. 28. 
συντάττεσθαι de jis, qui parantur ad subsidia. Ct. 30. 
συντάττεσθαι mandata accipere. Ep. 4. 

ουστρέψαι tropice. Οἱ. 31. ^ 

σχειλιάζευν, Οἱ, 45. | 
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τύξις ἐκ τῆς πόλεως, ΟἿ, ^49 

τύξις in oratione. Οἵ, 69. 

ταφαὶ erant sacrae et inviolabiles, Ct. 80. 

τείχη χαλκῷ καὶ ἀδαμώντενα trop. Ct. 25. 

Tempora. Futumwun indicativi et aoristus optativii Ct. 82. 
Praesens ἐξ futurum conjuncta. ΟἽ. 5. 82. "80, 
Praesens et aor. 1. inf. conf. Ct. 37. 
Praesens infinitivi rem durantem innuit. Cr. 42. 
Praeteritum infinitivi cnm vi pro praesente. Ct. 41; 
'"Transitus a futuro indicatvi in imperativum. 

(11-82; 

τέρατα de ζώοις. Ct. 34. 

"uL - ww QCk..52. 

τῳιητὸς ἀγὼν. ΟἿ. 74. à 

τινὲς per contemtum de adversariis. Ct. 2. 

Uus relativis additum significat tandem. — Ct. 2. 

vi; substantivo praesertim praepositum znagnus. Ct. 26 

τοιαῦτα et ταῦτα conf. Ct, 38. 

7007001. zawoi, Οἱ. 9. 

τραγῳδῶν ywopéro» num probum? Ct. 1. 

τραύματος γραφὴ. Ct. 49. 

τριὴρ ἄρχοι antiquior forma quum τριήραρχαι. ΟἿ. 5. 

τριττύες. Ct. 18: » 

τρόπαιον ἱστάναι ὅπό τινος. Ct. 48. 

τροφὸς εἴ τίτϑη. Ep. 40. 

τροχὸς. Ep. 10- .- 

τουφᾷν, ΟἿ. 6. ᾿ 

Tyranni Chersonnesi Tauricae liberales. €t. 51. 

τύχη ὀγαϑὴ. Ct. A7. 


T. 


4/4 de materia scribendo claboranda serioris aetatis. Ep. 10. 
ὑμέτερος, "Lóiov ὑμέτερον. Ct. 

ὑπυκούειν et ἐπακούει. Ct. 45. 

ὑπὲρ c. acc. loci. Ep. 1. ᾿ 

"ax:gfol; rhetorica. Οἵ, 19. 40. 42. 

ὑπερκαταγέλαοτος. Ot. 63. 

ὑπερπηδᾷν τὴν δικαίαν ἀπολογίαν». Ct. 66. 

ὑπέρωρος πάρϑενος, Ep. 10. 


^ 
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᾿ 
M 


v 


᾿ 
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ὑποδοχὴ et ὁὀποδοχὴ. Ct. 18. 

ὑποκηρύξαοϑαι. Ut. tt. ; 

ὑπολαμβάνω Sed: praes. inf. pro fut. . Ep. 9. 
ὑποιερέχειν vwe, Ct. 50. 


j | 4. 


Facere quis dicitur, quae fieri jubet, Ct, 51; 

φαῦλος de ὀλιγορχικῶ. Ct. 53. 

φεἰδεοϑιαί τινος revereri aliquid, Ep. 10. 

φϑονεῖν τινί τινος. Ep. 11. 

Φιλάμμων pugil. Ct. 62. 

φιλιππέζειν. Ct. ^t 

«ιλοχυάτης, Ἐγ. 1. inscriptio. 

φιλοτιμίᾳε. E. 87. 

φοινεκέδες pedibus substernebantur, Ct. 22. 

φουὰ tropiee de hominibus, quos fert aetas, Ct. 79. 

qopnodocqer. Ct. 52. s ^ . 

Formulae; ἀπορῶ" Oy χρῶμαι ἐμαυτῷ. Ct. 27. πάντ᾽ gera £d 
πάσος τύκτας. Ct. 39. ὃ γὴν» zei ὕδωρ -- αἰτῶν. Ct. 42. ἐγαϑὴ 
τύχη. Ct. 17. ἐγὼ φράσω, ἐγὼ ἐρῶ cet. in responsione affec- 
tautis gravitatis. Ct. 54. ὅλην τὴν ἡμέραν, Ct. 69. καλῶς 
ποιῶν. Ct. 78. (t 

dovrovóc; πονηρὸς notus. Ct. 43. 

doxo, Ep. 9 


tk 


Varialo structurae. Ct. 35. 

Post Verbà, quae futurum plerumque ad jünctinn habent, po- 
nitur aoristus. €C:. 88. 

Verba, quae Pest οὐρα) significant, non respuunt futurum 
infinit. Ct. 

in Versu vis thesi spondiaca pedis quarti interdum est 
anceps. ' Ct. 43. 


X. 


Χαρακοῦν, σε: 


d χάραξ δ et 5 PN Ct. 45. 
(ES 


“Χανίδημος in aula Philippi. Ct. 23. 
χορηγεῖν twi tropice, Ct. 81. 
1 ! 22 
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χρηματίζειν. | Ep. 2. : 

χρῆοϑαι. ἀπορῶ Oy χρῶμαι ἐμαυτῷ. Ct. 26. 

χρῆσϑαν μετρίως τινί, Ct. 40. 

χρῆσθαι τοῖς τῆς πόλεως πράγμαοι φιλανθρώπως, Ct. 45. 
χρυσίον ἄπεφϑον. Kp. 11. 

govooxtQov, Ct. 54. 

χῶραι κεναὶ, Οἵ, 45. 


Ap, 
Ψαμαϑοῦς. Ep. 1. 
S, ] 


. ἹΩρωποῦ Occupatio per Themisonem. Ct. 26. 


ὡς ἐπὲ πολὺ €t ὡς ἐπὲ τὸ πολύ. Ct. 85. 


Zürich, gedruckt bey Friedrich Schulthefs, 1824. 


΄ 
1 


Corri£Zzenmutu 


8. ab una pag. addicum lege: cudditum 
4. not. RAuhukeius 1. Ruhukenius 


not. 2. ᾿ἈἈποδέκται Scvib. Harpocration : 
«ποδέκται . 


9. ab ima pag. conferrri l conferri 
25s rele v SUpEOS. ΟΣ 
23. κηρύγματα ψευδὴ, φιλοτιμίαν comma. del, 
"41, ab una pag. fum 1. sum 
21. ciuitati 1. ciuitate 
ull. adtidam ᾿. additam 
3. Ὡρεῶ 1. 29r 
3. abima p. σπλάγχου l σπλάγχνου 
9. , » » derivant ad 1. derivan ab 
9. κχαλουμένον 1. καλούμενον 
10. sit l sint 
8. ἐζέβαλον 1, ἐξέθαλον 
19. montem Athos 1. 4thon vel Atho 
45. ἀσταγειτόνων 1. ἀστυγειτόνων 
6. ἐπίδειξεν 1, ἐπίδειξιν ᾿ 
5. ab ima p. Πόλλακι leg. quater πολλόκι 
6. » » » παραχάλεσας ]. παρακαλέσας ; 
5. y » » tantum modO l. tantummodo 
20. βοιωτίαν lege bis Βοιωτίαν 
25. ἴδιον 1. iioc 
3. ab ima p. ᾿νεϑάῤῥησε l ἀνεθάῤῥησε 
9. circum voluebat |. circumvolvebat 
1. poplices l. poplites 
5. üimerentes l| immerentes 
6. ab ima p. ὑσπιδώτας À. ἀσπιδιώτας 
7. » » » Ψᾶφος 1. ψῆφον 
ult. πάντες 1, ἅπαντες 
8. hauc 1, hunc 
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* 


pag. 177. lin... 22. mihil 1. nihili 


» 


93 uw viv 


173. 
139. 


» 4i. primis l primus 
3. οὐδεῖς l|. οὐδεὶς 

41 χρυσόπρωκ 1. ycvvomQuzz. 
» 415. χυυούπρωχιε l. χαυγόπρωκτε, 
» 4148. συνέταξιν 1. συνέταξεν. 
à δή τίς ἔστι μέτριος ἐπὶ τῶν τὰ παράνομα γραφόντων Ἐ 
Quum tamen plerique codd. praepositionem a Bre- 
mio, ut nunc res habet, recte quidem deletam 
retineant, vide, ne Aeschines scripserit: εἰ δή τίς 
ἔστε μετριότης ἐπὶ τῶν τ. a. γ. 


P. 156. Epigrammata illa tria dat etiam Spon. Misc. Erud. 


antiq. p. 10. iuxta emendationem Aemilii Porti no- 
tatam in Aeschinis cod. cuius olim possessor erat. 
In altero habet ἀμφὶ τοῖς ξυνοῖς contra metr. ih tertio 
Po πεδίον - πύκα ϑωρηχτάων -- κοσμητῆρα Dekk. et Br. 
versu ult. κοσμηταῖς. Notarat scil. Portus in margine 
varietatem Plutarcheam. ha 


Fol 15. perperam incipit a pag. 223 et 221. quae jam erant 


in folio 14. 


" 
Bey den Verlegern dieser Schrift sind. früher 

E. τς 
Α folgende Werke erschienen: 


, Rilile. Gr. 
age Zuürcherische, zur wissenschaftlichen und 
geselligen Unterhaltung, von Hottinger, Stolz 
and Horner; 15—9s Helt, 8. jedes Heft — 12 


—— pbilologische, aus der Schweiz , von Bremi und 
Düderleáin; 4r Band. er. 8. - - 4. 42. 


Bilderbuch zu den Geschichten des Neuen Testa- 
ments, mit 72 Kupf. gr. 8. - - B. - 


Cicero, M. T., von den Pflichten, aus der Urscbrift 
übersetzt, mit philologisch - kritischen Aumer- 
kungen von J. J. Hottinger; 2te Ausgabe, 
durchgesehen von J. H. Premi, nebst einer 
Denkhrede auf den Ucbersetzer. 8. E : "SNMP 


Cornelius Nepos, de vita excellentium. imperato- 


rum. Mit Anmerkungen von J. H. Dremi. 
3e Aufl. gr. 8. - - - 1. 


Jleinrich der Vierte, Kónig von Navarra und 
Frankreich. Eine Biographie. 2e Aufl. gr. 8. 4. $. 

Hottinger, J. J., von den Ursachen der Seltenheit , 
klafsischer Prosaisten. 8. - 18. - 


Korais Adamantios Politische Ermahnungen an die 
Hellenen, übersetzt von Joh. Kaspar v. Orelli; 


nebst dem neugriechischen Original, in gr. 12. 4, 


Lebensbeschreibung des Schweizerischen P.eformator 
Ulrich Zmingli. Mit 8 Kupferblziitern. und 
einer Nachahmung seiner Handschii; in 4to. 2 

Suetonii, C. T., vita XII. Imperatorum,  Erlàüutert 
von J. H. Bremi. 2e Ausg. gr. 8. - 2. 6. 


Thellung von Courtelary, Darstellung Ger Marine. 
Ein Versuch über den Ériegsdienst zur See, 
für Leser aus allen Stánden. 2 Bànde, mit 


Kupf. 2e Aufl. gr. 8. - - 5. 
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